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CONGRESSO NACIONAL

PRESIDENCIA

OUTRAS PROVIDENCIAS (LIMITA A EDICAO DE MEDIDAS PROVISORIAS).

NACIONAL N° 31, DE 2001 (PPA).

A PRESIDENCIA CONVOCA SESSAO CONJUNTA A REALIZAR-SE NO DIA 11 DE
SETEMBRO, TERCA-FEIRA, AS 15 HORAS, NO PLENARIO DA CAMARA DOS
DEPUTADOS, DESTINADA A PROMULGACAO DA EMENDA CONSTITUCIONAL Ne 32,
ORIGINARIA DA PROPOSTA DE EMENDA A CONSTITUICAO N° 1-B, DE 1995
(N° 472/97, NA CAMARA DOS DEPUTADOS), QUE ALTERA DISPOSITIVOS DOS
ARTS. 48, 57, 61, 62, 64, 66, 84, 88 E 246 DA CONSTITUICAO FEDERAL, E DA

A PRESIDENCIA CONVOCA SESSAO CONJUNTA A REALIZAR-SE NO DIA 12 DE
SETEMBRO, QUARTA-FEIRA, AS 14 HORAS, NO PLENARIO DA CAMARA DOS
DEPUTADOS, DESTINADA A APRECIACAO DO PROJETO DE LEI DO CONGRESSO

SUMARIO

1 - DECRETOS LEGISLATIVOS
N° 319, de 2001, que aprova o ato que autoriza a Associa¢do de Radiodifusdo Comunitaria
da Cidade de Dom Silvério a executar servigco de radiodifusdo comunitaria na cidade de Dom Silvério,
(S5 ez Lo [0 Lo Y T g o T 1= = OSSR
N° 320, de 2001, que aprova o ato que autoriza a Associacdo Cultural Comunitaria de La-
goa Formosa a executar servico de radiodifusdo comunitaria na cidade de Lagoa Formosa, Estado de
T = S = = SRS
N° 321, de 2001, que aprova o0 ato que autoriza a Associagdo Comunitéria Central de Arara-
guara a executar servico de radiodifusédo comunitaria na cidade de Araraquara, Estado de Sao Paulo. .....
N° 322, de 2001, que aprova o ato que autoriza a Associa¢do de Radiodifusdo Comunitaria
Sao Miguel a executar servico de radiodifusdo comunitaria na cidade de Tavares, Estado da Paraiba....
N° 323, de 2001, que aprova 0 ato que autoriza a Associacdo Assistencial Sdo Sebastidao
de Boa Esperanca do Sul a executar servigo de radiodifusdo comunitaria na cidade de Boa Esperanca
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N° 324, de 2001, que aprova o ato que autoriza a Associagdo Novo Milénio a executar ser-
vico de radiodifusdo comunitaria na cidade de Sao Gabriel da Cachoeira, Estado do Amazonas. ...........
N° 325, de 2001, que aprova o ato que outorga permissao a Fundacéo Sitonio do Vale para exe-
cutar servico de radiodifusdo sonora em frequiéncia modulada na cidade de Nova Russas, Estado do Ceara..
N° 326, de 2001, que aprova o ato que autoriza a Associacéo Assistencial Cultural Irma Eli-
za, a executar servico de radiodifusdo comunitaria na cidade de Coronel Ezequiel, Estado do Rio
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2 — RETIFICAGCAO

Resolugéo n° 13, de 2001, que autoriza o
Municipio de Juiz de Fora — MG a contratar opera-
¢ao de crédito com o Banco Nacional de Desenvol-
vimento Econdmico e Social — BNDES, no ambito
do Programa de Apoio a Modernizagéo da Adminis-
tracdo Tributaria e da Gestdo dos Setores Sociais
Bésicos — PMAT, no valor de R$2.094.968,00 (dois
milhdes, noventa e quatro mil, novecentos e sessen-
ta e oito reais), com finalidade exclusiva de financiar
programa de investimento em modernizacéo tributa-
ria do MUNICIPIO. .....vvveeiiiie e

3 - RESOLUCOES

N° 18, de 2001, que altera a Resolugdo n°
78, de 1998, do Senado Federal, para incluir a
comprovacéo de cumprimento de dispositivos da
Lei de Responsabilidade Fiscal na instrugdo de
pleitos de empréstimos.........ccoccvvevvieeeiiiiee e

N° 19, de 2001, que autoriza a Unido a
prestar garantia em operacgao de crédito externo a
ser contratada pelo Estado do Ceara com o Ban-
co Internacional para Reconstru¢éo e Desenvolvi-
mento — BIRD, no valor de US$37,500,000.00
(trinta e sete milhdes e quinhentos mil délares
norte-americanos), equivalentes a
R$86.433.750,00 (oitenta e seis milhdes, quatro-
centos e trinta e trés mil, setecentos e cingiienta
reais), a precos de 29 de junho de 2001, bem
como autoriza o Estado do Cearé a contratar a re-
ferida operagdo de crédito, destinando-se os re-
cursos ao financiamento da segunda fase do Pro-
grama de Combate a Pobreza Rural no Ceara.......

N° 20, de 2001, que autoriza o Estado da
Bahia a renovar, ampliar e adequar as garantias
prestadas as operagdes de crédito contratadas
no ambito do Programa de Recuperacao da La-
voura Cacaueira Baiana, no valor global de
R$91.600.000,00 (noventa e um milhdes e seis-
centos mil reais), ja autorizadas pelas Resolu-
¢cbes n° 68, de 1998, e 71, de 1999, ambas do
Senado Federal. ...

4 — ATA DA 11028 SESSAO NAO
DELIBERATIVA, EM 10 DE SETEMBRO DE 2001

4.1 — ABERTURA

4.2 — EXPEDIENTE

4.2.1- Mensagens do Presidente da Re-
publica

N° 198, de 2001 (n° 946/2001, na origem),
de 4 do corrente, submetendo a apreciagdo do
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Senado a indicacdo do Senhor Celso Luiz Nunes
Amorim, Ministro de Primeira Classe do Quadro
Permanente da Carreira de Diplomata, para exer-
cer a funcdo de Embaixador do Brasil junto ao
Reino Unido da Gréa-Bretanha e Irlanda do Norte.
A Comissdo de Relagdes Exteriores e Defesa
NACIONAL. .....covviiiiiii e

N° 199, de 2001 (n°® 945/2001, na origem),
de 4 do corrente, submetendo a apreciagdo do
Senado a indicagdo do Senhor Luiz Felipe de Se-
ixas Corréa, Ministro de Primeira Classe do Qua-
dro Permanente da Carreira de Diplomata, para
exercer a funcdo de Embaixador Chefe da Dele-
gacédo Permanente do Brasil em Genebra. A Co-
missdo de Relacdes Exteriores e Defesa Nacio-

N° 200, de 2001 (n° 944/2001, na ori-
gem), de 4 do corrente, submetendo a aprecia-
¢do do Senado a indicagdo do Senhor Pedro
Luiz Carneiro de Mendonga, Ministro de Se-
gunda Classe do Quadro Permanente da Car-
reira de Diplomata, para, cumulativamente com
a funcdo de Embaixador do Brasil junto a Re-
publica de Mogcambique, exercer a fungcdo de
Embaixador do Brasil junto ao Reino da Suazi-
landia. A Comissdo de Relacdes Exteriores e
Defesa Nacional. ........ccccvvevieieiiiiiiiiiniiiie,

N° 203, de 2001 (n° 958/2001, na origem),
de 5 do corrente, restituindo autdgrafos do Proje-
to de Lei da Camara n° 30, de 2001 (n° 579/95,
na Casa de origem), que altera a redacao do art.
467 da Consolidacgéo das Leis do Trabalho — CLT,
gue dispde sobre o pagamento de verbas resci-
sérias em juizo, sancionado e transformado na
Lei n®10.272, de 5 de setembro de 2001..............

N° 204, de 2001 (n° 959/2001, na origem),
de 5 do corrente, restituindo autoégrafos do Proje-
to de Lei da Camara n° 33, de 2001 (n° 2.796/97,
na Casa de origem), que dispde sobre o uso do
bromato de potéssio na farinha e nos produtos
de panificagdo, sancionado e transformado na
Lei n® 10.273, de 5 de setembro de 2001..............

4.2.2 — Aviso do Ministro de Estado do
Trabalho e Emprego

N° 148/2001, de 29 de agosto ultimo, enca-
minhando as informag¢des em resposta ao Re-
guerimento n°® 14, de 2001, do Senador Roberto
Requido. O requerimento vai ao arquivo................
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4.2.3 — Projetos recebidos da Camara
dos Deputados

Projeto de Decreto Legislativo n® 269, de
2001 (n° 808/2000, na Camara dos Deputados),
que aprova o ato que autoriza a ACITA — Associ-
acdo Comunitaria e Cultural de Itarana, a execu-
tar servigo de radiodifusdo comunitaria na cidade
de ltarana, Estado do Espirito Santo. A Comiss&o
de EdUCAGAD. .....cccvvieiiiiieiiiee ettt

Projeto de Decreto Legislativo n® 270, de
2001 (n° 813/2000, na Camara dos Deputados),
que aprova o ato que autoriza a Associagdo Co-
munitaria dos Moradores de Jaguaretama a exe-
cutar servico de radiodifusdo comunitaria na ci-
dade de Jaguaretama, Estado do Ceara. A Co-
Missa0 de EdUCAGEO0. .......ccceevvvvieriiieiiiee e

Projeto de Decreto Legislativo n® 271, de
2001 (n° 815/2000, na Camara dos Deputados),
que aprova o ato que autoriza a Radio Comunita-
ria Wagner FM a executar servigo de radiodifu-
sdo comunitaria na cidade de Wagner, Estado da
Bahia. A Comiss&o de Educagao. ............cc.c.........

Projeto de Decreto Legislativo n® 272, de
2001 (n° 816/2000, na Camara dos Deputados),
que aprova o ato que autoriza a Associagdo Co-
munitaria Amigos do Meio Ambiente de Rifaina a
executar servico de radiodifusdo comunitaria na
cidade de Rifaina, Estado de S&o Paulo. A Co-
missdo de Educago. ........ccccoevvviiiiiiiiiiiec e

Projeto de Decreto Legislativo n° 273, de
2001 (n° 818/2000, na Camara dos Deputados),
gue aprova o ato que autoriza a Fundacéo Cen-
tro de Apoio Social de Camacari a executar ser-
vico de radiodifusédo comunitéria na cidade de
Camagari, Estado da Bahia. A Comisséo de Edu-
(o7 (o7 (o NPT

Projeto de Decreto Legislativo n° 274, de
2001 (n° 819/2000, na Camara dos Deputados),
gue aprova o ato que autoriza a Associacdo Co-
munitaria de Radiodifusdo para Desenvolvimento
Cultural e Artistico Caraibas a executar servigo
de radiodifusdo comunitaria na cidade de Carai-
bas, Estado da Bahia. A Comiss&o de Educaco.

Projeto de Decreto Legislativo n° 275, de
2001 (n° 820/2000, na Camara dos Deputados),
gue aprova o0 ato que autoriza a Associacdo dos
Moradores da Vila Gavioli de Ribeirdo Claro a
executar servico de radiodifusdo comunitaria na
cidade de Ribeirdo Claro, Estado do Parana. A
Comissdo de EdUCAGAD. .........ccovruvrreeeeriiiiieiieeeins

Projeto de Decreto Legislativo n° 276, de
2001 (n° 822/2000, na Camara dos Deputados),
gue aprova o ato que autoriza a Fundacao Cultu-
ral Ebenezer a executar servico de radiodifusao
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comunitaria na cidade de Santa Helena de Go-
ias, Estado de Goias. A Comiss&o de Educagio...

Projeto de Decreto Legislativo n° 277, de
2001 (n° 826/2000, na Camara dos Deputados),
que aprova o ato que outorga permissdo a Fun-
dacgdo Educativa Apoio para executar servico de
radiodifusdo sonora em freqiiéncia modulada na
cidade de Sobradinho, Distrito Federal. A Comis-
S80 de Educago. .........ccoeevviviiiieeie e

Projeto de Decreto Legislativo n° 278, de
2001 (n° 881/2001, na Camara dos Deputados),
que aprova o ato que outorga permissdo a Fun-
dacdo Cultural e Comunitaria Zagga para execu-
tar servico de radiodifuséo sonora em frequéncia
modulada na cidade de Nova Serrana, Estado de
Minas Gerais. A Comissdo de Educagéo. .............

Projeto de Decreto Legislativo n° 279, de
2001 (n° 883/2001, na Camara dos Deputados),
que aprova o0 ato que autoriza a Beneficéncia
Institucional Basica Integrada — BIBI, a executar
servigo de radiodifusdo comunitaria na cidade de
Sanharé, Estado de Pernambuco. A Comiss&o de
EdUCAGAO0. .....coeiiiiiiiec e

Projeto de Decreto Legislativo n° 280, de
2001 (n° 891/2001, na Camara dos Deputados),
que aprova o ato que outorga permissdo a Fun-
dacao Cultural e Comunitaria Missdes de Vida de
Ourinhos para executar servigo de radiodifusao
sonora em frequéncia modulada na cidade de
Ourinhos, Estado de S&o Paulo. A Comiss&o de
EdUCACAOD. ..ottt

Projeto de Decreto Legislativo n° 281, de
2001 (n° 902/2001, na Camara dos Deputados),
gue aprova o ato que renova a concessao da Ra-
dio Difusora de Colatina Ltda. para explorar servi-
¢o de radiodifusdo sonora em onda média na ci-
dade de Colatina, Estado do Espirito Santo. A
Comissao de EJUCAGEO0. ..........uvvviviriieiiiiiieieieieeenn.

Projeto de Decreto Legislativo n° 282, de
2001 (n° 904/2001, na Camara dos Deputados),
gue aprova o0 ato que renova a concessao outor-
gada a Radio Itamaraty Ltda. para explorar servi-
¢o de radiodifusdo sonora em onda média na ci-
dade de Piripiri, Estado do Piaui. A Comisséo de
EdUCACAOD. ... oottt

Projeto de Decreto Legislativo n° 283, de
2001 (n° 908/2001, na Camara dos Deputados),
gue aprova o ato que autoriza a Associacdo Co-
munitaria de Radio Difusdo Associadas FM da
Cidade de Filomena a executar servi¢co de radio-
difusdo comunitaria na cidade de Santa Filome-
na, Estado do Piauf. A Comisséo de Educagio. ...

Projeto de Decreto Legislativo n° 284, de
2001 (n° 909/2001, na Camara dos Deputados),
gue aprova o ato que autoriza a Associacao Cul-
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tural Dona Maria Vergentina a executar servigo
de radiodifuséo comunitaria na cidade de Guaira,
Estado de S&o Paulo. A Comiss&o de Educag&o. .

Projeto de Decreto Legislativo n® 285, de
2001 (n° 389/2000, na Camara dos Deputa-
dos), que aprova o texto do Acordo Multilateral
de Seguridade Social do Mercado Comum do
Sul e seu Regulamento Administrativo, celebra-
do em Montevidéu, em 15 de dezembro de
1997. A Comissdo de Relagdes Exteriores e
Defesa Nacional. ........cccvvveeeeiiiiiiee e,

Projeto de Decreto Legislativo n°® 286, de
2001 (n° 391/2000, na Camara dos Deputados),
que aprova o texto do Quinto Protocolo ao Acor-
do Geral sobre o Comércio de Servicos, da
Organizacdo Mundial do Comércio (OMC), con-
cluido em Genebra, em 27 de fevereiro de 1998.
A Comissdo de Relagdes Exteriores e Defesa
NP ol (o] o - USSR

Projeto de Decreto Legislativo n° 287, de
2001 (n° 399/2000, na Camara dos Deputados),
que aprova o texto do Protocolo Ushuaia sobre
Compromisso Democratico no Mercosul, Bolivia
e Chile, assinado em 24 de junho de 1998, por
ocasido da XIV Reunido do Conselho do Merca-
do Comum. A Comissédo de Relagdes Exteriores
e Defesa Nacional. ..........ccoocociiviiiiiiiiiiiiicececeeen

Projeto de Decreto Legislativo n° 288, de
2001 (n° 402/2000, na Camara dos Deputa-
dos), que aprova os textos da Emenda ao Ane-
xo | e dos dois novos Anexos (VIII e IX) a Con-
vencdo de Basiléia sobre o Controle do Movi-
mento Transfronteirico de Residuos Perigosos
e seu Deposito, adotados durante a IV Reunido
da Conferéncia das Partes, realizada em Ku-
ching, na Malésia, em 27 de fevereiro de 1998.
A Comissdo de Relacdes Exteriores e Defesa
NACIONAL ..

Projeto de Decreto Legislativo n° 289, de
2001 (n° 444/2000, na Camara dos Deputados),
gue aprova o texto do Acordo entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o Governo da
Republica do Peru sobre Cooperagcdo em matéria
de Prevencao do Consumo, Reabilitacdo, Contro-
le da Producao e do Tréfico llicito de Entorpecen-
tes e Substancias Psicotropicas e seus Delitos
Conexos, celebrado em Lima, em 28 de setem-
bro de 1999. A Comisséo de Relacdes Exteriores
e Defesa Nacional. ...........ccccociviiiiiiiiiiiiiicececeee,

Projeto de Decreto Legislativo n°® 290, de
2001 (n° 470/2000, na Camara dos Deputa-
dos), que aprova o texto do Acordo sobre Arbi-
tragem Comercial Internacional entre o Merco-
sul, a Republica da Bolivia e a Republica do
Chile, concluido em Buenos Aires, em 23 de ju-
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Iho de 1998. A Comisséo de Relagdes Exteriores
e Defesa Nacional. ...........cocoociiiiiiiiiiiiiiicececeee,

Projeto de Decreto Legislativo n° 291, de
2001 (n° 520/2000, na Camara dos Deputados),
gue aprova o texto do Acordo entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o Governo da
Republica Tcheca sobre Cooperagdo Técnica e
Procedimentos Sanitarios e Fitossanitarios, cele-
brado em Brasilia, em 18 de novembro de 1999.
A Comissdo de Relagdes Exteriores e Defesa
NACIONAL ..o

4.2.4 — Pareceres

N° 938, de 2001, da Comissédo de Assun-
tos Econdmicos, sobre o Projeto de Lei da Ca-
mara n° 80, de 1996 (n° 420/95, na Casa de ori-
gem), que obriga as empresas distribuidoras de
gas liglefeito de petroleo — GLP ou de gas natu-
ral a lacrar os botijées e requalifica-los e da ou-
tras providéncias. (Em audiéncia, nos termos do
Requerimento n°® 633, de 2000). .........ccovvveerrurnnnn.

N° 939, de 2001, da Comisséo de Constitu-
icdo, Justica e Cidadania, sobre o Projeto de Lei
da Camara n° 13, de 1998 (n° 2.189/96, na Casa
de origem), que revoga o art. 4° do Decreto-Lei
n° 911, de 1° de outubro de 1969, que trata da
alienagdo fiduCiaria. ..........cceveviieiiiicie

N° 940, de 2001, da Comissdo de Fiscali-
zacao e Controle, sobre o Aviso n° 95, de 2000
(n° 3.195/2000), do Tribunal de Contas da Uniéo,
que encaminha copia da Decisdo n° 426, de
2000, referente a auditoria realizada no Instituto
Nacional de Colonizacdo e Reforma Agraria —
INCRA — Superintendéncia Regional do Acre (TC
N% 927.767/98-8). ....oeiiiiiiiiiiieeiiie e

N° 941, de 2001, da Comissédo de Fiscali-
zacdo e Controle, sobre o Aviso s/n° 136, de
2000 (n° 4.504-SGS-TCU, na origem), do Tribu-
nal de Contas da Unido, que encaminha cépia da
Decisdo n° 586, de 2000, referente a auditoria re-
alizada no Instituto Nacional de Colonizagéo e
Reforma Agraria — INCRA — Superintendéncia do
AMAPA. it

N° 942, de 2001, da Comissédo de Fiscali-
zagdo e Controle, sobre o Oficio n° 16, de 2001
(S/n°, na origem), do Juizado Especial Criminal
de Belo Horizonte, que solicita seja analisada a
possibilidade de regulamentacdo no sentido de
que a Anatel ou concessionarias passem a ca-
dastrar obrigatoriamente os usuarios de servigco
de telefonia celular pré-pago. .......ccccceeevviveereeeinnnns

N° 943, de 2001, da Comisséo de Constitu-
icdo, Justica e Cidadania, sobre a Proposta de
Emenda a Constituicdo n® 20, de 2001, tendo
como primeiro signatario o Senador Ademir
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Andrade, que altera a redagao do art. 159, inciso
I, alinea c, da Constituicdo Federal. ......................

N° 944, de 2001, da Comissao de Constitu-
icdo, Justica e Cidadania, sobre o Projeto de Lei
do Senado n° 172, de 1999, de autoria do Sena-
dor Lucio Alcantara, que altera o art. 261 da Lei
n°® 9.503, de 23 de setembro de 1997, que institui
0 Cadigo de Transito Brasileiro. ...........c.cccvveveeennnis

N° 945, de 2001, da Comissao de Constitu-
icdo, Justica e Cidadania, sobre o Projeto de Lei
do Senado n° 469, de 1999, de autoria do Sena-
dor Edison Lobdao, que institui diretriz a ser ob-
servada pela Unido, pelos Estados e Municipios
na implementacao de programas habitacionais. ...

N° 946, de 2001, da Comissdo de Educa-
¢do, sobre o Projeto de Lei do Senado n° 76, de
2001, de autoria do Senador Romero Juca, que
denomina "Palacio Dra. Maria Luiza Galindo Ma-
laquias"” o edificio sede do Tribunal Regional Elei-
toral do Estado de Roraima. ..........ccccvveveeeiiiveneennn.

N° 947, de 2001, da Comissao de Constitu-
icdo, Justica e Cidadania, sobre o Projeto de Lei
do Senado n° 108, de 2001, de autoria do Sena-
dor Waldeck Ornélas, que acrescenta os 88 7°,
8° e 9° ao art. 47 da Lei n® 9.504, de 30 de se-
tembro de 1997, que estabelece normas para as
ElEIGOES. .

N°s 948 e 949, de 2001, das Comissbes de
Assuntos EconOmicos e de Assuntos Sociais,
respectivamente, sobre o Projeto de Lei do Sena-
do n° 4, de 2001, de autoria do Senador Amir
Lando, que altera o valor do salario minimo a
partir de 1° de abril de 2001. .........coevvvvvveveieiinennnnn.

4.2.5 - Comunicac¢8es da Presidéncia

Fixac&o do prazo de quarenta e cinco dias
para tramitacdo e de cinco dias Uteis para recebi-
mento de emendas, perante a Comissédo de Edu-
cacdo, aos Projetos de Decreto Legislativo n°s
269 a 284, de 2001, lidos anteriormente................

Abertura do prazo de cinco dias Uteis para
recebimento de emendas, perante a Comissao
de RelagBes Exteriores e Defesa Nacional, findo
o qual a referida Comisséo tera quinze dias uteis,
prorrogaveis por igual periodo, para opinar sobre
0os Projetos de Decreto Legislativos n°s 285 a
291, lidos anteriormente. ........ccococceeeeeiiveeeeivieeee,

Arquivamento definitivo, sem interposicao
de recurso em contrario, do Requerimento n°
230, de 2001, da Senadora Marina Silva, que so-
licita ao Ministro da Fazenda informagbes sobre
a lista de todas as operagGes de crédito realiza-
das com o setor privado brasileiro. .........cccccccee.....

Arquivamento definitivo, sem interposicao
de recurso em contrario, do Requerimento n°
302, de 2001, dos Senadores Eduardo Suplicy e
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Jefferson Péres, que solicita ao Ministro da Fa-
zenda informacgdes sobre os cotistas e acionistas
dos fundos de investimentos, principalmente de
juros e cambio, mais lucrativos, dos bancos Fon-
teCidam, Marka, Modal, Boa Vista e Pactual. .......

Término do prazo, quinta-feira Gltima, sem
gue tenha sido interposto recurso, no sentido da
apreciagdo, pelo Plenario, do Projeto de Lei do
Senado n° 227, de 2000, de autoria do Senador
Sérgio Machado, que inclui, na Lei n° 8.406, de 9
de janeiro de 1992, artigo que estabelece a gra-
tuidade da emissé@o de extratos bancarios refe-
rentes ao Fundo de Garantia por Tempo de Ser-
vico. Aprovado terminativamente pela Comisséo
de Assuntos Sociais, 0 projeto vai a Camara dos
Deputados. .....ccuvveiieeiiiiiiieee e

Término do prazo, quinta-feira Gltima, sem
gue tenha sido interposto recurso, no sentido da
apreciagdo, pelo Plenario, do Projeto de Lei do
Senado n° 236, de 2000, de autoria do Senador
José Roberto Arruda, que acrescenta dispositi-
vos a Lei n° 6.530, de 12 de maio de 1978, que
regulamenta a profisséo de Corretor de Iméveis e
disciplina o funcionamento de seus 6rgéos de fis-
calizacdo. Aprovado terminativamente pela Co-
missdo de Assuntos Sociais, 0 projeto vai a Ca-
mara dos Deputados. ..........cuvvviviiiiiiiiiiieieieieieeeens

4.2.6 — Discursos do Expediente

SENADOR LUCIO ALCANTARA — Relato
da visita realizada pelo Presidente Fernando
Henrique Cardoso ao Ceard, na semana passa-
da, para inauguracdo da primeira etapa do proje-
to de irrigacdo do Projeto Baixo do Acaradl. ..........

SENADOR LINDBERG CURY - Reflexdes
sobre a politica de multas de transito aplicadas
no Distrito Federal. ..o,

SENADORA EMILIA FERNANDES - Re-
gistro da realizacdo da 242 Expointer — Feira
Internacional de Animais do Rio Grande do Sul,
no periodo de 25 de agosto a 2 de setembro ulti-
mo, na cidade de Esteio no Estado do Rio Grande
O SUL e,

SENADOR NEY SUASSUNA - Considera-
¢Oes sobre o resultado da Convencéo do PMDB,
realizada ontem, em Brasilia. ..........c.ccceccvveieeinnns

SENADOR AMIR LANDO - Alerta as auto-
ridades federais sobre o clima de desobediéncia
civil decorrente da edicdo da Medida Provisoria
n° 2.166, de 2001, que trata do Cédigo Florestal..

SENADOR CASILDO MALDANER - Pro-
posta da instituicdo de um Fundo de Defesa Civil
Nacional, a partir da contribuicdo de 0,1% dos
valores dos contratos de Seguro..........oeeevvvvvvennnns

SENADOR IRIS REZENDE - Preocupacgéao
com a escalada da violéncia no Brasil. .................
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4.2.7 — Comunicacédo da Presidéncia

Realizacado da sesséo deliberativa ordinaria
de amanhd, as dezesseis horas, em virtude de
realizacdo de sesséo solene do Congresso Naci-
onal marcada para as quinze horas, no Plenario
da Camara dos Deputados, para a promulgagéo
da Emenda Constitucional que limita a edicdo de
medidas ProviSOrias. .........cceeirveeerieeeiiiee e

4.2.8 — Discursos do Expediente (conti-
nuacéo)

SENADORA HELOISA HELENA - Repu-
dio as ag8es do Presidente da Assembléia Legis-
lativa de Alagoas pelos atos de violéncia contra
os integrantes do Movimento dos Sem-Terra. .......

SENADOR LEOMAR QUINTANILHA -
Consideragdes sobre a Medida Proviséria n°
2.166, de 2001, que altera artigos e dispositivos
da lei que institui o Codigo Florestal......................

SENADOR ROBERTO REQUIAO - Co-
mentérios as noticias vinculadas pela imprensa
sobre a Convencéo Nacional do PMDB realizada,
ontem, em Brasilia.......cccooeeeeiiiiiiiiiiiiiie e,

4.2.9 — Comunicac8es da Presidéncia

Recebimento da Mensagem n° 201, de
2001 (n° 940/2001, na origem), de 4 do corren-
te, pela qual o Presidente da Republica encami-
nha o demonstrativo das emissdes do real refe-
rente ao més de julho de 2001, as razdes delas
determinantes e a posicao das reservas interna-
cionais a elas vinculadas (Anexada a Mensa-
gem n° 105, de 2001). A Comiss&o de Assuntos
ECONOMICOS. ...ttt

Recebimento da Mensagem n° 202, de
2001 (n° 960/2001, na origem), de 5 do corren-
te, pela qual o Presidente da Republica solicita
seja autorizada a Republica Federativa do Bra-
sil realizar operacdes que permitam o recebi-
mento antecipado de crédito externo junto a
Republica da Polénia, no montante atual de
trés bilhdes e quatrocentos milhdes de dolares
dos Estados Unidos da América, na forma dos
contratos assinados com o Bank Handlowy w
Warszawie S.A, a partir de diretrizes estabele-
cidas na Ata de Entendimentos, no ambito do
chamado Clube de Paris. A Comissdo de
AssuNntos ECONOMICOS. ......ccoovviviiieeeeiiiiieeee e

Recebimento dos Oficios n°% 142 e
1.078/2001, da Secretaria-Geral da Mesa da Ca-
mara dos Deputados, encaminhando respostas
as informag@es formuladas nos Oficios n°s 914 e
498, de 2001, da Mesa do Senado Federal. .........

Recebimento do Aviso n°® 2.907, de 2001,
na origem, do Tribunal de Contas da Unido, en-
caminhando copia da Decisédo n° 387, de 2001 —
TCU (Plenario), bem como dos respectivos Rela-
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tério e Voto que a fundamentam, referente a au-
ditoria realizada nas obras de terraplanagem, pa-
vimentagdo, drenagem e obras-de-arte correntes
e complementares da rodovia BR-484/ES, trecho
Itarana — Afonso Claudio, obra sob a responsabi-
lidade do Departamento Nacional de Estradas de
Rodagem (TC 008.645/99-0). Anexado ao pro-
cessado do Aviso n° 164, de 2000. A Comiss&o
de Fiscalizacdo e Controle. .........ccccvveeeeeveieiiiiiennnnn.

Recebimento do Aviso n° 1.205/2001, na
origem, do Tribunal de Contas da Unido, enca-
minhando cépia da Decisdo n° 161, de 2001 —
TCU (Plenario), bem como dos respectivos Re-
latério e Voto que a fundamentam, referente a
auditoria realizada no Perimetro de Irrigagdo
Pontal Norte Sul, em Petrolina/PE, sob a res-
ponsabilidade da Companhia de Desenvolvi-
mento dos Vales do Sao Francisco e do Parnai-
ba/Codevasf (TC 010.806/2001-1) (Anexado ao
Aviso n° 215, de 2000). A Comisséo de Fiscali-
ZaGa0 € CONtrole. ....evveiieeiiiiiee e

Recebimento do Aviso n°® 4,924, de 2001,
na origem, do Tribunal de Contas da Uniéo, en-
caminhando cépia da Decisdo n° 613, de 2001 —
TCU (Plenario), bem como dos respectivos Re-
latério e Voto que a fundamentam, referente a
auditoria realizada no 6° Distrito Rodoviario Fe-
deral, obra sob a responsabilidade do Departa-
mento Nacional de Estradas de Rodagem -
DNER (TC 005.690/2001-1) (Anexado ao Aviso
n° 197, de 2000). A Comissé&o de Fiscalizacdo e
CONIOle. ..

4.2.10 — Oficios do Presidente da Comis-
sdo de Constituicdo, Justica e Cidadania

N° 82/2001, de 29 de agosto ultimo, comu-
nicando a aprovacao do Projeto de Lei do Sena-
do n° 172, de 1999, de autoria do Senador Lucio
Alcantara, que altera o artigo 261 da Lei n°
9.503, de 23 de setembro de 1997, que institui o
Cdédigo de Transito Brasileiro, em reunido realiza-
da naquela data.............coooecvniiiiiiiiiiiii

N° 84/2001, de 29 de agosto ultimo, comu-
nicando a aprovacao do Projeto de Lei do Sena-
do n° 469, de 1999, de autoria do Senador Edi-
son Lob&o, que institui diretriz a ser observada
pela Unido, pelos Estados e Municipios na imple-
mentacdo de programas habitacionais, em reu-
nido realizada naquela data. ..........ccccccvveveieienennnnn.

N° 88/2001, de 29 de agosto ultimo, comu-
nicando a aprovacao do Projeto de Lei do Sena-
do n° 108, de 2001, de autoria do Senador Wal-
deck Ornélas, que acrescenta os 88§ 7°, 8° e 9°
ao art. 47 da Lei n® 9.504, de 30 de setembro de
1997, que estabelece normas para as elei¢cles,
em reunido realizada naquela data. ......................
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4.2.11 — Oficio do Presidente da Comis-
sdo de Educacéo

N° 37/2001, de 4 do corrente, comunicando
a aprovacgdo do Projeto de Lei do Senado n° 76,
de 2001, de autoria do Senador Romero Juca,
que denomina "Palacio Dra. Maria Luiza Galindo
Malaquias” o edificio sede do Tribunal Regional
Eleitoral do Estado de Roraima, em reunido reali-
zada naquela data. .........cccooceeeiiiee i

4.2.12 — Oficios

N°s 612 e 614/2001, de 10 do corrente, da
Lideranca do PSDB na Camara dos Deputados,
de substituicdes de membros na Comissdo Mista
de Planos, Orgamentos Publicos e Fiscalizacéo. ..

4.2.13 - Comunicag¢8es da Presidéncia

Incluséo em Ordem do Dia, oportunamen-
te, do Projeto de Lei do Senado n° 4, de 2001,
cujos pareceres foram lidos anteriormente, a fim
de ser declarado prejudicado. ............cocoeeriineennnnn.

Abertura do prazo de cinco dias Uteis para
interposicao de recurso, por um décimo da com-
posicdo da Casa, para que os Projetos de Lei do
Senado n% 172 e 469, de 1999, e 76 e 108, de
2001, sejam apreciados pelo Plenério...................

Adocao, pelo Senhor Presidente da Repu-
blica, da Medida Provisoria n® 2.218, em 4 de se-
tembro de 2001 e publicada no dia 5 do mesmo
més e ano, que dispde sobre a remuneracédo dos
militares do Distrito Federal e da outras providén-
cias. Designacdo da Comissédo Mista e estabeleci-
mento de calendario para tramitacdo da matéria. ..

Adocéo, pelo Senhor Presidente da Republi-
ca, da Medida Provis6ria n® 2.219, em 4 de setem-
bro de 2001 e publicada no dia 5 do mesmo més e
ano, que estabelece principios gerais da Politica
Nacional do Cinema, cria 0 Conselho Superior do
Cinema e a Agéncia Nacional do Cinema —
ANCINE, institui o Programa de Apoio ao Desen-
volvimento do Cinema Nacional — PRODECINE,
autoriza a criagdo de Fundo de Financiamento da
Industria Cinematografica Nacional — FUNCINES,
altera a legislacdo sobre a Contribuigdo para o De-
senvolvimento da Industria Cinematografica Nacio-
nal e da outras providéncias. Designagdo da Co-
misséo Mista e estabelecimento de calendario para
tramitagcao da matéria. .........cccevvveeeriiieiiieee e

Adocéo, pelo Senhor Presidente da Repu-
blica, da Medida Proviséria n° 2.220, em 4 de se-
tembro de 2001 e publicada no dia 5 do mesmo
més e ano, que dispde sobre a concessdo de
uso especial de que trata 0 8 1° do art. 183 da
Constituicdo, cria o Conselho Nacional de De-
senvolvimento Urbano — CNDU, e d& outras pro-
vidéncias. Designacdo da Comissdo Mista e es-
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tabelecimento de calendario para tramitagdo da
MALETIA...cciiiiieeeee e

Adocéo, pelo Senhor Presidente da Repu-
blica, da Medida Proviséria n° 2.221, em 4 de se-
tembro de 2001 e publicada no dia 5 do mesmo
més e ano, que altera a Lei n® 4.591, de 16 de
dezembro de 1964, instituindo o patriménio de
afetagdo nas incorporag@es imobiliarias, e da ou-
tras providéncias. Designacdo da Comissédo Mis-
ta e estabelecimento de calendario para tramita-
GAO0 da MALEriA.....cuvveieeeiiiiiiee e

Adocéo, pelo Senhor Presidente da Repu-
blica, da Medida Proviséria n° 2.222, em 4 de se-
tembro de 2001 e publicada no dia 5 do mesmo
més e ano, que disp8e sobre a tributacdo, pelo
imposto de renda, dos planos de beneficios de
carater previdenciario. Designac¢do da Comisséo
Mista e estabelecimento de calendario para tra-
Mitacao da Matéria. .........ccccvveeeeiiiiiiiiee e

Adocéo, pelo Senhor Presidente da Repu-
blica, da Medida Proviséria n° 2.223, em 4 de se-
tembro de 2001 e publicada no dia 5 do mesmo
més e ano, que dispde sobre a Letra de Crédito
Imobiliario, a Cédula de Crédito Imobiliario e da
outras providéncias. Designacdo da Comissédo
Mista e estabelecimento de calendario para tra-
Mitacao da Matéria. .........cccceveeeeiiiiiieee e iiieree e

Adocéo, pelo Senhor Presidente da Repu-
blica, da Medida Proviséria n° 2.224, em 4 de se-
tembro de 2001 e publicada no dia 5 do mesmo
més e ano, que estabelece multa relativa a infor-
macdes sobre capitais brasileiros no exterior e da
outras providéncias. Designacdo da Comissédo
Mista e estabelecimento de calendario para tra-
Mitacao da Matéria. .........ccccvveeeeiiiiiiree e

Adocéo, pelo Senhor Presidente da Repu-
blica, da Medida Provisoria n° 2.226, em 4 de se-
tembro de 2001 e publicada no dia 5 do mesmo
més e ano, que acresce dispositivo a Consolida-
¢ao das Leis do Trabalho, aprovada pelo Decre-
to-Lei n® 5.452, de 1° de maio de 1943, e a Lei n°
9.469, de 10 de julho de 1997. Designacdo da
Comisséo Mista e estabelecimento de calendario
para tramitagcao da matéria..........ccccceeeeiriviereeennnins

Adocéo, pelo Senhor Presidente da Repu-
blica, da Medida Proviséria n° 2.227, em 4 de se-
tembro de 2001 e publicada no dia 5 do mesmo
més e ano, que estabelece excegdo ao alcance
do art. 2° da Lei n® 10.192, de 14 de fevereiro de
2001. Designacéo da Comissdo Mista e estabe-
lecimento de calendario para tramitagdo da ma-

Abertura do prazo de cinco dias Uteis, para
recebimento de emendas, perante a Mesa, ao
Projeto de Lei da Camara n° 13, de 2001, cujo
parecer foi lido anteriormente. ........ccccvvvveveveienennnn.
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4.2.14 — Discurso encaminhado a publi-
cacao

SENADOR EDUARDO SIQUEIRA
CAMPOS - ConsideragBes sobre as causas
que geram a violéncia e a necessidade de poli-
ticas e acdes nacionais para seu controle efi-

4.2.15 - Comunicacéo da Presidéncia

Lembrando ao Plenario a realizagdo de
sessdo deliberativa ordinaria amanha, as 16
horas, com Ordem do Dia anteriormente desig-
=T - VP UU PRSP

4.3 - ENCERRAMENTO

5 — CONSELHO DE ETICA E DECORO
PARLAMENTAR

Convocagédo da 172 Reunido do Conselho,
a realizar-se amanha, dia 11, terca-feira, as 18
horas, na Sala n° 3 da Ala Senador Alexandre
Costa, destinada a apresentacdo do Relatério da
Comissao de Inquérito instituida por este Conse-

21594

21595

lho em sua 152 Reunido, nos autos das Dendnci-
asnN°s7e8,de 200L.....ccccceviiiiiiiiiiiiiiiieee e
6 — EMENDAS

N° 1, apresentada & Medida Proviséria n°
2.214, de 2001, ...covvviiieeiiiiie e
7 — ATOS DO DIRETOR-GERAL

N°s 1.682 a 1.686, de 2001. .......cceevveereenenn.

N° 1.687, de 2001, referente a servidora
Rita de CAsSia SaNntOS. ......vvvveviieieeieeeeieeeeeeeneens

N° 1.688 a 1.701, de 2001. ....cccoecveeveereannenn,

8 - ORGAO DE CONTROLE E
FISCALIZACAO EXTERNOS DA POLITICA
NACIONAL DE INTELIGENCIA (OCFEPNI)

9 — CONSELHO DE ETICA E DECORO
PARLAMENTAR

10 — COMPOSICAO DAS COMISSOES
PERMANENTES

11 - COMISSAO PARLAMENTAR
CONJUNTA DO MERCOSUL (REPRESENTACAO
BRASILEIRA)
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Faco saber que o Congresso Nacional apro-
vou, e eu, Edison Lobé&o, Presidente do Senado Fe-
deral, Interino, nos termos do art. 48, item 28, do
Regimento Interno, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N° 319, DE 2001

Aprova o ato que autoriza a Associ-
acdo de Radiodifusdo Comunitéaria da Ci-
dade de Dom Silvério a executar servigo
de radiodifusdo comunitaria na cidade de
Dom Silvério, Estado de Minas Gerais.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a
Portaria n® 110, de 22 de margo de 2000, que autoriza
a Associacao de Radiodifusdo Comunitaria da Cidade
de Dom Silvério a executar, por trés anos, sem direito
de exclusividade, servico de radiodifusédo comunitaria
na cidade de Dom Silvério, Estado de Minas Gerais.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor
na data de sua publicacao.

Senado Federal, em 10 de setembro de 2001.
— Senador Edison Lobé&o, Presidente do Senado
Federal, Interino .

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, Edison Lobao, Presidente do Senado Federal,
Interino, nos termos do art. 48, item 28, do Regimento
Interno, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N° 320, DE 2001

Aprova o ato que autoriza a Associ-
acdo Cultural Comunitaria de Lagoa For-
mosa a executar servi¢go de radiodifusao
comunitaria na cidade de Lagoa Formo-
sa, Estado de Minas Gerais.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n°® 73, de 21 de marco de 2000, que autoriza a
Associagdo Cultural Comunitaria de Lagoa Formosa
a executar, por trés anos, sem direito de exclusivida-
de, servico de radiodifusdo comunitaria na cidade de
Lagoa Formosa, Estado de Minas Gerais.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor
na data de sua publicacao.

Senado Federal, em 10 de setembro de 2001.
— Senador Edison Lob&o, Presidente do Senado
Federal, Interino.

Faco saber que o Congresso Nacional aprovou,
e eu, Edison Lobao, Presidente do Senado Federal,
Interino, nos termos do art. 48, item 28, do Regimento
Interno, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N° 321, DE 2001

Aprova o ato que autoriza a Associ-
acdo Comunitaria Central de Araraquara
a executar servico de radiodifusdo comu-
nitaria na cidade de Araraquara, Estado
de S&o Paulo.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n° 88, de 21 de marco de 2000, que autoriza a
Associagdo Comunitaria Central de Araraquara a
executar, por trés anos, sem direito de exclusividade,
servico de radiodifusdo comunitéria na cidade de Ara-
raquara, Estado de S&o Paulo.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor
na data de sua publicac&o.

Senado Federal, em 10 de setembro de 2001.
— Senador Edison Lobé&o, Presidente do Senado
Federal, Interino.

Faco saber que o Congresso Nacional apro-
vou, e eu, Edison Lobé&o, Presidente do Senado
Federal, Interino, nos termos do art. 48, item 28, do
Regimento Interno, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N° 322, DE 2001

Aprova o ato que autoriza a Associ-
acdo de Radiodifusdo Comunitaria Séao
Miguel a executar servico de radiodifu-
sdo comunitaria na cidade de Tavares,
Estado da Paraiba.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n°® 94, de 30 de julho de 1999, que autoriza a
Associagdo de Radiodifusdo Comunitaria S&o Miguel
a executar, por trés anos, sem direito de exclusivida-
de, servico de radiodifusdo comunitaria na cidade de
Tavares, Estado da Paraiba.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor
na data de sua publicacao.

Senado Federal, em 10 de setembro de 2001.

— Senador Edison Lobé&o, Presidente do Senado
Federal, Interino.
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Faco saber que o Congresso Nacional apro-
vou, e eu, Edison Lobédo, Presidente do Senado
Federal, Interino, nos termos do art. 48, item 28,
do Regimento Interno, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N° 323, DE 2001

Aprova o ato que autoriza a Associa-
¢do Assistencial Sdo Sebastido de Boa
Esperanca do Sul a executar servico de ra-
diodifusdo comunitéria na cidade de Boa
Esperanca do Sul, Estado de S&o Paulo.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a
Portaria n® 69, de 21 de margo de 2000, que autoriza
a Associacdo Assistencial Sdo Sebastido de Boa
Esperanca do Sul a executar, por trés anos, sem di-
reito de exclusividade, servico de radiodifusédo co-
munitaria na cidade de Boa Esperanca do Sul, Esta-
do de S&o Paulo.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor
na data de sua publicacao.

Senado Federal, em 10 de setembro de 2001.
— Senador Edison Lobéo, Presidente do Senado
Federal, Interino.

Faco saber que o Congresso Nacional apro-
vou, e eu, Edison Lobéo, Presidente do Senado Fe-
deral, Interino, nos termos do art. 48, item 28, do Re-
gimento Interno, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N° 324, DE 2001

Aprova o ato que autoriza a Associ-
acao Novo Milénio a executar servigco de
radiodifusdo comunitaria na cidade de
Sdo Gabriel da Cachoeira, Estado do
Amazonas.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n°® 175, de 16 de maio de 2000, que autoriza a
Associacdo Novo Milénio a executar, por trés anos,
sem direito de exclusividade, servico de radiodifusédo
comunitaria na cidade de Sdo Gabriel da Cachoeira,
Estado do Amazonas.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor
na data de sua publicacao.

Senado Federal, em 10 de setembro de 2001.

— Senador Edison Lobé&o, Presidente do Senado
Federal, Interino.

Faco saber que o Congresso Nacional apro-
vou, e eu, Edison Lobé&o, Presidente do Senado
Federal, Interino, nos termos do art. 48, item 28, do
Regimento Interno, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N° 325, DE 2001

Aprova o ato que outorga permisséao
a Fundacao Sitonio do Vale para executar
servico de radiodifusdo sonora em fre-
guéncia modulada na cidade de Nova
Russas, Estado do Ceara.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n® 199, de 31 de maio de 2000, que outorga per-
missdo a Fundacao Sitonio do Vale para executar, por
dez anos, sem direito de exclusividade, servico de ra-
diodifuséo sonora em freqiiéncia modulada, com fins
exclusivamente educativos, na cidade de Nova Rus-
sas, Estado do Ceara.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor
na data de sua publicacao.

Senado Federal, em 10 de setembro de 2001.
— Senador Edison Lobéao, Presidente do Senado
Federal, Interino.

Faco saber que o Congresso Nacional apro-
vou, e eu, Edison Lobao, Presidente do Senado Fe-
deral, Interino, nos termos do art. 48, item 28, do
Regimento Interno, promulgo o seguinte

DECRETO LEGISLATIVO N° 326, DE 2001

Aprova o ato que autoriza a Associ-
acdo Assistencial Cultural Irma Eliza a
executar servi¢co de radiodifusdo comuni-
taria na cidade de Coronel Ezequiel, Esta-
do do Rio Grande do Norte.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n® 195, de 26 de novembro de 1999, que autoriza
a Associacdo Assistencial Cultural Irma Eliza a exe-
cutar, por trés anos, sem direito de exclusividade, ser-
vico de radiodifuséo comunitaria na cidade de Coro-
nel Ezequiel, Estado do Rio Grande do Norte.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor
na data de sua publicacao.

Senado Federal, em 10 de setembro de 2001. —
Senador Edison Lob&o, Presidente do Senado Fe-
deral, Interino.
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RETIFICACOES

RESOLUGAO N° 13, DE 2001

Autoriza o Municipio de Juiz de Fora
— MG a contratar operacdo de crédito
com o Banco Nacional de Desenvolvi-
mento Econdmico e Social — BNDES, no
ambito do Programa de Apoio a Moderni-
zacdo da Administracdo Tributaria e da
Gestdo dos Setores Sociais Bésicos —
PMAT, no valor de R$ 2.094.968,00 (dois
milhdes, noventa e quatro mil, novecen-
tos e sessenta e oito reais), com finalida-
de exclusiva de financiar programa de in-
vestimento em modernizacdo tributéaria
do Municipio.

No Diario do Senado Federal, de 24 de agosto
de 2001, pagina 18259, segunda coluna,

12) na ementa,

Onde se |é:

“...no valor de R$2.095,968,00 (dois milh&es,
noventa e quatro mil, novecentos e sessenta e oito
reais),...”

Leia-se:

“...no valor de R$2.094.968,00 (dois milhdes,
noventa e cinco mil, novecentos e sessenta e oito
reais),...”

2% no caput do art. 1°.

Onde se |é:

“...no valor de R$2.094.968,00 (dois mi-
Ihdes, noventa e quatro mil, novecentos e ses-
senta e oito reais),...”

Leia-se:

“...no valor de R$2.095.968,00 (dois milhdes,
noventa e cinco mil, novecentos e sessenta e oito
reais),...”

3% no art. 2°,

Onde se |é:

CAMT. 20, e

| — valor de operacéo: R$2.094.968,00 (dois mi-
Ihdes, noventa e quatro mil, novecentos e sessenta e
oito reais);

Leia-se:

CATE. 20 et

| — valor de operacéo: R$2.095.968,00 (dois mi-
Ihdes, noventa e cinco mil, novecentos e sessenta e
oito reais);

Faco saber que o Senado Federal aprovou, e
eu, Edison Lob&o, Presidente, Interino, nos termos
do art. 48, item 28, do Regimento Interno, promulgo
a seguinte

RESOLUGAO N° 18, DE 2001

Altera a Resolucdo n° 78, de 1998,
do Senado Federal, para incluir a com-
provacdo de cumprimento de dispositi-
vos da Lei de Responsabilidade Fiscal na
instrucdo de pleitos de empréstimos.

O Senado Federal resolve:

Art. 1° O inciso Xl do art. 13 da Resolu¢do n°
78, de 1998, do Senado Federal, passa a vigorar
com a seguinte redacéo:

PALLS.

Xl — certiddo, atestando que o pleite-
ante cumpre as condi¢cfes estabelecidas na
Lei Complementar n® 101, de 4 de maio de
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2000, para realizacdo de operacdes de cré-
dito;

Art. 2° O art. 13 da Resolugcdo n° 78, de
1998, do Senado Federal, passa a vigorar acresci-
do do inciso Xll e dos 88 4° e 5° com a seguinte
redacéo:

XIl — comprovacéo de que o pleiteante
cumpre o disposto no art. 51 da Lei Comple-
mentar n° 101, de 2000.

§ 4° A certiddo de que trata o inciso Xl
serd expedida pelos respectivos Tribunais
de Contas a que estdo jurisdicionados os
pleiteantes, compreendendo:

| — em relagcdo as contas do Ultimo
exercicio analisado, o cumprimento do dis-
posto no § 2° do art. 12; no art. 23; no art.
70; no § 3° do art. 33; no art. 37; no § 2° do
art. 52;e no § 3° do art. 55, da Lei Comple-
mentar n° 101, de 2000;

Il — em relagdo as contas dos exercici-
os ainda ndo analisados, e, quando perti-
nente, do exercicio em curso, 0 cumprimen-
to das exigéncias estabelecidas no § 2° do
art. 12; no art. 23; no art. 70; no § 2° do art.
52; e no § 3° do art. 55, todos da Lei Com-
plementar n° 101, de 2000, de acordo com
as informacdes constantes nos relatérios re-
sumidos da execucdo orcamentaria e nos
de gestao fiscal.

8§ 5° A Certiddo devera ser acompa-
nhada de declaracdo do chefe do Poder
Executivo de que as contas ainda n&o anali-
sadas estdo em conformidade com o dis-
posto no inciso | do § 4°.“ (NR)

Art. 3° Esta Resolucdo entra em vigor na data
de sua publicacao.

Senado Federal, 6 de setembro de 2001. — Se-
nador Edison Lobéo, Presidente do Senado Federal,
Interino.

Faco saber que o Senado Federal aprovou, e
eu, Edison Lob&o, Presidente, Interino, nos termos

do art. 48, item 28, do Regimento Interno, promulgo
a seguinte

RESOLUGAO N° 19, DE 2001

Autoriza a Unido a prestar garantia
em operacdo de crédito externo a ser
contratada pelo Estado do Ceard com o
Banco Internacional para Reconstrucéo e
Desenvolvimento — Bird, no valor de US$
37,500,000.00 (trinta e sete milhdes e qui-
nhentos mil ddlares norte-americanos),
equivalentes a R$ 86.433.750,00 (oitenta
e seis milhdes, quatrocentos e trinta e
trés mil, setecentos e cinguenta reais), a
precos de 29 de junho de 2001, bem
como autoriza o Estado do Ceara a con-
tratar a referida operacéo de crédito, des-
tinando-se os recursos ao financiamento
da segunda fase do Programa de Comba-
te a Pobreza Rural no Ceara.

O Senado Federal resolve:

Art. 1° E a Unido autorizada, nos termos da
Resolugdo n° 96, de 1989, restabelecida pela Reso-
lugdo n° 17, de 1992, ambas do Senado Federal, a
prestar garantia em operagdo de crédito externo a
ser contratada pelo Estado do Ceara com o Banco
Internacional para Reconstrugcédo e Desenvolvimento
— Bird, destinando-se os recursos ao financiamento
da segunda fase do Programa de Combate a Pobre-
za Rural no Ceara.

Art. 2° E o Estado do Ceara autorizado, nos
termos da Resolugéo n° 78, de 1998, do Senado Fe-
deral, a contratar com o Banco Internacional para
Reconstrucdo e Desenvolvimento — Bird a operacao
de crédito externo a que se refere o art. 1°.

Art. 3° A operacédo de crédito externo a que se
refere o art. 1° tem as seguintes caracteristicas:

| — valor: US$ 37,500,000.00 (trinta e sete mi-
Ihdes e quinhentos mil délares norte-americanos),
equivalentes a R$ 86.433.750,00 (oitenta e seis
milhGes, quatrocentos e trinta e trés mil, setecen-
tos e cinglenta reais), a precos de 29 de junho de
2001;

Il — juros: Libor mais 0,75% a.a. (setenta e cin-
COo centésimos por cento ao ano), sobre o valor utili-
zado do empréstimo;

[Il — prazo: cento e oitenta meses;

IV — caréncia: sessenta e seis meses;
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V — comissao de compromisso: 0,75% a.a. (se-
tenta e cinco centésimos por cento ao ano) sobre o
valor ndo-utilizado do empréstimo;

VI —comissao inicial: 1% (um por cento) do valor
do financiamento, na data da efetivacdo do crédito;

VIl — garantia: aval da Uniéo;

VIl — destinagéo dos recursos: financiamento
da segunda fase do Programa de Combate a Pobre-
za Rural no Ceara;

IX — condi¢cbes de pagamento:

a) do principal: amortizado em vinte parcelas se-
mestrais e sucessivas, iniciando-se apos o término do
prazo de caréncia, observando também a periodicida-
de de janeiro e julho de cada ano;

b) dos juros e da comissao de compromisso: pa-
gaveis nos meses de janeiro e julho de cada ano, in-
clusive durante o periodo de caréncia.

Art. 4° A contratacdo da operacado de crédito
externo a que se refere o art. 1°, bem como a presta-
¢do da garantia pela Unido, deverdo efetivar-se no
prazo maximo de quinhentos e quarenta dias conta-
do da data da publica¢cédo desta Resolucéo.

Art. 5° Esta Resolucdo entra em vigor na data de
sua publicacéo.

Senado Federal, 6 de setembro de 2001. — Sena-

dor Edison Lobao, Presidente do Senado Federal,
Interino.

Faco saber que o Senado Federal aprovou, e eu,
Edison Lobéo, Presidente, Interino, nos termos do art.
48, item 28, do Regimento Interno, promulgo a seguinte

RESOLUGAO N° 20, DE 2001

Autoriza o Estado da Bahia a reno-
var, ampliar e adequar as garantias
prestadas as operacfes de crédito con-
tratadas no d&mbito do Programa de Re-
cuperacdo da Lavoura Cacaueira Baia-
na, no valor global de R$ 91.600.000,00
(noventa e um milhdes e seiscentos mil
reais), ja autorizadas pelas Resolugdes
n° 68, de 1998, e 71, de 1999, ambas do
Senado Federal.

O Senado Federal resolve:

Art. 1° E o Estado da Bahia autorizado a reno-
var, ampliar e adequar as garantias prestadas as ope-
racdes de crédito contratadas no &mbito do Programa
de Recuperacdo da Lavoura Cacaueira Baiana, no
valor global de R$ 91.600.000,00 (noventa e um mi-
Ihdes e seiscentos mil reais), ja autorizadas pelas Re-
solugdes n°s 68, de 1998, e 71, de 1999, ambas do
Senado Federal.

Art. 2° As garantias a serem renovadas, ade-
guadas e ampliadas deverdo observar o estabeleci-
do na Resolugcdo n° 2.848, de 2001, do Conselho
Monetario Nacional, e as seguintes caracteristicas
financeiras:

| — valor da operacao: R$ 91.600.000,00 (no-
venta e um milhdes e seiscentos mil reais);

Il — taxa de juros: 9,75% a.a. (nove inteiros e se-
tenta e cinco centésimos por cento ao ano), 4,00%
a.a. (quatro por cento ao ano), e 6,00% a.a. (seis por
cento ao ano), dependendo do subprograma;

lll — garantia: Fundo de Participacdo dos Esta-
dos e do Distrito Federal — FPE e Fundo de Desenvol-
vimento Social e Econdmico — Fundese;

IV — condi¢Bes de pagamento: prazo de carén-
cia de até trés anos e de reembolso de até dez
anos;

V — finalidade: Programa de Recuperacédo da
Lavoura Cacaueira Baiana.

Art. 3° Na data da contratacdo da operacéao de
crédito devera ser efetuada a apresentacao das con-
tragarantias e provas de adimpléncia dos tomadores
de crédito, de que trata o art. 19 da Resolucdo n°
78, de 1998, do Senado Federal, junto aos agentes
financeiros.

Art. 4° A autorizacao concedida por esta Reso-
lugdo devera ser exercida no prazo maximo de du-
zentos e setenta dias, contado da data de sua publi-
cacao.

Art. 5° Esta Resolucdo entra em vigor na data
de sua publicacgéo.

Senado Federal, em 6 de setembro de 2001. —

Senador Edison Lobao, Presidente do Senado Fe-
deral, Interino.
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Ata da 1102 Sessao Nao Deliberativa
em 10 de setembro de 2001

32 Sessao Legislativa Ordinaria da 512 Legislatura

Presidéncia dos Srs. Edison Lob&o, Nabor Janior, Gilvam Borges
Casildo Maldaner e Leomar Quintanilha

(Inicia-se a sessdo as 14 horas e 30
minutos.)

O SR. PRESIDENTE (Nabor Junior) — Haven-
do numero regimental, declaro aberta a sessao.

Sob a protecdo de Deus, iniciamos 0S N0SS0S
trabalhos.

O Sr. 1° Secretario em exercicio, Senador Gil-
vam Borges, procederd a leitura do Expediente.

E lido o seguinte:

EXPEDIENTE

MENSAGENS DO
PRESIDENTE DA REPUBLICA

MENSAGEM N° 198, DE 2001
(N°946/2001, na origem)

Senhores Membros do Senado Federal,

De conformidade com o art. 52, inciso IV, da
Constituicdo Federal, e com o disposto no art. 18,
inciso I, e nos arts. 56 e 58, do Regulamento de
Pessoal do Servigo Exterior, aprovado pelo Decre-
to n°® 93.325, de 1° de outubro de 1986, no art. 54,
inciso I, alinea a, e no art. 55, do Anexo | ao Decre-
to n°® 3.414, de 14 de abril de 2000, submeto a
apreciacéo de Vossas Exceléncias a escolha, que
desejo fazer, do Senhor Celso Luiz Nunes Amorim,
Ministro de Primeira Classe da Carreira de Diplo-
mata, do Quadro Permanente do Ministério das
RelacBes Exteriores, para exercer o cargo de
Embaixador do Brasil junto ao Reino Unido da
Gréa-Bretanha e Irlanda do Norte.

Os méritos do Ministro Celso Luiz Nunes
Amorim, que me induziram a escolhé-lo para o de-

sempenho dessa elevada fungéo, constam da ane-
xa informacgéo do Ministério das Rela¢des Exterio-
res.

Brasilia, 4 de setembro de 2001. — Fernando
Henrique Cardoso.

EM N° 00244/DP/ARC/G-MRE/APES

Brasilia, 29 de agosto de 2001

Excelentissimo Senhor Presidente da Republi-
ca,

De acordo com o art. 84, inciso XXV, da Consti-
tuicdo, e com o disposto no art. 18, inciso I, e nos arts.
56 e 58, do Regulamento de Pessoal do Servigo Exte-
rior, aprovado pelo Decreto n° 93.325, de 1° de outu-
bro de 1986, no art. 54, inciso |, alinea a, e no art. 55,
do Anexo | ao Decreto n® 3.414, de 14 de abril de
2000, submeto a apreciacao de Vossa Exceléncia a
anexa minuta de Mensagem ao Senado Federal des-
tinada a indicacéo do Senhor Celso Luiz Nunes Amo-
rim, Ministro de Primeira Classe da Carreira de Diplo-
mata, do Quadro Permanente do Ministério das Rela-
¢Oes Exteriores, para exercer o cargo de Embaixador
do Brasil junto ao Reino Unido da Gra-Bretanha e
Irlanda do Norte.

2. Encaminho, igualmente em anexo, informa-
¢cdo sobre o pais e curriculum vitae do Embaixa-
dor Celso Luiz Nunes Amorim, que, juntamente
com a Mensagem ora submetida a apreciacao de
Vossa Exceléncia, serdo apresentados ao Senado
Federal para exame por parte de seus ilustres
membros.

Respeitosamente, — Celso Lafer, Ministro de
Estado das Relacdes Exteriores.
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INFORMACAO
CURRICULUM VITAE

MINISTRO DE PRIMEIRA CLASSE CELSO LUIZ
NUNES AMORIM

Nascido em Santos, S&o Paulo, em 3 de junho de
1942. Filho de Vicente Matheus Amorim e Beatriz
Nunes Amorim.

CPF: 075050944-91
ID: 288-MRE

FUNCAO ATUAL

Representante Permanente do Brasil junto aos or-
gaos das Nacdes Unidas sediados em Genebra e a
Organizagdo Mundial do Comércio desde 1999

Em Genebra:

Presidente da Conferéncia sobre Desarmamento —
2000.

Presidente da Junta de Governadores da Organiza-
¢ao Internacional do Trabalho — 2000

Presidente da Junta Intergovernamental de Negoci-
acdo da Convencdo sobre o Controle do Tabaco —
de 2000 até nossos dias

FUNGCOES ANTERIORES NO GOVERNO:

Representante Permanente do Brasil junto a Organi-
zacao das NacgBes Unidas — 1995 a 1999

Presidente do Conselho de Seguranca — janeiro de
1999

Membro do grupo de “Amigos” do Presidente da
Assembléia Geral para a Reforma das Nag8es Uni-
das

Presidente do Subgrupo do Grupo de Trabalho
“Uma Agenda para a Paz” — 1995/1996

Presidente do “SCR — Comité de Sanc¢bes” (Kosovo
— lugoslavia) — 1998/1999

Presidente das Sessdes da UNSC sobre o Iraque —
fevereiro e margo de 1999

Co-Presidente do Grupo Inter-Sessfes da Comis-
sdo sobre o Desenvolvimento Sustentavel, nos tra-
balhos preparatorios para a Assembléia Geral —
1997

Chefe da Delegacdo junto ao ECOSOC -
1995-1999

Ministro das Relag8es Exteriores — 1993/1994

Secretario-Geral do Ministério das Relacdes Exterio-
res — 1993

Embaixador, Chefe da Delegacdo Permanente
do Brasil junto aos 6rgaos das Nacdes Unidas
sediados em Genebra, ao GATT e a Conferén-
cia sobre Desarmamento -  Genebra,
1991-1993

Diretor-Geral do Departamento Econdmico, Ministé-
rio das Relacdes Exteriores — 1990/1991
Diretor-Geral do Departamento Cultural, Ministério
das Relac¢fes Exteriores, 1989/1990

Secretario de Assuntos Internacionais, Ministério da
Ciéncia e Tecnologia, 1987/1988

Diretor-Geral da EMBRAFILME (Empresa Brasileira
de Cinema) — 1979/1982

ESTUDOS E TRABALHOS ACADEMICOS:

Curso Preparacéo para o Corpo Diplomatico, Institu-
to Rio Branco, 1963-64

Mestrado em Relac6es Internacionais, Academia Di-
plomética de Viena 1967

Trabalho de Pés-Graduacédo em Ciéncia Politica/Re-
lacBes Internacionais, Escola Londrina

de Economia e Ciéncia Politica, 1968-71

Professor de Lingua Portuguesa, Instituto Rio Bran-
co, 1976

Professor de Ciéncia Politica e Rela¢des Internacio-
nais na Universidade de Brasilia, 1977 até nossos
dias

Membro Permanente da Area de Negdcios Interna-
cionais, Instituto de Estudos Avancados da Universi-
dade de S&o Paulo

CARREIRA:

Terceiro Secretario, 5 de fevereiro de 1965

Segundo Secretario, antigliidade, 3 de novembro de
1967

Primeiro Secretario, merecimento, 1° de janeiro de
1973

Conselheiro, merecimento, 21 de setembro de 1977
Ministro de Segunda Classe, merecimento, 26 de ju-
nho de 1980

Ministro de Primeira Classe, merecimento, 18 de de-
zembro de 1989

POSTOS NO EXTERIOR:

Nova lorque, Representante Permanente do Brasil
nas Nacdes Unidas, 1995-99
Genebra, Representante Permanente do Brasil nas

Nacdes Unidas e outras Organizacdes Internaciona-
is, 1991-93
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Genebra, Representante Permanente do GATT e
Chefe Negociador para a Rodada do Uruguai,
1991-93;

Embaixador na Conferéncia de Desarmamento (Pre-
sidente do CD — janeiro 1993

Haia, Encarregado de Negdcios, 1982-85
Washington, Organizagdo dos Estados Americanos,
1973-74

Londres, 1968-71

OUTROS:

Membro de vérias Comissdes, incluindo Comissao
de Eliminagdo de Armas Nucleares em Camberra
(Camberra— Nova lorque, 1996) e o “International
Task Force” no Conselho de Seguranca e Esforco de
Paz ( Nova lorque, 1997)

CONDECORACOES:

Varias condecoracdes nacionais e estrangeiras
Associacdo Politica Externa (USA), Medalha, 1999

PUBLICACOES:

Varios trabalhos, em publicacdes brasileiras e es-
trangeiras, na area de teoria politica, relacdes inter-
nacionais, politica cultural, cientifica e desenvolvi-
mento tecnolégico
O Embaixador Celso Amorim é casado com Ana
Amorim e tem quatro filhos (Vicente, Anita, José e
Pedro)

Eduardo Prisco Paraiso Ramos. — Diretor-Ge-
ral do Departamento do Servigo Exterior.

REINO UNIDO
Agosto de 2001

AVALIACAO GERAL DO RELACIONAMENTO
BRASIL-REINO UNIDO

O relacionamento Brasil-Reino Unido atingiu,
nos Ultimos anos, patamar de exceléncia refletido nos
contatos de alto nivel, inclusive 4 visitas presidencia-
is, e na intensificacé@o e diversificacdo das iniciativas
de dialogo e cooperacéo. Indicativo da mudanca qua-
litativa no didlogo politico bilateral foi o relacionamen-
to estabelecido entre o Presidente da Republica e o
Chefe do Governo britanico. A aproximag¢do no mais
alto nivel politico teve desdobramentos importantes
com o interesse comum aos dois lideres no debate
sobre a governanca progressista e o futuro da social-
democracia.

As visitas presidenciais ao Reino Unido e a re-
cente visita ao Brasil do Primeiro-Ministro Tony Blair

constituiram, naturalmente, marcos fundamentais do
relacionamento. O redimensionamento das relacfes
bilaterais reflete-se, também, na intensificacdo dos
contatos de alto nivel entre os dois Governos. A su-
cessdao de visitas ministeriais nos dois sentidos, bem
como a série de visitas de Governadores de Estados
brasileiros a Londres, além de outras autoridades,
como a Doutora Ruth Cardoso, enriquecem frequien-
temente a agenda Brasil-Reino Unido. Tais contatos
abrem novos campos de cooperacéo, tanto na esfera
governamental quanto na do setor privado, e permi-
tem sejam aproveitadas as oportunidades geradas
pela politica brasileira de estabilidade monetaria, pelo
programa de reformas econdmicas, pelas privatiza-
cOes e pelas perspectivas de crescimento do Pais.

A implantacdo de mecanismos regulares de
consulta de alto nivel tanto na area politica (“Conver-
sacdes de Alto Nivel”, “Policy Planning”, conversa-
¢cOes sobre direitos humanos) quanto na area econé-
mica (intercAmbio de opinides sobre a agenda do G-7
e temas de politica financeira e de politica comercial e
de integracéo) traduzem o crescente dinamismo das
relagdes bilaterais. Esses canais de dialogo reforgam
a maior convergéncia de interesses entre os dois pai-
ses na conducdo de politicas publicas, ddo ampla
margem para o intercAmbio de impressdes sobre dife-
rentes temas da agenda mundial e contribuem para
gualificar o Brasil como interlocutor respeitado no ce-
nario internacional.

Tal fato ganha relevancia especial a luz do papel
singular do Reino Unido como Membro Permanente
do Conselho de Seguranca das Nacdes Unidas, inte-
grante do G-7, uma das trés maiores economias da
UE, lider da Commonwealth e pais que preserva in-
fluéncia diplomatica em vérias regides do mundo.
Tanto o Brasil como o Reino Unido desempenham um
papel de articulacdo nas relacdes internacionais, o
gue é um fator adicional a contribuir para o adensa-
mento das rela¢@es bilaterais.

Plano de Acéo Conjunta

Por ocasido da visita ao Brasil do Primeiro-Mi-
nistro Tony Blair, os Governos do Brasil e do Reino
Unido decidiram proceder a revisédo do Plano de Acéo
Conjunta assinado quando da Visita de Estado do
Presidente Fernando Henrique Cardoso ao Reino
Unido, em dezembro de 1997.

Ambos os Governos reafirmaram a crescente
importancia do relacionamento entre os dois paises e
a valiosa parceria entre Brasil e Reino Unido, tanto no
plano bilateral guanto em temas multilaterais. Os dois
paises reiteraram seu comprometimento com o incre-
mento da prosperidade global por meio de um siste-
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ma multilateral de comércio aberto e se compromete-
ram a realizar esforgos para ampliar e intensificar as
relacdes entre o Mercosul e a UE, especialmente no
guadro das negociac¢des ora em curso entre os dois
blocos regionais.

Os Governos brasileiro e britanico enfatizaram a
importancia da cooperacao entre os dois paises, es-
truturada e impulsionada pelo Plano de A¢éo Conjun-
ta. O Presidente da Republica e o Primeiro-Ministro
do Reino Unido reafirmaram, ainda, seu compromis-
S0 com as oito areas definidas por seus Governos na-
guele documento para balizar as relac6es bilaterais, e
decidiram agregar dois novos setores prioritarios para
a atuacdo conjunta: Questbes Sociais e Eliminacéo
da Pobreza, e Gestdo Publica.

1. Comércio e Investimentos

Os dois paises sublinharam as boas relacdes
entre suas respectivas organizacdes governamentais
de promocao de comércio exterior, bem como a im-
portante contribuicdo de seus setores privados, sali-
entando, nesse setor, a criacdo do Forum Empresari-
al Bilateral. Os dois paises comprometeram-se a for-
talecer a cooperacéao entre seus setores publico e pri-
vado por meio de um programa coordenado de mis-
sbes, mesas-redondas, intercambios e outras ativida-
des destinadas a setores prioritarios. Salientaram a
necessidade de uma maior énfase na avaliagdo de
oportunidades reciprocas de investimento em in-
fra-estrutura.

2. Temas Internacionais e Financeiros

Brasil e Reino Unido comprometeram-se a
promover mecanismos eficazes para o intercAmbio
de percepc¢des sobre os principais cendrios e temas
internacionais de natureza politica e financeira, es-
pecialmente nos quadros da Organizacdo Mundial
do Comércio, do G-8 e do G-20, e a trabalhar em
conjunto na cena internacional para a promoc¢ao do
desenvolvimento sustentavel. Decidiram, ainda,
maximizar a utilizagdo do Mecanismo Anual de
Conversag0es de Alto Nivel Brasil/Reino Unido e as
Reunides de Consultas Econdmicas Bilaterais, as-
sim como incentivar visitas reciprocas em nivel mi-
nisterial e de funcionarios de alto escaldo dos dois
Governos.

3. Educacéo

Os dois paises expressaram a intencdo de in-
centivar amplo acesso aos respectivos sistemas edu-
cacionais por meio de bolsas de estudo, programas
de educacéo a distancia e outras iniciativas; de pro-
mover o intercambio de experiéncias entre especialis-

tas e técnicos no campo da educacéo; de incentivar o
estudo do idioma inglés no Brasil e do idioma portu-
gués no Reino Unido, buscando atrair o setor privado
em ambos os paises para projetos nessa area.

4. Ciéncia e Tecnologia

Os Governos brasileiro e britanico decidiram in-
tensificar a cooperagcdo em ciéncia e tecnologia por
meio de contatos regulares entre autoridades, especi-
alistas e técnicos dos dois paises. Para tanto, serdo
definidas areas prioritarias de atuacdo conjunta por
meio de consultas entre o Ministério da Ciéncia e Tec-
nologia do Brasil e o United Kingdom Office of Scien-
ce and Technology.

5. Meio Ambiente e Desenvolvimento Sustentéavel

Brasil e Reino Unido dever&o buscar uma maior
coordenacdo e atuagdo conjunta em foruns internaci-
onais para a promogao do desenvolvimento sustenta-
vel e preservacéo do meio ambiente. Deverdo buscar,
ainda, uma maior coordenac¢éo na promocao do de-
senvolvimento sustentavel segundo os compromis-
sos acordados na Conferéncia do Rio de 1992, na
Conferéncia de Nova lorque de 1997 e na préxima
Conferéncia Rio + 10, a ser realizada em Johanesbur-
go, em 2002. Dever&o manter consultas regulares so-
bre as negociacdes internacionais relativas ao Proto-
colo de Kyoto e atuar de forma concertada no contex-
to da Iniciativa de Energia Limpa.

6. Direitos Humanos

Os dois paises comprometeram-se a trabalhar
bilateralmente e em féruns internacionais para a pro-
tecdo e promocao dos direitos humanos. Ambos os
paises véem com satisfacdo a crescente cooperacao
nessa area, inclusive em projetos especificos, como o
de treinamento policial, e por meio do didlogo anual
sobre direitos humanos.

7. Combate ao Trafico de Drogas, ao Terrorismo
e Temas Correlatos

Brasil e Reino Unido decidiram intensificar a co-
operacao e os objetivos comuns de combate as ques-
tées globais decorrentes do trafico de drogas, do cri-
me organizado transnacional, da lavagem de dinhei-
ro, do sequiestro, do terrorismo internacional e da cor-
rupcéo.

8. Defesa e Manutencéo da Paz

Os dois Governos deverdo dar seguimento ao
dialogo e ao intercambio de informacdes em ques-
tdes de interesse mutuo relativas a defesa e incenti-
var a cooperacao no campo das iniciativas internaci-
onais para a manutencao da paz.
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9. Questbes Sociais e Eliminac&o da Pobreza

Brasil e Reino Unido buscaréo a eliminacdo da
pobreza e o cumprimento de metas internacionais de
desenvolvimento. Os dois paises continuarao aincen-
tivar projetos conjuntos de combate a pobreza e a de-
sigualdade e de promocéao da inclusdo social. Estabe-
lecerdo, por fim, oportunidades econémicas e servi-
¢os publicos eficientes para as camadas mais caren-
tes da populacgéo.

10. Gestao Publica

Os dois paises deverdo compartilhar experién-
cias e trabalhar em conjunto com o objetivo de moder-
nizar as praticas governamentais com vistas ao provi-
mento de servigos publicos mais eficazes e transpa-
rentes, incluindo um melhor uso das tecnologias de
comunicacao e da informacéo.

Rela¢g6es Econdmicas

O Brasil constitui o maior parceiro comercial do
Reino Unido na América Latina. As exportacdes brita-
nicas para o mercado brasileiro representam mais de
um terco do total exportado para toda a regido. Em ni-
veis globais, o Brasil ocupa a posicdo de trigési-
mo-segundo destino das exportacdes britanicas
(2000). Por sua vez, o Reino Unido representou o dé-
cimo destino das exportacbes brasileiras em 2000,
correspondentes a US$1,5 bilh&o, e o décimo em ter-
mos de importac6es, com US$1,2 bilhdo. A pauta de
exportagdes brasileiras para o mercado britanico é re-
lativamente diversificada e sua parcela de produtos
manufaturados de maior valor agregado vem cres-
cendo nos Ultimos anos. J& as importagdes proveni-
entes do Reino Unido sdo em geral bens de producéo
e bens de capital.

Em 2000, as exporta¢cdes brasileiras alcanca-
ram um crescimento de 4.26%, ja as exportacdes
britAnicas para o Brasil cresceram 0.92%, registran-
do-se um aumento no comércio bilateral de 2.71%
(US$2,7 bilhdes). Em termos de saldo da balanca
comercial, o Brasil registrou superavit em 2000. No
primeiro quadrimestre de 2001, as exportacdes bra-
sileiras para o Reino Unido cresceram 4.4% em rela-
¢cdo ao mesmo periodo em 2000; e as importacdes
de produtos britanicos, de janeiro a abril de 2001,
cresceram 12.83%. O saldo da balanca no periodo é
ainda positivo para o Brasil (cerca de US$124 mi-
Ihdes).

Quanto as perspectivas do comércio bilateral,
espera-se que em 2001 se registre crescimento su-
perior ao de 2000, diante do bom desempenho verifi-

cado no primeiro quadrimestre. O Reino Unido man-
tém tradicdo de abertura comercial e livre comércio,
sujeita as regras comuns da UE e continua sendo
uma das mais liberais economias comunitarias. Com
efeito, o Reino Unido é um pais fortemente depen-
dente de importa¢cBes (cerca de 20% do PIB), com
um mercado altamente competitivo, apresentando
amplo potencial para maior absor¢cdo de produtos
brasileiros.

Em 1999, o Reino Unido passou para a primei-
ra colocacao entre os paises originarios de investi-
mentos diretos estrangeiros no mundo (US$159 bi-
Ihdes), ultrapassando os EUA (US$151 bilhdes).
Constitui, também, a segunda maior fonte de investi-
mentos em carteira, seguindo igualmente os Esta-
dos Unidos. O pais ndo apenas reline um conjunto
de industrias que disputam a lideranca de segmen-
tos-chave da economia mundial mas também serve
como sede européia dos principais conglomerados
internacionais.

Entre os paises da América Latina, o Brasil € o
pais que mais recebeu investimentos britanicos e o
gue mais tem investido no Reino Unido. Em 1999, os
investimentos diretos britdnicos no Brasil constitu-
fam 4,6% do estoque registrado, somando
US$1,268 bilhGes, o que coloca o Reino Unido em
sétima posicdo entre os paises originarios de IDE
para o Brasil.

Quanto aos investimentos recentes no Brasil,
sobressai a participacdo de bancos britanicos no atu-
al processo de modernizagdo e internacionalizacéo
do setor financeiro. Igualmente importante é a partici-
pacdo de empresas britdnicas no processo de con-
cessdo de areas de exploracao de petréleo. Embora a
participacdo britdnica no programa nacional de priva-
tizacOes brasileiro possa ser considerada menos ex-
pressiva, se comparada com a de outros paises euro-
peus (Espanha, Portugal e Franca), ndo o € menos
importante para a economia brasileira. Basta citar ini-
ciativas como a do HSBC, da British Gas (adquiriu a
Comgas) e da National Grid (adquiriu parte da empre-
sa-espelho da Embratel) para se apreciar o valor des-
ses investimentos.

No sentido inverso, cerca de 40 empresas brasi-
leiras, entre as quais o Banco do Brasil, Banco Mer-
cantil, Unibanco, Odebrecht, Petrobras e Varig encon-
tram-se estabelecidas no Reino Unido e tém efetuado
importantes investimentos.

O Brasil vem recebendo nos dltimos anos, um
ndmero crescente de turistas britanicos (117,5 milem
1998 e 125,6 mil em 1999). Esse resultado €, ainda,
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muito aquém do potencial do mercado britanico. Em
abril de 2000, a Embaixada do Brasil, com o apoio da
Embratur, abriu um escritério de turismo em Londres
com dois objetivos: promover o Brasil como destino
turistico; e atrair investimentos para o setor. O escrito-
rio firmou-se como interlocutor valido pela sua capa-
cidade de prestar informag6es Uteis e realizar eventos
promocionais (seminarios e participacées em feiras),
além de ter contribuido para a deciséo das operado-
ras de turismo britnicas Airtours (segunda maior) e
Unijet (quarta maior) em estabelecer vdos charters
para o Nordeste, a partir de maio de 2001.

Em 1999, com o apoio do MDIC, Camex, Apex e
Banco do Brasil, iniciou-se trabalho de promocéo de
exportacdes a setores brasileiros especificos, por
meio da elaboracéo de projeto-piloto para a industria
de moveis. Executado em etapas (analises de merca-
do, elaboracdo de estratégia de abordagem do mer-
cado-alvo, acdes de marketing, campanhas publici-
tarias e criacdo de mecanismos de avaliacao dos re-
sultados), o programa tem como foco pequenas e mé-
dias empresas que necessitam do apoio do Governo
para penetrar em novos mercados.

Comércio Brasil-Reino Unido {em US$ milhdes FOB)

1995 1996 1997

1998 1999 2000 2001~

Exportagdes 1.325 1.323 1.258
Importacies o988 1.249 1.488
Saido 337 74 -230

1.338 1.437 1.498 639
1.498 1.221 1.232 514
-159 216 265 124

* janeirc a maio
fonte: MDIC

Principais produtos exportados: avides, calgados, preparagio e conservas de came bovina, pastas quimica de madeira,
soja, madeira compensada, fume em folhas, farelo de soja, motares e partes, e papel e cartdo para escrita, impressao ou fins

graficos.

Principais produtos importados: compostos de fungbes nitrogenadas, medicamentos, compostos heterociclicos,
turborreatores, partes & pegas para veiculos, motores de pistdo, instrumentos e aparelhos de medida, circuitos integradas,

aparelhas elétricos para telefonia, e &cides carboxilicos.

Exportagdes
Bimporagdes
D &aldo

Estoque total de investimentos britinicos no Brasil (estimativa em US$ bilhdes)

até 1995 até 1996 até 1997

até 1998

até 1998 até 2000

55 586 58

7.5 8,0

fante; DE-I fastimative comr base e dados do Banco Central
& clag cdmeras de Samiicia)



21344 Tercafeira 11

DIARIO DO SENADO FEDERAL

Setembro de 2001

INFORMAGOES GERAIS

DADOS BASICOS

NOME OFICIAL: Reino Unido da Gra-Bretanha e
Irlanda do Norte

CAPITAL: Londres
AREA: 244.100 km?
POPULACAO: 59,5 milhdes (est. 2000)

SISTEMA POLITICO: O Reino Unido é uma monar-
quia baseada na Common Law com sistema parla-
mentarista de governo. O papel do monarca é repre-
sentativo e simbdlico. O Parlamento é bicameral,
composto pela Camara dos Comuns e a Camara
dos Lordes. A Camara dos

Comuns possui 659 membros, eleitos por voto dire-
to, para mandato de cinco anos.

CHEFE DE ESTADO: Rainha Elizabeth Il (assumiu o
Trono em 1952)

CHEFE DE GOVERNO: Primeiro-Ministro Tony Blair
MINISTRA DO EXTERIOR: Jack Straw

EMBAIXADOR DO REINO UNIDO NO BRASIL: Ro-
ger Bone

PIB, a precos correntes: US$1,4 trilhdo (2000)

TAXA REAL DE CRESCIMENTO DO PIB: média de
2,8% entre 1996 e 2000, 3,1% em 2000

COMPOSICAO DO PIB: 66% servicos, 20% indus-
tria e 14% outros

PIB PER CAPITA: US$23,800 (2000)
MOEDA: libra esterlina
CAMBIO: por US$1 — £0,68 (agosto de 2001);

INFLACAO: média de 1,6% entre 1996 e 2000,
0,8% em 2000

TAXA DE DESEMPREGO: 3,74% (2000)
EXPORTACOES: US$283,2 bilhdes (2000)
IMPORTACOES: US$326,8 bilhdes (2000)

SALDO COMERCIAL: déficit de US$43,6 bilhdes
(2000)

IDH: 0,923 (14° lugar)
CONJUNTURA POLITICA E ECONOMICA

O Reino Unido se encontra num dos momentos
mais favoraveis de sua histéria recente. A taxa de
crescimento foi de 3% no ano passado e devera ser
de 2,5% (ou um pouco menos) em 2001. A inflacdo

(2%) e o desemprego estdo em seu patamar mais ba-
ixo em varios anos. A taxa de juros declinou (5,25%)
e, como consequéncia, baixaram as prestacdes dos
empréstimos para moradia. O Labour mostrou que
sabe administrar uma economia de mercado, con-
guistou o apoio de parte expressiva do empresariado
e da grande maioria da imprensa conservadora.

Pela primeira vez, desde a sua fundagdo ha cerca
de um século, o Partido Trabalhista € reeleito para um
mandato pleno. O orcamento aprovado este ano destina,
para os proximos trés anos, £40 bilhdes adicionais para
saude, £20 bilhGes para educacdo e £5 hilhdes para
transportes. As politicas sociais séo executadas em par-
ceria estreita com entidades da sociedade civil, mobiliza-
das por think tanks vinculados ao Governo, o que asse-
gura ndo apenas mais eficiéncia no resultado, mas tam-
bém maior capilaridade na presenca do Governo.

O bom desempenho da economia e a consagra-
¢ao nas urnas ndo asseguram, porém, uma caminha-
da tranquila no segundo mandato. A economia devera
enfrentar os desafios da produtividade, consideravel-
mente abaixo dos patamares nos EUA; e dos ajusta-
mentos necessarios para o ingresso no euro, particu-
larmente a desvalorizacéo da libra, que é também ne-
cessdria para elevar a competitividade dos produtos
britdnicos. A demanda dos consumidores, que vinha
crescendo a mais de 4% ao ano, devera reduzir-se,
contribuindo adicionalmente para o desaguecimento
da atividade no RU.

Alguns servigos publicos continuardo deficien-
tes aos olhos da populacéo, particularmente salde e
educacéo, objeto de severas criticas pelo fato de que
16% das criancas concluem o ciclo basico, mas sao
analfabetos funcionais. No setor de transportes, parti-
cularmente o ferroviario, ocorreram trés acidentes
graves durante o primeiro mandato de Blair, 0 que
aponta para as falhas do sistema regulatério no setor
privatizado. No plano politico, resta uma parte das re-
formas constitucionais, particularmente a devolucéo
de poderes para as regifes, especialmente a Irlanda
do Norte, e uma maior descentralizacdo de compe-
téncias e recursos para o governo local.

O grande desafio continua a ser a Europa, tema
gue divide a opinido publica, os partidos e o préprio
governo. A incagnita vem das hesitacdes e resisténci-
as a moeda comum de Gordon Brown, o Ministro das
Financas, amigo antigo, hoje competidor de Blair e
candidato natural a sucessao do Primeiro-Ministro.

(A Comisséo de RelagBes Exteriores e
Defesa Nacional.)
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MENSAGEM N° 199, DE 2001
(N° 945/2001, na origem)

Senhores Membros do Senado Federal,

De conformidade com o art. 52, inciso 1V, da
Constituicdo Federal, e com o disposto no art. 18, inci-
so |, e nos arts. 56 e 58, do Regulamento de Pessoal
do Servico Exterior, aprovado pelo Decreto n°® 93.325,
de 1° de outubro de 1986, no art. 54, inciso |, alinea b,
e no art. 55, do Anexo | ao Decreto n° 3.414, de 14 de
abril de 2000, submeto a apreciacéo de Vossas Exce-
Iéncias a escolha, que desejo fazer, do Senhor Luiz
Felipe de Seixas Corréa, Ministro de Primeira Classe,
do Quadro Permanente da Carreira de Diplomata,
para exercer o cargo de Embaixador, Chefe da Dele-
gacado Permanente do Brasil em Genebra.

Os méritos do Embaixador Luiz Felipe de Sei-
xas Corréa, que me induziram a escolhé-lo para o de-
sempenho dessa elevada func¢éo, constam da anexa
informacéo do Ministério das Relagdes Exteriores.

Brasilia, 4 de setembro de 2001. — Fernando
Henrigue Cardoso.

EM N° 00243/DP/ARC/G MRE/APES
Brasilia, 29 de agosto de 2001

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

De acordo com o art. 84, inciso XXV, da Consti-
tuicdo, e com o disposto no art. 18, inciso I, e nos arts.
56 e 58, do Regulamento de Pessoal do Servico Exte-
rior, aprovado pelo Decreto n° 93.325, de 1° de outu-
bro de 1986, no art. 54, inciso |, alinea b, e no art. 55,
do Anexo | ao Decreto n® 3.414, de 14 de abril de
2000, submeto a apreciacao de Vossa Exceléncia a
anexa minuta de Mensagem ao Senado Federal des-
tinada a indicacdo do Senhor Luiz Felipe de Seixas
Corréa, Ministro de Primeira Classe, do Quadro Per-
manente da Carreira de Diplomata, para exercer o
cargo de Embaixador, Chefe da Delegacdo Perma-
nente do Brasil em Genebra.

2. Encaminho, igualmente, informacdes sobre
as organiza¢Bes econdmicas (Organizacdo Mundial
do Comércio — OMC, Conferéncia das Na¢Ges Unidas
sobre Comércio e Desenvolvimento — UNCTAD,
Organizagdo Mundial da Propriedade Intelectual
OMPI, Unido Internacional de Telecomunicacdes —
UIT) e politicas (Conferéncia do Desarmamento —
CD, Comissao de Direitos Humanos — CDH, Alto Co-
missariado das Na¢des Unidas para os Direitos Hu-
manos — UNHCHR, Organizacdo Mundial da Saude —
OMS, Organizagéo Internacional do Trabalho — OIT e
Alto Comissariado das Nacdes Unidas para Refugia-
dos — ACNUR) sediadas em Genebra, bem como

Curriculum-vitae do Embaixador Luiz Felipe de Sei-
xas Corréa, que, juntamente com a Mensagem ora
submetida a apreciacdo de Vossa Exceléncia, serdo
apresentados ao Senado Federal para exame por
parte de seus ilustres membros.

Respeitosamente, — Celso Lafer, Ministro de
Estado das Relacbes Exteriores.

LUIZ FELIPE DE SEIXAS CORREA

Nascido no Rio de Janeiro, em 16 de julho de
1945, CPF 07505531468 e identidade 1826-MRE, fi-
Iho de Jodo Luiz de Seixas Corréa e Maria Celina
Ledo Teixeira de Seixas Corréa. E casado com Maria
Lucy Gurgel Valente de Seixas Corréa e tem quatro fi-
Ihos.

Formou-se em Direito pela Universidade Candi-
do Mendes, do Rio de Janeiro, em 1967. Concluiu o
Curso de Preparacdo a Carreira de Diplomata, do
Instituto Rio Branco, em 1966. Na Secretaria de Esta-
do, exerceu funcdes nos Departamentos das Améri-
cas (1967/69), de Organismos Internacionais
(1977/78) e da Asia, Africa e Oceania (1978). No exte-
rior, foi Secretario na Embaixada do Brasil em Bonn
(1970/71), na Missao do Brasil junto as Nag6es Uni-
das, em Nova York (1971/74) e na Embaixada do Bra-
sil em Buenos Aires (1974/76). Serviu também como
Conselheiro na Embaixada em Washington (1979/83)
e como Ministro-Conselheiro na Delegacéo do Brasil
junto & Unesco, em Paris (1985/87).

Na Presidéncia da Republica, exerceu as funcbes
de Assessor do Chefe do Gabinete Civil (1983/1985) e
de Assessor Internacional da Presidéncia da Republica
(1987/1989).

Foi Embaixador do Brasil no México (1989/1992),
de onde regressou para ocupar o cargo de Secreta-
rio-Geral das Relacdes Exteriores (1992).

Novamente no exterior, foi Embaixador na Espa-
nha (1993/1997) e na Argentina (1997/1998).

Desde 4 de janeiro de 1999 ocupa, pela segun-
da vez, o cargo de Secretario-Geral das Relacdes
Exteriores.

Eduardo Prisco Paraiso Ramos, Diretor-Geral
do Departamento do Servigco Exterior

Ao lado das organizacdes e foros multilaterais
de natureza comercial e econbmica, tém sede em Ge-
nebra e exigem acompanhamento constante por parte
da Miss&o Permanente do Brasil diversos organismos
voltados para o tratamento de questdes de carater po-
litico e social. Podem-se citar como exemplos a Confe-
réncia do Desarmamento (CD), a Comissao de Direi-
tos Humanos (CDH), o Alto Comissariado das Nacgbes
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Unidas para os Direitos Humanos (UNHCHR), a Orga-
nizacdo Mundial da Saude (OMS), a Organizagdo
Internacional do Trabalho (OIT) e o Alto Comissariado
das Nacdes Unidas para Refugiados (ACNUR), além
de foros onde se discutem temas especificos ligados
ao meio ambiente.

A Conferéncia do Desarmamento (CD) é o Unico
foro multilateral para a negociacédo de acordos sobre
desarmamento, especialmente no que se refere as
armas de destruicdo em massa (nucleares, quimicas
e biolégicas). Em seu ambito, foram negociados o Tra-
tado sobre a N&o-Proliferacdo de Armas Nucleares
(TNP), a Convencdao sobre a Proibicdo de Armas Bio-
l6gicas (CPAB), a Convencéo sobre a Proibicdo de
Armas Quimicas (CPAQ) e o Tratado sobre Proibicéao
Completa de Testes Nucleares (CTBT). O Brasil, junto
com a maioria da comunidade internacional, defende
gue a Conferéncia adote um papel preponderante na
area do desarmamento nuclear, em vez de confinar
as discussdes sobre tema tdo importante aos paises
nuclearmente armados.

A Comissdo de Direitos Humanos (CDH), na
gual o Brasil tem tido uma presenca muito ativa e po-
sitiva, assume papel crescente no cenario internacio-
nal, em razdo do crescente interesse internacional
por seus trabalhos, voltados para a cooperacgéo e o
dialogo em matéria de promocéo e defesa dos direi-
tos humanos, temas que se prestam a alto grau de
politizacdo e polémica.

A Organizacéo Mundial da Saide (OMS) é foro
no qual as autoridades de salde de praticamente to-
dos os paises deliberam constantemente sobre a co-
operacdo internacional para enfrentar os grandes
problemas no campo da salde. Entre suas atribui-
cOes esta a de adotar programas que contribuam
para o aperfeicoamento das condigfes de saude,
principalmente nos paises em desenvolvimento. Para
o Brasil, as atividades da OMS tém assumido grande
relevancia, em funcéo dos atuais esforcos do Gover-
no para combater o HIV/AIDS e para facilitar o acesso
aos medicamentos.

A Organizacéo Internacional do Trabalho (OIT),
criada antes das préprias Nacdes Unidas, visa a esta-
belecer padrBes trabalhistas e tem negociado uma
série de convencdes, como, por exemplo, nas areas
do trabalho infantil e da néo-discriminacdo em rela-
cdo ao emprego. A representacdo dos paises na OIT
é tripartite, mediante a participacao do setor patronal,
do setor laboral e do Governo.

Tem também sede em Genebra o Alto Comissa-
riado das Nacdes Unidas para Refugiados (ACNUR),
criado em consequéncia dos grandes deslocamentos

populacionais durante a Il Guerra Mundial e continua
tendo um papel relevante a desempenhar nos dias de
hoje, pois ainda é grande o nUmero de pessoas que
procuram reflgio quando se sentem ameacadas, por
razdes politicas, em seus paises de origem. O Comité
Nacional para Refugiados, vinculado ao Ministério da
Justica e com participacdo do Itamaraty, examina 0s
pedidos de reflgio que sao apresentados ao Governo
brasileiro para a concessdo da protecédo oficial do
ACNUR.

UNIAO INTERNACIONAL DE TELECOMUNICAGOES
(UTI)

A Unido Internacional de Telecomunicacdes
(UIT), que tem sede em Genebra, foi criada em Madri,
em 1932, como resultado da fusdo da Unido Interna-
cional de Telegrafia (fundada em 1865) e da Unido
Internacional de Radiotelegrafia (fundada em 1906).

Originalmente com responsabilidades sobre as
areas de telegrafia, telefonia e radio, a organizacéo &,
desde 1949, a agéncia especializada das Nacdes
Unidas para telecomunicacdes. Nela, governos, em-
presas e instituicdes cientificas e industriais coope-
ram para o desenvolvimento e o uso racional das tele-
comunicacdes. A UIT desempenha papel de desta-
gue no campo da cooperacao técnica em telecomuni-
cacles para paises em desenvolvimento.

Entre as principais atribuicGes técnicas da UIT,
destaca-se a alocacéo de faixas do espectro de radio-
freqUéncias e o registro de posi¢des orbitais para sa-
télites geoestacionarios.

Mencione-se, por sua particular relevancia no
ambito do mercado internacional de telefonia, o traba-
Iho atualmente levado a cabo na UIT com o objetivo
de definir critérios para o calculo uniformizado, pelos
seus Membros, do custo de cada minuto de chamada
telefonica internacional (o que contribuira para o bom
encaminhamento, inclusive na Organizacdo Mundial
do Comércio, da questédo das chamadas accounting
rates).

Também digno de nota é o processo de prepara-
cdo, hoje em curso na UIT, da Capula Mundial sobre
Sociedade da Informacéao, que se realizara em 2003,
em coordenacgdo com outras agéncias especializadas
das Nacdes Unidas.

O Brasil € membro do Conselho da UIT e tem
participado das Conferéncias Plenipotenciarias, das
Conferéncias Internacionais de Telecomunicacfes e
dos trabalhos desenvolvidos pelos diversos setores
da organizacdo. O Pais ja ocupou a presidéncia e a
vice-presidéncia do Conselho da UIT. Em 1995, o Go-
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verno brasileiro autorizou a UIT a abrir no Pais um es-
critorio regional.

Desde fevereiro de 1999, o cargo de Secretéa-
rio-Geral Adjunto da organizacdo é ocupado por um
brasileiro, o Engenheiro Roberto Blois Montes de
Souza, cuja atuacdo tem contribuido significativa-
mente para valorizar a posi¢do do Brasil no cenario
internacional das telecomunicacdes. Recentemente,
langou-se a candidatura do Senhor Blois a reeleigao.
O novo pleito terd lugar durante a Conferéncia de Ple-
nipotenciarios de Marrakesh, em 2002.

ORGANIZACAO MUNDIAL DA
PROPRIEDADE INTELECTUAL
(OMPI)

A Organizac¢éo Mundial da Propriedade Intelec-
tual (OMPI) é uma organizacao internacional dedica-
da a assegurar a protecdo dos direitos dos detentores
de propriedade intelectual no mundo. Sua misséo é
garantir aos inventores e autores uma adequada re-
compensa de sua criatividade. Os principais 6rgaos
de decisdo da OMPI sdo a Assembléia Geral, a Con-
feréncia e o Comité de Coordenacéo.

O precursor da OMPI foram os Escritorios Inter-
nacionais Unidos para a Protecdo da Propriedade
Intelectual (BIRPI), surgidos em 1893 da juncéo entre
o Escritdrio Internacional instituido pela Convencéo
de Paris (1883) e o Escritorio Internacional criado
pela Convencdo de Berna (1886). Em 1967, cele-
bra-se a Convencéo da OMPI. Em 1974, a OMPI tor-
na-se uma agéncia especializada das Nac¢des Uni-
das, com mandato para administrar questfes de pro-
priedade intelectual.

Cento e setenta e sete Estados pertencem a
OMPI, entre eles o Brasil, cuja adesdo ocorreu em
1974. A elevada participacéo reflete a importancia
crescente da propriedade intelectual no mundo con-
temporéneo.

A OMPI administra hoje vinte e um tratados,
dentre os quais ressaltam a Convencao de Paris para
a Protecdo da Propriedade Industrial, a Convencéo
de Berna para a Protecao de Obras Literarias e Artis-
ticas, a Convencdo de Roma para Protecéo dos Intér-
pretes, Produtores de Fonogramas e Organizacdes
de Radiodifuséo, e o Tratado da OMPI sobre Direito
Autoral.

A OMPI também procura harmonizar as legisla-
¢bes nacionais de propriedade intelectual, facilita a
troca de informacdes sobre propriedade intelectual,
fornece assisténcia juridica e técnica a paises em de-
senvolvimento, auxilia na solucdo de litigios na area
de propriedade intelectual e oferece servicos a quem

requer a protecdo internacional de seus direitos de
propriedade intelectual.

A OMPI possui uma academia mundial de pro-
priedade intelectual, que busca fortalecer os recursos
humanos dos paises em desenvolvimento, para que
possam usufruir plenamente dos beneficios de um
sistema mundial de propriedade intelectual. S6 em
1999, 14 mil pessoas de cento e vinte e cinco paises
beneficiaram-se dos cursos da OMPI.

A OMPI atua em estreita cooperagdo com a
Organizagéo Mundial do Comércio, com a qual firmou
um acordo em 1996 para promover a implementacao
do Acordo de TRIPS.

O comeércio eletrdnico é outro campo em que a
OMPI tem atuado. Com o crescimento expressivo do
uso da Internet, as questdes de propriedade intelec-
tual adquirem uma importancia crucial para o pro-
gresso ordenado da sociedade digital. Elaborar nor-
mas adaptadas a este novo veiculo e métodos ageis
de solucdo de controvérsias sdo preocupacdes da
OMPI nesta area, assim como integrar os paises me-
nos desenvolvidos na rede mundial de informag&o.

A estreita relacdo entre propriedade intelectual
e biotecnologia determinou a criagdo em 1999 de um
Grupo de Trabalho no @mbito da OMPI para identificar
as principais questfes nesta area. A OMPI também
cumpre um trabalho exploratério no campo dos co-
nhecimentos tradicionais.

O Brasil tem participado das mais importantes
atividades da OMPI, o que atesta a importancia cres-
cente da propriedade intelectual no Pais. O esforco de
adaptacao da legislacdo nacional aos padrées esta-
belecidos no Acordo de TRIPS demonstra bem o
compromisso do Brasil com a protecéo dos direitos de
propriedade intelectual.

Informacdes Gerais:

Diretor Geral da OMPI: Dr. Kamil Idris (Sud&o);
Diretor Geral Adjunto: Roberto Castelo (Brasil).

A ORGANIZACAO MUNDIAL DO COMERCIO
(OMC)
Informacédo ao Senado Federal

Brasilia, agosto de 2001

A Organizacgéo Mundial de Comércio (OMC) ini-
ciou seus trabalhos em 10 de janeiro de 1995, com a
entrada em vigor de seu Acordo Constitutivo para di-
Versos paises signatarios, dentre eles o Brasil.

A OMC vem a suceder o Acordo Geral sobre Ta-
rifas e Comércio (conhecido pela sigla inglesa GATT),
assinado em 1947, que, desde entéo, pela negocia-
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cdo e aplicacdo de um conjunto de regras e principi-
0s, vinha constituindo-se no principal foro de regula-
¢do e de tratamento das questdes relacionadas ao
comeércio internacional.

O GATT foi, de 1947 a 1994, um organismo pro-
visdrio, ndo reconhecido oficialmente como organiza-
cdo internacional. Os paises signatarios reuniam-se,
como Partes Contratantes do Acordo, para a condu-
¢ao dos trabalhos relacionados com as rodadas de
negociagdo, com o acompanhamento da implementa-
¢cdo dos compromissos assumidos em matéria de po-
litica comercial e com o mecanismo de solucdo de
controvérsias. Dedicava-se o GATT, sobretudo, ao tra-
tamento de questdes bilaterais ou multilaterais relaci-
onadas com o comércio de bens, que privilegiava a
solucdo dos contenciosos e a eliminacdo das barrei-
ras ao comércio por meio da negociacao entre as par-
tes contratantes.

Como resultado das rodadas de negociacdo na
esfera do GATT, um grande nimero de paises de mai-
or expressao no comércio internacional reduziu e
consolidou a totalidade de suas tarifas para produtos
industrializados, o que contribuiu para dar maior pre-
visibilidade, estabilidade, seguranca e impulso ao
crescimento do comércio desses produtos nos Ulti-
mos cinqlenta anos. At¢é a Rodada Toéquio
(1973-1979), a participacdo dos paises em desenvol-
vimento baseou-se no principio da reciprocidade rela-
tiva, sobretudo em matéria de concessdes tarifarias.
Se, por um lado, este principio permitiu ao Brasil con-
solidar nimero reduzido de tarifas de importacao, a
nao-reciprocidade dava aos paises em desenvolvi-
mento pouco poder de barganha para obter dos pai-
ses desenvolvidos concessdes expressivas em pro-
dutos de seu maior interesse exportador (téxteis, pro-
dutos tropicais, siderurgicos, calcados, etc.).

Na area agricola, igualmente, os resultados fo-
ram sempre menos expressivos, na medida em que
0s principais parceiros comerciais (os EUA, a Unido
Européia e 0 Japdo) sempre levantaram obstaculos a
negociacado de um processo de reducéo da protecao
e dos subsidios concedidos a agricultura.

Paralelamente, foram firmados cddigos plurila-
terais de conduta em matéria de politica comercial,
com o estabelecimento de disciplinas detalhadas
para a aplicacdo de medidas de defesa comercial,
tais como antidumping e medidas compensatorias,
métodos de valoracdo aduaneira e aspectos relacio-
nados com compras governamentais. Estes porém
ndo eram baseados no principio da nao-discrimina-
cdo e aplicavam-se apenas as partes contratantes
gue optaram por assina-los.

Com o lancamento da Rodada Uruguai, em
1986, as Partes Contratantes do GATT concordaram
com a expansdo das areas de competéncia daquele
organismo, de modo a contemplar novos temas, tais
como o comércio de servicos, direitos de propriedade
intelectual e medidas de investimentos. A Rodada
Uruguai, que somente foi concluida em 1994, resul-
tou na assinatura, em Marraqueche, do Acordo Cons-
titutivo da Organizacdo Mundial do Comércio, que in-
corporou (com emendas) o texto do Acordo Geral
(GATT) e a ele anexou Acordos nos novos temas acima
referidos. Também incorporou os cddigos plurilaterais,
gue davam maior detalhamento a diversos artigos do
GATT, ao ordenamento juridico multilateral, em bases
ndo-discriminatorias. Na area do comércio de bens, fo-
ram firmados acordos em matérias tais como: agricultu-
ra, téxteis, antidumping, subsidios e medidas compen-
satdrias, salvaguardas, barreiras técnicas, solucdo de
controvérsias, licencas de importacdo e regras de ori-
gem, entre outros, além da incorporagdo de amplas lis-
tas de concessoes tarifarias.

Ao contrario do ocorrido nas rodadas anteriores,
o principio da reciprocidade relativa para os paises
em desenvolvimento foi menos efetivo na Rodada
Uruguai e resultou, no campo das tarifas, sobretudo,
em amplas consolida¢Bes das pautas de importacdo
daqueles membros. O tratamento diferenciado mate-
rializou-se, basicamente, sob a forma de consolida-
¢cOes em niveis mais elevados do que o efetivamente
vigente, concedendo aos paises em desenvolvimento
espago para ajustes conjunturais que se mostrassem
necessarios. No caso do Brasil, as tarifas foram con-
solidadas, na maioria dos casos, no nivel de 35%,
com excecdes, para cima ou para baixo.

Em contrapartida, a média ponderada das tari-
fas vigentes nos principais mercados decresceu em
cerca de 30%. Foram obtidas concessfes em setores
considerados sensiveis, tais como calgados, nao-fer-
rosos e papel. O setor téxtil, por sua vez, foi objeto de
acordo que prevé sua reincorporacéo as regras multi-
laterais em um periodo de 10 anos. Quanto a agricul-
tura, embora com resultados bem mais modestos, a
Rodada teve o mérito de criar um primeiro conjunto
de disciplinas para um setor que jamais se submetera
a regras multilaterais anteriormente. Ficou, igualmen-
te, acordado que as negociacdes nessa area deveri-
am prosseguir a partir de 1999.

A OMC passou a ser responsavel, portanto,
pelo tratamento de questdes mais amplas do que o
antigo GATT. Tendo sido, ademais, reconhecido seu
status de organizacdo internacional, adquiriu maior
peso politico do que o foro que a precedeu. Conta
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hoje com 142 membros, participacdo que aumenta
constantemente, com inUmeros processos de aces-
sdo em curso. Entre estes, podem ser citados os da
China e da RUssia, sendo que o0 primeiro encontra-se
em estagio final.

Também sua esfera de competéncia tem sido
objeto de propostas de expansao, o que motivou a cri-
acado, na Reunido Ministerial de Cingapura (9 a 13 de
dezembro de 1996), a primeira da OMC pos-Marra-
gueche, de grupos de trabalho para examinar os vin-
culos entre comércio e meio ambiente, comércio e in-
vestimento, comércio e politicas de concorréncia e
transparéncia nas praticas relacionadas a compras
governamentais. Estes grupos tém trabalhado, desde
entéo, com o objetivo de efetuar um trabalho informa-
tivo e analitico sobre seus respectivos temas. Espera-
va-se que a lll Reunido Ministerial da OMC (Seattle,
1999) pudesse pronunciar-se a respeito da necessi-
dade de elaboracédo de disciplinas multilaterais adici-
onais nessas areas. Como se recorda, aquela Reu-
nido foi inconclusiva. Esses temas deverao ser objeto
de discusséo por ocasido da IV Reunido Ministerial
da Organizacao, a ser celebrada em Doha, Catar, no
periodo de 9 a 13 de novembro préximo. Outros te-
mas, tais como a regulamentacédo do comércio eletré-
nico, também vém recebendo atengdo especial no
ambito da Organizacéo.

As fungBes desempenhadas pela OMC poderi-
am ser assim resumidas:

a) Administrac&o e monitoramento dos Acordos:
Na esfera de seus Conselhos, Comités e Gru-
pos de Trabalho, sdo conduzidas as tarefas de acom-
panhamento da implementacdo dos Acordos resul-
tantes da Rodada Uruguai, com vistas a favorecer a
transparéncia e a ndo-discriminacdo na aplicacéo de
politicas e medidas que afetem o comércio internacio-
nal. Sdo feitos igualmente exames das legislacBes
nacionais adotadas para implementag&o dos compro-
missos assumidos no &mbito da OMC e, em diversas
areas, sdo previstas revisées dos Acordos, para even-
tuais propostas de alteracdo, caso necessarias.

b) Foro para Negociacdes Comerciais:

Assim como o antigo GATT, a OMC mantém
como proposta a continuidade do processo de nego-
ciacdo, com vistas a liberalizagdo do comércio de
bens e servicos, pela eliminacdo ou reducéo de bar-
reiras tarifarias e ndo-tarifarias e pela criagdo ou apri-
moramento das disciplinas relacionadas com a apli-
cacdo de medidas de politica comercial.

De acordo com o estabelecido em Marraque-
che, os compromissos no setor de servicos e de agri-

cultura tém sido, desde 1999, objeto de negociacdes
mandatadas.

No Conselho de Servigos da OMC, por exemplo,
as negociacdes dividem-se em dois grandes grupos:
1) regras horizontais do GATS (salvaguardas, com-
pras governamentais e subsidios) e regulamentacao
doméstica; e 2) acesso a mercados. No primeiro caso,
0s Membros da organiza¢do buscam concluir negoci-
acOes pendentes da Rodada Uruguai; no segundo, os
Membros negociam a liberalizagdo do comércio de
servicos, setor por setor, na moldura das negociac¢des
mandatadas previstas no artigo XIX do GATS.

As negociagdes agricolas também independem
do langamento de nova rodada, pois esta prevista no
Artigo 20 do Acordo sobre Agricultura (AoA) da OMC
a continuacdo do processo de reforma do comércio
agricola, iniciado no ano 2000. Os termos do Artigo,
entretanto, sdo vagos e ambiguos. Referem-se a
“partir dos resultados dos compromissos assumidos”,
“reducéo substancial e progressiva dos niveis de pro-
tecdo comercial e apoio doméstico”, “levar em consi-
deracdo aspectos nao-comerciais”, “estabelecer um
sistema comercial agricola com orientacdo de merca-
do”. O dispositivo ndo estabelece cronograma defini-
do e marcos negociadores especificos para dar conti-
nuidade ao processo de reforma.

N&o obstante a indefinicdo legal, em marco de
2000 foi iniciado o processo de revisdo do AoA dentro
do Comité de Agricultura (CoA) da OMC. Em 18 me-
ses de debates, foram apresentadas mais de 60 pro-
postas de modificacdo do AoA em temas como disci-
plinamento de medidas de apoio interno, reducdes ta-
rifarias, regras para crédito a exportacdo, eliminacao
de subsidios e criacdo de mecanismos de seguranca
alimentar. A discusséo destas matérias, entretanto,
ndo tem evoluido em razdo das incertezas sobre o es-
copo real do mandato negociador e das expectativas
de uma nova rodada multilateral, que podera estabe-
lecer um novo mandato para agricultura. Um dos prin-
cipais objetivos do Brasil, pais altamente competitivo
no setor agropecuario, para a Conferéncia de Doha é
justamente lograr um mandato mais claro e preciso
para agricultura, que ndo dé margem a incertezas in-
terpretativas, para se conseguir uma efetiva liberali-
zacado do comércio agricola internacional.

Caso nédo se chegue a consenso em Doha so-
bre o lancamento de nova rodada ampla, é do interes-
se do Brasil continuar reforgcando o paralelismo entre
as negociacdes mandatadas de servigos e de agricul-
tura: as concessdes de acesso a mercados em servi-
cos seguiriam diretamente vinculadas as concessdes
de acesso a mercados em agricultura. Caso se deci-
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da, em Doha, pelo lancamento de uma nova rodada
ampla de negociag6es, seria do interesse do Brasil ga-
rantir que todas as negocia¢fes de acesso a mercados
tivessem inicio simultaneamente, assim como buscar
gue o periodo de tempo anterior a essas negociacfes
fosse dedicado a questdes organizacionais €, se pos-
sivel, sobretudo as discussdes sobre concessao de
crédito negociadores em razdo da expressiva liberali-
zacdo auténoma ja efetuada pelo Brasil (por exemplo,
a privatizacéo do setor de telecomunicagdes).

c) Foro para Solucédo de Controvérsias:

A exemplo do que ocorria com o antigo GATT, a
OMC néao é um tribunal com autoridade supranacio-
nal e suas recomendacdes ndo tém carater mandaté-
rio (habilitam, porém, a parte vencedora do litigio a
exigir da parte perdedora, sob pena de retaliacdo, a
adocdo de medidas que alterem a situacdo anterior
gue prejudicava os interesses comerciais da parte
vencedora). Permanece sendo um organismo que pri-
vilegia a negociacéo e o entendimento entre as partes
e, nesse sentido, disp&e de um mecanismo que prevé
consultas entre Governos com vistas a obter uma so-
lucdo mutuamente satisfatéria. Caso essa ndo seja
encontrada, os membros envolvidos podem solicitar o
estabelecimento de um Grupo Especial ("panels®), o
gual devera apresentar conclus@es e recomendacdes
a respeito do tema objeto da controvérsia. Eventual
recurso das conclus@es do Grupo Especial é exami-
nado pelo Orgdo de Apelacdo, composto de sete
membros permanentes. Contrariamente ao GATT,
contudo, a OMC baseia-se, para a aprovacao das re-
comendacoes dos “panels” e/ou do Orgdo de Apela-
¢do, no principio do consenso negativo, ou seja, a me-
nos que todos os membros discordem das recomen-
dacbes, estas sdo aprovadas. Tal principio, juntamen-
te com a fixacdo de prazos e procedimentos ageis,
deu a nova organizac¢do maior forga politica, na medi-
da em que o atual mecanismo retira da parte derrota-
da o antigo poder de veto e impede a utilizacdo de
manobras dilatérias.

Embora seja restrito aos governos, o mecanis-
mo de solucdo de controvérsias tém-se revelado efici-
ente ndo somente para resolver contenciosos bilate-
rais ou plurilaterais em matéria de politica comercial,
mas também para inibir a adocéo, sobretudo pelas
grandes poténcias, de medidas unilaterais.

d) Monitoramento de politicas comerciais nacio-
nais:

Com a criagdo do Mecanismo de Revisdo de
Politicas Comerciais, sao realizados, periodicamente,
exames das politicas comerciais dos paises mem-

bros da OMC — a cada dois anos para paises desen-
volvidos e quatro anos, no caso de paises em desen-
volvimento. O Secretariado efetua visitas aos paises
gue serdo examinados e coleta informacdes a respei-
to de legislacdo, medidas e praticas relacionadas com
politica comercial, as quais sdo examinadas e comen-
tadas pelos diversos membros, o que favorece a
transparéncia e a verificacdo do cumprimento dos
compromissos assumidos no ambito de todos os
acordos da OMC. Embora néo resulte em “condena-
cdo” ou recomendacdes, o exercicio de revisdo
tem-se mostrado de grande utilidade para dar aos
membros um maior conhecimento das politicas, me-
didas e barreiras adotadas pelos diversos paises, 0
gue constitui importante subsidio para eventuais
guestionamentos no ambito do mecanismo de solu-
cdo de controvérsias.

Em novembro de 2000, o Brasil foi objeto da lll
Reviséo de Politica Comercial (“Trade Policy Review
Mechanism”). A lll Reviséo, ao indicar problemas pon-
tuais na politica comercial brasileira, concluiu com uma
avaliacdo positiva da politica comercial brasileira.

e) Paises em desenvolvimento: monitoramento
da implementacdo das disposi¢cBes relativas a
paises em desenvolvimento, assisténcia técnica
e treinamento:

Nas primeiras rodadas de negocia¢éo do antigo
GATT, a atuacdo desses paises teve peso bastante
relativo, na medida em que o ndmero de partes con-
tratantes era mais reduzido e a participacéo dos pai-
ses em desenvolvimento no comércio mundial, era
ainda menos expressiva. Ndo obstante, foi possivel
introduzir o principio de tratamento diferenciado e
mais favoravel — para paises em desenvolvimento, o
gual assumiu a forma de compromissos menores em
matéria de consolidacdo e reducao tarifaria, prazos
mais dilatados para implementacdo de compromis-
sos e obrigacGes e, sobretudo, a chamada “clausula
de habilitagdo” que permitiu a concessao pelos pai-
ses desenvolvidos de preferéncias tarifarias aos pro-
dutos de paises em desenvolvimento e a negociacao
de preferéncias entre os paises em desenvolvimento
(acordos globais ou regionais).

Para o monitoramento da implementacdo das
disposicdes relacionadas com tratamento especial e
diferenciado, foi criado o Comité de Comércio e De-
senvolvimento do GATT (CTD), o qual, na nova estru-
tura da OMC, permanece desempenhando as mes-
mas fungdes. Além disso, ao CTD compete sugerir li-
nhas de acdo em matéria de cooperacao técnica, in-
cremento da participacdo dos paises em desenvolvi-
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mento no sistema multilateral de comércio, alimento
da capacidade de reagir a erosao das preferéncias
outorgadas a seus produtos e de ajustar-se a novas
oportunidades de mercado.

Em matéria de cooperacao técnica, o objetivo
da OMC concentra-se na formacgéo de pessoal para
atuacdo na area de politica comercial, na conducao
de negociacdes comerciais e na criacdo ou aprimora-
mento de instituicbes governamentais em paises em
desenvolvimento ou de economias em transi¢cao para
economia de mercado.

Com cento e quarenta e dois membros, a OMC
reline, em sua maioria, paises em desenvolvimento,
cujo numero devera aumentar com a provavel aces-
séo da China a organizacao. A crescente participacao
dos paises em desenvolvimento devera estimula-los
a buscar uma atuacdo mais efetiva nas futuras toma-
das de decisé@o no seio da OMC.

PARTICIPACAO BRASILEIRA

O Brasil fez parte do primeiro grupo de vinte e
trés paises signatarios do antigo GATT e também foi
membro fundador da OMC. Apesar de sua presenca
relativamente menor no comeércio internacional (o
Brasil respondia, em 1999, por cerca de 0,9% das
transacbes comerciais internacionais, constituin-
do-se no 27° maior exportador mundial e 220 importa-
dor), a sua atuacdo nos dois foros de comércio foi
sempre expressiva, tendo muitas vezes assumido po-
sicdes de lideranca entre os paises em desenvolvi-
mento. Garantiu, portanto, o Brasil sua participacao
nos processos de consulta e negociacdo, muitas ve-
zes conduzidos, em suas fases cruciais, por grupos
reduzidos de membros.

A experiéncia brasileira tem sido reconhecida
também pela escolha de seus representantes para o
desempenho, ao longo da vigéncia dos dois organis-
mos, de funcdes tais corno presidéncias de grupos
negociadores e comités, a presidéncia do Conselho
de Representantes do GATT e do Conselho Geral da
OMC, do Conselho sobre Comércio de Servicos, do
Comité de Comércio e Desenvolvimento e do Orgdo
de Solucao de Controvérsias. No processo de consul-
tas para a escolha do atual Diretor-Geral (Mike Moo-
re, Nova Zelandia), o Representante Permanente do
Brasil foi escolhido para conduzir os contatos com 0s
diversos membros com vistas a possibilitar a tomada
de deciséo a respeito.

Em sua atuacdo nos trabalhos regulares e nas
rodadas de negociacao, o Brasil tem perseguido o ob-
jetivo de buscar a progressiva liberalizacdo do comér-
cio para seus produtos de exportacdo e maior trans-

paréncia e previsibilidade as medidas de politica co-
mercial que afetem seus produtos, de assegurar tra-
tamento diferenciado e mais favoravel aos paises em
desenvolvimento, de coibir a ado¢édo de medidas dis-
criminatérias ou unilaterais, de resguardar as posi-
¢bes de seu interesse em contenciosos bilaterais e
neutralizar eventuais efeitos negativos de iniciativas
regionais sobre o desempenho exportador brasileiro.

O Brasil tem utilizado regularmente o mecanis-
mo de solucao de controvérsias do GATT e da OMC,
no qual obteve éxito nas teses que defendeu, ja sob a
vigéncia da OMC, em casos com os Estados Unidos
(gasolina), Canada (aeronaves civis) e Filipinas (coco
ralado). O Brasil ainda logrou vitérias sem a necessi-
dade de recorrer aos grupos especiais (“panels”),
como nos casos contra a Unido Européia (café solu-
vel), México (transformadores elétricos), Peru (6ni-
bus) e Argentina (téxteis). Outros contenciosos movi-
dos pelo Brasil encontram-se atualmente em fase ini-
cial (consultas ou grupos especiais recém-estabeleci-
dos), entre os quais: Estados Unidos (dois) — medidas
compensatorias sobre produtos siderurgicos e Emen-
da “Byrd”; Uniao Européia — conexdes de ferro; e Tur-
guia — conexdes de ferro. Por outro lado, o Brasil tam-
bém tem sido demandado no ambito daquele meca-
nismo, como no caso movido pelo Canada em maté-
ria de créditos a exportacdo de aeronaves civis
(Embraer x Bombardier) e pelos Estados Unidos (pa-
tentes). Em recente decisdo sobre o caso canadense,
a OMC considerou o PROEX-III consistente com as
regras multilaterais. O Brasil aguarda, para breve, de-
cisdo sobre o contencioso que move contra o Canada
em matéria de subsidios a industria de aeronaves ci-
vis regionais. No caso das patentes, os Estados Uni-
dos retiraram a reclamacao.

O Brasil é favoravel ao langamento de uma nova
rodada de negociacdes multilaterais e esta preparado
para trabalhar construtivamente para que a IV Confe-
réncia Ministerial consiga reunir forcas em torno do
fortalecimento do sistema multilateral de comércio e
do revigoramento da OMC. Para o Brasil, no entanto,
a nova rodada deve atender a demanda de tratamen-
to prioritario a ser conferido ao tema agricola. A agri-
cultura permanece como a grande anomalia do co-
mércio internacional. “Implementacédo” é outra ques-
tdo crucial para que os paises em desenvolvimento
apoéiem a nova rodada. Nesse contexto, o Brasil consi-
dera fundamental o exame cuidadoso de anti-dum-
ping, subsidios (créditos a exportacdo) e TRIPS. A
respeito desse Ultimo ponto, o Brasil acredita que
Doha devera dedicar atencao a relagéo entre TRIPS
e acesso a medicamentos.
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O Brasil poderéa considerar, no contexto de uma
nova rodada, a negociacdo de temas como investi-
mentos e politica da concorréncia, com vistas a ga-
rantir o equilibrio da pauta de negociagfes. Contudo,
a disposicédo brasileira dependera do mandato nego-
ciado para agricultura e de que sejam levados em
consideracdo os interesses especificos dos paises
em desenvolvimento.

Ao tentar influir na elaboracéo de novas regras e
procedimentos da OMC, a acgéo brasileira tem sido
pautada pelos objetivos de fortalecimento do sistema
multilateral de comércio, de crescente integracao dos
paises em desenvolvimento, de reducao das assime-
trias de direitos e obrigacdes do atual sistema e de eli-
minacdo de barreiras ao comércio de produtos agri-
colas e outros de interesse exportador brasileiro.

As disciplinas acordadas no &mbito da OMC co-
brem hoje praticamente todas as areas relacionadas
com o comércio de bens e servicos e tém influéncia
fundamental no processo decisério de todos os ato-
res de peso no cendrio internacional em matéria de
politica comercial. Em que pese as limitacdes que as
regras da OMC trazem para a liberdade de atuacao
dos governos em matéria comercial, € amplamente
reconhecida a vantagem que o sistema multilateral de
comeércio representa em termos de incremento da es-
tabilidade, previsibilidade e ndo-discriminacdo dos
mecanismos nhacionais de administracdo de importa-
¢Oes, além dos resultados obtidos em matéria de re-
ducéo das barreiras ao comércio e de constrangimen-
to ao recurso a medidas unilaterais. Esta realidade re-
flete-se, inclusive, no crescente interesse de paises
atualmente ndo-membros da Organizagdo em iniciar
ou dar seguimento a seus processos de acesséo.

A tendéncia parece ser, portanto, de progressi-
vo aumento da gama de produtos, materiais e paises
cobertos pelas disciplinas e compromissos acorda-
dos na esfera da OMC, o que torna a atuacéo cons-
tante e efetiva da representacéo brasileira fundamen-
tal para a defesa dos interesses comerciais e de de-
senvolvimento do Brasil no contexto internacional.

Informacdes Gerais

Diretor-Geral da OMC: Mike Moore (Nova Zelan-
dia) — até agosto de 2002; Supachai Panitchpadki
(Tailandia) — de setembro de 2002 a agosto de 2005

Presidente do Conselho Geral: Start Harbinson
(Hong Kong — China)

Presidente do Orgdo de Solucéo de Controvér-
sias: Roger Farrell (Nova Zelandia)

Sede da OMC: 154, Rue de Lausanne —CH -1
21 1 Genebra 21

CONFERENCIA DAS NAGCOES UNIDAS SOBRE
COMERCIO E DESENVOLVIMENTO — UNCTAD

I. Histérico e estrutura

A Conferéncia das Nac¢Bes Unidas sobre Co-
mércio e Desenvolvimento (United Nations Conferen-
ce on Trade and Development — UNCTAD) surgiu em
1964 como 6rgdo intergovernamental permanente.
Criada com a preocupacao de mobilizar suporte mun-
dial para a adocao de regras comerciais mais justas,
foi responséavel pela projecéo das demandas dos pai-
ses em desenvolvimento na agenda econdmica inter-
nacional. Além de proporcionar estudos técnicos e
analiticos sobre questdes econdmicas, a UNCTAD
constitui importante foro politico. Trata-se do ponto fo-
cal, nas Nacdes Unidas, para o tratamento integrado
do desenvolvimento e temas conexos relativos ao co-
meércio, finangas, tecnologia, investimento e desen-
volvimento sustentavel.

Desde seu surgimento na década de sessenta,
a estrutura da UNCTAD sofreu consideraveis modifi-
cacbes. O antigo palco para acirrado confronto entre
paises desenvolvidos e paises em desenvolvimento
deu lugar a um foro de didlogo Norte-Sul, formador de
convergéncia e parceria em busca do desenvolvimen-
to. Entre os topicos que estédo sendo objeto de pesqui-
sa correntemente sobressaem os impactos da Roda-
da Uruguai, as tendéncias dos fluxos financeiros e de
investimentos, a analise de politicas macroeconémi-
cas, o0 aproveitamento de tecnologias e a coordena-
cdo dos paises de menor desenvolvimento relativo.

Os objetivos centrais da UNCTAD nos dias de
hoje giram em torno da maximizagao das oportunida-
des de comércio, investimento e desenvolvimento dos
paises em desenvolvimento, ajudando-os a enfrentar
os desafios decorrentes da globalizacdo e buscando
integra-los na economia mundial em uma base eq(ii-
tativa. Integram a Organizacdo, atualmente, 191
membros, além de organizacdes intergovernamenta-
is e ndo-governamentais com status de observador.

As atividades da UNCTAD se desenvolvem em
duas instancias, a Conferéncia e o Trade and Deve-
lopment Board. A Conferéncia da UNCTAD, foro de ni-
vel ministerial, tem periodicidade de 4 anos. A décima
e mais recente, a X Conferéncia da UNCTAD, foi reali-
zada em Bangkok, Tailandia, em fevereiro de 2000 e
nela se reafirmaram quatro grandes areas de atuacao
da Organizacéo: globalizacédo e desenvolvimento; in-
vestimento, desenvolvimento empresarial e tecnolo-
gia; comércio de bens, servicos e produtos de base; e
infra-estrutura para o desenvolvimento e eficiéncia
comercial.
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O Trade and Development Board, de cunho exe-
cutivo, é aberto a todos os membros e comporta, atu-
almente, 144 Estados. Sessdes regulares ocorrem
todo ano, em geral no segundo semestre. O Board re-
Une-se até trés vezes ao ano e possui trés Comis-
sBes: Comissdo de Bens, Servicos e Produtos de
Base, Comissédo de Empresas, Facilitacdo de Negoci-
os e Investimento, e Comisséo de Investimento, Tec-
nologia e Questdes Financeiras Correlatas.

Na sede em Genebra, o Secretario-Geral da
UNCTAD, Embaixador Rubens Ricupero, chefia um
corpo de funcionarios composto de cerca de 400 pes-
soas, parte integrante do Secretariado das Nacdes
Unidas. O orcamento da Organizacédo € de cerca de
$50 milhdes e faz parte do orcamento regular das Na-
¢bes Unidas.

Il. Posicéo brasileira

O interesse primordial do Brasil reside em uma
UNCTAD voltada para a reflexdo sobre as transfor-
mac¢bes em curso na economia internacional e suas
implicagcbes para os paises em desenvolvimento,
gue proporcione estudos, subsidios e assessoria na
formulagdo de politicas de seus membros e, eventu-
almente, colabore na preparacdo para negociacdes
nos ambitos comercial, financeiro e outras areas
técnicas (transportes, meio ambiente, produtos de
base, etc.).

Na visdo do Brasil, a UNCTAD também deveria
voltar-se para avaliagdo do sistema multilateral de co-
mércio, investimentos, politicas de concorréncia e
tecnologia; financiamento e sustentabilidade do de-
senvolvimento; e reformulacdo do sistema financeiro
internacional, com seus reflexos econémicos e socia-
is para os paises em desenvolvimento. A UNCTAD
deve ser, sobretudo, um contraponto as teses cons-
truidas em torno da acéo exclusiva do mercado como
regulador das relacdes econbmicas e financeiras in-
ternacionais.

A prosperar o fortalecimento da Organizacao,
ainda que de forma gradual, sdo reais as possibilida-
des de incrementar a participacdo do Brasil nos servi-
¢os oferecidos pela UNCTAD.

(A Comisséo de RelagBes Exteriores e
Defesa Nacional)

MENSAGEM N° 200, DE 2001
(N° 944/2001, na origem)

Senhores Membros do Senado Federal, de con-
formidade com o art. 52, inciso IV, da Constituicéo Fe-

deral, e com o disposto no art. 56, § I°, do Regulamen-
to de Pessoal do Servigco Exterior, aprovado pelo De-
creto n®93.325, de I° de outubro de 1986, e no art. 40,
§ 1° do Anexo | ao Decreto n°3.414, de 14 de abril de
2000, submeto a apreciacdo de Vossas Exceléncias a
escolha, que desejo fazer, do Senhor PEDRO LUIZ
CARNEIRO DE MENDONGCA, Ministro de Segunda
Classe, da Carreira de Diplomata do Quadro Perma-
nente do Ministério das Relagdes Exteriores, para,
cumulativamente com o cargo de Embaixador do Bra-
sil junto a Republica de Mogcambique, exercer o cargo
de Embaixador do Brasil junto ao Reino da Suazilan-
dia.

Os méritos do Embaixador Pedro Luiz Carnei-
ro de Mendonca, que me induziram a escolhé-lo
para o desempenho dessa elevada funcéo, cons-
tam da anexa informacdo do Ministério das Rela-
¢Oes Exteriores.

Brasilia, 4 de setembro de 2001. — FERNANDO
HENRIQUE CARDOSO.

EM Ne° 236/DP/ARC/G-MRE/APES
Brasilia, 27 de agosto de 2001

Excelentissimo Senhor Presidente da Republi-
ca,

De acordo com o art. 84, inciso XXV, da Consti-
tuicdo, e com o disposto no art. 56, § 1°, do Regula-
mento de Pessoal do Servigo Exterior, aprovado pelo
Decreto n®93.325, de 1° de outubro de 1986, e no art.
40, § 1°, do Anexo | ao Decreto n°3.414, de 14 de abril
de 2000, submeto a apreciacao de Vossa Exceléncia
a anexa minuta de Mensagem ao Senado Federal
destinada a indicacdo do Senhor Pedro Luiz Carneiro
de Mendonca, Ministro de Segunda Classe da Carrei-
ra de Diplomata, do Quadro Permanente do Ministé-
rio das Relagdes Exteriores, para, cumulativamente
com o cargo de Embaixador do Brasil junto a Republi-
ca de Mocambique, exercer o cargo de Embaixador
do Brasil junto ao Reino da Suazilandia.

2. Encaminho, igualmente em anexo, informa-
cdo sobre o pais e curriculum vitae do Embaixador
Pedro Luiz Carneiro de Mendonga, que, juntamente
com a Mensagem ora submetida a apreciacédo de
Vossa Exceléncia, serdo apresentados ao Senado
Federal para exame por parte de seus ilustres mem-
bros.

Respeitosamente, Celso Lafer, Ministro de
Estado das Relacbes Exteriores.
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INFORMACAO
CURRICULUM VITAE

MINISTRO DE SEGUNDA CLASSE
PEDRO LUIZ CARNEIRO DE MENDONCA

Nascido no Rio de Janeiro/RJ, em 1° de novembro
de 1945. Filho de Luiz José Carneiro de Mendonga
e Helena Bandeira de Mello

CPF: 03879470197

ID: 3214-MRE

Bacharel em Direito, PUC/RJ. CPCD, IRBr. Orienta-
dor Profissional no CPCD, 1987

Terceiro Secretario, 3 de fevereiro de 1970

Segundo Secretario, merecimento, 1° de janeiro de
1973

Primeiro Secretario, merecimento, 2 de marco de
1979

Conselheiro, merecimento, 1° de julho de 1986
Ministro de Segunda Classe, merecimento, 18 de
dezembro de 1992

Assistente do Chefe da Assessoria de Imprensa do
Gabinete, 1970/72

Assistente do Chefe da Divisdo do Pessoal, 1972/73
Em Licenca, 1976

Assistente do Chefe da Divisdo da América Central
e Setentrional, 1977/79

Assistente do Chefe da Divisdo de Politica Financei-
ra, 1985/86

Chefe da Divisao de Politica Financeira, 1986/88.
Introdutor Diplomatico, 1991.

Chefe da Divisao de Politica Financeira, 1991/92
Chefe da Divisdo de Comércio Internacional e Ma-
nufaturas, 1992/94.

Vaticano, Segundo Secretario, 1974/76.
Londres, Primeiro Secretario, 1979/82.
Bogotd, Primeiro Secretario, 1982/85.
Paris, Conselheiro, 1988/91.

Bonn, Ministro-Conselheiro, 1994/96.
Vaticano, Ministro-Conselheiro, 1996/2001.

Comissdo Permanente de Controle de Nomeacdes,
1972/73. (Membro).

Comisséo Mista Cultural Brasil-Reino Unido, Edim-
burgo, 1980 (membro).

Comemoracgdes dos 450 Anos de Cartagena, Carta-
gena, 1983 (membro).

Representante do MRE na Comissdo de Estudos
Tributarios Internacionais, 1986 e 1987.

Reunibes do Consenso de Cartagena, em Nivel
Técnico e Ministerial, Punta del Este, 1986 (delega-
do).

Reunido Técnica sobre Investimento Privado da
OEA, San Juan de Porto Rico, 1986 (delegado).
Delegacgdo as Reunides do Clube de Paris sobre o
reescalonamento das dividas da Nigéria e do Ga-
bé&o, Paris, 1986 (membro).

XLVII e XLVIII Reunides da Comissdo da Assem-
bléia de Governadores, XXVII e XXVIII.

Reunides da Assembléia de Governadores do BID,
Séo José, 1986 e Miami, 1987 (delegado).

Membro da Comitiva do Senhor Ministro de Estado
na visita oficial ao Peru, 1987.

Reunido do Consenso de Cartagena em Nivel Téc-
nico, Guanajuato, 1987 (co-chefe da delegacéo).
Membro da Comitiva do Senhor Presidente da Re-
publica no encontro de fronteira com o Presidente
do Peru, Rio Branco/Puerto Maldonado, 1987.

VII UNCTAD, Genebra, 1987 (delegado).

Reunido do Consenso de Cartagena em Nivel Téc-
nico, Montevidéu, 1987 (delegado).

XLVI a XLVIII e L Reuniées do Grupo dos 24 (Su-
plente); XXXIV a XXXVII Reunifes do Grupo dos 24
(Ministros); XXXVI a XXIX Reunifes do Comité Inte-
rino; XXVIII, XXIX, XXXI e XXXIl Reuniées do Comi-
té de Desenvolvimento, no ambito do FMI/BIRD,
Washington, 1986 e 1987 (delegado).

XLI e XLII Reunides Anuais, conjuntas, das Assem-
bléias de Governadores do FMI/BIRD, Washington,
1986 e 1987 (delegado).

| Rodada de Negocia¢cbes Brasil — URSS sobre
uma convencao para Evitar a Dupla Tributagdo da
Renda e Prevenir a Evasdo fiscal em matéria de
Impostos sobre a Renda, Brasilia, 1988 (delegado).
Representante as reunides do Clube de Paris,
1988/90.

Delegagdo as reunides do Clube de Paris sobre o
reescalonamento das dividas do Togo e do Gabéo,
1988. (delegado).

Delegagao a reunido do Clube de Paris sobre o re-
escalonamento da divida oficial brasileira, 1987 e
1988 (membro).

Reunides de grupos consultivos sobre a Bolivia e
Mocambique, Paris, 1988 (observador).

Medalha Mérito Santos Dumont, Brasil.
Ordem do Mérito da Republica Federal da Alema-
nha, 12 Classe.

Eduardo Prisco Paraiso Ramos, Diretor-Geral do
Departamento do Servi¢o Exterior.
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POLITICA INTERNA

Originario do grupo étnico Nguni, 0 povo suazi
foi um dos primeiros a se estabelecer na regido aus-
tral da Africa, ainda no século XVIIl. Com um sistema
de governo coeso e etnicamente homogéneos, 0s su-
azis protagonizaram conflitos com os Boeres e depois
com o Governo britanico, do qual tornaram-se inde-
pendentes em 1968, tendo a chefia do Estado o Rei
Sobhuza.

2. Em 1982, ascendeu ao trono o Rei Mswatti ll1,
responsavel pela introducéo de importantes reformas
eleitorais no pais, mas que nao permitiram, até hoje, o
florescimento do multipartidarismo politico.

3. N&o obstante a existéncia de um Chefe de
Governo, eleito pelo parlamento, o Chefe de Estado
detém consideravel poder politico nas decisfes go-
vernamentais. A especial situacdo geografica da
Suazilandia e o peso da Africa do Sul na economia
nacional — a RAS é responsavel por 4/5 das impor-
tacOes e 3/4 das exportacdes suazi — fazem com
que as diretrizes emanadas de Mbabane guardem
estreito relacionamento com o ambiente politico em
Pretoria.

POLITICA EXTERNA

Apesar de formalmente haver sustentado posi-
¢do neutra no campo das relacdes internacionais, a
Suazilandia teve sua acdo externa claramente alinha-
da ao bloco Ocidental. Até o fim do sistema de Guerra
Fria, o pais manteve poucos vinculos com os paises
do bloco soviético ao mesmo tempo em que desen-
volveu relacionamento dindmico com Israel e Taiwan.
Dai resulta a simpatia que o Estado Suazi desfrutou
junto as poténcias capitalistas, que muito assistiram
financeiramente aos programas de seguranca e de-
senvolvimento do pais, visto como uma for¢ca modera-
dora nos processos de consolidacéo nacional entdo
em curso na Africa Austral.

2. Os Estados Unidos, em especial, considera-
ram a estabilidade da Suazilandia, ao longo de todo
o desenrolar da luta anti-apartheid na Africa do Sul,
uma garantia a estabilidade da sub-regido. Similar
percepcdo por Pretéria incentivou maior aproxima-
¢cdo com Mbabane, em que pesem as tensdes gera-
das pela protecdo que as autoridades suazi davam
aos membros do Congresso Nacional Africano
(ANC), que atravessavam as fronteiras para escapar
de eventual perseguicdo das forcas do regime apar-

teista. A Africa do Sul, apds a eleicdo de Mandela,
manteve o bom relacionamento com o pais. As rela-
¢Oes diplomaticas bilaterais foram oficializadas em
1993.

3. A Suazilandia manteve lacos cordiais também
com Mocgambique, mesmo durante os quase 15 anos
de regime marxista-leninista nesse pais. No cenério
austral africano, pode-se dizer que a prioridade suazi,
além de seu relacionamento com a Africa do Sul, é a
participacdo na SADC (Southern Africa Development
Community).

RELAGOES COM O BRASIL

As relacdes bilaterais foram formalmente esta-
belecidas em 1978, ano em que foi criada a Embaixa-
da do Brasil junto ao Reino da Suazilandia, com resi-
déncia em Maputo, Mocambique.

2. A (ltima visita de autoridade suazi ao Brasil
ocorreu em setembro de 1993, ocasido em que o
Principe Mbilini Dlamina, entdo Ministro de Obras e
Construcdo, manteve encontros com o Ministro das
Relagbes Exteriores e dos Transportes.

3. Apesar do pequeno comércio bilateral, da or-
dem de US$716 mil em 2000, existem possibilidades
de cooperacdo nas areas de mineragdo de carvao,
producdo de agucar e turismo.

4. O Ultimo Embaixador brasileiro a exercer as
funcdes de Embaixador Plenipotenciario e Extraordi-
nario, ndo residente, junto ao Reino da Suazilandia,
Helder Martins de Moraes, apresentou as cartas cre-
denciais no dia 04 de marco de 1999. Na ocasido, o
Rei Mwatti 11l manifestou interesse em ampliar e forta-
lecer as relacdes com o Brasil, havendo proposto
dar-se inicio a programa de cooperacéo e intercambio
de visitas empresariais e governamentais.

Ralanca comercial bilateral

et comerol (US$ FO) TR |

| Exporagdes Brasleins B N
Tmponagles B DO
Salto J3l6AE sl
[ Totl do Comérei ISRSE TRy

Fore: MOICSECEY, Sisteme ALICE

(A Comisséo de RelagBes Exteriores e
Defesa Nacional)



Setembro de 2001

DIARIO DO SENADO FEDERAL

Tercafeira 11 21357

MENSAGENS DO PRESIDENTE DA REPUBLICA

N° 203, de 2001 (n° 958/2001, na origem), de 5
do corrente, restituindo autégrafos do Projeto de Lei
da Camara n° 30, de 2001 (n°579/95, na Casa de ori-
gem), que altera a redacéo do art. 467 da Consolida-
¢do das Leis do Trabalho — CLT, que dispde sobre o
pagamento de verbas rescisérias em juizo, sanciona-
do e transformado na Lei n® 10.272, de 5 de setembro
de 2001; e

N° 204, de 2001 (n° 959/2001, na origem), de 5
do corrente, restituindo autégrafos do Projeto de Lei
da Camara n° 33, de 2001 (n° 2.796/97, na Casa de
origem), que dispde sobre o0 uso do bromato de potas-
sio na farinha e nos produtos de panificacédo, sancio-
nado e transformado na Lei n® 10.273, de 5 de setem-
bro de 2001.

AVISO DO MINISTRO DE ESTADO DO
TRABALHO E EMPREGO

N° 148/2001, de 29 de agosto ultimo, encami-
nhando as informacdes em resposta ao Requeri-
mento n® 14, de 2001, do Senador Roberto Re-
quido.

As informacdes foram encaminhadas,
em copia, ao Requerente.
O Requerimento vai ao Arquivo.

PROJETOS RECEBIDOS
DA CAMARA DOS DEPUTADOS

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 269, DE 2001
(N° 808/2000, na Camara dos Deputados)

Aprova o0 ato que autoriza a ACITA,
Associagcdo Comunitéaria e Cultural de Ita-
rana a executar servico de radiodifusao
comunitaria na cidade de Itarana, Estado
do Espirito Santo.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a
Portaria n°® 254, de 7 de junho de 2000, que autoriza
a ACITA, Associacdo Comunitaria e Cultural de Ita-

rana a executar, por trés anos, sem direito de exclu-
sividade, servico de radiodifusdo comunitaria na ci-
dade de Itarana, Estado do Espirito Santo.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor
na data de sua publicac&o.

MENSAGEM N°1.173/00

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do art. 49, inciso Xll, combinado
com o 8§ 3° do art. 223, da Constituicdo Federal, sub-
meto a apreciacao de Vossas Exceléncias, acompa-
nhada de Exposi¢cBes de Motivos do Senhor Ministro
de Estado das Comunicac¢des, autorizacdes para
executar, pelo prazo de trés anos, servicos de radio-
difusdo comunitaria conforme os seguintes atos e en-
tidades:

1 — Portaria n® 219, de 31 de maio de 2000 -
Fundacéo Hospitalar do Trabalhador Rural de Sé&o
Jorge do lvai, na cidade de Séo Jorge do Ivai-PR;

2 — Portaria n° 246, de 7 de junho de 2000 —
Associacdo Comunitaria Baturiteense de Comuni-
cacdo e Cultura — ACBCC, na cidade de Baturi-
té-CE;

3 — Portaria n° 247, de 7 de junho de 2000 —

Associacdo Cultural Comunitaria da Estancia, na ci-
dade de Aguas de Santa Barbara-SP;

4 — Portaria n° 248, de 7 de junho de 2000 —
Associacdo Cultural Unido Comunitaria Zona Sul, na
cidade Séo Borja-RS;

5 — Portaria n° 249, de 7 de junho de 2000 —

Associacdo e Movimento Comunitario Radio Paz no
Valle FM, na cidade Camborii-SC;

6 — Portaria n° 250, de 7 de junho de 2000 —
Sociedade de Protecao a Crianca Pobre de Aratuba,
na cidade de Aratuba-CE;

7 — Portaria n° 251, de 7 de junho de 2000 —
Associagdo Comunitaria de Comunicagéo Cultural e
Artistica de Jataizinho, na cidade de Jataizinho-PR;

8 — Portaria n° 252, de 7 de junho de 2000 —
Associagdo Comunitaria e Cultural Mundoriovense,
na cidade de Mundo Novo-BA;

9 — Portaria n° 253, de 7 de junho de 2000 —
Associacdo Cultural Cristd do Paulista, na cidade de
Paulista-PE;
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10 — Portaria n° 254, de 7 de junho de 2000 —
ACITA, Associacdo Comunitaria e Cultural de Itara-
na, na cidade de Itarana-ES;

11 — Portaria n° 255, de 7 de junho de 2000 —
Associacdo de Mées de Pirapemas, na cidade de
Pirapemas-MA,;

12 — Portaria n°® 256, de 7 de junho de 2000 —
Associacdo Comunitaria Centro Educacional Lar
Cristo Rei, (ACELCR), na cidade de Borba-AM; e

13 — Portaria n°® 57, de 7 de junho de 2000 —
ACB - Associacdo Comunitaria Braconortense, na
cidade de Braco do Norte-SC.

Brasilia, 25 de agosto de 2000. — Fernando
Henrigue Cardoso.

EM N° 263/MC

Brasilia, 28 de julho de 2000

Excelentissimo Senhor Presidente da Repu-
blica,

Encaminho a Vossa Exceléncia Portaria de
outorga de autorizacdo e respectiva documenta-
¢do para que a entidade denominada ACITA,
Associacdo Comunitaria e Cultural de lItarana,
com sede na cidade de Itarana, Estado do Espirito
Santo, explore o servigo de radiodifusdo comunité-
ria, em conformidade com o caput do art. 223, da
Constituicdo e a Lei n°® 9.612, de 19 de fevereiro
de 1998.

2. Referida entidade requereu ao Ministério
das ComunicacGes sua inscricdo para prestar o
servi¢co, cuja documentacdo inclui manifestacdo
de apoio da comunidade, numa demonstracdo de
receptividade da filosofia de criacdo desse braco
da radiodifusdo, de maneira a incentivar o desen-
volvimento e a sedimentacdo da cultura geral das
localidades postulantes.

3. Como se depreende da importancia da ini-
ciativa comandada por Vossa Exceléncia, essas
acdes permitem que as entidades trabalhem em
conjunto com a comunidade, auxiliando ndo s6 no
processo educacional, social e cultural mas, tam-
bém, servem de elo a integracdo de informacdes
benéficas em todos os segmentos, e a todos es-
ses nlcleos populacionais.

4. Sobre o caso em espécie, determinei ana-
lises técnica e juridica da peticdo apresentada,

constatando a inexisténcia de ébice legal e norma-
tivo ao pleito, o que se conclui da documentacédo
de origem, consubstanciada nos autos do Proces-
so Administrativo n° 53660.000106/99, que ora
fagco acompanhar. com a finalidade de subsidiar os
trabalhos finais.

5. Em conformidade com os preceitos consti-
tucionais e legais, a outorga de autorizagéo, obje-
to do presente processo, passara a produzir efei-
tos legais somente apés deliberacdo do Congres-
so Nacional, a teor do 8 3° do art. 223, da Consti-
tuicdo Federal.

Respeitosamente, — Pimenta da Veiga, Minis-
tro de Estado das Comunicac0es.

PORTARIA N° 254, DE 7 DE JUNHO DE 2000

O Ministro de Estado das Comunicac8es, no
uso de suas atribuicdes, considerando o disposto
nos artigos 10 e 19 do Decreto n° 2.615, de 3 de
junho de 1998, e tendo em vista 0 que consta do
Processo Administrativo n°® 53660.000106/99, re-
solve:

Art. 1° Autorizar a ACITA, Associacdo Comuni-
taria e Cultural de Iltarana, com sede na Alameda
Maria Cei. n® 33, Bairro Centro, na cidade de Itara-
na, Estado do Espirito Santo, a executar servico de
radiodifusdo comunitaria, pelo prazo de trés anos,
sem direito de exclusividade.

Art. 2° Esta autorizacao reger-se-a pela Lei
n° 9.612, de 19 de fevereiro de 1998, leis subse-
glentes, seus regulamentos e normas comple-
mentares.

Art. 3° A entidade fica autorizada a operar com
o sistema irradiante localizado nas coordenadas ge-
ogréficas com latitude em 19E52"16’'S e longitude
em 40E52"16'W, utilizando a frequéncia de 104.9
MHz.

Art. 4° Este ato somente produzira efeitos le-
gais apos deliberacao do Congresso Nacional, nos
termos do § 3° do art 223 da Constituicdo, devendo
a entidade iniciar a execuc¢do do servico no prazo
de seis meses a contar da data de publicacdo do
ato de deliberacéo.

Art. 5° Esta portaria entra em vigor na data de
sua publicacéo. — Pimenta da Veiga.
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 270, DE 2001
(N° 813/2000, na Camara dos Deputados)

Aprova o ato que autoriza a Associ-
acdo Comunitaria dos Moradores de Ja-
guaretama a executar servico de radiodi-
fusdo comunitaria na cidade de Jaguare-
tama, Estado do Ceara.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n° 277, de 14 de junho de 2000, que autoriza a
Associagdo Comunitaria dos Moradores de Jaguare-
tama a executar, por trés anos, sem direito de exclusi-
vidade, servico de radiodifusdo comunitaria na cidade
de Jaguaretama, Estado do Ceara.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

MENSAGEM N° 1.249/00

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do art. 49, inciso Xll, combinado com
0 8§ 3° do art. 223, da Constituicdo Federal, submeto a
apreciacé@o de Vossas Exceléncias, acompanhada de
ExposicOes de Motivos do Senhor Ministro de Estado
das Comunicacdes, autorizacBes para executar, pelo
prazo de trés anos, servigos de radiodifusdo comunita-
ria, conforme os seguintes atos e entidades:

1 — Portaria n° 275, de 14 de junho de 2000 —
Associacdo Radio Comunitaria de Carmo do Rio Ver-
de/GO, na cidade de Carmo do Rio Verde-GO;

2 — Portaria n°® 276, de 14 de junho de 2000 —
Associagdo Comunitaria do Cruzeiro, na cidade de
Umirim-CE;

3 — Portaria n® 277, de 14 de junho de 2000 —
Associacdo Comunitaria dos Moradores de Jaguare-
tama, na cidade de Jaguaretama-CE;

4 — Portaria n° 79, de 14 de junho de 2000 —
Associacdo Comunitaria Educacdo Ambiental de Far-
tura, na cidade de Fartura-SP;

5 — Portaria n°® 280, de 14 de junho de 2000 —
Radio Comunitaria Wagner FM, na cidade de Wag-
ner-BA,;

6 — Portaria n® 289, de 21 de junho de 2000 —
Associacdo Movimento Comunitario com Radio Local
Panorama FM, na cidade de Custodia-PE;

7 — Portaria n°® 290, de 21 de junho de 2000 —
Associagdo Comunitaria Amigos do Meio Ambiente
de Rifaina, na cidade de Rifaina-SP;

8 — Portaria n°® 291, de 21 de junho de 2000 —
Associagdo de Comunicagdo Comunitaria Educativa
Cultural Constantina, na cidade de Constantina-RS;

9 — Portaria n°® 292, de 21 de junho de 2000 —
Fundacéo Centro de Apoio Social de Camacari na ci-
dade de Camagari-BA,

10 — Portaria n°® 294, de 21 de junho de 2000 —
Associacdo de Desenvolvimento Comunitario de Ave-
linopolis-GO, na cidade de Avelinépolis-GO;

I1 — Portaria n® 295, de 21 de junho de 2000 —
Associagdo Comunitaria de Radiodifusédo para De-
senvolvimento Cultural e Artistico Caraibas, na cida-
de de Caraibas-BA

12 — Portaria n°® 298, de 21 de junho de 2000 —
Associacdo dos Moradores da Vila Gavioli de Ribei-
réo Claro, na cidade de Ribeirdo Claro-PR;

13 — Portaria n°® 301, de 21 de junho de 2000 —
Sociedade Radio Comunitaria A Voz do Contestado —
FM, na cidade de Irani-SC; e

14 — Portaria n® 317, de 5 de julho de 2000 —
Fundacéo Cultural Ebenezer, na cidade de Santa He-
lena de Goias-GO.

Brasilia, 11 de setembro de 2000. — Fernando
Henrigue Cardoso.

EM Ne° 295/MC
Brasilia, 21 de agosto de 2000

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Encaminho a Vossa Exceléncia Portaria de ou-
torga de autorizacao e respectiva documentacao para
gue a entidade denominada Associacdo Comunitaria
dos Moradores de Jaguaretama, com sede na cidade
de Jaguaretama, Estado do Ceara, explore o servico
de radiodifusdo comunitaria, em conformidade com o
caput do art. 223, da Constituicdo e aLein®9.612, de
19 de fevereiro de 1998.

2. Referida entidade requereu ao Ministério das
Comunicagbes sua inscricdo para prestar o servico,
cuja documentacdo inclui manifestacdo de apoio da
comunidade, numa demonstracao de receptividade da
filosofia de criacdo desse bragco da radiodifuséo, de
maneira a incentivar o desenvolvimento e a sedimenta-
¢do da cultura geral das localidades postulantes.

3. Como se depreende da importancia da iniciati-
va comandada por Vossa Exceléncia, essas acdes
permitem que as entidades trabalhem em conjunto
com a comunidade, auxiliando ndo sé no processo
educacional, social, e cultural mas, também servem de
elo a integragdo de informacdes benéficas em todos os
segmentos, e a todos esses nucleos populacionais.

4. Sobre o caso em espécie, determinei analises
técnica e juridica da peticédo apresentada, constatan-
do a inexisténcia de 6bice legal e normativo ao pleito,
0 que se conclui da documentacdo de origem, con-
substanciada nos autos do Processo Administrativo
n°® 53650.002144198, que ora fagco acompanhar, com
a finalidade de subsidiar os trabalhos finais.
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5. Em conformidade com os preceitos constituci-
onais e legais, a outorga de autorizacdo, objeto do
presente processo, passara a produzir efeitos legais
somente apo6s deliberacédo do Congresso Nacional, a
teor do 8 3° do art. 223, da Constituicdo Federal.

Respeitosamente. — Pimenta da Veiga, Ministro
de Estado das Comunicag0es.

PORTARIA N° 277, DE 14 DE JUNHO DE 2000

O Ministro de Estado das Comunicac¢fes, no
uso de suas atribui¢cdes, considerando o disposto nos
artigos 10 e 19 do Decreto n°2.615, de 3 de junho de
1998, e tendo em vista o que consta do Processo
Administrativo n°® 53650.002144/98, resolve:

Art. 1° Autorizar a Associacdo Comunitaria dos
Moradores de Jaguaretama, com sede na Rua Fran-
cisco Moreira Pinheiro, n° 31, Bairro Centro, na cidade

de Jaguaretama, Estado do Ceara, a executar servico
de radiodifusdo comunitaria, pelo prazo de trés anos,
sem direito de exclusividade.

Art. 2° Esta autorizacao reger-se-a pela Lei n°
9.612, de 19 de fevereiro de 1998, leis subsequentes,
seus regulamentos e normas complementares.

Art. 3° A entidade fica autorizada a operar com o
sistema irradiante localizado nas coordenadas geo-
graficas com latitude em 05E36"46’S e longitude em
38E46"01'W, utilizando a frequéncia de 104.9 MHz.

Art. 4° Este ato somente produzira efeitos legais
apos deliberacédo do Congresso Nacional, nos termos
do § 3°do art. 223 da Constituicdo, devendo a entidade
iniciar a execucao do servico no prazo de seis meses a
contar da data de publicacédo do ato de deliberagéo.

Art. 5° Esta portaria entra em vigor na data de
sua publicacéo. — Pimenta da Veiga.
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N°e 271, DE 2001
(N° 815/2000, na Camara dos Deputados)

Aprova o ato que autoriza a Radio
Comunitaria Wagner Fm a executar servi-
¢o de radiodifusdo comunitaria na cidade
de Wagner, Estado da Bahia.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Porta-
ria n°® 280, de 14 de junho de 2000, que autoriza a Radio
Comunitaria Wagner FM a executar, por trés anos, sem
direito de exclusividade, servico de radiodifusdo comu-
nitaria na cidade de Wagner, Estado da Bahia.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

MENSAGEM N° 1.249/00

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do art. 49, inciso Xll, combinado com
0 8§ 3° do art. 223, da Constituicdo Federal, submeto a
apreciacédo de Vossas Exceléncias, acompanhada de
ExposicOes de Motivos do Senhor Ministro de Estado
das Comunicacdes, autorizacBes para executar, pelo
prazo de trés anos, servigos de radiodifusdo comunita-
ria, conforme os seguintes atos e entidades.

1 — Portaria n° 275, de 14 de junho de 2000 —
Associacdo Radio Comunitaria de Carmo do Rio Ver-
de-GO, na cidade de Carmo do Rio Verde-GO;

2 — Portaria n°® 276, de 14 de junho de 2000 —
Associagdo Comunitaria do Cruzeiro, na cidade de
Umirim-CE;

3 — Portaria n® 277, de 14 de junho de 2000 —
Associacdo Comunitaria dos Moradores de Jaguare-
tama, na cidade de Jaguaretama-CE;

4 — Portaria n® 279, de 14 de junho de 2000 —
Associacdo Comunitaria Educacdo Ambiental de Far-
tura, na cidade de Fartura-SP;

5 — Portaria n° 280, de 14 de junho de 2000 — Ra-
dio Comunitaria Wagner FM, na cidade de Wagner-BA,

6 — Portaria n® 289, de 21 de junho de 2000 —
Associacdo Movimento Comunitario com Radio Local
Panorama FM, na cidade de Custodia-PE;

7 — Portaria n® 290, de 21 de junho de 2000 —
Associagdo Comunitaria Amigos do Meio Ambiente
de Rifaina, na cidade de Rifaina-SP;

8 — Portaria n°® 291, de 21 de junho de 2000 —
Associagdo de Comunicagdo Comunitaria Educativa
Cultural Constantina na cidade de Constantina-RS;

9 — Portaria n°® 292, de 21 de junho de 2000 —
Fundacéo Centro de Apoio Social de Camacari, na ci-
dade de Camacari-BA;

10 — Portaria n°® 294, de 21 de junho de 2000 —
Associacdo de Desenvolvimento Comunitario de Ave-
linopolis-GO, na cidade de Avelindpolis-GO;

11 — Portaria n°® 295, de 21 de junho de 2000 —
Associagdo Comunitaria de Radiodifusédo para De-
senvolvimento Cultural e Artistico Caraibas, na cida-
de de Caraibas-BA;

12 — Portaria n°® 298, de 21 de junho de 2000 —
Associacdo dos Moradores da Vila Gavioli de Ribei-
réo Claro, na cidade de Ribeirdo Claro-PR;

13 — Portaria n°® 301, de 21 de junho de 2000-
Sociedade Radio Comunitaria A Voz do Contestado—
FM, na cidade de Irani-SC; e

14 — Portaria n® 317, de 5 de julho de 2000 —
Fundacéo Cultural Ebenezer, na cidade de Santa He-
lena de Goias-GO.

Brasilia, 11 de setembro de 2000. — Fernando
Henrigue Cardoso.

EM Ne° 288/MC
Brasilia, 21 de agosto de 2000,

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Encaminho a Vossa Exceléncia Portaria de ou-
torga de autorizacao e respectiva documentacéo para
que a entidade denominada Radio Comunitaria Wag-
ner FM, com sede na cidade de Wagner, Estado da
Bahia, explore o servigo de radiodifusdo comunitéria,
em conformidade com o caput do art. 223, da Consti-
tuicdo e a Lei n® 9.612, de 19 de fevereiro de 1998.

2. Referida entidade requereu ao Ministério das
Comunicagbes sua inscricdo para prestar o servico,
cuja documentacao inclui manifestacéo de apoio da co-
munidade, numa demonstracéo de receptividade da fi-
losofia de criacdo desse braco da radiodifusdo, de ma-
neira a incentivar o desenvolvimento e a sedimentacéo
da cultura geral das localidades postulantes.

3. Como se depreende da importancia da iniciativa
comandada por Vossa Exceléncia, essas agdes permi-
tem que as entidades trabalhem em Conjunto com a co-
munidade, auxiliando ndo s6 no processo educacional,
social e cultural mas, também, servem de elo a integra-
¢ao de informacdes benéficas em todos os segmentos, e
a todos esses nucleos populacionais.

4. Sobre o0 caso em espécie, determinei analises
técnica e juridica da peticédo apresentada, constatan-
do a inexisténcia de 6bice legal e normativo ao pleito,
0 que se conclui da documentacdo de origem, con-
substanciada nos autos do Processo Administrativo
n° 53640.001385/98, que ora faco acompanhar, com
a finalidade de subsidiar os trabalhos finais.

5. Em conformidade com os preceitos constituci-
onais e legais, a outorga de autorizacdo, objeto do
presente processo, passara a produzir efeitos legais
somente apo6s deliberacédo do Congresso Nacional, a
teor do 8§ 3° do art. 223, da Constituicdo Federal.

Respeitosamente. — Pimenta da Veiga, Ministro
de Estado das Comunicacdes.
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PORTARIA N° 280, DE 14 DE JUNHO DE 2000

O Ministro de Estado das Comunicag¢fes, no
uso de suas atribui¢cdes, considerando o disposto nos
artigos 10 e 19 do Decreto n® 2.615, de 3 de junho de
1998, e tendo em vista o que consta do Processo
Administrativo n® 53640.001385/98, resolve:

Art. 1° Autorizar a Radio Comunitaria Wagner
FM, com sede na Cruz Raimundo Passos/Jonas Dias
de Aradujo, Bairro Centro, na cidade de Wagner, Esta-
do da Bahia, a executar servico de radiodifusdo co-
munitéria, pelo prazo de trés anos, sem direito de ex-
clusividade.

Art. 2° Esta autorizacao reger-se-a pela Lei n°
9.612, de 19 de fevereiro de 1998, leis subseqlentes,
seus regulamentos e normas complementares.

Art. 3° A entidade fica autorizada a operar com o
sistema irradiante localizado nas coordenadas geo-
graficas com latitude em 12E17"13'S e longitude em
41E10"06'W, utilizando a frequéncia de 87.9 MHz.

Art. 4° Este ato somente produzira efeitos legais
apos deliberacéo do Congresso Nacional, nos termos
do § 3°do art. 223 da Constituicdo, devendo a entidade
iniciar a execucao do servico no prazo de seis meses a
contar da data de publicagédo do ato de deliberagéo.

Art. 5° Esta portaria entra em vigor na data de
sua publicacéo. — Pimenta da Veiga.
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N°e 272, DE 2001
(N° 816/2000, na Camara dos Deputados)

Aprova o ato que autoriza a Associa-
¢do Comunitaria Amigos do Meio Ambien-
te de Rifaina a executar servi¢co de radio-
difusdo comunitaria na cidade de Rifaina,
Estado de S&o Paulo.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n°® 290, de 21 de junho dé 2000, que autoriza a
Associagdo Comunitaria Amigos do Meio Ambiente
de Rifaina a executar, por trés anos, sem direito de ex-
clusividade, servico de radiodifusdo comunitaria na
cidade de Rifaina, Estado de S&o Paulo.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor
na data de sua publicacéo.

MENSAGEM N° 1.249/00

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do artigo 4°, inciso Xll, combinado
com o 8§ 3°do artigo 223, da Constituicdo Federal, sub-
meto a apreciacao de Vossas Exceléncias, acompa-
nhada de Exposi¢cBes de Motivos do Senhor Ministro
de Estado das Comunicac¢8es, autorizacdes para exe-
cutar, pelo prazo de trés anos, servi¢cos de radiodifuséo
comunitaria, conforme os seguintes atos e entidades:

1 — Portaria n° 275, de 14 de junho de 2000 —
Associacdo Radio Comunitaria de Carmo do Rio Ver-
de/GO, na cidade de Carmo do Rio Verde-GO;

2 — Portaria n°® 276, de 14 de junho de 2000 —
Associagdo Comunitaria do Cruzeiro, na cidade de
Umirim-CE;

3 — Portaria n® 277, de 14 de junho de 2000 —
Associacdo Comunitaria dos Moradores de Jaguare-
tama, na cidade de Jaguaretama-CE;

4 — Portaria n° 279, de 14 de junho de 2000 —
Associacdo Comunitaria Educacdo Ambiental de Far-
tura, na cidade de Fartura-SP;

5 — Portaria n°® 280, de 14 de junho de 2000 —
Radio Comunitaria Wagner FM, na cidade de Wag-
ner-BA;

6 — Portaria n® 289, de 21 de junho de 2000 —
Associacdo Movimento Comunitario com Radio Local
Panorama FM, na cidade de Custodia-PE;

7 — Portaria n°® 290, de 21 de junho de 2000 —
Associagdo Comunitaria Amigos do Meio Ambiente
de Rifaina, na cidade de Rifaina-SP;

8 — Portaria n°® 291, de 21 de junho de 2000 —
Associagdo de Comunicagdo Comunitaria Educativa
Cultural Constantina, na cidade de Constantina-RS;

9 — Portaria n® 292, de 21 de junho de 2000 —
Fundacéo Centro de Apoio Social de Camacari, na ci-
dade de Camacari-BA;

10 — Portaria n°® 294, de 21 de junho de 2000 —
Associacdo de Desenvolvimento Comunitario de Ave-
linbpoiis-GO, na cidade de Avelindpolis-GO;

11 — Portaria n°® 295, de 21 de junho de 2000 —
Associagdo Comunitaria de Radiodifusédo para De-
senvolvimento Cultural e Artistico Caraibas, na cida-
de de Caraibas-BA;

12 — Portaria n°® 298, de 21 de junho de 2000 —
Associacdo dos Moradores da Vila Gavioli de Ribei-
réo Claro, na cidade de Ribeirdo Claro-PR;

13 — Portaria n°® 301, de 21 de junho de 2000 —
Sociedade Radio Comunitaria A Voz do Contestado —
FM, na cidade de Irani-SC; e

14 — Portaria n® 317, de 5 de julho de 2000 —
Fundacéo Cultural Ebenezer, na cidade de Santa He-
lena de Goias-GO.

Basilia, 11 de setembro de 2000. — Fernando
Henrigue Cardoso.

EM n° 310/MC
Brasilia, 28 de agosto de 2000.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Encaminho a Vossa Exceléncia Portaria de ou-
torga de autorizacao e respectiva documentacao para
gue a entidade denominada Associagdo Comunitaria
Amigos do Meio Ambiente de Rifaina, com sede na ci-
dade de Rifaina, Estado de S&o Paulo, explore o ser-
vico de radiodifusdo comunitéria, em conformidade
com o caput do art. 223, da Constituicdo e a Lei n°
9.612, de 19 de fevereiro de 1998.

2. Referida entidade requereu ao Ministério das
Comunicagbes sua inscricdo para prestar o servico,
cuja documentacdo inclui manifestacdo de apoio da
comunidade, numa demonstracéo de receptividade da
filosofia de criagcdo desse brago da radiodifusédo, de
maneira a incentivar o desenvolvimento e a sedimenta-
¢do da cultura geral das localidades postulantes.

3. Como se depreende da importancia da iniciati-
va comandada por Vossa Exceléncia, essas acdes
permitem que as entidades trabalhem em conjunto
com a comunidade, auxiliando ndo sé no processo
educacional, social e cultural mas, também, servem de
elo a integragdo de informacdes benéficas em todos os
segmentos, e a todos esses nulcleos populacionais.

4. Sobre o0 caso em espécie, determinei analises
técnica e juridica da peticdo apresentada, constatan-
do a inexisténcia de 6bice legal e normativo ao pleito,
0 que se conclui da documentacdo de origem, con-
substanciada nos autos do Processo Administrativo
n° 53830.002508/98, que ora faco acompanhar, com
a finalidade de subsidiar os trabalhos finais.

5. Em conformidade com os preceitos constituci-
onais e legais, a outorga de autorizacdo, objeto do
presente processo, passara a produzir efeitos legais
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somente apds deliberacdo do Congresso Nacional, a
teor do § 3° do art. 223, da Constituicdo Federal.

Respeitosamente, — Pimenta da Veiga, Minis-
tro de Estado das Comunicacgfes

PORTARIA N° 290 DE 21 DE JUNHO DE 2000

O Ministro de Estado das Comunicag¢fes, no
uso de suas atribui¢cdes, considerando o disposto nos
artigos 10 e 19 do Decreto n°2.615, de 3 de junho de
1998, e tendo em vista o que consta do Processo
Administrativo n°® 53830.002508/98, resolve:

Art. 1° Autorizar a Associagdo Comunitaria Ami-
gos do Meio Ambiente de Rifaina, com sede na Rua 9
de Julho, n°® 420, Bairro Centro, na cidade de Rifaina,
Estado de S&o Paulo, a executar servico de radiodifu-
sdo comunitaria, pelo prazo de trés anos, sem direito
de exclusividade.

Art. 2° Esta autorizacdo reger-se-a pela Lein®
9.612, de 19 de fevereiro de 1998, leis subsequen-
tes, seus regulamentos e normas complementa-
res.

Art. 3° A entidade fica autorizada a operar com o
sistema irradiante localizado nas coordenadas geo-
graficas com latitude em 20°04'53“S e longitude em
47°25'13"W, utilizando a freqiéncia de 104.9 MHz.

Art. 4° Este ato somente produzira efeitos legais
apos deliberacédo do Congresso Nacional, nos termos
do § 3°do art. 223 da Constituicdo, devendo a entidade
iniciar a execucao do servico no prazo de seis meses a
contar da data de publicacdo do ato de deliberagéo.

Art. 5° Esta portaria entra em vigor na data de
sua publicacéo. — Pimenta da Veiga

Ata de Constituiciio da Associacio Comunitaria
Amigos do Meio Ambiente de Rifaina-Sp

i} Ata da Assembldia Geral de constituicio da ASSOCIACAO
COMUNITARIA AMIGOS DO MEIO AMBIENTE DE RIFAINA, realizada no dia
17 do més de Setembro do ano de 1998

Aos 18 dias do més de Setembro do ano de um mil novecentos e
noventa e oito, as 20:00 hs, 4 Rua Nove de Julho, n0® 420, nesta cidade, reuniram-se em
assembléia geral de constituigic e fundagiic ©s senhores membros fundadores da
ASSOCIACAO COMUNITARIA AMIGOS DO MEIO AMBIENTE DE RIFAINA
Assumiu a presidéncia do trabalho, por aclamag¢fo unignime, o senhor Amilton Renivaildo
Moreira, brasileiro, casado, auxiliar de farmacéutico, portador do CPF n® 020.610.328-00,
cédula de Identidade RG n® 11.018.467, residente e domiciliado & Rua Visconde de Ouro
Preto, n° 170 — CENTRO, na cidade de Rifaina, Estado de Sio Paulo, convidando a mim,
Adriano Wedi de Carios, brasileiro, soiteiro, pintor, portador do CPF n® 124 .920.398-89,
cédula de Identidade RG n® 25.066.029-5, residente € domiciliade a Rua Nove de Julho,
n® 386, na cidade de Rifaina, Estado de Sdc Paulo, para secretariar a sessfo, o que ‘aceitei.
— A pedido do Presidente, li a ordem do dia, para a qual fora convocada esta assembléia
geral e que tem o seguinte teor: a) discussiio e aprovagiio do projeto dos estatutos sociais;
b} constituigdo e fundagio definitiva da sociedade; ¢) eleico da Diretoria e do Conselho
Fiscal; de) outros assuntos relacionados com a constituicio e fundagio da associagia. —
Iniciando-se os trabalhos, o presidente me solicitou que procedesse i leitura do Projeto
dos Estatutos Sociais, cujas copias ja haviam sido distribuidas previamente aos presentes,
— Finda a leitura, o Presidente submeteu-o, artigo por artigo, a apreciagio e discussio e,
em seguida, 4 sua votagio, tendo o mesmo sido aprovado por unanimidade e serm emendas
ou modificagSes. — A seguir, o Presidente declarou definitivamente fundada e constituida a
ASSOCIACAO COMUNITARIA AMIGOS DO MEJO AMBIENTE DE RIFAINA,
procedendo-se, entiio, a eleicio da Diretoria e do Conselho Fiscal, para o primeiro periodo
de gesitio, que chegou ao seguinte resultado: DIRETORIA — Diretor-Presidente, Amilton
Renivaldo Moreira, brasileiro, casado, auxiliar de farmac&untico, CPF n® 020 .610.328-00,
RG n® 11.018 467, residente e domiciliado 4 Rua Visconde de Ouro Preto, n® 170 —
CENTRO, na cidade de Rifaina, Estado de SAo Paulo, Vice-Presidente, Marcia Cristina da
Silva Gongalves, brasileira, casada, professora, CPF n° 122.361.778-52, RG n°
19.216.329-2, residente ¢ domiciliadaa & Rua Bardo de Rifaina, n® 367 — CENTRO, na
cidade de Rifaina, Estado de Sdo Paulo, Secretario Geral, Adriano NWNedi de Carlos,
brasileiro, solteiro, pintor, CPF n® 124.920.398-89, RG n® 25.066.029-5, residente e
dormiciliado 4 Rua Nove de Julho, n° 386 - CENTRQ, na cidade de Rifaina, Estado de S&o
Paulo; Tesoureiro, Rui Cezar Mateus, brasileiro, casado, professor (inspetor de alunos),
CPF n° 124.919.748-19, RG n® 17.729.595, residente e domiciliado 4 Rua José Francisco
da Silveira, n® 64 — CENTRO, na cidade de Rifaina, Estado de Sioc Paulo; CONSELHOG
FISCAL — Membros Efetivos:; Presidente do Consetho Fiscal: Edna Ribeiro da Silva
Moreira, brasileira, casada, do lar, CPF n® 052.987.918-24, RG n® 15.772.471-2, residente
e domiciliada & Rua Visconde de ouro Preto, n® 170 — CENTRO, na cidade de Rifaina,
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Estado de S#o Paulo; Gilda Aparecida Moreira, brasileira, casada, professora, CPF i®
044 .082.188-63, RG n® 13.676.320, residente e domiciliada 4 Rua Gerdnimo Ferreira, n®
175 - CENTRO, na cidade de Rifainz, estado de S3c Paulo; Luiz Carlos dos Santos,
brasileire, solteiro, balconista, CPF n® 163.980 483-90, RG n® 25.329 429-0, residente e
domiciliado & Rua Gerdnimo Ferreira, 0° 55 - CENTRO, na cidade de Rifaina, Estado de
S3o Paulo; Membras Suplentes: Carla Regina Fonseca, brasileira, solteira, auxiliar de
escritdrio, CPF n® 163,980 578-8C, RG n° 23.980.932-4, residente ¢ domiciliada a Rua
Antonio Tomads de Aquino, n® 25 - Nair Gonglves de Araujo, na cidade de Rifaina, Estado
de S30 Paule, Ari dos Reis Moreira, brasileiro, casado, comerciante, CPF n® 745.850.378-
33, RG n® 9.154.779, residente e domiciliado a4 Rua Gerdnimo Ferreira, n* 175 -
CENTROQO, na cidade de Rifaina, Estado de S&o Paulo. — O presidente, apos apurados os
eleitos, den-lhes imediata posse, para suas fungdes-e atribuigdes que se iniciam nesta data.
- Ficando livre a palavra & como ninguém desgjasse usé-la, o Presidente suspendeu 2
sessdc pelo tempo necessario para a lavratura desta ara, o que eu fiz, como secretario, em
02 vias de igual teor, em 02 folhas datilografadas e, apds reaberta a sess2o, a mesma foi
lida e aprovada e segue assinada pelo Presidente da Assembléia, por mim, secretario e por
todos os demais presentes, que passam a ser considerados membros fundadores.

/»(?/
Aeilton Renivaldo Moreita

-Presidents-

Luiz Carlas dos Santos
-Conscthe Fiscal-

i Gilda % ida Moreira
~Conselho Fiscal-
Carla chiﬁ Fonseca

-Sup!eme Conszlho Fiscal-

‘.
. 5 Rels Meoreita
uplente Conselhe Fiscal~

(A Comiss&o de Educacéo.)



Setembro de 2001

DIARIO DO SENADO FEDERAL

Tercafeira 11 21369

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 273, DE 2001
(N° 818/2000, na Camara dos Deputados)

Aprova o ato que autoriza a Funda-
¢do Centro de Apoio Social de Camacari
a executar servico de radiodifusdo comu-
nitaria na cidade de Camacari, Estado da
Bahia.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n® 292, de 21 de junho de 2000, que autoriza a
Fundacéo Centro de Apoio Social de Camacari a exe-
cutar, por trés anos, sem direito de exclusividade, ser-
vico de radiodifusdo comunitaria na cidade de Cama-
cari, Estado da Bahia.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

MENSAGEM N° 1.249, DE 2000

Senhores Membros do Congresso Nacional

Nos termos do artigo 4° inciso Xll, combinado
com o § 3° do artigo 23, da Constituicdo Federal sub-
meto a apreciacdo de Vossas Exceléncias acompa-
nhada de Exposi¢cdes de Motivos do Senhor Ministro
de Estado das Comunicac8es, autorizacdes para exe-
cutar, pelo prazo de trés anos, servicos de radiodifuséo
comunitaria conforme os seguintes atos e entidades:

1 — Portaria n° 275, de 14 de junho de 2000 —
Associacdo Radio Comunitaria de Carmo do Rio Ver-
de/GO, na cidade de Carmo do Rio Verde — GO.

2 — Portaria n°® 276, de 14 de junho de 2000 —
Associacdo Comunitaria do Cruzeiro, na cidade Umi-
rim — CE.

3 — Portaria n°® 276, de 14 de junho de 2000 —
Associacdo Comunitaria dos Moradores de Jaguare-
tama, na cidade de Jaguaretama — CE;

4 — Portaria n® 279, de 14 de junho de 2000 —
Associacdo Comunitaria Educacdo Ambiental de Far-
tura, na cidade de Fartura — SP;

5 — Portaria n°® 280, de 14 de junho de 2000 —
Radio Comunitaria Wagner FM, na cidade de Wagner
— BA;

6 — Portaria n°® 289, de 21 de junho de 2000 —
Associacdo Movimento Comunitario com Radio Local
Panorama FM na cidade de Cust6dia — PE;

7 — Portaria n°® 290, de 21 de junho de 2000 —
Associagdo Comunitaria Amigos do Meio Ambiente
de Rifaina, na cidade de Rifaina — SP;

8 — Portaria n°® 291, de 21 de junho de 2000 —
Associagdo de Comunica¢do Comunitaria Educativa
Cultural Constantina, na cidade de Constantina—RS;

9 — Portaria n°® 292, de 21 de junho de 2000 —
Fundacéo Centro de Apoio Social de Camacari, na ci-
dade de Camacari — BA;

10 — Portaria n°® 294, de 21 de junho de 2000 —
Associacdo de Desenvolvimento Comunitario de Ave-
lindpolis — GO, na cidade de Avelindpoiis — GO;

11 — Portaria n°® 295, de 21 de junho de 2000 —
Associagdo Comunitaria de Radiodifusédo para De-
senvolvimento Cultural e Artistico Caraibas, na cida-
de de Caraibas — BA;

12 — Portaria n°® 298, de 21 de junho de 2000 —
Associacdo dos Moradores da Vila Gavioli de Ribei-
réo Claro, na cidade de Ribeirdo Claro — PR;

13 — Portaria n® 301, de 21 de junho de 2000 So-
ciedade Radio Comunitaria A Voz do Contestado —
FM na cidade de Irani— SC; e

14 — Portaria n® 317, de 5 de julho de 2000 —
Fundacéo Cultural Ebenezer, na cidade de Santa He-
lena de Goias — GO.

Brasilia, 11 de setembro de 2000. — Fernando
Henrigue Cardoso.

EM n° 314/MC
Brasilia, 28 de agosto de 2000

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Encaminho a Vossa Exceléncia Portaria de ou-
torga de autorizacao e respectiva documentacao para
gue a entidade denominada Fundacdo Centro de
Apoio Social de Camagcari, com sede na cidade de
Camacari, Estado da Bahia, explore o servi¢o de radi-
odifusdo comunitaria, em conformidade como caput
do art. 223, da Constituicdo e a Lein®9.612, de 19 de
fevereiro de 1998.

2. Referida entidade requereu ao Ministério das
Comunicagfes sua inscricdo para prestar o servico,
cuja documentacdo inclui manifestacdo de apoio da
comunidade, numa demonstracdo de receptividade da
filosofia de criacdo desse brago da radiodifuséo, de
maneira a incentivar o desenvolvimento e a sedimenta-
¢do da cultura geral das localidades postulantes.

3. Como se depreende da importancia da iniciati-
va comandada por Vossa Exceléncia, essas acdes
permitem que as entidades trabalhem em conjunto
com a comunidade, auxiliando ndo sé no processo
educacional, social e cultural mas, também, servem de
elo a integragdo de informacdes benéficas em todos os
segmentos e a todos esses nucleos populacionais.

4. Sobre o0 caso em espécie, determinei analises
técnica e juridica da peticédo apresentada, constatan-
do a inexisténcia de 6bice legal e normativo ao pleito,
0 que se conclui da documentacdo de origem, con-
substanciada nos autos do Processo Administrativo
n°® 53640.001287/98, que ora faco acompanhar, com
a finalidade de subsidiar os trabalhos finais.

5. Em conformidade com os preceitos constituci-
onais e legais, a outorga de autorizacdo, objeto do
presente processo, passara a produzir efeitos legais
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somente apo6s deliberacédo do Congresso Nacional, a
teor do 8§ 3° do art. 223, da Constituicdo Federal.

Respeitosamente, — Pimenta da Veiga, Minis-
tro de Estado das Comunicacgdes.

PORTARIA N° 292 DE, 21 DE JUNHO DE 2000

O Ministro de Estado das Comunicag¢fes, no
considerando o disposto nos artigos 10 e 19 do De-
creton®2.615, de 3 de junho de 1998, e tendo em vis-
ta o que consta do Processo Administrativo n°
53640.001287/98, resolve:

Art. 1° Autorizar a Fundacdo Centro de Apoio
Social de Camacari, com sede na Rua do Reservaté-
rio, s/n°, na cidade de Camacari, Estado da Bahia, a
executar servico de radiodifusdo comunitaria, pelo
prazo de trés anos, sem direito de exclusividade.

Ata da Assembléia Geral Extraordindria para

Art. 2° Esta autorizacao reger-se-a pela Lei n°
9.612, de 19 de fevereiro de 1998, leis subsequentes,
seus regulamentos e normas complementares.

Art. 3° A entidade fica autorizada a operar com o
sistema irradiante localizado nas coordenadas geo-
graficas com Latitude em 12E41'15"S e longitude em
38E19'46"W, utilizando a frequéncia de 87,9MHz.

Art. 4° Este ato somente produzira efeitos legais
apos deliberacao do Congresso Nacional, nos termos
do § 3°do art. 223 da Constituicdo, devendo a entida-
de iniciar a execucdo do servico no prazo de seis me-
ses a contar da data de publicacéo do ato de delibera-
¢éo.

Art. 5° Esta Portaria entra em vigor na data de
sua publicacéo.

Pimenta da Veiga, Ministro de Estado das Co-
municacdes.

traysformaciio da FUNASC numa

fundac¢fo, sem fins lucrativos € de carditer assisténcial, aprovac#e do estatuto, eleiciio e
posse do Conselho Curador, Conselho Diretor ¢ Conselha Fiscal, realizadsa noe dia 20 de

outubro de 1999,

A0s vinte dias do més de Outubro do ano de hum mil novecentos e noventa e nove, nesta
Cidade de¢ Camagnari Estado da Bahia, situada no Caminho 17, casa 02, na Gleba “C”,
reuniram-se extraordinariamente os Membros do Conselho Diiretor, Consnltive e Sécios
Benfeitores da entidade. Iniciado os trabalhos da reunifio extraordinaria, cori verificagdo do
quorum estatutério, a Diretora Presidente fez uso da palavra apresentapdo ac Plenario a
necessidade de transformagfio da natureza juridica da entidade para Fundag3o, considerando a
andlise feita pela assessoria juridica acerca da inobservéncia do procedimento legal,
notadamente a submissdo dos atos constitutivos ao Ministério Publico local, quande da

constituigio da FUNASC, que de fundag¢fio apenas tem o nome,

sendo, na verdade, uma

sociedade civil. Assim, segundo ainda as nobres palavras da Diretora Presidente, seguindo as
orientagdes da assessoria juridica, dever-se-ia transformar a FUNASC numa fundacio, sem fins
lucrativos, de carater assisténcial, alids, o que era a intengo inicial, com a conseqilente
aprovagio de novo estatuto com as adaptagSes sugeridas pelo Dr. Rotandano, Exm® Sr. Dr.

Promotor de Justica, responsavel pelas fundagdes na Comarca de Salvador

. Ato continuo, a

proposta foi apresentada ao Plenario, inclusive com o novo estatuto da fundagdic, tendo sido
subinetida a discussdo e, em seguida, a4 votagdo, logrando aprova¢ic uninime, ficando assim
deliberado: “fica a Diretoria autorizada a transformar a FUNASC numa Fundacio, para
tanto praticando todos os atos necessdirios a consecucfio de tal desiderato, notadamente a
alienacfio de todos os bens, mdveis e imbveis que constituem o acerva daguela para a
constituicdo desta, bem assim aprovado o nove estatuto da Fundacao, & ser submetido ao
crivo da Exm*. Sr.* Dr.* Promotora de Justica da Comarca de Camagari - Bahia™.
Seguindo a Ordem do Dia, deu-se inicio a yolagia.do Conselho Curador, Conselho Dirctor e
Conselho Fiscal da Fundagfio, apés uma ampla discussdo, foi postoc em volacBo €, DOT

unanimidade, dos presentes ficou assim composto o Conselho Curador. FRIMEIRU"MEMEBRO

FPartricia Carvaitho Campellio, CPF n.° 595427 307/30,

n.° 04345325-7 ISP — Rio de

Janeiro, residente na Rua Marqués de Caravelas, n.® 217, apartamento 601, Barra, Salvador
Bahia, SEGUNDO MEMBRO: Maria del Carmen Lobo Azcona Souza, CPF n.° 081.094_605/00,
RG n.® 3.396.842 SSP/BA, residente na Rua Canario n.° 19, Camagar de Deniro, Camagari —
Bahia. TERCEIRO MEMBRO: fara Normande Tude, CPF n.° 187.589.325/34, R(G n.° 380.395

SSP/BA,

residente na Av. Concénirica n® 544, Camacgari de Dentro, Camagari - Bahia

QUARTO MEMBROQ: Sonisia dos Santos Carvallio. CPF n.° 174.031.625/87, RG n.° 11.536
521-45 SSP/BA residente na Rua Qitava do Parque n.® 16, Gleba B, Camagari — Bahia,

CONSELHO IDMRETOR. Dol Presidanic:

595,42?307/30, RG n.® 0345325—71 ISP — Rio

Batricia <Carvalho Campello, CPF n°
De Janeiwro, residente na Rua Marqués de

o
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Caravelas, n.° 217, apartainento 601, Barra, Sﬁl%‘dﬂﬁ%?mﬂ Ruth dos Santos
Ribel@CPE n.° 566.882.535-34, RG n.°03.834.872-18 SSP/BA, residente na Rua Vila Nova

n.® 172, Lama Preta, Camagari - Bahia, Iesoarefmj Maria Gorette Morais de Almelda, CPF

n® 14§.807.075/00, RG n* 02651809Tb2 SSP/BA, residente na Rua das Codomas n.° 220,
Condomlmo llha Bela, Edificio Porto Santo, Apartamento 903, Imbui, Salvador - Bahia.
CONSELHO F1SCAL: Mermbros efetivos. Antbnio Costa da Stiva, CPF n° 065.168.745/49, RG
n.° 885.762 SSP/BA, residente no Caminho 13, Casa 3, Gleba C, Camagari — Bahia, Anténio
Vaz Barreto, CPF n® 236.892.775/15, RG n?® 0137427107 SSP/BA, Residente no
Condominio Las Palmas, Rua A, Quadra 06, Vilas de Abrantes, Camagan - Bahia e Luis
Mirio dos Santos Silva, CPF n.® 418.500.095/20 RG n.° 02759857/84 SSP/BA, residente na
Rua Interlagos n° 411, Inocoop, Camacari - Bahia Membros Suplentes: Antonia Pontes
Bernardine, CPF n° 192.860.745/49, RG n.° 3261697.09 residente na Rua ltacimirim n.° 548,
Inocoop, Camagari — Bahia. Maria do Secorro Bandeira Morais, CPF n.® 338.487.265/72, RG n.°
0202819787 SSP/BA, Residente na Rua Terra n,* 70, Gravata, Camagari — Bahig, Jorge Salomdo
Oliveira dos Santas. CPF n.° 545.303.005/49, RG n.° 0662945093 SSP/BA, residente na Rua Sabia,

r.° 09, Camacari de Dentro, Camaqan Bahia. Nada mais havendo & tratar a presidenle determinou a
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(A Comisséo de Educacéo.)
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 274, DE 2001
(N° 819/2000, na Camara dos Deputados)

Aprova o ato que, autoriza a Associ-
acdo Comunitaria de Radiodifusdo para
Desenvolvimento Cultural e Artistico Ca-
raibas a executar servigco de radiodifusao
comunitaria na cidade de Caraibas, Esta-
do da Bahia.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n°® 295, de 21 de junho de 2000, que autoriza a
Associagdo Comunitaria de Radiodifusédo para De-
senvolvimento Cultural e Artistico Caraibas a execu-
tar, por trés anos, sem direito de exclusividade, servi-
¢o de radiodifusdo comunitaria na cidade de Carai-
bas, Estado da Bahia.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

MENSAGEM N° 1.249/00

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do artigo 49, inciso Xll, combinado
com o § 3° do artigo 223, da Constituicdo Federal,
submeto a apreciagdo de Vossas Exceléncias, acom-
panhada de Exposi¢@es de Motivos do Senhor Minis-
tro de Estado das Comunicacdes, autorizacdes para
executar, pelo prazo de trés anos, servicos de radiodi-
fusdo comunitaria, conforme os seguintes atos e enti-
dades:

1 — Portaria n° 275, de 14 de junho de 2000 —
Associacdo Radio Comunitaria de Carmo do Rio Ver-
de/GO, na cidade de Carmo do Rio Verde — GO;

2 — Portaria n°® 276, de 14 de junho de 2000 —
Associagdo Comunitéria do Cruzeiro na cidade de
Umirim — CE;

3 — Portaria n® 277, de 14 de junho de 2000 —
Associacdo Comunitaria dos Moradores de Jaguare-
tama, na cidade de Jaguaretama — CE;

4 — Portaria n® 279 de 14 de junho de 2000 —
Associacdo Comunitaria Educacdo Ambiental de Far-
tura, na cidade de Fartura — SP;

5 — Portaria n° 280, de 14 de junho de 2000 — Radio
Comunitaria Wagner FM, na cidade de Wagner — BA,.

6 — Portaria n°® 289, de 21 de junho de 2000 —
Associacdo Movimento Comunitario com Radio Local
Panorama FM, na cidade de Custodia — PE;

7 — Portaria n® 290, de 21 de junho de 2000 —
Associagdo Comunitaria Amigos do Meio Ambiente
de Rifaina, na cidade de Rifaina — SP;

8 — Portaria n°® 291, de 21 de junho de 2000 —
Associagdo de Comunicagdo Comunitaria Educativa
Cultural Constantina, na cidade de Constantina—RS;

9 — Portaria n°® 292, de 21 de junho de 2000 —
Fundacéo Centro de Apoio Social de Camacari, na ci-
dade de Camacari — BA;

10 — Portaria n°® 294, de 21 de junho de 2000 —
Associacdo de Desenvolvimento Comunitario de Ave-
lindpolis — GO, na cidade de Avelindpolis — GO;

11 — Portaria n°® 295, de 21 de junho de 2000 —
Associagdo Comunitaria de Radiodifusédo para De-
senvolvimento Cultural e Artistico Caraibas, na cida-
de de Caraibas — BA,;

12 — Portaria n°® 298, de 21 de junho de 2000 —
Associacdo dos Moradores da Vila Gavioli de Ribei-
réo Claro, na cidade de Ribeirdo Claro — PR;

13 — Portaria n°® 301, de 21 de junho de 2000-
Sociedade Radio Comunitaria A Voz do Contestado —
FM, na cidade de Irani— SC; e

14 — Portaria n® 317, de 5 de julho de 2000 —
Fundacéo Cultural Ebenezer, na cidade de Santa He-
lena de Goias — GO.

Brasilia, 11 de setembro de 2000. — Fernando
Henrigue Cardoso.

EM n° 316/MC
Brasilia, 28 de agosto de 2000.

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica.

Encaminho a Vossa Exceléncia Portaria de ou-
torga de autorizacao e respectiva documentacéo para
que a entidade denominada Associa¢cdo Comunitaria
de Radiodifusdo para Desenvolvimento Cultural e
Artistico Caraibas, com sede na cidade de Caraibas,
Estado da Bahia, explore o servico de radiodifusdo
comunitaria, em conformidade com o caput do art.
223.da Constituicdo e aLein®9.612, de 19 de feverei-
ro de 1998.

2. Referida entidade requereu ao Ministério das
Comunicagfes sua inscricdo para prestar o servico,
cuja documentacdo inclui manifestacdo de apoio da
comunidade, numa demonstracéo de receptividade da
filosofia de criacdo desse bragco da radiodifusédo, de
maneira a incentivar o desenvolvimento e a sedimenta-
¢do da cultura geral das localidades postulantes.

3. Como se depreende da importancia da iniciati-
va comandada por Vossa Exceléncia, essas acdes
permitem que as entidades trabalhem em conjunto
com a comunidade, auxiliando ndo sé no processo
educacional, social e cultural mas, também, servem de
elo a integragdo de informacdes benéficas em todos os
segmentos, e a todos esses nulcleos populacionais.

4. Sobre o0 caso em espécie, determinei analises
técnica e juridica da peticdo apresentada, constatan-
do a inexisténcia de 6bice legal e normativo ao pleito,
0 que se conclui da documentacdo de origem, con-
substanciada nos autos do Processo Administrativo
n°53640.001248/98, que ora fagco acompanhar com a
finalidade de subsidiar os trabalhos finais.
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5. Em conformidade com os preceitos constituci-
onais e legais, a outorga de autorizacdo, objeto do
presente processo, passara a produzir efeitos legais
somente apo6s deliberacédo do Congresso Nacional, a
teor do 8 3° do art. 223, da Constituicdo Federal.

Respeitosamente, Pimenta da Veiga, Ministro

de Estado das Comunicac0es.

PORTARIA N° 295 DE 21. DE JUNHO DE 2000

O Ministro de Estado das Comunicag¢fes, no
uso de suas atribui¢cdes, considerando o disposto nos
artigos 10 e 19 do Decreto n° 2.615, de 3 de junho de
1998, e tendo em vista o que consta do Processo
Administrativo n°® 53640.001248/98, resolve:

Art. 1° Autorizar a Associacdo Comunitaria de
Radiodifusao para Desenvolvimento Cultural e Artisti-
co Caraibas, com sede na Praca Florindo Lima, s/n°,

ATA DE ORGANIZACAD DA ASSOCIALGAD COMUNI TRR IS
E ARTISTICO e ChARAIDPEAS .

BRA DESENVOLVIMENTO CLULI TURAL.

Acoe 0% (MNOVE ) dias do
noventa e oito) .

mizs de JULHCO de 1998

Ma Fragcga Floriaoo Lima
estado da Hahia.

hia, a executar servico de radiodifusdo comunitaria,
pelo prazo de trés anos, sem direito de exclusividade.

Art. 2° Esta autorizacao reger-se-a pela Lei n°
9.612, de 19 de fevereiro de 1998, leis subseqlentes,
seus regulamentos e normas complementares.

Art. 3° A entidade fica autorizada a operar com o
sistema irradiante localizado nas coordenadas geo-
graficas com latitude em 9°43'42"S e longitude em
39°05'03“W utilizando a frequiéncia de 87,9 MHZ.

Art. 4° Este ato somente produzira efeitos legais
apos deliberacao do Congresso Nacional, nos termos
do § 3°do art. 223 da Constituicdo, devendo a entidade
iniciar a execucao do servico no prazo de seis meses a
contar da data de publicacédo do ato de deliberacéo.

Art. 5° Esta Portaria entra em vigor na data de
sua publicacéo.

Pimenta da Veiga.
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 275, DE 2001
(N° 820/2000, na Camara dos Deputados)

Aprova o ato que autoriza a Associ-
acdo dos Moradores da Vila Gavioli de
Ribeirdo Claro a executar servi¢o de radi-
odifusdo comunitaria na cidade de Ribei-
rao Claro, Estado do Paranéa.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n°® 298, de 21 de junho dé 2000, que autoriza a
Associacdo dos Moradores da Vila Gavioli de Ribei-
réo Claro a executar, por trés anos, sem direito de ex-
clusividade, servico de radiodifusdo comunitaria na
cidade de Ribeirdo Claro, Estado do Parana.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

Cémara dos Deputados, 23 de agosto de 2001.
— Aécio Neves.

MENSAGEM N° 1.249/00

Senhores membros do Congresso Nacional,

Nos termos do artigo 49, inciso Xll, combinado
com o § 3° do artigo 223, da Constituicdo Federal,
submeto a apreciacédo de V. Exas., acompanhada de
Exposi¢cBes de Motivos do Sr. Ministro de Estado das
Comunicacgdes, autorizacdes para executar, pelo pra-
zo de trés anos, servicos de radiodifusdo comunitéria,
conforme os seguintes atos e entidades:

1 — Portaria n° 275, de 14 de junho de 2000 —
Associacdo Radio Comunitaria de Carmo do Rio Ver-
de/GO, na cidade de Carmo do Rio Verde-GO;

2 — Portaria n°® 276, de 14 de junho de 2000 —
Associagdo Comunitaria do Cruzeiro, na cidade de
Umirim-CE;

3 — Portaria n® 277, de 14 de junho de 2000 —
Associacdo Comunitaria dos Moradores de Jaguare-
tama, na cidade de Jaguaretama-CE;

4 — Portaria n® 279, de 14 de junho de 2000 —
Associacdo Comunitaria Educacdo Ambientai de Far-
tura, na cidade de Fartura-SP;

5 — Portaria n°® 280, de 14 de junho de 2000 —
Radio Comunitaria Wagner FM, na cidade de Wag-
ner-BA,;

6 — Portaria n°® 289, de 21 de junho de 2000 —
Associacdo Movimento Comunitario com Radio Local
Panorama FM, na cidade de Cust6dia-PE;

7 — Portaria n°® 290, de 21 de junho de 2000 —
Associagdo Comunitaria Amigos do Meio Ambiente
de Rifaina, na cidade de Rifaina-SP;

8 — Portaria n°® 291, de 21 de junho de 2000 —
Associacdo de Comunicagdo Comunitaria Educativa
Cultural Constantina, na cidade de Constantina-RS;

9 — Portaria n® 292, de 21 de junho de 2000 —
Fundacéo Centro de Apoio Social de Camacari, na ci-
dade de Camacari-BA;

10 — Portaria n°® 294, de 21 de junho de 2000 —
Associacdo de Desenvolvimento Comunitario de Ave-
lindpolis-GO, na cidade de Avelindpolis-GO;

11 — Portaria n°® 295, de 21 de junho de 2000 —
Associagdo Comunitaria de Radiodifusédo para De-
senvolvimento Cultural e Artistico Caraibas, na cida-
de de Caraibas-BA;

12 — Portaria n°® 298, de 21 de junho de 2000 —
Associacdo dos Moradores da Vila Gavioli de Ribei-
réo Claro, na cidade de Ribeirdo Claro-PR;

13 — Portaria n°® 301, de 21 de junho de 2000 —
Sociedade Radio Comunitaria A Voz do Contestado —
FM, na cidade de Irani-SC; e

14 — Portaria n® 317, de 5 de julho de 2000 —
Fundacéo Cultural Ebenezer, na cidade de Santa He-
lena de Goias-GO.

Brasilia, 11 de setembro de 2000. — Fernando
Henrigue Cardoso.

EM n° 320/MC
Brasilia, 28 de agosto de 2000

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Encaminho a Vossa Exceléncia portaria de ou-
torga de autorizacao e respectiva documentacao para
gue a entidade denominada Associa¢édo dos Morado-
res da Vila Gavioli de Ribeirdo Claro, com sede na ci-
dade de Ribeirdo Claro, Estado do Parand, explore o
servigo de radiodifusdo comunitaria, em conformida-
de com o caput do art. 223, da Constitui¢céo e a Lei n°
9.612, de 19 de fevereiro de 1998.

2. Referida entidade requereu ao Ministério das
Comunicagbes sua inscricdo para prestar o servico,
cuja documentacdo inclui manifestacdo de apoio da
comunidade, numa demonstracdo de receptividade da
filosofia de criacdo desse brago da radiodifusédo, de
maneira a incentivar o desenvolvimento e a sedimenta-
¢do da cultura geral das localidades postulantes.

3. Como se depreende da importancia da iniciati-
va comandada por Vossa Exceléncia, essas acdes
permitem que as entidades trabalhem em conjunto
com a comunidade, auxiliando ndo sé no processo
educacional, social e cultural mas, também, servem de
elo a integragdo de informacdes benéficas em todos os
segmentos, e a todos esses nulcleos populacionais.

4. Sobre o0 caso em espécie, determinei analises
técnica e juridica da peticédo apresentada, constatan-
do a inexisténcia de ébice legal e normativo ao pleito,
0 que se conclui da documentacéo de origem, con-
substanciada nos autos do Processo Administrativo
n°® 53740.001494/98, que ora faco acompanhar, com
a finalidade de subsidiar os trabalhos finais.
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5. Em conformidade com os preceitos constituci-
onais e legais, a outorga de autorizacdo, objeto do
presente processo, passara a produzir efeitos legais
somente apo6s deliberacédo do Congresso Nacional, a
teor do 8§ 3° do art. 223, da Constituicdo Federal.

Respeitosamente, — Pimenta da Veiga, Minis-
tro de Estado das Comunicagdes.

PORTARIA N° 298, DE 21 DE JUNHO DE 2000

O Ministro de Estado das Comunicag¢fes, no
uso de suas atribui¢cdes, considerando o disposto nos
artigos 10 e 19 do Decreto n° 2.615, de 3 de junho de
1998, e tendo em vista o que consta do Processo
Administrativo n°® 53740.001494/98, resolve:

Art. 1° Autorizar a Associacdo dos Moradores da
Vila Gavioli de Ribeirdo Claro, com sede na Rua Co-
ronel Emilio Gomes, n® 770, Bairro Centro, na cidade

de Ribeirdo Claro, Estado do Parand, a executar ser-
vico de radiodifusdo comunitaria, pelo prazo de trés
anos, sem direito de exclusividade.

Art. 2° Esta autorizacao reger-se-a pela Lei n°
9.612, de 19 de fevereiro de 1998, leis subseqlentes,
seus regulamentos e normas complementares.

Art. 3° A entidade fica autorizada a operar com o
sistema irradiante localizado nas coordenadas geo-
graficas com latitude em 23°11'43"S e longitude em
49°45'22"W, utilizando a freqiiéncia de 104.9 MHz.

Art. 4° Este ato somente produzira efeitos legais
apos deliberacéo do Congresso Nacional, nos termos
do § 3°do art. 223 da Constituicdo, devendo a entidade
iniciar a execucao do servico no prazo de seis meses a
contar da data de publicacédo do ato de deliberagéo.

Art. 5° Esta portaria entra em vigor na data de
sua publicacéo. — Pimenta da Veiga.

Ata de Assembiéia Geral. Aos onze (11) dias do més de agosto de um mil, novecentos
e noventa ¢ oito {1998), na sede da Associagio de Moradores da Vila Gaviol,
reuniram-se residentes da Vila Gavioli, a fim de procederem elei¢do para a nova
Diretorta e Conselho Fiscal. Preliminarmente e abertos os trabalhos, a Sra. Presidente
agradecen a todos os presentes e explanou que somente uma chapa hawia se inscrito
para o pleito com o0 nome “Unidos 2000”. Em seguida deliberou sobre a importancia
que cada diretor tem com a comunidade ¢ a responsabilidade de todos com o bem
comum. Afo continuo, procedeu-se a votagdo, sendo por aclamagdo e¢leita a nova
diretoria que assim ficou constituida: Presidente: Ana Maria Baggio Molini; Vice-
Presidente: Roseli C. Faria; 1° Secretario: Silvia R. Santos; 2° Secretano: Pedro
Urbanik da Silva; 1° Tesoureiro: Sandro Rogério Baggio; 2° Tesoureiro: Benedito
Ménica. Conselho Fiscal: Presidente: Antonio Vilela Costa; Suplentes: Aparecido
Joaquim Silvério; Juracema Aparecida Fernandes Camargo; Alair José Chiarotti e
membros: José Edson Gardi; Josieli de Lima. Apds as formalidades de praxe, de
acordo com o Estatuto, foi imediatamente empossada a nova Diretoria. Pedindo a
palavra, a Sra. Presidente mais uma vez pediu o apoio e trabalho de todos os diretores
agradecendo-os ¢ deu por encerrada a presente Assembléia, determinando que se
lavrasse a presente Ata, que vai por mim, Secretario e demais diretores, devidamente
assinada. Em tempo: Por um lapso constou-se erroneamente o nome da Presidente do
Consetho Fiscal que fica retfificado para Valdemra Nardo Raimundo. (a) Silvia R
Santos; Ana Maria Baggio Molini; Roseli C. Faria; Neuza Mana Gardi Silvénio;
Benedito Monica; Solange Cristina de Lima Baggio; Valdenira Nardo Raimundo;,
Aparecido Joaquum Silvério; Juracema Aparecida Fernandes Camargo; Alekesse
David; José Edson Gardi ; Edes Maura A. Cardoso Monica.

(A Comiss&o de Educacio)
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 276, DE 2001
(N° 822/2000, na Camara dos Deputados)

Aprova o ato que autoriza a Funda-
¢do Cultural Ebenezer a executar servico
de radiodifusdo comunitaria na cidade de
Santa Helena de Goids, Estado de Goias.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n° 317, de 5 de julho de 2000, que autoriza a
Fundagéo Cultural Ebenezer a executar, por trés
anos, sem direito de exclusividade, servico de radiodi-
fusdo comunitéria na cidade de Santa Helena de Go-
ias, Estado de Goiés.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

Cémara dos Deputados, 23 de agosto de 2001.
— Aécio Neves.

MENSAGEM N° 1.249/00

Senhores membros do Congresso Nacional,

Nos termos do artigo 49, inciso Xll, combinado
com o § 3° do artigo 223, da Constituicdo Federal,
submeto a apreciacdo de V. Exas., acompanhada de
exposicdes de motivos do Sr. Ministro de Estado das
Comunicacgdes, autorizacdes para executar, pelo pra-
zo de trés anos, servicos de radiodifusdo comunitéria,
conforme os seguintes atos e entidades:

1 — Portaria n° 275, de 14 de junho de 2000 —
Associacdo Radio Comunitaria de Carmo do Rio Ver-
de/GO, na cidade de Carmo do Rio Verde-GO;

2 —Portaria n® 276, de 14 de junho de 2000 — Asso-
ciacdo Comunitaria do Cruzeiro, na cidade de Umi-
rim-CE;

3 — Portaria n® 277, de 14 de junho de 2000 —
Associacdo Comunitaria dos Moradores de Jaguare-
tama, na cidade de Jaguaretama-CE;

4 — Portaria n° 279, de 14 de junho de 2000 —
Associacdo Comunitaria Educacdo Ambiental de Far-
tura, na cidade de Fartura-SP;

5 — Portaria n° 280, de 14 de junho de 2000 — Radio
Comunitaria Wagner FM, na cidade de Wagner-BA,

6 — Portaria n°® 289, de 21 de junho de 2000 —
Associacdo Movimento Comunitario com Radio Local
Panorama FM, na cidade de Cust6dia-PE;

7 — Portaria n°® 290, de 21 de junho de 2000 —
Associagdo Comunitaria Amigos do Meio Ambiente
de Rifaina, na cidade de Rifaina-SP;

8 — Portaria n°® 291, de 21 de junho de 2000 —
Associagdo de Comunicagdo Comunitaria Educativa
Cultural Constantina, na cidade de Constantina-RS;

9 — Portaria n® 292, de 21 de junho de 2000 —
Fundacéo Centro de Apoio Social de Camacari, na ci-
dade de Camagari-BA,;

10 — Portaria n® 294, de 21 de junho de 2000 —
Associacdo de Desenvolvimento Comunitario de Ave-
linopolis-GO, na cidade de Avelindpolis-GO;

11 — Portaria n°® 295, de 21 de junho de 2000 —
Associacdo Comunitaria de Radiodifusdo para De-
senvolvimento Cultural e Artistico Caraibas, na cida-
de de Caraibas-BA;

12 — Portaria n® 298, de 21 de junho de 2000 —
Associacdo dos Moradores da Vila Gavioli de Ribei-
réo Claro, na cidade de Ribeirdo Claro-PR;

13 — Portaria n® 301, de 21 de junho de 2000 —
Sociedade Radio Comunitaria A Voz do Contestado —
FM, na cidade de Irani-SC; e

14 — Portaria n® 317, de 5 de julho de 2000 —
Fundacéo Cultural Ebenezer, na cidade de Santa He-
lena de Goias-GO.

Brasilia, 11 de setembro de 2000. — Fernando
Henrigue Cardoso.

EM n° 318/MC
Brasilia, 28 de agosto de 2000

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Encaminho, a Vossa Exceléncia portaria de ou-
torga de autorizacao e respectiva documentacao para
gue a entidade denominada Fundacéo Cultural Ebe-
nezer, com sede na cidade de Santa Helena de Go-
ias, Estado de Goias, explore o servico de radiodifu-
sdo comunitaria, em conformidade com o caput do
art. 223, da Constituicdo Federal e a Lei n°® 9.612, de
19 de fevereiro de 1998.

2. Referida entidade requereu ao Ministério das
Comunicacgfes sua inscricdo para prestar o servico, cuja
documentacao inclui manifestacéo de apoio da comuni-
dade, numa demonstracéo de receptividade da filosofia
de criacdo desse braco da radiodifusdo, de maneira a in-
centivar o desenvolvimento e a sedimentacdo da cultura
geral das localidades postulantes.

3. Como se depreende da importancia da iniciativa
comandada por Vossa Exceléncia, essas agdes permi-
tem que as entidades trabalhem em conjunto com a co-
munidade, auxiliando ndo s6 no processo educacional,
social e cultural mas, também, servem de elo a integra-
¢ao de informacdes benéficas em todos os segmentos, e
a todos esses nucleos populacionais.
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4. Sobre o0 caso em espécie, determinei analises
técnica e juridica da peticédo apresentada, constatan-
do a inexisténcia de 6bice legal e normativo ao pleito,
0 que se conclui da documentacdo de origem, con-
substanciada nos autos do Processo Administrativo
n° 53670.000434/98, que ora fagco acompanhar, com
a finalidade de subsidiar os trabalhos finais.

5. Em conformidade com os preceitos constituci-
onais e legais, a outorga de autorizacdo, objeto do
presente processo, passara a produzir efeitos legais
somente apo6s deliberacédo do Congresso Nacional, a
teor do 8§ 3° do art. 223, da Constituicdo Federal.

Respeitosamente, — Pimenta da Veiga, Minis-
tro de Estado das Comunicagdes.

PORTARIA N° 317, DE 5 DE JULHO DE 2000

O Ministro de Estado das Comunicag¢fes, no
uso de suas atribui¢cdes, considerando o disposto nos
artigos 10 e 19 do Decreto n°2.615, de 3 de junho de
1998, e tendo em vista o que consta do Processo
Administrativo n°® 53670.000434/98, resolve:

Art. 1° Autorizar a Fundagdo Cultural Ebenezer,
com sede na Rua Alfredo Nasser, n® 108, Bairro Blandi-
na, na cidade de Santa Helena de Goias, Estado de Go-
ias, a executar servico de radiodifusdo comunitaria, pelo
prazo de trés anos, sem direito de exclusividade.

Art. 2° Esta autorizacao reger-se-a pela Lei n°
9.612, de 19 de fevereiro de 1998, leis subsequentes,
seus regulamentos e normas complementares.

Art. 3° A entidade fica autorizada a operar com o
sistema irradiante localizado nas coordenadas geo-
graficas com latitude em 17°48'51"S e longitude em
50°36'34"W, utilizando a freqiiéncia de 104.9 MHz.

Art. 4° Este ato somente produzira efeitos legais
apos deliberacao do Congresso Nacional, nos termos
do § 3°do art. 223 da Constituicdo, devendo a entida-
de iniciar a execucgdo do servico no prazo de seis me-
ses a contar da data de publicacdo do ato de delibera-
¢éo.

Art. 5° Esta portaria entra em vigor na data de
sua publicacéo. — Pimenta da Veiga.

ATA DE REUNTIAO EXTRAORDINARIA

Mos dezessele dias do més de feverciro do um mil
novecentos e noventa © oito, as (20:00) vinte horas, reuniu-sc os membros da
Fundacgio Cultural IEbénczer. cm sua sede provisorin a Ruan Scbastifio
Ferrcira de Souza, 1032, centro, Santa llelena Jde Goias-Go., sob a
presidénecia do Sr. José Aillon Xavier, que inlormou da necessidade de
alastar-se da presidéncia da fundac¢iio alegando motivo de forga maior, os
membros reunidos decidiram clecger um novo presidente que [oi cimpossado
imediatamente a nova diretoria quec ficou assum constituida:  Presidente
Valdecy Lopes Soarcs, Vice-Presidente Silvie Marques de Aragjo, 1°
Secerctario Mauricio Alves da Silva, 2° Sccrctario Marcio Teixcira Nobre, 1°
Tesourciro José Garcia Gomes, 2° Tesoureiro Eliane Mendes de Aragjo ¢ a
comissio de contas Carlos Jesus de Carvalho, Wilima Xavier de Lucena,
José Adlton Xavier, nido tendo mais nada a tratar o Presidente declarou
encerrada a presentc reuniio, eu Mauricio Alves da silva, lavrei a presente
aia que vai assinada por mjsm ¢ os demais membros.

'7--4_{-');”._: /__/_q‘v >

- L/_/Z P ‘_‘r}).-/.f.’ -

COPIA FIEL DA ATA DI FUNDACAO CULTURAL EBENEZER,
LIVIRO N° 01, FOLIIA N° 04

(A Comiss&o de Educacio)
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 277, DE 2001
(N° 826/2000, na Camara dos Deputados)

Aprova o0 ato que outorga permisséo
a Fundacado Executiva apoio para executar
servico de radiodifusdo sonora em fre-
guéncia modulada na cidade de Sobradi-
nho, Distrito Federal.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n° 442, de 14 de agosto de 2000, que outorga
permissdo a Fundacgdo Educativa Apoio para execu-
tar, por dez anos, sem direito de exclusividade, servi-
¢o de radiodifusédo sonora em freqiéncia modulada,
com fins exclusivamente educativos, na cidade de So-
bradinho, Distrito Federal.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

MENSAGEM N°1.251/00

Senhores Membros do Congresso Nacional,
nos termos do artigo 49, inciso Xll, combinado com o
8§ 3° do artigo 223, da Constituicdo Federal, submeto
a apreciacao de Vossas Exceléncias, acompanhada
de Exposi¢bes de Motivos do Senhor Ministro de
Estado das Comunicac¢fes, permissdes para execu-
tar, pelo prazo de dez anos, sem direito de exclusivi-
dade servicos de radiodifusdo sonora em freqiéncia
modulada, com fins exclusivamente educativos, con-
forme os seguintes atos e entidades:

1 — Portaria n°® 441, de 14 de agosto de 2000 —
Fundag&o Educativa e Cultural de Pitangui, na cidade
de Pitangui — MG;

2 — Portaria n°® 442, de 14 de agosto de 2000 —
Fundacdo Educativa Apoio, na localidade de Sobradi-
nho — DF

3 — Portaria n°® 443, de 14 de agosto de 2000 —
Fundagdo Alvaro Cordeiro, na cidade de Corag&o de
Jesus — MG:

4 — Portaria n° 444, de 14 de agosto de 2000 —
Fundacéo Cultural e Comunitaria Zagga, na cidade de
Nova Serrana — MG; e

5 — Portaria n°® 445, de 14 de agosto de 2000 —
Fundacédo Sénia Ivar, na localidade do Gama — DFE.

Brasilia, 11 de setembro de 2000. — Fernando
Henrique Cardoso.

EM n° 326/MC
Brasilia, 29 de agosto de 2000

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica
Encaminho a Vossa Exceléncia o Processo Admi-
nistrativo n°® 53000.005816/99, de interesse da Funda-

¢do Educativa Apoio, objeto de permisséo para execu-
tar servigo de radiodifus&o sonora em freqiiéncia modu-
lada, com fins exclusivamente educativos, na localidade
de Sobradinho, Distrito Federal.

2. De acordo com o art. 13, § 1°, do Regulamen-
to dos Servicos de Radiodifusdo, aprovado pelo De-
creto n®52.795, de 31 de outubro de 1963, com a re-
dacédo que Ihe foi dada pelo Decreto n®2.108, de 24
de dezembro de 1996, ndo dependera de edital a ou-
torga para execucédo de servico de radiodifusdo com
fins exclusivamente educativos.

3. Cumpre ressaltar que o pedido se encontra
devidamente instruido, de acordo com a legislacdo
aplicavel, demonstrando possuir a entidade as qualifi-
cacles exigidas para a execucao do servico, o que
me levou a outorgar a permisséo, nos termos da inclu-
sa Portaria.

4. Esclareco que, nos termos do § 3° do art. 223
da Constituicdo, 0 ato de outorga somente produzira
efeitos legais apos deliberacdo do Congresso Nacional,
para onde solicito seja encaminhado o referido ato,
acompanhado do processo que lhe deu origem.

Respeitosamente, Pimenta da Veiga, Ministro de
Estado das Comunicagdes.

PORTARIA N° 442 DE 14 DE AGOSTO DE 2000

O Ministro de Estado das Comunicag¢fes, no
uso de suas atribui¢cdes, considerando o disposto no
art. 13, § 1°, do Regulamento dos Servicos de Radio-
difusdo, aprovado pelo Decreto n®52.795, de 31 de
outubro de 1963, com a redacao que Ihe foi dada pelo
Decreto n°2.108, de 24 de dezembro de 1996, e ten-
do em vista 0 que consta do Processo Administrativo
n° 53000.005816/99, resolve:

Art. 1° Outorgar permissao a Fundacgéo Educati-
va Apoio para executar, pelo prazo de dez anos, sem
direito de exclusividade, servico de radiodifusdo so-
nora em freqiéncia modulada, com fins exclusiva-
mente educativos, na localidade de Sobradinho, Dis-
trito Federal.

Art. 2° A permissdo ora outorgada reger-se-a
pelo Cédigo Brasileiro de Telecomunicacoes, leis
subsequentes, regulamentos e obrigacdes assumi-
das pela outorgada.

Art. 3° Este ato somente produzira efeitos legais
apos deliberacdo do Congresso Nacional, nos termos
do 8§ 3° do art. 223 da Constituicéo.

Art. 4° Esta Portaria entra em vigor na data de sua
publicacdo. — Pimenta Da Veiga.
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BERVIGO PUBLICO FEDERAL

MINISTERIO DAS COMUNICACOES

SECRETARIA DE SERVICOS DE RADIODIFUSAQ

DEPARTAMENTO DE OUTORGA DE SERVICOS DE RADIODIFUSAQ

PARECER N° .27#2,/2000
REFERENCIA: Processo n° 53000.005816/99
INTERESSADA: FUNDAGAO EDUCATIVA APOIO

ASSUNTO: Qutorga de servico de radiodifusio.

EMENTA:. - independe de edital a outorga para servico de
radiodifusio com finalidade exclusivamente
educativa.

- Afendimento das exigéntias estabelecidas
no Regulamento dos Servigos de Radiodifusdo
@ na Portaria interministeriai n® 651/98.

CONCLUSAOQ: ' Pelo deferimento
I~ 08 FATOS

A FUNDAGAO EDUCATIVA APOIO, com sede na cidade de Brasilia,
Distrito Federal, requer fhe seja outorgada concesséc para execuiar o servico de
radiodifusfic em freqléncia modulada, com finatidade exclusivamente educativa, na
localidade de Sobradinho, no mesmo Estado, mediante a utilizagio do canal 206 E,
Classe C, previsto no Plano Basico de Distribuicfio de Canais do referido servigo.

2. Trata-se de fundagfo de direito privade, sem fins Iucrativos, com
autonomia patrimonial, agministrativa e financeira, cujo objetivo principal é promover,
mediante concessédo ou permisséo, programas informatives, culturais e recreativos pela
radiodifusdc e outros meios de comunicagao.

3. Os estatutos da entidade, devidamente registrados no Registro Civil de
Pessoas Juridicas, em 29 de setembro de1988, Registro n° 015989, no Cartéric do 1°
(Oficio nessa cidade de Brasilia, DF, no livio de Notas n° 1.498, folha n° 043, 043v a
044, Livro A-02, Protocolo n® 05840, alterado nos termos da Averbagio n® 11,
Protocoio n° 018185 des 07.07.1995, Averbagho n® 12, Protocok n® 029088 de
03.09.1998 Averbacio n° 13 de 13.04.1989, modifioapbes propostas no esiatuto

apresentado ® ata de reunific anexados #o ; egiatrages no mesmo Registro
Civil, conforme estabsieva Certidiio m pwmﬂm. ‘:.. ';I ". '
Registro Clvil, preenshem 08 reauls

acordo com a legisiacio especifica de radiodifusdo.

4 O Conseiho Diretor com mandato de cinco anos, de acordo coms 0 08
eatatuing  Actd aasim renetituida:
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CONSELHO DIRETOR

CARGOS NOMES

Diretor Presidente FRANCISCO MAIA FARIAS

Diretor Vice- Presidente AIRTON MAIA FARIAS

5. De acordo com seus estatutos, a representagdo judicial e extra-judicial

da requerente € competéncia do Diretor Presidente.

It = DO MERITO

6. A outorga de permissdo, concessfo e autorizagdo para executar
servigo de radiodifusdo sonorae de sons e imagens estd admitida na Constituigio
Federal (letra “a", inciso X1, do art. 21).

7. E também a Carta Magna, em seu art. 223, que atribui ao Poder Executivo,
competéncia para outorgar concessao, permisséo e autorizacéo para o referido servigo,

ao tempo em que condiciona a eficacia do correspondente ato & deliberagdo do
Congresso Nacional.

8. O Regulamento dos Servigos de Radiodifuséo, aprovado pelo Decreto n®
§2.795, de 31 de outubro de 1963, em seu art. 13, com a reda¢do que the foi dada pelo
Decreto n° 2,108, de 24 de dezembro de 1996, publicade no D.Q.U. de 26

subsequente, dispensa a publicacdo de editat para a outorga de servigo de radiodifusao
com fins exclusivamente educativos.

“‘Art. 13: .
§1° - E dispensével a licitagio para outorga para execugdo de
Servigos de Radiodifusdc com fing exclusivamente
educativos”.

8. A documentagéio instrutéria que informa o pedido tanto da entidade, quanto
dos seus diretores, foi juntada as fls. 13/38. A entidade encaminhou a deciarago
prevista na Portaria Interminigterial n® 851, de 15 de abril de 1998, publicada no DOU
de 19 de abril de 1999, (fls. 34).

10. O deferimento da outorga pretendida néio implicard descumprimentc;ﬁgs
limites fixados pelo Decreto-lei n° 236/67, quanto aos diretores, conforme decla
firmada pelos mesmaos, juntada as fls. 33 dos presentes autos.



Setembro de 2001 DIARIO DO SENADO FEDERAL Tercafeira 11 21381

Il - CONCLUSAO

Diante do exposto, sugerimos o encaminhamento dos autos ao Sr. Diretor
do Departamento de Qutorga e Licenciamento, com vistas & submissfo do assunto ao
Sr. Secretario de Servicos de Radiodifusdo, para prosseguimento.

Posteriormente & decisfio da outorga, o processo deverd ser

encaminhado ao Congresse Nacional, onde o ato de outorga seré apreciade conforme
dispde a Constituicio Federat (art. 223).

E o parecer “sub-censura”.
Brasiia, 2-3de U UV 462000

ANTONIETA DE ALVARENGA GROSS
Advodada-OAB/DF- 5419

De acordo, A consideragio do Sr. Diretor do Departamento de Outorga e

Licenciamento. 2
Brasilia, 2.5 de L~ de 2000
Vedooas
NAPOLEAO E ARES

Coordenador-Geral de Outorga
A Consideragdo do Sr. Secretario de Servigos de Radiodifusao.

Brasilia, 29 de M de 2000
au(_ouf-at_,i
AN O CARLOS TARDE

Dirstor do Departamento de Qutorgas de Servicos de Radiodifusdo
Encaminhem-se os autos a douta Consuitoria Juridica, para prosseguimento.

Brasilia, 27 de Ao de 2000.
AN tee cn
PAULO MENICUCCI

Secrstdrio de Servigos de Ragliodifuséo

(A Comisséo de Educacio)
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 278, DE 2001
(N° 881/2001, na Camara dos Deputados)

Aprova o ato que outorga permis-
sdo a Fundacao Cultural e Comunitaria
Zagga para executar servigo de radio-
difusdo sonora em frequéncia modula-
da na cidade de Nova Serrana, Estado
de Minas Gerais.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n° 444, de 14 de agosto de 2000, que outorga
permisséo a Fundacao Cultural e Comunitaria Zagga
para executar, por dez anos, sem direito de exclusivi-
dade, servico de radiodifuséo sonora em freqiéncia
modulada, com fins exclusivamente educativos, na ci-
dade de Nova Serrana, Estado de Minas Gerais.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

MENSAGEM N° 1.251/00

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do artigo 49, inciso Xll, combinado
com o § 3° do artigo 223, da Constituicdo Federal,
submeto a apreciagéo de Vossas Exceléncias, acom-
panhada de Exposi¢c@es de Motivos do Senhor Minis-
tro de Estado das Comunicacdes, permissdes para
executar, pelo prazo de dez anos, sem direito de ex-
clusividade, servicos de radiodifusdo sonora em fre-
guéncia modulada, com fins exclusivamente educati-
vos, conforme os seguintes atos e entidades:

1 — Portaria n°®441, de 14 de agosto de 2000 —
Fundacé&o Educativa e Cultural de Pitangui, na cidade
de Pitangui — MG;

2 — Portaria n® 442, de 14 de agosto de 2000 —
Fundacéo Educativa Apoio, na localidade de Sobradi-
nho — DF;

3 — Portaria n® 443, de 14 de agosto de 2000 —
Fundacgéo Alvaro Cordeiro, na cidade de Coracgéo de
Jesus — MG;

4 — Portaria n° 444, de 14 de agosto de 2000 —
Fundacédo Cultural e Comunitaria Zagga, na cidade
de Nova Serrana — MG; e

5 — Portaria n® 445, de 14 de agosto de 2000 —
Fundacé&o Sonia Ivar, na localidade do Gama — DF.

Brasilia, 11 de setembro de 2000. — Fernando
Henrigue Cardoso.

EM n° 328/MC
Brasilia, 29 de agosto de 2000

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,
Encaminho a Vossa Exceléncia o Processo
Administrativo n° 50710.000511/93 de interesse da

Fundacéo Cultural e Comunitaria Zagga, objeto de
permissdo para executar servi¢co de radiodifuséo so-
nora em freqiéncia modulada, com fins exclusiva-
mente educativos, na cidade de Nova Serrana, Esta-
do de Minas Gerais.

2. De acordo com o art. 13, § 1°, do Regulamen-
to de Servicos de Radiodifuséo, aprovado pelo Decre-
to n°® 52.795, de 31 de outubro de 1963, com a reda-
¢éo que Ihe foi dada pelo Decreto n° 2.108, de 24 de
dezembro de 1996, ndo dependera de edital a outor-
ga para execucao de servico de radiodifusdo com fins
exclusivamente educativos.

3. Cumpre ressaltar que o pedido se encontra
devidamente instruido, de acordo com a legislacdo
aplicavel, demonstrando possuir a entidade as qualifi-
cacles exigidas para a execucdo do servico, o que
me levou a outorgar a permisséo, nos termos da inclu-
sa portaria.

4. Esclareco que, nos termos do § 3° do art.
223 da Constituicéo, o ato de outorga somente pro-
duzira efeitos legais ap0s deliberacao do Congresso
Nacional, para onde solicito seja encaminhado o re-
ferido ato, acompanhado do processo que |he deu
origem.

Respeitosamente, — Pimenta da Veiga, Ministro
de Estado das Comunicac0es.

PORTARIA N° 444, DE 14 DE AGOSTO DE 2000

O Ministro de Estado das Comunicac¢fes, no
uso de suas atribui¢cdes, considerando o disposto no
art. 13, § 1°, do Regulamento dos Servicos de Radio-
difusdo, aprovado pelo Decreto n®52.795, de 31 de
outubro de 1963, com a redacao que Ihe foi dada pelo
Decreto n® 2.108, de 24 de dezembro de 1996, e ten-
do em vista o0 que consta do Processo Administrativo
n° 50710.000511/93, resolve:

Art 1° Outorgar permissao a Fundacao Cultural
e Comunitaria Zagga para executar, pelo prazo de
dez anos, sem direito de exclusividade, servico de ra-
diodifuséo sonora em freqiiéncia modulada, com fins
exclusivamente educativos, na cidade de Nova Serra-
na, Estado de Minas Gerais.

Art 2° A permissdo ora outorgada reger-se-a
pelo Cédigo Brasileiro de Telecomunicacoes, leis
subsequentes, regulamentos e obrigacdes assumi-
das pela outorgada.

Art. 3° Este ato somente produzira efeitos legais
apos deliberacao do Congresso Nacional, nos termos
do § 3°, art. 223 da Constituicéo.

Art. 4° Esta portaria entra em vigor na data de
sua publicacéo. — Pimenta da Veiga.
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SEAWVIGO PUBLICO FEDERAL .
MINISTERIO DAS COMUNICACOES 3
SECRETARIA DE SERVICOS DE RADIQODIFUSAC
DEPARTAMENTO DE OUTORGA E LICENCIAMENTO

PARECER N° _z¢ ¥ /09-DOUL

REFERENCIA : Processo n° 50710.000511/93 ]

INTERESSADA FUNDACAO CULTURAL E COMUNITARIA
ZAGGA

ASSUNTO : Qutorga de servico de radiodifusao.

EMENTA : - Independe de edital a outorga para servigo de
radiodifusao com finalidade exclusivamente
educativa.

- Atendimento das exigéncias estabelecidas no
Reguiamento dos Servigcos de Radiodifusao e na
Portaria Interministerial n° 651/989.

CONCLUSAO : Pelo deferimento

1=0S FATOS

A FUNDAGCAO CULTURAL E COMUNITARIA ZAGGA, com sede na
cidade de Nova Serrana, Estado de Minas Gerais, requer Ihe seja outorgada permisséo
para executar o servigo de radiedifusdao sonora em freqdéncia modulada, com
finafidade exclusivamenie educativa, mediante a utilizagao do canal 24 1E, classe C.

2, Trata-se de uma fundagao de direito privado, sem fins lucrativos, com
autonomia patrimonial, administrativa e financeira, cujo objetivo principal é promover,
mediante concessao ou permissao, programas informativos, culturais e recreativos peia
radio e outros meios de comunicagag.

3. Para atender aos requisitos estabelecidos pela legisiagao de
radiodifus@e, a entidade apresentou a documentagdo pertinente, a qual mereceu
parecer favorével do Setor Juridico da Delegacia do Ministério das Comunicagdes da
cidade de Belo Harizonte, Estado de Minas Gerais (fls.81a 83).

4. Os estatutos da entidade, registrados no Cartdrio do Registro Civil das
Pessoas Juridicas, na Comarca de Nova Serrana, na Estado de Minas Geraig/
registrado sob o numero Q19, Livre A-01, fis. 34-v a 36-v, na data de 21 de maio de
1993, preenchem os requisitos do Cédigo Civil Brasileiro e se encontram de acordo
com a legisiagao especifica de radicdifusao.
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5. De acordo com os estatutos da entidade requerente a administragao
sera exercida pela Diretoria, que tem a seguinte composicao:

CONSELHO DIRETOR

CARGOS NOMES

Diretor Presidente LUCILIA APARECIDA LACERDA MARTINS
Diretora Financeira MARILDA DO CARNO SALDANRA
Diretora Administrativa MARH_DA DO CARMO SALDANHA

6. De acordo com seus estatutos, a representagio judicial e extra-judicial
da requerente € competéncia do Diretor Presidente.

il ~ DO MERITO

7. A outorga de permissao, concessac e autorizacdo  para
executar servico de radiodifus@o sonora e de sons e imagens estd admitida na
Constituigado Federal {letra "a”, inciso Xli, do art. 21).

8. E também a Carta Magna, em seu art. 223, que atribui ao Poder
Executivo, compeiéncia para outorgar concessao, permissao e autorizagéo para o
referido servigo, ao tempo em que condiciona a eficacia do correspondente ato a
deliberagac do Congresso Nacional.

8. O Regulamento dos Servigos de Radiodifuséo, aprovado pelo Decreto
n® §2.795, de 31 de cutubro de 1963, em seu art. 13, com a redagao que the foi dada
pelo Decreto n° 2.108, de 24 de dezembro de 1996, publicado no D.OU. de 28
subsequente, dispensa a publicacdo de editai para a outorga de servigo de radiodifusao
com fins exclusivamente educativos.

“Art. 13
§ 1° - E dispensavel a licitagdo para outorga para execugao de
Servicos de Radiodifusac com fins exclusivamente
educativos”.

10. A documentagac instrutdria que informa o pedido tanto quanto a
entidade, tanto quantoc aos seus diretores, estd em ordem. A entidade encaminhou a
declaracac prevista na Portaria Interministerial n® 651, de 15 de abril de 1999,
publicada no DOU de 19 de abril de 1999 { {ls.86).

12. O deferimento da outorga pretendida nao implicaré descumpril?eﬂto
dos flimites fixados pelo Decretodet n° 236/67, quanto aos diretores, conforme
declaragdo firmada pelos mesmos, juntada A fi. 13/20/33 dos presentes autos.
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i — CONCLUSAO

Estando ¢ processo devidamente instruido, em conformicade com os
dispositivos iegais que regem 0§ servigo: de radiodifusdo, conciuo peio deferimenio do
pedido, sugerindo que o5 autos sejam encaminhados ao Diretor do Departamento de
Quterga e Licenciamento para prosseguimento.

Posteriormente & decis3a da outorga, o processo deverd  ser
encaminhado ac Congresso Nacional, onde ¢ ato de outorga sera apreciado conforme
dispde a Constituicdo Federal (art. 223).

E o parecer “sub-censura”.

Brasiiia, & §de ¢ex 7 4R R O de 1999,

1

J CAINAL K&kt)\m XY
T ANTONIETA DE ALYV: h GROSSI

Advogada-OCAB/DF- 54189

De acordo. A consideragdo do Sr. Diretor do Departamento
de QOutorga e Licenciamento.

Brasilia, .z % outeBa de 1999,
A “—LﬂQo}i R P,
NAPOLEAQ EMANUEL VALAD

Coordenador-Geral de Qutorga

A Consideragdo do Sr. Secretario de Servicos de

Brasilia, £ & de o>, Audael de 1999

Radiodifusao.

ANTONBEARLOS T ARDFLI

Diretor do Departamento de Outorga e Licenciamento

Encaminhem-se os autos & douta Consultoria Juridica, para
prasseguimenta.

Brasilia, /4 de

PAULO MENICUCCI
Secretdrio de Servigos de Radiodifusdo

(A Comiss&o de Educacio)
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 279, DE 2001
(N° 883/2001, na Camara dos Deputados)

Aprova o ato que autoriza a Benefi-
céncia Institucional Bésica Integrada —
BIBI a executar servico de radiodifusdo
comunitaria na cidade de Sanhar6, Esta-
do de Pernambuco.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n°321, de 5 de julho de 2000, que autoriza a Be-
neficéncia Institucional Basica Integrada — BIBI a exe-
cutar, por trés anos, sem direito de exclusividade, ser-
vico de radiodifusdo comunitaria na cidade de Sanha-
ré, Estado de Pernambuco.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor
na data de sua publicacao.

MENSAGEM N° 1.354/00

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do artigo 49, inciso Xll, combinado
com o § 3° do artigo 223, da Constituicdo Federal,
submeto a apreciagédo de Vossas Exceléncias, acom-
panhada de Exposi¢Ges de Motivos do Senhor Minis-
tro de Estado das Comunicacdes, autorizacBes para
executar, pelo prazo de trés anos, sem direito de ex-
clusividade, servicos de radiodifusdo comunitéria,
conforme os seguintes atos e entidades:

1 — Portaria n® 311, de 5 de julho de 2000 —
Associagdo Cultural Comunitaria Seriema, na cidade
de Agua Boa — MT:

2 — Portaria n° 312, de 5 de julho de 2000 —
Associacdo Cultural e Educativa de Sao José das Pal-
meiras, na cidade de S&o José das Palmeiras — PR:

3 — Portaria n® 313, de 5 de julho de 2000 —
Associacdo Comunitaria Cajueiro, na cidade de Caju-
eiro— AL .

4 — Portaria n° 314, de 5 de julho de 2000 —
Associacdo Cultural Comunitaria Simonense, na ci-
dade de S&o Siméo — SP.

5 — Portaria n°® 316, de 5 de julho de 2000 —
Associacdo Comunitaria Radio Nova FM de Bernardi-
no de Campos — ACRNBC/FM, na cidade de Bernar-
dino de Campos - SP;

6 — Portaria n°318, de 5 de julho de 2000 — Asso-
ciacdo Comunitaria Cultural de Comunicagao Esperan-
¢a e Vida, na cidade de S&o Jo&o da Boa Vista — SP;

7 — Portaria n° 319, de 5 de julho de 2000 -
Associagdo de Desenvolvimento Comunitério de Ca-
beceiras, na cidade de Cabeceiras — PI;

8 — Portaria n® 320 de 5 de julho de 2000 — Asso-
ciacdo Comunitaria de Desenvolvimento Cultural e
Artistico de Braganey, na cidade de Braganey — PR;

9 — Portaria n® 321, de 5 de julho de 2000 — Be-
neficéncia Institucional Basica Integrada — BIBI, na ci-
dade de Sanhar6 — PE;

10 — Portaria n°® 322. de 5 de julho de 2000 —
Associacdo Porto Real, na cidade de Porto Nacional —
TO;

11 — Portaria n® 323, de 5 de julho de 2000 —
Associagdo Comunitaria de Desenvolvimento Cultu-
ral e Artistico de Anahy, na cidade de Anahy — PR,;

12 — Portaria n° 327, de 5 de julho de 2000 —
Associagdo Comunitaria de Comunicacéo e Cultura
de Otacilio Costa, na cidade de Otacilio Costa— SC;

13 — Portaria n® 328, de 5 de julho de ***~Associ-
acao Cultural do Municipio de Indiara — Goias (Radio
Educativa FM), na cidade de Indiara — GO;

14 — Portaria n® 329, de 5 de julho de 2000 —
Associagdo Comunitaria Radio Educativa Alvorada
FM. na cidade de Nova Alvorada do Sul — MS;

15 — Portaria n° 330, de 5 de julho de 2000 —
Associacdo de Moradores de Nova Hidrolandia
AMNOHI, na cidade de Ridrolandia — CE; e

16 — Portaria n° 331, de 5 de julho de 2000 —
Ocamisdo — Associacdo Brasileira de Prevencao a
Doenca Infecto-contagiosa e Cidadania na cidade de
Jaboatdo dos Guararapes — PE.

Brasilia, 22 de setembro de 2000. — Fernando
Henrique Cardoso.

EM n° 366/MC
Brasilia, 14 de setembro de 2000

Excelentissimo Senhor Presidente da Republi-
ca, Encaminho a Vossa Exceléncia Portaria de outor-
ga de autorizacdo e respectiva documentacdo para
gue a entidade denominada Beneficéncia Institucio-
nal Basica Integrada — BIBI, com sede na cidade de
Sanharé, Estado de Pernambuco, explore o servico
de radiodifusdo comunitaria, em conformidade com o
caput do art. 223, da Constituicdo e a Lein°9.612, de
19 de fevereiro de 1998.

2. Referida entidade requereu ao Ministério das
Comunicagbes sua inscricdo para prestar o servico,
cuja documentacdo inclui manifestacdo de apoio da
comunidade, numa demonstracao de receptividade da
filosofia de criacdo desse bragco da radiodifuséo, de
maneira a incentivar o desenvolvimento e a sedimenta-
¢do da cultura geral das localidades postulantes.

3. Como se depreende da importancia da inicia-
tiva comandada por Vossa Exceléncia, essas acdes
permitem que as entidades trabalhem em conjunto
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com a comunidade, auxiliando ndo sé no processo
educacional, social e cultural mas, também, servem
de elo a integragédo de informacGes benéficas em to-
dos os segmentos e a todos esses nucleos populacio-
nais.

4. Sobre o0 caso em espécie, determinei analises
técnica e juridica da peticédo apresentada, constatan-
do a inexisténcia de 6bice legal e normativo ao pleito,
0 que se conclui da documentacdo de origem con-
substanciada nos autos do Processo Administrativo
n°®53103.000631/98, que ora fagco acompanhar, com
a finalidade de subsidiar os trabalhos finais.

5. Em conformidade com os preceitos constituci-
onais e legais, a outorga de autorizacdo, objeto do
presente processo, passara a produzir efeitos legais
somente apo6s deliberacédo do Congresso Nacional, a
teor do § 3°do art. 223, da Constituicao Federal.

Respeitosamente, — Pimenta da Veiga, Ministro
de Estado das Comunicacdes.

PORTARIA N° 321 DE 5 DE JULHO DE 2000

O Ministro de Estado das Comunica¢des no uso
de suas atribui¢cdes, considerando o disposto nos arti-

Cartorio Unico

1998, e tendo em vista o que consta do Processo
Administrativo n° 53103.000631/98 resolve:

Art. 1° Autorizar a Beneficéncia Institucional Ba-
sica Integrada — BIBI, com sede na Rua Manoel Batis-
ta da Silva s/n’, Bairro Lot, Santa Clara, na cidade de
Sanhar6 Estado de Pernambuco a executar servico
de radiodifusdo comunitaria, pelo prazo de trés anos,
sem direito de exclusividade.

Art. 2° Esta autorizacdo reger-se-a pela Lei n°
9.612, de 19 de fevereiro de 1998, leis subseqlentes,
seus regulamentos e normas complementares.

Art. 3° A entidade fica autorizada a operar com o
sistema irradiante localizado nas coordenadas geo-
graficas com latitude em 8720’00“S e longitude em
36E40'00"W, utilizando a frequéncia de 104,9 Mhz.

Art. 4° Este ato somente produzira efeitos legais
apos deliberacao do Congresso Nacional, nos termos
do § 3°do art. 223 da Constituicdo, devendo a entida-
de iniciar a execucdo do servico no prazo de seis me-
ses a contar da data de publicacdo do ato de delibera-
¢do. Art. 5° Esta Portaria entra em vigor na data de
sua publicacéo. — Pimenta da Veiga.

de Notas

Jodao Pessoa Caraclolo
Tabelifc, Oficial do Registro de Imbveis =
Hipotecas, Titulos s Documentos.

Rus Jodfioco Alves Leite,

SANHARGO PERNAMBUCO

b
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 280, DE 2001
(N° 891/2001, na Camara dos Deputados)

Aprova o ato que outorga permisséao
a Fundacao Cultural e Comunitaria Mis-
sfes de Vida de Ourinhos para executar
servico de radiodifusdo sonora em fre-
guéncia modulada na cidade de Ouri-
nhos, Estado de S&o Paulo.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n° 490, de 17 de agosto de 2000, que outorga
permissdo a Fundagdo Cultural e Comunitaria Mis-
sbes de Vida de Ourinhos para executar, por dez
anos, sem direito de exclusividade, servico de radiodi-
fusdo sonora em freqiiéncia modulada, com fins ex-
clusivamente educativos, na cidade de Ourinhos,
Estado de S&o Paulo.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor
na data de sua publicacao.

MENSAGEM N° 1.447/00

Senhores Membros do Congresso Nacional,
nos termos do artigo 49, inciso Xll, combinado com o
8§ 3° do artigo 223, da Constituicdo Federal, submeto
a apreciacao de Vossas Exceléncias, acompanhadas
de Exposi¢bes de Motivos do Senhor Ministro de
Estado das Comunicac¢fes, permissdes para execu-
tar, pelo prazo de dez anos, sem direito de exclusivi-
dade, servico de radiodifuséo sonora em freqiéncia
modulada, com fins exclusivamente educativos, con-
forme os seguintes atos e entidades:

1 — Portaria n° 426, de 3 de agosto de 2000 —
Fundacéo Educativa e Cultural de Coroata, na cidade
de Coroata — MA,;

2 — Portaria n® 490, de 17 de agosto de 2000 —
Fundacéo Cultural e Comunitaria Missdes de Vida de
Ourinhos, na cidade de Ourinhos — SP;

3 — Portaria n® 491, de 17 de agosto de 2000 —
Fundacéo Educacional, Cultural e Artistica Queluz de
Minas, na cidade de Conselheiro Lafaiete — MG,

4 — Portaria n° 583, de 26 de setembro de 2000
— Fundacgédo Séo Francisco, na cidade de Pedra Bran-
ca-CE;

5 — Portaria n° 584, de 26 de setembro de 2000
— Fundac&o Nagib Haickel, na cidade de S&o Luis —
MA;

6 — Portaria n° 585, de 26 de setembro de 2000
— Fundacao "Vida“, na cidade de Martins — RN; e

7 — Portaria n° 586, de 26 de setembro de 2000
— Fundacé&o Enivaldo dos Anjos, na cidade de Barra
de S&o Francisco — ES.

Brasilia, 18 de outubro de 2000. — Fernando
Henrigue Cardoso.

EM n° 445/MC
Brasilia, 2 de outubro de 2000

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Encaminho a Vossa Exceléncia o Processo
Administrativo n°® 53000.006715/99, de interesse da
Fundacéo Cultural e Comunitaria Missdes de Vida de
Ourinhos, objeto de permisséo para executar servico
de radiodifusdo sonora em frequiéncia modulada, com
fins exclusivamente educativos, na cidade de Ouri-
nhos, Estado de S&o Paulo.

2. De acordo com o art. 13, § 1°, do Regulamen-
to dos Servicos de Radiodifusdo, aprovado pelo De-
creto n® 52.795, de 31 de outubro de 1963, com a re-
dacédo que lhe foi dada pelo Decreto n° 2.108, de 24
de dezembro de 1996, ndo dependera de edital a ou-
torga para execucdo de servico de radiodifusdo com
fins exclusivamente educativos.

3. Cumpre ressaltar que o pedido se encontra
devidamente instruido, de acordo com a legislacdo
aplicavel, demonstrando possuir a entidade as qualifi-
cacles exigidas para a execucao do servico, o que
me levou a outorgar a permisséo, nos termos da inclu-
sa Portaria.

4. Esclareco que, nos termos do § 3° do art. 223
da Constituicdo, o ato de outorga somente produzira
efeitos legais ap0ds deliberacdo do Congresso Nacio-
nal, para onde solicito seja encaminhado o referido
ato, acompanhado do processo que lhe deu origem.

Respeitosamente, Pimenta da Veiga, Ministro
de Estado das Comunicacdes.

PORTARIA N° 490 DE 17 DE AGOSTO

O Ministro de Estado das Comunicag¢fes, no
uso de suas atribui¢cdes, considerando o disposto no
art. 13, 8§ 1° do Regulamento dos Servicos de Radio-
difusdo, aprovado pelo Decreto n° 52.795, de 31 de
outubro de 1963, com a redacao que lhe foi dada pelo
Decreto n® 2.108, de 24 de dezembro de 1996, e ten-
do em vista 0 que consta do Processo Administrativo
n° 53000.006715/99, resolve:

Art. 1° Outorgar permissao a Fundagéo Cultural
e Comunitéria Missdes de Vida de Ourinhos para exe-
cutar, pelo prazo de dez anos, sem direito de exclusi-
vidade, servico de radiodifusdo sonora em freqiéncia
modulada, com fins exclusivamente educativos, na ci-
dade de Ourinhos, Estado de S&o Paulo.

Art. 2° A permissdo ora outorgada reger-se-a
pelo Cédigo Brasileiro de Telecomunicacoes, leis
subsequentes, regulamentos e obrigacdes assumi-
das pela outorgada.

Art. 3° Este ato somente produzira efeitos legais
apos deliberacao do Congresso Nacional, nos termos
do § 3° do art. 223 da Constituigao.

Art. 4° Esta Portaria entra em vigor na data de
sua publicacdo. — Pimenta da Veiga.
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SERVIGO PUBLICO FEDERAL

MINISTERIO DAS COMUNICACOES
SECRETARIA DE SERVICOS DE RADIODIFUSAO
DEPARTAMENTO DE OUTORGA E LICENCIAMENTO

PARECER N2 501, DE 2000

REFERENCIA : Processo n® 53000.006715/99 ]

INTERESSADA FUND_AC}I\D CULTURAL E COMUNITARIA
MISSOES DE VIDA DE OURINHQS

ASSUNTO : Outorga de servico de radiodifusao.

EMENTA . Independe de edital a outorga para servigo de
radiodifusdo com finalidade exclusivamente
educativa.

Atendimento das exigéncias estabelecidas no
Regulamento dos Servigos de Radiodifusde e na
Portaria Interministerial n® 651/99.

CONCLUSAOQ ' Pela deferimento

|- 08 FATOS

A FUNDACAO CULTURAL E COMUNITARIA MISSOES DE VIDA DE
CURINHOS, com sede na cidade de Qurinhios, Estado de S50 Paulo, requer que lhe
seja outorgada permissdo para executar o servico de radiodifusdo soncra em
frequéncia modulada, com finalidade exclusivamente educativa, na mesma localidade,
mediante a utilizacde do canal 281-E, previsto no Plano Basico de Distribuicdo de
Canais do referido servico.

2. Trata-se de fundacdo de direitc privado, sem fins lucrativos, com
autonomia patrimonial, administrativa e financeira, cujo objefivo principal € promover,
mediante concessdo ou permissdo, programas informativos, culturais e recreativos por
radio e outros meios de comunicagan.

3. Para atender acs requisitos estabelecidos pela legislagdo de
radiodifusio, a entidade apreseniou a documentagio pertinents, a qual mereceu
parecer favoravel do Setor Juridico da Delegacia do Ministério das Comunicagdes do
Estado de S8o Paulo.

4, O estatuto da entidade encontra-se devidamente averbado ac Registro
n° 948, do Registro Civil de Pessecas Juridicas, Livro "A" - 05, fls. 22, aos 04 dias do
més dezembro de 1997, na comarca de Curinhos, SAac Paule, alendendo a todos os
requisitos dispostos no Cadigo Civil Brasileiro e na legislagdo especifica de
radicdifusdo.
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5. A Diretoria Executiva com mandato de 03 (tr&s) ancs, de acordo com o
art. 11 do estatuto, esta assim constituida:

DIRETORIA EXECUTIVA

CARGOS NOMES

Diretor Superintendente INACIO JOSE BARBOSA FILHO
Diretor Administrativo/Financeiro SILVIA ALVES DA ROCHA
Diretor de Produgao e Programagic GUADALUPE MATTOS FLORENTINA

6. Caonsoante o estatuto social em seu art, 12, alinea "b" e paragrafo lUnico,
a representagdo judicial e exira-judicial da requerente é competéncia do Diretor
Superintendente e do Diretor Administrativo/Financeiro.

Il- DO MERITO

7. A outcrga de permissdo, concessdo e autorizagdo para  executar
servigo de radiedifuséo sonorae de sons e imagens esta admitida na Constituicdo
Federal (art. 21, inciso XII, alinea "a").

8. E também a Carta Magna, em seu art. 223, que atribui ao Poder
Executiva, competéncia para outorgar concess3o, permissdo e autorizagdo para o
referido servigo, ac tempo em que condiciona a eficacia do correspondente ato 3
deliberagéo do Congresso Nacional.

9. O Regulamento dos Servigos de Radiedifusdo, aprovado pelo Decreto n®
52.795, de 31 de outubro de 1983, em seu art. 13, com a redagdo que the foi dada pelo
Decretc n® 2.108, de 24 de dezembro de 1996, publicado no D.O.U. de 26
subsequente, dispensa a publicagdc de edital para a outorga de servigo de radiodifusdo
com fins exclusivamente educativos,

“Art. 13
(.)
§ 1° - E dispensave! a licitacdo para outorga para execugio de
Servigos de Radiodifusdo com fins  exciusivamente
educativos’.

10. A documentagio instrutéria concernente a entidade e aos seus diretores,
estd em ordem. A entidade encaminhou a declaragdo prevista na Poraria
Interministerial n°® 651, de 15 de abril de 1989, publicada no DOU de 19 de abrii de
1998 .

11. O deferimento da outorga preiendida ndo implicara descumprimento dos
limites fixados pefo Decreto-lei n® 236/67, quanto acs diretores, conforme declaragéo
firmada pelos mesmas, juntada as fls. 11, 63 e 64 dos presentes autos.
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- CONCLUSAQ

Estando o processo devidamente instruido, em conformidade com os
dispositives legais que regem os servigos de-radiodifusio, conciuo pele deferimento do
pedido, sugerindo que os autos sejam encaminhados ao Diretor do Departamento de
Qutorga e Licenciamenio para prosseguimento.

Posteriormente a4 decisdo da outorga, o processo devera ser
encaminhado ao Congresso Nacional, onde ¢ ato de cutorga sera apreciado conforme
dispSe a Constitulgdo Federal (art, 223).

E o parecer “‘sub-censura”.

Brasitia, <=2~ de A G

~a
HUMRBERT M&%&gﬁ}ﬁzo LA

Advogado-OAB/DF- 15,492

De acordo. A consideragdo do Sr. Diretor do Bepartamento de Qutorga de
Servigos de Radiodifusas.

Brasilia, .2/ de {g\mﬁé de 2000.
1 ":E._C-—C'J—Q.SL o ) mmee—
NAPOLEAO EMANNEL VALADARES, —

Coordenadar-Geral de Qutorga

A Consideracéo do Sr, Secretéric de Servigos de Radiodifusao.

Brasilia, <2< de ‘;*'3""4\’ de 2000.
ANTON% CAWW

Diretor do Departamento de Cutorga de Servigos de Radiedifusdo

Encaminhem-se os autos a douta Consultoria Juridica, para
prosseguimento.

Brasilia, £ de/ Zﬂ'éz,,/( e de 2000.

Lt e Cep ™
PAULO MENICUCCI

Secretario de Servigos de Radiodifusic

(A Comissio de Educagdo.)
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 281, DE 2001
(N° 902/2001, na Camara dos Deputados)

Aprova 0 ato que renova a conces-
sdo da Radio Difusora de Colatina Ltda.
para explorar servi¢co de radiodifusdo so-
nora em onda média na cidade de Colati-
na, Estado do Espirito Santo.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere o de-
creto s/n°, de 17 de julho de 2000, que renova por dez
anos, a partir de 1° de maio de 1994, a concessao da
Radio Difusora de Colatina Ltda., para explorar, sem
direito de exclusividade, servico de radiodifusdo so-
nora em onda média na cidade de Colatina, Estado
do Espirito Santo.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

MENSAGEM N° 1.068/00

Senhores membros do Congresso Nacional,

Nos termos do artigo 49, inciso Xll, combinado
com o § 3° do artigo 223, da Constituicdo Federal,
submeto a apreciacéo de V. Exas., acompanhado de
Exposicdo de Motivos do Senhor Ministro de Estado
das Comunicacgdes, o0 ato constante do decreto de 17
de julho de 2000, que “renova concessao das entida-
des que menciona, para explorar servicos de radiodi-
fusdo, e da outras providéncias”. As entidades menci-
onadas séo as seguintes:

1 - Sociedade Emissora Radiovox Ltda., a partir
de 5 de julho de 1996, na cidade de Muritiba-BA,;

2 — Radiodifusora Asa Branca Ltda., a partir de
22 de marcgo de 1992, na cidade de Boa Viagem-CE;

3 — Ré&dio Jornal Centro Sul Ltda., a partir de 10
de fevereiro de 1992, na cidade de Iguatu-CE;

4 — Radio Sant'’Ana de Tiangua Ltda., a partir de
15 de agosto de 1997, na cidade de Tiangua-CE;

5 —Fundacéo Roberto Rabello de Comunicacao
Social, a partir de 22 de setembro de 1992, na cidade
de Afonso Claudio-ES;

6 — Radio Difusora de Colatina Ltda., a partir de
1° de maio de 1994, na cidade de Colatina-ES;

7 — Fundacdo Dom Stanislau Van Melis, a partir
de 16 de fevereiro de 1992, na cidade de S&o Luis dos
Montes Belos-GO;

8 — Empresa Radio Independente Ltda., a partir
de 1°de maio de 1994, na cidade de Aquidauana-MS;

9 — Radio Difusora de Trés Lagoas Ltda., a partir
de 1° de maio de 1994, na cidade de Trés Lagoas-MS;

10 - Radio Difusora Matogrossense Ltda., a
partir de 1° de novembro de 1993, na cidade de Co-
rumba-Ms;

11 — Radio e Televisao Cacula Ltda., a partir de
1° de maio de 1994, na cidade de Trés Lagoas-MS;

12 — Sistema Sul Matogrossense de Radiodifu-
sdo Ltda., a partir de 10 de junho de 1993, na cidade
de Ponta Poré-MS;

13 — Radio Rural Nova Guaranésia Ltda., a par-
tir de 6 de setembro de 1992, na cidade de Guarané-
sia-MG;

14 — Rede Juiz de Fora de Radiodifusdo Ltda., a
partir de 28 de maio de 1991, na cidade de Juiz de
Fora-MG;

15 — Radio Arapuan Ltda., a partir de 1° de no-
vembro de 1993, na cidade de Jodo Pessoa-PB;

16 — Radio Educadora de Conceicdo Ltda., a
partir de 27 de outubro de 1992, na cidade de Concei-
¢ao-PB;

17 — Réadio Cultura Norte Paranaense Ltda., a
partir de 1° de maio de 1994, na cidade de Parana-
vai-PR;

18 — Radio Itamaraty Ltda., a partir de 12 de no-
vembro de 1992, na cidade de Piripiri-PI;

19 — Radio Grande Picos Ltda., a partir de 2 de
dezembro de 1992, na cidade de Picos-PI;

20 — Réadio Trairy Ltda., a partir de 1° de maio de
1994, na cidade de Natal-RN;

21 — Chiru Comunicacgbes Ltda., a partir de 5 de
outubro de 1998, na cidade de Palmitinho-RS;

22 — Radio Luz e Alegria Ltda., a partir de 1° de
maio de 1994, na cidade de Frederico Westpha-
len-RS;

23 — Radio Princesa do Jacui Ltda., a partir de
12 de novembro de 1993, na cidade de Candela-
ria-RS;

24 — Radio Quarai Ltda., a partir de 1° de maio
de 1994, na cidade de Quarai-RS;

25 — Radio Sdo Miguel Ltda., a partir de 1° de
novembro de 1993, na cidade de Uruguaiana-RS;

26 — Radio Séo Roque Ltda., a partir de 1° de
maio de 1994, na cidade de Faxinal do Soturno-RS;

27 — Radio Difusora do Vale do ltabapoana Limi-
tada, a partir de 17 de junho de 1992, na cidade de
Bom Jesus de Itabapoana-RJ;

28 — Radio Séo Bento Ltda., a partir de 21 de ju-
nho de 1997, na cidade de Sao Bento do Sul-SC,

29 — Radio Progresso de Sédo Carlos Ltda., a
partir de 1° de maio de 1994, na cidade de S&o Car-
los-SP;
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30 — Radio Educacao Rural Ltda., a partir de 1°
de maio de 1993, na cidade de Campo Grande-MS;

31 — Radio Cultura Fluminense Ltda., a partir de
1° de maio de 1993, na cidade de Campos-RJ;

32 — Rede Centro Oeste de Radio e Televisao
Ltda., a partir de 21 de outubro de 1991, na cidade de
Campo Grande-MS;

33-TV Esplanada do Parané Ltda., a partir de 9
de julho de 1998, na cidade de Ponta Grossa-PR;

34 — Televisdo Norte do RGS Ltda., a partir de
14 de marco de 2000, na cidade de Carazinho-RS;

EMn® 220 MAC

35-TVSBT — Canal 3 de Nova Friburgo Ltda., a
partir de 22 de marco de 1994, na cidade de Nova Fri-
burao-RJ; e

36 — TV Coligadas de Santa Catarina S.A., a
partir de 24 de maio de 1997, na cidade de Blume-
nau-SC.

Brasilia, 1° de agosto de 2000. — Fernando
Henrigue Cardoso.

Brasiiz. = de sulhe ae 2.00C.

Excelentissimoe Senhor Presidente da Republica,

Submeto & consideragio de Vossa Exceléncia o inciuso projeto de decreto que trata da
renovagio de concessdes, outorgadas as entidades abaixo refacionadas, para explorar servico de
radicdifusac, nas localidades e Unidades da Federagio indicadas:

« SOCIEDADE EMISSORA RADIDVOX LTDA.. concessionana de servigo de
radiodifusao sonora em ondza media. na cidade de Murmba Estado aga Bahia

(Processo n® 53640.000161/96);

= RADICDIFUSORA ASA BRANCA LTDA., concessionaria de servigo de radiodifusao
sonora em onda media, na cidade de Boa Viagern, Estado do Ceara (Processo n®

Z9108.000434/97);

. Twr
« RADIO JORNMNAL CENTRO SUL LTDA.. concessionana de senvico de radiodfusio
sonota em onda meédia, na cidade de tguath, Estado do Ceara (Processo n?

29650.000267/92);

= RADID SANT ANA DE TIANGUA LTDA.. concessionaria de servigo de radiodifusio
sonora em onda média. na cddade de Tiangua, Estado do Ceara {(Processo m?

53650.000898/97).

» FUNDAGCAQO ROBERTO RABELLO DE COMUNICAGCAC SOCIAL, concessionaria
de servigo de radiodifus&c sonora emnm onda media, na cdade de Afonso Claudio,
Estado do Espirito Santoc (Processc e S0660,.000172/92);

» RADIO DIFUSORA DE COLATINA LTDA. concessiondrs de senigo de
radiodifusdc sonora em onda média, na cidade de {Colatina, Estade do Espiritoc
Santo (Processo n® S0660,.000050/94);

» FUNDAGCAO DOM STANISLAU VAN MEUS,

concessionara de senigo de

radiodifusbo sonora em onda media. na cidade de Saop Luis dos Momes Belos,
Estado de Goias (Processo n® 29109.000547/91);

« EMPRESA RADIO INDEPENDENTE LTDA., concessionara de sendco de
radiodifusac sonora em onda media, N2 ddade de Aguidauana, Estado deo Mato

Grosso do Sul (Processo n®

- RADIO DIFUSORA DE TRES LAGOAS LTDA.

n® 53700.000106/94},

concessionana ge Serco ae

radiodifus8c sonora em onda media. na cidade ve Trés Lagoas. Eswade do Mawe
Grosso oo Sut (Processo n? 83700.000057/94);

-  RADIO DIFUSORA MATOGROSSENSE LTDA.

concassionana de semacge de

radiodifusdo sonora em onda media. na cidade de Comumbs, =stado do Mato
Grosso do Sul (Processo n? S3700.000232/93),
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» RADIO E TELEVISAO CAGULA LTDA.. concessionana de servico de radiodifuso
sonora em onda media, na cidade de Trés Lagoas. Estado do Mato Grosso do Sul
(Processo n® 53700.0000598/94);

« SISTEMA SUL MATOGROSSENSE DE RADIODIFUSAO LTDA.. concessionaria de
servico de radiodifusio sonora em onda media, na cidade de Penta Pora, Estado do
Mato Grosso do Sul (Processoe n® 50700.0001 18/93);

- RADIO RURAL NOVA GUARANESIA LTDA. concessionana de servico de
radiodifusio senora em onda média, na cidade de Guaraneésia. Estado de Minas
Gerais (Processo n? 29710.000287/52);

« REDE JUIZ DE FORA DE RADIODIFUSAO LTDA.. concessionaria de servigo de
radiodifusac sonora em onda média, na cidade de Juiz de Fora, Estado de Minas
Gerais (Processo n® 29104.000184/91);

» RADIO ARAPUAN LTDA. concg:ssnonaﬂa de senvico de radiedifusdao sonora em
onda media, na cidade de Jod3o Pessoa. Estado da Paraiba (Processo n®
50730.000398/93);

« RADIO EDUCADORA DE CONCEIGAQ LTDA. concessiondria de servigo de
radiodifusao sonora em onda media, na czdade de Conceigio, Estado da Paraiba
{Processo n® 50730.000296/92);

» RADIO CULTURA NORTE PARANAENSE LTDA. concessionaria de servigo de
radiodifusdo sonora em onda média, na cidade de Paranavai. Estado do Parana
(Processo n® 53740.000285/93);

- RADIO ITAMARATY LTDA.. concessionaria de servico de rad:odtfusao sonora em
onda media, na mdade de Piripiri. Estado do Piaui (Processo n2 29115.000146/92);

» RADIO GRANDE PICOS LTDA., concessionaria de servico de radiodifusace sonora
em onda média, na cidade de Picos, Estado do Piaui (Processo n®
29115.000173/92); '

+ RADIO TRAIRY LTDA., concessionaria de servico de radiodifusdo sonora em onda
media, na cidade de Natal. Estado do Rio Grande do Nome (Processo n®
53780.000007/94);

« CHIRU COMUNICAGOES LTDA.. concessionaria de servigo de radiodifusao sonora
em onda meédia, na cidade de Patmitinho, Estado do Rio Grande do Sul (Processo
m 53790.00086 1/98):

« RADIO LUZ E ALEGRIA LTDA.. concessionana de senvico de radiedifusdo sonors

em onda media. na cidade de Freocenco Westphalen, Estado do Rio Grance do Su
{Processo n® 53730.000098/54)

« RADIO PRINCESA DO JACUI LTDA.. concessionaria de servico de radiodifusio

SOnpra em onua meédia. na cidade oce Candelara. Estado go Rio Grande do Sul
{Processo r® 53750.000017/93);

+ RADIO QUARAI LTDA.. concessionana de servigo de radiodifus&o sonora em onda

media. na cidade Quarai. Estado do Rio Grande do Sul (Processo n?
53790.001591/95);
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- RADIO SAO MIGUEL LTDA., concessiondria de servigo de radiodifusdo sonora em
onda meédia, na cidade de Uruguaiana. Estado do Rio Grande do Sul (Processc n®
50790.000890/93);

» RADIO SAQ ROQUE LTDA.. concessionaria de servico de radiodifusdo sonora em
onda media. na cidade de Faxnal do Sotumo, Estado do Rio Grande do Sul
(Processo n® 53790.000022/94);

« RADIO DIFUSORA DO VALE DO ITABAPOANA LIMITADA, concessiondria de
senvigo de radiodifusdo sonora em onda meédia, na cidade de Bom Jesus de
Itabapoana, Estado do Rio de Janeiro (Processo n® 29770.000389!92):

« RADIO SAD BENTO LTDA.. cogcessuonana de servigo de radiodifusdo sonora em
onda media, na cdade de S3o Bento do Sul, Estado de Santa Catanna (Processo
n® 53820.000099/97);

- RADIO PROGRESSO DE SAO CARLOS LTDA., concessionaria de servico de
radiodifusac sonora em onda meédia. na cidade de Sio Caros, Estado de S0 Paulo
(Processo n® 50830.000236/94);

« RADIO EDUCAGAO RURAL LTDA.. concessionana de servic;o de radiodifusio
sonora em onda topical, na cidade de Campo Grande, Estado do Mato Grosso do
Sul (Processo n® 50700.000040/93);

+ RADIO CULTURA FLUMINENSE LTDA., concessionaria de sefvigo de radiodifusao
sonora em onda tropical. na cidade de Campos, Estado do Rio de Janeiro
(Processo n® 50770.002517/22);

« REDE CENTRO OESTE DE RADIO E TELEVISAO LTDA.. concessionaria de
servico de radiodifus2o de sons e imagens, na cidade de Campo Grande Estado do
Mato Grosso do Sul (Processo n® 29112.000212/91);

« TV ESPLANADA DO PARANA L.TDA.. concessionaria de setvico de radiodifusdo de

sons e imagens, na cidade de Ponta Grossa, Estedo do Parang {Processo n~
53740.000406/98)« -

« TELEVISAO NORTE DO RGS LTDA.. concessionaria gde servico de radiodifusac de
sons e imagens. na cidade de Carazinho. Estado do Rio Grande do Sul {Processo
n® 53528.000192/99):

- TVSBT -~ CANAL 3 DE NOVA FRIBURGO LTDA.. concessionana de sergo oe
radiodifus3o de sons ¢ imagens. na cidade de Nova Friburgo. Estado do Rio ce
Janerwrc (Processe 12 §3770.000951/93);

« TV COLIGADAS DE SANTA CATARINA S.A. concessionana de servico de
radiodifusdo de sons e imagens. na cidade de Biumenau, Estado de Sama Catanna
{Processo n® 53820.000292/97).

2. Observo que a renovagao o prazo de vigéncia das outorgas para explorar servicos de
radiodifusdo € regida petas disposicdes contidas na Lei n® 5.785 de 23 de junho de 1972, e no
Decreto r° 88.066. de 26 de janeiro ge 1983, gque a regularmentou.

3. Cumpre ressaltar que os pedidos foram analisados pelos orgios técnicos deste
Ministéno e considerados de acordo com Os dispositivos legais aplicaveis, demonstrando possutr as
entidades as qualificagbes necessarias 3 renovagao 0a concessao.
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4. Nessa conformidade, e em observancia ao que dispdem a Lei n® 5.785, de 1972. e seu
Regulamento. Decreto r? 88.066, de 1983, suometo o assunto @ superior consideragao de Vossa
Exceléncia para decis3o e submissao da materia ao Congresso Nacional, em cumprimento ao § 3° do
art. 223 da Constituig3o.

Respeitvsamenme,

e

/PIMENTX PA

%Estado das Comimicagdes

DECRETO DE .7 DE JULHO DE 2000

Renova concessao das entidades gue menciona. para
expiorar sernvicos de radiodifusdo. e da outras
providéncias.

) O 'VICE-PRESIDENTE DA REPGBLICA,no exercicio do
cargo de PRESIDENTE DA REPUBLICA. no uso das atribuictes que Ihe conferem os ans. 84,
inciso V. e 223, caput. da Constitigdo, 33, § 3% da Lei n® 4.117, de 27 de agosto de 1962, e 6° da Le:
n® 5.785. de 23 de junho de 1972. e tendo em visia o disposto no ant. 2. inciso 1. do Decreto n® 88.066
de 26 de janeiro de 1983,

DECRETA:

Art. 1% Fica renovada a concessdo das entidades abaixo mencionadas, para explorar,
sem direito de exclusividade, peio prazo de dez anos. servico de radiodifusao sonora em onda média: -

! — SOCIEDADE EMISSORA RADIQVOX LTDA., a partir de 5 de julho de 1996, na
cidade de Muritiba, Estado da Bahia, outorgada peta Portaria CONTEL n2 397, de 17 de junho de 1966,
e renovada pelo Decreto n2 96.009, de 3 de maio de 1988 (Processc n® 53540.000161/96);

Il — RADIODIFUSORA ASA BRANCA LTDA.. a partir de 22 de margo de 1992. na cidade
de Boa Viagem. Estade do Ceara, outorgada pelo Decreto n® 86.962, de 25 de fevereiro de 1982
{Processo n® 29108.000434/31):

_ fl — RADIO JORNAL CENTRO SUL LTDA.. & partir de 10 de fevereiro de 1992, na
cidade de Iguatu. Estado do Ceara. outorgada peio Decreto n® 86.718, de 11 de dezembro de 1981
(Processe n® 29650.000267/92);

IV = RADIO SANT'ANA DE TIANGUA LTDA.. a partir de 15 de agosto de 1997. na cidade
de Tiangua. Estado do Ceara, outorgada pelo Decreto n? 79.846, de 23 de junho de 1977, e renovada
pelo Decreto de 29 de juiho de 1992, aprovado peio Decreto Legisiativo n® 80, de 16 de setembro de
1999 (Processo n® 53650.000898/97);
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V - FUNDAGAQ ROBERTO RABELLO DE COMUNICAGCAQ SQCIAL. a partir de 22 de
setembro de 1992, na cidade de Afonso Claudio, Estado do Espirito Santo. outorgada ofiginariamente a
Radio Difusora Guanduense Lida., conforme Decrero n® 87.486, de 18 de agosto de 1982, e wansfenda
peio Decreto de 17 de dezembro de 1996, para a concessionara de que trata este inciso (Processa n®
50660.000172/92Y;

— RADIO DIFUSORA DE COLATINA LTDA.. a partir de 12 de maio de 1894. na cidade
de Colatina. Estado do Espirito Santo. outorgada peis Portaria MVOP n2 40. de 16 de janeiro de 1950, e
renovada pelo Decreto n2 50.308. de 16 de outubrs oe 1984 (Processo n? 50660.000050/94);

Vil = FUNDACAC DOM STANISLAU VAN MELIS. a partir de 16 de fevereiro de 1992, na
cidade de Sao Luis dos Momes Belos, Estado de Goias. outorgada onginariamente a Radio Vale oz
Serra Ltda.. conforme Decreto n® 86.857, de 14 de janeiro de 1982, e transferida pelo Decreto de 18 de
junho de 1886, para a concessionana de que trata este inciso (Processo n® 29108.000547/91);

Vil - EMPRESA RADIO INDEPENDENTE LTDA.. a partir de 12 de maio de 1894. na
cidade de Aquidauana, Estado do Mato Grosso do Sul. outorgada peta Portaria MJINI n? 165-B. de 11 de

abrii de 1962. renovada pela Portana n® 7. de 16 de janeiro de 1986, e autorizada a passar a condicdo
de concessiondria em virtude de aumento de poténcia de sua estagao transmissora, conforme
Exposicio de Motivos n® 102, de 8 de junho de 1987, do Ministério das Comumczgoes {Processo n®
5£3700.000106/94),

IX - RADIO DIFUSORA DE TRES LAGOAS LTDA.. a partir de 12 de maio de 1994, na
cidade de Trés Lagoas, Estado do Matc Grosse do Sul, outnrgada pela Portaria MVOP n® 63, de 30 de
janeiro de 1956, e renovada pelo Decreto n® 92630, de 2 de maio de 1986 (Processo n®
53700.000057/94),

X - RADIO DIFUSORA MATOGROSSENSE LTDA., a partir de 12 de novembro de 1993.
na cidade de Corumba. Estado do Mato Grosso do Sul, eutorgada pelo Decreto n? 2.310. de 4 de
fevereiro de 1938, e renovada pelo Decreto n® §91.483, de 29 de julho de 18985 (Processo n®
53700.000232/93):

Xl - RADIO E TELEVISAO CAGULA LTDA., a partir de 12 de maio de 1994, na cidade de
Trés Lagoas. Estado do Mato Grosso do Sul, outorgada & Radio a Voz da Cagula Limitada, pela
Portaria MJNi n® 381-B, de 28 de novembro de_ 1861, renovada pelo Decreto n? 92,135, de 13 de
dezembro de 1985, e autorizada a mudar sua dendminagio para a atual, conforme Portaria n® 100, de
29 de junho de 1887, do Diretor da Delegacia Regional em Campo Grande do Departarmento Nacional
de Telecomunicagdes, do Ministério das Comumicagdes (Processo n® 53700.000059/94);

Xi ~ SISTEMA SUL MATOGROSSENSE DE RADIODIFUSAO LTDA.. a partir de 10 de
junho de 1993. na cidade de Ponta Pord. Estado do Mato Grosso do Sul. outorgada pelo Decreto n®
88.237, de 18 de abril de 1983 (Processo n® 50700.000118/23);

XH — RADIO RURAL NOVA GUARANESIA LTDA., a partir de 6 de setembro de 1992, na
cidade de Guaranésia, Estado de Minas Gerais, outorgada pela Portaria MC n® 170, de 12 de setembro
de 1982, e autorizada a passar & condi¢do de concessionana em virtude de aumento de poténcia de
sua estacdo transmissora, conforme Exposicio de Motivos n 133, de 12 de setembro de 1989, do
Ministenc das Comunicagbes (Processo n® 29710,.000287/52);

XIV — REDE JUIZ DE FORA DE RADIODIFUSAO LTDA., a pamr de 28 de maio de 1981,
na cidade de Juiz de Fora, Estado de Minas Gerass, outorgada pelo Decreto n® 85. 958 de 4 de maio de
1881 (Processo n® 29104.000194/91);
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XV ~ RADIO ARAPUAN LTDA.. a partir de 1° de novembro de 1993, na cidade de Jodo
Pessoa, Estado da Parajba. outorgada pelo Decreto n® 28.882. de 21 de novernbro de 1950, e renovada
pelo Decreto n® 98.111, de 31 de agosto de 1989. aprovado peio Decreto Legisiativo n® 183, de 5 de
setembro de 1991 (Processo n® 50730.000399/03):

XVi- RADIO EDUCADORA DE CONCEICAQ LTDA.. a partir de 27 de outubro de 1932,
na cidade de Conceic3o. Estado da Paraiba. outorgada pelo Decreto n? 87.505. de 23 de agosto e
1982 (Processo n® 50730.000296/92);

XVil -~ RADIO CULTURA NORTE PARANAENSE LTDA.. a partic de 12 de maio de 1994,
na cidade de Paranavai. Estado do Parana. outorgada pela Portana MVOP n® 638, de 22 de outubro de
1836. e renovada pefo Decreo n® 89.372, de 8 de fevereiro de 1984 (Processo n® 53740 000285/93):

_ Xviii = RADIC ITAMARATY LTDA., a partir de 12 de novembro de 1992, na cidade de
Pinpin, Estado do Piaui. outorgada pelo Decreto n® 87.612, de 21 de setembro de 1982 {Processo n?
29115.000146/82);

XIX — RADIO GRANDE PICOS LTDA.. a partir de 2 de dezembro de 1892. na cidade de
Picos, Estado do Piaui, cutorgada pelo Decreto n? 87.667, de 5 de outubro de 193; (Procasso n?
29115.000173/92); :

XX ~ RADIO TRAIRY LTDA.. a partir de 12 de maio de 1994, na cidade de Natal, Estado
do Rio Grande do Norte. outorgada peia Portaria MVOP n® 49, de 4 de fevereiro de 1360, revigorada
pela Ponaria MUNI n® 179-B, de 11 de abril de 1962, e renovada pelo Decreto n? 80.156, de 5 de
setembro de 1984 (Processo n® 53780.000007/94);

XXi — CHIRU COMUNICACOES LTDA.. a partir de 5 de outubro de 1998, na cidade de
Paimitinho, Estade do Rio Grande do,Sul, outorgada pelo Decreto n? 96.672, de 9 de setembro de 1988
{Processo n? 53780.000861/98);

XXit — RADIO LUZ E ALEGRIA LTDA:, a partir de 12 de maio de 1984, na cidade de
Frederico Westphalen, Estado do Rio Grande do Sul. cutorgada pela Portaria MVOP n2 573, de 21 de
junho de 1955, ¢ renovada pelo Decreto n® 90422, de 8 de novembro de 1984 (Processo n?
53780.000098/24);

XXiit ~ RADIO PRINCESA DO JACU] LTDA., a partir de 12 de novembro de 1993, na
cidade de Candelaria, Estado do Rio Grande do Sul, outorgada pelo Decreto n® 41.987. de 5 de agosto
de 1257, e renovada pelo Decreto n® 94,186, de 6 de abril de 1987 (Processo n? 53750.000017/33);

XXIV — RADIO QUARAI LTDA., a partir de 12 de maio de 1994, na cidade de Quarai,
Estado do Rio Grande do Sul. outorgada peta Portaria MVOP n 520, de 30 de maio de 1955, renovada
pela Portaria MC n® 948, de 3 de novembro de 1975, ¢ autorizada a passar a condicdo de
concessiondria em virtude de aumento de poténcia de sua estagio transmissora, conforme Exposigao
de Motivos n® 134, de 12 de setembro de 1989, do Ministério das Comunicacoes (Processo n?
§3790.001591/95);

XXV — RADIO SAO MIGUEL LTDA.. a partir de 12 de novembro de 1993, na cidade de
Uruguaiana, Estado do Rio Grande do Sul, outorgada peto Decreto n® 822, de 2 de abril de 1962, e
rencvada pelo Decreto n® 89.869, de 27 de junho de 1984 {Processo n? 50790.000890/93);

XXVi — RADIO SAO ROQUE LTDA.. a partir de 12 de maio de 1994, na cidade de Faxinal
do Sotumo. Estado do Rio Grande do Sul. outorgada pelo Decreto n® 74.048. de 13 de maio de 1974, e
renovaada pelo Decreto n® 89.631, de 8 de maio de 1984 (Processo n? 53790.000022/94);
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XXVIl - RADIO DIFUSORA DO VALE DO lTABAPOANA'I_.IMITADA‘ a pamr ge 17 de
junho ge 1282, na cdade de Bom Jesus de itabapoana. Estade do Rio de Janeiro. outorgada pelo
Decrew n? 87,109, de 19 de abril de 1982 (Processo n? 25770.000389/32); .

XXVill — RADIO SAC BENTC LTDA.. a partir de 21 de junho de 1997. na cidade de S3o
Bento do Sul. Estado de Santa Catanna. outorgada pelo Decreto n® 79.662. de 5 de maio de 1977, e
renovada peto Decreto n® 84 526, de 26 de junho de 1987 (Processo n® 53820.000099/97);

XXX — RADIO PROGRESSO DE SAC CARLOS LTDA.. a partir de 12 de maio de 1984,
na cidade ge S30 Carlos, Estado de S3o Paulp. outorgada pela Portana MVOP n® 845, de 7 de
novembro de 1857, e renovada pelo Decreto n® 90.576. de 28 de novembro de 1984 {Processo n®
50830.000226/04).

AR 2* Fica renovada a concessdo das entidades abaixo mencionadas, para explorar,
sem direito de exclusividade, pelo prazo de dez anos, servigo de radiodifusdo sonora em onda tropical:

i ~ RADIO EDUCAGCAQ RURAL LTDA., a partir de 12 de maio de 1993, na cidade de
Campo Grande, Estado de Mato Grosso do Sul, outorgada pelo Decreto n? 819, de 2 de abril de 1962, e
renovada pelo Decreto n® 52,668, de 16 de maio de 1986 (Processo n® 50700.000040/93),

il — RADIO CULTURA FLUMINENSE LTDA.. a partir de 1° de maio de 1993, na cidade
de Campaos. Estade do Rio de Janeiro, outorgada orginanamente a Radio Cuttura de Campos Ltda..
conforme Decreto n® 46.445, de 16 de julho de 1958, renovada e tansferida pelo Decreto n® 81,7489, de
4 de ovtubro de 1985, para a concessionaria de que trata este inciso (Processo n® 50770.002517/32).

Art. 3® Fica renovada a concessao das entidades abaixo mencionadas, para explorar,
sem direito de exclusividade, pefo prazo de quinze 3ngs, servigo de radicdifusao de sons e imagens ;

{ - REDE CENTRO OESTE DE RADIO E TELEVISAD LTDA., a partir de 21 de outubro
de 1981, na cidade de Campo Grande, Estado de Mato Grosso do Sul, outorgada pelo Decreto n®
78.180. de 3 de agosto de 1976 (Processo n? 29112.000212/91);

i~ TV ESPLANADA DO PARANA LTDA.. a partir de 9 de jutho de 1998. na cidade de
Porta Grossa. Estado do Parana. outorgada peto Decreto n® 62.639. de 30 de abril de 1968, e rencvada
peto Decreto n? 89,198, de 16 de dezembro de 1983 (Processo n? 53740.000406/98).

Il = TELEVISAQ NORTE DO RGS LTDA.. 3 partir de 14 de margo de 2000, na cidade de

Carazinho, Estado do Rio Grande do Sul, outorgada originariamente & Radio e Televis3o Albuquerque

- Lida,, peic Decreto n® 91,050, de 6 de margo de 1985, autorizada a mudar sua denominagio socat para
a atual, conforme Ponaria DENTEL n® 477, de 6 de outubro de 1986 (Processo n® 53528.000192/99);

IV - TVSBT -~ CANAL 3 DE NOVA FRIBURGO LTDA., a partir de 22 de margo de 1994,
na cidade de Nova Friburgo, Estado do Rio de Janeiro, outorgada originariamente @ TVS — TV Studios
Sitvio Santos Ltda., conforme Decreto n® 83.084, de 26 de janeiro de 1979, transferida pelo Decreto n®
91.042, de 5 de margo de 1985, a8 TVS — Canal 3 de Nova Friburgo Ltda., autorizada a mudar sua
denominagao social para a atual, conforme Portara n® 111, de 28 de abril de 1986, do Diretor da
Delegacia Regional no Rio de Janeiro do Departamento Nacional de Telecomunicagdes do Ministério
das Comunicagies (Processo n® 53770.000951/93);

V — TV COLIGADAS DE SANTA CATARINA S.A., a partr de 24 de maio de 1997, na
cidade de Blumenau. Estado de Santa Catanina. outorgada pelo Decreto n® 60.465-A. de 14 de margo
de 1967, e renovada peio Decreto n? 92.448. de 7 de margo de 1986 (Processo n® 53820.000289/97).
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An. 4% A exploragan do servico de radiodifusio. cujas concessdes =30 renovagas po

este Decreto. reger-se-a pelo Codige Brasileiro de Telecomunicagbes. leis supsegiientas e seus
regulamentos

Art. 5° A renovacio da concessag somente

: produzira efeftos tegais apos deliberac3o dc
Congresso Nacional. nos termos do § 32 do art. 223 da Co i

nstituicao.
Art. 6% Este Decreto enwa em vigor na data de sua publicacio.

Brasilia. 7 de _sulne de 2000: 175° da Independancia e 1122 da Republica.

;\T';,V'T 9 /K

MINISTERIO DAS COMUNICACUES
PARECER SEJUR/DMC/ES Mo (18§95

AREFERENCIA : Processo nn 50as0.000050 /94

OCRIGEM : DMC/ES

INTERESSaADA: RADIG DIFUSORA DE COLATINA LTDA
ASSUNTO : Renovacio de Qutoraa

EMENTA

:Concessdo parz execnltar servico de ra-
diodifuzdo sonora em onda média cuio
prazo tewve s termo  final

am
01/05/19%4

Fedido apresentado intempestivamente.

CONCLUSHO : A consideracdo superior

RADIO DIFUSORA DE COLATINA LTDA. concessiondria de
servico de radiodifusio sonora em onda média na cidade de Colatina,fs-
tado do Esplrito Santo. requer renovagio do prazo de viaBneiz de sua
concessao, cuic termo final ocorreu em 0! de maio de 1994.

I-0S FATOS

1. Madiante Decreto ng 92.308 de 1&6 de outubhro e 1984
foi renovada a concessdo & RADIO DIFUSORA DE COLATINA LTDA,para explo-
rar.por maislo(dezdanns.,.o servicgo de radiodi fusio sonora em onda madiz
na cidade de Colatina, Estado do Espirito Santo.

Z. £ outDraa em questio comesou 4 vigorar em 0l de
maio de 1984, conforme contrato de concessio publicado no Didrio Qfi-
cial.

ks Cumpre ressalfar quz nio hi registros de puniches

aplicadaz A entidade durante o Oltimo periode de viagncia da nutorga,

IT - DD MERITO

& 0 Ccadiao Brasileiro da Telecomunicacdes, irstitudda
pela Lei Ho 4,117, dee 27 de agosto de 12e?.astabelece o praros de 10
{(der) anos para o =ervicen de radiodifusio =sonora e 15{quinzelancs para
g servico de televizio,que poderido ser ranovados por periodos sucessi-
wos e JTdnais(art 33 parAdgrafo 30). periodos  es<egses mantidos pela atuas!
constitoigiolart . 2?23 parigrafo 50,

7. Par sua wvez. 0 Regulamento dos Servigos de Radiodi-
fusio. aprovado pelo Dacretpo Ng 52.795.de 31 de outubro de 1963, decla-
rac
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"Art.27-0s prazos de concess3c e permissdo serdo de 10(dez)anos
para o servico de radiodifus3c sonora e de 15 (quinze)
anos para o de televis3o.”

7. De acordo com o artigo 40 da Lel Np 5.78%, de 23 dge
Junho de 1972, as entidades que desejarem a renovacio do prazo de  =ua
outorga. deverdo diriair reqguarinento ac Orqgio competente. no periodo
compreaendido entre o &0 (sextole o 3olterceirolmés anterior an 1é&rminn
Ao respectivo prazo.

9. 0 prazo de via@nocia desta concessdo teve ser termo
final no dia ¢l de maio de 1994 . porauanto comegou a vigorar com a pu-
blicacdo do Contrato de Concessio no Diirio Dficial com via&ncia a
partir daquela data. e os efeitos juridicos da outorga foram mantideos
pelo prazo residual .conforme disposto no Decreto do dia 10 de maio de
1991, publicado no Didrio Oficial do dia 13 subseqlients.

10. 0 pedido de renovacio da outorga., ora em exame, foi
protocolizado nesta Delegacia Regional em 07 de fevereiro de 1994, fora .-
do prazo legal. uma vez qgue,de acordo com o disposto na Lel da Renava-
can.n pedido deveria ser apresentado entre 01 de dezembro de 1993 & 01
de fevereiro de 1994.

11. A requerente tem seus quadros societdrio e diretivo
aprovados pelo Poder Concedente, com a seguinte composicio:

COTISTaA coTAs
ESPOLTO DE GERALDQ PEREIRA 4.750
GERALDO PERFEIRA FILHO B ...250

TOTAL 5.000
CARGO NOME

GERENTE(INVENTARIANTEY SANDRA HELENA PEREIRA DE OLIVEIRA

i2. Quanto aes aspectos técnicos. a Chefia <o SCOM, As
flw.32, informa que a entidade estid em desacordo com a norma técnica
para emissoras de radiodifusio sonora em onda média e gue estd utili-

zando poté8ncia de operacio diferente da autorizada, bem como nio apre-
sentou os Laudos de ensaio dos transmissores principal e auxiliar.

3 F reanlar a situacio da  oermissionAria perante o
Fundn de Fiscalizacino das Telecomunicactes-FISTEL .consocante  registros
newta Regional.

14. Consultado o Cadastro Nacional de Radiodifusido wve-
rificou~se gue a entidade e dirigentes ndo ultrapassam os limites fi-
xados pelo artigo 12 e seus paragrafos. do Decreto Lei Ng 236. de 28
dee fevereiro de 1967
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[ Finalmente, observa-—-sSse que o mOvo prazo de vigBnoia
da outorga.sa aprovado. deverd ser renovado a partir de 02 de majo de

1994 _

IIXI— CONCLUSHO

DO expesteo., suoerimos o encaminbamento dos autos ao

Deparkbamants de Qutorgas., que o enviard & Comsultorisn

anilizea.

Juridics, para

E o parecer. "sub censura’

vitoéria, 15 de dezembro

de 1995

MARIA ELISABEFE PORTO DE MORONHA

(A Comiss&o de Educacio)

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 282, DE 2001
(N° 904/2001, na Camara dos Deputados)

Aprova o0 ato que renova a conces-
sdo outorgada a Radio Itamaraty LTDA.
para explorar servi¢co de radiodifuséo so-
nora em onda média na cidade de Piripiri,
Estado do Piaui.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere o
Decreto s/n°, de 17 de julho de 2000, que renova
por dez anos, a partir de 12 de novembro de 1992, a
concessdo outorgada a Radio ltamaraty Ltda. para
explorar, sem direito de exclusividade, servigo de ra-
diodifusdo sonora em onda média na cidade de Piri-
piri, Estado do Piaui.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor
na data de sua publicac&o.

MENSAGEM N° 1.068/00
Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do art. 49, inciso Xll, combinado
com o § 3° do art. 223, da Constituicdo Federal
submeto a apreciacdo de Vossas Exceléncias,
acompanhado de Exposicdo de Motivos do Senhor
Ministro de Estado das Comunicac¢des, o ato cons-
tante do Decreto de 17 de julho de 2000, que “Re-
nova concesséo das entidades que menciona, para
explorar servicos de radiodifuséo, e da outras provi-
déncias”. As entidades mencionadas sdo as se-
guintes:

1 — Sociedade Emissora Radiovox Ltda., a par-
tir de 5 de julho de 1996, na cidade de Muritiba-BA,;
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Estado do Piaui.
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concessdo outorgada a Radio ltamaraty Ltda. para
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na data de sua publicac&o.
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Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do art. 49, inciso Xll, combinado
com o § 3° do art. 223, da Constituicdo Federal
submeto a apreciacdo de Vossas Exceléncias,
acompanhado de Exposicdo de Motivos do Senhor
Ministro de Estado das Comunicac¢des, o ato cons-
tante do Decreto de 17 de julho de 2000, que “Re-
nova concesséo das entidades que menciona, para
explorar servicos de radiodifuséo, e da outras provi-
déncias”. As entidades mencionadas sdo as se-
guintes:

1 — Sociedade Emissora Radiovox Ltda., a par-
tir de 5 de julho de 1996, na cidade de Muritiba-BA,;
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2 — Radiodifusora Asa Branca Ltda., a partir de
22 de margco de 1992, na cidade de Boa Via-
gem-CE;

3 — Réadio Jornal Centro Sul Ltda., a partir de
10 de fevereiro de 1992, na cidade de Tiangua-CE;

4 — Radio Sant’Ana de Tiangua Ltda., a partir
de 15 de agosto de 1997, na cidade de Tiangua-CE;

5 — Fundacéo Roberto Rabello de Comunica-
¢do Social, a partir de 22 de setembro de 1992, na
cidade de Afonso Claudio-ES;

6 — Radio Difusora de Colatina Ltda., a partir
de 1° de maio de 1994, na cidade de Colatina-ES;

7 — Fundacdo Dom Stanislau Vau Melis, a par-
tir de 16 de fevereiro de 1992, na cidade de Séo
Luis dos Montes Belos-GO;

8 — Empresa Radio Independente Ltda., a par-
tir de 1° de maio de 1994, na cidade de Aquidaua-
na-Ms;

9 — Radio Difusora de Trés Lagoas Ltda., a
partir de 1° de maio de 1994, na cidade de Trés La-
goas-MS;

10 - Radio Difusora Matogrossense Ltda., a
partir de 1° de novembro de 1993, na cidade de Co-
rumba-MS:

11 — Radio e Televisdo Cacula Ltda., a partir
de 1° de maio de 1994, na cidade de Trés Lago-
as-MS;

12 — Sistema Sul Matogrossense de Radiodifu-
sdo Ltda., a partir de 10 de junho de 1993, na cida-
de de Ponta Poré-MS;

13 — Radio Rural Nova Guaranésia Ltda., a
partir de 6 de setembro de 1992, na cidade de Gua-
ranésia-MG;

14 — Rede Juiz de Fora de Radiodifuséo Ltda.,
a partir de 28 de maio de 1991, na cidade de Juiz
DE Fora-MG;

15 — Radio Arapuan Ltda., a partir de 1° de no-
vembro de 1993, na cidade de Joao Pessoa-PB;

16 — Radio Educadora de Conceicdo Ltda., a
partir de 27 de outubro de 1992, na cidade de Con-
ceicao-PB;

17 — Radio Cultura Norte Paranaense Ltda., a
partir de 1° de maio de 1994, na cidade de Parana-
vai-PR;

18 — Radio Itamaraty Ltda., a partir de 12 de
novembro de 1992, na cidade de Piripiri-PlI;

19 — Radio Grande Picos Ltda., a partir de 2 de
dezembro de 1992, na cidade de Picos-PI:

20 — Réadio Trairy Ltda., a partir de 1° de maio
de 1994, na cidade de Natal-RN:

21 — Chird Comunicacges Ltda., a partir de 5
de outubro de 1998, na cidade de Palmitinho-RS;

22 — Radio Luz e Alegria Ltda., a partir de 1°
de maio de 1994, na cidade de Frederico Westpha-
len-RS;

23 — Radio Princesa do Jacui Ltda., a partir de
1° de novembro de 1993, na cidade de Candela-
ria-RS;

24 — Radio Quarai Ltda., a partir de 1° de maio
de 1994, na cidade de Quarai-RS;

25 — Radio Sdo Miguel Ltda., a partir de 1° de
novembro de 1993, na cidade de Uruguaiana-RS;

26 — Radio Séo Roque Ltda., a partir de 1° de
maio de 1994, na cidade de Faxinal do Soturno-RS;

27 — Radio Difusora do Vale do Itabapoana Li-
mitada, a partir de 17 de junho de 1992, na cidade
de Bom Jesus de Itabapoana-RJ;

28 — Radio Sao Bento Ltda., a partir de 21 de
junho de 1997, na cidade de S&o Bento do Sul-SC;

29 — Radio Progresso de Sédo Carlos Ltda., a
partir de 1° de maio de 1994, na cidade de S&o Car-
los-SP;

30 — Radio Educacéo Rural Ltda., a partir de
1° de maio de 1993, na cidade de Campo Gran-
de-MS;

31 — Radio Cultura Fluminense Ltda., a partir
de 1° de maio de 1993, na cidade de Campos-RJ;

32 — Rede Centro Oeste de Radio e Televisao
Ltda., a partir de 21 de outubro de 1991, na cidade
de Campo Grande-MS;

33 — TV Esplanada do Parana Ltda., a partir de
9 de julho de 1998, na cidade de Ponta Grossa-PR,;

34 — Televiséo Norte do RGS Ltda., a partir de
14 de marco de 2000, na cidade de Carazinho-RS;

35— TVSBT - Canal 3 de Nova Friburgo Ltda.,
a partir de 22 de marco de 1994, na cidade de Nova
Friburgo-RJ; e

36 — TV Coligadas de Santa Catarina S.A., a
partir de 24 de maio de 1997, na cidade de Blume-
nau-SC.

Brasilia, 1° de agosto de 2000. — Fernando
Henrigue Cardoso.
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EMn® 220/MC

Brasiiia. 5 de sulho de 2.000

Excelentissimo Sennonf Presidente da Republica.

Submeto a consideragio de Vossa Exceiéncia o incluse projeto de decreto que trata da
renovacdo de concessdes, outorgadas as entidades abaixo relacionadas, para explorar sefvico de
radiodifuséo, nas localidades e Unidades da Federacio indicadas:

SOCIEDADE EMISSORA RADIOVOX LTDA.. concessionana de servige de
radiodifusdo sonora em onda media, na .cidade de Muritiba, Estado da Bahia
(Processo r® 53640, 000161/98);

RADIODIFUSORA ASA BRANCA LTDA., concessiondria de senvico de radiodifusdo
sonora em onda media, na cidade de Boa Viagem, Estado do Ceara (Processo n®
29108.000434/91);

RADIO JORNAL CENTRO SULTLTDA.. concessiondria de senvico de radiodifus3o
sonora em onda medsa na cidade de jguatu, Estado do Ceara (Processo n?
29650.000267/52);

RADIO SANT'ANA DE TIANGUA LTDA.. concessionaria de servico de 'r'amomfusao
sonora em onda média, na cidade de Tiangua. Estado do Ceara (Processo n®
§3650.000898/97);

FUNDACAO ROBERTO RABELLO DE COMUNICAGAO SOCIAL. concessionisia

-de servico de radiodifusiio sonore em onda media, na cidade de Afonso Claudio,

EstadodoEsomSantomeoesson‘*506600m172192)

_RANO_DFUSQRADECOLAWLMMM

Servico
Modifwéommanondamedia.naudadedaCohﬁna.EshdodoEspm
mmﬁmm)

FLMAGAODOMSTANISLAUVANNELJS maradesmde
mmmmmMMdeS&mmmm

~ Estads de Goias (Processo n® 28109.000547/91):

EMPRESA RADIO INDEPENDENTE LTDA., concessiondfia de senvico de
radiodifitssio sonora em onda meédia, na cidade de Agquidauans, EstadodoMato
Grosso do Sui {Processo n® 53700.000106/84):

RADIO DIFUSORA DE "'RES LAGOAS LTDA.. concessiondria de servigo ¢k
radiodifusdo sonora em onda media, na cidade de Trés Lagoas. Estado do Matc
Grosso do Sul {Processo n® 53700.000057/94);

RADIO DIFUSORA MATOGROSSENSE LTDA., concessionaria de servigo de
radiodifusdo sonora em onda meédia. na cidade de Corumba. Estado do Matc
Grosso do Sul {Processo n? 53700.000232/93): .
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» RADIQ E TELEVISAO CAGULA LTDA., concessionana de servico de radiodifusac
sonora em onda media, na cidade de Trés Lagoas. Estado do Mato Grosso do Su.
{(Processo n® 53700.000059/94);

o SISTEMA SUL MATOGROSSENSE DE RADIODIFUSAQO LTDA., concessionaria de
servigo de radiodifusdc sonora em onda media, na cidade de Ponta Pora, Estado do
Mato Grosso do Sul (Processo n® 50700.000118/83);

« RADIO RURAL NOVA GUARANESIA LTDA.. concessiondria de servico de
radiodifus&o sonora em onda média. na cidade de Guaranesra Estade de Minas
Gerats {Processo n® 28710.000287/92);

» REDE JUIZ DE FORA DE RADIODIFUSAO LTDA.. concessionaria de servico de
radicdifusao sonora em onda média, na cidade de Juiz de Fora, Estado de Minas
Gerais (Processo n® 29104.000184/91);

» RADIO ARAPUAN L‘I'DA...concessionéria de servico de radiodifusfio sonora em
onda meédia, na cidade de dbio Pessoa, Estado da Paraiba (Procasso n®
S0730.000389/23);

« RADIO EDUCADORA DE CONCEICAO LTDA., concessionara de servico de
radiodifusdo sonora em onda média. na cidade de Conceiglo, Estado da Paraiba
(Processo n® S0730.000296/92);

+ RADIO CULTURA NORTE PARANAENSE LTDA., concessionaria de senvico de
radiodifusao sonora em onda meédia, na udade de Paranavai. Estado do Parana
(Processo n? 53740.000285/93);

- RADIO ITAMARATY LTDA.. concessionaria de servico de radiodifusdc sonora em
onda média, na cidade de Piripiri. Estado do Piaui {Processo n® 29115.000146/92),

+ RADIO GRANDE PICOS LTDA.. mmdemq:oderadmdifusaosmora'
em onda media. na cidade de Picos. Estado do Piaui (Processo n®
29115.000173/82);_

- RADIO TRAIRY LTDA.. concessionria de servigo de.radiodifusio sonora em onda
meédia, na cidade de Natal, Estado do Rio Grandé do Norte (Procasso n®
53780.000007/94); '

. CHIRUCOWNCAC@ESLTDA. concessmmadesmcodemdodmsaosma
- em onda média, na cidade ce Paimitinho, Estado do Rio Grande do Sul (Processo
n® 53790.000861/98);

» RADIO LUZ E ALEGRIA LTDA.. concessionaria de senico de radiodifusio sonor
em onda media. na cidade de Fredenco Wesiphalen, Estado do Rie Grande do Su
{Processo n® 53790.000088/94);

+ RADIO PRINCESA DO JACUI LTDA.. concessiondria de servico de radiodifusic
S0N0ra em onda meédia. na cidade de Candeiana Estado do Rio Grande do Su
{Processo n? 53790.000017/93);

» RADIO QUARAI LTDA.. concessionaria de servigo de radiodifusao sonora em ondz
media. na cidade Quarai. Estado do Rio Grande do Sul (Processo nf
53790.001591/95);



21406 Terca-feira 11 DIARIO DO SENADO FEDERAL Setembro de 2001

+ RADIO SAO MIGUEL LTDA., concessionaria de sefvico de radiodifusdo sonora em
onda média, na cidade de Uruguaiana, Estado de Rio Grande do Sul (Processo n®
50790.000890/93);

« RADIO SAD ROQUE LTDA., concessionaria de servico de radiodifusio sonora em
onda meédia. na cdade de Faxinal do Sotumo, Estado do Rio Grande do Sul
(Processo n® 53790.000022/94);

« RADIO DIFUSORA DO VALE DO ITABAPOANA LIMITADA, concessionara de
servico de radiodifusac sonora em onda media, na cidade de Bom Jesus de
ltabapoana, Estado do Rio de Jansiro (Processo n® 29770.000389/92):

» RADIO SAO BENTO LTDA., concessionaria de servigo de radiodifuséio sonora em
onda media. na cidade de S3o:Bento do Sul, Estado de Santa Catarina (Processo

n® 53820.000099/97);

. RADIO PROGRESSO DE SAO CARLOS LTDA. concessionaria de servico de
radiodifus3o sonora em onda media, na cidade de S30 Carlos. Estado de Sac Paulo
(Processo n® 50830.0002356/94); .

« RADIO EDUCAGAO RURAL LTDA.. concessionaria de servigo de radiodifusdo
sonora em onda tropical, na cidade de Campo Grande, Estado do Mato Grosse go
Sul (Processo n® 50700.000040/93);

« RADIO CULTURA FLUMINENSE LTDA.. concessionaria de servico de radiodifus3o
sonors em onda tropical, na cidade de Campos, Estade do Rio de Janewo
(Processo n® 50770.002517/92);

« REDE CENTRO OESTE DE RADIO £ TELEVISAO LTDA.. concessiondria de
sefvigo de radiodifusao de sons e imagens. na cidade de Campo Grande, Estado do
Mato Grosso do Sul (Processo n? 29112.000212/21);

» TVESPLANADADOPARANALTDA. concessionaria de senico de radiodifusdo de
sons e imagens. na cikiade de Pomta Grosss, Estado do Parana (Processo n®
5§3740.000406/98);

. TELEVISAO NORTE DO RGS'LTDA.. concessiondria de sefvico de radiodifuséo de
sons e imagens. naudadedeCarazuﬂw EstadodoRnoszdedoSd(Pmmo
: n953528000192199)

e TVSBT - CANAL.BDENOVAFRIBURGOLTDA. concessianaria de servico d
mumem@m.mmmmFm'go ssudodoRma
. Janeiro (Processon’53?70000951!93)

. TVCOLIGABASDESANTACATAR]NAS.A. concessionaria de servico d:
radiodifusdo de sons e imagens. na cidade de Blumensu, Estado de Santa Catarin:
(Processo n® 53820.000295/57).

2. Observo que a renovacio do prazo de vigincia das CUIODAS para explorar Senicos de
radiodifusio é regida pefas disposicies contidas na Lei n® 5.785, de 23 de junho de 1972, e nt
Decreto n® 88.066, de 26 de janeiro de 1983, que a regulamentou.

3. Cwnpremssaltarqueospedldosforamarmhsadospdosorgﬁostemmsdeste
Ministério e consiierados de acordo com -os dispositivos legais apliciveis, demonstrando possuir as
entidaces as qualificacdes necessarias a renova¢do da concessio. )
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4. Nessa conformidade. € em observancia ao que dispdem a Lei n® 5.785, de 1972, e seu
Reguiamento. Decreto n® 88.066. de 1983. submeto o assunto 2 superior consideragao de Vossa
Exceléncia para dedisdo e submissiio da matéria ao Congresso Nacional, em cumpnmento ao § 3* do
art. 223 da Constituicdo.

Respeitpsamente,

aus o

/Pw.emm

Ministro de Estado das Co nicacies

DECRETO DE .7 DE JULHO DE 2000

Renova concessdo das entidades que menciona, para
explorar servicos de radicdifusdo. e da outras
providéncias.

O VIC=-PRESIDENTE DA REPUBLICA,no exercicio do
cargo de PRESIDENTE DA REPUBLICA. no uso das atribui¢des que the conferem os arts. 84,

inciso 1V, e 223. caput. da Constituicso. 33, § 32, da Lei n® 4.117, de 27 de agosto de 1962. e 6%da Lei
n2 5,785, de 23 de junho.de 1972. etendoemm:aomspostonoart.ﬁ’ inciso {, do Decreto n? 88.066.
de 26 de janeiro de 1983, :

DECRETA:

Art 1¢ Fica renovada a concessdo das entidades abaixo mencionadas, para eplorar,
semdhhdeexduﬁﬁdade.pﬂoprmdedaams.sqvi;odem&odﬁaﬁommmdamédﬁ:

| —*SOCIEDADE EMISSORA RADIOVOX LTDA., a partir de 5 de juho de 1996, nd
cidade de Muritiba, Estado da Bahia, oumrgadapeé'Pomnacom'ELn’W de 17 de junho de 1966,
e renovada peio Decreto i 96.009, de3demande1saa(pmsson!5334oomw1r9m

1l - RADIODIFUSORA ASA BRANCA LTDA.. a partir de 22 de margo de 1992. na cidade
de Boa Viagem. Estado do Ceara. outorgada pelo Decreto n® 86.962, de 25 de fevereiro de 1982
{Processo n? 29108.000434/91); :

Il — RADIO JORNAL CENTRQO SUL LTDA.. a partir de 10 de fevereiro de 1992. na
- cidade de lguatl. Estado do Ceara. outorgada peto Decreto n? 86.718, de 11 de dezembro de 1§21
{Processo n® 29650.000267/92); -
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IV — RADIO SANT'ANA DE TIANGUA LTDA.. a partir de 15 de agosto de 1897, na cidz22
de Tiangua. Estado do Ceara. outorgada pelo Decreto n® 79.846, de 23 de ;unho de 1977, e renovada
pelo Decreto de 29 de julho de 1992, aprovado pelo Decreto Legislativo n® 80, de 16 de setembro Je
1999 {Processo n* 53650.000898/97);

V — FUNDACAQ ROBERTO RABELLC DE COMUNICAGAQ SOCIAL. a partir de 22 de
setembro de 1982, na cidade de Afonso Claudio. Estado do Espirito Santo, outorgada originanamente 3
Radio Difusora Guanduense Ltda.. conforme Decreto n® 87 486, de 18 de agosto de 1982, e transferida
peio Decreto de 17 de dezembro de 1996, para a concessiondria de que trata este inciso (Processo n2
50660.000172/92);

- RADIQ DIFUSORA DE COLATINA L7DA.. a partir de 12 de maio de 1994. na cidade
de Colatna. Esiado do Espinto Santo. outorgaga peia Portana MVOP n® 40. de 16 de janeiro de 1950, ¢
renovada peio Decreto nf 90.308. de 16 de outubro ve 1984 (Processe n? 50660.000050/94);

VIl - FUNDACAO DOM STANISLAU VAN MELIS, a partir de 16 de fevereiro de 1992, nz
cidade de Sdo Luis dos Momtes Belos. Estado de Goids, outorgaca originariamente a Radio Vale dz
Sera Lida.. conforme Decrewo n® B6.857, de 14 de janeiro de 1982, e wansferida peio Decreto de 18 de
junho de 1996, para a concessionaria de que trata este inciso (Processo n’a 29109.000547/91);

- Vil - EMPRESA RADIO INDEPENDENTE LTDA., a pamr de 12 de maio de 1994, na
cidade de Aquidiauana, Estado do Mato Grosso do Sul, outorgada pela Portaria MINI n® 185-B, de 11 de
abril de 1962, renovada peia Portaria n® 7, de 16 de janeiro de 1986, e autorizada a passar & condigdo
de concessiondria em virtude de aumemnto de poténcia de sua estagdo transmissora, conforme
Expasicio de Motivos n? 102, de 8 de junho de 1987, do Ministério das ComunicagSes (Processo n®
53700.0001068/4);

IX - RADIO DIFUSORA DE TRES LAGOAS LTDA., 2 partr de 12 de maio de 1994, na
cidade de Trés Lagoas, Estado do Mato Grosso do Sul. outorgada peia Portaria MVOP nt 63, de 30 de
janero de 1956, e rencvada peic Decreto n® G2630, de 2 de maio de 1986 (Processo n?
53700.000057/54);

X — RADIO DIFUSORA MATOGROSSENSE LTDA.. a partir de 12 de novembro de 1993,
m&ﬂedacm&madom&nssodom cutorgaia pelo Decrews n? 2.310, de 4 de
fevereiroc de 1938, e renovada pelo Decrew n® 91.493, deZSde;ﬁnodeiQBS(Promssonﬂ
53700.000232/93);

Xl - RADEOETE.EVISAOGAQULALTDA.,amde1’demde1994 na cidade de
Trés Lagoss, Estado do Mato Gresso do. Sul, cutorgada & Ridic a Vioz da Cacula Limitada, pela
Porteria MINI n® 381-8, de 28 de novamixo de 1961, renovada paio Decreto 2 92135, de 13 de
wmemamnwmmmammwmmm
29 de-jinho de 1967, do Dirwtor da Delegaria Regional em Campo Grande do Deparamento Nacional
deTmmmmmcMu@mmmmr :

- SISTEMA St/ MATOGROSSENSE DE RADIODIFUSAO LTDA., a partir de 10 de
junhe de 1993, mmmmmammmmaosm oumldapeboeamﬂ!
88.237. de 18 de abril de 1983 (Frocesso n® 50700.000118/93);

Xiti - RADIO RURAL NOVA GUARANESIA LTDA., a partir de 6 de satembro de 1992, na
amuemmmmmmmpmucnhm de 12 de setembro
de 1982, e autorizada a passar a condiciio de concessiondria”em virlude de aumento de potincia de
sua estacio transmigsora, conforme Exposicio de Motivos n® 133, de 12 de setembro de 1989, do
Ministério das Comunicagbes (Procasso n? 29710.000287/92);
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XiV — REDE JUIZ DE FORA DE RADIODIFUSAO LTDA., a partir de 28 de maio de 1991,
na cidade de Juiz de Fora, Estado de Minas Gerais, outorgada pelo Decreto n® 85.958, de 4 de maio de
1981 (Processo n® 29104.000194/91);

XV — RADIO ARAPUAN LTDA., a partir de 12 de novembro de 1993, na cidade de Jodo
Pessoa, Estado da Paraiba, cutorgada peto Decreto n® 28.882. de 21 de novembro de 1950, e renovada
peic Decreto n® 98.111, de 31 de agosto de 1989, aprovado pelo Decreto Legislativo n® 183, de 5 de
setembro de 1991 (Processo n2 50730.000399/83):

XVI — RADIO EDUCADORA DE CONCEICAQ LTDA.. a partir de 27 de outubro de 1992,
na cidade de Conceico. Estado da Paraipa. outorgada peio Decreto n® 87.505. de 23 de agosto de
1982 (Processo n® S0730. 000296/92);

XVil = RADIO CULTURA NORTE PARANAENSE LTDA., a partir de 12 de maio de 1994,
na cidade de Paranavai. Estado do Parana. outorgagda pela Portaria MVOP n2 638, de 22 de outubro de
1956, e renovada peio Decreto n® B9.372, de 8 de fevereirc de 1984 (Processo n2 £3740.000285/93);

XVH! ~ RADIO ITAMARATY LTDA., a partir de 12 de novembro de 1992, na cidade de
Pinpini, Estado do Piaui, outorgada peio Decreto n? 87 612, de 21 de setembro de 1982 (Processo n?
29115.000146/92); .

XIX — RADIO GRANDE PICOS LTDA.. a partir de 2 de dezembro de 1852, na cidade de
Picos, Estado do Piaui, outorgada pelo Decretd n® 87.667, desdaoumbmde'!sBZ(Procasson!
29115.00017382);

XX — RADIO TRAIRY LTDA.. 2 partir de 12 de maio de 1994, na cidade de Natal, Estado
do Rio Grande do Norte, outorgada peia Portaria MVOP n2 49, de 4 de fevereiro de 1960. revigorada
pela Portana MUNI n® 179-B, de 11 de abril de 1962, e renovada pelo Decreto n® 90.156, de 5 de
setembro de 1984 (Processo n® 53780.000007/94);

XXt = CHIRU COMUNICAGOES LTDA., 2 partir de 5 de outubro de 1998, na cidade de
Palmitinhe. Estado do Rio Grande do Sul, outorgadaneloDeamon’QGGH de 9 de setembro de 19688
(Promso n® 53790. 000861/98); .

XXH - RADIOLUZEALEGRIALT.DA. apam-de1’demde1994 na cidade de
FredeﬂooWestphalen Estado.do Rio Grande do Sul. ‘outorgada pela Portaria MVOP n® 573, de21de
Wde1955erenavadapeﬂo£)eaaon990422 ‘de 8 de novemnbro de 1984 (Processo n2
53790.000098/94); ‘

XXIll — RADIO PRINCESA DO JACUI LTDA., a partir de 12 e novembro de 1993, na
maa&mwm%mm&immmwﬂw de 5 de agosto
de1957emm0emn'941ﬁmsdeﬁridewm#mm?w '

XXIV - RADIO QUARAI LTDA., apmﬁrde1=d’amdo1ss4naadad-daom
EstadodoRtondedoSul,myadapetaPortanaMVOPn’szo deSOdemde19$muada
pela Poraria MC n® 948, de 3 de novembro de 1975, caumdndaapasm-acuﬁg:&ode
mmmm&am&m&mmﬁomm

de Motivos n® 134, de 12 de setembro de 1989, doMnod:sConmgbes(Pmonﬂ
53790.001591/95);

- - XXV — RADIO SAD MIGUEL LTDA., apmde‘l"denowmzbmdewsa madadede
UnnngsmodoRnGtmde.ommpaoanﬁm de 2 de abrit de 1982, e
Tenovada pelo Decreto n? 89,969, de 27 de junho de 1984 (Processo n® 50790,000890/93);
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XXVt — RADIO SAO ROQUE LTDA.. a partir de 12 dé maio de 1994, na cidade de Faxinal
do Soturno. Estado do Rio Grande de Sul. outorgada oelo Decreto n® 74.048. de 13 de maio de 1974, e
renovaaa pelo Decreto n2 89.5831. de B de maio de 1984 (Processo n? 53790.000022/84);

XXV — RADIO DIFUSORA DO VALE DO ITABAPOANA LIMITADA. & partir de 17 de
junho de 1952. na cidade de Bom Jesus de ltabapoana, Estado do Rio de Janewro, outorgada pelo
Decreto n° 87.109, de 19 de abril de 1982 (Processo n? 29770.000389/92);

XXVII ~ RADIO SAC BENTD LTDA . 2 partir de 24 de junho de 1997, na cidade de S350
Bento do Sul. Estado de Sama Catanna. outorgaaz oeio Decreto n? 79.662. de 5 de maio ge 1977, €
renovaga peio Decreto n® 94,526, de 26 de junno de 1987 (Processo n9 £3820.000039/87);

XXX — RADIO PROGRESSO DE SAQ CARLOS LTDA., a partir de 12 de maioc de 1934,
ng cidade de S&o Canos, Cstado de S&c Paulo. outorgada pela Portana MVYOP n2 845, de 7 de

novempro de 1957, e renovada pelo Decrero n® 90576, de 28 de novembro de 1984 (Processo n?
50830.000236/54).

Art. 22 Fica renovada a concess30 das entidades abaixo mencicnadas, para explorar,
sem direito de exclusividade, peio prazo de dez anos, servigo de radicdifuse senora em cnda tropical:

| - RADIO EDUCACAD RURAL LTDA., a partir de 12 de maio de 1993, na cidade de
Campo Grande, Estado de Mato Grosso do Sul, outorgada peto Decreto n2 819, de 2 de abril de 1962,
renovada peig Decreto n® 92 668, de 16 de maio de 1986 (Processo n® 50700.000040/93);

Il — RADIO CULTURA FLUMINENSE LTDA., a partir de 12 de rnaio de 1983, na cidade
de Campos. Estado do Rio de Janeim, outorgada onginaramente a Radio Culturs de Campos Ltda.,
conforme Decreto n? 46.445, de 16 de julbo de 1959, renovada e transferida peto Decreto n® 94,749, de
4 de outubre de 1985, para a concessionania de que trata este inciso (Processo n? 50770.002517/92).

Art 3? Fica renovada a concessSo das entidades ababo mencionadas, para explorar,
sern direito de exclusividade, pelo prazo de quinze anes. servico de radiedifusdo de sons e imagens :

{ — REDE CENTRQ DESTE DE RADIO E TELEVISAQ LTDA., & partir de 21 de outubro
de 1921, na cidade de Campo Grande, Estado de Mato Grosso do Sul, cutorgada peto’ Decrete n®
78.190, de 3 de agosto de 1976 (Processo n® 29112.000212/91);

Il = TV ESFLANADA DO PARANA LTDA., a partir de § de jutho de 1998, na Gidade de
Ponta Grossa, Estado do Parana. outorgada pelo Decrew n® 62,639, de 30 de abril de 1968, ¢ renovada
peio Decreto n? 89,158, da 16 de dezembro de 1983 (Processo n? 53740.000406/98);

Il - TELEVISAQ NORTE DO RGS LTDA., a partir de 14 de margo de 2000, na cidade de
Carazinho. Estado do Rie Grande do Sul, outorgada originariamente 3 Rdio e Televis3o Albuquergue
Ltda., pelo Dacreto n® 91.050, de 6 de margo de 1985, autorizada a mudar sua denominacdo social para
a atuat, conforme Portania DENTEL i 477, de 6 de outubro de 1986 (Processo n® 53528.000192/99);

IV - TVSET - CANAL 2 DE NOVA FRIBURGO LTDA., a partir de 22 de margo de 1994,
na cidade de Nova Friburgo, Estado do Rio de Janeiro, outorgada originariaments & TVS - TV Studios
Silvio Santos Lida., conforme Decreto n® B3.094, de 26 de janeiro de 1979, transferida peto Decreto n®
91.042, de 5 de margo de 1985, 4 TVS — Canal 3 de Nova Friburgo Ltda., autorizada a nwdar sua
denominacdo social para a atual, conforme Portaria n® 111, de 29 de abril de 19686, do Diretor da
Delegacia Regionat no Rio de Janeiro do Departamento Nacmnal de Telecomunicaghes do Ministerio
das Comunicagies (Processo n? 53770.000951/93);

V — TV COLIGADAS DE SANTA CATARINA S.A., a pargr de 24 de majo de 1997, na
cidade de Blumenau. Estaac de Santa Catanna. outorgada pelo Decreto n® §0.465-A, de 14 de margo
de 1857, & renovada peio Decreto n® 92,448, de 7 de marco de 1286 (Processo n® 53820.000299/97).

At & A expioracdo oo servigo de radiodifusio. cujas concessbes sac renovadas pc
este Decreto. regerse-a peio Codigo Brasiewo de TelecomumcagSes, leis subsegiientes e seu.
reguiamentos.

. Art. 52 A renovacZo da concessio somente produzird efeitos legais apos defiberacdo dt
Congresso Nacional. nos termos do § 3% do ant. 223 da Constituigdo.

Art. 6° Este Decreto entra em vigor na data de sua publicagso.

Brasilia, 17 de julho de 2000: 179° da independéncia e 1122 da Republica.
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SERVICO PUBLICO FEDERAL

MINISTERIO DAS COMUNICACOES
DELEGACIA REGIONAL NO ESTADO DO PIAUI
PARECER SEJUR N.* 25/97 - DRMC/P1

REFERENCIA : PROCESSO N.° 29115.0000146/52

ORIGEM: DRMC/P1

ASSUNTO: Concessio para execular servigo de radiodifusio sonoma
em onda média, cuje prazo tem seu termo final em 12-11-92.

Pedido apresentado tempestivamenie,

Regulares a situaglio técnica ¢ a vida societdria.

CONCLUSAQ: Pelo deferimento.

A Radio Namaraty Lida . concessionsria do servigo de radiedifusdo sonora em ondas médias, na cidade de Piripiri.
Estado do Pigui, requer renovagdo do prazo de vigéncia de sua concessdo, cujo termo final ocorreu em 1241792,

[1- QS FATOS

1. Mediante Decreto n." 87.612 de 21 de setembro de 1,982, foi autorizada concessio 4 Radio Itamarasy ltda.,
para explorar, por 10 (dez) anos ¢ servigo de madiodifusfo sonora em ondas médias, na cidade de Piripiri,
Estado do Piani.

2. A outorga em questio comegou a vigorar em 12/11/82, data de publicagiio do contrato de cancessio.

3. Cumpre ressaltar guc. durante o periodo de vigéncia da outorga, a entidade ndo sofren nenhwma penalidade

- DO MERITO

4. O Cidigo Brasileiro de Telecomunicagécs, instituido pela Lei n° 4,117, de 27 de agosto de 1962 , estabelece os
prazos de 10 (dez } anos para o servigo de radiodifusdo sonora a 15 (quinze) anos para o scrvige de
telecomunicagfies, que poderdo ser renovados por periodo sucessivos ¢ iguais (art. 33 pardgrafo 3°), periodos
esses mantidos pela atual Constitnicho (art. 22 pardgrafo 5%).

5. De acordo com ¢ artigo 4° , da Lei n® 5.785, de 23 de junho de 1.972, as entidades que desejarem a renovagio
<o prazo de sua outorga, deverdo dirigir requerimento ao 6rgjo competente, no periodo compreendido entre o
6° (sexto) e o 3° (terceiro} més anterior ao termine do respectivo prazo.

6. O prazo de vigéncia desta permissio teve sen termo final dia 12/11/92, porquanto comegou a vigorar
em 12/11/82, com a publicagio do ato correspondente no Didrio Oficial da Unido de 12/11/82.

7. O pedido de renovagie da outorga, ora em exame, foi protocolizado nesta Delegacia , no dia 15 de
abril de 1.992, dentro , pois do prazo legal, f1.01, uma vez que de acordo com o disposto na Lei de
Renovagdo o periodo deveria ser apresentado entre 12/05/1.992 a 12/08/1.992.

8. A requerente tem seus quadros societarios e diretivos aprovados pelo Poder Concedente com a seguinte

composicio:
COTISTA COTAS VALOR EM R$
Gerson Antonio de Araujo Mourdo Filho 960 960.000,00
José Lourengo de Araijo Mourio 320 320.000,00
Franctsco Barros de Souza 320 320.000,00

9. E regular a situagiio da concessiondria perante ¢ Fundo de Fiscalizagiio das Telecomunicagdes -
FISTEL, consoante informagio de 1.
10. Consultado o Cadastre Nacional de Radiodifusio, verificou-se que a entidade, scus socios e dirigentes

nio ultrapassam os limites fixos pelo artigo 12 ¢ seus paragrafos, do Decreto-lei a° 236, de 28 de
fevereiro de 1.967.

11. Finalmente, observa-se que o prazo de vigéncia da outorga devera ser renovado a partir de 12/11/1.992

CONCLUSAQ

Do exposto, concluimos pele deferimento do pedido. sugerindo o encaminbamento dos autos ao Departamento
de Qutorgas, que o enviard 4 Consultoria Juridica, para prosseguimento.
E o Parecer “ sub-censura™,

Teresina, 03 de julho de 1.997

i it et o GA S
Luzia Carmem Neves Viana
Assistente Juridico

(A Comiss&o de Educacio)
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 283, DE 2001
(N° 908/2001, na Camara dos Deputados)

Aprova o ato que autoriza a Associ-
acao Comunitaria de Radio Difusdo As-
sociadas FM da Cidade de Filomena a
executar servico de radiodifusdo comuni-
taria na cidade de Santa Filomena, Esta-
do do Piaui.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n°® 269, de 14 de junho de 2000, que autoriza a
Associagdo Comunitéria de Radio Difusdo Associa-
das FM da Cidade de Filomena a executar, por trés
anos, sem direito de exclusividade, servico de radiodi-
fusdo comunitaria na cidade de Santa Filomena,
Estado do Piaui.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

MENSAGEM N° 1.250/2000

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do artigo 49, inciso XlI, combinado
com o § 3° do artigo 223 da Constituicdo Federal, sub-
meto a apreciacao de Vossas Exceléncias, acompa-
nhada de Exposi¢cBes de Motivos do Senhor Ministro
de Estado das Comunicac@es, autorizacdes para exe-
cutar, pelo prazo de trés anos, servicos de radiodifuséo
comunitaria, conforme os seguintes atos e entidades:

1 — Portaria n° 260, de 14 de junho de 2000 —
Associagdo Cultural Comunitaria dos Moradores de
Sales Oliveira, na cidade de Sales Oliveira — SP;

2 — Portaria n°® 261, de 14 de junho de 2000 —
Associagdo Comunitaria Clévis Manica na cidade de
Anténio Prado — RS;

3 — Portaria n°® 262, de 14 de junho de 2000 —
Associacdo O Bom Samaritano ABS na cidade de Rio
Branco do Sul - PR;

4 — Portaria n° 263, de 14 de junho de 2000 —
Associagdo Cultural e Comunitaria de Santa Cruz do
Monte Castelo — "ACOSMOC", na cidade de Santa
Cruz do Monte Castelo — PR;

5 — Portaria n°® 264, de 14 de junho de 2000 —
Fundacdo Pedro Coélho de Resende, na cidade de
Boa Hora - PI;

6 — Portaria n°® 265, de 14 de junho de 2000 —
Associagdo Comunitaria de Desenvolvimento Cultu-
ral e Artistico de Urai, na cidade de Urai — PR;

7 — Portaria n° 266, de 14 de junho de 2000 —
Associacdo Comunitaria de Desenvolvimento Cultural
e Artistico de Terra Boa, na cidade de Terra Boa—PR;

8 — Portaria n°® 267, de 14 de junho de 2000 —
Associacdo Comunitaria Ana Roberto — ACAR, na ci-
dade de Misséo Velha — CE;

9 — Portaria n°® 268, de 14 de junho de 2000 —
Associacdo de Radiodifusdo de Cumaru, na cidade
de Cumaru — PE;

10 — Portaria n°® 269, de 14 de junho de 2000 —
Associagdo Comunitéria de Radio Difusdo Associa-
das FM da Cidade de Filomena, na cidade de Santa
Filomena — PI;

11 — Portaria n°® 270, de 14 de junho de 2000 —
Associagdo Cultural Dona Maria Vergentina, na cida-
de de Guaira — SP;

12 — Portaria n°® 271, de 14 de junho de 2000 —
Associagdo Comunitaria de Joviania, na cidade de
Joviania — GO;

13 — Portaria n® 272, de 14 de junho de 2000 —
Associagdo Comunitaria Cultural e Beneficente "He-
réis da Retirada" na cidade de Guia Lopes da Laguna
- MS;

14 — Portaria n°® 273, de 14 de junho de 2000 —
Associacdo Comunitaria de Desenvolvimento, Artisti-
co, Cultural e Informacg&o "Princesa do Norte“, na ci-
dade de Sonora — MS; e

15 — Portaria n°® 274, de 14 de junho de 2000 —
Associagdo Comunitaria Amigos de Porto Calvo, na
cidade de Porto Calvo — AL.

Brasilia, 11 de setembro de 2000. Fernando
Henrigue cardoso.

EM n° 294/MC
Brasilia, 21 de agosto de 2000

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Encaminho a Vossa Exceléncia Portaria de ou-
torga de autorizacao e respectiva documentacéo para
que a entidade denominada Associa¢cdo Comunitaria
de Radio Difusao Associadas FM da Cidade de Santa
Filomena, Estado do Piaui, com sede na cidade de
Santa Filomena, Estado do Piaui, explore o servico
de radiodifusdo comunitaria, em conformidade com o
caput do art. 223, da Constituicdo e a Lein©9.612, de
19 de fevereiro de 1998.

2. Referida entidade requereu ao Ministério das
Comunicagbes sua inscricdo para prestar o servico
cuja documentacdo inclui manifestacdo de apoio da
comunidade, numa demonstracéo de receptividade da
filosofia de criacdo desse brago da radiodifusédo, de
maneira a incentivar o desenvolvimento e a sedimenta-
¢do da cultura geral das localidades postulantes.

3. Como se depreende da importancia da iniciati-
va comandada por Vossa Exceléncia, essas acdes
permitem que as entidades trabalhem em conjunto
com a comunidade, auxiliando ndo sé no processo
educacional, social e cultural mas, também, servem de
elo a integragdo de informacdes benéficas em todos os
segmentos, e a todos esses nulcleos populacionais.

4. Sobre o0 caso em espécie, determinei analises
técnica e juridica da peticédo apresentada, constatan-



Setembro de 2001

DIARIO DO SENADO FEDERAL

Tercafeira 11 21413

do a inexisténcia de 6bice legal e normativo ao pleito,
0 que se conclui da documentacéo de origem, con-
substanciada nos autos do Processo Administrativo
n°® 53760.000397/98, que ora faco acompanhar, com
a finalidade de subsidiar os trabalhos finais.

5. Em conformidade com os preceitos constituci-
onais e legais, a outorga de autorizacdo, objeto do
presente processo, passara a produzir efeitos legais
somente apo6s deliberacédo do Congresso Nacional, a
teor do 8§ 3° do art. 223 da Constituicdo Federal.

Respeitosamente, Pimenta da Veiga, Ministro
de Estado das Comunicacdes.

PORTARIA N° 269, DE 14 DE JUNHO DE 2000

O Ministro de Estado das Comunicac¢fes, no
uso de suas atribui¢cdes, considerando o disposto nos
artigos 10 e 19 do Decreto n° 2.615, de 3 de junho de
1998, e tendo em vista o que consta do Processo
Administrativo n°® 53760.000397/98, resolve:

Art. 1° Autorizar a Associacdo Comunitaria de
Radio Difusao Associadas FM da Cidade de Filome-

na, Estado do Piaui, com sede na Rua 15 de Agosto,
s/n°, Bairro Primavera, na cidade de Santa Filomena,
Estado do Piaui, a executar servico de radiodifusao
comunitaria, pelo prazo de trés anos, sem direito de
exclusividade.

Art. 2° Esta autorizacdo reger-se-a pela Lei n°
9.612, de 19 de fevereiro de 1998, leis subsequentes,
seus regulamentos e normas complementares.

Art. 3° A entidade fica autorizada a operar com o
sistema irradiante localizado nas coordenadas geo-
graficas com latitude em 09°06'44“S e longitude em
45°55'20"W, utilizando a frequiéncia de 87.9 MHz.

Art. 4° Este ato somente produzira efeitos legais
apos deliberacédo do Congresso Nacional, nos termos
do § 3°do art. 223 da Constituicdo, devendo a entidade
iniciar a execucao do servico no prazo de seis meses a
contar da data de publicacédo do ato de deliberagéo.

Art. 5° Esta Portaria entra em vigor na data de
sua publicacdo. — Pimenta da Veiga.

ATA DA REUNIAQO DE CRIAGCAQO DA ASSOCIACACO
COMUNITARIA DE RADIO DIFUSAQ ASSOCILADAS FM DA
CIDADE DE SANTA FILOMENA ESTADO DO PIAUIL
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 284, DE 2001
(N° 909/2001, na Camara dos Deputados)

Aprova o ato que autoriza a Associ-
acdo Cultural Dona Maria Vergentina a
executar servico de radiodifusdo comuni-
taria na cidade de Guaira, Estado de Séo
Paulo.

O Congresso Nacional decreta:

Art. |° Fica aprovado o ato a que se refere a Por-
taria n® 270, de 14 de junho de 2000, que autoriza a
Associagdo Cultural Dona Maria Vergentina a execu-
tar, por trés anos, sem direito de exclusividade, servi-
¢o de radiodifusao comunitaria na cidade de Guaira,
Estado de S&o Paulo.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor
na data de sua publicacao.

MENSAGEM N° 1.250/00

Senhores Membros do Congresso Nacional:

Nos termos de artigo 4°, inciso Xll, combinado
com o § 3° do artigo 223, da Constituicdo Federal,
submeto a apreciacéo de Vossas Exceléncias, acom-
panhada de Exposi¢cGes de Motivos do Senhor Minis-
tro de Estado das Comunicacdes, autorizacfes para
executar, pelo prazo de trés anos, servicos de radiodi-
fusdo comunitaria, conforme os seguintes atos e enti-
dades:

1 — Portaria n° 260, de 14 de junho de 2000 —
Associagdo Cultural Comunitaria dos Moradores de
Sales Oliveira, na cidade de Sales Oliveira — SP;

2 — Portaria n°® 261, de 14 dc junho de 2000 —
Associagdo Comunitaria Clévis Manica, na cidade de
Anténio Prado — RS;

3 — Portaria n°® 262, de 14 de junho de 2000 —
Associagdo O Bom Samaritano A.B.S., na cidade de
Rio Branco do Sul - PR;

4 — Portaria n® 263, de 14 de junho de 2000 —
Associagdo Cultural e Comunitaria de Santa Cruz do
Monte Castelo — ACOSMOC, na cidade de Santa
Cruz do Monte Castelo — PR;

5 — Portaria n°® 264, de 14 de junho de 2000 —
Fundacéo Pedro Coélho de Resende, na cidade de
Boa Hora - PI;

6 — Portaria n°® 265, de 14 de junho de 2000 —
Associagdo Comunitaria de Desenvolvimento Cultu-
ral e Artistico de Ural, na cidade Urai — PR;

7 — Portaria n°® 266, de 14 de junho de 2000 —
Associagdo Comunitaria de Desenvolvimento Cultu-
ral e Artistico de Terra Boa, na cidade de Terra Boa —
PR;

8 — Portaria n°® 267, de 14 de junho de 2000 —
Associacdo Comunitaria Ana Roberto — ACAR, na ci-
dade de Misséo Velha — CE;

9 — Portaria n°® 268, de 14 de junho de 2000 —
Associacdo de Radiodifusdo de Cumaru, na cidade
de Cumaru — PE;

10 — Portaria n°® 269, de 14 de junho de 2000 —
Associagdo Comunitéaria de Radio Difusdo Associa-
das FM da Cidade de Filomena, na cidade de Santa
Filomena — PI;

11 — Portaria n°® 270, de 14 de junho de 2000 —
Associagdo Cultural Dona Maria Vergentina, na cida-
de de Guaira — SP;

12 — Portaria n°® 271, de 14 de junho de 2000 —
Associagdo Comunitaria de Joviania, na cidade de
Joviania — GO;

13 — Portaria n® 272, de 14 de junho de 2000 —
Associagdo Comunitaria Cultural e Beneficente “He-
réis da Retirada”, na cidade de Guia Lopes da Laguna
- MS;

14 — Portaria n°® 273, de 14 de junho de 2000 —
Associacdo Comunitaria de Desenvolvimento Artisti-
co, Cultural e Informacgé&o “Princesa do Norte”, na ci-
dade de Sonora — MS;

15 — Portaria n°® 274, de 14 de junho de 2000 —
Associacdo Comunitaria Amigos de Porto Calvo, na
cidade de Porto Calvo — AL.

Brasilia, 11 de setembro de 2000. — Fernando
Henrigue Cardoso.

EM n° 289/MC
Brasilia, 21 de agosto de 2000

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Encaminho a Vossa Exceléncia Portaria de ou-
torga de autorizacao e respectiva documentacao para
gue a entidade denominada Associacdo Cultural
Dona Maria Vergentina, com sede na cidade de Guai-
ra, Estado de S&o Paulo, explore o servico de radiodi-
fusdo comunitaria, em conformidade com o caput do
art. 223, da Constituicdo e a Lei n®9.612, de 19 de fe-
vereiro de 1998.

2. Referida entidade requereu ao Ministério das
Comunicagfes sua inscricdo para prestar o servico,
cuja documentacdo inclui manifestacdo de apoio da
comunidade, numa demonstracéo de receptividade da
filosofia de criacdo desse brago da radiodifuséo, de
maneira a incentivar o desenvolvimento e a sedimenta-
¢do da cultura geral das localidades postulantes.

3. Como se depreende da importancia da iniciati-
va comandada por Vossa Exceléncia, essas acdes
permitem que as entidades trabalhem em conjunto
com a comunidade, auxiliando ndo sé no processo
educacional, social e cultural mas, também, servem de
elo a integragdo de informacdes benéficas em todos os
segmentos, e a todos esses nucleos populacionais.
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4. Sobre o0 caso em espécie, determinei analises
técnica e juridica da peticédo apresentada, constatan-
do a inexisténcia de 6bice legal e normativo ao pleito,
0 que se conclui da documentacdo de origem, con-
substanciada nos autos do Processo Administrativo
n°®53830.001775/98, que ora fagco acompanhar, com
a finalidade de subsidiar os trabalhos finais.

5. Em conformidade com os preceitos constituci-
onais e legais, a outorga de autorizacdo, objeto do
presente processo, passara a produzir efeitos legais
somente apo6s deliberacédo do Congresso Nacional, a
teor do 8 3° do art. 223, da Constituicdo Federal.

Respeitosamente, Pimenta da Veiga, Ministro
de Estado das Comunicacg0es.

PORTARIA N° 270 DE 14 DE JUNHO DE 2000

O Ministro de Estado das Comunicag¢fes, no
uso de suas atribui¢cdes, considerando o disposto nos
artigos 10 e 19 do Decreto n°® 2.615, de 3 de junho de
1998, e tendo em vista o que consta do Processo
Administrativo n° 53830.001775/95, resolve:

Art. 1° Autorizar a Associacdo Cultural Dona
Maria Vergentina, com sede na Avenida Vinte e Cin-
co, n° 1407, Bairro Vila Aparecida, na cidade de Guai-
ra, Estado de Sdo Paulo, a executar servi¢o de radio-
difusdo comunitaria, pelo prazo de trés anos, sem di-
reito de exclusividade.

Art. 2° Esta autorizacdo reger-se-a pela Lei n°
9.612, de 19 de fevereiro de 1998, leis subseqlentes,
seus regulamentos e normas complementares.

Art 3° A entidade fica autorizada a operar com o
sistema irradiante localizado nas coordenadas geo-
graficas com latitude em 20°19'30"S e longitude em
48°19'25"W, utilizando a freqiiéncia de 104.9 MHz.

Art. 4° Este ato somente produzira efeitos legais
apos deliberacéo do Congresso Nacional, nos termos
do § 3°do art. 223 da Constituicdo, devendo a entidade
iniciar a execucao do servigo no prazo de seis meses a
contar da data de publicacédo do ato de deliberagéo.

Art. 5° Esta Portaria entra em vigor na data de
sua publicacdo. — Pimenta da Veiga.

ATA IZTA ASSEMBILIEA GERAL EXTRAORDINARIA IPA ASSOCIACAO CULTITRWINS

DONA MARIA VERGENTIMNA

A03 quinze dias do més de Novembno do ano de mil novecentos e Tioventa e

nove, A& Avenida Vinte € Cinco o™ 1407 - Vila Aparecida - nesta cidade de Guaira - S8oc Paulo,
em sua sedce social, reuniram-se em Assembldéia Geral Extraoordinaria os sephores membros e
associadox da Associagfio Cultural TDona Maria Vergentina, devidamente convocados que foram
para deliberarermn sobre a alteragfio dos estatutos, admissfio de associados e eleicdo da nova
dirciaria. Abecrta a scssdo pelo Sr. Sebastifio Ferreirn de Souza que convidouw a mim, Sérgio
Ferveirn de Souza, para scoretaiar, foi relideo o edital de convocagiio desta Assembléia e
conferido o mimero de presenies, constatando-se o namers de associados suficientes para
proceder conr os trabalhos. Iniciaimente foram apresentados o©os npovos associados da
Associagao, Sr. Carlos Robeorto EHalalx, brasileiro, solteiro, administrador de empresas, portador
da Ceédula de Identidade n® 8,454, 502 da SSP/SP e inscrito no CPF(MF) sob n* 042 28B0.798-22,
rezidente e domiciliado nesta cidade de Guaira - S, 4 Av, 11 n® 1086; Sr. Anderson Ferreira de
Souza, brasileiro, solteiro, mecinico, portador da Cédula de Identidade n® 30.752. 200-3 da
SSP/SP, inscrito no CPF(MF) sob o 268.837.543-22, residente e domiciliado nesta cidade de
Guaira - 8P, 4 Av. 25 n® 1407, S5r. Arlindo Cerezo Zago, brasileiro, casado, zelador, porador
da Cédula de Identidade n® B.015 .57 1, inscrito no CPF(MK) sob n1® 734 347395804, residente &
domiciliado nesta cidade de Guaira - SI*, 34 Rua 36 n®™ 240 e Sra. Carmemn Deli da Silva Souza,
brasileira, casada, comerciante, portadora da Cédula de Identidade n® 17.278.848 da SSP/SP e
inscrila no CPF(MWF) sob n® 175,429 028-06, residente & domiciliada nesta cidade de Guaira.-
SP., a Av, 25 0% 1407, oz quais foram admilidos pela assembléia, passando a fazer parte desta
Associagio. Em seguida, foi feitz a leitura da proposta de aHeracfio cstatotdria, visandao
acroscentar o arfigo 6° no capitulo 1 =, também, alferar o parfgrafo fqnicoe do artigo 7° do
capitslo 3 dos Estatutos Sociais desta Associagiio, no que foi aprovado por wnanimidade
enire ©s associados presentes, passando referidos artiges a terem a redacHo seguinte: - -
Capitule 1T - Asvt. 67 - A Associagiio, com ¢ N de defender ¢ alcangar seus objetivos
sociais, poderd exccular Servigo de Radigdifusiio sanora ou d¢e imagens, na forma da
legislagio vigente.” e 0o no "Capitule 3 - ari. 7° (...} - pardgenfo Ganico - "O mandado da
dirctoria serii de 02 (deis) anoes, com possibilidade de reeleigfio.”™. Tendoe em wvista o
expiramento do mandata da diretoria e, nio tendo sido eleita outra e, também, embora
doevidameute convocados para a apresentagio de chapa para disputar a eleig3o da diretoria desta
associaciio, fol apresentada a chapa anicn encabegada pelo Sr. Presidente desta Assembléia, e,
estando presente o Grewsnrd NEcessario para proceder a votagiio, esta Assembléia clegeoew por
vnaunimidade a nova Diretorin & Conselhho TFiscal, gue passardo a ser constituida pelos
sepniintes membros ¢ cargos! Dirctor Presikicnle - SEBASTIAQ FERREIRA D SOUZA,
brasileiro, casado, comerciante, portador da Cédula de Identidade n® 5.510.084 da SSP{SP),
inscrito no CPFR(MTE) sob n®™ 435 058 48820, residente e domiciliado 3 A~venida Vinte e cinco n®
1407 - na cidade de Guaira - SP, Dirctora Vice-Presidente: SILVANA SILVA DE SOUSA,
brasileira, solteira, professora, podiadora da Cdécdula de Idemntidade n® 17.27B.842 da SSP/SP e
inscrita no CPE(MF) sob n® 134 .543 128-76, cesidente e domiciliada 2 Avenida Vinte e Cinco
n® 1407 - Vila Aparecida - Guaira - SP; Dirctor 1° Sccretiivio: SERGIO FERREIRA DE
SOUZA . brasilciro, solteiro, meciinico, portador da Cédula de Identidade n® 22.027.221-9 da
SSIYVSP e inscrito o CPHF(ME) soly n® 148 .291 738-606, residente ¢ domiciliado 4 Avenida Vinte
e Cinco n® 1407 - na cidade de Guaira - 5P, IDirctora 27 Secretiivia: CARNMENM DEILIX DDA
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SILVA SQUZA, Drasileira, casada, comerciante, portadora da Cédula de Identldadekcs
17.278.848 da SSP/SP ¢ inscrita no CPF(MF) sob n® 175.429.028-06, residente e domici)iad

nesta cidade de Guaira - SP, 4 Av. 25 n° 1407, Dirctor 1° Tesoureiro: CARLOS ROBERTO
HALAB, brasileiro, solteiro, administrader de empresas, portador da Cédula de Ideng
8.454.502 da SSP/SP ¢ inscrito no CPF(MF) sob n® 042 280.798-22, residente ¢
nesta cidade de Guaira - SP., 4 Av. 11 n® 1086, Dirctor 2° Tesourciro: A
FERREIRA DE SQUZA, brasileiro, solteiro, mecinico, portador da Cédula de Identidaded
30.752.200-3 da SSP/SP, inscrito no CPF(MF) sob n° 268,837 548-22, residente e damiciliado

nesta cidade de Guaira - SP., 4 Av. 25 n® 1407 e, Diretor Social: CLAUDINEI DE ARAfIJO,

brasileiro, casado, gerente de compras, portador da Cédula de Identidade n® 16.592.270 da

SSP/SP e inscrito no CPF(MF) sob n° 048.221.628-00, residente ¢ domiciliado nesta cidade de

Guaira - SP, 4 Av. 11-B n° 327. O Conselho Fiscal foram eleitos os Srs. OSVALDO

TEIXEIRA, brasileiro, casado, operador de miquinas, portador da Cédula de Identidade n°

15.153.917 da SSP/SP e inscrito no CPF(MF) sob n® 864.278.138-53, residente ¢ domiciliado

nesta cidade de Guaira - SP., & Av. 19-B n® 1290, CLOVIS COUTINHO DA SILVA,

brasileiro, casado, eletricista, portador da Cédula de Identidade n® 13,596.028-9 da SSP/SP e

inscrito no CPF(MF) sob n® 020.593.628-81 residente e domiciliado nesta cidade de Guaira -

SP., 4 Rua 4 n° 1608, ¢ ANTONIO FIRMINO DE SQUZA, brasileiro, casado, pedreiro,

portador da Cédula de Identidade n° 21.375.886 da SSP/SP e inscrito no CPF(MF) sob n°

742 473.958-135, residente e domiciliado nesta cidade de Guaira - SP., 4 Av. 29 n® 1334,

ficando, como suplente do conselho fiscal o Sr. ARLINDO CEREZO ZAGO, brasileiro,

casado, zelador; portador da Cédula de Identidade n® 8.015.571, inscrito no CPF(MF) sob n°

734.347.958-04, residente e domiciliado nesta cidade de Guaira ~ SP., & Rua 36 n° 240, o5 quais

tomarain posse neste ato ¢ se comprometeram a respeitar e fazer valer os estatutos sociais

desla Associagdo, cumprindo suas obrigagGes e, sobretudo, buscando atingir seus objetivos -
sociais. Em seguida foi suspensa a Assembléia para redagio desta Ata. Reiniciados os

trabalhos, a presente ata foi lida para os presentes e nada mais havendo para deliberar, o

Presidente deu por encerradas os trabalhos, e estando de conforme, vai a mesma assinada por

todos os presentes. Guaira, quinze de novembro de mil novecentos e noventa e nove.
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 285, DE 2001
(N° 389/2000, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo Multilate-
ral de Seguridade Social do Mercado Co-
mum do Sul e seu Regulamento Adminis-
trativo, celebrados em Montevidéu, em 15
de dezembro de 1997.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo Multila-
teral de Seguridade Social do Mercado Comum do
Sul e seu Regulamento Administrativo, celebrados
em Montevidéu, em 15 de dezembro de 1997.

Paragrafo Unico. Ficam sujeitos a aprovacao do
Congresso Nacional quaisquer atos que alterem o re-
ferido Acordo, assim como quaisquer ajustes comple-
mentares que, nos termos do inciso | do art. 49 da
Constituicdo Federal, acarretem encargos ou com-
promissos gravosos ao patrimdnio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor
na data de sua publicacao.

ACORDO MULTILATERAL DE SEGURIDADE
SOCIAL DO MERCADO COMUM DO SUL

Os Governos da Republica Argentina, da Repu-
blica Federativa do Brasil, da Republica do Paraguai e
da Republica Oriental do Uruguai;

Considerando o Tratado de Assuncéo de 26 de
marco de 1991 e o Protocolo de Ouro Preto de 17 de
dezembro de 1994; e

Desejosos em estabelecer normas que regulem
as relacOes de Seguridade Saocial entre os paises in-
tegrantes do Mercosul:

Decidiram celebrar o presente Acordo Multilate-
ral de Seguridade Social nos seguintes termos:

TITULO |
Disposic¢8es Gerais

ARTIGO 1

1. Os termos e expressdes que se enumeram a
seguir possuem, para os efeitos de aplicacdo do acor-
do, o seguinte significado:

a) “Estados Partes” designa a Republica Argen-
tina, a Republica Federativa do Brasil, a Republica do
Paraguai e a Republica Oriental do Uruguai, ou qual-
guer outro Estado que venha a aderir de acordo com
0 previsto no artigo 19 do presente Acordo;

b) "Legislacéo”, leis, regulamentos e demais
disposicdes sobre Seguridade Social aplicaveis nos
territorios dos Estados Partes;

c¢) “Autoridade Competente”, os titulares dos or-
ganismos governamentais que, conforme a legisla-
¢do interna de cada Estado Parte, tenham competén-
cia sobre os regimes de Seguridade Social;

d) “Organismo de Ligacdo”, organismo de coor-
denacdo entre as instituicbes que intervenham na
aplicacdo do acordo:

e) “Entidades Gestoras”, as instituicdes compe-
tentes para outorgar as prestacbes amparadas pelo
acordo;

f) “Trabalhador” toda pessoa que, por realizar ou
ter realizado uma atividade, esta ou esteve sujeita a
legislag@o de um ou mais Estados Partes;

g) "Periodo de seguro ou contribuicdo, todo pe-
riodo definido como tal pela legislacdo sob a qual o
trabalhador esteja acolhido. assim como qualquer pe-
riodo considerado pela mesma como equivalente a
um periodo de seguro ou contribuicao:

h) "PrestacGes pecuniarias“, qualquer presta-
¢cdo em espécie, renda, subsidio ou indenizacéo pre-
vistos pelas legisla¢cdes e mencionadas no Acordo,
incluido qualquer complemento, suplemento ou re-
valorizagéo:

i) "PrestacOes de saude”, as destinadas a preve-
nir, conservar, restabelecer a salide ou reabilitar pro-
fissionalmente o trabalhador nos termos previstos pe-
las respectivas legislacbes nacionais:

j) “Familiares e assemelhados”, pessoas defini-
das ou admitidas como tais pelas legislacdes mencio-
nadas no acordo.

2. Os demais termos ou expressdes utilizados
no acordo possuem o significado que lhes atribui a le-
gislacao aplicavel.

3. Os Estados Partes designardo e comuni-
car-se-8o as Entidades Gestoras e Organismos de Li-
gacao.

TITULO Il
Ambito de Aplicacdo Pessoal
ARTIGO 2

1. Os direitos a Seguridade Social serdo reco-
nhecidos aos trabalhadores que prestem ou tenham
prestado servicos em quaisquer dos Estados Partes,
sendo-lhes reconhecidos assim como a seus familia-
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res e assemelhados, os mesmos direitos e estando
sujeitos as mesmas obrigacdes que os nacionais de
tais Estados Partes com respeito aos especificamen-
te mencionados no presente acordo.

2. O presente acordo também serd aplicado aos
trabalhadores de qualquer outra nacionalidade resi-
dentes no territério de um dos Estados Partes, desde
gue prestem ou tenham prestado servicos em tais
Estados Partes.

TITULO Il
Ambito de Aplicac&o Material

ARTIGO 3

1. O presente acordo sera aplicado em confor-
midade com a legislacdo de seguridade social refe-
rente as prestacdes contributivas pecuniarias e de sa-
Ude existentes nos Estados Partes, na forma, condi-
¢Oes e extensdo aqui estabelecidas.

2. Cada Estado Parte concedera as prestacoes
pecuniarias e de saude de acordo com sua propria le-
gislacéo.

3. As normas sobre prescri¢do e caducidade vi-
gentes em cada Estado Parte seréo aplicadas ao dis-
posto neste Artigo.

TITULO IV
Determinagdo da Legislagé@o Aplicavel

ARTIGO 4

O trabalhador estara submetido a legislacéo do
Estado Parte em cujo territorio exerca a atividade la-
boral.

ARTIGO 5

O principio estabelecido no artigo 4 tem as se-
guintes excecgdes:

a) o trabalhador de uma empresa com sede em
um dos Estados Partes que desempenhe tarefas
profissionais, de pesquisa, cientificas, técnicas ou
de direcéo, ou atividades similares, e outras que po-
derdo ser definidas pela Comisséo Multilateral Per-
manente prevista no Artigo 16, Paragrafo 2, e que
seja deslocado para prestar servigcos no territério de
outro Estado, por um periodo limitado, continuara su-
jeito a legislacéo do Estado-Parte de origem até um
prazo de doze meses, suscetivel de ser prorrogado,
em carater excepcional, mediante prévio e expresso

consentimento da Autoridade Competente do outro
Estado-Parte;

b) o pessoal de véo das empresas de transporte
aéreo e o pessoal de transito das empresas de trans-
porte terrestre continuardo exclusivamente sujeitos a
legislacdo do Estado-Parte em cujo territorio a res-
pectiva empresa tenha sua sede;

¢) os membros da tripulag&o de navio de bande-
ira de um dos Estados Partes continuardo sujeitos a
legislagdo do mesmo Estado. Qualquer outro traba-
Ihador empregado em tarefas de carga e descarga,
conserto e vigilancia de navio, quando no porto, esta-
ra sujeito a legislacéo do Estado-Parte sob cuja juris-
dig&o se encontre o navio;

2. Os membros das representacdes diplomati-
cas e consulares, Organismos internacionais e dema-
is funcionarios ou empregados dessas representa-
¢cOes serdo regidos pelas legislacdes, tratados e con-
vencgOes que lhes sejam aplicaveis.

TITULO V
Disposic6es Sobre Prestacfes de Saude

ARTIGO 6

1. As prestacfes de salde serdo outorgadas ao
trabalhador deslocado temporariamente para o terri-
tdrio de outro Estado-Parte, assim como para seus fa-
miliares e assemelhados, desde que a Entidade Ges-
tora do Estado de origem autorize a sua outorga.

2. Os custos que se originem de acordo com o
previsto no paragrafo anterior correrdo a cargo da
Entidade Gestora que tenha autorizado a prestacao.

TITULO VI
Totalizacdo de Periodos de Seguro
ou Contribuicao

ARTIGO 7

1. Os periodos de seguro ou contribuicdo cum-
pridos nos territérios dos Estados-Partes serdo consi-
derados, para a concessao das prestacdes por velhi-
ce, idade avancada, invalidez ou morte, na forma e
nas condicdes estabelecidas no Regulamento Admi-
nistrativo. Este Regulamento Administrativo estabele-
cerd também os mecanismos de pagamento pro rata
das prestacdes.

2. O Estado-Parte onde o trabalhador tenha
contribuido durante um periodo inferior a doze meses
podera nao reconhecer prestacao alguma, indepen-
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dentemente de que tal periodo seja computado pelos
demais Estados-Partes.

3. Caso o trabalhador ou seus familiares e asse-
melhados nao tenham reunido o direito as prestacoes
de acordo com as disposicdes do Paragrafo 1, serdo
também computéaveis os servicos prestados em outro
Estado que tenha celebrado acordos bilaterais ou
multilaterais de Seguridade Social com qualquer dos
Estados-Partes.

4. Se somente um dos Estados-Partes tiver
concluido um acordo de seguridade com outro pais,
para fins da aplicacdo do Paragrafo 3, sera necessa-
rio que tal Estado-Parte assuma como proprio o pe-
riodo de seguro ou contribuicdo cumprido neste ter-
ceiro pais.

ARTIGO 8

Os periodos de seguro ou contribuicdo cumpri-
dos antes da vigéncia do presente Acordo serdo con-
siderados no caso de que o trabalhador tenha perio-
dos de seguro ou contribuicdo posteriores a essa
data, desde que estes ndo tenham sido utilizados an-
teriormente na concesséo de prestacdes pecuniarias
em outro pais.

TiTULO VI
Disposic¢bes Aplicaveis a Regimes de
Aposentadoria e Pensdes de
Capitalizacéo Individual

ARTIGO 9

1. O presente Acordo sera aplicavel também
aos trabalhadores filiados a um regime de aposenta-
doria e pensdes de capitalizacdo individual estabele-
cido por algum dos Estados-Partes para a obtencéo
das prestaces por velhice, idade avancada, invalidez
ou morte.

2. Os Estados-Partes e os que venham a aderir,
no futuro, ao presente Acordo que possuirem regimes
de aposentadoria e pensfes de capitalizacdo indivi-
dual poderéo estabelecer mecanismos de transferén-
cias de fundos para os fins de obtencdo das presta-
¢cOes por velhice, idade avancada, invalidez ou morte.
Tais transferéncias efetuar-se-ao na oportunidade em
gue o interessado comprovar direito a obtencao das
respectivas prestagdes. A informacdo aos afiliados
devera ser proporcionada de acordo com a legislacao
de cada um dos Estados-Partes.

3. As administradoras de fundos ou empresas
seguradoras deverdo dar cumprimento aos mecanis-
mos previstos neste Acordo.

TITULO VI
Cooperacdo administrativa

ARTIGO 10

Os exames médico-periciais solicitados pela
Entidade Gestora de um Estado-Parte, para fins de
avaliacdo da incapacidade temporaria ou permanen-
te dos trabalhadores ou de seus familiares ou asse-
melhados que se encontrem em territério de outro
Estado-Parte, seréo realizados pela Entidade Gesto-
ra deste Ultimo e correrdo por conta da Entidade Ges-
tora que o solicite.

TITULO IX
Disposic¢des finais

ARTIGO 11

1. As Entidades Gestoras dos Estados-Partes
pagaréo as prestacfes pecuniarias em moeda de seu
proprio pais.

2. As Entidades Gestoras dos Estados-Partes
estabelecerdo mecanismos de transferéncias de fun-
dos para o pagamento das prestagfes pecuniarias do
trabalhador ou de seus familiares ou assemelhados
gue residam no territério de outro Estado.

ARTIGO 12

As prestacdes pecuniarias concedidas de acor-
do com o regime de um ou de outro Estado-Parte ndo
serdo objeto de reducédo, suspensao ou extingao ex-
clusivamente pelo fato de que o trabalhador ou seus
familiares ou assemelhados residam em outro Esta-
do-Parte.

ARTIGO 13

1. Os documentos que sejam necessarios para
os fins do presente Acordo ndo necessitar&o de tradu-
¢ao oficial, visto ou legalizacdo pelas autoridades di-
plomaticas, consulares e de registro publico, desde
gue tenham tramitado com a intervencéo de uma
Entidade Gestora ou Organismo de Ligacao.

2. A correspondéncia entre as Autoridades
Competentes, Organismos de Ligacdo e Entidades
Gestoras dos Estados-Partes sera redigida no res-
pectivo idioma oficial do Estado emissor.
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ARTIGO 14

As solicitacbes e documentos apresentados pe-
rante as Autoridades Competentes ou Entidades
Gestoras de qualquer Estado-Parte onde o interessa-
do comprove periodos de seguro ou contribuigédo ou
residéncia surtirdo efeito como se fossem apresenta-
dos as Autoridades ou Entidades Gestoras corres-
pondentes do outro Estado-Parte.

ARTIGO 15

Os recursos que corresponda interpor, perante
uma Autoridade Competente ou Entidade Gestora de
gualquer Estado-Parte onde o interessado tenha pe-
riodos de seguro ou contribuicdo ou residéncia, serao
considerados como interpostos em tempo habil, mes-
mo quando apresentados a instituicdo corresponden-
te do outro Estado-Parte, desde que sua apresenta-
¢éo seja efetuada dentro do prazo estabelecido pela
legislagéo do Estado perante o qual devam ser funda-
mentados 0s recursos.

ARTIGO 16

1. O presente Acordo sera aplicado em confor-
midade com as disposi¢cdes do Regulamento Admi-
nistrativo.

2. As Autoridades Competentes instituirdo uma
Comissao Multilateral Permanente, que deliberara
por consenso e onde cada representacao estara inte-
grada por até 3 membros de cada Estado-Parte. A
Comissao tera as seguintes funcgoes:

a) verificar a aplicacdo do Acordo, do Regula-
mento Administrativo e demais instrumentos comple-
mentares;

b) assessorar as Autoridades Competentes;

c) planejar as eventuais modificagdes, amplia-
¢Bes e normas complementares;

d) manter negociacdes diretas, por um prazo de
6 meses, a fim de resolver as eventuais divergéncias
sobre a aplicagdo do Acordo. Vencido o término ante-
rior sem que tenham resolvido as diferencas, qual-
guer um dos Estados-Partes podera recorrer ao siste-
ma de solugdo de controvérsia vigente entre os Esta-
dos-Partes do Tratado de Assuncao.

3. A Comissdo Multilateral Permanente reu-
nir-se-a uma vez por ano, alternadamente em cada
um dos Estados Partes, ou quando o solicite um de-
les.

4. As Autoridades Competentes poderdo dele-
gar a elaboracéo do Regulamento Administrativo e
demais instrumentos complementares a Comissao
Multilateral Permanente.

ARTIGO 17

1. O presente Acordo estara sujeito a ratificacao
e entrard em vigor a partir do primeiro dia do més se-
guinte a data do depdsito do ultimo instrumento de ra-
tificacéo.

2. O presente Acordo e seus instrumentos de ra-
tificacdo serdo depositados perante o Governo da Re-
publica do Paraguai, o qual comunicara aos Governos
dos Estados-Partes a data do depésito dos instru-
mentos de ratificacdo e da entrada em vigor do pre-
sente Acordo.

3. O Governo da Republica do Paraguai enviara
copia autenticada do presente Acordo aos Governos
dos demais Estados-Partes.

4. A partir da entrada em vigor do presente Acor-
do, ficardo derrogados os Acordos Bilaterais de Segu-
ridade Social ou de Previdéncia Social celebrados en-
tre os Estados-Partes. A entrada em vigor do presen-
te Acordo néo significard em nenhum caso a perda de
direitos adquiridos ao amparo dos mencionados
Acordos Bilaterais.

ARTIGO 18

1. O presente Acordo tera duracao indefinida.

2. O Estado-Parte que desejar se desvincular do
presente Acordo podera denuncia-lo a qualquer mo-
mento pela via diplomatica, notificando disso ao De-
positario, que o comunicara aos demais Estados-Par-
tes. Neste caso, ndo seréo afetados os direitos adqui-
ridos em virtude deste Acordo.

3. O Estados Partes regulamentarédo, de comum
acordo, as situagfes decorrentes da denuncia do pre-
sente acordo.

4. A dendncia surtira efeito 6 meses depois da
data de notificacéo.

ARTIGO 19

O presente acordo estara aberto a adesao, me-
diante negocia¢do, a aquele Estado que no futuro adi-
ram ao Tratado de Assuncéo.

Feito em Montevidéu, em 15 de dezembro de
1997, em um original, nos idiomas portugués e espa-
nhol, sendo ambos igualmente auténticos.

Guido di Tella— Ministro de Relaciones Exterio-
res y Culto Republica Argentina.

Luiz Felipe Lampreia — Ministro de Relaciones
Exteriores Republica Federativa del Brasil.

Ruben Melgarejo Lanzoni — Ministro de Rela-
ciones Exteriores Republica del Paraguay.

Carlos Perez del Castillo — Ministro (i) de Rela-
ciones Exteriores Uruguay.
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REGULAMENTO ADMINISTRATIVO PARA A
APLICAGAO DO ACORDO MULTILATERAL
DE SEGURIDADE SOCIAL DO
MERCADO COMUM DO SUL

Os Governos da Republica Argentina, da Repu-
blica Federativa do Brasil, da Republica do Paraguai e
da Republica Oriental do Uruguai.

Em cumprimento ao disposto no artigo 16 do
Acordo Multilateral de Seguridade Social, estabele-
cem o seguinte Regulamento Administrativo:

TITULO |
Disposi¢8es Gerais

ARTIGO 1

Para a aplicacdo do presente Regulamento
Administrativo:

1. O termo "acordo” designa o Acordo Multilate-
ral de Seguridade Social entre a Republica Argentina,
a Republica Federativa do Brasil, a Republica do Pa-
raguai e a Republica Oriental do Uruguai ou qualquer
outro Estado que venha a aderir.

2. O termo "Regulamento Administrativo” desig-
na o presente regulamento administrativo.

3. As expressodes e termos definidos no Artigo 1
do acordo tém o mesmo significado no presente regu-
lamento administrativo.

4. Os prazos mencionados no presente regula-
mento administrativo contar-se-8o, salvo expressa
mencado em contrario, em dias corridos. No caso de
vencerem em dia ndo util, prorrogar-se-ao até o dia
atil seguinte.

ARTIGO 2

1. Séo Autoridades Competentes os titulares: na
Argentina, do Ministério de Trabalho e Seguridade
Social e do Ministério da Saude e Acdo Social; no
Brasil, do Ministério da Previdéncia e Assisténcia So-
cial e do Ministério da Saude; no Paraguai, do Ministé-
rio da Justica e do Trabalho e do Ministério da Saude
Publica e Bem-Estar Social; e no Uruguai, do Ministé-
rio do Trabalho e da Seguridade Social.

2. S&o Entidades Gestoras na Argentina, a
Administracdo Nacional da Seguridade Social
(ANSES), as Caixas ou Institutos Municipais e Provin-
ciais de Previdéncia, a Superintendéncia de Adminis-
tradores de Fundo de Aposentadorias e Pensdes e as
Administradoras de Fundos de Aposentadorias e

Pensbes, no que se refere aos regimes que amparam
as contingéncias de velhice, invalidez e morte basea-
das no sistema de reparto ou no sistema de capitali-
zacdo individual, e a Administracdo Nacional do Se-
guro de Saude (ANSSAL) no que se refere as presta-
¢cOes de salde; no Brasil, o Instituto Nacional do Se-
guro Social (INSS) e o Ministério da Saude; no Para-
guai, o Instituto de Previdéncia Social (IPS); e no Uru-
guai, o Banco de Previdéncia Social (BPS).

3. Sdo Organismos de Ligacdo: na Argentina, a
Administracdo Nacional da Seguridade Social
(ANSES) e a Administragdo Nacional do Seguro de
Saude (ANSSAL); no Brasil, o Instituto Nacional do
Seguro Social (INSS) e o Ministério da Saude; no Pa-
raguai, o Instituto de Previdéncia Social (IPS); e no
Uruguai, o Banco de Previdéncia Social (BPS).

4. Os Organismos de Ligacao estabelecidos no
Paragrafo 3 deste artigo terdo como obijetivo facilitar a
aplicacéo do acordo e adotar as medidas necessérias
para lograr sua maxima agilizacéo e simplificacédo ad-
ministrativas.

TiTULO Il
Disposi¢c8es Sobre o Deslocamento
Temporéario de Trabalhadores

ARTIGO 3

1. Para os casos previstos na alinea "l.a“ do Arti-
go 5 do Acordo, o Organismo de Ligacdo expedira,
mediante solicitacdo da empresa do Estado de ori-
gem do trabalhador que for deslocado temporaria-
mente para prestar servicos no territorio de outro
Estado, um certificado no qual conste que o trabalha-
dor permanece sujeito a legislacdo do Estado de ori-
gem, indicando os familiares e assemelhados que o
acompanhardo nesse deslocamento. Cépia de tal
certificado devera ser entregue ao trabalhador.

2. A empresa que deslocou, temporariamente o
trabalhador comunicara ao Organismo de Ligagdo do
Estado que expediu o certificado, neste caso, a inter-
rupcéo da atividade prevista na situacdo anterior.

3. Para os eleitos estabelecidos na alinea “1.a
do artigo 5 do acordo, a empresa devera apresentar
a solicitacdo de prorrogacdo perante a Entidade
Gestora do Estado de origem. A Entidade Gestora
do Estado de origem expedira o certificado de pror-
rogacéo correspondente, mediante consulta prévia e
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expresso consentimento da Entidade Gestora do ou-
tro Estado.

4. A empresa apresentara as solicitacGes a que
se referem os Paragrafos 1 3 com trinta dias de ante-
cedéncia minima da ocorréncia do fato gerador. Em
caso contrario, o trabalhador ficara automaticamente
sujeito, a partir do inicio da atividade ou da data de ex-
piracdo do prazo autorizado, a legislacdo do Estado
em cujo territério continuar desenvolvendo suas ativi-
dades.

TITULO Il
Disposicdes sobre as Prestac8es de Salde

ARTIGO 4

1. O trabalhador deslocado temporariamente
nos termos da alinea “1.a” do artigo 5 do acordo ou
seus familiares ou assemelhados, para que pos-
sam obter as prestacfes de salde durante o perio-
do de permanéncia no Estado Parte em que se en-
contrem, deverdo apresentar ao Organismo de Li-
gacdo o certificado aludido no Paragrafo 1 ou 3 do
artigo anterior.

ARTIGO 5

O trabalhador ou seus familiares e assemelha-
dos que necessitarem de assisténcia médica de ur-
géncia deverdo apresentar perante a Entidade Gesto-
ra do Estado em que se encontrem o certificado expe-
dido pelo Estado de origem.

TITULO IV
Totalizacdo de Periodos de Seguro ou Contribuicéo

ARTIGO 6

1. De acordo com o previsto no Artigo 7 do
acordo, os periodos de seguro ou contribuicdo cum-
pridos no territério dos Estados Partes serdo conside-
rados, para a concessao das prestac@es por velhice,
idade avancada, invalidez ou morte, observando as
seguintes regras:

a) Cada Estado Parte considerara os periodos
cumpridos e certificados por outro Estado, desde que
ndo se superponham, como periodos de seguro ou
contribuicdo, conforme sua prépria legislacéao;

b) Os periodos de seguro ou contribuicdo cum-
pridos antes do inicio da vigéncia do acordo serdo
considerados somente quando o trabalhador tiver pe-
riodos de trabalho a cumprir a partir dessa data:

c) O periodo cumprido em um Estado Parte, sob
um regime de seguro voluntario, somente sera consi-
derado quando ndo for simultaneo a um periodo de
seguro ou contribuicéo obrigatério cumprido em outro
Estado.

2. Nos casos em que a aplicacdo do Paragrafo 2
do Artigo 7 do acordo venha exonerar de suas obriga-
¢Oes a todas as Entidades Gestoras competentes dos
Estados Partes envolvidos, as prestacdes serdo conce-
didas ao amparo, exclusivamente, do ultimo dos Esta-
dos Partes aonde o trabalhador retina as condicGes exi-
gidas por sua legislacdo, com prévia totalizacao de to-
dos os periodos de seguro ou contribuicdo cumpridos
pelo trabalhador em todos os Estados Partes.

ARTIGO 7

As prestacdes a que os trabalhadores, seus fa-
miliares e dependentes tenham direito, ao amparo da
legislacdo de cada um dos Estados Partes, serdo pa-
gas de acordo com as normas seguintes:

1. Quando se retinam as condicdes requeridas
pela legislacéo de um Estado Parte para se ter direito
as prestacdes sem que seja necessario recorrer a to-
talizacao de periodos prevista no Titulo VI do acordo,
a Entidade Gestora calculara a prestacao em virtude
unicamente do previsto na legislacéo nacional que se
aplique, sem prejuizo da totalizagéo que possa solici-
tar o beneficiario.

2. Quando o direito a presta¢cfes néo se origine
unicamente com base nos periodos de seguro ou
contribuicdo cumpridos no Estado Contratante de
gue se trate, a liquidacéo da prestacao devera ser fei-
ta tomando-se em conta a totalizacdo dos periodos
de seguro ou contribuicdo cumpridas nos outros Esta-
dos Partes.

3. Caso seja aplicado o paragrafo precedente, a
Entidade Gestora determinara, em primeiro lugar, o
valor da prestacéo a que o interessado ou seus famili-
ares e assemelhados teriam direito como se os perio-
dos totalizados tivessem sido cumpridos sob sua pré-
pria legislagao e, em seguida, fixara o valor da presta-
¢cdo em proporcéo aos periodos cumpridos exclusiva-
mente sob tal legislacao.

TITULO VI
Apresentacdo de Solicitacbes

ARTIGO 8

1. Para obter a concessdo das prestacdes de
acordo com o estabelecido no Artigo 7 precedente, 0s



Setembro de 2001

DIARIO DO SENADO FEDERAL

Tercafeira 11 21423

trabalhadores ou seus familiares e assemelhados de-
verao apresentar solicitacdo, em formulario especial,
ao Organismo de Ligacdo do Estado em que residi-
rem.

2. Os trabalhadores ou seus familiares e depen-
dentes, residentes no territério de outro Estado, deve-
réo dirigir-se ao Organismo de Ligacdo do Estado
Parte sob cuja legislacéo o trabalhador se encontrava
assegurado no ultimo periodo de seguro ou contribui-
céo.

3. Sem prejuizo do estabelecido no Paragrafo 1,
as solicitac6es dirigidas as Autoridades Competentes
ou Entidades Gestoras de qualquer Estado-Parte
aonde o interessado tenha periodos de seguro ou
contribuicdo ou residéncia produzirdo os mesmos
efeitos como se tivessem sido entregues ao Organis-
mo de Ligacao previsto nos paragrafos anteriores. As
Autoridades Competentes ou Entidades Gestoras re-
ceptoras obrigar-se-8o a envia-las, sem demora, ao
Organismo de Ligagdo competente, informando as
datas em que as solicitagBes foram apresentadas.

ARTIGO 9

1. Para o trdmite das solicitagbes das presta-
¢Oes pecuniarias, os Organismos de Ligacao utiliza-
rdo um formulario especial no qual serdo consigna-
dos, entre outros, os dados de filiacdo do trabalhador
ou, conforme o caso, de seus familiares e assemelha-
dos, conjuntamente com a relacdo e o resumo dos
periodos de seguro ou contribuicdo cumpridos pelo
trabalhador nos Estados-Partes.

2. O Organismo de Ligacao do Estado onde se
solicita a prestacdo avaliard, se for o caso, aincapa-
cidade temporaria ou permanente, emitindo o certi-
ficado correspondente, que acompanhara os exa-
mes médico-periciais realizados no trabalhador ou,
conforme o caso, de seus familiares e assemelha-
dos.

3. Os laudos, médico-peniciais do trabalhador
consignardo, entre outros dados, se a incapacidade
temporaria ou invalidez é conseqiiéncia de acidente
do trabalho ou doenca profissional, e indicardo a ne-
cessidade de reabilitacdo profissional.

4. O Organismo de Ligacéo do outro Estado pro-
nunciar-se-a sobre a solicitacdo, em conformidade

com sua respectiva legislacdo, considerando-se o0s
antecedentes médico-peniciais praticados.

5. O Organismo de Ligacédo do Estado onde se
solicita a prestacéo remetera os formularios estabele-
cidos ao Organismo de Ligacéo do outro Estado.

ARTIGO 10

1. O Organismo de Ligac&o do outro Estado pre-
enchera os formularios recebidos com as seguintes
indicacdes:

a) periodos de seguro ou contribuicdo credita-
dos ao trabalhador sob sua prépria legislacéo;

b) o valor da prestacéo reconhecida de acordo
com o previsto no paragrafo 3° do artigo 7 do presente
Regulamento Administrativo.

2. O Organismo de Ligacao indicado no para-
grafo anterior remetera os formularios devidamente
preenchidos ao Organismo de Ligacdo do Estado
onde o trabalhador solicitou a prestacéo.

ARTIGO 11

1. Aresolucéo sobre a prestacéo solicitada pelo
trabalhador ou seus familiares e assemelhados seréa
encaminhada pela Entidade Gestora de cada Esta-
do-Parte ao domicilio dos mesmos, por meio do res-
pectivo Organismo de Ligacao.

2. Uma cépia da resolugdo sera remetida ao
Organismo de Ligacéo ao outro Estado.

TITULO VI
Disposicdes finais

ARTIGO 12

As Entidades Gestoras e os Organismos de Li-
gacéo dos Estados-Partes deverdo controlar a auten-
ticidade dos documentos apresentados pelo trabalha-
dor ou seus familiares e assemelhados.

ARTIGO 13

A Comissdo Multilateral Permanente estabele-
cera e aprovara os formulérios de ligagao necessari-
0s para a aplicacdo do Acordo e do Regulamento
Administrativo. Tais formularios de ligacdo deverao
ser utilizados pelas Entidades Gestoras e Organis-
mos de Ligacdo para se comunicarem entre si.

ARTIGO 14

O presente Regulamento Administrativo tera a
mesma duracdo do Acordo.

O presente Acordo sera depositado junto ao Go-
verno da Republica do Paraguai, o qual enviara cépia
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auténtica do mesmo aos Governos dos demais Esta-
dos-Partes.

Feito em Montevidéu, em 15 de dezembro de
1997, em um original, nos idiomas portugués e es-
panhol, sendo ambos os textos igualmente auténti-
Ccos.

Guido di Tella, Ministro de Relaciones Exterio-
res y Culto Republica Argentina — Luis Felipe Lam-
preia, Ministro de Relaciones Exteriores Republica
Federativa del Brasil — Ruben Melgarejo Lanzoni,
Ministro de Relaciones Exteriores Republica del Para-
guay — Carlos Pérez del Castillo, Ministro (i) de Re-
laciones Exteriores del Uruguay.

MENSAGEM N° 229, DE 1999

Senhores Membros do Congresso Nacional:

De conformidade com o disposto no artigo 84,
inciso VIII, da Constituicdo Federal, submeto a eleva-
da consideracdo de Vossas Exceléncias, acompa-
nhado de Exposicdo de Motivos do Senhor Ministro
de Estado das Relacdes Exteriores, o texto do Acordo
Multilateral de Seguridade Social do Mercado Co-
mum do Sul e seu Regulamento Administrativo, cele-
brados em Montevidéu, em 15 de dezembro de 1997.

Brasilia, 11 de fevereiro de 1999. — Fernando
Henrique Cardoso.

EM n° 45/DMC — MRE — XCOR MSUL

Brasilia, 5 de fevereiro de 1999

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Por ocasido da Xlll Reuni&o do Conselho do Mer-
cado Comum, realizada nos dias 14 e 15 de dezembro
de 1997, em Montevidéu, os Chanceleres de Argenti-
na, Brasil, Paraguai e Uruguai assinaram o Acordo
Multilateral de Seguridade Social do Mercosul.

2. Este instrumento representa um avango im-
portante da integragdo no ambito das politicas publi-
cas da area social, em especial no que se refere ao
equacionamento de questdes emergentes de nature-
za previdenciaria.

3. O Brasil ja mantém acordos bilaterais de

previdéncia social com a Argentina e o Uruguai,
firmados, respectivamente, em 1978 e 1980, bem
como um acordo de alcance parcial, referente aos tra-
balhadores da hidrelétrica de ltaipu, firmado com o
Paraguai em 1975.

4. O Acordo Multilateral de Seguridade Social do
Mercosul, elaborado com base nesses acordos bila-
terais, tem como principal objetivo o estabelecimento

de um mecanismo padronizado de coordenacgédo dos
sistemas previdenciarios no ambito do Mercosul. Tal
coordenacdo nao implica alteracdo nos respectivos
sistemas de previdéncia, mas permite preservar os
direitos adquiridos ou em fase de aquisicéo por traba-
Ihadores e seus dependentes que se encontrem no
territério de algum dos paises signatarios.

5. Com vistas ao encaminhamento do assunto a
apreciagdo do Poder Legislativo, submeto a Vossa
Exceléncia projeto de Mensagem ao Congresso Naci-
onal, juntamente com cOpias auténticas do Acordo e
de seu Regulamento Administrativo.

Respeitosamente, Luiz Felipe Lampreia, Mi-
nistro de Estado das Relac¢des Exteriores.

DOCUMENTO ANEXADO PELA
SECRETARIA-GERAL DA MESA, NOS
TERMOS DO ART. 250, PARAGRAFO UNICO,
DO REGIMENTO INTERNO:

RELATORIO PRELIMINAR N° , DE 1999

Da Representacéo Brasileira na Co-
missdo Parlamentar Conjunta do Merco-
sul, sobre o texto do Acordo Multilateral
de Seguridade Social do Mercado Co-
mum do Sul e seu Regulamento Adminis-
trativo, celebrados em Montevidéu, em 15
de dezembro de 1997, ambos encaminha-
dos ao Congresso Nacional pela Mensa-
gem n° 229, de 1999, do Poder Executivo.

Relator: Senador Geraldo Althoff

A Representacéo Brasileira na Comisséo Par-
lamentar Conjunta do Mercosul é chamada a opinar
sobre o texto do Acordo Multilateral de Seguridade
Social do Mercado Comum do Sul e seu Regula-
mento Administrativo, celebrados em Montevidéu,
em 15 de dezembro de 1997, ambos encaminhados
ao Congresso Nacional pela Mensagem n° 229, de
1999, do Poder Executivo.

Por se tratar de matéria de interesse do Merco-
sul, o diploma internacional em pauta € submetido ao
exame preliminar desta Representacao, a luz do dis-
posto noinciso | e 88 1° e 2°do art. 2° da Resolugé&o n°
1, de 1996-CN. O objetivo dos dispositivos supramen-
cionados é o de fornecer subsidios ao estudo da ma-
téria pelas demais comissdes incumbidas de seu exa-
me e parecer, situando-a no contexto da integracao
regional consubstanciada no Mercosul.
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Na Cémara dos Deputados o texto do Acordo
Multilateral de Seguridade Social do Mercado Comum
do Sul e seu Regulamento Administrativo foram inicial-
mente distribuidos a Comissédo de Relacdes Exterio-
res e Defesa Nacional. Devolvidos, acertadamente, a
Coordenacdo de Comissfes para novo despacho, a
luz do disposto no inciso | e 88 1° e 2° do art. 2° da Re-
solugdo n® 1, de 1996-CN, vieram ter a esta Represen-
tacdo para a elaboracao de Relatdrio Preliminar.

O Acordo Multilateral de Seguridade Social do
Mercado Comum do Sul e seu Regulamento Adminis-
trativo foram celebrados em Montevidéu, em 15 de
dezembro de 1997, por ocasido da Xlll Reunido do
Conselho do Mercado Comum.

Segundo esclarece a Exposi¢cdo de Motivos en-
caminhada a esta Casa pelo Ministro de Estado das
Relacdes Exteriores, Embaixador Luiz Felipe Lam-
preia, o Acordo em tela foi elaborado com base nos
acordos bilaterais de previdéncia social que o Brasil
ja mantém com a Argentina e o Uruguai, firmados,
respectivamente, em 1978 e 1980, bem como um
acordo de alcance parcial, referente aos trabalhado-
res da hidrelétrica de Itaipu, firmado com o Paraguai
em 1975.

O Acordo Multilateral de Seguridade Social do
Mercado Comum do Sul tem como principal objetivo o
estabelecimento de um mecanismo padronizado de
coordenacdo dos sistemas previdenciarios no ambito
do Mercosul, sem alterar os respectivos sistemas
existentes nos paises contratantes, resguardando os
direitos adquiridos, ou em fase de aquisi¢éo, do traba-
Ihador, bem como de seus dependentes, em face da
flexibilizagdo do mercado de trabalho, e garantindo,
com isso, a equidade social.

Ressalto que o presente Acordo foi objeto de
amplas discussdes entre as areas técnicas dos pai-
ses envolvidos, que contaram com a colaboracéo de
renomados especialistas internacionais. Foi inspira-
do na experiéncia da Unido Européia, que também
conta com um Acordo Multilateral voltado para a
area previdenciaria.

Em face de todo o exposto e da importancia de
gue se reveste o0 presente instrumento internacional
para o bem-estar das populacdes dos paises-mem-
bros do Mercosul, voto pela aprovacédo do texto do
Acordo Multilateral de Seguridade Social do Mercado
Comum do Sul.

Salada Comissdo, - Presidente , Relator.

COMISSAO PARLAMENTAR CONJUNTA
DO MERCOSUL
Representacédo Brasileira

MENSAGEM N° 229, DE 1999
(Do Poder Executivo)

PARECER DA COMISSAO

A Representacédo Brasileira na Comisséo Par-
lamentar Conjunta, em reunido ordinaria realizada
hoje, aprovou, unanimemente, o Relatério do Sena-
dor Geraldo Althoff oferecido a Mensagem n°
229/99, concluindo pela aprovacdo da Mensagem
gue submete a consideracao do Congresso Nacio-
nal o texto do Acordo Multilateral de Seguridade So-
cial do Mercado Comum do Sul e seu Regulamento
Administrativo, celebrado em 15 de dezembro de
1997.

Estiveram presentes os Senhores Parlamenta-
res: Julio Redecker, Feu Rosa, Celso Russomano,
Edison Andrino e Jodo Herrmann, Paulo Delgado,
Jorge Bornhausen, Casildo Maldaner e Geraldo
Althoff.

Sala da Comisséo, 24 de novembro de 1999 —

Deputado Julio Redecker, Presidente.

(A Comisséo de RelagBes Exteriores e
Defesa Nacional.)

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 286, DE 2001
(N° 391/2000, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Quinto Protocolo
ao Acordo Geral sobre o Comércio de
Servicos, da Organizacdo Mundial do Co-
mércio (OMC), concluido em Genebra, em
27 de fevereiro de 1998.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Quinto Protoco-
lo ao Acordo Geral sobre o Comércio de Servicos, da
Organizagéo Mundial do Comércio (OMC), concluido
em Genebra, em 27 de fevereiro de 1998.

Paragrafo Unico. Ficam sujeitos a aprovacao do
Congresso Nacional quaisquer atos que possam re-
sultar em revisdo do referido Protocolo, bem como
guaisquer ajustes complementares que, nos termos
do inciso | do art. 49 da Constituicdo Federal, acarre-
tem encargos ou Compromissos gravosos ao patrimo-
nio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor
na data de sua publicacao.
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QUINTO PROTOCOLO AQ ACORDO GERAL PARA COMIRCIODE
SERVICOS

Os Membros da Organizacdo Mundial do Comeércio (de agora em diante denominada
a “OMC"), cuias Listas de Compromissos Especificos e Listas de Exceg¢do do Artigo
I1 do -Acordo Geral sobre o Comercio de Servi¢os relativo aos servigos financeiros se
anexam ao presente Protocolo (de agora em diamte denominados “Membros
imeressados™).

Tende ievado a cabo negociagées conforme os termos da Segunda Decisdo
sobre Servicos Financeiros adotada pelo Conselho para o Comeércio de servigos em
21 de iulho de 1993,

Acordam as seguintes disposi¢des:

1. Nadata da entrada em vigor do presente Protocolo parz um Membro. a Lista de
Compromissocs Especificos e 2 Lista de Exce¢des do Artigo IT em matéria de servicos
financeiros, 2nexas ao presente Protocolo, relativas a esse Membro. substinuirdo as
secOes referentes a servicos financeiros da Lista de Compromissos Especificos e da
Lista de Excecdes do Artigo {1 desse Membro.

2. O preseme Protocolo estard aberto a aceitacdo dos Membros interessados,
mediante assinatura ou formalidade de outra natureza. até 29 de janeiro de 1999.

3. O presente Protocolo enwaréd em vigor no trigésimo dia apos z data da
aceitacdo de todos os Membros interessados. Se. até 30 de janeiro de 1999, o
Protocolo nao tiver sido aceito por todos os Membros interessados. os Membros que
0 tenham aceito antes daquela data poderdo. dentro de um prazo de trinta dias. decidir
sobre sua entrada em vigor.

A

4. O presente Protocolo ficara depositado junto ao Diretor Geral da OMC, o qual
enviaré prontamente a cada Membro da OMC umsz copia autenticada do presente
R . = potificagOes das aceitacbes do mesmo de acordo com o paragrafo 3

s, O presente Protocolo ficara registrado de acordo com as disposicoes do Artigo
102 da Carta das Nacdes Unidas,

Feno em Genebra. aos vinte e sete dias do més de feversiro de mii novecenios
¢ noventa e olto. num Unico exempiar. nos idiomas espanhol. francés e inglés. sendo
Cs wes 1eX10s igualmente auténticos. salvo disposicdes em contrario com reiacdo as
L istas anexadas ao mesmo.
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MENSAGEM N° 1.095, DE 1999

Senhores Membros do Congresso Nacional,

De conformidade com o disposto no art. 84, inci-
so VIII, da Constituicdo Federal, submeto a elevada
consideracdo de Vossas Exceléncias, acompanhado
de Exposicédo de Motivos do Senhor Ministro de Esta-
do, Interino, das Rela¢Bes Exteriores, o texto do Quin-
to Protocolo ao Acordo Geral para Comércio de Servi-
¢os, da Organizacdo Mundial do Comércio (OMC),
concluido em Genebra, em 27 de fevereiro de 1998.

Brasilia, 9 de agosto de 1999. — Fernando Hen-
rique Cardoso.

EM N° 242/MRE.
Brasilia, em 9 de julho de 1999

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Em 27 de fevereiro de 1998, foram concluidas
as negocia¢fes do Quinto Protocolo ao Acordo Geral
para Comércio de Servicos (GATS) da Organizacao
Mundial do Comércio (OMC). O Brasil participou das
negocia¢cdes do Protocolo e apresentou, nos moldes
requeridos pelo GATS, Lista de Compromissos Espe-
cificos.

2. Conforme orientacéo do GATS, a oferta brasi-
leira de servigos financeiros € dividida em dois subse-
tores: seguros e servicos relacionados, e bancos e
outros servicos financeiros. A orientagdo brasileira foi
no sentido de aprofundar a oferta de servigos finance-
iros apresentada em 1995, aproveitando mudancas
legislativas recentes, mas sempre respeitando as
guestdes que somente serdo esclarecidas com a re-
gulamentacao do Artigo 192 da Constituigdo. Ao mes-
mo tempo, evitou-se enfatizar aspectos puramente
comerciais em detrimento de consideracdes e objeti-
vos referentes a estabilidade macroeconémica, su-
pervisao bancaria efetiva e diminuicdo da participa-
¢ao estatal na alocacdo de recursos para intermedia-
¢ao financeira. Além disso, a oferta brasileira segue ri-
gorosamente a legislacao e as praticas atualmente vi-
gentes no Pais.

3. No setor de seguros, comprometemo-nos a
nao praticar restricdes contra empresas estrangeiras
gue aqui se instalem e oferegam seus servigos, desde
gue se incorporem segundo a Lei brasileira. N&o se
admite a prestacao de servi¢co de seguro transfrontei-
rico, ou seja, a contratacao de seguro com companhia
sem presenga comercial no Pais, a ndo ser para o se-

guro de bens exportados. No campo dos resseguros,
o Brasil ndo admitiu o acesso a empresas estrangei-
ras, nem a instalacdo de servidores estrangeiros no
Pais. Somente dois anos apds a privatizacao do Insti-
tuto de Resseguros do Brasil e a regulamentagéo da
presenca privada em resseguros, o Brasil devera as-
sumir compromisso ha OMC sobre essa matéria.

4. A oferta brasileira referente a bancos e outras
instituicOes financeiras reflete a legislagcéo atual. Indi-
ca que instituicdes estrangeiras estdo autorizadas a
estabelecer novas filiais e subsidiarias desde que
pela via da privatizagdo das instituicbes financeiras
publicas ou desde que autorizadas, caso a caso, pelo
Poder Executivo. Tal compromisso confere elevado
grau de discricionalidade as autoridades financeiras
brasileiras no controle do ingresso de instituices fi-
nanceiras no pais. A oferta brasileira também confere
acesso a presenga comercial estrangeira para opera-
¢do em alguns servigos relacionados ao mercado de
capitais, desde que incorporados segundo exigéncias
da Lei brasileira.

5. Nessas condicGes, elevo a consideracéo de
Vossa Exceléncia projeto de Mensagem ao Congres-
so Nacional para a necessaria aprovacao legislativa
do V Protocolo ao GATS, acompanhado da lista de
compromissos especificos do Brasil, relativo a servi-
¢os financeiros.

Respeitosamente, — Luiz Felipe de Seixas
Corréa, Ministro de Estado, interino, das Relac¢des
Exteriores.

(A Comisséo de RelagBes Exteriores e
Defesa Nacional)

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 287, DE 2001
(N° 399/2000, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Protocolo Ushua-
ia sobre Compromisso Democratico no
Mercosul, Bolivia e Chile, assinado em 24
de junho de 1998, por ocasido da XIV Re-
unido do Conselho do Mercado Comum.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Protocolo Ushuaia
sobre Compromisso Democratico no Mercosul, Bolivia
e Chile, assinado em 24 de junho de 1998, por ocasido
da XIV Reunido do Conselho do Mercado Comum.
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Paragrafo Unico. Ficam sujeitos a aprovacéo do
Congresso Nacional quaisquer atos que impliquem re-
visdo do referido Protocolo, bem como quaisquer ajus-
tes complementares que, nos termos do inciso | do art.
49 da Constituicdo Federal, acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor
na data de sua publicacao.

PROTOCOLO DE USHUAIA
SOBRE COMPROMISSO DEMOCRATICO NO
MERCOSUL, BOLIVIA E CHILE

A Republica Argentina, a Republica Federativa
do Brasil, a Republica do Paraguai e a Republica Ori-
ental do Uruguai, Estados-Parte do Mercosul, assim
como a Republica da Bolivia e a Republica de Chile,
doravante denominados Estados-Parte do presente
Protocolo.

Reafirmando os principios e objetivos do Trata-
do de Assuncéo e seus Protocolos, assim como 0s
dos Acordos de Integracdo celebrados entre o Merco-
sul e a Republica da Bolivia e entre o Mercosul e a
Republica do Chile.

Reiterando o que expressa a Declaracao Presi-
dencial de Las Lefias, de 27 de junho de 1992, no
sentido de que a plena vigéncia das instituicbes de-
mocraticas é condicao indispensavel para a existén-
cia e o desenvolvimento do Mercosul.

Ratificando a Declaracdo Presidencial sobre
Compromisso Democratico no Mercosul e o Protoco-
lo de Adesao aquela Declaracao por parte da Repu-
blica da Bolivia e da Republica do Chile,

Acordam o Seguinte:

Artigo 1

A plena vigéncia das instituicdes democraticas
€ condicdo essencial para o desenvolvimento dos
processos de integracdo entre os Estados-Parte do
presente Protocolo.

Artigo 2

O presente Protocolo se aplicara as relacdes
gue decorram dos respectivos Acordos de Integracéo
vigentes entre os Estados-Parte do presente protoco-
lo, no caso de ruptura da ordem democratica em al-
gum deles.

Artigo 3

Toda ruptura da ordem democratica em um dos
Estados-Parte do presente Protocolo implicara a apli-

cacdo dos procedimentos previstos nos artigos se-
guintes.

Artigo 4

No caso de ruptura da ordem democratica em
um Estado Parte do presente Protocolo, os demais
Estados-Parte promoverdo as consultas pertinentes
entre si e com o Estado afetado.

Artigo 5

Quando as consultas mencionadas no artigo
anterior resultarem infrutiferas, os demais Esta-
dos-Parte do presente Protocolo, no &mbito especifi-
co dos Acordos de Integracdo vigentes entre eles,
considerardo a natureza e o alcance das medidas a
serem aplicadas, levando em conta a gravidade da si-
tuacao existente.

Tais medidas compreenderdo desde a suspen-
séo do direito de participar nos diferentes 6rgaos dos
respectivos processos de integracao até a suspensao
dos direitos e obrigacdes resultantes destes proces-
S0s.

Artigo 6

As medidas previstas no artigo 5 precedente se-
rdo adotadas por consenso pelos Estados-Parte do
presente Protocolo, conforme o caso e em conformi-
dade com os Acordos de Integracdo vigentes entre
eles, e comunicadas ao Estado afetado, que néo par-
ticipara do processo decisoério pertinente. Tais medi-
das entrardo em vigor na data em que se faca a comu-
nicagdo respectiva.

Artigo 7

As medidas a que se refere o artigo 5 aplicadas
ao Estado Parte afetado cessardo a partir da data da
comunicacao a tal Estado da concordéancia dos Esta-
dos que adotaram tais medidas de que se verificou o
pleno restabelecimento da ordem democrética, o que
devera ocorrer tédo logo o restabelecimento seja efeti-
Vvo.

Artigo 8

O presente Protocolo é parte integrante do Tra-
tado de Assuncao e dos respectivos Acordos de Inte-
gracao celebrados entre o Mercosul e a Republica da
Bolivia e entre o Mercosul e a Republica do Chile.

Artigo 9

O presente Protocolo se aplicara aos Acordos
de Integracéo que venham a ser no futuro celebrados
entre o Mercosul e a Bolivia, o0 Mercosul e o Chile e



21438 Tercafeira 11

DIARIO DO SENADO FEDERAL

Setembro de 2001

entre os seis Estados-Parte deste Protocolo, do que
se devera fazer mencéao expressa em tais instrumen-
tos.

Artigo 10

O presente Protocolo entrard em vigor para os
Estados-Parte do Mercosul trinta dias depois da data
do depésito do quarto instrumento de ratificagdo junto
ao Governo da Republica do Paraguai.

O presente Protocolo entrara en vigor para o0s
Estados-Parte do Mercosul e a Republica da Bolivia
ou a Republica do Chile, conforme o caso, trinta dias
depois que a Secretaria-Geral da ALADI tenha infor-
mado as cinco Partes Signatarias correspondentes
gue nelas se cumpriram os procedimentos internos
para sua incorporacdo aos respectivos ordenamen-
tos juridicos nacionais.

Feito na Cidade de Ushuaia, Republica Argenti-
na, no dia vinte e quatro do més de Julho do ano de
mil novecentos e noventa e oito, em trés originais nos
idiomas Espanhol e Portugués, sendo ambos os tex-
tos igualmente auténticos.

Pela Republica Argentina, — Carlos Saul Me-
nem, Guido di Tella.

Pela Republica Federativa do Brasil, — Fernando
Henrique Cardoso, Luiz Felipe Lampreia.

Pela Republica Del Paraguay, — Juan Carlos
Wasmosy, Ruben Melgarejo Lanzoni.

Pela Republica Oriental do Uruguay, — Julio Ma-
ria Sanguinetti, Didier Opertti Badan.

Pela Republica Da Bolivia , — Hugo Banzer, Ja-
vier Murillo De La Rocha.

Pela Republica Do Chile, — Eduardo Frei
Ruiz-Tagle, Jose Miguel Insulza.

MENSAGEM N° 547, DE 1999

Senhores Membros do Congresso Nacional,

De conformidade com o disposto no artigo 84,
inciso VIII, da Constituicdo Federal, submeto a eleva-
da consideracdo de Vossas Exceléncias, acompa-
nhado de Exposicdo de Motivos do Senhor Ministro
de Estado das Rela¢Bes Exteriores, o texto do Proto-
colo de Ushuaia sobre Compromisso Demaocratico no
Mercosul, Bolivia e Chile, assinado em 24 de julho de
1998, por ocasido da XIV Reunido do Conselho do
Mercado Comum.

Brasilia, 30 de abril de 1999. — Fernando Henri-
gue Cardoso.

EM N° 129/MRE
Brasilia, 29 de abril de 1999

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Submeto a elevada consideracdo de Vossa
Exceléncia o anexo Protocolo de Ushuaia sobre Com-
promisso Democréatico no Mercosul, Bolivia e Chile,
assinado em 24 de julho de 1998, por ocasido da XIV
Reunido do Conselho do Mercado Comum.

2. O referido instrumento reitera os termos da
Declaracéo Presidencial sobre Compromisso Demo-
cratico no Mercosul e do Protocolo de Adeséo a essa
Declaracéo por parte da Bolivia e do Chile, firmados
em San Luis, Argentina, no dia 25 de junho de 1996, e
estabelece que a plena vigéncia das instituicées de-
mocraticas constitui condicdo essencial para o de-
senvolvimento dos processos de integracdo entre
seus Estados Partes. O Protocolo de Ushuaia é parte
integrante do Tratado de Assuncao e dos respectivos
Acordos de integracéo celebrados entre o Mercosul,
Bolivia e Chile.

3. Com vistas ao encaminhamento da matéria a
apreciagdo do Poder Legislativo, submeto a Vossa
Exceléncia projeto de Mensagem ao Congresso Naci-
onal, juntamente com copias auténticas do Protocolo.

Respeitosamente, — Luiz Felipe Lampreia, Mi-
nistro de Estado das Relac¢des Exteriores.

DOCUMENTO ANEXADO PELA SECRETARIA-
GERAL DE MESA, NOS TERMOS DO ART. 250 DO
REGIMENTO EXTERNO

REAPRESENTAGAO BRASILEIRA NA COMISSAO
PARLAMENTAR CONJUNTA DO MERCOSUL

MENSAGEM N° 547, DE 1999

Submete a consideracdo do Con-
gresso Nacional o texto do Protocolo de
Ushuaia sobre Compromisso Democrati-
co no Mercosul, Bolivia e Chile, assinado
em 24 de junho de 1998, por ocasido da
XIV Reunido do Conselho do Mercado
Comum.

Autor: Poder Executivo.
Relator: Deputado Luiz Mainardi.
| — Relatério

O Excelentissimo Senhor Presidente da Repu-
blica submete a consideracdo do Congresso Nacio-
nal, por meio da Mensagem n°547, de 1999, acompa-
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nhada de exposicdo de motivos firmada pelo Senhor
Ministro de Estado das Relacdes Exteriores, o texto
do Protocolo de Ushuaia sobre Compromisso Demo-
cratico no Mercosul, Bolivia e Chile, assinado em 24
de junho de 1998, por ocasido da XIV Reunido do
Conselho do Mercado Comum.

Recebida pelo Congresso Nacional, a Mensa-
gem n°547, de 1999 foi distribuida a Representacao
Brasileira na Comissdo Parlamentar Conjunta do
Mercosul, em cumprimento do disposto nos incisos |
e Il e nos 88 2° e 3° do artigo 2° da Resolucdo n°1 de
1996-CN, a fim de que este 6rgédo técnico apresente
relatério circunstanciado sobre a matéria.

O instrumento internacional que ora considera-
mos foi firmado pelos quatro paises membros do
Mercosul, e também pelos paises associados ao blo-
co, Chile e Balivia, com vistas a estabelecer e reco-
nhecer, definitivamente, a plena vigéncia do regime
democratico como condicao essencial para o desen-
volvimento dos processos de integracdo entre os
seis paises e, sobretudo para a participacao no Mer-
cosul.

A guestéo da vigéncia da democracia nos Esta-
dos Partes do Mercosul € um tema recorrente nas re-
unides do Conselho do Mercado Comum desde os
primérdios da sua formacao. Tal fato deve-se a reali-
dade histérica da maioria das republicas latino-ameri-
canas, vez por outra submetidas a regimes de exce-
¢ao. Também os paises que comp&em o Mercosul, in-
felizmente, amargaram em um passado relativamente
recente, a triste experiéncia das ditaduras.

Assim, desejosos de por fim, definitivamente,
aos riscos de que convicgdes e regimes politicos que
néo respeitam as liberdades individuais, sociais e
politicas dos cidadaos, pudessem chegar ao poder,
os Estados Partes do Mercosul, imbuidos da convic-
¢do de que o processo de integracdo por ele engen-
drado representa a melhor op¢édo de insercdo de
suas economias no cenario internacional globaliza-
do e no comércio internacional, e, de outra parte, di-
ante da certeza comum de que a democracia é o re-
gime que melhor corresponde aos anseios popula-
res de liberdade politica, de desenvolvimento econé-
mico e de melhoria das condi¢des de vida de suas
populacdes, resolveram incorporar a integracao eco-
ndémica 0 seu compromisso reciproco com a demo-
cracia, conduzindo-a a condicao de requisito essen-

cial a participacdo e permanéncia como membro do
Mercosul.

Ainda em 1992, os Chefes de Estado do Merco-
sul e do Chile, reunidos em Las Lenhas, firmaram a
"Declaragéo Presidencial de Las Lenhas ", na qual as-
sentou-se , pela primeira vez, o principio de que a ple-
na vigéncia das instituices democraticas é condicao
indispenséavel para a existéncia e o desenvolvimento
do Mercosul. Tal declaracédo ficou conhecida como
Clausula Democrética. Posteriormente, foi firmada a
"Declaragéo Presidencial sobre Compromisso Demo-
cratico no Mercosul ", a qual aderiram a Bolivia e o
Chile.

Tais instrumentos, assim como o Protocolo de
Ushuaia, que ora consideramos, foram firmados tam-
bém pelo Chile e pela Bolivia tendo em vista que es-
ses paises concluiram com o Mercosul acordos de
associagéo visando a formagao, com cada um deles,
de uma zona de livre comércio.

O compromisso democratico — também conhe-
cido coma clausula democratica — entre os paises do
Mercosul ja deu provas patentes de sua eficacia. Re-
centemente, as instituicGes democraticas foram seri-
amente ameacadas no Paraguai. Na ocasido, as fir-
mes posturas dos demais paises do Mercosul, no
sentido de repudiar o rompimento com a estabilida-
de institucional e a defesa incondicional da democra-
cia, evocando inclusive 0s compromissos e os inte-
resses existentes no contexto do processo de inte-
gragdo, desempenharam um papel decisivo para
gue a crise no Paraguai chegasse a bom termo, ha-
vendo sido preservado o regime democratico naque-
le pais.

O Protocolo de Ushuaia reconhece carater juri-
dico ao compromisso democratico. Transforma o prin-
cipio da defesa solidaria das instituicbes democrati-
cas entre os Estados Partes em norma de direito posi-
tivo. Trata-se, portanto de um ato internacional, no
qual sdo inseridos compromissos revestidos de obri-
gatoriedade, diferentemente dos compromissos ante-
riores, supra citados, 0s quais, por sua hatureza, pos-
suiam carater meramente declaratdrio. Ou seja, antes
moralmente obrigados a defender a democracia, a
partir da firma do instrumento sob exame, os Estados
Partes do Mercosul, resultam juridicamente obriga-
dos — no contexto do ordenamento juridico do Merco-
sul e do direito internacional — a praticar a democracia
internamente e a defendé-la, quando ela for ameaca-
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da em outro Estado Parte. Ganha forca portanto, o
compromisso democratico, cujo descumprimento
pode resultar, inclusive, na suspenséo dos direitos e
obrigacdes detidos pelo Estado em razéo de sua con-
dicdo de membro do Mercosul, nos termos do artigo
1° e 5° do protocolo.

E importante destacar que o protocolo estabele-
ce um processo de consultas prévias entre os Esta-
dos Partes toda vez que se verificar a ruptura da or-
dem democratica em um deles. Somente no caso
dessas consultas resultarem infrutiferas é que passa-
rdo os Estados Partes, a excecdo daquele onde se
observou a ruptura, a considerar a natureza e o alcan-
ce das medidas a serem aplicadas, levando em conta
a gravidade da situacdo existente. Tais medidas pode-
rédo implicar desde a proibicdo de participar do pro-
cesso decisoério dos 6rgdos do Mercosul até a sus-
penséo de todos os direitos e obrigacfes inerentes a
condicdo de Estado Parte ou associado (casos da
Bolivia e do Chile). Essas medidas serdo porém sus-
pensa uma vez que se verifique o restabelecimento
do regime democratico no Estado que descumpriu o
compromisso democratico.

Assim, considerado o grande interesse de que
se reveste o compromisso internacional com a demo-
cracia, constante do protocolo firmado em Ushuaia e,
destarte assumido pelo Brasil e pelos demais paises
membros e associados ao Mercosul, estamos con-
vencidos de que este ha de servir de reforco e garan-
tia suplementar ao avanco e a perpetuacédo do pro-
cesso de integracdo, bem como ao desenvolvimento
e 0 amadurecimento politico de nossas sociedades,
razdo pela qual somos favoraveis a sua aprovagéo
pelo Congresso Nacional.

Sala das Sessdes, de de 1999. - Deputado
Luiz Mainardi, Relator.

MENSAGEM N° 547, DE 1998
(Poder Executivo)

PARECER DA COMISSAO

A Representacao Brasileira na Comisséo Parla-
mentar Conjunta, em reunido ordinaria realizada hoje,
aprovou, unanimemente, o Relatério do Deputado
Luiz Mainardi oferecido a Mensagem n° 547/99, con-
cluindo pela aprovacdo da Mensagem que submete a

consideracéo do Congresso Nacional o texto do Pro-
tocolo de Ushuaia sobre Compromisso Democratico
no Mercosul, Bolivia e Chile, assinado em 24 de junho
de 1998, por ocasido da XIV Reunido do Conselho do
Mercado Comum.

Estiveram presentes os Senhores Parlamenta-
res: Deputados: Julio Redecker, Presidente; Feu
Rosa, Secretario-Geral Adjunto; Santos Filho, Confu-
cio Moura e Luiz Mainardi, titulares, Deputados Celso
Russumano e Paulo Delgado, suplentes. Senadores:
Geraldo Althoff, titular. Marluce Pinto, suplente.

Sala da Comisséo, em 23 de setembro de 1999.
— Deputado Jalio Redecker, Presidente.

(A Comisséo de RelagBes Exteriores e
Defesa Nacional.)

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 288, DE 2001
(N° 402/2000, na Camara dos Deputados)

Aprova os textos da Emenda ao
Anexo | e dos dois novos Anexos (VIII e
IX) @ Convencdao de Basiléia sobre o Con-
trole do Movimento Transfronteirico de
Residuos Perigosos e seu Depésito, ado-
tados durante a IV Reunido da Conferén-
cia das Partes, realizada em Kuching, na
Malésia, em 27 de fevereiro de 1998.

O Congresso Nacional decreta:

Art 1° Fica aprovado o texto da Emenda ao Ane-
xo | e dos dois novos Anexos (VI e 1X) a Convencgao
de Basiléia sobre o Controle do Movimento Transfron-
teirico de Residuos Perigosos e seu Depdsito, adota-
dos durante a IV Reunido da Conferéncia das Partes,
realizada em Kuching, na Malasia, em 27 de fevereiro
de 1998.

Paragrafo Unico. Ficam sujeitos a aprovacao do
Congresso Nacional quaisquer atos que possam re-
sultar em revisdo do referido Acordo, assim como
guaisquer ajustes complementares que, nos termos
do inciso | do art. 49 da Constituicdo Federal, acarre-
tem encargos ou Compromissos gravosos ao patrimo-
nio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.
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IV/9. Emenda e adogdo de anexos a Convengao

A Conferéncia,

Recordande a decisdc 11II/1 da Conferéncia das

Partes, que instruiu o Grupo de Trabalho Técnico, entre
outras coisas, a dar prioridade total a conclusdo do
trabalho sobre caracterizagdo da periculosidade e &
elaboracdo de listas, de modo a encaminhéa-los para
aprovacdoc pela guarta reunido da Conferéncia das

Partes,

Recordando a decisdo II1/12 da Conferéncia das

Partes, que instruiu ¢ Grupo de Trabalho Técnico, entre
outras colsas, a examinar formas de avancar com a
preparagdo das listas de residucs perigosos e dos
procedimentos aplicéveis para sua revisdo, com base no
resultado do trabalho do Grupo de Trabalho Técnico, bem
como desenvolver as listas de residuos ndo previstos

per esta Convencgao,

Tomando nota do trabalho do Grupo de Trabalho
Técnico e, em particular, o desenveolvimento ds uma
lista de reslduos que s53do caracterizados COMO PErigosos
nos termos do Artigo 17, paradgrafo 19, alinea {a) (a
lista A contida na nota scobre listas consolidadas de
residuos e procedimentc aplicivels para seu exame e
ajuste (UNEP/CHW.4/3)) e uma lista de residuos gque nao
estdao cobertos pelo Artigo 1°, paragrafo 1°, alinea (a)

desta Convencaeo f{a lista B contida na nota sobre listas

consolidadas de residuos e o0s procedimentos aplicavels
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para seun exame e aluste)}, bem Ccomo © progresso ja
alcancgado em relagao ac desenvolvimento de um
procedimento para examinar ou ajustar essas listas e de
um formuldrio de scolicitacgdo exigido para a inclusédo ou

exclusdo de residucs dessas listas,

Ceonsiderando que o Anexc I e o Anexo II1

permanecerdo come 0s fatores de caracterizagdo de um
residuo como perigoso para os fins desta Convengdo, que
as listas A e B desenvolvidas pelo Grupoc de Trabalho
Técnico constituem uma forma Agil de facilitar a
implementa¢do dessa Convengdo, inclusive do Artigo 4A,
ao estabelecer gquais residuos estdo ou ndo cobertos
pelo Artigo 1°, paragrafo 1°, alinea (a) desta
Convengdo, e que essas listas devem ter o mesmo

“Status” ’

Tomando nota de que os residuos relacionados nas

listas A e B constituem um desenvolvimento e uma
clarificagdo do disposte no Artigo 1°, paragrafo 1°,
alinea {(a}, desta Convencgdo, mediante referéncia aos

Anexos I e 111,

Reconhecendo que as Listas A e B ndo pretendem ser

exaustivas,

Tomando nota de que o Comité Aberto Ad Hoc decidiu,

em sua terceira reuniao, propor que a Conferéncia das
Partes prorrogasse o mandato do Grupo de Trabalho
Téernico para encarregar-se do procedimento para exame e
ajuste das listas de residucs, e gque a Conferéncia das
Partes adotasse o formuldrio de solicitacdo para esse

fim, conforme determinado na nota sobre as listas
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consolidadas de residuos e os procedimentcos aplicaveis

para seu exame e ajuste,

Tomando nota de que, nos termos da decisdo IV/6, o

Grupo de Trabalho Técnico estd instruido a manter as
listas de residuos sob exame e apresentar a Conferéncia

das Partes recomendag¢des de revisdes ou ajustes,

Tomando nota ainda de que, nos termos da decisido

IV/6, o Grupo de Trabalho Técnico estd instruido a
rever o procedimento para exame ou ajuste das listas de
residuos, inclusive do Formuldrio de Solicitacgdo,
conforme determinado na nota sobre as listas
conscolidadas de residuos e os procedimentos aplicaveis
para seu exame e ajuste, e apresentar uma proposta a
ser aprovada durante a quinta reunido da Conferéncia

das Partes,

Decide adotar a seguinte emenda e 0os anexes a

Convengdo:

1. Acrescentar, ao final do Anexo I, o0s paragrafos

a seguir:

I

ta) Para facilitar a aplicacao desta Convencao, e
nos termes dos pardagrafos (b)), (¢} e (d), os residucs
relacionados no anexo VIII sdo caracterizados come
periansos de acordo com o Artigo 1°, pardgrafo 1°,
alinea {a) desta Convencgdo, e 03 residuos reilacionados

no Anexo IX¥ ndo estdo cobertos pelo Artige 1°9,

paragrafo 1°, alinea (a} desta Convencgao;

(b} A inclusdo de um residuc no Anexo VIII nio
impede que, num determinado caso, © Anexo III seja

usado para demonstrar gque um residuo ndoc é perigosc a
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luz do Artigo 1°, paragrafo 1°, alinea {(a) desta

Convengao;

{c) A inclusao de wm residuc no Anexo IX ndo
impede que este seja, num determinado caso,
caracterizado como perigoso a luz do Artigo 1°,
paradgrafo 1°, alinea (a) desta Convencgdo, se contiver
materials do Anexo I em quantidade suficiente para

apresentar uma caracteristica de Anexo II1I;

{d) Os Anexos VIII e IX ndo afetam a aplicacdo do
Artigo 1, pardgrafo 1 alinea a) desta Convengdo, para o

propdsito de caracterizacido de residuos.

2. Acrescentar o0s segulintes 4dols novos anexos a

esta Convengado, come Anexcos VIII e IX.
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Anexo YIII
Lista A

Os reslduos relacionados neste Anexo sdo
caracterizadcs como perigosos, nes termos do Artigo 17,
paragrafo 1°, alinea (a) desta Convenc¢do, e sua
inclusdoc neste Anexo ndo impede o uso do Anexo I1II para

demonstrar gue um residuo ndo & perigoso.

A1 Residuos metdlicos e residuos que contenham

metals

A1010 Residucos metdlicos e residuos que contenham

ligas de gqualsguer dos elementos a seguir:
= Antindnio
- Arsénico
Berilio
Cadmio
- Chumbo
Mercirio
Selénico
- Teltrio
Talio

mas excluindo os residuos especificemente

- b
SLo .

[

relacionadoes na 1

el
fd
Z

[R%]
)

Residuos que tenham como elementos constitubivos

ou contaninadores, excluindo rvesiduos metaitcos
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antimdénic; compostos de antiménio
Berilio; compostos de berilio
Cadmic; compostos de cé&dmio

- Chumbo; compostos de chumbo
Selénio; compostos de selénico

Telurio; compostos de teluric

21030 Residuos que tenham como elementos constitutivos

ou contaminadores quaisquer dos seguintes:
* Arsénico; compostos de arsénico
Mercuirio; compostos de mercurio

Tadlio; compostos de talio

1040 Residuos que tenham como elementos constititivos
guaisquer dos seguintes:
- Carbonilcs metdlicos
compostos hexavalentes de crome
LI0L0 Lodo galvanico
Algeg Residuos fluidos a partir da decapagem de metals

AL0T0 Residuos de lixiviagdo no processamento de

zinco, pd e lodo tais come jarosita, hematita,

4o
L=

1]

o~
LN
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21080

Residucs de zinco n3¢ incluides na lista B, que

centenham chumbo e cadmic em concentracgdes

suficientes para apresentar caracteristicas 4@

ANSXO

A1090

de cobre isoladoes

21100

fundigées de cobre

A1110

Cinzas obtidas a partir da Incineragdo de fios

PHs e residuos de sistemas de limpeza & gas em

Solucdes eletroliticas esgotadas provenientes do

eletrorefinamento e da eletrorecuperacgdo de

cobre

A1120

produzidas por sistemas de purificacgéo

Lodos residuais, excluindo os lodos de anddio,

eletrolitica nas operagdes de eletrorefinamento

e eletreorecuperacgdo de cobre

21130

cobre dissolvido

Residue de cloreto

cuprice

cilaneto de cobre

il
ot
bk
A
>

trituradas

Pogsiduansg

de baterias

= de

cirou

1
kS

LoS

' Notar que o item covrespondents na tsta B (B1I80} a30 especifica excegles.

[
}_l .
pusi
(]
fu
N
[aN
D
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T
]
[
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',_J -
O
wn
O
n
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=
Q
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o
[y}
r-‘
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(b
tn

nao selecionados de baterias,

Sclugdes exauridas de gravagde a acido,

contendo

excliuindo

isturas de baterias gue aparecem unicamente na
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lista B. Residuos de baterias nado especifiicados
na lista B e gue contenham elementos do Rnexo I
em quantidade suliciente para tornd-los

peErigosoes.

41180 Reslduos ou sucata de conjuntos elatricos ou
eletrdnicos® que contenham componentes tais como
acumiladores e oukras baterias incluidas na
lista A, chaves de merctrio, vidros de tubos de
raios catddicos e outros vidros ativados e
capacitores de PCB, ou contaminados com
elementos do Anexo I (por exemplo, cadmio,
mexcurio, chumbo, bifenila policlorada) a ponto
de adquirirem quaisquer das caracteristicas
contidas no Anexo ITI (notar o item

correspondente na lista B - B1110)°

A2 Residuos gue contenham principalmente

elementos constituintes inorgénicos, que

possam conter meltais e materiais organicos

AZOLI Pesiduos de vidro de tubos de raitos catddicos e
cutyos vidros abtivados

AZ0ZE Residuos de compostos inorganicos de {ivior, soo
a forma de liguldos ou lodo, mas excluindo os
residucs especificados na lista ©

Asg residuos de catalisadores, mas excluoinde oS
residuos egpecificados na rista B

T Late item t8o inclal sucata de pogas proveniontes da geragho de enaraia oldtiica

Y (05 PO estio enr um mivel de concentragio icual ou suporior 2 S0meke
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AZG4A0 Residuos de gesso provenientes de processos
aguilmicos industrials, guando contiverem
eiementos do Anexo 1 em guantidade suficiente
para apresentary as caracteristicas de perigo do
Anexo 111 {notar ¢ item correspondente na lista

B - RZ2080)

T
R
[
o0
o

Residuos de amianto (péd e fibras)

A2060 P& de cinzas proveniente de usinas elétricas
movidas a carvdo e que contenha substdncias de
Anexo I em concentracgdes suficientes para

apresentar caracteristicas do Anexo III (notar

o item correspondente na lista B - B2050)

A3 Residuos que contenham principalmente

elementos constituintes organicos, que

possam conter metais ou materiais

inocrganicos

A3010 Pesiduos da producdoc ou do processamento de
cogue e de betume de petrdleo

A30Z0 Residucs de O6leos minerais impréprios para ¢ use
criginail

A3G30 Residucs que conkenham, selam constiltuldos de ou
estejam contaminados por lodo de compostos
antidetonantes a pase de chunbao

LR Eecjiduos de fluidos Lérmacos (Lransferéneia de
CAaLor)

R3CLO Residuos provenlente da produgdo, formulacdo e

uso e resinas, latewx, plastificantes,

colas/adesivos exciulndo os resliduos



21450 Tercafeira 11

DIARIO DO SENADO FEDERAL Setembro de 2001

A3060

T
Ll
b
~J
[

A3080

A3080

A3100

1y
o
]
)

ot

LS T IS A
tt.s_l %'J

oAy
3140
i N B e Y
H3T5HG

especificados na lisia B {notar o item

corvespondente na lista B — B4OZO)

Residuos de nitrocelulose

Residuos de fernol, compositos de fenol, incluindo

o clorofencl, na forma de ligquidos ou lodo

Residuos de éter, nido incluindo aqueles

espacificados na lista B

Residuos de couro em forma de pd,

cinzas, lodo e

farinhas

cromo ou

que contenham compostos hexavalentes de

biocidas (notar o item correspondente

na tista B - B3100)
Aparas e outros residuos de couro ou de couvro
composto impréprios para a manufatura de artigos

de couro, e que contenham compostos hexavalentes

de cromo cu biocidas (notar © item

correspondente na lista B - B30%0)

Rasiduos de preparc de peles contendo compostos

hexavalentes de cromo o biocidas ou substanclas

infecainsas (notar o ifem correspondente na lista

] — Ty 2y 1y
I [0 SN R R
Lanugem - a fracac ieve Jdo desfibramento

Residuos de compostos orgdnicos de [osforg

residuns de solventes crgianicos ndo halogenados,

mas exciuindo os restduos egpeci ficados na 1ista

)

Rezlduos de solventes oradnicos hatrogenados



Setembro de 2001

DIARIO DO SENADO FEDERAL Tercafeira 11

21451

A3160

A3180

A3120

oLt [ | 2l
Fraees de S

Residuos, halogenados ou ndo halogenados,

provenientes da destilacidoe ndo aguosa em

operacdes de recuperagido de solventes orgdnicos

Residuos provenientes da produgdo de
hidrocarbonetos alifaticos halogenados (como ©

clorometaneo, dicloro—-etano, cloreto de vinil,

cloreto de viniledeno, cloreto de alitilo e

epilclioridrinal

Residuos, substancias e artigos gque contenham,
sejam constituidos de ou estejam contaminados
por hifenilas policloradas (PCB),

{PCT},

terfenilas

policlioradas

{PCIN}

naftralenos policlorados
ou bifenilas polibromadas (PBB),

guaisguer andlogos polibromados desses

ou

composteos, a um nivel de concentracdo de 50
. 4
mg/kg ou mais,.
Residuos de alcatrao {excluindo cimantos de
asfalto} provenientes de refinge, destilacido

an e -

Ctratamento pirolitico de marterials

Resilducs gue possam conter elomentos

constituintes inorgdnicos ou CTryganicos

tesiduos provenientes da producdo, preparacdo o

s e produtos farmacéut toos, mas exoiuinado
residuos aespeciticados na lista B.
Fesidues clinicos ¢ relacionados;: 1stw 2,

residuos especiticas

< comisiderade i nivel inlermacionalmente pratiico para tados os residuos Patretanio,
Bitos Ppases osiabeteceran, individoatmente, nivers regedaldnios mais balvos (por exemplo. 20 mwrk e} para
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especificadaos na lista B {nctac o item
coerrespondente na lista B — B40OL0OG
Q080 Residuos de natureza explosiva {(mas excluindo os

residuos especificados ma lista B)

54090 Residuos de solugdes scidas ou basicas, com
excecdo daquelas que estdo especificadas no
lugar correspondente na lista B {(notar o item

correspondente na lista B - B2120)

A4100 Residuocs provenientes dos dispositives de
controle da poluicido industrial usados na
limpeza de gases industriais, mas excluindo os
residuos especificados na lista B

A4110 Residuocs gue contenham, sejam constituidos de ou
estejam contaminados por gquaisquer Jdos
seguintes:

Qualguer congénere de dibenzo-furano policlorado
Qualguer congénere de dibenzo-dioxina

roliclorada
A3120 residuaos gue contenham, sejam constitulidos de ou

estejamn contaminados poy perdxidos

et
.
i~

P Rasiduos de embalagens e conté&ineras gue
contenham substancias do Anexo 1 em
concontracdas suficiontes para apreseaentartaem

caracteristicas de periculosidade do Anexo IIT

e
NES
'_.'
J=
o

Raegiduos constituidos de ou que contenharln
produtos quimicos fovra das especificacdes ou
fora do prazo , gue correspondam as categorias
do Anexo I e apresentem caracteristicas de
periculosidade do dnexoc TIII

A4150 Residuos de substiancias quimicas produzidas em
atividades de pesguisa e desenvolvimento ou de
ensing ndo estejam identificadas e/ocu sejam
novas e cujos efeitos sobre a sande humana e/ou

o meic ambiente seijam desconhecidos
A4160 Carvdace ativade usado gue nao esteja incluido na

lista B (notar o item correspondente na lista B
- B2060)

7 “Fora do Prazo” significa que o produto néo foi usado dentro do prazo recomendado pelo fabricante.
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LISTA B

Os residuos contidos no Anexo ndo serdo 0s residuos
cobertos pelo Artigo 1°, paradgrafo 17, alinea (a) desta
Convencao, a menos gue contenham elementos do Anexo I
em concentragdo tal gue apresentem caracteristicas do
Anexo I1X.

Bl Residuos de metals e residuos gue contenham

metais

B1L0O10 Residuos de metals e de ligas metalicas, em

forma metalica e ndo suscetivel de dispersdo:

Metais preciosos (ocuro, prata, © grupo da

platina, mas ndo ¢ mercdrio)
Sucata de ferro e ago
Sucata de cobre

Sucata de niguel

Sucata de aluminio

Sucata de zinco

Sucata de estanho

Sucata de tungsténio

Sucata de molibdénio

Sucata de tantalo

Sucata de magnésio
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B1G20
R1O306

{lamina,

)
&

e
s
ME
b
T

Sucata de

Sucata de

Sucata de

Sucata de

Sucata de

Sucata de

Sucata de

Sucata de

Sucata Jde métal,

incluindo ligas,

Sucata de

Suocata de

Sucata de

Sucata de

chiumbhos

Sucalba de

Metais refratarios

cobralto

Litanio

zirconio

manganés

germanio

vanadio

hafnio, indio,

tdrio

terras-raras

chapa, viga,

antimdédnio

beritio

cadmio

chumeo {mas

selénio

que

limpo e ndo contaminado,

nidkbio,

rénioc e galio

em forma acabada a granel

vara, etc.),
exclulndo Wbaterias de
contenham residuocs
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B1G40O

o3
—
]
o
Lo}

B10660

B1070

B1080O

4]
(S
.
O
o

Sucata de conjuntos provenientes da geragdc de

energia elétrica, ndo contaminada por &leo

lubrificante, FCB ou PFCT a ponto de torna-la

perigocsa
Sucata de mistura de metais ndo-ferrosos {fragdo

pesadal, gue nao contenha materiais do Anexo I

em concentragdes suficientes para gue apresente

caracteristicas do Anexro 1II?

Residucs de selénic e telldaric em forma elementar

metalica, inclusive em pd

Residuos de cobre e de ligas de cobre em forma

passivel de dispersao, a menos gue contenham

elemantos do Anexo I em concentracdo suficiente

para apresentar caracteristicas do Anexo III

Cinzas e residuos de zinco, incluindo residuos

de ligas de zinco em forma passivel de

dispersdo, a menos gque contenham elementos do

o

Anexo I em concentracgdo suficiente para

apresentar caractevisticas do aAnexo IIT ou

caracteristicas de periculosidade H4.3"

Residues de baterias dentro das especificaqgdes,

excluindo aguelas feitas com chumboe, cadmio ou

mercirio

Qi

Residuos contendo metal Jda fus

0]

, provenientes o,

¥ Notar aue mesmo gquando ba, inicialmente. haiso nivel de contaminagdo por maieriais do Anevo L
processos subsegientes, inclustve processos de reciclagen, poderfo gerar {ragdes separadas que contertham
concentracdes signiltcativamente mais allas de materiais do Anexo 1

" A situagio da cinza de zinca ests sendo reexaminada no momenta e ha uma recomendagio junto 8
Conleréncia das Nagdes Unidas soboe Camérae e Besenvolvimento {LUINCTAD) o sentido de que as cinzas
de zinco ndo devemn ser consideradas pradutos perigosos

Tercafeira 11 21455
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fundigcdo e do refino de metais:

"}
"

L

- Mates de galvanizacao contendo zZzinco

- Escdoria contendo zinco:

Escodoria da superficie de lamina de zZinco

para galvanizacgd&o (>20% Zn)

- Escdria do fundo de lamina de zinco para

galvanizacado (=92% Zn)

- Escdria da fundigdo de zinco sob pressao

(>85% Zn)

- Egscdria de ladmina de zinco de galvanizagdo

a quente (fornada} (>=92% Zn)
- Escuma de zinco
- Escuma de aluminio, excluindo escdria de sal

- Escdoria do processamento de cobre para

et
0t
o

posterior processamento owu refing e gue 1
Ccontenha arsénico, <humbho ou cadinioc em
concentracao due leve 4 apresentacio de

Ccaracteristicas de periculosidade como as do

r Residuos de revestlinentos refratdrios

o

incluindo crisdéis, provenientes da fundicio

~
P )
T

cobre

- TsoOria do processamento de melails precliosos

para posterior refino
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- Excaria Jde estantio contendo vantano, com menos

de O0,5%% de estanhao
B1110 Conjuntos elétricos e elelrdnicos:

Conjuntos eletrdnicos consistindo apenas de

metals ou ligas

Residuos ou sucata de conjuntos elétricos e
eletrdnices’® {incluindo placas de circuitos
impressos) gue ndo contenham componentes Como
acumunladores e outras baterias incluidas na
lista A, chaves de mercuric, vidro de tubos de
raios catddicos e outros vidros ativados e
capacitores de PCB, ou ndo contaminados com
elementos do Anexo I, (por exemploe, cadmio,
mercurio, chumbo, bifenila policlorada) ou de
onde esses tiverem slido removidos, a ponto de
ndc possulirem gquaisquer das caracteristicas
assinaladas no Anexo ITI {(notar o item

correspondente na lista & - Al1183;

- Conjuntoes elétricos € eletrdénicos |(incluindo
placas de circuitos impressos, componentes
cletrdénicos & fios) destinadoes & reutilizacgao
direta, ' e nao para reciclagem ou climinacao

final -

=
[
L

P
AR I

alisadores esgotados, sexcluindo ligquidos
usados como catalisadores, contendo gualauer dos

segulntes:

Tur

Fate item ndc mchi refugo proveniente da geracio de cletricidade
0 cm
E

Reuttliracdo pode incluir reparos, renovagio ou madoriis
[ . I, . "
Em alpuns paises, esses materiais destinades a2 reutliza

;
FZRTAED, Nas BEGRTHEE] gi'?li‘udﬁ" n‘-():ﬂ’?]_i__',("'fﬂ
cae direta e sio considerados residucs.
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Metais de transigdo, Escandio Titanio
ewcluindo residuocs Vanadio Cromo
de catalisadores Manganés Ferro
(catalisadores Cobalto Nigquel
esgotados, Cobre Zinco
catalisadores usados Litrio Zircdnio
ligquidos ou outros  Nidbio Molibdénio
catalisadores} na Hafnio Tantalo
lista & Tungsténio Rénio
- Lantanideos (metais Lantanio Cério
terras-raras): Praseodimic Neodimio
Samario Eurdépio
Gadolinio Térbio
Disprdsio HOolmio
Erbio Tulio
Itérbio Lutécio
BR1130 Catalisadores contendo metais preciosos,

esgotados e lavados

B1i40 Regsiduos contendo metais preclosos, em forma
sdlida, e gque contenham tracos de cianetos

inorganicos

B1120 Residuos de metals preciosos e ligas (ouro,
prata, o grupo da platina, mas ndo mercirio) em
forma passivel de dispersdo, ndo liguida, com
embalagem e robtulagem apropriada

Bl1i60 Cinzas de metais preciosos provenientes da

incineracdo de placas de Circulbos 1mpressos

(notar © item corregspondente na lista A - AL150)
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B1170 Cinzas de metals preciosos provenientes da

incineragac de filmes de fotografia

B1180 Residuos de filmes fotograficos gue contenham

haldides de prata e prata metalica

B1190 Residuos de papel fotografico gue contenham

haldides de prata e prata metdlica

B1200 Escéoria granulada provenlente da produgdo de

ferro e ago

B1L210 Escéria proveniente da producgdo de ferrc e acgo,
incluindo escdéria gue seja fonte de TiO; e

vanadicoc

B1220 EscdOria da produgdc de zinco, estabkilizado
gquimicamente, com alto tecr de ferro (superior a
20%) e processado de acordo com as
especificacdes indusﬁriais {por exemplo, DIN

4301) sobretudoc para construgao

B1230 Escamadura de laminag¢do proveniente da producgdo

de ferro e ago
B1Z240 Escamadura de laminagdo de oxido de cobre

B2 Res 1duos que contennan sobretudo elementos

constituintes inorgdnicos e gue possam

conter metais e materials organicos

B201 Residuos de operacgdes de mineracio, em forma nac

passivel de dilspersdao:
Residuos de grafite natural

Residuos de arddsia, quer aparados de forma
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grosseira ou apenas cortados, guer serrados ou

nao
Residuos de mica

Residuos de leucita, nefelina e sienite

nefelininico
- Residuos de feldspato
Residuos de espatoflior

* Residuos de silica em forma sélida, excluinde

aqueles usados em operagdes de fundigado

B2020 Residuos de vidro, em forma ndo passivel de

dispersdo;:

Fragmentos, refugo e outros residuos de vidro,
com excecdo do vidro proveniente de tubos de

raios catdédicos e outros vidros ativados

B2030 Residuos ceramicos em forma ndo passivel de

dispersio:

Residuos e sucata de metal cerdmico {compostos

de metal e cerdmical

Fibras baseadas em ceramica ¢ niao

especificadas ou incluidas em outra parte

B2040 Outros residuos contendo principalmente

elementos inorgdnicos:

Sulfato de calcio parcialmente refinadoe

produzido a partir da dessulfuracgdo dos gases
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BZONEG

RO

de combustido

Fesiduos de folhas de revestimento ou de
divisdrias de gesso provenientes da demoligdo

de predios

mscodria da produgdo de cobre, estabilizada
guimicamente, com alto teor de ferro {(acima de
20%) e processada de acordo com especificagdes
industriais (por exemplo, DIN 4301 e DIN
8201), sobretudo para aplicacgdes em construcgido

g fins abrasivos

Enxofre em forma sdlida

Calcario proveniente da producgdo de cianamida

de calcio{com pH inferior a 9)
Sédio, potassio, cloretos de cadlcio
Carbhorundo ({(carboneto de silicio)

Concreto quebrado

Y

’.J\
rt
',_.l
0
i
o
}...l
O
o)
'..d
O
)
O
o
e
@)
3
o
O

T % e oa e — 4 1. — 1
Ihitio-tantalilio & 1

fragmentos de wvidr

o

P& de Tinzas de usinas de energia eletrica

movidas a carvao, nao incluidas na lista A

e

notar o item correspondente na lista A - AZDEE)

proveniente do

)

Carvao ativado ssgotac
tratamento de agusa potavel e de processos na
indtstria alimenticia e na produgdoe de witaminas

{notar o item correspondente na lista A - A4160)
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Bz2O70 Lodo de fluoreto de calcio

E2OBO Residuos de gesso provenlientes de processos da
inddastria guimica e ndo Iincluidoes na lista A

(notar o item correspondente na lista A - A2040)

o
[
<
Sy

Residuos de pontas de anddio provenlientes da
produgdc de ago ou aluminio, produzidos a partir
de cogue de petrdleo ou betume e lavados
conforme as especificacdes normais da industria
(excluindo pontas de anddio da eletrdlise cloro-

alcalina e da industria metallbrgica)

B2100 Residuos de hidratos de aluminic e de alumina e
residucs da produgdo de alumina, excluindo
materiais usadoes nos processos de limpeza a gas,

floculagdo e filtragem

B2110 Resicduos de bauxita {“lama vermelha”)} {pH

moderade a menos de 11,5}

B212O Residuons de solucdes acidas ou basicas com pH

]

—~ il

superior a 2 e inferior a 11,5, gue ndoc sejam
corrosivas ou gue ndo apresentem perigo {(notar o©

item correspondente mna lista A - A3090)

B3 Residuos gue contenham sobretudo elementos

constituintes orgadnicos € gue pOSSan

conter metals e materials incrganicoes

RIS SERRE! FPesiduos s6lidos de plastico:

O

s seguintes materiais plasticos ou mislos de

)
e’

lastico, desde gque nao compinados com ouibros

residuos e desde que estejam preparados conforme
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i3

as especificagdes:

Sucata de plastico de polimeros

ndo halogenados, incluinde, mas

. 12
aos seguintes elementos ':

Etileno

Estireno

Polipropileno

tereftalato de polietileno
acrilonitrilo

butadieno

poliacetal

poliamidas

rtereftalato de polibutilenc
policarbonatos

poliéteres

sulfetos de polifenilene

peclimeros acrilicos

e co-polimercs

ndo i1imitado,

alcancos Ci0 — Ci3 (plastificante)

poliuretane (gque ndo contenham Crls;)

polisiloxancs

{Tntende-se que esses refugos si3o completamente palimerizados
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metacrilato de polimetila
- dlcocl polivirnil
- butiral de polivinil
- acetato de polivinil

- Residuos de resinas curadas ou produtos de

condensagdo que incluem os seguintes:

- resinas de formaldeido de uréia

- resinas de formaldeido de fenol

- resinas de formaldeido de melamina

- resinas de epdxi

. resinas.alquil@cas

- poliamidas

- Os seguintes residuos de polimeros fluorados®®

- Perfluoretileno/propileno (¥FEPR)

- Perflucraicdxl alcano ({(PFA)

- Perfluoralcoxi alcano (MFA)
Folivinil flucreto {PVE}
Polivinilideneiluoreto (PVDF)

B30U20 Residuos de papel, papeldo e de produtos de

4 . . - . -
- Residuos pos-consumo esido exchiidos deste item

- Residuus ndo devem estar misturadas
- Problemas decortentes de praticas de quenna a céu aberto devem ser levados em consideragio.
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papel

Os seguintes materials, desde gue ndo estejam

misturados com residuos pPerigosoes:

Residuos e refugo de papel ou de papeldo

provenientes de:

rpapel ou papeldo cru, ou de papel ou papeléao

corrugado

outros produtos de papel e papeldo, produzides
sobretudo a partir de pasta guimica alvejada,

ndo colorida na massa

parel ou papeldo produzidos sobretudo a partir
de pasta mecanica (por exemplo, Jornais,

revistas e materiais impressos semelhantes)

outros, incluindo mas ndo limitados a 1)

papeldo laminado 2) refugo ndo classificado

B3030 Residucs téxtels

Os seguintes materiais, desde gque nao estejam
misturados com outros residuos e gue tenham sido

preparados de acordo com as especificagdes:

Residuos de seda ({(incluindo os casulos
improprios para serem bobinados, residuos de

fics e materiais desfiados)
ndo cardados ou penteados

cutros
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Residuos de 1ld ou de pélos de animal finos ou
grossos, incluindo residucs de fios, mas

excluindo materiais desfiados

residuos de penteadeiras de 13 ou de pélos

Finos de animais

outros residuos de 1d ou de pélos finos de

animais
residuos de pélos grossos de animais

- Residuos de algoddo (inclusive residuos de

fios e materiais desfiados)

residuos de fios (inclusive residuos de
linha)

materiais desfiados
outros
Estopa e residuocs de linho

Estopa e residuos (inclusive residuos de fios

e materiais desfiados) do cidnhamo verdadeiro

{Cannabis sativa L.)

- Estopa e residuos {(inclusive residuos de fios
e materiais gesfiados) de Jjuta e outras fibras
téxteis liberianas {excluindo o linho, o©

cCanhamo verdadelrg € o ramij

- Estopa e residuos (inclusive residuos de fios

e material desfiado) de sisal e oubras fibras
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téxteilis do género Agave

- Estopa, residuos de penifieadeira e outros
residuos {inclusive residuos de fios e

materiais desfiados) de coco

- Estopa, residuos de penteadeira e coutros
residuos (inclusive residuos de fics e
material tecide} de abaca (canhamo—de-—manilha

ou Musa textilis Nee)

- Estopa, residucos de penteadeira e outros
residuos (inclusive residuos de fios e
materiais desfiados) de rami e oubtras fibras
téxteis vegetais gque nao tenham sido

especificadas ou incluidas em outra parte

- residuos (inclusive residuos de penteadeira,
residuos de fios e materiais desfiados) de

fibras ndo naturais
de fibras sintéticas
de flibras artificials
- Roupas gastas e outros artigos tLéxteis gastos

- Trapos usados, restos de barbante, cordoalhns,
cordas e cabos e artigoes ja gastos de
hrarpante, cordvoalina, cordas ou capbhos de

materials téxteis
Classificados

Gutxros
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B3G40

B3050

B30&0

Residucos de borracha

Os seguintes materiais, desde que ndo estejam

misturados com outros residuos:

Residuos e restos de borracha dura (pox

exemplo, ebhonite)

Qutros residuos de borracha (excluindeo

residuos especificados em outros lugares)

Cortiga ndoc tratada e residuos de madeira:

Residuos e restos de madeira, aglomerados ocu
ndac em toras, briquetes, pelotas ou formas

similares

- Residuos de cortica: cortic¢a esmagada,

granulada ou meida

Residuos provenientes de indastrias
agroalimenticias, desde que nio sejam

infecciosos:

Lodo de wvinho

Residuos de verduras, secos e esterilizados;
residuos e subprodutos, sob forma de pelotas
ou ndo, de um tipo usado em racio vara
animais, que ndo tenham sido especificados ocu

inclulidos em outra wvarte

Residuos desengordurados: residuos
provenlientes do tratamento de substdncias

graxas ou ceras anlmals ou vegetais
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B3070

B3280

B3090

B3100

Residuos de ossos ¢ chifres, ndo tratados,
desengordurados, preparados de forma
simplificada (mas ndo cortades), tratados com

dcido ou degelatinados

Residuos de pesca

Casca, palhas, peliculas de cacau e outros

residuos de cacau

Qutros residuos da indistria agroalimenticia,
excluinde subprodutos que atendam as
exigéneias e aos padrdes internacionais para

consume humano ou animal

Os seguintes residuos:
Restos de cabelo humano

+ Restos de palha

- Micélio de fungo desativado, resultado da

producdo de penicilina e destinado a servir de

racdo para animais
Restos e aparas de borracha

Aparas e outros residuos de couro ou de Couro
composto e que naoe sejam proéprioes para a
manufatura de artigos de couro, excluindo lodo
de courc, gue ndo contenham compostos
hexavalentes de cromo e pbiocidas (notar o item

correspondente na iista A - A3104;

PS, cinzas, lodos ou favinhas de couro gue ndo

contenham compostos hexavalentes de cromoe ou
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biocidas (notar © item correspondente na lista A
- A3090)
B3110C Residuos de tratamento de peles, gue 1iao

contenham compostoeos hexavalentes de cromo ou

biocidas ou subhstiancias infecciosas (notar o

item correspondente na lista A - A3110)
B3120 Residuos constituidos de corantes alimenticios
B3130 Residuos de éteres polimeros e residuos de

éteres mondmeros nio perigosos, incapazes de

formarem perdxidos

B3140 Residuos de pneumaticos, excluindo agueles

destinados as operagdes do Anexo IVA

B4 Residuos gque possam conter elementos

constituintes inorganices ou orgadnicos

B4AD10Q Residuos consistindo sobretude de tintas a base
de égﬁa/létex e vernizes endurecidos gue ndo
contenham solventes orgidnicos, metails pesados ou
biccidas em concentracdo alta o suficiente para

torna-los perigosos (notar o item correspondente

ra lista A — A4070)
BADDH Residuos da produgdo, formuliagdo e uso de
resinas, larex, plastificantes, colas/adesivos,

que ndo constem da lista A, qgue ndo contenham
solventes e outros elementos contaminadores em
concentragac suficiente para apresentarem
caracheristicas do Anexc III: por exemplo, &
hase de adgua, ou colas a base de amide de

caseina, dextrina, éteres de celulose, adlcoois
polivinil {notar o item correspondente na lista

A — A3050)

BR40D30 Camaras para uso unico, j484 usadas, Ccom Daterias

nadc incluidas na lista A
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Senhores Membros do Congresso Wacional,

De conformidade com o disposto no ariigo 84, inciso VIII. da Constitnigio Federal.
submeto a elevada consideracio de Vossas Exceléncias. acompanhado de Exposicido de Motivos do
Senhor Ministro de Estado. Interino, das Relagoes Exteriores. o texto da Emenda ao Anexo [ e dois
novos Anexos {(VOI e IX) 4 Convengio de Basiléia sobre o Controle do Movimento
Transfronteirigo de Residuos Perigosos e seu Depdsito, adotados durante a I'V Reunifio da
Conferéncia das Partes, realizada em Kuching, na Maldsia. em 27 de fevereiro de 1998.

Brasilia. 7 de gutuore de 1999,

( “\4\/“

EM N* 322 /MRE.

Brasilia, em ;g de setembro de 199,

Excelenti{ssimo Senhor Presidente da Repiblica.

Submeco a eliavada consideracio de Vossa ESxceléncia os
texcos em anexo da Emenda ao Anexo I e doB noveos Anexos VIII e IX A

Convencio de Basiléia sobre o concrole do Movimeanto

fransfronteirice de Residucs Perigosos e seu Depésito, aprovados na
IV Reunilo da Conferéncia das Partes da Convenclio, em FRuching,
Maldgia, 27 de fevereiro de 1998.

2. A referida ConvencSo, adotada em 1989, foi submetida ao
Congresso Nacional, que a aprovou pelo Decreto’ﬂe&iéla:ivc n* 34,
de :5‘ de Juniho dg 1222. A4 promlgacgiio ocorreu em 19. de Jjulho de
1993, pof_meio ddqbeéreﬁo n* B75.

3. o AnexgzﬁIII relaciona os residucs classificados pelo
Grupo de Trabnlho:incnicbida Convenclio como: . "perigosos”™ nos termos
do Artigo 1°, pardgrafo 1°, alinea "a* da Convenclic  de 'Basiléia
(Ligca "A"), O .Anexc IX relaciopa os residucs .que. o Grupe de
TraBalho Té&&Aico tensiderou como nXo-Abrangidos peéla’ definticlo de

rigosos, conforme < Artige 1°, pardgraio _*, alinea -"a’ da
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. O cbjetive das duas Llistas que llcegram O3

Anexos IIZ e IR é melhor asclarecer as disposicdes da Convenclo 2

dotar &g Partes de um meio expedito de cece“z'ﬂa* za um residuo 2,
em principio, perigosc ou n¥o nos cermos da Convencio.

4. A Emenda ao Anexo I, o qual relaciona as categorias des

regiduos a serem conhtrolados peia Convencglio, introduz as seguinces

notags explicativas sobre os Anexcs VIII e IX: i) as liztas nfo ctém
cardter exaustivo; ii) o fato de um residuo estar incluido na Lista
“A" nlic exclui a possibilidade de comprovacio de que esse rasiduo,
em determinado caso, possa ser considerado ndo-perigoso nos TRrMOS
do Artigo 1°, parédgrafo 1°, alinea *a’ da Convencdo; iii) o fato ds
um residuo estar inclui{do na Lista "B" nfio exclui a possibilidade
de que este poSsa ser classificado como perigosc nos tn:moéﬁ do
Artigbz Chy partqrafo 1*, alinea "a" da Convenciic e iv) os Anaxos
VIII e IX nlic afetam a aplicaclo do A:t;qo 1°, pardgrafo 1°, alinea
“a" da Convencio para O propdsito de caracterizacglo de rasiduos.

5. 0 ©Srasil vem participando o processo negeciador que
conduzii: 2 elaboracio das Lista "2* e *"2" de residuos, tem como das

ceuniSes da Conferéncia das Partes, que adotou tais .istas com

Anexos “III e IX da Convenciio e a respéctiva Zmenda explicativa;

Note-se, ademais, que a Resoluclfio n® 23/96 do Conselho Nacional do

"Meio Ambiente (CONAMA), com as modificagSes introduzidas pelas

ResolucSes =n* 235/98 e 244/98, incorpora i legislaclo brasileira as

principais disposicles da Convenclo de Rasiléia no que se refere A
imporzacdc = exporcacdo de residuos perigosos. Neste sentido, &

aprovaci:z Za Emanda = dos Anexos confirmari o camprumisso do Fais

com a prazacio da saﬁde rumana e do meioc ambiente concra os 2:Ieizos

adversos Tue . COssam _--su_:=“ 3 geracdo = da adminizsracis de
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residuos perigosos e outros residuos cobertos pela Congresso Nacional, juntamente com cOpias auténti-
Convencao de Basiléia. cas dos Anexos e da Emenda.

6. No entendimento de que o assunto deva ser Respeitosamente, Luiz Felipe de Seixas Cor-
encaminhado a apreciagdo do Poder Legislativo, sub- réa, Ministro de Estado, interino, das Relacdes
meto a Vossa Exceléncia projeto de Mensagem ao Exteriores.

DECRETQO LEGISLATIVO N°? 34, DE 1992

Aprova o texto da Convengic sobre
Controle de Movimentos Transfronteiricos
de Residuos Perigosos e sua Eliminac#ao,
concluida em Basiiéia, Suica, a 22 de marco
de 1989,

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° E aprovado o texto da Convencéo sobre Controle
de Movimentos Transfronteiricos de Residuos Perigosos e sua

Eliminacfo, concluida em Basiléia, Sui¢a, a 22 de marco de
1989,

Pardgrafo udnico. S&o0 sujeitos & aprovacido do Congresso
Nacional quaisquer atos gque possam resultar em revisdo da re-
ferida convencéio, bem como guaisqguer ajustes complementares
que, nos termos do art. 49, inciso I da Constitnicdio, acarretem
encargos ou compromissos gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na data de
sua publicagdo.
Senado Federal, 16 de junho de 1992.
SENADOR MAURO BENEVIDES

Presidente
DECRETQO N® B87S5, DE 19 DE JULHO DE 1993
Promulga o teaxtao day Convergao sob o

Controle de Movimentos Transfronteiricos de
Residucs Perigosos e seu Deposito.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, no uso da atribuigico que Llhe
confere o art. 84, inciso VIOOI, da constituigio, e

Considerande gque a Convengio de Basiléia sobre o Controle
de Movimentos Transfronteirigos de Residucs Perigosos £ seu Depasmito

foi adotada sSob a éegide da Organizagido das Nagdaes Unidas, am
Basilédia, em 22 de margo de 15897
Considerando quR a Convengic ora promulgada . foif

gportunamente submetida a apreciagaoc do <Congresso Naciconal, gue a
aprovou por meioc do Deacreto Legislativo n* 34, de 16 de Jjunho de

1992; . . . L
Considaerandse qua o Governo braajileirc depositou a Carta de

Adesio ao insztrumento multilateral em epigrafae eaem 15 de ocutubro de
1992, passando © mesmo a vigorar, para o Brasil, em 30 de dazembro
de 1992, na forma de seu artigo 25, paragrafo 2+,

DECRET A:

Art. 1 A Convencdc de Basiléia sobre o cControle de
Movimantos Transfronteiricos de Residunos Perigosos e seu Depasito,
concluida em Basiléia, em 22 de margo de 19589, apensa por coépia a
este Decreto, deveria sar cumprida ticg inteiramente come nela sa
contém, ressalvada a declaracdo dea rassarvas apresentada. por ocasiao
do depdsito do instruments de adesic junto ac. Secretariado-Geral daa
Nagdas Unidas & adianta transcrita "in verhis":

*l. Ao adarir a Convengdc: de Basiléia sobre o Controle de
Movimentos Transfronteiricos de Residuos Perigosos e

seu Daspasito, @ Govermo brasileiro sa associa 2
instrumento gque considera. positivo, uma vez que
estabslecsa mecanismos intarnacionais de controle
dasseas movimantos - baseados no - principio do

consantimanto pravic e explicito para a importagéo e
o trdnsite de rasiduos perigozces -, procura coibir o
trafico ilicitoc e prevé a inten=mirfrficacio da cooparagio
internacional para a gestdo adequada daszmses residuos.
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2. O Brasil manifesta, contudo, preccupa¢iaoc ante as
deficiéncias da Convengdo. Observa, assim, que sau
articulade corresponderia melhor aos propositos
‘anunciados no predmbulo caso apontasse para a solucde
do problema da craescente garacio de residuos perigosos
[ egstabelecesse un controle mais rigoroso dos
movimentos de tais residuos. O artigo 4, paraéagrafoc 8,
e o artigo 11, em particular, contém dispositivos
excessivamente flexiveis, deixando de configurar um
compromisso claro dos Estados envolvidos. na-.
exXpartagio de residuocs perigosos com- a gestdo
ambientalmente saudivel daszes residuos. '

3. O Brasil considera, portanto, gue a Convencic da
Pasiléia constitui apenas um primeirc passc no sentido
de se alcangarem os cbjetivos propostos ao iniciar-se
c processo negociador, a saber: a) reduzir os
movimentos transfronteirigos de residucs ao ninirmo
consistente com a gestdoc eficaz e ambientalmenta
saudavel de tais residuos; b) minimizar a gquantidade
2 o conteudo taéxice dos residuos perigosos gerados e
assegurar sua disposicic ambientalmente sauddvel tdo
proxime quanteo pessivel do local de produgdoc; e c)
assistir o= paisas em desenvolvimento na gestdo
ambientalmente sauddval dos residuos perigosos que
produzirem.

4. Quanto a questioco da abrangéncia da Convengéo, o BEK&H;
reitera seus direitos e responsabilidades em todas as
dreas sujeitas a sua jurisdigdo, inclusive no que sa
refere A protegéc e A preservagic do meio ambiente em
seu mar territorial, zona econémica exclusiva e
plataforma continental."”

Art. 2* ©O presente Decretoc entra em vigor na data de sua
publicacgio.

Brasilia, 19 de julho de 1993; 172" da Independéncia

e 105* da Republica.
ITAMAR FRANCO
Luiz Felipe Palmeira Lampreia

ANEXO AQO DECRETO QUE PROMULGA A CONVENCEO DE
BASILEIA SOBRE O CONTROLE DE MOVIHERTOg TRANS-
FRONTEIRIQOS DE RESIDUOS PERIGOSOS E SEU DEPS-
SITO, DE 22/03/1989/MRE.

CONVENCAO DE BASILEIA SOBRE O CONTROLE DE MOVI
MENTOS
~ TRANSERONTEIRLCOS DE RESIDUOS PERIGOSOS E SEU DEPUSITO
(ADOTADA em 22 de marco de 195897 - :
PREAMBULDO

R Y L E R E R R R R R P L

ARTIGO 1 -
Alcance da Convencio _
1. Serip "residucs perigosos" para os finsg da presente

Convencio, os seguintes residuos que sejam objeto de movimentos
transfronteirigos:
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a) Residuos que se enguadrem em qualgquer categoria contida no
Anexo I, a menos due ni3o Cossuam cuaisquer das caracteristicas
descritas no Anexo III: e

b) Residuos nZo cobertcs pelc pardgrafo (a) mas definidos,
ou considerados, residuos gerlgosos rela legislacic  interna da Parte
cue gseja Estado de exportacidc, de importaci3co ou de transito,
2. Os residuos gue se engquadram em gualguer categoria contida no
Anexo II e que sajam objetc da movimentos transfronteirigos seriac
considerados "outros residuos" para os fins da presente Convencaoc.
. Os residuos gque, por serem radicativos, estiverem sujeitos a
outrps sistemas internacionais de controle, inclusive instrumentos
internacionais que ss& apliquem especificamente a materiais radioativos,
ficam excluidos do Ambito da presente Convencio.

4. Os residucas derivades de operacSes normais de um navio, cuja
descarga esteja coberta por um outro instrumente internacicnal, ficam
excluidos do ambito da presente Convencio.

ANEXO I
CATEGORIAS DE RESIDUQS A SEREM CONTROLADOS

Fluxos de Residuos
fiuxos de nesioues

¥l Residuos clinicos oriundos de cuidados médices em hospitais,
centros médicos e clinicas )

Y2 Residucs oriundos da produgao e preparagac da produtes
farmacéuticos

¥3 Residuocs de medicamentos e rrodutos farmacéuticos

Yi Residuos oriundes ca produgdc, “ormulacl3o e utilizagaoc de biocidas
e produtos fitofarmaceuticos

¥S Reszduos oriundos da fabricacao, formulacgio e utilizacao de
produtos quimicos utilizados na preservacao de madeira

Y6 Residuos oriundos da producgae, formulaciaoc e utilizacao de

solventes orginices . .-
Y7 Residuos oriundos dJde operagdes de tratamento tE&rmigosesls qﬁmpeng

que contenham cianetos _ o L 300y WS
Y8 Residuos de Oleos minerais nd3c aproveitaveis para o uso a gue
estavam destinados _ _ . . )

Y9 Misturas, cu emulsSes residuais de dleos/agua, hidrocarbonetos/
dqua _ _

Y10 Substancias e- artigos residuais que contenham ou estejam

contaminados com bifenilos policlorades e/ou terfeniles peliclorados
e/ou bifenilos pelibromados

vil Residucs de alcatrio resultantes de refino, destila¢ao ou gualguer
outro tratamento pirclitico _

Y12 Residuos oriundos da produgdo, formulagao e utilizagao de tintas
em geral, corantes, pigmentos, lacas, verniz

Y13 Residuos oriundos da produgdo, formulacZo e utilizadao de res;nas,
latex, plastifzcantes, cclas/aﬂes;vos

Y14 Rasjduos de substincias guimicas produzidas em atividades de
pasgquisa e desenvolvimento ou “de ensino gue nio estejam identificadas
a/ou sejam novas e cujos efeitos sobre o homem e/ou o meio ambiente
sejam desconhecidos -

Y15 Residucs de natureza explosiva que nac estejam sujeitos a ocutra
leqislacao

Y16 Residuos oriundos da produgao, p:eparacao e utilizacio de produtos
quimicos e materazis de processamento fotogriafico

Y17 Residuos resultantes do tratamento superficial de metais e
plisticos

Yl8 Residuos resultantes de operactes de depdsito de rasiduos
industriais

Residuos que tenham como elementos constitutivos:
Carponilos metallicos

¥20 Berilio: compostos de ber;lio

¥21l Compostos de cromo hexavalentes

Y22 Compostos de cobre
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¥23 Compostos de zinco

Y24 A:san;:o, compostos de arsénico
¥25 Selé&énio; compostos de selénio

¥26 Cadmio; compostos de cadmio

Y27 Antimdmio; compostos de antimbnio
¥28 Telirio; compostos de telidrio

¥29 Mercirio; compostos de merciirio

¥30 Tilio; compostos de tidlio

¥3l cChumbo; compostos de chumbo

Y32 Compostos inorganicos de flilor, excluindo o fluoreto de cilcio
¥33 Cianetos inorgan;ccs

Y34 5a1ucoes Acidas ou dcidos em forma sdlida

Y35 Solucdes bisicas ou bases em forma sdlida

Y36 Amianto (pSd e fibras)

¥37 Compostos fosforosos organicos

Y18 Cianetos orginicos

¥39 Fendis; compostos fendlicos, inclusive clorofeno:s

Y40 Etares

¥4l Solventes organlccs halogenados

Y42 Solventes organicos, excluindo os solventes halcgenados

Y43 Qualquer congénere de dibenzo-—-furano policlorado

Y44 Qualquer cnnqenere de dibenzo-p-dioxina

Y45 Caompostos organicos haldgenos diferentes das substincias
mencionadas no presente Anexo (por exempleo, Y39, Y4l, Y42, Y43, Ya4)

ANEXO VI
Arbitragem
ARTIGO 1 a _
salvo se o accrdo mencicnado no Artigq 20 da_ Congencaq
dispuser de ocutra maneira, ©Q procedimento de arbitragem adevera sar
conduzido de acerde com ©s Artigos 2 a 10 abaixo.

.ARTIGO 2
A parte damandante ‘deveri notificar o Secretarimac de gue as
partes concordaram em submeter a controvérsia a arbitragem de acordo
com o paradgrafo 2 ou parigrafo..3 do Artigo 20 e indicar, em particular,
os Artigos da Convengao cuja iriterpretacac ou aplicaglo sejam objeto da
controversia, O Secretariado encam;nhara .a2s informacdes recebidas a
todas as Partes da Convengao- .’

ARTIGD. 3 .

0 tribunal de arbitragem deverid ser composto por tré&s membros.
Cada uma.- das partes envolvidas na controvérsia deverid indicar um
irbitro e o8 dois Arbitros assim indicados deverdo designar de comum
acordo um terceiro Arbitro, que serd o presidente do tribunal. Este
dltimo ndo poderd ser um cidadi3c de gualguer das partes envolvidas na
controvérsia, nem residir usualmente no territdric de uma das partes, e
tampouco ser empregado por uma delas ou ter lidadeo com o caso em
qualguer cutra instancia. |

; ARTIGO 4 .

1. Caso o presidente do. tribunal de arbitragem nio tanha sido
designadg no prazo de dolis meses a contar da data de 1ndicacao do
segundo arbitro, o Secretdrio~Geral das NacOes Unidas deverd, a pedido
de uma  das partes, designa-lo dentre dJde um prazo adicicnal de dois
meses .,

2, . Caso uma cdas partes envelvidas na controvérsia nio indigue um
Arbitro num prazo de dois meses a partir do recebimento da solicitagao,
a outra parte podera informar © fato ao Secretirio-Geral das Nagdes
Unigas, ¢ gqual designari o presidente do tribunal de arbitrageam num
periodo adicional de dois meses, Apds a des;gnacaa, o presidente do
tribunal de arbitragem deverd solicitar 3. parte que nZo indicou um
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&rbitro para faz@-lo num prazo de dois meses. Decorrido este perfodo
ele deverd informar o Secretiric—Geral das Nacdes Unidas, que fari ;
indicag¢ac num praze adicional de dois meses.

ARTIGO 5
1. © tribunal - de arkbitragem deveri profgrxr sua decisdo da
acordo com o digeito internacional e de acordo com os dispositivos da
presente Convencao.
2. Qualgquer tribunal de arbitzagem constituido como previsto no
presente Anexo deverd estabelecer suas prdorias regras de procedimento,

ARTIGO 6
1. As decisSes do tribunal de arbitragem com relacie tanto ao
Frocedimento quanto i substancia, dever3o ser tomadas por voto
majoritiric de seus membros.
2. G tribunal poderia tomar as medidas apropriadas para

determinar c=z fatos..Mediante solicita¢io de uma das partes, podera
r2comendar medidas cautelares indispensaveis.

As Partes envolvidas na controvérsia ofereceri3c todas as
facilldades necessirias para o bom andamento do preocessa.
4, A ausgéncia ou nic cumprimentc de cbrigagSc per uma parte n3o
representari impedimento ao andamento do processo.

ARTIGO 7
O trihunal poderd conﬁecer alegagtes contririas baseadas
diretamente na matéria da controveérsia, e deliberar z respeitoc.

ARTIGO 8
A menos que o tribunal de arbitragem determine de outra forma
em fungdco de circunstincias particulares do casc, as despesas do
trikunal, inclusive a remuneracio de seus membros, deverdo ser
assumidas pelas partes envolvidas na controvarsia e divididas
igualmente, O tribunal manterd um registro de todas as suas despesas e
encaminharia um balan¢o final das mesmas is partes,

ARTIGO 9
Qualquer parte’ gue tenha um interesse  de nacireza legal na
matéria.da controvérsia,.o qual possa =erx.afetado pela decisaoc do caso,
poderi intervir no.processc mediante auntorizacio do tribunal.

ARTIGO. 10

1. .Q tribunal deveri proferir .sua.sentenca .arbitral num prazo de
cinco -meses .a<partir. da.data. de sua conatituicio, a mencs que Fulguer.
nacesgiric dilatar o prazo por um .periodo _adicional  que ndoc . deve
exceder cinco meses.

2. A -sentenga. do. tribunal- de, arbitragem. daver® ser-accmpanhada
por- uma  declaracao de. mncivos..Ell_se:l-dntinitiva e chrigaticia parz
as- Partes- envolvidas- unﬁcontrovnrsia

I Qualquer controvarsia que. passa su:gi:.snt:e -as Partes com
relacso & _interpratacio ou. exscugzo. da sentenca ‘poderd ser. encauinhldl
20  tribunal de.arbitragem  gue emitiu a ‘senten¢a ou, casoc . nio seja
possivel submeté-la- a este, a um outro tribunal constituido “da:medma’

maneira que © .prime=iro.

RESOLUCAQ N° 23, DE 12 DE DEZEMBRO DE 1996.

O CONSELHO NACIONAL DO MEIO AMBIENTE - CONAMA, no
uso de suas atribuigdes e competéncias que lhe sdo conferidas pelas Leis nos 6.938,
de 31 de agosto de 1981, 8.028, de 12 de abril de .1990, 8.490, de 19 de novembro
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de 1992, peilo Decreto n°® 99.274, de 06 de junho de 1990, e tendo em vista o
disposto em seu Regimento Interno e,

Considerando os riscos reais e potenciais que a manipulagio de residuos
pode acarretar 4 saiide ¢ ao meio ambiente;

Considerando a necessidade de controlar ¢, em muitos casos, banir a
entrada de residuos, especialmente aqueles considerados perigosos, em nosso Pais;

Considerando que a Convengdo de Basiléia sobre o Controle de
Movimentos Transfronteiricos de Residuos Perigosos e seu Deposito, adotada sob a
égide da Organizacdo das Nagdes Unidas, concluida em Basiléia, Suiga, em 22 de
marco de 1989, foi promulgada pelo Governo Brasileiro, atraveés do Decreto no 875,
de 19 de julho de 1993, publicado no D.O.U do dia subseqiiente, e preconiza que o
movimento transfronteirigo de residuos perigosos € outros residuos seja reduzido ao
minimo compativel com a administragdo ambientalmente saudavel e eficaz desses
residuos ¢ que seja efetuado de maneira a proteger a saude humana e o meio
ambiente dos efeitos adversos que possam resultar desse movimento;

Considerando que a referida Convengiio reconhece plenamente que
qualquer pais que seja parte tem o direito soberano de proibir a entrada ou depdsito
de residuos perigosos € outros residuos estrangeiros em seu territorio;

Considerando, ainda, a Decisdo [I-12 da 2a Reunido das Partes da
Convencdo de Basiléia que proibiu, a partir de 25 de margo de 1994, a
movimentacio transfronteirica de residuos perigosos para disposi¢do final e proibe,
a partir de 31 de dezembro de 1997, os movimentos transfronteiricos de tais
residuos para opera¢des de reciclagem ou recuperacdo provenientes de Estados
membros para Estados n3o membros da Organizagio para Cooperagdo e
Desenvolvimento Econémico - OCDE (Anexo 4),

RESOLVE:

Art 1° Para efeito desta Resolucéo serdo adotadas as seguintes defini¢des:

a) residuos Perigosos - Classe I: s@o aqueles que se enquadrem em
qualquer categoria contida nos Anexos 1-A a 1-C, a menos que ndo possuam
quaisquer das caracteristicas descritas no Anexo 2, bem como aqueles que, embora
ndo listados nos anexos citados, apresentem quaisquer das caracteristicas descritas
no Anexo 2.

b) residuos Nao Inertes - Classe II: s3o aqueles que n3o se classificam
como residuos perigosos, residuos inertes ou outros residuos, conforme definicdo
das alineas a, ¢ e d, respectivamente.

¢) residuos Inertes - Classe III: sd3o aqueles que, quando submetidos a teste
de solubilizagdo, conforme NBR 10.006, ndo tiverem nenhum de seus constituintes
solubilizados em concentragdes superiores aos padries especificados no Anexo 3.
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d) outros Residuos: sdo aqueles coletados de residéncias ou decorrentes da
incineracdo de residuos domésticos.

Art. 2° E proibida a importagdo dos residuos perigosos - Classe [, em todo
o territério nacional, sob qualquer forma e para quaiquer fim.

§ 1° Caso se configurem situagdes imprescindiveis de importagiio de
residuos perigosos, fica tal excepcionalidade condicionada a apreciacdo e
delibera¢do prévia do CONAMA, mediante avalia¢cdo da sua Cimara Técnica de
Controle Ambiental.

§ 2° As listas de residuos ¢ de caracteristicas de periculosidade constantes
dos Anexos 1 e 2 desta Resoluciio poderdo ser ampliadas, mediante Resolu¢dio do
CONAMA.

Art 3° E proibida a importagdo de residuos definidos na alinea "d" do Art.
1° como "Outros Residuos”, sob qualquer forma e para qualquer fim.

Art. 4° Os Residuos Inertes - Classe III ndo est3o sujeitos a restrigdes de
importagdo, a exce¢do dos pneumaticos usados cuja irportagdo é proibida.

Paragrafo Unico - O CONAMA podera ampliar a relagio de Residuos
Inertes - Classe III sujeitos a restricdo de importagio.

Art. 5° A importagdo de itens da categoria Residuos Nio Inertes - Classe
11 s6 poderad ser realizada para as finalidades de reciclagem ou reaproveitamento
apos autorizacdo ambiental do IBAMA, precedida de anuéncia e parecer técnico do
Orgdo Estadual de Meio Ambiente, ¢ apds o atendimento das seguintes exigéncias:

a) cadastramento junto ao IBAMA, conforme formularios constantes do
Anexo 5 desta Resolucdo;

b) apresentagdo pelo Orgdo de Meio Ambiente do estado de localizagdo
da empresa, mediante solicitagdo expressa do IBAMA, de documento (Anexo 6)
atestando a situagdo de regularidade do interessado quanto ao atendimento a
legislagdo ambiental ¢ sua capacidade de reciclar ou reaproveitar os respectivos
residuos de forma ambientalmente segura;

¢) laudo técnico atestando a composigdo da carga de residuos que esteja
sendo importada, quando exigido pelo IBAMA

d) atendimento & melhor técnica e as normas nacionais e intemacionais de
acondicionamento e transporte, assim como observéncia dos cuidados especiais de
manuseio em trinsito, inclusive intemo, além da previsdo de agdes de emergéncia
para cada tipo de residuo;

¢) cumprimento das condigdes estabelecidas pelas legislacdes federal,
estadual e municipal de controle ambiental pertinentes quanto a annazenagem,
manipulagiio, utilizacdo e reprocessamento do residuo importado, bem como de
eventuais residuos gerados nesta operagdo, inclusive quanto a sua disposi¢do final,
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f) encaminhamento ao IBAMA, semestralmente, do(s) formulario(s) de
notificagdo de importacdo, relacionando os movimentos transfronteirigos de
residuos ocormidos no periodo, as declaragdes e as informagoes especificadas no
Anexo 7.

g) apresentagdio ao IBAMA, até 30 de novembro de cada ano, de
formulario de previs3o de importagdo de residuos para o ano seguinte, de acordo
com os dados do Anexo 8.

§ 1° A anuéncia e o parecer técnico de que trata o caput deste artigo
referem-se a cada tipo de residuo que se pretenda importar.

§ 2° As empresas que pretendam importar residuos para reciclagem ou
reaproveitamento por terceiros, poderdo fazé-lo, desde que atendam as alineas a, fe
g deste artigo ¢ informem ao IBAMA as empresas reprocessadoras que se
responsabilizardo, formalmente, pela reciclagem ou reaproveitamento do residuo
importado, apresentando cdopia do contrato firmado.

§ 3° Os formuldrios constantes dos Anexos 5, 6, 7 ¢ 8 desta Resolucdo
poderdio ser modificados, a critérto do Ministério do Meio Ambiente, dos Recursos
Hidricos e da Amazdnia Legal - MMA.

§ 4° A validade do cadastramento a que se refere a alinea "a” deste artigo,
de cada empresa importadora ou reprocessadora de residuos importados, € de 12
(doze) meses. A sua ndo renovagdo implica no cancelamento auwtomatico no
cadastro.

§ 5° Havendo alteragdes nas informagdes prestadas no cadastro sobre os
residuos a serem  importados, devera ser providenciado, pela empresa, novo
cadastramento.

Art. 6° A importaciio de residuos, autorizada mediante atendimento das
exigéncias previstas, devera também atender aos procedimentos de notificagdo
prévia, conforme deterrninado no art. 6°, Anexos V-A e V-B, da Conven¢3o de
Basiléia (Anexo 9), quando o pais exportador ou importador for parte.

Paragrafo Unico - No caso de paises nfo partes da referida Convengdo, o
movimento transfronteirico de residuos s sera possivel mediante Acordos ou
Arranjos Bilaterais, Multilaterais ou Regionais.

Art. 7 O TBAMA encaminhara, semestralmente, a Secretaria do
Comeércio Exterior ‘do Ministéno da Indusiria do Comércio ¢ do Turismo -
SECEX/MICT relacdo atualizada das empresas cadastradas e aptas a realizar
importa¢des de residuos.

Art. 8 A listagem dos residuos relacionados de acordo com a
Nomencilatura Comum do MERCOSUL baseada no Sisterna Harmonizado de
Designagdo e Codificaglio de Mercadorias (NCM-SH), encontra-se especificada no
Anexo 10, dependendo a liberagdo de sua importagio por parte da SECEX/MICT de
autoriza¢do prévia do IBAMA, obedecido o artigo 2° desta Resolugdo.
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Paragrafo Unico - Cabera a Camara Técnica de Controle Ambiental, no
prazo maximo de 120 (cento e vinte) dias, elaborar estudo e proposta ao CONAMA
de reavaliagdo € enquadramento da listagem constante do Anexo 10.

Art 9° Constatado o descumprimento de qualquer das exigéncias
estabelecidas no artigo 5° desta Resolugdo, serd automaticamente cancelado o
cadastramento da empresa e comunicado 8 SECEX/MICT o impedimento da mesma
para novas importagdes de residuos.

Art 10. O MMA e o MICT poderdo estabelecer normas compliementares
dispondo sobre os procedimentos de controle e acompanhamento a serem adotados
para importa¢do de residuos, nos termos previstos nesta Resolug3o e em observincia
as orientag¢des ditadas pela Convengio de Basiléia.

Art. 11. O ndo cumprimento ao disposto nesta Resolugdo sujeitara os
infratores as penalidades previstas nos artigos 14 ¢ 15 da Lei no 6.938, de 31 de
agosto de 1981, alterada pelas Leis no 7.8304, de 18 de julho de 1989 e no 8.028, de
12 de abril de 1990.

Art. 12. Esta Resolug3o entra em vigor na data de sua publicagido,
revogando-se a Resolugdo CONAMA no 37, de 30 de dezembro de 1994 e demais
disposi¢des em contrario.

MINISTERIO DO MEIO AMBIENTE, DOS RECUKRS08%~
HIDRICOS E DA AMAZONIA LEGAL

CONSELHO NACIONAL DO MEIO AMBIENTE

RESOLUCAO N. 235 — DE 7 DE JANEIRO DL 199b

) Conselho Nacional do Meio Ambiente — CONAJMA no use de suas atribui-
¢oes que lhe sio conferidas pela Lei n. 6.938'", de 31 de agosto de 1931. regulamen-
tada pelo Decreto n. 99.274'#'. de 6 de junho de 19980. tendo em vista o disposto no
seu Reyimento Interno, ¢

Considerando o disposto no paragrafo tinico do artigo 8* da Resolucio CONAMA
n. 23. de 12 de dezembro de 1996, que deterimina a reavaliacio e enquadramenta du
listagem constante no seu Anexo 10: e

Considerando a necessidade de classificagdio dos residuos, para melhor geren-
ciamento das importagdes. resolve:

Art..12 O Anexo 10 da Resoiucio CONAMA n. 23. de 12 de dezembro de 1990.
passa a vigorar com a redacio prevista no Anexa desta Resolugao.

Art. 2@ Esta Resolucio entra em vigor na data de sua publicacio. — Gusta-
va Krause Gonealves Sobrinho, Presidente de Conselho.
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ANEXO A RESOLUCAQ N. 2:35. DE 7 DE JANEIRO DE 1995

ANEXO 10

10-A — Residuos Perigosos — Classe | -~ de Importacio Proibida

Cédigo NCM

Descri¢cio

2620.20.00
2620.30.00
2620.50.00
3i320.90.10
2620.90.90
2713.90.00
2903.69.19

3804.00.20
T302.00.00
S107.10.90
5110.00.90
S112.11.00
S112.20.90
53481010

Amianto em pd (asbestol.

Outros (Destaque: desperdicios de amianto).

Mates de galvanizagao contendo principalmente zinco.

Cinzas e residuos contendo principalmente chumbeo.

Cinzas e residuos contendo principalmente cobre.

Cinzas e residuos contendo principalmente vanadio.

Qutrus cinzas e residuos contendo principalmente titinio.
(utros (cinzas e residuos ).

Outros residuos dos éleos de petrdleo ou de minerais betuminosos,
Outros {Destaque: residuos contendo bifenilas policloradas — PCBs.
Lixivias residuais da fabricacio de pastas de celulose ao sulfite.
Lixivias residuais da fabrieacdo de pastas de celulose a zoda ou ao
sulfato.

Lignossulfonatos.

Desperdicios e residuos de chumba,

ODutros (Desperdicios ¢ residuns de c2dmind.

Jutros (Desperdicios e residuvs de antimonio:.

Berilio tDestaque: Desperdicios, residuos e posi

Outros (Desperdicios ¢ residuos de cromo.

Desperdicios e residuas de acumuiadores elétricns doe chumbo: aenmu-
ladores eictricos de chiumbo inservivels.

Setembro de 2001

Desperdicios e residuos de arsénio.
Dosperdicios e restduos de seidnia,
Des=perdicios e restduos de telirio.
“Eem codigol Desperdicins ¢ residuos de tilio,
rrem codigo Desperdicios e residuns do mercario.

10-B ~ Residuos nio-Inertes — Classe II :ControindosMAuA :

Cédigo NCM

~enl codigal
c2em cadigod
om codirot

Descriciio

2317.20.00
2618.00.00

2619.00.00
2620, 19.00
2621.00.90
$3103.20.00
1504.00.19
7404.00.00

7503.00.00
7992.00.00
8002.00.00

Macndama de escorvias de altos-fornoes, de outras escoriuas ou de re-
sidutos industriais semelhantes.

Ezearia de altos-fornos granulada tareia de escoria) proveniente da
fubricacay' do terro e do ago.

Esedrias e nutros desperdicios da fabricacdao do ferro ¢ do ace.
Qutros (Zinzas e residuos contendo principaimente zincos.
Qutros (Qutras escorias e cinzasl,

Escérias de destosforagao.

Qutros (Destaque: Po de peles. tratado ou nio pelo cromo).
Desperdicivs e residuos de cobre (Destuque: excegdio de sucatus me-
tilicas de cobres.

Desperdicios e residuos de nigquel.

Desperdicios e residuos de zineo.

Desperdicios e residuos de estanhe.
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Coédipoe NOCM Descricao

8$101.91.00 Desperdicios e residun=s de tungsténio (voliramiol.
$510:2.91.00 Desperdicios ¢ residuos de molibdéniao,

5103.10.00 Desperdicios. residuo= ¢ pos de tantalo.

810k2.220 .00 Nespeordicios e residun=s de magndésin,

H105.10.90 Outrors ¢t RDestague: Desperdicios. residuas ¢ pas de cobaltor.
S106G.00.90 Outros (Desperdicios ¢ residuos de bismuto).

5105.10.00 Ourres | Destaque: Desperdicios. residnoes e pos de titanios,

10-B — Resgiduos nao-Inertes — Classe II — Controilados pelo IBANMA

Caodigo WNWOCDHM Descricio

S10Y%. 10.(H) Destague: Desperdicios e residuans de zirconio.

S111.00.90 Qutros ( Destaque: Desperdicins. residuos ¢ peis de mangandgszt,

S5112.91.04 (hutras ({ Destaque: Desperdicias. residuos e pos de germanio e via-

naeliio,

SYL2 D0 M) Outros (Destaque: Desperdicios. residuos e pos.

S113.000 .80 OGutras (Destague: Desperdicios e residuos de ceramuisz vcermaets",
I10-C — Residuous Inertes — Classe ITI — Importacio Proibidn

Cdédigo WCHI Descrigio

40012 20 00 Pnewmm:iticos usadox,

MINISTERIO DO MEIO AMBIENTE
Conselho Nacional do Meio Ambiente - Conama

RESOLUCAO N® 244 DE 16 DE OUTUBRO DE 1998,

O CONSELHO NACIONAL DO MEIO AMBIENTE-CONAMA
no uso das atribuigdes que lhe s3o conferidas pela Lei n° 6.938, de 31 de
agosto de 1981, regulamentada pelo Decreto n® 99.274, de 6 de junho de 1990,

" tendo em vista o disposto em seu Regimento Interno, ¢

Considerando que os lignossulfonatos s&o substincias quimicas: -
GSMIS,; com <omposi¢iino quimica definida, ., ¢ apresentam baixa toxicidade .
a0 meio ambiente ¢ A saude n.ﬁo se caracterizando, portanto , corno residuos,
resolve: - e e

Art. 1° Excluir do Anexo 10 da Resolugio CONAMA n° 23, de 12
de dezembro de 1996, o seguinte item:

10-A - RESIDUOS PERIGOSOS - CLASSE I - DE IMPORTACAQO PROIBIDA
Cadigo NCM Descrigio
3304.00.20 Lignossulfonatos

Arxt. 2° Esta Resolugiio entra em vigor na data de sua publicacéo.

GUSTAVO KRAUSE GONCALVES RAIMUNDO DEUSE)K@’?’IU—IO
SOBRINHO Secratano Execultivo
Presidente do Consetho

(A Comissao de Relacdes Exteriores e Publicado no Diario do Senado Federal, de 11-9-2001.
Defesa Nacional.)
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PROJETO DE DECRETO
LEGISLATIVO N° 289, DE 2001
(N° 444/2000, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo entre o
Governo da Republica Federativa do Bra-
sil e 0 Governo da Republica do Peru so-
bre Cooperacdo em matéria de Preven-
¢do do Consumo, Reabilitacdo, Controle
da Producéo e do Trafico llicito de Entor-
pecentes e Substancias Psicotrdpicas e
seus Delitos Conexos, celebrado em
Lima, em 28 de setembro de 1999.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil e o Gover-
no da Republica do Peru sobre Cooperacdo em maté-
ria de Preveng&o do Consumo, Reabilitagdo, Controle
da Producéo e do Trafico llicito de Entorpecentes e
Substancias Psicotropicas e seus Delitos Conexos,
celebrado em Lima, em 28 de setembro de 1999.

Paragrafo Unico. Ficam sujeitos a aprovacgéo do
Congresso Nacional quaisquer ajustes complementa-
res que, nos termos do inciso | do art. 49 da Constitui-
¢do Federal, acarretem encargos ou COmpromissos
gravosos ao patrimodnio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor
na data de sua publicacao.

ACORDO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DA
REPUBLICA DO PERU SOBRE COOPERAGAO
EM MATERIA DE PREVENGAO DO CONSUMO,
REABILITACAO, CONTROLE DA PRODUCAO
E DO TRAFICO DE ILICITO DE ENTORPECENTES
E SUBSTANCIAS PSICOTROPICAS E
SEUS DELITOS CONEXOS

O Governo da Republica Federativa do Brasil e
0 Governo da Republica do Peru (doravante denomi-
nados “Partes Contratantes”)

Conscientes de que a cooperacgdo bilateral re-
sulta fundamental para enfrentar os problemas deri-
vados do uso indevido e do trafico ilicito de drogas;

Tendo em vista as recomendacdes contidas na
"Convencao das NacgGes Unidas contra o Trafico llici-
to de Entorpecentes e Substancias Psicotropicas,
aprovada em Viena em 20 de dezembro de 1988, do-
ravante denominada "a Convencdo“, bem como a
Estratégia Antidrogas no Hemisfério, aprovada pela
Comisséao Interamericana para o Controle do Abuso
de Drogas — CICAD, em 16 de outubro de 1996;

Preocupados com os danos irreparaveis que ca-
usa a vida humana o uso indevido de substancias en-
torpecentes e psicotropicas;

Considerando que, para obter resultados efi-
cazes contra as diversas manifestacdes do trafico
de entorpecentes e substancias psicotropicas, é
necessario o intercambio permanente da informa-
¢do, afim de prevenir, controlar e reprimir essa ativi-
dade ilicita;

Compreendendo que o fendmeno das drogas é
um problema complexo e integral, e conscientes da
necessidade de fortalecer, tanto as estratégias, no
ambito da Prevencao/Promocéo da Salde, quanto as
normas, no da Reabilitacédo e do Tratamento, é neces-
sario o intercambio de experiéncias bem sucedidas,
de investigacOes relevantes e de especialistas a fim
de contribuir para o aperfeicoamento muatuo das
acOes realizadas ou por realizar;

Acordam o seguinte:

ARTIGO |
Objetivo e Alcance

1. O objetivo do presente Acordo é o empreendi-
mento conjunto de esforcos pelas Partes Contratan-
tes, a fim de harmonizar politicas de cooperacéo téc-
nica e financeira, bem como realizar programas espe-
cificos em matéria de desenvolvimento alternativo,
prevencdo e controle eficaz da producao, do trafico ili-
cito e do consumo de drogas, bem como de seus deli-
tos conexos. Com tal objetivo, as Partes Contratantes
celebrardo acordos especificos em matéria de vigi-
lancia sanitaria, medidas para prevencao e controle
de lavagem de dinheiro; controle de precursores, pro-
dutos e insumos quimicos; cooperagao judicial; con-
trole do trafego de aeronaves; e outros que conside-
rem convenientes.

2. As Partes Contratantes cumprirdo as obriga-
¢Oes derivadas do presente Acordo conforme os prin-
cipios de autodeterminacéo, de nao intervencdo em
assuntos internos, de igualdade juridica e de respeito
a integridade territorial dos Estados.

3. As Partes Contratantes prestar-se-a4o assis-
téncia técnica para apoiar programas de capacitacéo
nas areas de experiéncia de cada uma delas, a fim de
melhorar a eficacia, tanto nas estratégias de preven-
cdo, de promocao da saude, de tratamento e reabilita-
¢do como nos resultados da luta contra todas as mo-
dalidades do trafico ilicito de entorpecentes e subs-
tancias psicotropicas e seus delitos conexos.

4. As Partes Contratantes, quando for o caso e
sempre gque nao infrinjam seu Direito interno, poderéo
autorizar suas autoridades competentes a desenvol-
verem agles coordenadas, com o fim de realizar ope-
racfes de investigacdo contra a producdo, trafico,
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venda e distribuicéo ilicita de entorpecentes e subs-
tancias psicotropicas e seus delitos conexos, nos ter-
mos de tal autorizagéo.

ARTIGO Il
IntercAmbio de Informacdes

Represséo

1. As Partes Contratantes poderdo intercambiar
informacdes que possuam sobre individuos ou orga-
nizacBes criminosas, e seus métodos de agédo vincu-
lados ao trafico ilicito de entorpecentes e substancias
psicotropicas.

2. As Partes Contratantes trocardo informacdes
sobre politicas e programas de prevencéo e reabilita-
¢éo de dependentes de drogas, legislacdo vigente, in-
vestigacdo policial sobre o trafico ilicito de entorpe-
centes e substancias psicotropicas.

3. Além disso, na medida em que o seu ordena-
mento interno assim o permitir, as Partes Contratan-
tes divulgardo os resultados obtidos nas investiga-
¢cOes e processos realizados por suas respectivas au-
toridades competentes. Como consequéncia da coo-
peracdo oferecida em virtude deste acordo, informa-
réo sobre as atividades de repressdo que tenham re-
alizado como resultado da assisténcia nele prevista.

4. As Partes Contratantes comprometem-se a
utilizar os meios proprios para a troca de informacao
néo judicial e, quando for o caso, recorreréo aos for-
necidos pela Interpol; do mesmo modo, e em circuns-
téncias excepcionais, as Partes Contratantes pode-
rado recorrer a Interpol para transmitir pedidos de as-
sisténcia judiciaria reciproca e qualquer outra infor-
macdao, conforme previsto na Convencao.

Desenvolvimento Alternativo

As Partes Contratantes trocardo informacdes,
publicacBes e resultados de estudos e investigaces
sobre cultivos precursores de drogas e atividades
econdmicas alternativas.

Prevencao e Reabilitacéo

1. As Partes Contratantes prestar-se-ao assis-
téncia técnica a fim de promover a investigagdo desti-
nada a levantar informacéo relevante a aspectos rela-
cionados com a Prevencdo/Promocao da Saulde e
Reabilitacdo e Tratamento.

2. As Partes Contratantes prestar-se-80 assis-
téncia técnica a fim de conceber, na medida do possi-
vel, um sistema de informacg&o que, respeitando as
particularidades de cada pais, desenvolva normas
comuns e compativeis.

3. As Partes Contratantes, segundo suas possibi-
lidades, poderdo trocar publicacdes e trabalhos de

pesquisa sobre temas de Prevencédo/Promocao da Sa-
Ude e Tratamento e Reabilitacéo, elaborados por insti-
tuicBes locais governamentais e ndo governamentais.

4. As Partes Contratantes facilitardo a incorpo-
racdo mutua das redes sociais institucionais e de in-
formacao as quais cada uma delas pertenca, em rela-
cdo aos temas de Prevencdo/Promocéao da Salde e
Tratamento e Reabilitaco.

ARTIGO Il
Assisténcia Técnica

As Partes Contratantes, na medida do possivel,
realizardo seminarios, conferéncias e cursos de trei-
namento e especializacdo sobre as matérias objeto
deste acordo.

Represséo

1. As Partes Contratantes prestar-se-ao assis-
téncia técnica no planejamento e execucao de pro-
gramas de investigacdo e capacitacdo que objetivam
atroca de conhecimentos sobre a atividade das orga-
nizacdes criminosas em todos os escalfes proprios
do tréafico ilicito de entorpecentes e substancias psi-
cotrépicas e seus delitos conexos.

Prevencao e Reabilitacéo

1. As Partes Contratantes promoveréo o inter-
cambio de propostas para o desenvolvimento de no-
VoS programas que abram alternativas e possibilida-
des no ambito da Prevencéo, Promocgdo da Saude,
Tratamento e Reabilitacéo.

2. As Partes Contratantes trocardo experiéncias
sobre o papel dos diferentes servicos terapéuticos na
prestacdo de assisténcia e sobre as necessidades
deles derivadas.

3. As Partes Contratantes elaborardo estudos e
projetos de sensibilizacdo da comunidade com o objeti-
vo de apoiar a reabilitacdo dos dependentes de drogas.

ARTIGO IV
Acdes Coordenadas em Matéria de Repressao

1. As Partes Contratantes, sempre que a eficacia
de uma operacgdo contra o trafico de entorpecentes e
substancias psicotropicas e delitos conexos assim o
exigir, realizardo acdes coordenadas a partir de seus
territorios, podendo interceptar embarcacGes de ambas
as nac0es, suspeitas de realizar trafico ilicito de drogas
nas vias fluviais limitrofes de ambos os Estados.

2. De forma a ampliar a cooperacao prevista no
presente Acordo, e conforme estabelecido na alinea a
do inciso | do Artigo 9 da Convencao, as Partes Con-
tratantes examinardo a possibilidade de designar ofi-
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ciais de ligacao, cujo perfil e funcbes a serem desem-
penhadas seréo definidas de comum acordo.

3. As Partes Contratantes assistir-se-ao no pla-
nejamento e organizacao de acdes coordenadas con-
tra o trafico ilicito de entorpecentes, substancias psi-
cotrépicas e seus delitos conexos. Para a execucao
das operacOes resultantes da assisténcia prevista
neste Artigo, as autoridades competentes de cada
uma das Partes Contratantes atuardo unicamente em
seu respectivo territorio.

ARTIGO V
Comissado Peruano-Brasileira

1.Para a implementacéo do presente acordo, fica
estabelecida uma Comissdo Peruano-Brasileira, integra-
da por membros designados pelas autoridades compe-
tentes das duas Partes Contratantes; este 6rgao retoma-
ra os trabalhos da Comissao Mista que funcionou no
marco do Convénio de Assisténcia Reciproca para a Re-
pressao ao Tréfico llicito de Drogas que Produzem De-
pendéncia, assinado em 5 de novembro de 1976.

2.A Comissao tera, além das que Ihe forem atri-
buidas pelas autoridades competentes, as seguintes
funcbes:

a) servir de canal de comunicacgéo entre as au-
toridades competentes de ambos os paises no ambi-
to de aplicacdo do presente acordo;

b) propor as autoridades competentes de am-
bos os paises formas de cooperagdo nas modalida-
des a que se refere o presente acordo;

) propor as autoridades competentes os acor-
dos administrativos e normas a que se refere o pre-
sente acordo;

d) proceder ao acompanhamento da aplicacdo dos
programas e intercambios previstos no presente acordo;

e) a Comissao podera constituir em seu ambito
Grupos de Trabalho, e receber a colaboracéo de qual-
guer outra entidade suscetivel de ajudar no seu traba-
Iho, conforme proposta por uma ou pelas duas Partes
Contratantes;

f) independentemente das reunifes dos Grupos
de Trabalho, a Comisséao reunir-se-a quando for convo-
cada por uma das Partes Contratantes, com antece-
déncia de dois meses da data prevista para a reuniao,
salvo em casos extraordinarios que aconselhem sua
imediata convocacao para a andlise dos trabalhos em
curso, definicdo de orientacbes e avaliagdo dos resul-
tados obtidos nos diversos campos de atuagéo.

ARTIGO VI
Salvaguarda da Informacao

1. Toda informacdo, transmitida por quaisquer
meios, tera carater confidencial ou reservado, segundo
o Direito interno de cada uma das Partes Contratantes.

2. Alinformacao obtida devera ser utilizada unica-
mente para os efeitos do presente Acordo. Caso uma
das Partes Contratantes a necessite para outros fins,
devera contar com a autorizacao prévia e por escrito
da autoridade competente que a tenha fornecido, e fi-
cara condicionada as restricbes por ela impostas.

3. O disposto no paragrafo anterior ndo constitu-
ird limitacao da utilizacéo da informacéo no quadro de
acOes judiciais iniciadas pelas Partes Contratantes
como consequiéncia do tréfico ilicito de entorpecentes
e substancias psicotropicas. A utilizacdo da informa-
cdo e de seus resultados serd comunicada a Autori-
dade Competente que a proporcionou.

ARTIGO VI
Disposicdes Finais

1. Qualquer controvérsia que possa surgir sobre
a interpretacdo ou aplicacéo do presente Acordo sera
solucionada diretamente pelas Partes Contratantes,
para o que realizardo consultas com a(s) autorida-
de(s) competente(s) respectivas.

2. O presente Acordo podera ser emendado por
gualquer uma das Partes Contratantes. Tais emendas
entrardo em vigor nos termos do paragrafo 3 do pre-
sente Artigo.

3. O presente Acordo tera vigéncia por tempo in-
determinado e entrara em vigor na data do recebi-
mento da segunda Nota, na qual uma das Partes
Contratantes informa a outra estarem concluidas as
formalidades legais internas para a sua vigéncia.

4. Qualquer das Partes Contratantes podera de-
nunciar o presente Acordo mediante Nota diplomati-
ca, a qual surtira efeito seis meses apo6s a data da
Nota. As solicitagc6es de assisténcia realizadas duran-
te este periodo serédo atendidas pela Parte requerida.

5. As Partes Contratantes designam as seguin-
tes autoridades para a execuc¢do do presente Acordo:

Pela Republica Federativa do Brasil:
Ministério das Relacdes Exteriores
Secretaria Nacional Antidrogas
Pela Republica do Peru:

Ministério das Relacdes Exteriores

Comisséao de Luta contra o Consumo de Drogas
(CONTRADROGAS)

Feito em Lima, em 28 de setembro de 1999, em
dois exemplares originais, nos idiomas portugués e es-
panhol, sendo ambos os textos igualmente auténticos.

Pelo Governo da Republica Federativa do Brasil
— Walter Fanganiello Maieorovitch.

Pelo Governo da Republica do Peru — Fernan-
do de Trazegnies Granda.
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CUNVENCAO CONTRA O TRAFICO ILICITC DE_ENTORPECENTES E
v DE SUBSTANCIAS PSICOTROPICAS

.-

As Partes nesta Convengao,

rrofundamente precocupadas com a magnitude e a ‘crescente
tendéncia da producao, da demanda e do trafico ilicitos de
entorpecentes e de substincias psicotrdpicas, que representaw uma grave
amgacga a saude & ao bem-estar dos seres humanos e gue tém efeitos
nefastos sobre as bases econdmicas, culturais e politicas da sociedade,

Profundamente preocupadas também com a sustentada e crescente
expansdo do trdfico 1ilicito de eaentorpecentes e de substancias
pelcotropricas noep diverscs grupos soclals e, am particular, pola
axploragae de criancas em multas partes do munde, tanto na gqualidade da
consumidores come na condigao de instrumentos utilizados na produgao,
na distribuigac e no comércio ilicitos de entorpecentes e de
substincias psicotrdpicas, o gque constitui um perigo de gravidade
incalculivel,

Reconhecendo ©s vinculos yue existem entre o trafico ilicito
e outras atividades criminocsas organizadas, a ele relacionadas, que
minam as economias licitas e ameacam a estabilidade, a seguranca e a
soberania dos Estadcs,

Reconhecendo também gue o trafico ilicito & uma atividade
criminesa internacicnal, cuja supressdo exige ateng®o urgente e a mais
alta prioridade, '

Conscientes de que o trafico 1ilicito gera consideréveis
rendimentos financeiros e grandes fortunas gue permitem as organizagdes
criminosas transnacionais invadir, contaminar e corromper as estruturas
da administracac glbiica, as atividades comerciais e financeiras
licitas & a sociedade eom todos os seus univeis,

Decididas a privar as pessoas dedicadas ao trifico ilicito do
produto de  suas atividades «c¢riminosas e eliminar, assim, ¢ principal
incentive a essa atividade, _

Interessadas em eliminar as causas profundas do problema do
use Indevideo de entorpecentes e de substancias psicotrdpicas,
compreendendo a demanda ilicita de tais drogas e substincias e os
encormes ganhos derivados do trifico ilicito,

Considerandc que s8o necessarias medidas para o controle de

determinadas substéncias, tais como precursores, produtos quinicos e
solventes gue sao utilizados na fabricacao de entorpecentes e
substancias psicotropicas e gue, pela facilidade com gue sdc obtidas,

tem provocado um aumento da fabricagdo clandestina dessas drogas e
substancias,

. Decididas a melhorar a cooperagao internacicnal para a
supressio do trafico ilicito pelo mar,

Reconhecendo que a erradicagdo do trafico ilicito &

responsabilidade coletiva de todos os Estados e que, para esse fim, &

necessaria uma acao coordenada no nivel da cooperacdo internacional,

Reconhecendo a competéncia das Nagdes Unidas em matéria de
fiscalizagido de entorpecentes e de substd@ncias psicotrdpicas e
desejando que 05  organismos internacionais interessados nessa
fiscalizacao atuem dentro do guadro das Nagdes Unidas,

Reafirmando os principios que regem os tratados vigentes
schre a fiscalizagao de entorpecentes e de substincias psicotrdpicas e
o sistema de fiscalizag¢io estabelecido por esses tratados,

Reconhecendo a necessidade de fortalecer e complementar as
medidas previstas na Convencaco Unica de 1961 sobre Entorpecentes,
emendada pelo Protocolo de 1272 de Modificagioc da Convencio Onica sobre
Entorpecentes, de 1961, @ na Convencdo sobre Subst3ncias Psicotropicas
de 1971, a fim de enfrentar a magnitude & a expansdc do trafico ilicito
e suas graves conseqliéncias,

Reconhecendo também a importdncia de fortalecer e
intensificar o©os meios juridicos efetivos para a cooperagao
internacional em matéria penal para suprimir as atividades criminosas
internacionais do trafico ilicito,
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Inveressadas em concluir uama convengdo internacional, gue
seja um instrumentoe completo, eficaz e operativo, especificamente
dirigido contra o traficoe 1licito, levando em c¢onta os diversos
aspectos do problema como um teodo, particularmente os qgue nic estdo
previstos nos tratados vigentes, no ambito dos entorpecentes @ das
substincias psicotrdpicas.

Conva&m o (ue segue:

ARTIGO 1
Definicoes
Salvgo indicagao expressa em contrario, ou onde © contexto
exigir outra interpretacio, as seguintes definigbes se aplicarc em
todo o texto desta Convangio:

a}) Por "apreensdo preventiva' ou "apreensBo" se entende a
proibigdo tempordria de transferir, converter, alienar ou
mover bens, ou manter bens em custddia ou  sob controle
temporaric, por ordem expedida por um tribunal ou por
auvntoridade competente;

L) Por "arbusto de coca" se entende a planta de qgualquer
espécie do génerc Erythroxylon;
¢) Por "bens" se entendem o0s atives de gqualquer tipo,

corpdreos ou incorpdreos, mdveis ou imdveis, tangiveis ou
intangiveis, e o©os documentos ou instrumentos legais gque
confirmam a preopriedade ou outros direitos sobre os ativos
em questio;

d) PFor "Comissao" se entende a Comissdc de Entarpecentes do
Conselho EconOmico e Social das Nagoes Unidas:
e} Por Y"eonfisco® se eantende a privacgio, em carater

definitivo, de algum ben, por decisdo de um tribunal ocu de
outra autoridade competente;

£f) Por "Conselho" se entende o Conselho Econdmico e Social
das MNayoes Unidas;
g} Por "Convencao de 1261" se entende a Convencao Unica de

1961 soubre Entorpecentes;
h) Por "Convencgao de 1961 em sua forma emendada™ se entende a
Conven¢ao Onica de 1961 sobre Entorpecentes, emendada p=lo

Protocolo de 1972 gque modifica a Convencdo Unica de 1961
sobre Entorpecentes; .
i) Paor "Convengao de 1%971" se entende a Convencio sobre

Subst3ncias Psicotrdpicas de 1971;
j) Por “"entorpecente’ se entende gualquer substancia, natural

ou sintética, gue figura na Lista I ou na Lista II da
. Convengao Dnica de 1961 sobre Entorpecentes, emendada pelo
Protocoulo de 1972 que modifica a Convencado Onica de 1961

scbre intorpecentes;
1) Por "entrega vigliada" se entende a técnica de deixar gue

remessas ilicitas ou suspeitas de entorpecentes,
substincias psicotrdpicas, substincias gue figuram no
Quadro I e no  Quatro Ix anexos nesta Convencgdo, o
substidncias gue tenham substituide as anteriormente

menciconadas, sailam do territdrio de um ou mais paises, gue

o atravessem ou gue nele ingressem, com o conhecimento e

sob a supervisaoc de suas autcridades competentes, com o

fim de identificar as pessoas enveolvidas em praticar

delitos especificados no parfgrafos 1 do Artigo 2 desta
convencao;

m) Por "Estado de transito" se entende © Estado, através de

- cujo territdrioc passam de maneira ilicita entorpecentes,

substincias psicotrdpicas e substdncias gque figuram no

Quadro I e no Quadro I, e gue nAoc seja nem o ponto de

procedéncia  nem o ponto de destino final dessas
substancias; '
n} Por "Sunta™ ze entende a Junta Internacional de

Fiscalizacioc de Entorpecentes, estabelecida pela Convengao
fuica de 1961 sobre BEntorpecentes, emendada pelo Protoceolo
de 1977 gue modifica a Convengac Onica de 1961 sobre

Entorpaecentes;
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o) Por "semente de Spio" se entende a planta da espécie
" papaver Somniferum L
p) Por "planta de cannabis” se entende toda planta do género
cannabis;

q) Por "produte" se entendem o©os bens obtidos ou derivados,
direta ou indiretamente, da pratica de delitos
estabelecidos de acordo com ¢ paragrafo 1 do Artige 3;

r} Por "Quadrco I e Quadro II™ se entende a 1lista de
substangias que, com essa  nhumeracac, se anexa a esta

Convencgaa, emendada oportunamente em conformidade com o©
Artigo 12;

s} Por "Secretirio Geral"” se entende o Secretarioc Geral das
Magdes Unidas;

t) Por ‘“substancias psicotropicas” se entende gualguer
substancia, natural ou sintética, ou gualgquer material
natural, gue figure nas listas I, II, III, IV da Convencao
sobre SubstiAncias Psicotrdpicas de 1971;

u) Por "trafico ilicito" se entendem os delitos estabelecidos

de acordo com os pardgrafos 1 e 2 do Artigo 3 desta
Convengio,

ARTLGC 2

Alcance da Presente Convengio
1. O propdsito desta Convengho & promover a cooperac¢io entre as
Partes a fim de qu= se possa fazer frente, com maior eficiéncia, aos
diversos aspectos do trafice itlicito de entorpecentes e de substidncias
psicotrdpicas que tenham dimensio internacional. No cumprimento das
obrigagoes que tenham sido contraidas em virtude desta Convengao, as
Partes adotardo as medidas necessarias,compreendidas as de ordem
legislativa e administrativa, de acordo com as disposicdDes fundamentais
de seus respectivos ordenamentcs juridicos internos.
2. As Partes cumprirdo suas obrigactOes oriundas desta Convencgao
de maneira a se coadunar com os principics da igualdade soberana e da
integridade %erritorial dos Estados e da naco-inger@ncia em assuntos
internos de outros Estados.
3. Uma Parte naoc tera, ne territdério de outra Parte, neim
jurisdi¢3dc nem fung¢des gue tenham sido reservadas exclusivamente &s
autoridades dessa outra Parte, por seu direito interno.

ARTIGD 3
Delitos e Sangoes

1. Cada uma qdas Partes adotarda as medidas necessirias para
caracterizar como delitos penais em seu direito interno, quando

cometidos internacionalmente:
a) i) a producio, a fabricacdo, a extragic, a preparaciao, a
oferta para venda, a distribui¢3o, a venda, a entrega
em gqualsquer condigdes, a corretagem, o envio, o]
envioc em transito, o transporte, a impeortacac ou a

exportagac de gualquer entorpecente ou substincia
psicotrdpica, contra o disposto na Convencic de 1961
em sua forma emendada, ou na Convencgio de 1971;

ii}) o cultivo de sementes de Spio, do arbusto da coca ou
da planta de cannabis, com o cobjetive de produzir
entorpicentes, contra o disposto na Convengiao de 1961
em sua forma emendada;

iii) a posse ou aguisigio dJde gualgquer entorpecente ou
substincia psicotrdpica com © objetivo de realizar
qualguer uma das atividades enumeradas no item i)
acima; .

iv} a fabricagiao, © transporte ou a distribuigac de
equipamento, material ou das substdncias enumeradas
no Quadro I e no Quadreoe II, sabendo gue sewado
utilizades para o cultivo, a produqao ou a fabricagao

ilicita de entorpecentes ou substincias
psicotrxipicas; _ ] i
v} a organizacgao, a gestdo ou o financiamento de um dos

delitos enumerados nos itens i}, ii}, iii) ou iv)a
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bj il a conversao ou  a transferencia de bens, com

corhecimento de que tais bens s8c procedentes de

algum ou alguns dos delitos estabelecidos no inciso

a) deste paragrafo, wou da pratica do delito ou

delitos em quesktdo, com o cobhijetivo de ocultar ou

encobrir a origem ilicita dos bens, ou de ajudar a

qualquer pessoa que participe na pratica do delito ou

delitos em guestdo, para fugir das consegliéncias
juridicas de seus atos;

ii) a ocultagdac ou © encobrimento, da natureza, origem,

localizacdo, destino, movimentag3o ou propriedade
veydadeira dos bens, sabendo gue procedem de algum ou
alguns dos delitos mencionados no inciso a) deste

paragrafo ou de participac¢io no delita ou delitos em
questio;

c) de acordo com seus principios constitucionais e com
0s conceltos fundamentais de seu ordenamento
juridice;

i) a aguisigZo, posse ou utilizagido de bens, tendo
conhecimento, no mwomentco em gue os recebe, de gue
tais Dbhens procedem de algum ou alguns delitos
mencionados ne inciso a) deste paragrafo ou de ato de
participacdo no delitc ou delitos em guestdo;

ii) a posse de equipamentos ou materiais ou substidncias,
enumeradas no Quadro I e no Quadro I1, tendo
conhecimento prévio de gue sdo utilizados, ou serdo
utilizades, no cultivo, produgdoc ou fabricagio
ilicitos de entorpecentes ou de substincias
psicotrdbpicas;

iii} instigar ou induzir publicamente ocutrem, por gualquer
meio, a coneter alguns dos delitos mencionados neste
Artigo ou a utilizar ilicitamente entorpecentes ou
substincias psicotrdpicas;

iv} a participagadc em qualquer dos delitos mencionados
nesite Artigo, a associacde e a confabulagioc para

cometé&-los, a tentativa de cometé-los e a
assisténcia, a incitagao, a facilitagao o¢u (o)
assessoramento para a pratica do delito.
2. Reservados os principios congtitucionais e o©s conceitos
fundamentais de seu ordenamento juridico, cada Parte adotaria as medidas
necessarias para caracterizar come delito penal, de acordo com seu
direito interno, cquando configurar a posse, a agquisicgdo ou o cultivo

intencionais de entorpecentes ou de substancias psicotrdépicas para
consumo pesscal, corikra © disposto na Convencao de 1961, na Convengao
de 1961 em sua forma emendada, ou na Convencgao de 19%71.

3. 0 conhecimento, a intengdo ou o propdsito como elementos
necessirios de gualguer delito estabelecido no paragrafo 1 deste Artigo
poderao ser inferidos das circunstincias objetivas de c¢ada caso.

4, a) Cada uma das Partes disporf gque, pela pratica dos delitos
estabelecidos na pardgrafo I deste Artige, se apliguem sangdes
proporciconais a gravidade dos delitos, tais como a pena de prisdo, ou
outras formas de privagdo de liberdade, sancdes pecuniirias e o
confisco,

b} As Partes poderdo dispor, nos casos de delitos
estabelecidos ne parigrafo 1 deste Artigo, gue, como complemento da
condenacao ou da sangido penal, o delinqgliente seja submetido a
tratamento, educacdo, acompanhamento posterior, reabilitacac ou
reintegragko social,

c) N3o obstante o disposto nos incisos anteriores, nos casos
apropriados de infragtes de carfter menor, as Partes. poder3dco substituir
a condenagdc ou a $angac penal ela aplicagaoc da outras medidas taie
como educagio, reabilitagdo ou reﬁntegracﬁc social, bem como, guando o
delingliente & toxicdmano, de tratamento e de acompanhamento posterior.,
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4} As Partes poderdce, seja a titule substitutive de

condenagiao ou de sancic penal por um delito estabelecido no paragrafo 2
deste Artigo, seja como complemento dessa condenagdc ou dessa sangio
penal, propor medidas de tratamenta, educacio, acompanhamento
posterior, reabilitacdc ou reintegracic soclal do delingfiente.
5. As Partes asseguraraoc que seus fribunais, = ou outras
autoridades jurisdicionais competentes possam levar em consideracao
circunstdncias efetivas dJue tornem especialmente grave a pratica dos
delitos estabelecidos no pard3grafo 1 deste Arxtigo, tais como:

a} o envolvimento, no delito, de grupo criminoso organizado

do qual o delingliente faga parte;

b} o envolvimento do delingliente em outras atividades de
organizagdes criminosas internaciconais;

c} o envolvimento do delingliente em outras atividades ilegais
facilitadas pela pratica do delito;

d) © uso de viol&8ncia ou de armas pelc delingliente;

e) o fato de o delinglente ocupar cargo piblice com o gual ©
delito tenha conexido;

f} vitimar ou usar menores;

g) o fato 4= © delito ser cometido em instituicio penal,
educacional ou assistencial, ou em sua vizinhanga imediata
ou em outros logais aos guais criangas ou estudantes se
dirijam para fins educacionais, esportivos ou sociais;

h) condeniacgao prévia, particularmente se por ofensas
similares, seja no exterior seja no pals, com a pena
méxima permitida pelas leis internas da Parte.

6. As Partes se esforgar8c para assegurar gue gualguer poder

legal discricionério, com base em seu direitc interno, no gue se refere
ao julgamento de pesscas pelos delitos mencionados neste Artigo, seja
exercido para dotar de eficidncia méxima as medidas de detecgio e
repressido desses delitos, levando devidamente em conta a necessidade de
se exercer um efeito dissuasiveo & pritica desses delitos,

7. As Partes velard3o para que  seues tribunais ou  demails
autoridades competontes levem em conta a gravidade deos delitos
estabelecideos no pardgrafo 1 deste Artigo, e as circunstincias
egpecificadas no paragrafoc 5 deste Artigo, ao considerar a

possibilidade de conceder liberdade antecipada ou likerdade condicional
a pessoas gque tenham sido condenadas por alguns desses delitos,

8. Cada Parte estabelecera, guando for procedente em seu direito
interno, um prazo de prescrigdo prolongado dentro do qual se possa
iniciar o julgamento de gualguer dos delites estabelecidos no paragrafo
1 deste Artigo, Tal prazo serd uaior guando o suposto delingliente
houver eludido a administracgao da justiga.

9.,° Cada Parte adotard medidas adequadas, conforme o previste em
seu propric ordenamento juridico, para Que a pessoa gue tenha sido
acusada ou declara<ia culpada de algum dos delitos estabelecidos no
par3grafo 1 deste Artigo, e gue se encontre no territdric da Parte em
quest3o, compareca ao processo penal correspondente.

10, Para o5 fins 4d& cooperagdae entre as Partes, previstas nesta
Canvencao, em particular da cooperagdoc prevista nos Artigos 5, 6, 7 e
9, os delitos estabelecidos no presente Artigo ndo ser&o coasiderados
como  delitos fiscais ou delitcs politicoes, nem Coho delitos
politicamente motivados, sewm prejuizo das limitag¢des constitucionais e
dos principios fundamentais do direitoc internc das Partes.

1t. Nenhuma disposigio do presente Artigo afetara o principio_de
que a caracterizagho dos delitos a que se refere ou ag excecoes
alegdveis com relagdo a estes fica reservada ao direito interno das
Partes e -gque  asses delitos deverdo ser julgados e punidos de
conformidade com esse direilto.

ARTIGO 4
——r
Jurisdicao
1. Coda Parte: .
a) adotarf as medidas gue forem necessarias para declérar—se
competente no gue se refere aos delitos estabelecidos no
paridgrafo 1 do Artigo 3 o
i) guande o delito & cometido em seu territorio;



21492 Tercafeira 11 DIARIO DO SENADO FEDERAL Setembro _de 2001

ii} quando o delitoc & cometido a bordo de navio gue
traz seu pavilhic ou de aeronave matriculada de acordo
com sua legislagdo quande o delito foi cometido;

b) podera adotar as medidas gue sejam necessB8rias para se
declarar foro competente quanto aos delitos estabelecidos
no parfgrafo 1 do Artigo 3:

i} guando o delito for cometido por nacional do pais ou
por pessca gque tenha residéncia habitual em seu
territdrio;

ii) guando o delito for cometido a borde de nave sobre a
gual a Parte tenha sidec autorizada a tomar as medidas
necessarias de acordo com o Artige 17, uma vez que
tal jurigdigdo fundamenta-se nos acordos ou ajustes
referidos nos paragrafos 4 e 9 daguele Artigo;

iii} guando o delito for um dos referides no subtitulo iv,
do incise c©) do pardgrafo 1 do Artigo 3 e seija
cometido fora de seu territdrio com o intujito de

perpetrar nele um dos delitos estabelecidos no
pardgrafo 1 do Artigo 1.
2. Cada Parte:
a) adotar& tambédm as medidas gue forem necessirias para se
declarar foro competente com respeito a delitos,

estabelecidos no paragrafo 1 do Artigo 3, gquandc © suposto
delingliente se encontre em seu territdéric e a Parte em
questao nioc extradita 3 outra, baseando-se em gue:

i} o delite tenha side cometido em seu territdSrio ou a
bordeoe de um navie gue traz seu pavilhio ou de aercnave
matriculada de acordo com suas leis, no moments em gue
o delito & cometido; ou

ii) o delito tenha sido cometido por nacionais do pals em
questdo;

b} podera adotar, também, as medidas gue sejam necessarias
para se declarar foro competente com relag3o aos delitos
estabelecidos no parégrafo 1 do Artigo 3, guando ¢ suposto
delingliente se encontre em seu territdric e a Parte em
questd3o ndo o extradite 3 ocutra.

3. Esta Convengao ndc exclui o exercicic 4o foroe penal,
estabelecido por uma Parte, de acordo com seu direito interno.

ARTIGO 5
Confisco
1. Cada Parte adotard as medidas necessirias para autorizar o
confisco:
. a}) do produtd derivado de delitos estabelecidos no paragrafo

1 do Artige 3, ou de bens cujo valor seja equivalente ao
desse produto;

b) de entorpecentes e de substincias psicotrdpicas, dos
materiais e inatrumenteos uwtilizados ou destinados &
utilizagdce, em gqualguer forma, na pratica dos delitos
estabelecides no paragrafo 1 do Artigo 3.

2. Cada Parte adotard também as medidas necessfArias para
permitirc gue suas auntoridades competentes identifiguem, detectem e
decretem a apreensiao preventiva ou confisceo do produto, dos bens, dos
instrumentos ou de gualsguer outros elementos a que se refere o
paragrafo 1 deste Arktigo, com o objetive do seu eventual confisco;

3. A fim de aplicar as medidas mencionadas neste Artigo, cada
Parte facultarid seus tribunais ou cutras autoridades competentes a
ordenar a apresentacao ou o c¢eonfisco de documentos bancarios,

financeiros ou comerciais. As Partes ndo poderdo negar~se a aplicar os
dispositivos do presente pardgrafo, alegando sigilo banclrio,

4. a) Ao receber solicitag¢bes amparadas neste Artigo, por cutra
Parte que seja foroc competente para julgar um dos dglétoa estabelecidos
no paragrafo 1 do Artigo 3, a Farte em cujo territdric se eqcantra :
preodute, os bens, o3 lnstrumentos au gqualaguer cutres slementom & qu

a deste hreigoy -
se refere o E?r;gzzggntaré solicitgcacp 3s autoridades competentes, com

a finalidade de obter uma ordem de confisco 3 gual, caso
concaedida, se dari cumprimento;
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ii) apresentarid, perante as auvteridades competentes, para
que se dé& cumprimento & medida solicitada, a ordem de
confisco expedida pela Parte reguerente de acordo gom ©
pardgrafo 1 deste Artigo, no que diz respeito ao
produto, os bens, os instrumentos ou gualisguer outros
elementos a gque se refere o pardgrafo 1, e gue se
encontram no territdric da Parte reguerida.

b} Ao receher a solicitagBo amparada neste Artigo, por outra
Parte gue seja fore competente para Julgar o delito estabelecido no
parigrafe 1 do Artigo 3, a Parte requerida adotard medidas para a
identificagio, detecgac e a apreensdo preventiva ou o confisco do
produto, dos bens ou dos instrumentos, ou de gqualilsguer outros elementos
a que se refere o paragrafo 1 deste Artigo, com o objetive do eventual
confisco gue seja ocrdenado, seja pela Parte reguerente, seja quando
houver sido formulada solicitacao, com amparo no inciso al deste
prarigrafae, pela Parte reqguerida.

c¢) As decisdes ou medidas previstas nos incisos al e b) do
presente parigrafo serdc adotadas pela Parte requerente, de acorde com
seu dirceito internc e sujeitas, a suos disposicdes e de acordo com as
regras dos ajustes, tratados ou acordos bilaterals ou multilaterais gque
tenham sido negociados com a Parte requerente,

d} Serad aplicével, mutatis mutandis, o disposto nos
paridgrafos & a 19 do Artige 7. Além da informagdc mencicnada no
paragrafe 10 do Artige 7, as solicitacdes formuladas, de acordo com
este Artigo, conterlo o seguinte: ’

i} no caso de sclicitacgic correspondente ac sub-item i) do
inciso a) deste parigrafo, uma descrigdo dos bens a
serem confiscados e uma exposicdo de motivos, em que se
fundamente a Farte requerente, gue seja suficiente para
que a Parte regquerida possa tramitar a ordem, de acordo
com seu direito interno;

ii} no caso de sclicitacio, correspondente ao gub-item ii)
do inciso aj, uma cdpia legalmente admissivel de uma
ordem de confisco, expedida pela Parte regquerentse, gue
sirva de fundamento a8 solicitagdo, uma exposig¢ac de
motivos e informagio sabre o alcance da solicitacao de
execugao do mandato;

iii} no caso de solicitagdo correspondente ao inciso b), uma
exposigdoc de motivos na qual a Parte requerente se
fundamenta & uma descricao das medidas scolicitadas.

e} Cada Parte proporcionari, ao Secretirio Geral, o texto de
guaisgquer lelis ou regulamentos gue tenham Jdado origem 3 aplicagio do
disposto neste pardgrafo, assim como o texto de gualquer alteracioc
posterior que se efetue nas leis e regulamentos em guestac,

f} Se uma das Partes optar por atrelar as medidas mencicnadas
nos incisos a) e b} deste paradgrafc & existéncia de um tratado
pertinente, a Parte em guestdo considerard esta Convengdc como a base
convencional necessiria e suficiente.

g) As Partes procurar3o negociar tratados, acordos  ou

entendimentos bilaterais ou multilaterais para reforgar a efici&ncia da
cooperacao internacional prevista neste Artigo.
5. al A Parte gue tenha confiscado o produto ou os Eens de
vendas de acordo com o pardgrafos 1 ou 4 deste Artigoe, poderi dispor
de mesmo, de acordo com seu direito interno e seug procedimentos
administrativos.

b} Atendendeo & solicitagido de outra Parte, de acordo com o
previsto no presente Artigo, a Parte poderi prestar particular atengaoc
A possgibilidade de negociar acordos sobre a:

i} contribvuicgio com a totalidade, ou com uma parte
consideravel do valor do produte e dos bens em guestao,
ou dos fundos derivados da venda dos produtos ou bens em
questao, prara organismos _ inte;ggvgrnamentais
especializados na luta contra o tr&fico ilicito € o uso
indevido de entorpecentes ¢ de substdncias psicotropicas.

ii) dividir com outras Partes, conforme criterio

preestabelecido e definido para ca@a caso, © produto ou
bens em guestdo, ou os fundos derivados da venda do
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produto  ou bens em quegtdo, de acordo comn as
determinagoes do direito interno, seus procedimentes
administratives ou os acordos bilaterais ou multilaterais
acertados para esse fim,
b. al Quands o produto houver sido transformado ou convertido em
outros bens, estes poderdo ser objeto das wmedidas, mencionadas no
presente Artigo, apliclveis ao produto. _

b} GQuandc o produto houver sido misturado com bens adguiridos
de fontes licitas, sem prejuizo de gualguer cutra medida de apreensio
ou confisco preventivo aplicivel, esses bens poder3o ser confiscados
até o valor estimativeo do produte misturado.

5 c) Tais medidas se aplicar8o tamb&m 3 renda ou a ocutros
beneficios derivados:

i) do produto;
1i) dos bens, nos guais o produto tenha sido transformado
cu convertido; ou
iii} dos bens com os gquais o produto tenha sido misturado,
do mesmo modo e na mesma medida fem) gque o produto (o
foi).
7. Cada Parte considerarid a possibilidade de inverter o oOnus da
prova com respeito & origem licita do suposto produto cu outros bens
sujeitos a vconfisco, na medida em gue isto seja compativel com os
prrincipios de direito internc e com a natureza de seus procedimentos
juridicos e de ocutros procedimentos. .

8. O disposto neste Artige n3c poderid ser interpretado em
prejulzo dos direitos de terceiros de boa f£&.
3. Nada do disposto neste Artiqgo afetara o principio de que as

medidas agui previstas serfo definidas e implementadas de acordo com o
direito internc de cada uma das Partes,

ARTIGD &

Extradicao
l. O presente Artigo se aplicari aos delitos estabelecidos pelas
Partes, de acordo com ¢ pariagrafo 1 do Artigo 3.
2. Cada um dos delitos aos guals se aplica o presente Artigo se

considerard incluido entre os delitos passiveis de extradicdo em todo
tratado de extradiglo vigente entre as Partes,., As Partes se comproemetem
a incluir tais delitos, como ¢casos passiveis de extradigdo, em todo
tratado de extradigao que celebrem entre si,.

3. Se uma Parte, que condiciona a extradigdo 3 exigéncia de
tratado, receber de outra Parte, com a2 gual nfo tem nenhum tratado de
extradicao, um pedido de extradicgac, poderi considerar a presente
Convengdc como base ‘juridica para a extradicio por delitos aos gquais se
aplica este Artigo. As Partes que requeiram uma legislag3o detalhada
para fazer valer esta Convengdo com base Jjuridica da extradigic,
considerardo a possibilidade de promulgar a legislag®o necessiria.

4, As Partes, que naoc condicionam a extradigdo A existéncia de
uin tratade, reconheverao os delitos aes gquais se aplica este Artigo
como casos de extradicdo entre elas,

5. A extradigic estarid sujeita 3is condigdes previstas pela
legislacao da Parte regqguerida ou pelos tratados de extradicdo
aplicaveis, incluindo o¢s meotivos pelos guais a Parte reguerida pode
denegar a extradicio.

[ Lo examinar as solicitacoes recebidas em conformidade com
este Artigo, o Estado requerido poderd negar-se a dar~lhes cumprimento,
quando existam motivos Justificados gque induzam as auntocridades
judicidrias ou outras autoridades competentes a presumir que o
cumprimento facilitaria o julgamento ou castigo de uma pessoca, por
causa de sua raga, religific, nacicnalidade ou convicgdes politicas, ou
que o individuo, afetado pela solicitacl@c, fosse prejudicado por uma
dessas razdes,

7. As Partes se esforgardo em agilizar os procedimentos de
extradicio e em simplificar as necessidades de apresentagao de provas
no que diz respeito a gualquer um dos delitos aos quais se aplieca o
presente Artigo.
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B. Sujeito ace disposto em seu direito internc e em seus tratados
de extradig¢io, a Parte requerida, depois de haver-se cegrtificado de gue
as circunstincias assim o justificam, de seu cariter de urgéncia e, por
solicitac3c da Parte reguerente, poderad proceder A& detengac do
individuo, cuja extradigdoc fol solicitada e que se encontre em seu
territdrio, ou adotar outvras medidas adequadas para assegurar seu
comparecimento aos trimites de extradicgac.
9. Sem pre’juizo do exercicio de gualguer jurisdigio estabelecida
em conformidade com seu direite interno, a Parte em cujo territdrio se
encontre um suposto delingliente deveria:
a) se nado o extraditar por um delitec estabelecido de acordo
com o paragrafo 1 do Artigo 3 pelos motivos menciconados no
inciso al do parégrafo 2 do Artigo 4, podexd apresentar o
caso perante suas autoridades competentes para julgi-lo,
salvo se houver sido ajustado outra agio com a Parte
requerente;
b) se ndo o« extraditar por um delito desse tipo para o gual
se tenha declarado foro competente para Jjulgar o delite
baseade no inciso b) do pardgrafo 2 do Artigo 4,
apresentard o casp perante suas autoridades competentes
para jutgia-lio, salvo quandeo a Parte requerente solicitar
outra acic para salvaguardar sua compet@&ncia legitima.
10. Se a extradicdo solicitada com o propdsito de fazer cumprir
uma condencac, for denegada, porque o individuo obijeto da solicitagio &
nacicnal da Parte reguerida, esta, se sua legislacic assim o permitir,
e de acordoc com as determina¢Ses da legislac3o em guestda, e a pedido
da Farte reguerente, considerarid a possibilidade de fazer cumprixr a
pena impecsta, «u 0 gue resta da pena ainda a cumprir, de acordo com a
legislagdo da Parte requerente,
11, As Partes procurariao negociar acordas bilaterais e
multilaterais seja para cumprir a extradigde seja para aumentar sua
eficacia.
1z, As Partes poder3o considerar a possibilidade de celebrar
acordos bilaterais ou multilaterais, especlais ou gerais, gque visem &
transfer@ncia de pessoas condenadas a prisfo ou a outra forma de
privacdc de liberdade pelos delitos cometidos, aos gquais se aplica este
Artiqo, a fim de que possam terminar de cumprir sua pena em seu pals.,

ARTIGO 7
Assist&ncia Juridica Reciproca
1. As Partes sge prestardo, de acordoe com o disposto no presente
Artigo, a malis ampla assist@ncia juridica reciproca nas investigacbes,
julgamentos e processos juridicos referentes a delitos estabelecidos no
paragrafo 1 do Artigo 3.
2. A assistBneia Jjuridica reciproca gue deverd ser prestada, de
acordo com este Artigo, poderd ser solicitada para qualguer um dos
seguintes fins:
a) receber testemunhas ou declaracbes de pessoas;
h) apresentar documentos juridicos;
c) efetuar buscas & apreansoes;
d) examinar objetos e locais;
e} facilitar acessoc de inforwmagdes e evidéncia;
f) entregar originais ouw cHplas autenticadas de dacumentos e
expedientes relacionadas ao caso, inclusive documentag3a
banciria, financeira, social ou comercial;

g} didentificar oun detectar o progduto, oS bens, f=¥-]
instrumentos ou outros elementos comprobatdrios,
3. AsS'Partes poderfio prestar qualguer outra forma de assist@ncia
judicial reciproca autorizada pelo direito interno da Parte requerida.
4. As Partes, se asgim 1hes for soligitado e na @edida
compativel c¢om seit direito e prética interna, facilitardo ou

jard = i i incluinde
encorajarao a apresentacac ou a disponibilidade das peasocas,
a dos jdetentos, gue congintam em colaborar gom as investigag®as ou sm

i i rovedimentos. _ ] .
;nteerr niz gartes nGo declinarBo a assist8ncia jurfdica reclproca

prevista neste Artigo sob alegagdo de siglilo bancario.
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6, 0 disposto neste Artigo nao afetarl as obrigacdes derivadas
de outros tratadeos bilaterais ou multilaterais, vigentes ou futurcos,
gue regem, total ou parcialmente, a assist8neia juridica reciproca em
assuntos penais.

7. 0s paragrafos 8 e 19 deste Artigo se aplicardoc as
solicitac¢bes formuladas de acorde com o mesmo, sempre gue ndo exista
entre as Partes interessadas um ‘Tratade de Assisténcia Juxidica

Reciproca. Quando as Partes estejam vinculadas por um tratado desta
natureza, as disposi¢des corregpondentes ag tratado em guestao se

aplgcarao, salve s8¢ as Partes convenham em aplicar, em seu lugar, os
paragrafos § e 19 do presente Artigo.

8. As Partes designar8c uma autoridade ou, quando necessario,
vartas autoridades, c¢om o poder de dar cumprimento as solicitagdes de
assisténcia Juridica reciproca ou transmiti~las as autoridades

competentes para sua execugio. O fSecretirio Geral serd notificado da
auvtoridade ou autoridades que tenham sido designadas para este fim, As
autoridades designadas pelas Partes serdo encarregadas de transmitir as
solicitacdes de assist@ncia juridica reciproca e qualguer outra
cowunicagdo pertinente; a presente disposicdo ndo afetard o direito de
gualgquer uma das Partes de exigir gque aestas scolicitagBes e comunicagdes
lirgs sejam enviadas por via diplomdtica e, em circunstincias urgentes,
guando as Partes assim o convierem, por meio da Organizagao
Internacional de Policia Criminal, casc seja possivel.

9. 2s solicitagdes deverfio ser apresentadas por escrito em um
idioma aceitavel pela Parte reguerida., ©O Secretirio Geral sera
notificado sobre o idioma ou idiomas que sejam aceitiveis a cada Parte,
Em siEanBes de urgéncia, ou guando as Partes assim o convierem,
poderao ser feitas solicitagbes verkais, Jdevendo ser imediatamente
depols confirmadas por escrito.

10. Nas solicitacBes de assisténcia juridica reciproca, deverd
figurar o seguinte: .

a) a identidade da autoridade que efetua a solicitacde;

b) o objeto e a natureza da investigacio, do processo ou dos
procedimentos a que se refere a solicitagldo, o nome e as
fungtes da autoridade quem esti efetuando a investigacgis,
o processo ou os procedimentos em guestido;

¢} um resumo dos dados pertinentes, salvo guando se trate de
solicitagles para a apresentagdo de documentos juridicos;

d} uma descrigac da assisténcia solicitada e pormenores sobre
qualguer procedimento particular gue a Parte reguerente
deseije seija aplicada;

e) guando possivel, a identidade e a nacionalidade de toda
pessoa envolvida e o local em gue se encontra;

£} a finalidade para a gual se solicita a prova, informagao
cu procadimento.

1t, A Paxte razqgquerida poderd pedir informac¢do adiciconal, guando
lhe parega necessarico, para dar cumprimento & solicitag¢do, de acordo
com seu direite interno ou para facilitar o cumprimento da solicitacgaoc.
i2. Toda solicitagdo seri executada, de acordo com o estabelecido
no direito interno 3a Parte reguerida e, na medida em gque isso nao
contravennha a legislagio da Parte em guestio e, sempre gque possivel, de
acarda com os procedimentos especificados na solicitacglo.

13. A Parte regquerents ndo comunicarad nem utilizard, sem a prévia
anudncia da Parte requerida, a inforwmagdo ou as provas ceoligidas pela
Parte reguerida para outras investigagdes, processos cu preocedimentos
diferentes dos indicados na solicitagio.

i4. A Parte treguerente poderd exigir gque a Parte requerida
mantenha reserva sohre & existd8ncia e o contelido 2a solicitagio, salvo
ne gue for necessirle para dar-lhe cumprimento. Se a Parte requerida

nao puder manter sigilo, a Parte requerente serid Imediatamente
informada. ; o )

15, A assisténcia juridica reciproca solicitada podera ser
denegada:

a) quando 2 solicitacdo ndo se ajuste ao disposto no presente
aArtigo:
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b} quando a Parte requerida considerar que o cumprimentc da
solicitacdo possa prejudicar sua soberania, sua seguranga,
sua ordem piblica ou outros interesses fundamentalis;

c} guando © direito interno da Parte reguerida proibir suas
autoridades de atender A solicitagac formulada com
respeito a delito andlogo, se este tiver sido objeto de
investigacdo, processo ou procedimento no exercicioc da
prépria competéncia;

d) no casc de a assisténeia juridica reciproca de atender a

soclicitagéo contrariarx a ordem juridica da Parte
requerida.
17, A assisténcia juridica reciproca poderd ser deferida, pela

Parte requerida, casc perturbe o andamento de uma investigac¢ao, de um
pProcesso ou de um procedimento., Nesse casc, a Parte reguerida deveri
consultar a Parte requerente para determinar se ainda & possivel
prestar assistBncia na forma e condic¢des gue a primeira estimaria
necessario receber.

18, A testemunha, peritec ou outra pessoa gue consinta em depor em
juizo ou colaborar em uma investigacio, processoc ou procedimente
judicial no territdric da Parte requarenta nio gserd obieto de processo,
detengdo ou punig¢io, nem de nenhum tipo de restricdo de sua liberdade
pesscal no territdric em questfo, por atos, omissdes ou declaracgdes de
culpa anteriores & data em que partiu do territdric da Parte requerida.
Contudo, este salvo-conduto cessard quando a testemunha, o perito ocu
outra pessoa tenha tido, por 15 dias consecutivos, ou durante gualguer
outro periode acertado pelas Partes, a oportunidade de sair do pais, a
partir da data em gue tenha sido oficialmente informado de gue as
autoridades Jjudiciais 3a nd3c requeriam sua presenga € ndoc obstante,

tenha permanecido voluntariamente no territdric ou a ele tenha
regressado espontaneamente depois de ter partido.
19, 0Os gastos ordinarios oriundos da execucgdc da solicitacao

serdc cobertos pela Parte requerida, salvo se as Partes interessadas
tenham acordado de outro modo. Quando for o caso de gastos vultosos cu
de carater extraordinirio, as Partes consultar-se-3o para determinar os
termos e as condigdes sob as guais se cumpririd a solicitacio, assim
COomMo a maneira Ccomae se¢ Arcardo Com os gastos.

20. Quando for necessidrio, as Partes considerardo a pessibilidade
de entrar em acordos ou ajustes bilaterais ou mulkilaterais gue sirvam
para os fins deste Artige e gue, na pratica, deem efeito &As suas
disposigtes cu as reforcem.

ARTIGO 8
Transferéncia dos Procedimentos Penais
As Partes considerardo a possibilidade de remeterem-se

processos penais gue dizem respeiteo aos dellitos estabelecidos de acordo
com o pardgrafo 1 do Artigo 3, qguando se estime gue essa remissio serd
no interesse da correta administragao da justicga.

ARTIGO 9
Outras Formas de Cooperacdo & Capacitacho
1. As Partes colaborario estreitamente entre si, em harmonia com
seus respectivos ordenamentos juridicos e sua administracdoc, com o
obijetivo de aumentar a eficdcia das medidas de deteccgBo e repressao,
visando & supress3c da pratica de delitos estabelecidos no paragrafo 1
do Artige 3. Dever&o fazé-lo, em particular, com base nos acordos ou
ajustes bilaterais ou multilaterais:

a} estabelecer e manter canais de comunicagdo entre seus
Oorg3cs e servigos competentes, a fim de facilitar o
" intercimbioc rapido e seguro de informacaco sobre todes os
aspectos doa deliteos estabhelecldeoa. de acordo com o
pardgrafo 1 do Artigo 3, inclusive, sempre que as Partes
interessadas estimarem oportunoc sobre seus vinculos com

outras atividades criminosas; . .
) cooperar entre si na conducgao de inguéritos r?ferentes aos
delitos estebelecidas de aceordoe ¢om  © p@ragrafo 1' do
artiga 3, que tenham car@ter Iinternacional e digam

respeito:
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i) a identidade, paradeiro e atividades de pessoas
supostamente implicadas em delitcs estabelecidos de
acordo com o paragrafo 1 do Artige 3;

ii) a movimentacdoc do produto ou dos bens derivados da
pratica desses delitos;

iii) no movimento de entorpecentes, de substancias
psicotrdpicas, substancias gque figuram no Quadro I e
no  Quadro I1 desta Convengaoc e instrumentos
utilizados ou destinados a serem utilizados na

préatica desses delitos:

¢) guande for oportunc, e sempre gque ndc contravenha o
dispostoe ne direito interno, criar eguipes conjuntas,
levando em conslderag@o a necessidade dJde proteger a
seguranga das pessoas e das operagbdes, para dar
cumprimento aoc dispostc neste paridgrafo. Os funcionfrios
de qualquer uma das Partes, gue integrem as equipes,
atuarao de accrdo com a autorizagic das autoridades
competentes da Parte em cujo territdrio se realizara a
operagao,., Em todos os casos, as Partes em questdo velario
para que seja plenamente resgpeitada a soberania da Parte
em cujo territdric se realizarid a operagao;

d} proporcionar, guando corresponda, guantidades necessirias
de substdncias para analise ou procedimentos de
investigacao;

e} facilitar uma cocordenacao eficaz entre seus organismos e
servigos competentes e promover intercambio de pessoal e
de outros técnicos, inclusive destacando funcionarios de
interligacao.

2. Cada Parte, guando necessirio, iniciard, desenvolveri ou
aperfeicoard programas especificos de treinamento destinados ao seu
pessoal de detecgdo e repressao, inclusive ac pesscal aduaneiro,

encarregade de suprimir os delitos estabelecidos de acordo com o©
paridgrafo 1 do Artigo 3. Em particular, os programas se referirao a:

a) métodeos utilizados para detecgao e supressdo dos delitos
estabelescidos de acorde com ¢ pardgrafo 1 do Artigo 3;

b) rotas e técnicas utilizadas por pesscas supostamente

implicadas em delitos astabelecidos de acordo com o

paragrafe 1 do Artigo 3, especialmente nos Estados de

transiten, e medidas adeguadas para controlar sua
utilizacao: .
c) o monitoramento da exportacao e importag¢do de

entorpecentes, substidncias psicotrdpricas e substancias
que figuram no Quadro I e no Quadro II;
d) detecgan ¢ monitoramento da movimentagdo do produto e dos
bens derivados de delitos estabelecidos de acordo com o
parédgrafo 1 do Artigo 3, dos entorpecentes, substdncias
psicotridpicas e substancias que figuram no Quadrc I e no
Quadroe 11, e dos instrumentos utilizados ou gue se
pretende utilizar para praticar os delitos;
e} og métodos utilizados para a transfer8&ncia, a ocultagaoc e
o encobrimento do produto, dos bens e dos instrumentos em
questdo;
f) a coleta de evidéncia;
g} as técnicas de fiscalizagdo em zonas e porteos livres;
h) as té&cnicas modernas de deteccio e repressio;
3. As Partes assistir—-se-30 mutuamente no planejamento e na
execucac de -programas de pesquisa e treinamento usados para fazer o
intercimbic de geonhecimentos nas araas a gue faz gefpréncia o parfgrafao
2 deste Artigo e, para esse fim, deverao també&m, guando necessfrio,
recorrer a conferdncias e semindrics regiconais e internacionais, a fim
de promover a cooperiacao @ estimular o exame dos probleTgsdgs ;:;:gigiz
comum, incluidos, especialmente, ©s preoblemas e necessaida

do Estado de transito.
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ARTIGO 10
Cooperacao Internacicnal e Assist@ncia
aos Estados de Transito

1. hs Partes cooperarao diretamente ou por meio das organizagoes
internacionais ou regionais competentes, para prestar assist&ncia e
apoioc aos Estadogs de transite e, ewm particular, aos paises em

desenveolvimento que necessitem da assist&ncia e do apoio em questio, na
medida do possivel, mediante programas de cooperacdo +técnica para
impedir a entrada e o© transitoe ilicito, assim como para  outras
atividades conexas,

2. As Partes poderdo convir, diretamente ou por meic das
crganizagdes internaciconais ou regionais competentes, em proporcionar
assisténcia financeira acs Estados de tri3nsitoc em gquestdo, com a

finalidade de aumentar e fortalecer a infraestrutura de gque necessitam
para a fiscalizacgio e a prevengao eficaz do trdfico ilicito.

3. As Partes poderdo celebrar acordos ou ajustes bilaterais ou
multilaterais para aumentar a eficidcia da cooperagio internacional
prevista neste Artigo e poderdo levar em consideragido a possibilidade
de concluir acordos financeiros a esse respeito.

ARTIGO 11
Entrega Vigiada
i. Se os principlios fundamentais dos respectivos ordenamentos
juridicos internos o permitirem, as Partes adotarfio as medidas

necessdrias, dentro de suas possibilidades, para que se possa recorrer,
de forma adeguada, no planoc internacional, & entrega vigiada, com base
nos acordos e ajustes mutuamente negociados, com a finalidade de
descobrir as pesscas implicadas em delitos estabelecidos de acordo com
o parégrafo 1 do Artigo 3 e de encetar acgdes legals contra estes.

2, As decistes de recorrer & entrega vigiada serdc adotadas,
caso a caso, e poderdc, quando necessirio, levar em conta ajustes
financeiros e entendimentos relativos ao exercicio de sua competéncia
pelas Partes interessadas.

3. As remessas ilicitas, cuja entrega vigiada tenha sido
negociada poderao, com o ceonsentimento das Partes interessadas, ser
interceptadas e autworizadas a prosseguir intactas ou tendo sido
retirado ou subtraido, teotal o©ou parcialmente, as entorpecentes ou
substincias psicotrdpicas gque continham.

ARTIGO 12
Substdncias Utilizadas com Frequéncia na
Fabricacao Ilicita de Entorpecentes
e de Substincias Psicotrdpicas
1. As Partes adotar8o as medidas que Jjuliguem adeguadas para
evitar © desvio das substincias gue figuram no gquadro I e no Quadro 11,
utilizadas na fabricacgBo ilicita de entorpecentes e de substincias
psicotrdpicas e cooperar entre si para este fim.
2. Se uma Parte, ou a Junta, possuir dados que, a seu juizo,
possam requerer a inclusdo de uma substincia no Quadro I ou no Quadro
11, esta notificar8 o Secretirio Geral e 1lhe darid acesso acs dadoes em
gue foi fundamentada a notificagio. © procedimento descrito no
pardgrafo 2 a 7 deste Artigo, também se aplicard quando uma das Partes,
ou a Junta, possuir informagdes que justifiquem suprimir uma substdncia
do Cuadro I ou do Quadre II ou transferir uma substincia de um Quadro
para o outro.
3. 0 Secretdrioc Geral comunicari essa notificacio e os dados que
considerar pertinentes 4&s Partes, id Comissido e, guando a potificacao
procede de .uma das Partes, a4 Junta. As Partes comunicarao, ao
Secretario Geral, suas obsgervagoes sobre a notificagae e toda
informacio complementar gque possa auxiliar & Junta na elaboragao de um
julgamento e, & Comissdo na adoglo de uma decisao. . . _
4. Se a Junta, levando em consideragdo a magnitude, ;mportancia
e diversidade do useo licito dessa substd@ncia, e a POSBibllidag?ﬂit:
facilidade do uso &= substincia substitutliva t§“§°cﬁ'”3e°sﬁﬁgtancias
qgquanto para a fabrivcagio ilfolta de entorpecentse

psicotrdpicas, comprovar:
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a) gque a substfncia se euprega com frequéncia na fabricacao

ilicita de um entorpeccente ou de uma substincia
psicotrépica;

b) que o volume e a magnitude da fabrica¢idc ilicita de um
entorpecente ou de uma substincia psicotropica crie

grandes problemas sanitadrios ou sociais, gque justifigque a
adocdo de medidas no plano internacional, comunicara a
Comissio um parecer sobre a substidncia, no gqual se
assinala © efeito gue sua incorporacico ao Quadre I ou aco
Ouadro II teria, tanto sobre seu uso licito gquanto sobre
sua fabricagac ilicita, junto com recomendacdes sobre as

medidas de vigildncia gue, nesse caso, sejam adeguadas 3
luz daguele parecer,
- A Comissdo, levando em conta as o©observagbes apresentadas

pelas Partes e as observacoes € recomendagoes da Junka, cujo parecer
seri determinante no plano cientifico e levando também em devida
consideragio gualsquer outros fatores pertinentes, poderf decidir, por
maioria de dois tergos de seus membros, incorporar uma substa8ncia ao
Quadra I ou ao Quadro II.

6. Toda decisdc gue a Comissdo tomar, de acordo com este Artigo,
serd comunicada pelo Secretdrio Geral a todos os Estades e outras
Entidades gue sejam Parte desta Conven¢io ou, gue possam vir a sé-lo,
bam como & Junta. Assim, uma decisfo surtird pleno efeito, para cada
uma das Partes, 180 dias apds a data da comunicacgdo.

7. a) As decisbes da Comiss3o, adotadas de acordo com o presente
Artigo, estardo sujeitas a revisdo pelo Conselho, guando solicitado por
qualguer uma das Partes, dentro de um prazo de 180 dias, contados a
partir da data da notificac¢io da decisdo. A solicitagdo de revisao sera
apresentada ao Secretirio Geral, Junto com toda informacdc pertinente
gue a linstrue,

b} O Secretidrioc Ceral transmitird cdpias da solicitacgio de
revisdo e da informagao pertinente a Comissac, a8 Junta e a todas as
Fartes, convidando-as a apresentar suas observagdoes, dentro do prazo de
90 dias. Todas as ovbhservacoes recebidas serio comunicadas ao Conselho
para gue sejam por ele examinadas.

c) O Conselhe poderd confirmar ou revogar a decisdo da

Comissio. A notificacio da decisio do Conselho serd transmitida n8o s&
a todos o©s Estadeos e outras entidades gue sejam Partes desta Convengio
ou que possam vir a sé—-1leo, mas també&m, 3 Comissfo e & Junta.
8. a) Sem prejuizo das disposicdes de caridter geral contidas no
paragrafo 1 do presente Artigo e do disposto na Convengao de 1961 em
sua forma emendada, € na Convencao de 1971, as Partes tomarac as
medidas gue julgarem oportunas para controlar a fabricagac e a
distribuigac das substdncias, que figuram no Quadro I e II, realizadas
em seu territdrioc.

I2) Com esse propdsito, as Partes poderdo:

i} exercer vigil&ncia sobre todas as pesscas e empresas
gque se dediguem a fabricag¢do ou A distribuigdo das
substincias em guestio;

ii} controlar, mediante licencas, © estabelecimento, e os
locais em gQue se fabrica ou se fazem as distribuigbes
em quest&o;

iii) exigir gue o= licenciados obtenham autorizagdc para
efetuar as operacgdes necessarias;

iv) impedir os fabricantes e distribuidores de acumularem
quantidades dessas substiAncias em excesso do gue foi
solicitado para o© desempenho normal das atividades
comerciais e das condigdes prevalecentes no mercado.

9. Cada Parte adotari, com respeito 3s substi3ncias psicotrdpicas
inscritas no Quadro I e no Quadre II, as seguintes medidasg:
a) estabelecer e mwanter um sistema para controlar o© comércio

internacional de substincias gque figuram nec Quadre I e no
Quadro IT a fim de facilitar o descobrimento de opuruv?a:
supeitas, NMgueles sistemaes dw cont:nt: g-v-%EE““_!
aplicados em estraita aaoparacaat‘a°m vnwpats. a&iagﬂ
importadorea e arparcadarni, a::‘uumvlt=ﬂ%“' nahre B
gaverfo iuformar 08 guitordas

e operacies suspeitas;
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b} dispor sobre o confisco de gualguer substdncia gque figure
no  Quadro I ou no Quadro 1I, se existirem provas
suficientes de que serd utilizada para a fabricacho
ilicita de entorpecentes ou de substi3ncias psicotrdpicas;

@) notifivar, © guanto antes, as autoridades e servigos
competentes das Partes interessadas se existem razdes para
se presumir que a importacao cu a exportagéc ou o transito
de uma subst3ncila gue figure no Quadro I ou no Quadra IT
se destina & fabricagdao ilicita de enterpecentes ou de
substincias psicotrdpicas, facilitando, em particular,
acesso & informag2oc sobre os meios de pagamento ou
quaisquer outros elementos essenclais em gue se fundamenta
aguela presuncio;

d} exigir que ag importacBes e as exportacces estejam
corretamente etiguetadas e documentadas., ©s documentos
comerciais, tais come faturas, manifestos de caryga,
documentos aduaneirces e de transporte e outros documentos
relativos ao despacho, deverdc conter nomes, tal come
figuram ne Quadre I ou no Quadro II, das substiancias
importadas ou exportadas, a quantidade gque se importa ou
exporta, o nome e © enderecgo do exportador, importador e,
gquando possivel, do consignatirio;

e} velar para que os documentos mencionades no incisc 4)
sejam cohservades por, pelo menog, dois anos e postos &
disposic¢do das autoridades competentes para inspecgao,

1o, a} Além do disposto no paridgrafo 9 e da peticgdc da Parte
interessada, dirigida ac Secretario Geral, cada Parte, de cujo
territfério se exportard uma das substd3ncias que figuram no Quadro 1
velard para que, antes da exportacio, suas autoridades competentes
cumuniguem a seguinte informagao &as autoridades campetentes do pais
importador:
i) © ncme e enderego do exportador, <&o importador e,
quando possivel, do consignatariaj;
ii) © nome da substincia gue figura no .Quadro I;
1ii) a guantidade da substancia a ser exportada;
iv} o pento de entrada e data prevista do envio;
v} gualguer outra informagdo acordada wmutuamente pelas
Partes,
by As Partes poderdo adotar medidas de fiscallzagdo mais
estritas ou rigorosas que as previstas nco presente paragrafo se, a seun
juizo, tais medidas s3o0 cenvenientes ou necessarias.
11. puando uma Parte fornecer informagio & outra, de acordo com ©
disposto nos parfgrafos % e 10 deste Artigo, podera exigir gue a Parte
gue a recebe respeite o caridter confidencial dos segredos industriais,
empresariais, comercials ou profissionais ou dos processos industriais
que contenham.

1z, Cada Parte apresentard anualmente & Junta, na forma e mode
que esta estabelecer e nos formulirios que esta distribuir, informagoes
sobre:

a) as quantidades confiscadas das substlAncias inscritas ne
Quadrc I e no Quadro II e, guando conhecida, sua origem;
b} gualguer substd3ncia n&o inscrita no Quadrcoc I ou no Quadro
II, mas cuja utilizagdo na fabricacgao jiticita de
entaorpecentes ou de substincias psicotrdpicas & conhecida
e que, a juizoc dessa Parte, seja considerada bastante
importante para gue seja trazida & atengio da Juntaj
c). os métaodos de desvio e fabricagdo ilicita. _ _
i3. A Junta informard anualmente & Comissio sobre a aplicagao
deste Artigo, e a Ceomiss3o examinard periodicamente a idoneidade e a
pertinéncia do Quadro 1 e do Quadro II. _ . _
14, As disposig¢des deste Artigo ndo se aplicarao nem aos
preparados farmacéuticos, nem aos preparados gue conteqham supstigglgz
gue figurawm ne Quadro I ou no guadro IT e gue estejan comp?gl .
forma tal gue essas substﬁnc%as ndo pessam ser enpregadas ou facilmente
recuperadas pelos meios de facil aplicagac.
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ARTIGO 13
Materiais e Lauipamentos
As Partes adotardo as wmedidas gue Jjulguem adeguadas e
cooperaric entre si para impedir o comércio e o desvio de materiais e
equipamente destinados a producaoc ou fabricagao ilicita de
entorpecentes & de substi3ncias psicotrépicas.

ARTIGO 14
Medidas para Erradicar o Cultivo 1licito de Plantas das
Quais se Extraem Entorpecentes e para Eliminar a
Demanda Ilicita de Entorpecentes e de
Subst8ncias Psicotrdpicas
1. Qualguer medida adotada pelas Partes em virtude da aplicagao
desta Convengdo ndo serd menos estrita gque as normas apliciveis a
erradicacae do cultivo ilicito de plantas gue contenham entorpecerites e
substancias psicotrdpicas e a aliminacac da demanda ilicita de
entorpecentes e de substdncias psicotrdpicas conforme o disposto na
Convengio de 1961, na Convengao de 1961 em sua forma emendada, € no
Convanio de 1971,
2. Cada uma das Partes adotard medidas adeguadas para evitar o
cultivo ilicito das plantas gque contenham entorpecentes ou substincias
psicotrdplcas, tals como as sementes de Spic, ©os arbustos de coca e as
plantas de cannabls, assim como para erradicar aguelas gue sd0o
ilicitamente cultiviadas em seu territdrio. As medidas adotadas deverio
respeitar os direitos humanos fundamentais e levaridc em devida
consideracao, nao s6 os usos tradicicnais licitos, onde exista
evid&ncia histdrica scobre o assunto, sendo tamkém a protegho do meio
ambiente.
3. a} As Partes poder@o cooperar para aumentar a eficiéncia des
esforgos de erradicacidc. Essa cooperacio poderia compreender, inter
alia, apoio, gquando proceder, ao desenvolvimento rural integrado gque
tende a oferecer solugdes substitutivas e econcmicamente viaveis ao
cultive ilicito. Fatores como acesso ao mercado, disponibilidade de
recursos e <ondigdes sdcio-econdmicas urgentes dever&o ser ponderados
antes de implementar agueles programas. As Partes poderdo chegar a
acordos sobre guaisquer outras medidas adeguadas de cooperacgdo.

) As Partes facilitardo também © interc3mbhio de informagdes
cientificas e tecnoldgicas e a realizacio de pesguisas para a
erradicacao.

<) Quando tenham fronteiras comuns, as Partes se empenhariao
em cooperar em proygramas de erradicagao nas respectivas zonas situadas
ao longo dagquelas fronteiras.

1. As Partes adotardo medidas adequadas que tenderdo a suprimir
ou reduzir a demanda dilicita de entorpecentes e de substdncias
psicotrdpicas com wistas a diminuir o scofrimento humano e eliminar os

incentives financeiros do tr&fico dilicito. Aguelas medidas poderao
fundamentar~se, intar alia, em recomendag¢tes das Nagdoes Unidas, tais
come a Organizagho Mundial da Satde e cutras organizacdes
internaciconais competentes e, no Plano Ample e Multidisciplindrio
aprovadc pela <Conferéncia Internacional sobre o Uso Indevido e o
Trafico Ilicite de Drogas, celebrado em 1987, na medida em gue se
relacione com [ esforcgoes das organizagdes governamentais e ndo—
governamentais e de entidades privadas noe ambitoc da prevengio,
tratamento e reabilitacio. As Partes poderfo negociar Acordos  ou
Ajustes bilaterais ou multilaterais que tendam a eliminar cu reduzir a
demanda ilicita de entorpecentes e substi3ncias psicotrdpicas.

S . Ag Partes poderfo també&m adotar as medidas necessidrias para
que o©s entorpecentes, as subst8nclas psicotrdpicas e outras substancias
inscritas no Ouadra I 2 no Quadro IIX, que tenham sido retidas cu

confiscadas, sejam prontamente destruidas ou utililizadas de acordo com a
iei e para gue a=s guantidades necessirias e _devidamente certificadas
dessas substincias sejam admissiveis como evid&ncial

ARTIGO 15
Transportadores Comerciails
1. Aa Partes adotaridoc medidas adeguadas a fim de garaqtir gue,
os meios de transporte utilizades por transportadores COmErC%alS% n?odo
sejam para cometer celitos estabelegldo§ de acordo com o paragrafo o
Artigo 3; entre essas medidas poderdo figurar arranjos especials com oS
transportadores comerciais.
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2. Cada Parte exigird dos transportadores comerciails precaugtes
razoaveis a fim de impedir gue seus wmeiosa de transporte sejam
utilizados para cometer delitos estabelecidos de acordo com par&grafo 1
do Artigo 3. Entre essas precaugoes poderd3c figurar as seguintes:
a) guando a sede do transportador comercial encaontrar-se no
territoHrio da Parte em guestdo:
i) treinamento de pesscoal para ididentificar pessoas ou
remessas supeitas;
ii) estimulo & integridade moral do pessoal.
b} guando ¢ transportador comercial desenveolve atividades no
territério da Parte em guestdo:
i) apresentacio adiantada, gquando possivel, dos
mani festos de carga;
ii}) wrilizacgdc de containers com selos inviclaveis, e
individualmente verificivels;

iii} informar sem demora denincia, is autoridades
competentes, de gualguer circunstd@ncia supeita gue
possa estar relacionada com a pratica de delitos
estabelecidos de acordo com o parigrafo 1 do Artigo
30

3. Cada Parte procurard garantir nos pontos de entrada e saida e
em outras areas de controle, a cogperacac entre transportadores e
autoridades competentes a fim dJde impedir o acesso nao autorizade aos

meios de transportre e & carga, e que apliquem as medidas de seguranca
adeguadas.

ARTIGO 16

Documentos Comerciails e Etiquetas de Bxportacio
1. Cada Parte exigira que as exportagbdes licitas de
entorpecentes e de substincias psicotrdplicas estejam devidamente
documentadas., Além dos reguisitos de documentagdo, previstos no Artigo
31 da Convencao de 1961, no Artigo 31 da Convenciao de 1%61 em sua forma
emendada, e no Artigo 12 do Convénio de 1971, os documentos comerciais,
tais como faturas, manifestos de carga, documentos aduaneiros e de
transporte @ outra:s documentos relatives ao envieo, deverdao indicar o
nome dos entorpecentes e das subst3ncias psicotrdpicas gque s3o
exportados, tal come figuram nas listas correspondentes da Convengao de
1361, da Convengic de 1%61 em sua forma emendada, e do Convénio de
1971, assim como a guantidade exportada e o nome e enderego do
exportador, importador e, guando possivel do consignatario.
2. Cada Parte exigir& que as remessas de entorpecentes e de

substdncias psicotrdpicas exportadas nido estejam incorretamente
etiguetadas.

ARTIGO 17
Trifico T1ilcito por Mar
1. As Partes cooperario, de todas as maneiras possiveis, para
eliminar ¢ trafico ilicito por mar, de aceordo com o estabelecido no
direito internacional do mar,

2. Teda Parte gue tenha motivos razdaveis para suspeitar gue um
navio com seu pavilh8o, o©ou gue nao traga nenhum, ou gque nao tenha
registro, esteja sendoc utilizado para o tré&fico ilicito poderxia

solicitar a assisté@&ncia de outras Partes, para por fim a essa
utilizacho. As Partes das quais se solicita assist@ncia a prestario
dentre os meiog de que dispdem.
3. Toda Parte que tenha motivos razoavels para suspeitar gue um
navio esteja exercendo liberdade de navegacgdo, conforme o direito
internacional, e gue traga o pavilh3o ocu tenha registro em _outra Parte,
e gque esteja sendo utilizado para o trifico ilicito, poderad notifica-lo
ac Estado-pavilhiic e soliclitar gue confirme o registro; se caonfirmado,
poderd solicitar-lhe autorizacgho para adotar medidas adequadas quanto
ao navio.
4, be acordo com o pardgrafo 3 ou com os tratados vigentes enFre
as Partes, ou com gualguer outro acofdo ou aiuste gue 1.:enha_r sido
concluido entre elas, o Estado-pavilhdo podera autorizar o Estado
regquaerente, entre outras cgisas, as

a) abordarx o navioyg
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b} inspecionar © navio;

c} se provas gque impligquem em trafico ilicito forem
descobertas, adotar medidas adeguadas com respeito ao
navic, As pesspas e a4 carga gue se encontrem a bordo.

5. guandoc se adota uma medida ew conformidade com este Artigo,
as Partes interessadas levarac devidamente em conta a necessidade de
n3o colocar em perigo a seguranga da vida no mar e a da carga e de nao
prejudicar os interesses comerciais e juridicos do Estado-pavilhao ou
de gualguer outro Estado interessado.

6. O Estado-Pavilhio poderd, em censondncia com suas ohrigacgdes,
previstas no parigrafoc 1 do presente Artigo submeter sua autorizacgdo a
condig¢gbes gue serdo acordadas entre o Estado em quest8c e a Parte
requerente, incluindo as condigbes referentes A respensabilidade.

7. Para o efelito dos paridgrafos 3 e 4 deste Artigo, as Partes
responderdoc com presteza s solicitagdes de outras Partes de que se
averigue se um navio, gue traz seu pavilhao, estld autorizado a fazé-lo,
assim comoc As solicitagdes de autorizagao gque forem feitas de acorde
com © paragrafo 3. Cada Estado, no momento em gue fizer Parte desta
Convengace, indicard uma ou, caso necessirico, vlrias autoridades gue se
encarregarao de receber as solicita¢&es em questdo e de responder a
elas. Essa indicagio serid divulgada, por intermédio do Secretario
Geral, a todas as demalis Partes, dentro do m8s gue se seguir A&
designagio.

8. A Parte que tiver adotade gualquer uma das medidas previstas
noc presente Artigo, informard prontamente o Estade—-pavilhio sobre os
resultados dessa medida.

9. As Partes considerardc a possibilidade de celebrar acordes e
ajustes bilaterais e regionails para levar a cabo as disposigoes deste
Artige ou tornd-las mais eficazes.

10. As medidas, gque se adotam em cumprimente do parigrafo 4 deste
Artigo, somente serdc aplicadas por navies de guerra ou avides
militares, ou por cutros naviocs ou avides gue tenham sinais claros e
que sejam indentificlveis como naviocs ou avides a servigo de um Governo
e gue estejam autoridzados a cumprir aguela finalidade.

11. Toda medicda adotada de acordo com este Artigo levarad em
devida consideracgao a necessidade de nao intervir ne exercicio da
jurisdicac dos Essitados ribeirinhos ou afetar seus direlitos ou

obrigagdes, em consonancia com ¢ Direite Internaciconal do Mar.

ARTIGD 18
Zonas e Portos Livres
1. As Partes, a fim de eliminar, nas zonas e portos livres, o
trafico ilicito de entorpecentes, substancias psicotrdpicas inscritas
nos Quadros I e 11, adotardc medidas n8c menos estritas gue as
aplicadas em ocutras partes de seu territdrio.
2., As Partes procurardo:

a}) controlar o movimento de bens £ pessoas nas zonas e portos
livres, para o gue facultarao as autoridades a inspecionar
as cargas e os navios na chegada e na partida, incluidos
as embarcagbes de recreic e barcos pesqueiros, assim como
avides e veiculos e, quandeo proceder, a revistar os
membros da tripulacdc, os passageiros e as respectivas
bagagens;

b) estabelecer e manter um sistema para descobrir as remessas
suspeitas de conter entorpecentes, substancias
psicotrbépicas e substfincias inscritas nos Quadros I e TI,
que enlrem ou saiam das zonas em guestao;

c) estabelecer & manter sistemas de vigil8@necia nas zonas do

* porto, nas docas, nos aercoportos € nos pontos de controle
de fronteiras das zonas e portos livres,

ARTIGO 19
Utiliza¢3o dos Servig¢os Postais
1. AS Partet, e acordo com suas obrigag¢des oriundas das
Convencoes da Unifio Postal Urniversal, e de acordo com oS principics
fundamentais de se¢us respectivos ordenamentos juridicos éntqrgcga
adotardo medidas e cooperardo antre gi.a fim de suprimir a uvutalizag
dos servigos postais para o trafico ilicito.
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2. Az medidas a gue se refere © paragrafo } do presente Artigo
incluirde, em particular:
a) medidas cocordenadas e orientadas para prevenir e reprimir
a utilizagdo dos servicos postais para o© trafice ilicito;
b} a introdugioc e & manutencho, por pesscal de detecgio e
repressio competente, de técnicas de pesguisa e controle
direcionados para detectar as remessas postais com
contefido ilicito de entorpecentes, de substa3ncias
psicotrdpicas e substi3ncias inclulidas nos Quadros I e Il
c) medidas legislativas que permitam recorrer a meios
adequados a fim de assequrar as provas necessirias para
iniciar procedimentos juridicos.

ARTIGO 20
Informagdo a ser Fornecida pelas Partes
i. As Partes fornecerdo, por intermédic do Secretario Geral,
informagio 3 Comissio sobre o funcionamento desta Convengiao em seus
territbrios e, em particular)
a) texto das leis e regulamentos promulgados para dar efeito
A Convengioj
b) pormenores dos casos de trafico ilicito dentro de sua
Jurisdicao, que julguem importantes, pelas novas
tend&ncias que revelam, as guantidades em questdo, a
procedencia das substincias ou os métodos utilizados por
pessoas que se dedicam ao trafico ilicito.

2. As Partes facilitarlo © acessoc & informacio do modo & na data
em gue a comissfo o sclicitar.

ARTIGO 21
Fun¢oes da Comissio
1. A Comissd@o estd autorizada a considerar gualisquer guestdes
relacionadas com os objetivos desta Convengio e, em particular:

a) a Comissdc examinarid o andamento da presente Convengiao,
com base nas informacoes apresentadas pelas Partes, de
acordo com o Artigo 20;

b} a Comiss8oc poderd fazer sugestdes & recomendagoes de
cardter geral com base no exame das informacdDes recebidas
das Partes;

¢) a Comissdo poderd8 levar & atengde da Junta gualquer
questio gue tenha relagzo a mesmajy

4d) a Comissaoc tomari as medidas que julgar adeguadas sobre
gqualgquer guestido gue lhe tenha sido remetida pela Junta,
de acorde com ¢ inciso b) do par8grafo 1 do Artigo 23;

e} a Comissio, de acordo c¢owm © procedimento estabelecido no
Artigo 12, poderé emendar o Quadro I e o Quadro II:;

f} a Comissio poderd levar 3 atengao dos Bstados nao-Partes
as decisdoes e recomendacgbes gue adote em cumprimento &
presente Convengao, a fim de gque examinem a possibilidade
de tomar medidas cabiveis,.

ARTIGO 22
Fungoes da Junta
1. sem prejuizo das fungdes da Comissdo prevista no Artigo 21 e
sem prejuizo das fungdes da Junta e da Comissfo, previstas na Convengdo
de 1%61, na Convencgao de 1961 em sua forma emendada, e no Convénio de
1871
a) Se, com pase no exame da informacidoc & disposigdoc dela, do
Secretdrio Geral, ou da Comiss3de, ou da informagao
‘comunicada pelos Orgics das Nagtes Unildas, a Junta_tiver
motivos para crer gue os objetivos desta Convengao nac sao
cumpridos em assuntes de sua competéncia, a Junta podera
convidar uma ou mais Partes a fornecex toda informagac
pertinente;
b} com respeitoc acs Artigos 12, 13 e 16: . .

i) uma vez cumpride ¢ tri3mite §ssina}ado ne 1nc1§o’a)
deste Artigo, a Junta poderi, se Julgar necessdrio,
pedir A Parte interessada = gue adote medidas
corretivas gue as circunstancias aconselhem para o©
cunprimentoe do disposto nos Artigos 12, 13 e 16;



21506 Terca-feira 11 DIARIO DO SENADO FEDERAL Setembro de 2001

ii) antes de tomarx gualquer medida, conforme o sub-
item i1ii) infra, a Junta tratara confidencialmente
suas comunicagdes com a Parte interessada de acordo
com os sub-~itens antericres;

iii) se a Junta considerar gque a Parte interessada nao

tenha adotado as nedidas corretivas conforme
sclicitado, de acordo com este sub-item, podera levar
o assunte a atencao das Partes, do Conselho e da

Comissao. Qualquer relatorio publicade pela Junta, de
acordo com este sub-item, incluird tambeéem as opinides
da Parte interessada se esta assim o solicitar.
2, Toda Parte interessada ser& convidada para ser representada
nags reunides da Junta, na gqgual se examinard, de acorde com este Artigo,
uma guestio que a afete diretamente.
3. No case de uma decisdio da Junta, adotada em virtude deste
Artigo, ndo ser undnime, delxar-se-a constincia das oplnides da
minoria.

4., As decisbes da Junta, de acordo com este Artigo, tomar-se-3o
pela maioria de dois tercgos do nlmero total de membros da Junta.
5. No desempenho de suas funcdes, de acordo com o inciso a}l do

pardgrafo 1 deste Artigo, a Junta protegera © carater confidencial de
toda informacgido que lhe seja dada.

6. A responsabilidade da Junta, em virtude deste Artigo, n3c se
aplicard para o cumprimento de tratados ou acordos celebrados entre as
Partes, de acordo com o disposto na presente Convencgio.

7. 0 disposto neste Artigo n&oc se aplicarid &s controvérsias
entre as Partes, mencionadas nas disposigdes do Artigo 32,

ARTIGO 23
Informagoes da Junta
1, A Junta preparard um relatdrio anual scbre seus trabalhos,
contende uma anflise da informacgio a seu dispor e, nos casos adequados,
uma relagace das explicacgdes, se existirem, fornecidas pelas Partes ou
por elas solicitadas, junto com guaisquer observacdes & recomendacdes
gque a Junta deseje formular. A Junta poderd preparar os relatdrios
adicionais gue considerar necessdrios. Os relatdrios serfo apresentados

aoc Conselho, por intermédio da Comissaoe, gue poderd fazer as
observacgoces gque julgar convenientes,
2. Os relatdrios da Junta serdc transmitidos as Partes e

postericrmente publicadas pelo Secretdrio Geral. As Partes permitirdo
sua distribuicio, sem restricdes.

ARTIGO 24
Aplicacao de Medidas mais Estritas que as
Estabelecidas pela Presente Convenciac
As Partes poderdoc adotar medidas mais estritas ou rigorosas
gue as previstas na presente Convencao se, a seu julzo, tais medidas
sdc convenientes ou necessirias para impedir ou eliminar o tr&fica
ilicito.

ARTIGO 25
Efeito Nio-~Derrogatdric com Respeite a Direitos
e Obrigag¢des Convencionais aAnteriores
As disposicdes desta Convencdo ndo derrcgam os direltos e
cbriga¢des gue incunbem 3s Partes desta Convengdo, em virtude da
Convengao de 1961, a Convengao de 1961 em sua forma emandada, < =
Convaénic de 1971.

ARTIGO 26
Assinatura
Esta Convenglc estard aberta & assinatura a partir do adia 20
de dezembro de 1988 até o dila 28 de fevereiro de 1989, noe Escritdrio
das Nagdes Unidas em Viena, e depois até o dia 20 de dezembro de 1989,
na Sede das Nacoes Unidas em Nova Iorque:
a}) de todos os Estados; - ]
b} da NWamibia, representada pelo Conselho das Nacdes Unidas
para Namibia;
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c) das organizag¢des regionais de integracio econémica que
sejam , competentes para negociar, coencluir e aplicar
Acordos Internacicnais sobre questdes reguladas por esta
Convenglo, sendo apliciveis As organizacgdes em guestdo,
dentro dos limites de sua compet&ncia, as referé&ncias gue
s30 feikbas as Partes, acs Estados e aos servigos nacionais
desta Convengao,

ARTIGO 27
Ratificacgio, Aceitacao, Aprovagdac ou
Ato de Confirmagico Formal

1. Esta Convencdo estard sujeita a ratificaclio, aceitacgio ou
aprovacio pelos Estados e pela Namibia, representada pelo Conselho das
Nagdes Unidas para a HNamibia, e aos atos de confirmagio formal pelas
organizacdes regionais de integracgdao econdmica, mencionadas no inciso
c) do Artigo 26, 0s instrumentos da ratificacdo, aceitacdo ou aprovagao
e os instrumentcos relativos aos atos de confirmacadc formal serado
depositados junto ao Secretlrio Geral.
2. Em seus instrumentos de confirmagdo legal, as organizacgoes
regionais de integragdc econdmica declarardo o alcance de sua
compet&ncia com respeito ds guestdes regidas pela presente Convenclo.
Aguelas organizag¢bes comunicarso, também, ao Secretario Geral, gualquer
modificacao do alcance de sua competéncia no gue diz respeito 3as
questdes regidas pela presente Convencgio.

ARTIGD 28

Adesao
1. Esta Convencao ficari aberta a adesdes de todos os Estados,
da Namibia, representada pelo Conselho das Nagdes Unidas para a Namibia
e das organizacdes regionais de integraclo econdmica, mencionadas no
inciso c) do Artigo 26, A adesio se efetivari mediante o depdsito de um
instrumente de adesdco junto ac Secretario Geral,
2, Em seus instrumentecs de ades8o, as organizagbes regionais de
integra¢dco econdmica declarardoc o alcance de sua competéncia no gue diz
respeito a questdes regidas por esta Convencio,

ARTIGOD 29

Entrada em vVigor
1. A presente Convencac entrard em vigor no neonagésimo dia
seguinte 3 data em que tenha sido depositado junto ac Secretdrio Geral,
o vigésimo instrumento de ratificagio, aceitacg3o, aprovacio ou adesio
pelos Estados ou pela Wamibia, representada pelo Conselho das NacbDes
Unidas para a Namibia.
2, Para cada Estado ou para a Namibia, representada pelo
Conselho das WNagbes Unidas para a Namibia, gue ratifigue, aceite ou
aprove a presente Convengfo, ou a ela adira, depois de ter-se
depositado o vigésimo instrumento de ratificagdo, de aceitagdo, de
aprovacgao ou de adesfo, esta Convenglo entrard em vigor no nonagésimo
dia seguinte & data em gue aguele Estado ou a Namibkia tiver depositado
0 instrumento de ratificacio, aceiltacgio, aprovacgio ou adesio,
3. Para <ada oryganizacgio regional de integracdo econdmica,
mencionada no inciso ¢} do Artigo 26, que depositar um instrumento
relativo a um ato de confirmagdo formal ou um instrdmento de ades3o, a
presente Convengac entrarda em vigor no nonagésimo dia seguinte & data
em gue tiver sido efetuado o depdsito, ou na data em que esta Convengdo
entrar em vigor, conforme o paragrafo 1 do presente Artigo, se esta
Gltima for posterior.

ARTIGC 30

Dendncia
1. Cada Parte poederia, a gualguer momento, denunciar esta
Convengao mediante notificagdo escrlta, dirigida ae Sacretfirio Geral,
2. A dendncia surtiri efeito para a Parte interessada um ano

apds a data em que a notificagBo tenha sido recebida pelo Secretério
Geral.
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ARTIGO 31
Emendas

1. Dualguer Farte podera propor uma emenda & presente Convencao.
M Parte em guestio comunicara o textoe de gualiguer emenda assim
proposta, e os motivos da meswma, ao Secretirio Geral gue, por sua vez,
comunicari a emenda proposta as demais Partes, 3s guais perguntara se a
acaeitam, Caso A propasta de emenda, assim distribuida, ndo tenha sido
recusada por nenhuna das Partes dentro dos vinte e quatro meses
seguintes a sua notificagiao, a emenda serad considerada -aceita, e
entrara em viger, <o respeito a cada Parte, noventa dias depois gue
aessa FParte tenha depositade, junto ao Secretadrio Geral, um instrumento
no gqual expresse seu consentimentoe em ficar obrigada a essa emenda.

2. Quandg uma proposta de emenda for recusada por wima das
FPartes, o Secretario Geral consultard as Partes e, se a maioria delas
assim solicitar, submeterd a questlo, +dunto com gualguer observagio gue
tenha sido formulada pelas Partes, i consideragao do Conselha, gque
podera decidir pela convocacdo de g conferdncia, de acordo com o
pardagrafo 4 do Artigo 62 da Carta das MagTes Unidas. As emendas gue
resultarem dessa Conferéncia serao incorporadas a um Protocolo de
Modificagio, O consentimento de as tornar vinculadas ao Frotocolo
deveri ser expressamente notificado ao SecretiArio Geral.

ARTIGO 32

Solugao das Controvérsias
1. Em caso de controvérsia sokre a interpretagdo ou a aplicacio
desta Convencao entre uma ou mais Partes, estas se consultardc, com o
fim de resolva-la por vias de negociacido, pesguisa, mediacac,
conciliacéo, arbitrdgem, recursoc a organismos reglionais, procedimento
Juridico ou outros meios pacificos gue elegerem.
2, Toda controvérxsia dessa Iindole, gue nac tenha sido resclvida
na forma prescrita no pariagrafo 1 do presente Artigo, seri Submetlda
por peticdo de gualguer um dos Eztados FPartes na controvérsia, a
deciz=da da Certe Internacional de Justica.
3. Se uma das organizagoes reglonais de integracfic econdSmica,
mencionadas no inciso ¢} do Artigo 26, & parte em uma controvérsia gue
niaoc tenha sidoc resolvida na forma prevista no pardgrafo 1 do presente
Artigo, podera, por intermédioc de um Estado Membro das Nagdes Unidas,
pedir ao Conselho gue salicite uina cpinido consultiva a Corte
Internacional de Justiga, de acordo com o Artigo 654 do Estatutc da
Corte, opiniio esta gue seri considerada decisiva.

4, Tado Estado, no momento da assinatura ou ratlflcagao,
aceitagao ou aprovacao da presente Convenciac cu de sua adesfo 3 mesma,
ou toda arganizagio redgional de integyraciao econdmica, no momento da

assinatura ou do depOSLLO de um ato de confirmagao farmal ou de adesio,
poderd deglarar que na&o se considera obrigado pelos paridgrafas 2 e 3
deste Artiqo. As demais Partes ndo estarao cobrigadas pelos pardgrafos 2
e 3 deste Artigo perante nenhuma das Partes e tenha feito a
declaracao em questio.

5. Toda Parte gque tenha feito a declarac¢@o prevista no paridgrafo
4 do presente Artlgo, podera retird-la a gqualguer momento, mediante
notificacao ao Secretiaria Geral.

ARTIGO 332
Textos Autaenticos
Os textos em Arabe, chiné&s, espanhol, francés, inglés e russo
da presente Convenc¢ao sa8c igualmente auté&nticos.

ARTIGO 34
Depositario
O Secretiric Geral serid o depcositarie da presente Convengao.
Em testemunho do gue os abaixo—assinados, devidamente
autorizados para tanto, firmaram a presente Convengdo,
Feito em Viena, &om um Onicoe original, na dia vinte de
dezembro de mil novecentos e oitenta e oito.

ANE X G

QUADRD I QUADRG II

Efedrina Anidrido acético
Ergometrina Acetona

Ergotamina Acido Antranilico
Acido Lisérgico Eter etilico
l-fenil=2~propanona Acido Fenilacético
Pseudoefedrina Piperidina

Os sais das substBncias listados Os sails das subgti@ncias listadeos
no presente gquadro, desde que a no presente quadro, desde que a
existéncia dos sais em qguestio existé@ncia dos sais em questdo

seja possivel. seja possivel,
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MENSAGEM N°1.942 DE 1999

Senhores Membros do Congresso Nacional,

De conformidade com o disposto no artigo 84,
inciso VIII, da Constituicdo Federal, submeto a eleva-
da consideracdo de Vossas Exceléncias, acompa-
nhado de Exposicdo de Motivos do Senhor Ministro
de Estado, Interino, das Relacdes Exteriores, o texto
do Acordo entre o Governo da Republica Federativa
do Brasil e 0 Governo da Republica do Peru sobre Co-
operagao em matéria de Preven¢do do Consumo, Re-
abilitacdo, Controle da Producéo e do Tréfico llicito de
Entorpecentes e Substancias Psicotrépicas e seus
Delitos Conexos, celebrado em Lima, em 28 de se-
tembro de 1999.

Brasilia, 15 de dezembro de 1999. — Fernando
Henrigue Cardoso.

EM N° 421 /MRE.
Brasilia, 2 de dezembro de 1999

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Elevo a alta consideracéo de Vossa Exceléncia
0 anexo Acordo de Cooperacdo em Matéria de Pre-
vengdo do Consumo, Reabilitacdo,Controle da Pro-
ducéo e do Trafico llicito de Entorpecentes e Substan-
cias Psicotropicas e seus Delitos Conexos, celebrado
entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e 0
Governo da Republica do Peru, em Lima, em 28 de
setembro dltimo.

2. Em consonéancia com a estratégia governa-
mental de combater o narcotrafico, de estimular a pre-
vencao da demanda por drogas e o tratamento de de-
pendentes, o documento internacional segue as reco-
mendac¢Bes da Convencgéo das Nagbdes Unidas contra
o Tréfico llicito de Entorpecentes, celebrada em Viena
em 1988, da qual os dois paises sédo parte. No plano
bilateral, o Acordo visa a incrementar o relacionamen-
to dos dois paises nos esforgos antidroga, por meio
da criacdo de canais institucionais de cooperacéao re-
gular.

3. Com vistas ao encaminhamento do assunto a
apreciacdo do Poder Legislativo, conforme prevé o ar-
tigo 84 da Constituicdo Federal,submeto a Vossa
Exceléncia o projeto de Mensagem ao Congresso
Nacional, juntamente com as cOpias autenticadas do
Acordo.

Respeitosamente, — Luiz Felipe de Seixas
Corréa, Ministro de Estado, interino, das Relacdes
Exteriores.

(A Comisséo de RelagBes Exteriores e
Defesa Nacional)

PROJETO DE DECRETO
LEGISLATIVO N° 290, DE 2001
(N° 470/2000, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo sobre
Arbitragem Comercial Internacional entre
o Mercosul, a Republica da Bolivia e a
Republica do Chile, concluido em Bue-
nos Aires, em 23 de julho de 1998.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo sobre
Arbitragem Comercial Internacional entre o Mercosul,
a Republica da Bolivia e a Republica do Chile, conclu-
ido em Buenos Aires, em 23 de julho de 1998.

Paragrafo Unico. Ficam sujeitos a aprovacao do
Congresso Nacional quaisquer atos que possam re-
sultar em revisao do referido Acordo, bem como qua-
isquer ajustes complementares que, nos termos do
inciso | do art. 49 da Constituicdo Federal, acarretem
encargos ou compromissos gravosos ao patrimonio
nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor
na data de sua publicacao.

ACORDO SOBRE ARBITRAGEM
COMERCIAL INTERNACIONAL
ENTRE O MERCOSUL,

A REPUBLICA DA BOLIVIA E
A REPUBLICA DO CHILE

A Republica Argentina, a Republica Federativa
do Brasil, a Republica do Paraguai e a Republica Ori-
ental do Uruguai, Estados-Partes do Mercado Co-
mum do Sul (MERCOSUL), a Republica da Boliviae a
Republica do Chile serdo denominados Partes Signa-
tarias.

As Partes Contratantes do presente Acordo sédo
o Mercosul, a Republica da Bolivia e a Republica do
Chile.

Considerando o Tratado de Assuncéo, subscrito
em 26 de margo de 1991, entre a Republica Argenti-
na, a Republica Federativa do Brasil, a Republica do
Paraguai e a Republica Oriental do Uruguai, e o Pro-
tocolo de Ouro Preto, subscrito em 17 de dezembro
de 1994, entre os mesmos Estados;

Considerando o Acordo de Complementacéo
Econdmica N° 36, subscrito entre o Mercosul e a Re-
publica da Bolivia; o Acordo de Complementacao
Econdmica N° 35, subscrito entre o Mercosul e a Re-
publica do Chile e as Decisfes do Conselho do Mer-
cado Comum do MERCOSUL N°14/96 “Participacéo
de Terceiros Paises Associados em Reunides do
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MERCOSUL’ e N° 12/97 “Participacdo do Chile em
Reunifes do MERCOSUL";

Reafirmando a vontade das Partes Contratan-
tes de pactuar solucgdes juridicas comuns para o forta-
lecimento do processo de integracéo regional;

Destacando a necessidade de proporcionar ao
setor privado métodos alternativos para a solucdo de
controvérsias surgidas de contratos comerciais inter-
nacionais concluidos entre pessoas fisicas ou juridi-
cas de direito privado;

Convencidos da necessidade de uniformizar a
organizacdo e o funcionamento da arbitragem inter-
nacional para contribuir para a expanséo do comércio
regional e internacional;

Desejosos de promover e incentivar a solu¢ao
extrajudicial de controvérsias privadas por meio da ar-
bitragem, pratica conforme as peculiaridades das
transagfes internacionais;

Tendo em conta a Convencgéo Interamericana
sobre Arbitragem Comercial Internacional, de 30 de
janeiro de 1975, concluida na cidade de Panama, a
Convencao Interamericana sobre Eficacia Extraterri-
torial das Sentencas e Laudos Arbitrais Estrangeiros,
de 8 de maio de 1979, concluida em Montevidéu e a
Lei Modelo sobre Arbitragem Comercial Internacional
da Comisséo das Nacbes Unidas para o Direito Mer-
cantil Internacional, de 21 de junho de 1985;

Acordam:

ARTIGO 1
Objetivo

O presente Acordo tem por objetivo regular a ar-
bitragem como meio alternativo privado de solucao
de controvérsias surgidas de contratos comerciais in-
ternacionais entre pessoas fisicas ou juridicas de di-
reito privado.

ARTIGO 2
Definicbes
Para fins de aplicacdo do presente Acordo, en-
tender-se-a por:
a) “arbitragem”: meio privado — institucional ou
‘ad hoc’ — para a solucdo de controvérsias;
b) “arbitragem internacional”: meio privado para
a solucdo de controvérsias relativas a contratos co-
merciais internacionais entre particulares, pessoas fi-
sicas ou juridicas;
c) “autoridade judicial™: érgédo do sistema judi-
ciario estatal;
d) “contrato-base”. acordo que da origem as
controvérsias submetidas a arbitragem;

e) “convencdao arbitral”: acordo pelo qual as par-
tes decidem submeter a arbitragem todas ou algumas
controvérsias que tenham surgido ou possam surgir
entre elas com respeito a relagBes contratuais. Pode-
ra adotar a forma de uma clausula compromissoria in-
cluida em um contrato ou a de um acordo indepen-
dente;

f) “Domicilio das pessoas fisicas”: sua residén-
cia habitual e, subsidiariamente, o centro principal de
seus negocios;

g) “Domicilio das pessoas juridicas ou sede so-
cial”: o lugar principal da administracdo ou a sede de
sucursais, estabelecimentos ou agéncias;

h) “laudo ou sentenca arbitral estrangeira™: re-
solucgao definitiva da controvérsia pelo tribunal arbitral
com sede no estrangeiro;

i) “sede do Tribunal Arbitral”: Parte Signataria ele-
ita pelos contratantes ou, na sua falta, pelos arbitros,
para os fins dos artigos 3, 7, 13, 15, 19 e 22 deste
Acordo, sem prejuizo do lugar da atuacao do Tribunal;:

j) “tribunal arbitral”: érgdo constituido por um ou
varios arbitros;

ARTIGO 3
Ambito material e espacial de aplicac&o

O presente Acordo se aplicara a arbitragem, sua
organizagdo e procedimentos e as sentengas ou lau-
dos arbitrais, se ocorrer alguma das seguintes cir-
cunstancias:

a) a convencdo arbitral for celebrada entre pes-
soas fisicas ou juridicas que, no momento de sua ce-
lebracéo, tenham sua residéncia habitual ou o centro
principal dos negécios, ou a sede, ou sucursais, ou
estabelecimentos ou agéncias, em mais de uma Par-
te Signataria;

b) o contrato-base tiver algum contato objetivo —
juridico ou econémico — com mais de uma Parte Sig-
nataria;

C) se as partes ndo expressarem sua vontade
em contrario e o contrato-base tiver algum contato ob-
jetivo — juridico ou econémico — com uma Parte Sig-
nataria, sempre que o tribunal tenha a sua sede em
uma das Partes Signatérias;

d) o contrato-base tiver algum contato objetivo —
juridico ou econdmico — com uma Parte Signatariae o
tribunal arbitral ndo tiver sua sede em nenhuma Parte
Signataria, sempre que as partes declararem expres-
samente sua intencdo de submeter-se ao presente
Acordo;

€) o contrato-base néo tiver nenhum contato ob-
jetivo — juridico ou econémico — com uma Parte Sig-
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nataria e as partes tenham elegido um tribunal arbitral
com sede em uma Parte Signataria, sempre que as
partes declararem expressamente sua intencdo de
submeter-se ao pressente Acordo.

ARTIGO 4
Tratamento equitativo e de boa-fé

1 — A convencédo arbitral dara um tratamento
equitativo e ndo-abusivo aos contratantes, em especi-
al nos contratos de adesdo, e sera pactuada de
boa-fé.

2 — A convencdo arbitral inserida em um contra-
to devera ser claramente legivel e estar localizada em
lugar razoavelmente destacado.

ARTIGO 5
Autonomia da convencéo arbitral

A convencdao arbitral € autbnoma com relagéo
ao contrato-base. Sua inexisténcia ou invalidade ndo
implica a nulidade da convencéo arbitral.

ARTIGO 6
Forma e direito aplicavel a validade
formal da convencdo arbitral

1 — A convencao arbitral devera ser escrita.

2 — A validade formal da convengéo arbitral se
regerda pelo direito do lugar de celebracao.

3 — A convencdao arbitral celebrada entre ausen-
tes podera concretizar-se pela troca de cartas ou tele-
gramas com recebimento comprovado. As comunica-
¢Oes feitas por fax, correio eletrébnico ou meio equiva-
lente deverdo ser confirmadas por documento origi-
nal, sem prejuizo do estabelecido no nimero 5.

4 — A convencdo arbitral celebrada entre ausen-
tes se aperfeicoa no momento e na Parte Signataria
em que se recebe a aceitacao pelo meio escolhido e
confirmado pelo documento original.

5 — Se ndo se houverem cumprido os requisitos
de validade formal exigidos pelo direito do lugar de
celebragdo, a convencao sera considerada valida se
cumprir com os requisitos formais do direito de algu-
ma das Partes Signatarias com a qual o contra-
to-base tem contatos objetivos, de acordo com o esta-
belecido no art. 3, alinea b).

ARTIGO 7
Direito aplicavel a validade
intrinseca da convencao arbitral

1 - A capacidade das partes da convencao arbi-
tral se regera pelo direito de seus respectivos domici-
lios.

2 — Avalidade da convencdo arbitral, com respe-
ito ao consentimento, objeto e causa, sera regida pelo
direito da Parte Signataria, sede do tribunal arbitral.

ARTIGO 8
Competéncia para conhecer da
existéncia e validade da convencgdao arbitral

As questdes relativas a existéncia e validade da
convencdo arbitral serdo resolvidas pelo tribunal arbi-
tral, de oficio ou por solicitacdo das partes.

ARTIGO 9
Arbitragem de direito ou de equidade

Por disposicao das partes, a arbitragem podera
ser de direito ou de equidade. Na auséncia de disposi-
cdo, sera de direito.

ARTIGO 10
Direito aplicavel a controvérsia
pelo tribunal arbitral

As partes poderdo eleger o direito que se aplica-
ra para solucionar a controvérsia com base no direito
internacional privado e seus principios, assim como
no direito de comércio internacional. Se as partes
nada dispuserem sobre esta matéria, os arbitros deci-
dirdo conforme as mesmas fontes.

ARTIGO 11
Tipos de arbitragem

As partes poderao livremente submeter-se a ar-
bitragem institucional ou ad hoc.

No procedimento arbitral, seréo sempre respei-
tados os principios do contraditorio, da igualdade das
partes, da imparcialidade do arbitro e de seu livre con-
vencimento.

ARTIGO 12
Normas gerais de procedimento

1 - Na arbitragem institucional:

a) o procedimento perante as instituicées arbi-
trais se regera por seu préprio regimento;

b) sem prejuizo do disposto na alinea anterior,
as Partes Signatarias incentivarédo as entidades arbi-
trais sediadas em seus territorios para que adotem
um regulamento comum;

¢) instituicBes poderao publicar para seu conhe-
cimento e difuséo, as listas publicas de arbitros, deno-
minacdo e composicao dos tribunais e regimentos in-
ternos;



21512 Tercafeira 11

DIARIO DO SENADO FEDERAL

Setembro de 2001

2 — Na arbitragem ad hoc:

a) as partes poderdo estabelecer o procedimen-
to arbitral, no momento de celebrar a convencéo arbi-
tral as Partes, preferentemente poderédo acordar so-
bre a designacao dos arbitros e, quando for o caso, os
arbitros substitutos, ou estabelecer a modalidade
pela qual seréo designados;

b) se as Partes ao presente Acordo nada tive-
rem previsto, aplicar-se-ao as normas de procedi-
mento da Comisséo Interamericana de Arbitragem
Comercial (CIAC), conforme o estabelecido no arti-
go 3 da Convencdo Interamericana sobre Arbitra-
gem Comercial Internacional do Panamé@, de 1975 —
vigentes no momento da celebracdo da convencéo
arbitral;

¢) tudo o que nao foi previsto pelas partes, pelo
Acordo e pelas normas de procedimento da CIAC,
sera resolvido pelo tribunal arbitral atendendo aos
principios estabelecidos no artigo 11.

ARTIGO 13
Sede e idioma

1 — As partes poderdo designar uma Parte Sig-
nataria como sede do tribunal arbitral. Caso nao o fa-
¢am, o tribunal arbitral determinara o lugar da arbitra-
gem em alguma dessas Partes Signatarias, levadas
em conta as circunstancias do caso e a conveniéncia
das Partes.

2 — Na falta de estipulacdo expressa das Partes,
o idioma sera o da sede do tribunal arbitral.

ARTIGO 14
Comunicagdes e notificagfes

1 — As comunicacbes e notificacdes que se efe-
tuarem para dar cumprimento as normas do presente
Acordo, seréo consideradas devidamente realizadas,
salvo disposicao em contrario das Partes:

a) quando tenham sido entregues pessoalmen-
te ao destinatario, ou tenham sido recebidas por carta
certificada, telegrama registrado ou meio equivalente
dirigidos ao seu domicilio declarado;

b) se as Partes ndo houverem estabelecido um
domicilio especial e se nao se conhecer o domicilio
ap6s pesquisa razoavel, considerar-se-a recebida
toda comunicacdo e notificacdo escrita que tenha
sido remetida a Ultima residéncia habitual ou ao dlti-
mo domicilio conhecido de seus negdcios.

2 — A comunicacéo e notificacdo se considera-
réo recebidas no dia em que se tenha realizado a en-

trega segundo o estabelecido na alinea a, do nimero
anterior.

3 —Na convencao arbitral podera ser estabeleci-
do um domicilio especial diferente do domicilio das
pessoas fisicas ou juridicas, para o fim de recebimen-
to das comunicacoes e notificacdes. Também podera
ser designada uma pessoa para esse fim.

ARTIGO 15
Inicio do procedimento arbitral

1 — Na arbitragem institucional o procedimento
se iniciard conforme o que disponha o regulamento
ao qual as Partes se tenham submetido. Na arbitra-
gem ad hoc a parte que pretenda iniciar o procedi-
mento arbitral intimard a outra na forma estabelecida
na convencao arbitral.

2 — Na intimagé&o constardo necessariamente:
a) o nome e o domicilio das partes;

b) a referéncia ao contrato-base e a convencao
arbitral;

c) a decisdo de submeter o assunto a arbitra-
gem e de designar os arbitros;

d) o objeto da controvérsia e a indicacdo do
montante, valor ou quantia comprometida.

3 — A falta de estipulagdo expressa quanto a
forma da intimacdo, sera ela efetuada conforme o
estabelecido no artigo 14.

4 — A intimag&o para iniciar uma arbitragem ad
hoc ou o ato processual equivalente na arbitragem
institucional sera valido, inclusive para fins de reco-
nhecimento ou execucdo dos laudos ou sentencas
arbitrais estrangeiras, quando tenham sido realiza-
dos de acordo com o estabelecido na convencao ar-
bitral, nas disposi¢cdes deste Acordo ou, quando for
0 caso, no direito da Parte Signataria sede do tribu-
nal Arbitral. Em qualquer caso, se assegurara a par-
te intimada um prazo razoavel para exercer o direito
de defesa.

5 — Realizada a intimagdo na arbitragem ad
hoc, ou o ato processual equivalente na arbitragem
institucional, segundo o disposto no presente artigo,
ndo podera ser invocada uma violacdo a ordem pu-
blica para questionar sua validade, seja na arbitra-
gem institucional ou ad hoc.

ARTIGO 16
Arbitros

1 — Poderé ser arbitro qualquer pessoa legal-
mente capaz e que goze da confianca das Partes.
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2 — A capacidade para ser arbitro se rege pelo
direito de seu domicilio.

3 — No desempenho de sua fungéo, o arbitro de-
vera proceder com probidade, imparcialidade, inde-
pendéncia, competéncia, diligéncia e discricdo.

4 — A nacionalidade de uma pessoa ndo seraim-
pedimento para que atue como arbitro, salvo acordo
em contrario das Partes. Ter-se-a4 em conta a conve-
niéncia de designar pessoas de nacionalidade distin-
tas das partes no conflito. Na arbitragem ad hoc com
mais de um arbitro, o Tribunal ndo podera estar com-
posto unicamente por arbitros da nacionalidade de
uma das Partes, salvo acordo expresso destas, no
gual se manifestem as razdes desta selecdo, que po-
dera constar na convencéo arbitral ou em outro docu-
mento.

ARTIGO 17
Nomeacao, recusa e substituicdo dos arbitros

Na arbitragem ad hoc, na falta de previséo
das Partes, as normas de procedimentos da Comis-
sdo Interamericana de Arbitragem Comercial —
CIAC, vigentes no momento da designacéo dos ar-
bitros, regerdo sua nomeacéo, recusa e substitui-
¢éo.

ARTIGO 18
Competéncia do tribunal arbitral

1 - O Tribunal Arbitral tera a faculdade de decidir
acerca da sua prépria competéncia e, conforme esta-
belece o art. 8, das excecdes relativas a existéncia,
validade e eficacia da convencao arbitral.

2 — A excecao de incompeténcia do Tribunal fun-
dada na inexisténcia de matéria arbitravel ou na ine-
xisténcia, nulidade ou caducidade da convencao arbi-
tral nas instituicGes arbitrais, se rege por seu proprio
regulamento.

3 — Na arbitragem ad hoc, a exce¢éo de incom-
peténcia pelas causas anteriores devera ser interpos-
ta até o momento da apresentacdo da contestacdo a
demanda ou, em caso de reconvencao, até a réplicaa
mesma. As Partes ndo estdo impedidas de opor essa
excecao pelo fato de que hajam designado um arbitro
ou participado da sua designacao.

4 — O Tribunal Arbitral podera decidir as exce-
cOes relativas a sua competéncia como questéo pré-
via: porém, podera também continuar com suas ativi-
dades e reservar a decisdo sobre es excecdes para o
laudo ou sentenca final.

ARTIGO 19
Medidas cautelares

As medidas cautelares poderéo ser ditadas pelo
Tribunal Arbitral ou pela autoridade judicial competen-
te. A solicitacdo dirigida por qualquer das Partes a
uma autoridade judicial ndo se considerara incompa-
tivel com a convencao arbitral, nem implicara rendn-
cia a arbitragem.

1 — A qualquer momento do processo, por peti-
cdo da parte o Tribunal Arbitral podera dispor, por
conta prépria, as medidas cautelares que estime per-
tinentes, resolvendo, se for o caso, sobre a contracau-
tela.

2 — Estas medidas, quando forem ditadas pelo
Tribunal Arbitral, serdo instrumentalizadas por meio
de um laudo provisional ou interlocutério.

3 — O Tribunal Arbitral podera solicitar, de oficio
ou por peticdo da parte, a autoridade judicial compe-
tente a adocdo de uma medida cautelar.

4 — As solicitagBes de cooperacgdo cautelar inter-
nacional editadas pelo Tribunal Arbitral de uma Parte
Signataria serdo remetidas ao juiz da Parte Signata-
ria sede do Tribunal Arbitral para que este juiz a trans-
mita para seu diligenciamento ao juiz competente do
Estado requerido. Neste caso, os Estados poderao
declarar no momento de ratificar este Acordo, ou pos-
teriormente, que, quando seja necessaria a execugao
dessas medidas em outra Parte Signataria, o Tribunal
Arbitral podera solicitar o auxilio da autoridade judicial
competente da Parte Signataria em que se deva exe-
cutar a medida, por intermédio das respectivas autori-
dades centrais ou, se for o caso, das autoridades en-
carregadas do diligenciamento da cooperacéo jurisdi-
cional internacional.

As solicitacdes de cooperacédo cautelar interna-
cional serdo regidas para as Partes Signatarias que
sdo Estados-Partes do Mercosul pelo disposto no
Protocolo de Medidas Cautelares aprovado por Deci-
séo do Conselho do Mercado Comum do Mercosul n°
27/94. Para as Partes Signatdarias ndo vinculadas pelo
referido Protocolo vigorara a Convencao Interameri-
cana sobre Cumprimento de Medidas Cautelares de
1979. Na sua falta, aplicar-se-a o direito da Parte Sig-
nataria onde deva se fazer efetiva a medida.

ARTIGO 20
Laudo ou sentenca arbitral
1 — O laudo ou sentenca arbitral sera escrito,

fundamentado e decidira completamente o litigio. O
laudo ou a sentenca sera definitivo e obrigatério para
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as Partes e ndo admitira recursos, exceto os estabe-
lecido nos artigos 21 e 22.

2 — Quando houver diversos arbitros, a decisdo
sera tomada por maioria. Caso nao se obtenha maio-
ria, a questéo sera decidida pelo voto do presidente.

3 — O arbitro que discorde da maioria podera de-
clarar e fundamentar seu voto em separado.

4 — O laudo ou sentenca sera assinado pelos ar-
bitros e contera:

a) a data e lugar em que foi proferido;

b) os fundamentos em que se baseiam, ainda
gue seja por equidade;

¢) a decisdo acerca da totalidade das questdes
submetidas a arbitragem;

d) as despesas da arbitragem.

5 — Caso um dos arbitros ndo assine o laudo ou
sentenca, sera informado o motivo pelo qual nao te-
nha sido assinado, devendo o presidente do Tribunal
Arbitral certificar tal fato.

6 — O laudo ou sentenca sera devidamente noti-
ficado as Partes pelo Tribunal Arbitral.

7 — Se, no curso da arbitragem, as Partes che-
garem a um acordo quanto ao litigio, o Tribunal Arbi-
tral, a pedido das Partes, homologara tal fato median-
te um laudo ou sentenca arbitral que contenha os re-
quisitas do nimero 4 do presente artigo.

ARTIGO 21
Solicitacéo de retificacdo e ampliacéo

1 — Dentro dos trinta (30) dias seguintes a notifi-
cacdo do laudo ou sentenca arbitral, e a ndo ser que
as Partes tenham acordado outro prazo, qualquer de-
las podera solicitar ao tribunal que:

a) retifique qualquer erro material;

b) precise a abrangéncia de um ou varios pon-
tos especificos;

) se pronuncie sobre alguma das questdes ob-
jeto da controvérsia que nao tenha sido resolvida;

2 — A solicitagao de retificagcao sera devidamen-
te notificada a outra parte pelo Tribunal Arbitral.

3 — Salvo acordo entre as Partes, o Tribunal
Arbitral decidird sobre a solicitacdo em um prazo de
vinte (20) dias e as notificara de sua resolucao.

ARTIGO 22
Peticdo de nulidade do
laudo ou sentenca arbitral

1 — O laudo ou sentenca arbitral s6 podera ser
impugnado perante a autoridade judicial da Parte Sig-

nataria sede do Tribunal Arbitral mediante uma peti-
¢éo de nulidade.

2 — O laudo podera ser impugnado por nulidade
guando:

a) a convencdao arbitral seja nula;

b) o tribunal tenha sido constituido de modo irre-
gular;

¢) o procedimento arbitral ndo esteja em confor-
midade com as normas deste acordo, com o regula-
mento da instituigcdo arbitral, conforme convencéo ar-
bitral, conforme o caso;

d) nao tenham sido respeitado os principios do
devido processo legal;

e) tenha sido ditado por pessoas incapazes para
o arbitro;

f) refira-se a uma controvérsia nao prevista na
convencao arbitral;

g) contenha decisfBes que excedam os termos
da convencéao arbitral.

3 — Nos casos previstos nas alineas a, b d), e
e do namero 2, a sentencga judicial declarara a nuli-
dade absoluta do laudo ou sentenca arbitral. Nos ca-
s0s previstos nas alineas c, f, e g, a sentenca judici-
al determinara a nulidade relativa do laudo ou sen-
tenca arbitral. No caso previsto na alinea c, a sen-
tenca judicial podera declarar a validade e determi-
nar a continuacéo do procedimento na parte ndo vi-
ciada e estabelecera que o Tribunal Arbitral dite lau-
do ou sentenca complementar. Nos casos das aline-
as f e g novo laudo ou sentenca arbitral devera ser
ditado.

4 — A peticdo, devidamente fundamentada, de-
vera ser formulada no prazo de 90 dias corridos a
partir da notificacdo do laudo ou sentenca arbitral
ou, se for o caso, a partir da notificacdo da deciséo
a que se refere o artigo 21.

5 — A parte que invoque a nulidade devera com-
provar os fatos em que se baseiam a peticao.

ARTIGO 23
Execucao do laudo ou sentenca
arbitral estrangeiros

1. Para a execucéo do laudo ou sentenca arbitral
estrangeiros se aplicara, para as Partes Signatarias
gue sejam Estados-Partes do Mercosul, o disposto,
no que couber, na Protocolo de Cooperacéo e Assis-
téncia Jurisdicional em Matéria Civil, Comercial, Tra-
balhista e Administrativa do Mercosul, aprovado por
decisé@o do Conselho do Mercado Comum n° 5/92, a
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Convencdo Interamericana sobre Arbitragem Comer-
cial Internacional do Panama de 1975 e a Convencgédo
Interamericana sobre a Eficacia Extraterritorial das
Sentencgas e Laudos Arbitrais Estrangeiros de Monte-
vidéu de 1979.

2. Para as Partes Signatarias ndo vinculadas
pelo referido Protocolo, aplicar-se-4o as convencgdes
interamericanas citadas no nimero anterior, ou, na
sua falta, o direito do Estado onde se deva executar 0
laudo ou sentencga arbitral estrangeiro.

ARTIGO 24
Encerramento da Arbitragem

A arbitragem terminara quando for ditada a sen-
tenca ou laudo definitivo, ou quando seja determinado
0 encerramento da arbitragem pelo Tribunal Arbitral
caso:

a) as Partes estejam de acordo em terminar a
arbitragem;

b) o Tribunal Arbitral constate que o procedi-
mento arbitral se tornou, por qualquer razéo, desne-
cessario ou impossivel.

ARTIGO 25
Disposicfes gerais

1 - A aplicagéo das normas de procedimento da
Comisséo Interamericana de Arbitragem Comercial
(CIAC) para a arbitragem ad hoc, conforme o previsto
no artigo 12, nimero 2, alinea b, ndo implicara que a
arbitragem seja considerada institucional.

2 — Salvo disposicdo em contrario, das Partes
ou do Tribunal Arbitral, as despesas resultantes da
arbitragem seréo divididas igualmente entre as Par-
tes.

3 — Para as situacdes néo previstas pelas Par-
tes, pelo presente Acordo, pelas regras de procedi-
mento da Comissdo Interamericana de Arbitragem
Comercial Internacional, nem pelas convencbes e
normas a que este acordo se refere, aplicar-se-ao o0s
principios e regras da Lei Modelo sobre Arbitragem
Comercial Internacional da Comissado das Nacdes
Unidas para o Direito Mercantil Internacional, de 21
de junho de 1985.

ARTIGO 26
Disposic¢des finais

1 — O presente Acordo entrara em vigor quando
tenham sido depositados os instrumentos de ratifica-
¢do por pelo menos dois Estados Partes do
MERCOSUL e pela Republica da Bolivia ou pela Re-
publica do Chile.

Para os demais Estados ratificantes, entrard em
vigor no trigésimo dia posterior ao depésito de seu
respectivo instrumento de ratificag&o.

2 — O presente Acordo nao restringira as dispo-
sicBes das convencgdes vigentes sobre a mesma ma-
téria entre as Partes Signatarias, desde que néo o
contradigam.

3 — A Republica do Paraguai sera depositaria do
presente Acordo e dos instrumentos de ratificacdo e
enviard copias devidamente autenticadas dos mes-
mos as Partes Signatarias.

4 — Na condicdo de depositaria do presente
Acordo, a Republica do Paraguai notificard as Partes
Signatarias da data da sua entrada em vigor e da data
de depdsito dos instrumentos de ratificagdo.

Feito em Buenos Aires, Republica Argentina,
aos vinte e trés dias do més de julho de 1998, em um
original nos idiomas portugués e espanhol, senda
ambos os textos igualmente auténticos.
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MENSAGEM N° 821, DE 1999

Senhores membros do Congresso Nacional,

De conformidade com o disposto no artigo 84,
inciso VIII da Constituicdo Federal, submeto a eleva-
da consideracéo de V. Ex®, acompanhado de Exposi-
¢ao de Motivos do Sr. Ministro de Estado, Interino, das
Relagbes Exteriores, o texto do Acordo sobre Arbitra-
gem Comercial Internacional entre o MERCOSUL, a
Republica da Bolivia e a Republica do Chile, conclui-
do em Buenos Aires, em 23 de julho de 1998.

Brasilia, 22 de junho de 1999. — Fernando
Henrigue Cardoso.
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EM N° 165/MRE

Brasilia, 25 de maio de 1999

Excelentissimo Senhor Presidente da Repu-
blica,

Tenho a honra de encaminhar a consideracao
de Vossa Exceléncia, em anexo, a versdo em portu-
gués do texto do Acordo sobre Arbitragem Comerci-
al Internacional, firmado em Buenos Aires, em 23 de
julho de 1998, pelos Governos da Republica Federa-
tiva do Brasil, da Republica Argentina, da Republica
do Paraguai e da Republica Oriental do Uruguai,
Estados-Parte do Mercado Comum do Sul
(MERCOSUL), a Republica da Bolivia e a Republica
do Chile.

2. Trata-se de instrumento internacional que
visa a ampliar, no ambito do Continente Sul-ameri-
cano, os beneficios previstos pelo Acordo sobre
Arbitragem Comercial Internacional do Mercosul, ce-
lebrado na capital argentina na mesma ocasido,
com objetivo de regular a arbitragem como meio al-
ternativo privado de solucédo de controvérsias surgi-
das de contratos comerciais internacionais entre
pessoas fisicas ou juridicas de direito privado.

3. A negociacao do referido Acordo foi feita na
esfera da Comissao Técnica da Reunido de Minis-
tros da Justica do Mercosul, realizada na capital ar-
gentina entre 8 e 11 de junho de 1998. A iniciativa
partiu da idéia de ampliagdo do escopo de benefici-
os da integracdo regional aos paises vizinhos, com
base nos demais instrumentos ja subscritos a este
respeito, a saber, o Acordo de Complementacéo
Econdmica n°® 36, entre o Mercosul e a Republica
da Bolivia; o Acordo de Complementagdo Econémi-
ca n° 35, entre o Mercosul e a Republica do Chile;
e as Decisdes do Conselho do Mercado Comum de
n® 14/96 e n° 12/97 sobre, respectivamente, a “Par-
ticipacdo de Terceiros Paises Associados em Reu-
nides do Mercosul” e a “Participacdo do Chile em
Reunides do Mercosul”.

4. A proposta de Acordo sobre Arbitragem Co-
mercial Internacional do Mercosul, agora estendido
a Republica da Bolivia e a Republica do Chile, teve
origem em projeto submetido pelo Presidente da Fe-
deracao das Industrias de Sdo Paulo ao Senhor Mi-
nistro da Justica em setembro de 1996, em data an-
terior a vigéncia da nova lei brasileira sobre arbitra-
gem (Lei n® 9.307/96). Na justificativa do projeto ini-
cial, aquela Federacao ressaltou que “os acordos de

integracéo econdmica estdo diretamente vinculados
a um sistema justo e eficaz de solucédo de controvér-
sias, ndo apenas para as divergéncias surgidas en-
tre os Estados-Parte, mas também para as contro-
vérsias privadas”.

5. O Ministério da Justica dirigiu, pela parte
brasileira, o processo negociador, no qual se buscou
compatibilizar o Projeto de Acordo com a lei brasilei-
ra sobre arbitragem e, simultaneamente, atender a
crescente e urgente demanda nacional por uma for-
ma eficiente de resolucdo de conflitos entre empre-
sas e pessoas fisicas do Brasil e dos demais paises
membros do Mercosul.

6. Em razdo da complexidade do tema, o enca-
minhamento da proposta ao Ministério da Justica e
a mesa de negociacdes foi precedido de apreciacdo
por parte da Consultoria Juridica, do Departamento
de Integragdo Latino-Americana e da Diretoria-Ge-
ral para Assuntos Consulares, Juridicos e de Assis-
téncia a Brasileiros no Exterior do Ministério das
RelagOes Exteriores. Tal analise permitiu verificar,
de um lado, a compatibilidade do Acordo com a
nova lei brasileira da arbitragem e, de outro, a con-
veniéncia da iniciativa de filiar-se a vertente mais
moderna do direito do comércio internacional, de
forma a lograr o fortalecimento do processo de inte-
gracdo no ambito do Mercosul.

7. Ao buscar consagrar no a&mbito do Mercado
Comum do Sul e de suas relagdes com as Republi-
cas da Bolivia e do Chile um caminho agil e transpa-
rente para a solucao dos conflitos, a exemplo do que
vem sendo feito nos Estados Unidos e na Unido Eu-
ropéia, o Brasil e os demais paises signatarios do
mencionado Acordo objetivaram, em Ultima instan-
cia, acompanhar a evolugéo da legislag&o internaci-
onal a respeito, em beneficio da promocédo do co-
mércio entre os paises signatarios e também destes
com os demais mercados externos.

8. Uma vez que é da competéncia exclusiva do
Congresso Nacional resolver definitivamente sobre
Acordos, nos termos do inciso | do Artigo 49 da
Constituicdo Federal, permito-me submeter a Vossa
Exceléncia, igualmente em anexo, o projeto de Men-
sagem presidencial, para que Vossa Exceléncia,
caso esteja de acordo, encaminhe o referido instru-
mento a apreciacdo do Poder Legislativo.

Respeitosamente, — Luiz Felipe de Seixas
Corréa, Ministro de Estado, interino, das Relacdes
Exteriores.
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DOCUMENTO ANEXADO PELA TERMOS DO ART. 250 DO REGIMENTO
SECRETARIA-GERAL DA MESA, NOS INTERNO.
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MENSAGEM 821, de 1999

(Poder Executivo)

PARECER DA COMISSAO

A Representagdo Brasileira na Comisséo Parlamentar Conjunta, em
reunifio ordinaria realizada hoje, APROVOU, unanimemente, o Relatorio do
Deputado Santos Fitho oferecido 8 MENSAGEM N° 821/99, concluindo pela
aprovacdo da Mensagem que submete & considera¢do do Congresso Nacional o
texto do Acordo sobre Arbitragem Comercial Internacional entre o Mercosul, a
Republica da Bolivia ¢ a Republica do Chile, concluido em Buenos Aires, em 23
de julho de 1998.

Estiveram presentes os Senhores Parlamentares: Julio Redecker, Feu
Rosa, Celso Russomano, Edison Andrino e Jodo Herrmann, Paulo Delgado, Jorge
Bornhausen, Casildo Maldaner e Geraldo Althoff.
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Sala da Comissz.'ioﬁ,r?e,plfz"ﬁL d/e npvembro de 1999
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Deputado JULIO ,RE DECKER
Presidente
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PROJETO DE DECRETO
LEGISLATIVO N° 291, DE 2001
(N° 520/2000, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo entre o
Governo da Republica Federativa do Bra-
sil e 0 Governo da Republica Tcheca so-
bre Cooperacdo Técnica e Procedimen-
tos Sanitarios e Fitossanitarios, celebra-
do em Brasilia, em 18 de novembro de
1999.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil e 0 Go-
verno da Republica Tcheca sobre Cooperagdo Téc-
nica e Procedimentos Sanitarios e Fitossanitarios,
celebrado em Brasilia, em 18 de novembro de 1999.

Paragrafo Unico. Ficam sujeitos a aprovacéo do
Congresso Nacional quaisquer atos que resultem
em revisdo do referido Acordo, assim como quais-
guer ajustes complementares que, nos termos do in-
ciso | do art. 49 da Constituicdo Federal, acarretem
encargos ou compromissos gravosos ao patrimonio
nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor
na data de sua publicac&o.

ACORDO ENTRE O GOVERNO DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
E O GOVERNO DA REPUBLICA
TCHECA SOBRE COOPERAGAO
TECNICA E PROCEDIMENTOS
SANITARIOS E FITOSSANITARIOS

O Governo da Republica Federativa do Brasil e
o Governo da Republica Tcheca (doravante denomi-
nados “Partes Contratantes”).

Reafirmando o desejo expresso no Acordo so-
bre Comércio e Cooperagdo Econdmica firmado
pela Republica Federativa do Brasil e Republica
Tcheca em Brasilia, em 25 de abril de 1994;

Guiados pelo desejo de cooperar nos campos
sanitario e fitossanitario e de sadde publica veterina-
ria, com vistas a protecdo da vida e da satude huma-
na, a prevencao da introdugdo e ao controle da difu-
sdo de doencas infecciosas de animais e de pestes
de plantas;

Reconhecendo a importancia do fortalecimento,
expansdo e diversificagdo do comércio de animais,
plantas e seus produtos entre a Republica Federativa

do Brasil e a Republica Tcheca em bases mutuamen-
te benéficas;

Reconhecendo ainda os beneficios mituos ad-
vindos do incremento do comércio de produtos agri-
colas e animais, assim como da Cooperacgéo técnica
em assuntos sanitarios e fitossanitarios;

Levando em consideracdo que ambas as Partes
Contratantes séo partes no Acordo Sobre a Aplicagédo
de Medidas Sanitéarias e Fitossanitarias da Organiza-
¢cdo Mundial do Comeércio, pelo qual os membros ex-
pressam seu desejo de ampliar a utilizacdo de medi-
das sanitarias e fitossanitarias harmonizadas, com
base nos padrdes internacionais, diretrizes e reco-
mendacBes desenvolvidas pelas organizacdes inter-
nacionais relevantes, incluindo a Comisséo do Codex
Alimentarius, o Escritorio Internacional de Epizootias
e as organizac¢@es internacionais e regionais relevan-
tes do A&mbito da Convencéo Internacional para a Pro-
tecdo dos Vegetais, que ndo impliquem mudancas
para os membros nos seus niveis apropriados de pro-
tecdo da vida ou saude humana, animal e das plan-
tas;

Acordaram o seguinte:

ARTIGO |

As autoridades sanitarias e fitossanitarias com-
petentes para os propositos do presente Acordo se-
rdo, pelo Governo da Republica Federativa do Brasil,
o Ministério da Agricultura e do Abastecimento, e pelo
Governo da Republica Tcheca, o Ministério da Agri-
cultura, através da Administracdo Fitossanitaria do
Estado e da Administracéo Veterinaria do Estado.

ARTIGO Il

As autoridades sanitarias e fitossanitarias
competentes cooperardo nos campos sanitario, de
saude publica veterinaria e da protecdo de plantas,
em particular tomando as medidas necessarias
para prevenir a introducdo e/ou a difusdo de doen-
¢as infecciosas de animais e pestes de plantas por
meio da importacdo de animais, plantas e seus pro-
dutos do territério do Estado da outra Parte Contra-
tante.

ARTIGO Il

As autoridades sanitarias e fitossanitarias com-
petentes estabelecerdo os meios operacionais relati-
vos as condicOes veterindrias e fitossanitarias de ex-
portacao, importacdo e comércio de animais, plantas
e seus produtos.;
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ARTIGO IV

1. Com vistas a prevencao e eliminacgéao de do-
encas infecciosas de animais e de pestes de plan-
tas, as autoridades sanitarias e fitossanitarias com-
petentes intercambiardo informacdes sobre as con-
dicbes sanitarias e fitossanitarias nos territdrios
dos seus Estados, de acordo com as normas e re-
quisitos do Escritério Internacional de Epizootias e
da Convencao Internacional para a Protecdo dos
Vegetais;

2. Conforme o caso, as autoridades sanitarias
e fitossanitarias competentes intercambiarao infor-
macdes sobre medidas de controle e profilaxia de
doencas infecciosas de animais e de pestes de
plantas.

ARTIGO V

Salvo quando decidido de outra forma, delega-
¢Oes e individuos que realizem viagens com o prop6-
sito de desenvolver atividades ao abrigo deste Acordo
pagarédo suas proprias despesas, inclusive as despe-
sas com viagem internacional e doméstica e 0s cus-
tos de manutencdo no Estado que recebe. A Parte
Contratante que recebe proporcionara facilidades a
outra Parte Contratante, por cortesia, sem énus, nos
limites dos seus regulamentos.

ARTIGO VI

1. O presente Acordo entrara em vigor 30
(trinta) dias ap6s a data da segunda Nota que co-
munique o cumprimento de todas as formalidades
internas para a sua vigéncia e permanecera em vi-
gor até que uma Parte Contratante decida denun-
cia-lo.

2. Qualquer uma das Partes Contratantes pode-
ra denunciar este Acordo, por notificacéo escrita, por
via diplomética. O término da validade ocorrera 6
(seis) meses ap0s a data da notificagéo a outra Parte
Contratante.

3. Este Acordo podera ser emendado por enten-
dimento mutuo das Partes Contratantes, por escrito.
As emendas entrardo em vigor conforme as disposi-
¢cOes do paragrafo 1° deste artigo.

4. As divergéncias surgidas na interpretacdo ou
implementacéo deste Acordo serdo resolvidas por via
diplomatica.

Feito em Brasilia, em 18 de novembro de 1999,
em dois exemplares originais, nos idiomas portugués,
tcheco e inglés, sendo todos os textos igualmente au-

ténticos. Em caso de divergéncia na interpretacéo, o
texto em inglés devera prevalecer.
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ACORDO SOBRE A APLICACAO DE MEDIDAS
SANITARIAS E FITOSSANITARIAS

Os Membros,

Reafirmando que nenhum Membro deve ser im-
pedido de adotar ou aplicar medidas necessarias a
protecéo da vida ou da saide humana, animal ou ve-
getal, desde que tais medidas ndo sejam aplicadas
de modo a constituir discriminacao arbitraria ou injus-
tificavel entre Membros em situacdes em que prevale-
¢am as mesmas condi¢cdes ou uma restricdo velada
ao comércio internacional;

Desejando melhorar a saide humana, a saude
animal e a situagao sanitaria no territorio de todos os
Membros;

Tomando nota de que as medidas sanitarias e fi-
tossanitarias sdo freqlentemente aplicadas com
base em acordos ou protocolos bilaterais;

Desejando o estabelecimento de um arcabouco
multilateral de regras e disciplinas para orientar a ela-
boracédo, adocao e aplicacdo de medidas sanitarias e
fitossanitarias com vistas a reduzir ao minimo seus
efeitos negativos sobre o comércio;
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Reconhecendo a importante contribuicdo que
podem proporcionar a esse respeito normas, guias e
recomendacfes internacionais;

Desejando estimular o uso de medidas sanitari-
as e fitossanitarias entre os Membros, com base em
normas, guias e recomendagdes internacionais ela-
boradas pelas organizac¢des internacionais compe-
tentes, entre elas a Comisséo do Codex Alimentarius,
o Escritério Internacional de Epizootias e as organiza-
¢bes internacionais e regionais competentes que
operam no contexto da Convenc¢éo Internacional so-
bre Protecéo Vegetal, sem que com isso se exija dos
Membros que modifiqguem seu nivel adequado de
protecéo da vida e saude humana, animal ou vegetal;

Reconhecendo que os paises em desenvolvi-
mento Membros podem encontrar dificuldades espe-
ciais para cumprir com medidas sanitarias e fitossani-
tarias dos Membros Importadores, e, como conse-
glUéncia, para ter acesso a seus mercados, e também
para formular e aplicar medidas sanitarias e fitossani-
tarias em seus proprios territérios, e desejando assis-
ti-los em seus esforcos em tal sentido;

Desejando, portanto, elaborar regras para a
aplicacdo das disposicdes do GATT 1994 que se refe-
rem ao uso de medidas sanitarias e fitossanitarias,
em especial as disposi¢des do Artigo XX(b)*.

Acordam o seguinte:

1 Neste Acordo, as referéncias ao Artigo XX(b) incluem também
0 caput daquele Artigo.

ARTIGO 1
Disposic¢8es Gerais

1. Este Acordo aplica-se a todas as medidas sa-
nitarias e fitossanitarias que possam direta ou indire-
tamente afetar o comércio internacional. Tais medidas
serdo elaboradas e aplicadas de acordo com as dis-
posi¢cBes do presente Acordo.

2. Para os propésitos do presente Acordo, as de-
finices fornecidas no Anexo A devem aplicar-se.

3. Os Anexos constituem parte integral do pre-
sente Acordo.

4. Nada neste Acordo afetard os direitos dos
Membros sob o Acordo sobre Barreiras Técnicas ao
Comeércio no que se refere a medidas que nao se en-
contrem no ambito do presente Acordo.

ARTIGO 2
Direitos e ObrigacOes Basicas

1. Os Membros tém o direito de adotar medidas
sanitarias e fitossanitarias para a protecéo da vida ou
saude humana, animal ou vegetal, desde que tais me-

didas ndo sejam incompativeis com as disposicoes
do presente Acordo.

2. 0s Membros assegurardo que qualquer medi-
da sanitaria e fitossanitaria seja aplicada apenas na
medida do necessario para proteger a vida ou a sau-
de humana, animal ou vegetal; seja baseada em prin-
cipios cientificos e ndo seja mantida sem evidéncia ci-
entifica suficiente, a excecdo do determinado pelo pa-
ragrafo 7° do Artigo 5°.

3. Os Membros garantirdo que suas medidas
sanitarias e fitossanitarias ndo fardo discriminacédo
arbitraria ou injustificada entre os Membros nos ca-
sos em que prevalecerem condicdes idénticas ou si-
milares, incluindo entre seu proprio territorio e o de
outros Membros. As medidas sanitarias e fitossani-
tarias ndo serdo aplicadas de forma a constituir res-
tricdo velada ao comércio internacional.

4. As medidas sanitarias e fitossanitarias que
estejam em conformidade com as disposi¢fes rele-
vantes do presente Acordo serdo consideradas con-
formes as obrigacdes dos Membros sob as disposi-
¢bes do GATT 1994 que se referem ao uso de medi-
das sanitarias e fitossanitarias, em especial as dis-
posi¢cBes do Artigo XX(b):.

ARTIGO 3
Harmonizagéo

1. Com vistas a harmonizar as medidas sanita-
rias e fitossanitarias da forma mais ampla possivel,
os Membros baseardo suas medidas sanitarias e fi-
tossanitarias em normas, guias e recomendacdes
internacionais, nos casos em que existirem, exceto
se diferentemente previsto por este Acordo, e em
especial no paragrafo 3°.

2. Presumir-se-40 como necessarias a prote-
¢ao da vida ou da saude humana, animal e vegetal,
assim como serdo consideradas compativeis com
as disposicbes pertinentes do presente Acordo e do
GATT 1994 as medidas sanitérias e fitossanitarias
gue estejam em conformidade com normas, guias e
recomendaces internacionais.

3. Os Membros podem introduzir ou manter me-
didas sanitarias e fitossanitarias que resultam em ni-
vel mais elevado de protecao sanitaria ou fitossanita-
ria do que se alcancaria com medidas baseadas em
normas, guias ou recomendagBes internacionais
competentes, se houver uma justificacdo cientifica,
ou como consequéncia do nivel de protecdo sanitaria
ou fitossanitaria que um Membro determine ser apro-
priado, de acordo com as disposicdes relevantes dos
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paragrafos 1° a 8° do Artigo 5°. Ndo obstante o acima
descrito, todas as medidas que resultem em nivel de
protecdo sanitaria ou fitossanitaria diferente daquele
gue seria alcangado pela utilizacéo de medidas base-
adas em normas, guias ou recomendacdes internaci-
onais ndo serdo incompativeis com qualquer outra
disposicéo do presente Acordo.

4. Os Membros terdo participacéo plena, dentro
dos limites de seus recursos, nas organizagdes inter-
nacionais competentes e em seus 6rgaos subsidiari-
0s, em especial na Comissédo do Codex Alimentarius,
no Escritdrio Internacional de Epizootias e em organi-
zagOes internacionais e regionais que operem no
contexto da Convencéao Internacional sobre Protecéo
Vegetal, para promover, em tais organizacgdes, a ela-
boracéao e revisao peridédica de normas, guias e reco-
mendacBes com respeito a todos os aspectos das
medidas sanitérias e fitossanitarias.

5. O Comité sobre Medidas Sanitarias e Fitossa-
nitarias previsto nos paragrafos 1° a 4° do Artigo 12
(referido neste Acordo como o “Comité”) elaborara
um procedimento de acompanhamento do processo
de harmonizacéo internacional e coordenara esfor-
¢os nesse sentido com as organizacdes internaciona-
is competentes.

ARTIGO 4
Equivaléncia

1. Os Membros aceitardo as medidas sanitarias
e fitossanitarias de outros Membros como equivalen-
tes, mesmo se tais medidas diferirem de suas propri-
as medidas ou de medidas usadas por outros Mem-
bros que comercializem o mesmo produto, se 0 Mem-
bro exportador demonstrar objetivamente ao Membro
importador que suas medidas alcangcam o nivel ade-
guado de protecéo sanitaria e fitossanitaria do Mem-
bro importador. Para tal fim, acesso razoavel deve ser
concedido, quando se solicite, a0 Membro importa-
dor, com vistas a inspecdo, teste e outros procedi-
mentos relevantes.

2. Os Membros, quando se solicitem, realizaréo
consultas com o objetivo de alcancar acordos bilate-
rais e multilaterais para reconhecimento da equiva-
Iéncia das medidas sanitarias ou fitossanitarias espe-
cificas.

2 Para os propésitos do paragrafo 3° do Artigo 3, ha justificacédo
cientifica se, com base num exame e avaliacdo da informacéo ci-
entifica disponivel de conformidade com as disposicdes pertinen-
tes deste Acordo, um membro determina que as normas, guias e
recomendacdes internacionais pertinentes ndo sdo suficientes
para alcangar seu nivel apropriado de protegdo sanitaria ou fitos-
sanitaria.

ARTIGO 5
Avaliacdo do Risco e Determinagado do Nivel
Adequado da Protecdo Sanitaria e Fitossanitaria

1. Os Membros assegurardo que suas medidas
sanitarias e fitossanitarias sdo baseadas em uma
avaliagdo, adequada as circunstancias, dos riscos a
vida ou a saide humana, animal ou vegetal, tomando
em consideracao as técnicas para avaliacao de risco
elaboradas pelas organizacdes internacionais com-
petentes.

2. Na avaliagdo de riscos, os Membros levarédo
em consideracéo a evidéncia cientifica disponivell; os
processos e métodos de producdo pertinentes; os
métodos para teste, amostragem e inspecao perti-
nentes; a prevaléncia de pragas e doencas especifi-
cas; a existéncia de areas livres de pragas ou doen-
cas; condicdes ambientais e ecoldgicas pertinentes; e
0s regimes de quarentena ou outros.

3. Ao avaliar o risco para a vida ou a salde hu-
mana, animal ou vegetal, e ao determinar a medida a
ser aplicada para se alcangar o nivel adequado de
protecdo sanitéria e fitossanitaria para tal risco, os
Membros levardo em consideragcéo como fatores eco-
némicos relevantes: o dano potencial em termos de
perda de producéo ou de vendas no caso de entrada,
estabelecimento e disseminacao de uma peste ou do-
enca; os custos de controle e da erradicacéo no terri-
tério do Membro importador e da relacao custo-bene-
ficio de enfoques alternativos para limitar os riscos.

4. Os Membros devem, ao determinarem o nivel
adequado de protecao sanitéria, levar em considera-
¢do o objetivo de reduzir ao minimo os efeitos negati-
VOS ao Comércio.

5. Com vistas a se alcangar consisténcia na apli-
cacao do conceito do nivel adequado de protecéo sa-
nitéria e fitossanitaria contra riscos a vida ou saude
humana ou a vida ou saude animal, cada Membro evi-
tara disting@es arbitrarias ou injustificaveis nos niveis
gue considera apropriados em diferentes situacdes,
se tais distingBes resultam em discrimina¢do ou em
uma restricdo velada ao comércio internacional. Os
Membros auxiliardo o Comité, de acordo com os pa-
ragrafos 1, 2 e 3 do Artigo 12, a elaborar diretrizes
para disseminar a implementacao pratica desta dis-
posicdo. Ao elaborar as diretrizes, o Comité levara em
consideracéo todos os fatores pertinentes, inclusive o
carater excepcional dos riscos a salde humana aos
quais individuos se expdem voluntariamente.

6. Sem prejuizo do paragrafo 2 do Artigo 3, ao
estabelecerem ou manterem medidas sanitarias e fi-
tossanitarias para alcancgar o nivel adequado de pro-
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tecdo sanitaria e fitossanitaria, os Membros garanti-
rdo que tais medidas ndo sdo mais restritivas ao co-
mércio do que o necessario para alcancar seu nivel
adequado de protecdo sanitaria e fitossanitaria, le-
vando-se em consideracédo a exequibilidade econdmi-
ca e técnica’.

7. Nos casos em que a evidéncia cientifica for in-
suficiente, um Membro pode provisoriamente adotar
medidas sanitarias ou fitossanitarias com base em in-
formacao pertinente que esteja disponivel, incluin-
do-se informacao oriunda de organizac¢des internaci-
onais relevantes, assim como de medidas sanitarias
ou fitossanitarias aplicadas por outros Membros. Em
tais circunstancias, os Membros buscaréo obter a in-
formacado adicional necessaria para uma avaliacdo
mais objetiva de risco e revisardo, em consequéncia,
a medida sanitaria ou fitossanitaria em um prazo ra-
zoavel.

8. Quando um Membiro tiver raz&o para crer que
uma medida sanitaria ou fitossanitéria introduzida ou
mantida por um outro Membro é restritiva ou tem o po-
tencial de restringir suas exportacdes e que a medida
ndo esta baseada em normas, guias ou recomenda-
¢Oes internacionais pertinentes, ou que tais hormas,
guias ou recomendacdes ndo existem, podera solici-
tar — e o Membro que mantém a medida tera que for-
necer — uma explicacéo das razdes para a existéncia
de tal medida sanitéria ou fitossanitaria.

ARTIGO 6
Adaptacdo a Condi¢cBes Regionais, Incluindo-se
Areas Livres de Pragas ou Doencas e Areas de
Baixa Incidéncia de Pragas ou Doencas

1. Os Membros garantirdo que suas medidas
sanitarias ou fitossanitarias estejam adaptadas as ca-
racteristicas sanitarias ou fitossanitarias da area —
seja todo o territério de um pais, parte do territério de
um pais ou todas as partes do territorio de varios pai-
ses — da qual o produto é originario e para a qual o
produto é destinado. Ao avaliar as caracteristicas sa-
nitarias ou fitossanitarias de uma regiao, os Membros
considerardo, inter alia, o nivel de incidéncia de pra-
gas ou doencas especificas; a existéncia de progra-
mas de controle ou erradicacao; e critérios ou diretri-
zes apropriados que possam ser elaborados pelas or-
ganizacdes internacionais competentes.

3 Para os propésitos do paragrafo 3 do Artigo 5, uma medida néao
€ mais restritiva do que 0 necessario a ndo ser que haja outra
medida razoavelmente disponivel levando em conta a exequibili-
dade econdmica e técnica, que alcance o nivel apropriado de
protecdo sanitaria ou fitossanitaria e seja significativamente me-
nos restritiva ao comeércio.

2. Os Membros reconhecerdo, em particular, os
conceitos de areas livres de pragas e doencas de are-
as de baixa incidéncia de pragas e doencas. A deter-
minacédo de tais areas serd baseada em fatores tais
como geografia; ecossistemas; controle epidemiologi-
co; e a eficacia de controles sanitarios ou fitossanitari-
0S.

3. Os Membros exportadores que afirmarem a
existéncia, em seus territérios, de areas livres de pra-
gas ou doencas ou de areas de baixa incidéncia de
pragas ou doencas fornecerdo a evidéncia necessa-
ria de forma a demonstrar, objetivamente, ao Membro
importador, que tais areas sao — deverao permanecer
— areas livres de pragas ou doencas ou areas de bai-
xa incidéncia de pragas ou doencas, respectivamen-
te. Paratal fim, acesso razoavel devera ser concedido,
se solicitado, ao Membro importador para inspecéo,
teste e outros procedimentos relevantes.

ARTIGO 7
Transparéncia

Os Membros notificardo as alteracdes em suas
medidas sanitarias ou fitossanitarias e fornecerao in-
formacao sobre suas medidas sanitarias ou fitossani-
tarias de acordo com as disposicoes do Anexo B.

ARTIGO 8
Procedimentos de Controle,
Inspecéo e Homologagéo

Os Membros observardo as disposi¢cdes do
Anexo C na operac¢édo de procedimentos de controle,
inspecdo e homologacao, incluindo-se sistemas naci-
onais para homologacao de uso de aditivos ou para o
estabelecimento de tolerancias para contaminantes
em alimentos, bebidas ou ragcédo animal; e garantirdo,
guanto ao resto, que seus procedimentos ndo sao in-
compativeis com as disposicdes do presente Acordo.

ARTIGO 9
Assisténcia Técnica

1. Os Membros concordam em facilitar o forneci-
mento de assisténcia técnica a outros Membros, es-
pecialmente a paises em desenvolvimento Membros,
seja bilateralmente ou por intermédio de organiza-
¢Oes internacionais apropriadas. Tal assisténcia po-
dera realizar-se, inter alia, nas areas de tecnologias
de processamento, pesquisa e infra-estrutura, incluin-
do-se o estabelecimento de 6rgaos nacionais regula-
torios, e podera tomar a forma de consultoria, crédi-
tos, doacdes ou concessoes, inclusive com o propoési-
to de buscar o aperfeicoamento técnico, treinamento
€ equipamento para permitir a tais paises ajusta-
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rem-se e cumprirem com as medidas sanitarias ou fi-
tossanitarias necessarias para que alcancem o nivel
adequado de protecao sanitaria ou fitossanitaria em
seus mercados de exportacao.

2. Quando investimentos consideraveis se fize-
rem necessarios para que um pais em desenvolvi-
mento Membro exportador preencha as exigéncias
sanitarias ou fitossanitarias de um Membro importa-
dor, este Ultimo considerara o fornecimento de assis-
téncia técnica de modo a permitir ao pais em desen-
volvimento Membro manter e expandir suas oportuni-
dades de acesso a mercados para 0 produto em
guestao.

ARTIGO 10
Tratamento Especial e Diferenciado

1. Na elaboracgéo e aplicacédo das medidas sani-
tarias ou fitossanitarias, os Membros levardo em con-
sideracéo as necessidades especiais dos paises em
desenvolvimento Membros, e, em especial, dos pai-
ses de menor desenvolvimento relativo Membros.

2. Quando o nivel adequado de protecdo sanita-
ria ou fitossanitaria permitir o estabelecimento gradu-
al de novas medidas sanitarias ou fitossanitarias, de-
verdo ser concedidos prazos mais longos para seu
cumprimento no que se refere a produtos de interesse
dos paises em desenvolvimento Membros, a fim de
manter suas oportunidades de exportacao.

3. Com vistas a assegurar que 0s paises em de-
senvolvimento Membros possam estar aptos a cum-
prir com as disposi¢des do presente Acordo, o Comité
tém direito de conceder a tais paises, se solicitado,
excecgOes especificas, com prazo limitado, no todo ou
em parte das obrigacdes do presente Acordo, levan-
do-se em consideracdo suas necessidades de desen-
volvimento, comerciais e financeiras.

4. Os Membros devem estimular e facilitar a par-
ticipacao ativa de paises em desenvolvimento Mem-
bros nas organiza¢fes internacionais competentes.

ARTIGO 11
Consultas e Solucédo de Controvérsias

1. As disposi¢cBes dos Artigos XXII e XXIII do
GATT 1994, conforme elaboradas e aplicadas pelo
Entendimento sobre Solugdo de Controvérsias, apli-
car-se-a80 as consultas e a solucdo de controvérsias
sob este Acordo, exceto se disposto de outra forma
neste Acordo.

2. No caso de controvérsia sob este Acordo en-
volvendo temas técnicos ou cientificos, um grupo es-
pecial devera buscar assessoria de peritos escolhi-
dos pelo grupo especial, em consulta com as partes

envolvidas na disputa. Para tal fim, o grupo especial
poderd, quando julgar apropriada, estabelecer um
grupo de peritos para consultoria ou consultar as or-
ganizacdes internacionais pertinentes, a pedido de
gualquer das partes na disputa ou por sua propria ini-
ciativa.

3. Nada neste Acordo prejudicara os direitos dos
Membros em outros acordos internacionais, incluin-
do-se o direito de recorrerem aos bons oficios ou aos
mecanismos de solucdo de controvérsias de outras
organizagfes internacionais ou estabelecidos sob
gualquer acordo internacional.

ARTIGO 12
Administracao

1. Estabelece-se, em virtude do presente Acor-
do, um Comité sobre Medidas Sanitarias e Fitossani-
tarias que servira regularmente de foro para consul-
tas. Desempenhara as fungdes necessarias para apli-
car as disposi¢c8es do presente Acordo e para a con-
secucédo de seus objetivos, especialmente em maté-
ria de harmonizacdo. O Comité adotara suas deci-
sfes por consenso.

2. O Comité estimulara e facilitara consultas ou
negociagdes ad hoc entre Membros sobre temas sa-
nitarios ou fitossanitarios especificos. O Comité esti-
mulara o uso de normas, guias ou recomendacdes
internacionais por parte de todos os Membros e, em
tal aspecto, oferecera estudos e consultas técnicas
com o objetivo de aumentar a coordenacédo e a inte-
gracdo entre sistemas nacionais e internacionais e
enfoques para homologacgdo do uso de aditivos ou
para o estabelecimento de toleréncias para contami-
nantes em alimentos, bebidas ou ra¢do animal.

3. O Comité mantera contato estreito com as
organizacges internacionais competentes no campo
da protecado sanitaria e fitossanitaria, especialmente
com a Comisséo do Codex Alimentarius, o Escritério
Internacional de Epizootias e o Secretariado da
Convencéo Internacional sobre Protecdo Vegetal,
com o objetivo de assegurar a melhor consultoria
técnica e cientifica possivel para a administracdo do
presente Acordo e a fim de assegurar que se evite
duplicacdo desnecessaria de esforcos.

4. O Comité elaborara um método para acom-
panhar o processo de harmonizacéo internacional e
0 uso de normas, guias e recomendacdes internaci-
onais. Para tal fim, o Comité devera, juntamente com
as organizacdes internacionais competentes, esta-
belecer uma lista de normas, guias e recomenda-
cOes internacionais relativas a medidas sanitarias
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ou fitossanitarias que o Comité determine tenha um
impacto importante no comércio. A lista devera inclu-
ir indicacdes, por parte dos Membros, de normas,
guias e recomendagdes internacionais que apliqguem
como condi¢des para importacdo ou com base nos
guais os produtos importados que estejam de acor-
do com tais normas possam usufruir de acesso a
seus mercados. Para os casos em que um Membro
ndo apligue uma norma, guia ou recomendacéo in-
ternacional como condi¢&o para importar, 0 Membro
devera fornecer uma indicacdo da razéo para tanto,
e, em especial, se considera que o padrdo nao é rigi-
do o suficiente para fornecer o nivel de protegéo sa-
nitaria ou fitossanitaria adequado. Se um Membro re-
visar sua posicao, apo6s indicar o uso de uma norma,
guia ou recomendac¢do como condicdo para importar,
devera fornecer uma explicacdo para tal mudanca e
dela informar o Secretariado, assim como as Organi-
zacgOes Internacionais competentes, a menos que tal
notificacdo e explicacéo seja dada de acordo com os
procedimentos do Anexo B.

5. Afim de evitar a duplicacdo desnecessaria de
esforcos, o Comité podera decidir, caso seja apropria-
do, utilizar a informacéo gerada pelos procedimentos,
em especial aqueles para notificacdo, vigentes nas
organizagdes internacionais competentes.

6. O Comité podera, com base na iniciativa de
um dos Membros, por intermédio dos canais apro-
priados, convidar organizagfes internacionais com-
petentes ou seus 6rgdos subsidiarios a examinar te-
mas especificos relativos a uma determinada nor-
ma, guia ou recomendacéo, incluindo-se a base das
explicagBes fornecidas para a ndo-utilizacdo confor-
me estipulado no paragrafo 4.

7. O Comité revisara a operagéo e a implemen-
tacdo do presente Acordo trés anos apés a data da
entrada em vigor do Acordo Constitutivo da OMC e,
posteriormente, conforme necessario. Quando apro-
priado, o Comité poderd submeter propostas, ao
Conselho para o Comércio de Bens, para emendas
ao texto do presente Acordo, com relacéo, inter alia,
a experiéncia acumulada em sua implementacao.

ARTIGO 13
Implementacéo

Os Membros sdo integralmente responsaveis,
no presente Acordo, pelo cumprimento de todas as
obrigacdes aqui estabelecidas. Os Membros formula-
rdo e implementardo medidas e mecanismos positi-
vos em favor da observacéo das disposicfes do pre-

sente acordo por outras instituicdes além das institui-
¢Bes do governo central. Os Membros adotardo as
medidas razoaveis que estiverem a seu alcance para
assegurar que as instituicbes ndo-governamentais
existentes em seus territorios, assim como 0s 6rgaos
regionais dos quais instituicbes pertinentes em seus
territérios sejam membros, cumpram com as disposi-
¢Oes relevantes do presente Acordo. Ademais, 0s
membros ndo adotardo medidas que tenham o efeito
de, direta ou indiretamente, obrigar ou encorajar tais
instituicbes ndo-governamentais ou regionais, a agi-
rem de forma incompativel com as disposicGes do
presente Acordo. Os Membros assegurar&o o uso dos
servicos de instituicBes ndo-governamentais para a
implementacéo de medidas sanitarias ou fitossanita-
rias apenas se tais entidades cumprirem com as dis-
posi¢cBes do presente Acordo.

ARTIGO 14
Disposi¢des Finais

Os Paises de menor desenvolvimento relativo
Membros poderéo adiar a aplicacdo das disposi¢cdes
do presente Acordo por um periodo de cinco anos
apo6s a data da entrada em vigor do Acordo Consti-
tutivo da OMC, com respeito a suas medidas sanita-
rias ou fitossanitarias que afetem a importacdo ou
os produtos importados. Outros Paises em desen-
volvimento Membros poderéo adiar a aplicacdo das
disposicdes do presente Acordo, além do estipulado
pelo paragrafo 8 do artigo 5 e do artigo 7, por dois
anos apods a data da entrada em vigor do Acordo
Constitutivo da OMC, com respeito a suas atuais
medidas sanitarias ou fitossanitarias que afetam a
importacdo ou os produtos importados, nos casos
em que tal aplicacdo estiver impedida pela falta de
conhecimento técnico, infra-estrutura ou recursos
técnicos.

ANEXO A
Definig()es4

1. Medida sanitaria ou fitossanitaria — Qualquer
medida aplicada:

a) para proteger, no territério do Membro, a vida
ou a saude animal ou vegetal dos riscos resultantes
da entrada, do estabelecimento ou da disseminacgéo
de pragas, doencas ou organismos patogénicos ou
portadores de doencas;

4 Para os propdsitos destas definigbes “animal” inclui peixes e fa-
una selvagem; “vegetal” inclui florestas e flora selvagem; “pragas”
inclui ervas daninhas; “contaminantes” inclui pesticidas e residuos
de medicamentos veterinarios.
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b) para proteger, no territério do Membro, a vida
ou a salide humana ou animal dos riscos resultantes
da presenca de aditivos, contaminantes, toxinas ou
organismos patogénicos em alimentos, bebidas ou
racdo animal;

c) para proteger, no territério do Membro, a
vida ou a salde humana ou animal de riscos resul-
tantes de pragas transmitidas por animais, vegetais
ou por produtos deles derivados, ou da entrada, es-
tabelecimento ou disseminac¢éo de pragas; ou

d) para impedir ou limitar, no territério do Mem-
bro, outros prejuizos resultantes da entrada, estabe-
lecimento ou disseminac¢éo de pragas.

As medidas sanitarias e fitossanitarias incluem
toda legislagdo pertinente, decretos, regulamentos,
exigéncias e procedimentos incluindo, inter alia, cri-
térios para o produto final; processos e métodos de
producéo; procedimento para testes, inspecao, certi-
ficacdo e homologacéo; regimes de quarentena, in-
cluindo exigéncias pertinentes associadas com o
transporte de animais ou vegetais, ou com os mate-
riais necessarios para sua sobrevivéncia durante o
transporte; disposicdes sobre métodos estatisticos
pertinentes, procedimentos de amostragem e méto-
dos de avaliacéo de risco; e requisitos para embala-
gem e rotulagem diretamente relacionadas com a
seguranca dos alimentos.

2. Harmonizacdo — O estabelecimento, reco-
nhecimento e aplicacdo de medidas sanitarias e fitos-
sanitarias comuns por diferentes Membros.

3. Normas, guias e recomendages internacio-
nais:

a) para a seguranca dos alimentos, as normas,
guias e recomendacdes estabelecidos pela Comis-
sdo do Codex Alimentarius no que se refere a aditi-
vos para alimentos; drogas veterinarias e residuos
pesticidas; contaminantes; métodos para andlise e
amostragem; e codigos e guias para praticas de hi-
giene;

b) para saude animal e zoonoses, as normas,
guias e recomendacdes elaboradas sob os auspici-
os do Escritério Internacional de Epizootias;

c) para salde vegetal, as normas, guias e re-
comendacdes internacionais elaborados sob os aus-
picios do Secretariado da Convencao Internacional
sobre Protecéo Vegetal, em cooperagdo com organi-
zacles regionais que operam no contexto da Con-
vencao Internacional sobre Protecdo Vegetal; e

d) para temas ndo cobertos pelas organiza-
¢Bes acima, normas, guias e recomendacdes ade-
guados promulgados por outras organizagfes inter-
nacionais pertinentes abertas a participacdo de to-
dos os Membros, conforme identificadas pelo Comi-
té.

4. Avaliacdo de Risco — A avaliacao da possibi-
lidade de entrada, estabelecimento ou disseminacao
de uma praga ou doenca no territério de Membro
importador, em conformidade com as medidas sani-
tarias e fitossanitarias que possam ser aplicadas, e
das potenciais consequéncias bioldgicas e econémi-
cas; ou a avaliagdo do potencial existente no que se
refere a efeitos adversos a salde humana ou ani-
mal, resultante da presenca de aditivos, contami-
nantes, toxinas ou organismos patogénicos em ali-
mentos, bebidas ou racdo animal.

5. Nivel adequado de protecdo sanitaria ou fi-
tossanitaria — O nivel de protecdo que um Membro
julgue adequado para estabelecer uma medida sani-
taria ou fitossanitaria para proteger a vida ou saude
humana, animal ou vegetal em seu territério.

NOTA: Muitos Membros referem-se a tal con-
ceito utilizando a expressao “o nivel aceitavel de ris-

Co".

6. Area livre de pragas ou doencas: Uma érea,
seja todo o territério de um pais, parte do territério
de um pais, ou todo ou partes do territorio de varios
paises, conforme identificados pelas autoridades
competentes, nos quais ndo ha incidéncia de uma
praga ou doenca especifica.

NOTA: Uma area livre de pragas ou doencas
poderéa circundar ou ser circundada ou adjacente a
uma area — seja dentro de parte do territério de um
pais ou em uma regido geografica que inclui partes
ou todo o territério de varios paises — na qual a
ocorréncia de uma praga ou doenca especifica é co-
nhecida, mas esta sujeita a medidas de controle tais
como o estabelecimento de protecdo, vigilancia e
“zonas tampao” que podem confinar ou erradicar a
praga ou doenca em questéo.

7. Area de baixa incidéncia de pragas ou doen-
cas — Uma area, seja todo o territério de um pais, par-
te do territério de um pais ou todo ou partes do territo-
rio de varios paises, conforme identificadas pelas au-
toridades competentes, na qual uma praga ou doenca
especifica incide em niveis baixos e que esteja sujeita
a medidas efetivas de vigilancia, controle ou erradica-
cao.
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ANEXO B
Transparéncia dos Regulamentos
Sanitarios e Fitossanitéarios

Publicagéo de regulamentos

1. Os Membros assegurardo que todos os regu-
lamentos® sanitarios e fitossanitarios adotados sejam
prontamente publicados de modo a permitir aos
Membros que por eles se interessem familiariza-
rem-se com 0S mesmos.

2. Exceto em circunstancias de carater urgente,
os Membros deixardo um intervalo de tempo razoavel
entre a publicacdo do regulamento, sanitario e fitossa-
nitario e sua entrada em vigor de modo que os produ-
tores em Membros exportadores, particularmente os
dos Paises em desenvolvimento Membros, disponham
de tempo para adaptar seus produtos e métodos de
producao as exigéncias do Membro importador.

Centros de Informacéo

3. Cada membro assegurara que exista um cen-
tro de informacéo que seja capaz de responder a to-
das as consultas razoaveis de Membros interessa-
dos, bem como fornecer os documentos pertinentes,
referentes:

a) a regulamentos sanitarios e fitossanitarios
adotados ou propostos em seu territorio;

b) a procedimento de inspecao e controle; regi-
mes de producéo e quarentena; procedimentos para
aprovacéo de aditivos em alimentos e tolerancia de
pesticidas, que sejam aplicados em seu territério;

¢) aos procedimentos de avaliacdo de risco, fa-
tores levados em consideracao, assim como determi-
nacao do nivel adequado de protecdo sanitaria ou fi-
tossanitaria;

d) a adeséo e a participacao de um Membro, ou
das instituicOes pertinentes existentes em seu territé-
rio, em organizag@es e sistemas sanitarios e fitossa-
nitarios regionais e internacionais, assim como em
acordos e arranjos bilaterais e multilaterais no &mbito
deste Acordo, e aos textos de tais acordos e arranjos.

4. Os Membros assegurardo que, quando Mem-
bros interessados solicitarem cdpias de documentos,
estas sejam fornecidas ao mesmo preco (se néo fo-
rem gratuitas), a parte o custo do envio, que os cobra-
dos dos nacionais® do Membro em quest&o.

5 Medidas sanitarias e fitosanitarias tais como leis, decretos ou
portarias que sejam de aplicacéo geral.

6 Nacionais neste Acordo tornara o significado, no caso de um
territorio aduaneiro separado Membro da OMC, de pessoas fisi-
cas ou juridicas, domiciliadas ou que tenham estabelecimento in-
dustrial ou comercial real e efetivo naquele territério aduaneiro.

Procedimento de notificacéo

5. Sempre que n&o existir uma norma, guia ou
recomendacao internacional ou o conteldo de um
projeto de regulamento sanitario ou fitossanitario nao
for substancialmente o mesmo que o contetdo de
uma norma, guia ou recomendacdo internacional, e
se o regulamento puder ter um efeito significativo so-
bre o comércio de outros Membros, os Membros:

a) publicardo uma nota com antecedéncia sufici-
ente para que todos os Membros interessados pos-
sam tomar conhecimento de que planejam introduzir
um determinado regulamento;

b) notificardo aos outros Membros por intermé-
dio do Secretariado, os produtos a serem cobertos
pelo regulamento planejado, junto com uma breve in-
dicacdo de seu objetivo e arrazoado. Tais notificacdes
serdo feitas com a antecedéncia suficiente, quando
emendas ainda possam ser introduzidas e comentari-
os levados em consideracéo;

¢) quando se lhes solicite, fornecerdo a outros
Membros copias do projeto de regulamento e, sem-
pre que possivel, identificardo as partes que difiram
em substancias das normas, guias ou recomenda-
¢Oes internacionais;

d) concederéo, sem discriminac¢éo, um prazo ra-
zoavel para que outros Membros fagam comentarios
por escrito discutirdo estes comentarios, caso solici-
tado, e levardo em consideracdo estes comentarios
escritos e o resultado destas discussoées.

6 — Quando, no entanto, surgirem ou houver
ameaca de que surjam problemas urgentes de pro-
tecdo da saude para um Membro, este Membro po-
derd omitir os passos enumerados no paragrafo 5
deste Anexo que julgue necessario, desde que o
Membro:

a) notifigue imediatamente aos outros Mem-
bros, por intermédio do Secretariado, o regulamento
em questdo e os produtos cobertos, com uma breve
indicacdo do objetivo e arrazoado do regulamento,
inclusive a natureza do(s) problema(s) urgente(s);

b) quando se lhes solicite, forneca a outros
Membros cépias do regulamento;

¢) permita que outros Membros fagam comen-
tarios por escrito, discuta estes comentarios

caso solicitado e leve em consideracédo estes
comentarios escritos e o resultado destas discus-
soes.

7. As notificacBes ao Secretariado serdo feitas
em inglés, francés ou espanhol.
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8. Os paises desenvolvidos Membros fornece-
rao, a pedido de outros Membros, cOpias dos docu-
mentos ou, no caso de documentos volumosos, resu-
mos dos documentos cobertos por uma determinada
notificacdo em inglés, francés ou espanhol.

9. O Secretariado circulara prontamente copias
da notificacéo a todos os Membros e as organizacfes
internacionais interessadas e levara a atencdo aos pa-
ises em desenvolvimento Membros quaisquer notifica-
¢Oes relativas a produtos de seu particular interesse.

10. Os Membros designardo uma Unica autori-
dade do governo central como responséavel pala im-
plementacdo em nivel nacional das disposicdes rela-
tivas aos procedimentos de notificacdo, de acordo
com os paragrafos 5, 6, 7 e 8 do presente Anexo.

Reservas de carater geral

11. Nada neste Acordo sera interpretado no
sentido de obrigar:

a) ao fornecimento de pormenores ou cépias de
projetos ou a publicacdo de textos em linguas outras
gue ndo a do Membro, exceto conforme estipulado no
paragrafo 8 deste Anexo; ou

b) a comunicagéo, por parte dos Membros, de
informacgéo confidencial cuja divulgacdo possa impe-
dir o cumprimento da legislacao sanitaria ou fitossani-
taria ou lesar os interesses comerciais legitimos de
determinads empresas.

ANEXO C
Procedimentos de controle,
inspecdo e aprovacao

1. No que se refere a todos os procedimentOS
para averiguar e garantir o cumprimento de

medidas sanitérias ou fitossanitarias, os Mem-
bros asseguraréo:

a) que tais procedimentos sejam realizados e
concluidos sem demoras indevidas e de forma nao
menos favoravel aos produtos importados do que
aos produtos nacionais similares;

b) que o periodo normal de processamento de
cada procedimento seja publicado ou que o periodo
de processamento previsto seja comunicado ao soli-
citante a pedido deste, que, ao receber uma solicita-
¢ao, a instituicdo competente examine prontamente
se a documentacao esta completa e informe o solici-
tante de todas as deficiéncias de forma precisa e
completa, que a instituigdo competente transmita,
assim que possivel, os resultados do procedimento
de forma precisa e completa, a fim de que se pos-

sam tomar medidas corretivas caso necessario, que,
mesmo quando haja deficiéncias, a instituicdo com-
petente prossiga até onde for possivel com o proce-
dimento se o solicitante assim requiser, e que o soli-
citante seja informado, a sue pedido, do andamento
do procedimento, explicando-se-lhe qualquer atraso;

¢) que as informacdes solicitadas limitem-se ao
necessario para que os procedimentos de controle,
inspecdo e homologacao sejam adequados, incluin-
do-se os relativos a homologacéo do uso de aditivos
ou ao estabelecimento de tolerancias de contaminan-
tes em produtos alimenticios, bebidas ou ragao ani-
mal;

d) que a confidencialidade da informacé&o sobre
os produtos originarios dos territorios de outros Mem-
bros, que resulte ou seja fornecida em funcéo de con-
trole, inspecdo e homologacao, seja respeitada da
mesma forma que para produtos nacionais e de tal
forma que os interesses comerciais legitimos sejam
protegidos;

e) que toda solicitacdo de amostras individuais
de um produto para controle, inspecdo o homologa-
cdo seja limitada ao razoavel e necessario;

f) que todas as taxas impostas aos procedimen-
tos para produtos importados sejam equitativas em
comparacao com todas as taxas cobradas por produ-
tos nacionais similares ou produtos originarios de
gualquer outro Membro, ndo devendo ser superiores
ao custo real do servico;

g) que os critérios empregados no estabeleci-
mento de instalacdes utilizadas nos procedimentos e
na selecdo de amostras sejam 0s mesmos, tanto para
produtos importados quanto para produtos nacionais,
com o objetivo de reduzir ao minimo as inconveniénci-
as aos solicitantes, importadores, exportadores ou
seus agentes;

h) que sempre que as especificacdes de um
produto sejam modificadas apds o seu controle ou
inspecao a luz dos regulamentos aplicaveis, os proce-
dimentos para o produto modificado sejam limitados
ao necessario para determinar se existe confianga
suficiente de que o produto ainda satisfaz os regula-
mentos em questao; e

i) exista um procedimento para examinar as re-
clamacdes relativas a operacao de tais procedimen-
tos e para tomar medidas corretivas quando a recla-
macao seja justificada.

7 Procedimentos de controle, inspecdo e homologagédo incluem,
inter alia, procedimento para amostragem, teste e certificacéo.
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Quando um Membro importador apligue um
sistema de homologacao do uso de aditivos para ali-
mentos ou de estabelecimento de tolerancias de
contaminantes em produtos alimenticios, bebidas ou
racdo animal que proiba ou restrinja 0 acesso de
produtos a seu mercado interno por falta de homolo-
gacao, tal Membro importador levard em considera-
¢do a utilizacdo de uma norma internacional perti-
nente como base para o acesso até que se faca
uma determinacéo final.

2. Quando em uma medida sanitaria ou fitos-
sanitaria se especifique um controle na etapa de
producdo, o Membro em cujo territério a producao
ocorre prestard a assisténcia necessaria para facili-
tar tal controle e o trabalho das autoridades encarre-
gadas de realiza-lo.

3. Nenhuma disposicdo do presente Acordo
impedira os Membros de realizarem inspeces ra-
zoaveis em seu territorio.

ACORDO SOBRE TEXTEIS E VESTUARIO
Os Membros,

Recordando que os Ministros acordaram em
Punta del Este que “as negociacdes na area de téx-
teis e vestuario terdo por finalidade formular manei-
ras de permitir a integracdo desse setor ao GATT,
com base no reforco das regras e disciplinas do
GATT, e contribuir assim para o objetivo de maior li-
beralizacdo do comércio®;

Recordando igualmente que, pela Decisdo do
Comité de Negociacdes Comerciais de abril de
1989, acordou-se que o processo de integracdo de-
veria ter inicio apés a conclusédo da Rodada Uruguai
e que deveria ter carater progressivo;

Recordando ainda que foi acordada a conces-
sdo de tratamento especial para os paises de menor
desenvolvimento relativo Membros;

Acordam pelo presente o que segue:

ARTIGO |

1. O presente acordo estabelece as regras a
serem aplicadas pelos Membros durante um periodo
de transicdo para a integracéo do setor de téxteis e
vestuario ao GATT 1994,

2. Os Membros concordam em utilizar as re-
gras do paragrafo 18 do Artigo 2 e do paragrafo 6, b,
do Artigo 6 de forma a permitir aumentos substanci-
ais das possibilidades de acesso para pequenos for-

necedores e o desenvolvimento de oportunidades
comerciais significativas para novos participante no
comeércio de téxteis e vestuario.

3. Os Membros deverdo levar em consideragéo
a situacdo daqueles Membros que nao participaram
dos Protocolos de extensdo do Acordo sobre Co-
mércio Internacional de Téxteis (Acordo Multifi-
bras-AMF) desde 1986 e, na medida do possivel,
deverdo conceder-lhe tratamento especial ao aplica-
rem as regras do presente Acordo.

4. Os Membros concordam que os interesses
especificos dos Membros produtores e exportadores
de algoddo devem, em consulta com 0s mesmos,
ser refletidos na implementagéo das disposi¢ées do
presente Acordo.

5. Com o objetivo de facilitar a integracdo do
setor de Téxteis e Vestuario ao GATT 1994, os Mem-
bros deverdo prever ajustes industriais autbnomos e
continuos e crescente concorréncia em seus merca-
dos.

6. Salvo disposicdo em contrario no presente
Acordo, suas regras nao prejudicam os direitos e
obrigacbes dos Membros, decorrentes das disposi-
¢bes do Acordo Constitutivo da OMC e dos Acordos
Multilaterais de Comeércio.

7. Os produtos téxteis e de vestuario aos quais
este Acordo se aplica constam do Anexo.

COLECAO DE ATOS
INTERNACIONAIS N° 409

CONVENGAO INTERNACIONAL PARA
A PROTECAO DOS VEGETAIS

Assinada em Roma, a 6 de dezembro de 1951.

Aprovada pelo Decreto Legislativo n® 3, de 18
de maio de 1961 (DO de 19-5-1961).

Ratificada por Instrumento de 12 de agosto de
1961.

Instrumento de ratificacdo depositado junto ao
Diretor-Geral da FAO, a 14 de setembro de 1961.

Promulgada pelo Decreto n°® 51.342, de 28 de
outubro de 1961 (DO de 13-11-1961).

1 Na medida do possivel, exportagBes originarias de um pais de
menor desenvolvimento relativo Menbro poderdo beneficiar-se
desta disposigao.
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CONVENCAO INTERNACIONAL PARA A PROTECAQO
DOS VEGETAIS

PREAMBLIIL.O

Os Governos contratantes, recouhecendo 2 utilidade da coope-
racfio iwternncional para o combate s _pragas ¢ doengas dos ve-
getais ¢ dos produtos vegetais ¢ para a preveng@o-de sua intro-
dugiio e disseminagio através das fromteiras nacionais. ¢ desejando

assegurar intima coordenagiio das medidas qus visem a éstes fins.
convencionaram o que segue:

Artigo I — Finalidade ¢ Responsabilidade

1. Com o objetivo de assegurar agfio comum e permanente
contra a introdugfiio ¢ disseminagio de pragas e doencas dos ve-
getais ¢ produtos vegetais € de promover as medidas para o seu
combate, os Governos contratantes compromcetem-se a adotar as
medidas legislativas, técnicas € administrativas especificadas mesta

Convengiao ¢ em acdrdos suplementares, firmados na forma do
aart. TEL.

2. Cada Govérna contratante assumirad o responsabilidade
do cumprimento, dentro dos seus territdrios, de todas as exi-
géncias estipuladas nesta Convengiio.

Artigo Il -—— Definiciio

1. Para os eleitos desta Convengio, o térmo «vegetais»
obrangcra as plantas vivas e partes destas, inclusive sementes, nos
casos em que os Governos contratantes julguein necessario exercers
controle de importagio. de acdrdo com o art. VI, aou emitir as
certificados fitossanitarios a que se referem o art. IV, § I, ali-
nea (a). sub-alinea (iv) e o art. V desta Convengda. O térmo
«produtos vegetais» compreendecrd materiais nio manufaturados
e beneficiados de origem wvegetal., inclusive sementes, quando ndo
estejam incluidas no téemo svegetals,

2. As disposigdoes desta Convenc¢io poderio. caso os Go-
vernos contratantes julguem mnecessario, estender-se aos Jocais de
armazenagem, vasilhames, meios de transportz, materiais de em-
balagem e acompanhantes de qualquer espécie, inclusive terra que
acompanhe vegetais e produtos vegetais cm transito intermacional.

3. Esta Convengido se aplicara primordialinente as pragas
e docngas de hmportincia no comdércio internacional.
Artigo H — Acdrdos Suplcarentorcs

1. A fim de atender o problemas especiflicos de sanidade ve-

getal que requeiram acdo ou atencgio particulares. a Organizagio
das Nacgoes Unidas para a Alimentagio ¢ a Agricultura (dora-
vante aqui chamada IFAQO) podera. por iniciativa propria ou por
recasrcndacio «de um Govérno contratasnte, propar «acdrdos su-
plecmentares» aplicaveis a doterminadas regites. pragas ou doengas:
n certas plantas ¢ produtos vegcetais, a determinados métodas de
transporte internacional de vegetais ¢ produtos vegetais; ou acordos:

que, de qualquer outro modo, suplanentem ax disposigdes desta
Convengio.
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2. Iais acordos suplementaces entraviio e vigor, paca cada
Ciovérno contratante, apos aceitagio. de conformidade cou as
disposicdes da constituicio ¢ Reogulamentos da FAQO.

Artigo IV —-.. Organizagiio Nacional de Defesa Sanitivia Vegetal

1.

Cada Govérno contratante deverd tomar. tio cédo gquanto .
puder ¢ dentro de suas possibilidades, as providéncias neccessirians
par:

a}l wmanter um servico oficial de defesa sanitacvia vegetal, com
as principais fungdces seguintes:

i) a inspecio de plantas vivas. de arzas de cultara (in-
cluindo campos. plantagdes, wviveiros, jardins, hortas ¢ estufas de

planta) e de vegetais e produtos vegetais armazenados ¢ on: tran-
sito, particularmente com os objetivos ce notilicar o existéncin. o

surto e a disseminacio de doengas ¢ pragas de vegetais o dde
combaté-las;
i)

a inspeciio das partidas de vegetais @ produtos vegetais
para o comdércio internacional e,

tanto quanta praticavel, a ios-
pecdo das partidas Jde ouwtros artigos ou

mercadoriias para o <o-
mérciao internacional e condigdes que incidentemente possam torna-

los veciculos de pragas de doengas dos vegetais ¢ produtos vegetais,

e a inspegio e supervisio dos produtos armazenados ¢ dos meios
‘de transporte de todas as espécies utilizados no comérxcio intes-
nacional. quer de vegetais e produtos vegetais, quer de outras
mevcadorias, particularmente com o objetivo de impedir a dizxse-

minagio de pragas e docengas de vegetais ¢ produtos vegetais atra-
vis dos feonteirns nacionais:

§ii) a desinfestagiio ou desinfecgiio das partidas de vegetais
¢ produtos vegetnis, destinadas ao comércio internacional, ¢ seus

recipientes, locais de armnazenagem ou de todos os mcios de trans-
poarte utilizados:

ier) a emissiio de certilicados so6bre o estado sanitario e sdbre

a origem das partidas de vegetais e produtos vegetais, doravante
agui chamados certificados fitossanitarios:

b) manter um servigo de informagiio respounsavel pela dis-
tribuiciio. dentto do pais. dos informes rclerentes as pragas e

doengas dos vegetais ¢ produtos vegetais e nos meios de preveni-
Iosw ¢ combaté-los;

«) promover o pesquisn © o investigaghio no campo da pro-
tegivo fitossanitaria .

2. Cada Goviérno contratante enviara 1o Dirctor-Geral da
FACQ, para transmissao a todos os demais Governos contratantes,
uma «descricdo das atribuicdes do seu servigco nacional de defesa

sanitaria vegetal e das modificagdes que ocorrerem em tal orga-
nizacio.

Artigo V —— Certificados Fitossanitiarios

1. Cada Govérno contratantc devera providenciar a expe-
dicio de certificados [itossanitiacios que atendam & legistacio de
dcfesa sanitarvia vegetal dos outros Governos contratantes e de
conformidade com as clausulas seguintes:

a) A inspecio ¢ a emissio de certificadons deverao ser reali-
zadas somente por funcionarios técnicos qualificados e devidamente
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autlorizados, ou sob a responsabilidade déstes. em circunstancias ¢

com conhecimentos e informagdes tais que as autoridades do pais

importador possam aceitar tais certificndos como documento fi-
dedignos.

) Os certificados relativos a material destinado a plantio
ou propagacidao deverdio obedecer no modélo anexo a esta Con-
vengdo e incluirdo as declaragtes adicionais exigidas pelo pais
importador. O modélo de certificado pode também ser usado parxa
cutros veqetais ou produtos vegetais gquando conveniente ¢ =empre

qt:le-:tal procedimento nioc contrarie as exigéuncias do pals- impor-
tador.

<) O3 certificados nio conteriio emendas nem rasuras.

2. Cada Govérno contratante compromete-se a nio exigir
que as partidas dJde vegetais destinados a plantio ou propagagio

introduzidos no seu territdria, sejamn acompanhadas de certificados

fitossanitarios difcrentes do inodéle apresenta:dn ne Aunexo

desta
Convencio.

Artigo VI — Iixigéncias rclativas as importagées

L] Com o cbkjetivo de evitar i introdugiio de doengas e pragas
dos vegetais cm seus lerrildrios, os Governos contratantes ter3o
plena autoridade para regular a entrada de vegetnis ¢ produtos
voegetais o, para éste fim, podem: '

a) prescrever restrigdes nou exigéncias conceracnlces & ijmm-
puortacio de vegetais ou produalos vegelais:
) proibir o importacio de determinados wvegcetais ou

pro-
dutos veqgcetiais, ou de quaisquer partidas de veqgetais ou produtas
vogotais:

) inspecionar ou refcr quaisquer
produtos vegetais;

) tratar, destruir ou impedir a cntrada de quaisquer parc-
tislos de vegetais ou produtos vegetais, gt cxigir qgue tais prartidas
scjinn tratadias aun destruidas .

partidas e vegolais ow

2. A fim de diminuir ac wminime a interferéncia no co-
mércio internacional. cada Govérno contratante se compromete a

observar as clausulas ceferidas no § 0 déses Artigo, de confor-
midacle com o seguinte:

a) Os Governos contratantes, ao aplicarem seusx regulia-
mentas fitossanitarios, ndo tomario nenhuma das medidas especi-
ficadas na § 1.° déste Arxtigo, & menos gquce tais medidas se tornem
ncecessarias cm virtude de consideragoes de ordem f{itossanitéiria.

b) Se um Govérno contratante prescrever quaisquer res-
tricSes owm exigéncias concerpentes o impoctacgiio de vegcetais c©
produtos vegetais, em seu tecritdria, devera publicar essas res-
tricdes ou eXigéncias ¢ comunica-las imediatainente nos servigos
de defesn sanitarin dos outros Governos contratantes e 4 FAO.

c) Se. em obediégncia i sua legislacido fitossanitaria. vum Go-
vérno contratante proibir 0 importagio de guaisquer vegetais ou
produtos vegetais, devera publicar essa decisiio cowm as razdes
gue a3 motivaram e, imediatamente. informar os servigos de defesa
sanitarina vegetal dos outros Governos contratantes -~ a FAQO.

d) Se um Govérno contratante exigir que partidas de de-~
texminados vegetais ou produtos vegetals sejam importadaz sd-~
mente por certos pontos de entrada, tais pontos deverdo ser esco-
lhidos de modo a que ndo seja prejudicado, desnecessariamente,
o comércio internacional. QO Govérno contratante publicard a
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lista de ‘tais pontos de entrada ¢ a comunicara aos seecvicos fitos—
sanitarios dos outros Governos contratantes ¢ a4 FAO. Tais
restricbes de pontos de entrada nioco deverio ser feitas, a menos
que o5 vegetais ou produtos vegetais em causa devam secr acom-~

panhados de certificados fitossanitarios ou devam ser submetidos
o inspecio ou tratamento.

c) Qualquer inspegiio de vegetals importados deverd ser
realizada pelo servi¢co de defesa sanitéria vegetnl do Govérno con-
tratante, tioc prontamente quanto possivel, tendo em vista a pere-
cibilidade dos vegetais em questio. Se alguma partida [0r jul-
gada em discorddncin com as exigéncias da Icgislacio [tossani-
taria do pais importador, deverid Esse lato ver comunicado ao
scrviga fitossanitario do pais exportador. Se a partida (8¢ des-
truida no todo ou em parte, devera ser expedido imediatamente
i velatorio oficial ao servigo fitossanitario do pais exportador.

F) Os Governos contratantes deverdo tomar medidas quc,
sem pOr em perigo a suwa propria produgio vegetal, venham re-
duzir aco minimo o nidmero de¢ casos em que se exige o certifi-
cado fitossanitirio para a entrada de vegetais ou produtos ve-

getais nio destinados ao plantio, tais coma: cereais, frutas, le-
gqumes ¢ flores cortadas. '

) Para fins de pesquisa cicntifica os Governos poderio re-
gular a importagio de vegetais ¢ produtos vegeatais, bein como de
espeécimes de pragas e de organismos causadores de doencas, me-

diante amplas cautelas contra o risco de disseminacio de doengas
c pragas das plantas.

3. As medidas ecspecificadas neste artigo nio serdo apli-
cados a5 mercadorias em tr3dnsito, dtravés dos territédrios dos Go-

vernos contratantes, a menos que tiais medidas sejam necessarias
a protegio dos seus proprios vegetais.

Artigo VII —— Cooperagio Internacional

Os Governos contratantes deverio coopzrar o maiz possivel

para que sejam atingidos os abjetivos desita Convencgiio, particular-
mente o Que seguce:

a) Cada Govérno contratante concorda cm cooperar com a
FAO r-+-a o estabelecimento de um Servico Mundial de Infor-
magdes Fitossanitarias, f[azendo uso integral das instalagbes ¢
asuxilios das organizagdes fitossanitéirias cxistentes, ¢ quando cs-

tiver aquéle Secrvigo instalado, a fornecer periddicamente 2 FAO
as seguintes informacdHes:

i) relatério s6bre a ocorréncia, o surto ¢ a disseminagso de
doencas- e pragas . de vegetais, consideradas Jde importancian eco-
ndmica ¢ que possiam oferecer perigo imedinto ouw potencial;

i) informacio sé6bre os mélodos considerasdos cficientes parn
combatcr as pragans e doengas de vegetais ¢ produtos vegetais.

b) Cada Govérno contratante, na medida do que fér cxe-
quivel, devera participar de campanhas especiais para combater

determinadas pragas ¢ doengas destruidoras que possam ameacar
sérinmente a producio e necessitem da

acii internacional para
atender as cmergé@ncias.

Artigo VI — Ohrganizacdes Regionais dc Defesa Sanitiria

Vegetal

. Os Governox coniralonies se comprometem a cooperar
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mattamentec para a instalagio de organizacoes rcgionais de de-
fesa sanitaria vegetal e arcas adequadns.

2. . As organizagbes rcgionais dc deflcsa sanitaria vegetal
funcionario como 6rgaos de coordenagio nas areas de sua juris-

digio e participardo das varias atividades para atingic os objctivos
desta Convengio. |

Actigo I1X — Solucio dec contros-érsias

d. Se surgir qualguer countrovérsia sobre a interpretaciio ou
aplicagiio desta Convengio, ou se um Govérno contratante con-
siderar guc qualquer ag¢io de ocutro GovErno vontratante esta con
confllito com as obrigacoes assumidas de acérdo com os artigos V
c V1 desta Convencio, especialmente no tocante aocs fundamentos
para proibicio e restriciio de importacio de wegetais au produtos
vegetais provenientes de scus territorios, o ovérno ot Governos
interessados, podem solicitac no Diretor-Gernt da FAO o no-
menciio de umnan Comissiio para apreciar o1 questiao controvertida,

2. QO Dirctoc-Geral da FAO, apos consulia aos Goveraos
intcressados, nomeara uma Comissio de Técnicos, quce incluira re-
presentantes daqueles Governos. Essa Comissao estudara a
questio controvertida, considerando todos os documentos e outras
provas apresentadas pelos Governos em lide. A ComissAo apre-
sentaria um reflatorio ao Dirctor-Geral da BAQ. que o transmi-

tird aos Governos interessados ¢ aos demais Goavernos  contra-
tantes .

3. Os Governos contratantcs concordam em gue as feco-
mendagdes da aludida Comissio. einbora nio tenbam carfter obri-

gatério, servirdo de base para uma reconsideragio pelos Governos
interessados do assunto que motivou a controvérsia.

4. Os Governos interessndos dividicio por igual as despesas
dos Lécnicos.

Artigo X — Rcvogagdo dc Convengdes Anteriores

Esta Convengio revogara e substituica,

entre os Governos
coniratantes,

a Convengio Internacional reclativa as medidas o
scremt tomadas contra a «Phyloxeca vastatrix», de 3 de novembro
de 1881, a Conveacgio Adicional, assinada em Berna a 15 de
abril de 1889, ¢ a Convencao Internacional paca Protecio dos Ve-
getais, assinada ecm1 Roma a 16 de abril de 1929, e

Artigo XI — Arca de Aplicacgiio

1. Qualquer Govérno, no ato da ratificagdo ou adesso, ou
cm qualquer tempo. podera transmitir ao Dirztor-Gerat da FAQO
@ declaracihio de gue esta Convengio se estenderi a todos ou
o alguns dos territérios cujas relacSes internacionais estio sob
suin sespousabilidade, ¢ esta Convencio sc¢ aplicara a todos os
tercitorios especificados na declaragio. a partir do trigésimo din
apos ter sido recebida pelo Diretor-Geral tal declaracio.

2. Todo Govérno que tenha transmitido awo Diretoc-Geral da
FAO uma declaracio, de acdrdo com o § 1. déste artigo. podera.
a qualquer tcmpo. fazer uma nova declaragio, modificando o teor
de gualquer declaragio anterior au revogando a validade das
clausulas desta Convengio com releréncia a qualguer tecritério.
Tal modificagio ou revoga¢do s6 entrard em vigor a particr do
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trigésimo dia depois da recepg@io da declarag¢io pelo Diretor-Geral
da FAO.

3. O Diretor-Geral da FAQO informara todas os Governos

signatarios ou aderentes de qualquer declaragio recebida de acdrdo
com &ste artigo.

Artigoa XII — Ratificagdo ¢ Adcsio

1. Esta Convencgio estard aberta 5 assinatura por todos os
Governos nté 1.° de maio de 1952 e serad ratificada no mais breve
prizo possivel. Os instrumentos de ratificacio deverio ser de-

positados junto ao Diretor-Geral da FAO, qué comunicard a data
do depdsito a cada um dos Governos signatarios.

2. Logo que esta Convenc3o tenha entrado em vigor, de
conformidade com a artiqo X1V, estara ela aberta a adesdo dos
Governos nio-signatarios. A adesdo sera efetivada pelo depo-
sito de um instrumento de adesio junto ac Dicctor-Geral da FAQ,

que notificara ésse fato a todos os Governos signatarios ¢ ade-
rcntes.,

Artigo XTI — Emendas

1. Qualquer proposta fcita por um Govérno contratante

para modificar esta Convengiio devera ser comunicada ao Diretor-
Geral da FAO.

2. Qualguer propostn de emenda desta Convencido, recebida
de um Govérno coatratante pelo Dirctor-Geral da FAQ, sera
apresentada em sessio ordinaria ou extraordindria da Conferéncin
da FAO, para aprovacio ¢, s¢ o alteragio implicor mudancas téc-
nicas importantes ou impuser obrigagdes adicionais aos Governos
contratantcs, scra a cmenda julgada por uma junta de

técnicos
convocada poela FAQO antes da Conferéncia.

3. Qualquer projecto de emenda destan Convengio deverd ser
transatitido aos Governos contratantes pelo Dirctor-Geral da FAQ,
nunca depois de ter sido expedida a agenda Jda sessio da Con-.
fceéncin em quc o itssnnto devera ser comnsiderado.

4. Qualqucr proposta e modificagio desta Convengilo exi-
qQira a aprovagiao de Canleréncia da FAQO e entrara em vigor a
partir da trigésimo dia depois da aceitagio por dois tercos dos
Governos contratantes. MAs modificagtes que impliquem cm novas
obrigacoes pelos Governos contratantes, contuilo, sdmente entracao

em vigor. cin relagio a cada Govérno coatratante, a partir do
trigésimo dia apds a aceitagio por éste.
5. Os instrumentos de aceitacio das emzandas que envolvam

novas obrigagdes scriio depositados juato 20 Diretor-Geral da
FAO, o qual informara todos os Governos contratantes do recebi-
mento das accitngdes ¢ da data de cntrada em vigor das emendas.

Artigo XIV — Vigéncia

Assim quc lenha sido ratificada por trés Governos signatarios,
esta Convengdo entrara em vigor entre &les. Vigorara para cada
Govérno ratificante ou aderente, a partir da data do deposito de
seu instrumento de ratificagcdo ou adesdo.
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1. Qualquer Govérno contratante podera. a gqualguer tempo,
c:en;_n-:x:gr esta Convengio. mediante notificagio ao Diretor-Geral
<a K .

Estc informard, imediantamente todos os Governos sig-
nitirios ¢ aderentes.

2. A dendincia 56 se tornachk efetiva, apds um ano.da data
da recepgiio da notilicagio pelo Diretor-Geral da FAO.

Beito em Roma, Italia, aos seis dias do mes de dezembro
d: mil novecentos e cinqgiienta ¢ um, em uma Guica via, nos idiomas
inglés, francés e espanho), cada um dos quais deverd ser de ifgual
autenticidnde. Essa cdopia sera cdepositada nos arquivos da Qr-
ganizagio Jas Nacdes Unidas para a Alimentagio e a Agricultura.
Copias auténticas serdo transmitidas a cada Govérno signatério
¢ adercnte pelo Diretor-Geral da Organizagin das Nacses Unidas
para a Alimentagdo € a Agricultuca.

Em fé do que, os abaixos assinados, devidamente autorizados
parit ésa= fim. assinacram esta Convendiio, cm nome dos scus res-
pectivos Govecnos, nas datas que seguem suas assinaturas.

ANEXO
MODELO DE CERTIFICADO FITOSSANITARIO

Scrvico de Defesa Sanitaria Vegetal

Certifico que os vegetais, partes de vegetal ou produtos ve-

getais abaixo <descritos, ou suas amostras repiesentativas, foram
cuidadosamente examinados cm {data)

..... f e aaaiesereass PpOT
{nomc)

.............................. . t2cnico autorizado do
(Servico) c {oram, no mecthor do
seu conhccimento. encontrados inteirnmente livres de doengas ¢

pragas nocivas: ¢ que a partida esta de achrdo com a legislagio

fitossanitaria vigente do pais importador, tanto no que concerne
A declaracio adicional abaixo, como » outras exigéncias.

Tratamento de fumigacio ou desinfecgiao (s2 exigido pelo pais
importador) :

Data

Duraciao da exposicao

................ Tratamento

...... Produic quimico utilizado

e concentragio
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Declaragdo adicional:’

........ I - B

(Carimba do Servico)

LA L B B B B B 2 L I T T T T T T SV S R

(Assinatura)

...Il.I....ll-...'.l..-l...l..l'.'.

{Cargo)

DESCRICAO DA PARTIDA

Nome e enderéco so exportador:

Nome ¢ enderé¢o do consignatario: ................. e
Namera e descricio dos volumes: e b i b eae s
Marcas: ... cui ittt et e idaereenaa
Origem (sc exigida pelo pais importador): ..... e ie e
Meio de transporte: . ...ttt e e e e
Ponto de entrasa: .. ..viin e
Quantidade ¢ nome do produto: ............ , e

Nome botanico {se exigido pelo pais imoortador):
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MENSAGEM N° 440, DE 2000

Senhores Membros do Congresso Nacional,

De conformidade com o disposto no artigo 84,
inciso VIII, da Constituicdo Federal, submeto a eleva-
da consideracdo de Vossas Exceléncias, acompa-
nhado de Exposicdo de Motivos do Senhor Ministro
de Estado das Relacdes Exteriores, o texto do Acordo
entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e 0
Governo da Republica Tcheca sobre Cooperacdo
Técnica e Procedimentos Sanitarios e Fitossanitari-
os, celebrado em Brasilia, em 18 de novembro de
1999.

Brasilia, 3 de abril de 2000. — Fernando Henri-
gue Cardoso.

EM N° 5/MRE
Brasilia, 7 de janeiro de 2000

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Elevo a consideracdo de Vossa Exceléncia o
anexo Acordo entre o Governo da Republica Federati-
va do Brasil e o Governo da Republica Tcheca sobre
Cooperacao Técnica e Procedimentos Sanitarios e Fi-
tossanitarios, celebrado em Brasilia, em 18 de novem-
bro de 1999, por ocasido da visita ao Brasil do Ministro
da Agricultura da Republica Tcheca, Senhor Jan Fencl.

2. O Acordo tem por objetivo promover a coope-
racdo técnica entre o Brasil e a Republica Tcheca nos
campos da saude publica animal e da protecdo de
plantas, com vistas ao combate de pragas de plantas
e de doencas de animais. O Acordo visa, igualmente,
criar um quadro favoravel a ampliacdo do comércio bi-
lateral, de produtos de origem animal e vegetal entre
os dois paises; tendo por base as normas e regula-
mentos estabelecidos pelos principais organismos e
instrumentos internacionais sobre a matéria, como a
Convencéo Internacional para a Protecdo dos Vege-
tais e diretrizes do Escritério Internacional de Epizoo-
tias, entre outros. Conforme prevé o Acordo, o Brasil e
a Republica Tcheca deverao comunicar as alteragdes
nas respectivas legislacdes e informar-se mutuamen-
te sobre a situacdo sanitaria e fitossanitaria nos seus
territorios. Esse intercambio de informac@es e o acer-
camento entre os setores agropecuarios dos dois pai-
ses devera contribuir para a reducdo dos riscos de
propagacédo de pragas e doencas de animais de um
pais para o outro por intermédio de produtos alimen-
tares comercializados bilateralmente.

3. No que respeita ao eventual dispéndio de re-
cursos orcamentarios, o Artigo V do Acordo prevé
gue poderéo ser organizadas Missdes de intercambio
técnico de interesse mutuo. Cabera a entidade execu-

tora da Parte que envia a Missédo técnica — no caso do
Brasil o Ministério da Agricultura e do Abastecimento
— cobrir os custos das viagens.

4. O Ministério da Agricultura e do Abastecimen-
to, que teve a iniciativa de propor a assinatura do
Acordo, participou ativamente da sua negociagéo e
aprovou seu texto final.

5. Com vistas ao encaminhamento do assunto a
apreciacdo do Poder LegislativO, submeto a Vossa
Exceléncia projeto de Mensagem ao Congresso Nacio-
nal, juntamente com copia autenticada do Acordo.

Respeitosamente, Luiz Felipe Lampreia, Mi-
nistro de Estado das Relac¢des Exteriores.

(A Comisséo de RelagBes Exteriores e
Defesa Nacional.)

Publicado no Diario do Senado Federal de 11-9-2001.

PARECERES
PARECER N° 938, DE 2001

Da Comissao de Assuntos Econdmi-
cos, sobre o Projeto de Lei da Camara n°
80, de 1996 (n° 420/95, na Casa de origem),
gue obriga as empresas distribuidoras de
gas liquefeito de petréleo — GLP, ou de gas
natural a lacrar os botijées e requalifica-los
e da outras providéncias.

(Em audiéncia, nos termos do Reque-
rimento n°® 633, de 2000).

Relator: Senador Eduardo Siqueira Campos

| — Relatério

Veio a esta Comisséo de Assuntos Econdmicos
do Senado Federal, o Projeto de Lei da Camara n°
80/96 (n°420/95 na Camara dos Deputados), de auto-
ria do Deputado Raimundo Santos, que obriga as em-
presas distribuidoras de gas liquefeito de petréleo —
GLP, ou de gas natural a lacrar os botijoes e requalifi-
ca-los e da outras providencias.

O projeto, que foi aprovado com emendas na
Cémara dos Deputados, visa obrigar as empresas
distribuidoras de gas liquefeito de petréleo ou de gas
natural a lacrar os respectivos bujées e fazer constar
desse lacre a data de engarrafamento e o peso do
gas. As empresas ficam também obrigadas a requali-
ficar seus botijées a cada cinco anos e fazer constar
do botijao a data da requalificacdo. Além disso, as em-
presas ficam obrigadas a verificar o estado geral dos
botij6es e, especialmente, as deformacdes na sua es-
trutura, corrosdo e pintura. Finalmente, o projeto de-
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termina as penalidades a que estardo sujeitas as em-
presas que descumprirem suas responsabilidades.

Durante a tramitagdo nesta Comissdo, o projeto
recebeu uma emenda do Senador Geraldo Melo, que
amplia de cinco para dez anos o0 prazo maximo para re-
gualificacdo dos botijées. O autor da emenda justifica
esse prazo mais extenso sob o0 argumento de que dez
anos é o parametro adotado na maioria dos paises.

E o relatorio.
Il — Andlise

E muito louvavel a iniciativa de procurar fixar
normas que aumentem a confiabilidade e a seguran-
¢a dos botijées. O consumidor brasileiro precisa ter a
garantia de estar adquirindo o produto em condi¢des
satisfatdrias para consumo.

Apesar de todo o esforgo ocorrido nos Ultimos
anos, representando uma verdadeira revolugdo nas
relagBes entre os consumidores e as empresas, 0 se-
tor responsavel pela distribuicdo do Gas Liquefeito de
Petréleo — GLP, conhecido popularmente como “gas
de cozinha”, mantém-se a margem dessa evolucgéo.

Ao analisarmos a situacao dos botijdes de gas
hoje em circulacéo no Pais, verificamos que a maioria
nao foi objeto de revisao ou requalificacdo ha mais de
cinco anos, existindo casos em que se passaram cer-
ca de dez anos sem qualquer manutencdo. Como ja
havia destacado em meu relatério na Comissao de
Assuntos Sociais, 0s longos intervalos entre requalifi-
cacOes expdem 0s usuarios — assim como os traba-
Ihadores do setor — a toda sorte de acidentes, confor-
me a imprensa tem relatado periodicamente.

Ressalte-se, destarte, que o eminente Senador
Geraldo Céandido, em voto em separado proferido na
Comisséo de Infra-Estrutura, apresentou dados rela-
tivos ao Estado de Sdo Paulo em que se evidencia
gue 33% das explosdes ocorridas na cidade de Séo
Paulo sdo consequiéncia de vazamento de gas manu-
seado em ambiente doméstico. Como bem colocou o
supracitado Senador o presente projeto é essencial
para a seguranca dos consumidores, a despeito do
interesse econdmico de algumas empresas.

Em relacdo a emenda apresentada, creio que é
inoportuno ampliar o prazo de requalificacdo dos boti-
joes para dez anos. Dez anos € o prazo fixado pelo
Cdédigo de Auto-Regulamentacgéo, firmado em 1996
pelo setor de GLP. O Cddigo ja tem cinco anos de
existéncia e, apesar de todo o esfor¢o de auto-disci-
plina, ainda € alto demais o indice de acidentes com
botijdes. Cremos ser de fundamental importancia
manter o prazo de cinco anos para requalificaco.

Il — Voto

Por essa razdo, opinamos favoravelmente a
aprovacdo do Projeto de Lei da Camara n° 80, de
1996 e a emenda apresentada pelo Senador Geraldo
Melo.

Sala das Sessoes, 4 de dezembro de 2001. —
Licio Alcantara — Presidente — Eduardo Siqueira
Campos — Relator — Geraldo Melo — Jefferson Pe-
res — Paulo Hartung — Heloisa Helena — Osmar
Dias — Ney Suassuna — José Coelho — Waldeck
Ornelas — Paulo Souto — Bello Parga— Roberto Sa-
turnino — Arlindo Porto — Lauro Campos — Romero
Jucé — Eduardo Suplicy.

EMENDA AO PROJETO DE LEI DO SENADO
N° 80, DE 1996

O artigo 2° do PLC n°80 de 1996 passa a vigorar
com a seguinte redacao:

Art. 2° As empresas ficam obrigadas a requalifi-
car a cada dez anos, seus botijées de acordo com
normas a serem fixadas pela Associacéo Brasileira
de Normas Técnicas — ABNT e fiscalizadas pelo
Inmetro.

PARECER N° 939, DE 2001

Da Comisséo de Constituicdo, Justi-
¢a e Cidadania, sobre o Projeto de Lei da
Camara n° 13, de 1998 (n° 2.189/96, na
Casa de origem), que “Revoga o art. 4° do
Decreto-Lei n° 911, de 1° de outubro de
1969, que trata da alienacéo fiduciaria”.

Relator: Senador Pedro Simon
Relator ad hoc: Senador Osmar Dias

| — Relatério

Vem a esta Casa o Projeto de Lei da Camara n°
13, de 1998, cuja finalidade é a revogacéo do art. 4°
do Decreto-Lei n°911, de 1° de outubro de 1969, que
trata da alienacgéo fiduciaria em garantia.

Na justificacdo da proposicdo, seu autor argu-
menta que “a alienacéo fiduciaria, instituida por um
Decreto-Lei na época do regime ditatorial, em que
muito sofreu o Pais, privilegiou o credor de um financi-
amento de bem modvel com medidas que vao além
das garantias costumeiramente insculpidas em nos-
sas Constituic6es demaocraticas”.

Alega que a priséo civil do devedor fiduciario é
inconstitucional, por caracterizar prisdo por divida,
ndo contemplada nas excec¢des previstas no inciso
LXVII do art. 5° da Constituicdo Federal.
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Afirma que a jurisprudéncia patria, por intermé-
dio do Superior Tribunal de Justica e de outros tribu-
nais de hierarquia inferior, vem-se manifestando em
contréario a priséo do devedor fiduciario, corroborando
esse entendimento.

Finalmente, chama a atencéo para o fato de que
“o credor fiduciario ja se encontra sobejamente respal-
dado para receber o seu crédito, uma vez que dispbe
do poder de alienar a coisa objeto da alienacéo fiducia-
ria, isto até mesmo extrajudicialmente, como também
dispde de acéo executiva em que podem ser excutidos
os bens penhoraveis do devedor inadimplente”.

A Comisséo de Constituicdo e Justica e de Re-
dacdo da Camara dos Deputados manifestou-se pela
aprovacao da proposicao, mediante parecer em que
expde os seguintes argumentos:

“A protecéo constitucional ao cidaddo para que
ele ndo seja molestado em sua liberdade em decor-
réncia de divida pecuniaria, ressalvadas as situacdes
previstas na Carta, coloca na ilegitimidade a produ-
¢ao legislativa ordinaria que lhe empreste sentido di-
verso ou amplitude mais larga.

A obrigacéo fiduciaria pode sobreviver sem a
equiparacao esdrixula do alienante fiduciario a figura
do depositario, pois essa equacao legislativa € um
disfarce que tem por finalidade ampliar o que a Cons-
tituicdo quer restringir."

Aprovado o projeto naquela Casa legislativa,
deve agora ser submetido a consideragao do Senado
Federal, conforme estabelece o art. 134 do Regimen-
to Comum.

E o relatorio.

Il — Da constitucionalidade e juridicidade

O projeto trata de matéria inserida na compe-
téncia legislativa privativa da Unido, cabendo ao Con-
gresso Nacional sobre ela dispor, nos termos dos
arts. 22 e 48 da Constituicdo Federal.

A iniciativa parlamentar é legitima, na forma do
disposto no artigo 61 do texto constitucional.

Il — Voto

O inciso LXVII do art. 5° da Constituicdo Fede-
ral, que trata “Dos Direitos e Deveres Individuais e
Coletivos”, estabelece:

“LXVIl — nao havera prisdo civil por
divida, salvo a do responséavel pelo inadim-
plemento, voluntario e inescusavel de obri-
gacao alimenticia e a do depositario infiel;”

Discute-se, na doutrina, se a equiparacéo do de-
vedor fiduciario ao depositario promovida pelo Decre-

to-Lei n°® 911, de 1969, autorizando sua prisdo civil
guando o bem alienado n&o for encontrado ou néo se
achar na sua posse, teria sido revogada, por incom-
patibilidade com a nova ordem constitucional estabe-
lecida a partir de 1988.

A jurisprudéncia tem oscilado no enfrentamento
da matéria, parecendo-nos haver, nas decisdes mais
recentes, uma tendéncia para o entendimento de que
o dispositivo legal néo foi recepcionado pela Constitu-
icdo Federal.

O projeto é meritério, porque pretende resolver
definitivamente a questéo, revogando expressamente
os dispositivos legais que autorizam a priséo civil do
devedor fiduciario.

O Direito moderno repugna a privacao da liber-
dade por motivo de divida, que constitui retrocesso a
tempos remotos, quando o devedor inadimplente res-
pondia inclusive com a sua propria vida.

Parece-nos, contudo, que o projeto precisa ser
aperfeicoado, de forma a ndo ensejar dividas quanto
a interpretacdo que se lhe deva dar.

O projeto aprovado na Camara tdo-somente re-
voga o art. 4° do Decreto-Lei n°911, de 1969, que au-
toriza a conversdo da acdo de busca e apreensdo em
acao de deposito, quando o bem alienado fiduciaria-
mente ndo for encontrado ou ndo se achar na posse
do devedor.

Ocorre que o caput do art. 66 da Lein®4.728, de
14 de julho de 1965, com a redacédo que lIhe foi dada
pelo préoprio Decreto-Lei n° 911, de 1969, dispde:

“Art. 66. A alienagao fiduciaria em ga-
rantia transfere ao credor o dominio resolu-
vel e a posse indireta da coisa mével aliena-
da, independentemente da tradicdo efetiva
do bem, tornando-se o alienante ou devedor
em possuidor direto e depositario com to-
das as responsabilidades e encargos que
Ihe incumbem de acordo com a lei civil e
penal.” (grifo nosso)

Parece-nos, portanto, que a boa técnica legisla-
tiva recomenda acrescentar ao projeto a alteracao do
dispositivo legal acima transcrito, de forma a excluir
do ordenamento juridico a equiparacéo do devedor fi-
duciario ao depositario.

Pelos motivos expostos, manifestamo-nos favo-
ravelmente a aprovacao do projeto, com as emendas
gue apresentamos.

EMENDA N° 1-CCJ
Dé-se a ementa do projeto a seguinte redacao:
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Altera o art. 66 da Lei n°4.728, de 14 de julho de
1965, que “disciplina o0 mercado de capitais e estabe-
lece medidas para o seu desenvolvimento”, e revoga
o art. 4° do Decreto-Lei n°911, de 1° de outubro de
1969, que trata da alienacao fiduciaria.

EMENDA N° 2-CCJ

Inclua-se no projeto o seguinte art. 1°, renume-
rando-se o atual e os demais:

“Art. 1° O caput do art. 66 da Lei n°4.728, de 14
de julho de 1965, com a redacéo que lhe foi dada pelo
proprio Decreto-Lei n° 911, de 1969, passa a vigorar
com a seguinte redacéo:

‘Art. 66. A alienacgado fiduciaria em ga-
rantia transfere ao credor o dominio resolu-
vel e a posse indireta da coisa mével aliena-
da, independentemente da tradicdo efetiva
do bem, tornando-se o alienante ou devedor
em possuidor direto."

Sala de Reunibes, 29 de agosto de 2001. — Ber-
nardo Cabral — Presidente, — Osmar Dias — Relator
Ad Hoc — José Agripino — Anténio Carlos Junior —
José Fogaca—Pedro Ubirajara — Bello Parga— Ma-
guito Vilela— José Eduardo Dutra — Maria do Car-
mo Alves —Marluce Pinto — Gerson Camata—Alva-
ro Dias.

LEGISLAGAO CITADA ANEXADAS PELA
SECRETARIA-GERAL DA MESA

CONSTITUICAO DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Art. 5° Todos sao iguais perante a lei, sem distin-
¢ao de qualquer natureza, garantindo-se aos brasilei-
ros e aos estrangeiros residentes no Pais a inviolabili-
dade do direito a vida, a liberdade, a igualdade, a se-
guranca e a propriedade, nos termos seguintes:

LXVII — ndo havera prisao civil por divida, salvo
a do responsavel pelo inadimplemento voluntéario e
inescusavel de obrigacdo alimenticia e a do deposita-
rio infiel;

Art. 22. Compete privativamente a Unido legislar
sobre:

| — Direito Civil, Comercial, Penal, Processual,
Eleitoral, Agrario, Maritimo, Aeronautico, Espacial e
do Trabalho;

Art. 48. Cabe ao Congresso Nacional, com a
sancdo do Presidente da Republica, ndo exigida esta
para o especificado nos arts. 49, 51 e 52, dispor sobre
todas as matérias de competéncia da Unido, especi-
almente sobre:

XlIl — matéria financeira, cambial e monetaria,
instituicfes financeiras e suas operagoes;

Art. 61. A iniciativa das leis complementares e
ordinarias cabe a qualquer membro ou Comissao da
Cémara dos Deputados, do Senado Federal ou do
Congresso Nacional, ao Presidente da Republica, ao
Supremo Tribunal Federal, aos Tribunais Superiores,
ao Procurador-Geral da Republica e aos cidadéos, na
forma e nos casos previstos nesta Constituicao.

LEI N° 4.728, DE 14 DE JULHO DE 1965

Disciplina o mercado de capitais e
estabelece medidas para o seu desenvol-
vimento.

Art. 66. Nas obrigacfes garantidas por alienacéo
fiduciaria de bem movel, o credor tem o0 dominio da coi-
sa alienada, até a liquidacdo da divida garantida.

PARECER N° 940, DE 2001

Da Comisséao de Fiscalizacdo e Con-
trole, sobre o Aviso n° 95, de 2000

(n°® 3.195/2000, na origem), do Tribu-
nal de Contas da Unido, que encaminha
copia da Decisdo n° 426/2000, referente a
auditoria realizada no Instituto Nacional
de Colonizacdo e Reforma Agréaria -
INCRA, Superintendéncia Regional do
Acre (TC 927.767/98-8).

Relator: Senador Romero Juca

| — Relatério

I.1- Histdrico

Vem a esta Comisséao de Fiscalizacéo e Contro-
le 0 Aviso n°3.195-SGS/TCU, de 26 de maio de 2000,
mediante o qual o Tribunal de Contas da Unido—-TCU
encaminha ao Senado Federal copia da Decisdo n°
426/2000, adotada pelo Plenario daquela Instituicéo,
referente a auditoria realizada no Instituto Nacional
de Colonizagdo e Reforma Agraria— INCRA, Superin-
tendéncia Regional do Acre.
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Os documentos apreciados foram encaminha-
dos pelo TCU ao Senado Federal para conhecimento,
seguindo o procedimento que vem sendo ultimamen-
te adotado por aquela Instituicdo de enviar cOpia de
todos os seus julgamentos a esta Casa. O aviso foi re-
cebido, em 30 de maio de 2000, e encaminhado a
esta Comisséo.

1.2 - Analise

A auditoria realizada na Superintendéncia Regi-
onal do Incra, no Estado do Acre, detectou irregulari-
dades no fracionamento de despesas por meio de
procedimentos licitatorios e na ocupacao de imoveis,
pertencentes a Superintendéncia, pela Associacao
dos Servidores do Incra, pela Fundacéo Assistencial
dos Servidores do Incra e por funcionarios aposenta-
dos, sem a cobranca da devida taxa de ocupacgéo. Em
conclusao, o relatério da auditoria prop6e medidas
corretivas e preventivas, além da aplicacdo de multa
ao responsavel pela Superintendéncia.

No entanto, o Ministro Relator do processo con-
siderou que as falhas apontadas pela auditoria ndo
ensejam a aplicacdo de multa ao responsavel, uma
vez que as mesmas tém origem anterior a do inicio da
gestdo do responsavel, e que pelo principio da conti-
nuidade e da presunc¢éo de legalidade dos atos admi-
nistrativos era de se supor tivessem todos os atos
sido praticados regularmente*.

Da mesma forma, considera que a irregularida-
de na auséncia de documentacdo formalizando a
cessao de imdveis as citadas entidades e aos funcio-
narios aposentados ndo pode ser imputada ao res-
ponsavel, uma vez que tais cessfes ocorreram em
periodo anterior & sua posse.

O Tribunal de Contas da Uni&o, acatou o posici-
onamento do Relator, decidindo determinar ao res-
ponséavel pela Superintendéncia Regional que adote
providéncias no sentido de regularizar as falhas apon-
tadas no Relatério da Auditoria.

Il — Voto do Relator

Diante do exposto e tendo em vista tratar-se de
matéria situada inteiramente no ambito das compe-
téncias do Tribunal de Contas da Unido, que néo exi-
ge nenhuma providéncia adicional do Congresso Na-
cional, opinamos porque a Comisséo de Fiscalizacdo
e Controle dela tome conhecimento e delibere pelo
encaminhamento do processo ao arquivo.

Sala da Comissdo, 29 de agosto de 2001. — Se-
nado Ney Suassuna, Presidente; Senador Romero
Juca, Relator Jefferson Péres — Freitas Neto — Ri-
cardo Santos — Luiz Otavio — Valmir Amaral — Mo-
reira Mendes — Antonio Carlos Janior.

PARECER N° 941, DE 2001

Da Comisséao de Fiscalizacdo e Con-
trole, sobre o Aviso n° 136, de 2000 (n°
4.504 — SGS - TCU, na origem), do Tribu-
nal de Contas da Unido, que encaminha
copia da Decisao n° 586/2000, referente a
auditoria realizada no Instituto Nacional
de Colonizacdo e Reforma Agraria —
INCRA — Superintendéncia no Amapa.

Relator: Senador Romero Juca
| — Relatério

I.1. — Historico

Vem a esta Comisséao de Fiscalizacéo e Contro-
le 0 Aviso n°® 4.504 — SGS — TCU, de 29 de julho de
2000, mediante o qual o Tribunal de Contas da Unido
—TCU, encaminha ao Senado Federal copia da Deci-
sdo n° 586/2000, adotada pelo Plenario daquela Insti-
tuicdo, referente a auditoria realizada no Instituto Na-
cional de Colonizacdo e Reforma Agréaria — INCRA —
Superintendéncia no Amapa.

Os documentos apreciados foram encaminha-
dos pelo TCU ao Senado Federal para conhecimento,
seguindo o procedimento que vem sendo ultimamen-
te adotado por aquela Instituicdo de enviar cOpia de
todos os seus julgamentos a esta Casa. O Aviso foi re-
cebido, em 30 de maio de 2000, e encaminhado a
esta Comissao.

.2 — Andlise

A auditoria realizada na Superintendéncia
abrangeu as areas de obras e servicos de engenha-
ria, pessoal, licitagdes, contratos, bens méveis e imo-
veis, almoxarifado, veiculos, convénios, acordos e
ajustes e equipamentos, onde foram encontradas as
seguintes irregularidades, entre outras:

— auséncia de apuracdo de responsabilidades
em diversos processos administrativos;

— processo de sindicancia sem solucéo;

— aquisicdo de equipamentos desnecessarios;

— concessao irregular de didrias e passagens;

— pagamentos por servigos ndo executados;

— valor irregularmente pago ao proprietario do
imével onde funciona a sede regional;

—recursos utilizados fora da vigéncia de convénio.

O Tribunal Pleno, em reunido extraordinaria de
carater reservado, decidiu converter os autos em To-
mada de Contas Especial para determinar a citacdo do
ex-Superintendente Regional do INCRA/AP, relativa-
mente aos valores correspondentes aos fatos conside-
rados irregulares pelo Ministro-Relator. Da mesma for-
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ma, decidiu aplicar multas a outros servidores que in-
tegravam a Comissdo Permanente de Licita¢&o.

Atendendo pedido do Relator, o Tribunal decidiu
tornar publica a decisdo mantendo em sigilo o Relat6-
rio e o Voto.

Il — Voto do Relator

Diante do exposto e tendo em vista tratar-se de
matéria situada inteiramente no ambito das compe-
téncias do Tribunal de Contas da Unido, que nédo exi-
ge nenhuma providéncia adicional do Congresso Na-
cional, opinamos para que a Comissao de Fiscaliza-
¢do e Controle dela tome conhecimento e delibere
pelo encaminhamento do processo ao arquivo.

Sala da Comissdo, 29 de agosto de 2001. — Se-
nador Ney Suassuna, Presidente — Senador Rome-
ro Juca, Relator — Valmir Amaral — Moreira Mendes
— Ricardo Santos — Luiz Otavio — Wellington Ro-
berto — Freitas Neto — Antonio Carlos Junior.

PARECER N° 942, DE 2001

Da Comissdo de Servicos de
Infra-Estrutura, sobre o Oficio “S” n° 16,
de 2001 (s/n°, na origem), do Juizado
Especial Criminal de Belo Horizonte, que
solicita seja analisada a possibilidade de
regulamentacdo no sentido de que a
Anatel ou concessiondrias passem a ca-
dastrar obrigatoriamente os usuarios de
servico de telefonia celular pré-pago.

Relator: Senador Romeu Tuma.
| — Relatério
Vem a esta Comisséao o oficio epigrafado, assi-
nado pelo Juiz de Direito do Juizado Especial Crimi-
nal de Belo Horizonte — MG, Wagner de Oliveira Ca-
valieri, encaminhando ao ilustre Presidente do Sena-
do Federal, nos seguintes termos:

Pelo presente, solicito a V. Ex* que
analise a possibilidade de regulamentacao
no sentido de que a Anatel ou concessiona-
rias passem a cadastrar obrigatoriamente
os usuarios de servico de telefonia celular
pré-paga. Em anexo, cépia dos autos.

As informacfes constantes dos autos referidos
no oficio resumem-se como exposto adiante.

Em 4-12-2000 a Sr2 Rosimeire Aparecida da Sil-
va compareceu nha Promotoria de Justica declarando
gue em 27-11-2000 sua filha teve um aparelho celular
furtado na porta da escola onde esta estuda, e que o
referido aparelho pertence a declarante.

A Sr2 Rosimeire afirmou ter efetuado o registro
do furto na Delegacia de Policia, no mesmo dia em
gue esteve na Promotoria de Justica.

No dia seguinte — 28-11-2000 —, no periodo da tar-
de, sua filha se dirigiu a Telemig Celular para comunicar
o furto, quando foi informada que o referido aparelho ha-
via sido habilitado, pela manh&, por outra pessoa, da
gual a operadora néo tinha o nome ou o endereco.

Ao final, a declarante solicitou providéncias no
sentido de ter seu aparelho restituido.

O Juiz autor do oficio enviado a esta Casa, aten-
dendo a requerimento do Ministério Publico do Esta-
do de Minas Gerais, solicitou a Telemig a qualificacao
da pessoa que teria reabilitado o aparelho furtado,
tendo aquela operadora informado que as normas do
Poder Concedente relativas a modalidade de telefo-
nia celular “pré-pago” facultam ao usuario fornecer ou
nado seus dados pessoais para fins de cadastro.

Diante desses fatos, o Juiz, argumentando que
“diversos cidaddos vém sendo prejudicados por con-
dutas contraventoras ou criminosas, sem gue se pos-
sa responsabilizar alguém, devido a inexisténcia de
cadastramento dos usuarios de telefonia pré-paga e
gue "urge, pois, que se estude uma forma de controlar
e fiscalizar tais usuarios, impedindo que tais equipa-
mentos sejam utilizados para fins ilicitos", determi-
nou, entre outras medidas, que se oficiasse aos presi-
dentes do Senado Federal e da Camara dos Deputa-
dos, “solicitando-lhes que analisem a possibilidade de
regulamentacdo no sentido de que a Anatel ou con-
cessiondrias passem a cadastrar obrigatoriamente os
usuarios de telefonia celular pré-paga”.

E o relatorio.

Il — Analise

Os fatos relatados nos autos, cujas cépias foram
anexadas ao oficio encaminhado a esta Casa, evi-
denciam a necessidade de adoc¢do de providéncias
por parte do Poder Publico.

Assiste razdo ao Juizado Especial Criminal de
Belo Horizonte ao reclamar a regulamentacao da ma-
téria, de forma a coibir a pratica de delitos mediante a
utilizacao de servigos de telefonia celular “pré-pago”.

Cabe ressaltar, contudo, que o assunto ja vem
sendo discutido no &mbito do Senado Federal.

Encontra-se na Comissao de Constituicao, Jus-
tica e Cidadania (CCJ) o Projeto de Lei do Senado n°
204, de 2000, de autoria do ex-Senador José Roberto
Arruda, dispondo sobre a matéria.

A proposicdo, ja aprovada pela Comissdo de
Servicos de Infra-Estrutura, imp8e as operadoras de
telefonia celular a obrigacdo de manter cadastro dos
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usuarios de aparelhos do sistema “pré-pago”, deven-
do convocar, no prazo de noventa dias, 0s atuais
usuarios desse servi¢co para fornecer os dados ne-
cessarios.

Do referido cadastro deverdo constar o nome,
endereco e numeros do documento de identidade e
do Registro Nacional de pessoas fisicas do Ministério
da Fazenda.

Os estabelecimentos que comercializam apare-
Ihos de telefonia celular do sistema “pré-pago” deve-
rdo informar a operadora, no prazo de vinte e quatro
horas ap0s a venda, os dados do adquirente.

A proposigéo sujeita os infratores de suas nor-
mas a multa de 1.000 a 10.000 UFIR, a ser aplicada
pela Agéncia Nacional de Telecomunicagdes
(ANATEL), devendo os recursos arrecadados ser
destinados ao Ministério da Justica, para aplicacdo
no Programa Nacional contra a Violéncia.

A vista dessas consideracdes, verifica-se que a
matéria objeto do Oficio do Juizado Especial Criminal
de Belo Horizonte ja esta sendo estudada pelo Sena-
do Federal, motivo pelo qual opinamos pelo seu arqui-
vamento e pelo envio de expediente ao referido Juiza-
do informando-o sobre o PLS n°204, de 2000.

Sala da Comisséo, 4 de setembro de 2001. —
Senador José Alencar, Presidente — Senador Ro-
meu Tuma, Relator — Paulo Hartung —Mauro Miran-
da - Lindberg Cury — Paulo Souto — Arlindo Porto
—Pedro Ubirajara— Jonas Pinheiro — Carlos Patro-
cinio — Sebastido Rocha — Valmir Amaral — Nabor
Janior — Leomar Quintanilha — Emilia Fernandes

A Presidéncia tomara as Providéncias
Necessarias a fim de atender a solicitagédo
contida em suas conclusoes.

PARECER N°943, DE 2001

Da Comisséo de Constituicdo, Justi-
¢ca e Cidadania, sobre a Proposta de
Emenda a Constituicdo n° 20, de 2001,
Tendo como 1° secretario o Senador
Ademir Andrade, que altera a redacéo do
art. 159, inciso |, alinea c, da Constituicao
Federal.

Relator: Senador Leomar Quintanilha
Relator ad hoc: Senador Osmar Dias
| — Relatério

Vem a apreciacdo desta Comissdo a proposta
de Emenda a Constituicdo referida na ementa, a qual
tem como primeiro signatério o Senhor Senador Ade-
mir Andrade, e por escopo aumentar o percentual de
receitas tributarias destinadas ao financiamento do

setor produtivo das regiées Norte, Nordeste e Cen-
tro-Oeste.

Para tanto, propde modificagdo no inciso | e em
sua alinea c do art. 159 da Constituicdo, de maneira a
elevar de 47% para 48% a parcela do produto da arre-
cadacdo dos impostos sobre renda e proventos de
gualquer natureza e sobre produtos industrializados
componente dos fundos Constitucionais.

O percentual resultante do incremento integra-
ria a parcela relativa aos fundos de financiamento do
Norte, Nordeste e Centro-Oeste (FNO, FNE e FCO),
gue seria aumentada, assim, de 3% para 4%. Além
disso, a divisdo dessa Ultima parcela de receita, hoje
fixada em lei complementar passaria a ser estabeleci-
da pela prépria Constituicéo, nos seguintes percentu-
ais: 1% para o Norte, 1% para o Centro-Oeste e 2%
para o Nordeste, permanecendo a garantia da desti-
nacdo, ao semi-arido, de metade dos recursos desta
ultima regiao.

Justificando a iniciativa, seus eminentes autores
lembram a extrema desigualdade que, desde seus
primérdios, marcou a sociedade brasileira, a qual
nunca se livrou das chagas da miséria e da injusta
distribuicdo de renda.

Demonstram que o produto interno bruto (PIB)
dessas trés regides, que sempre representou modes-
to percentual do PIB nacional, tem, nos ultimos anos,
experimentado redugdo ainda mais severa em sua
participacdo relativa, uma vez que as taxas de cresci-
mento do produto das trés regides tem sido inferior
aquelas verificadas nas demais.

A desigualdade demografica, sobretudo, a dife-
renca populacional entre toda a Amazonia Legal e 0
restante do territdrio nacional é outro fator que, se-
gundo os autores, preocupa a todos. Sua reducao é
objetivo que ndo se conseguira sem uma melhor dis-
tribuicao dos recursos publicos aplicados nas diferen-
tes regifes do Pais.

Destacam, outrossim, que, hdo obstante a atual
Carta Politica brasileira tenha adotado como principio
fundamental a erradicacéo da pobreza e da marginali-
zacao e a reducdo das desigualdades sociais e regiona-
is, essas diferencgas ainda néo foram enfrentadas como
deveriam: com decisdo. Com isso, os fluxos migratérios
internos tenderdo a aprofundar o desequilibrio demo-
grafico, com conseqiiéncias negativas nos setores de
abastecimento e de meio ambiente e com degradacéo
da qualidade de vida nas regides Sul e Sudeste.

Nenhuma emenda a proposta foi apresentada.
Il — Voto

A esta Comisséo, consoante o art. 356 do Regi-
mento Interno do Senado Federal, compete emitir pa-
recer sobre propostas de emenda a Constituicao.
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A iniciativa encontra legitimidade no art. 60, inci-
so |, da Constituicdo, que exige proposta de pelo me-
nos um terco dos membros de uma das Casas do
Congresso Nacional para que se possa emenda-la.
Esse requisito esta plenamente cumprido, porquanto
guarenta e dois Senhores Senadores subscreveram a
proposicao.

Ao Congresso Nacional est4d afeto o Poder
Constituinte derivado, sendo, pois, o foro competente
para apreciacao e cabal deliberacao sobre matéria le-
gislativa que envolva mudanca no Estatuto Supremo.

A proposta néo tende a abolir nenhum dos assun-
tos arrolados no § 4° do art. 60. Tampouco afronta qual-
guer principio supraconstitucional ou mesmo disposi-
¢Bes do Regimento Interno do Senado, podendo, por-
tanto, ser objeto de deliberacéo pelo Poder Legislativo.

A tematica basica da iniciativa — reducao das desi-
gualdades regionais — foi, sem divida, preocupagao, in-
cessante da Assembléia Nacional Constituinte durante
todo o tempo em que se reuniu. Com efeito, ndo se pas-
sa por um Unico capitulo da Constituicdo que admita a
mencio sem que nos deparemos com esse escopo
perseguido com insisténcia pelo Estatuto Palitico.

Encontramo-lo como principio fundamental da
Republica, no art. 3°, bem como em outras treze prescri-
¢Oes, culminando com a restricdo a transferéncia de
poupanca das regides menos favorecidas para outras
(art. 192, VII), todas referéncias expressas, sem contar
aquelas de cuja interpretacdo decorre naturalmente.

Porém, sem embargo do desvelo do legislador
constituinte, apds decorridos treze anos de vigéncia
da atual Carta, o Brasil continua a ser o mesmo “Pais
de Contrastes” a que, ha muitas décadas, ja se referi-
am nossos principais geografos.

O que se tem observado €&, ao contrario, o recru-
descimento das diferencas, facilmente constatado
pela observancia dos dados econdmicos e demogra-
ficos divulgados periodicamente pelos nossos 6rgaos
oficiais de estatistica e de pesquisa.

E fundamental para o desenvolvimento do Pais
gue se ponha cobro a histdrica concentracao das ri-
guezas em apenas duas das cinco regides, o que ndo
se pode conseguir sem que sejam criadas condicfes
para que as demais tenham crescimento capaz de
propiciar a sua populacdo os rendimentos minimos
necessarios a sobrevivéncia com padréo satisfatério
de dignidade. Sem isso, jamais obteremos o equilibrio
do desenvolvimento e, de conseqiiéncia, o fim do mo-
vimento migratdrio interno.

Deve-se ressaltar que, em movimento natural,
num pais livre como o nosso, boa parte da populacao
carente de uma regido mais pobre acaba se transfe-
rindo para outras regibes,” formando, nas periferias

das grandes cidades, o que se convencionou chamar
de "bols6es de miséria“. Verifica-se, assim, que as de-
sigualdades interregionais afligem nao so as regiées
carentes: prejudicam a todos.

Esta provado, contudo, que inverter essa ten-
déncia de concentracao do desenvolvimento é tarefa
gue requer dedicacéo perene, dada a grande dificul-
dade que encerra. Nem por isso pode ser tida como
inelutavel.

A alocacéo de recursos para investimentos pro-
dutivos nas regifes Norte, Nordeste e Centro-Oeste,
previstos na Constituicdo, constitui, a nosso ver, uma
das vitoriosas medidas adotadas diretamente pelo
constituinte. Dos fundos constitucionais derivou o ca-
pital necessario a constituicdo de inUmeros empreen-
dimentos nos setores agricola e pastoril, bem assim
em determinados ramos do comércio e Servicos,
como o turismo.

Exatamente em tais setores, as potencialidades
daquelas regibes séo ilimitadas. Se fomentados e bem
explorados, poderiam assegurar, em prazo hdo muito
longo, a toda a sua populacéo, aquilo de que mais ne-
cessita, ou seja, 0 emprego, com todos os seus prodi-
giosos consectarios: a renda, com seu efeito multipli-
cador, a educacéo, a salde, a moradia, enfim, todos os
atributos necessarios a uma vida digna, apta a fixar o
homem em sua terra natal e a desenvolvé-la.

Por isso mesmo, acreditamos que a proposta
ora apreciada, embora ndo seja a solucéo definitiva
para o problema, representa importante passo na
consecucao do objetivo tantas vezes destacado na
Constituicdo, pois os recursos atualmente disponiveis
tém-se revelado ainda insuficientes.

O modesto percentual a ser carreado para 0s
fundos constitucionais, embora muito pouco repre-
sente para 0 montante de receitas da Unido, sera de
grande serventia para amenizar as dificuldades por
gue passa o povo das regides beneficiarias.

Na pratica, tratar-se-a, simplesmente, de uma
obrigatoria alocacgédo de recursos por parte do Gover-
no Federal em determinada categoria de programa-
¢cdo orcamentaria, ou seja, em investimentos produti-
vos nas regifes mais carentes do Pais, o que néo po-
deria ser mais louvavel.

Em face dos motivos expostos, votamos pela
constitucionalidade, juridicidade e boa adequacao a
técnica legislativa da Proposta de Emenda a Constitui-
¢ao n° 20, de 2001, e, no mérito, pela sua aprovagéo.

Sala da Comisséo, 5 de setembro de 2001. —
Bernardo Cabral — Presidente, Osmar Dias — Rela-
tor, ad hoc — Bello Parga — Roberto Freire —Romeu
Tuma — Maria do Carmo Alves — Antonio Carlos
Janior — Casildo Maldaner — Eduardo Suplicy —
José Agripino — Alvaro Dias — Gerson Camata —
Sebastido Rocha.
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PARECER N° 944, DE 2001

Da Comisséo de Constituicéo, Justi-
ca e Cidadania, sobre o Projeto de Lei do
Senado n° 172, de 1999, de autoria do Se-
nador Licio Alcantara, que altera o art.
261 da Lei n°® 9.503, 23 de setembro de
1997, que institui o Codigo de Transito
Brasileiro.

Relator: Senador Francelino Pereira

| — Relatério

Destina-se o Projeto de Lei do Senado n° 172,
de 1999, de autoria do Senador Lucio Alcantara, a su-
prir lacuna existente no Caédigo de Transito Brasileiro,
relativa a delimitacdo do prazo valido para apuracao
do total de vinte pontos que enseja, para o motorista
infrator, a suspenséo do direito de dirigir.

E o que faz o projeto por meio da nova redacio
dada ao § 1° do art. 261 e de paragrafo novo acresci-
do ao mesmo dispositivo da Lei n®9.503, de 23 de se-
tembro de 1997, que institui o Cadigo de Transito Bra-
sileiro.

Com a novaredacéo dada ao § I°, passa a cons-
tar do texto do dispositivo o prazo de doze meses con-
secutivos para efeito da contagem de pontos.

Ja o paragrafo acrescido dispfe que, atingido o
limite determinante da aplicacdo da penalidade e
cumprida a suspenséo prevista, ficam invalidados os
pontos anteriormente acumulados pelo infrator.

A partir de entdo, inicia-se automaticamente um
novo periodo de doze meses e, juntamente com ele,
uma nova contagem.

Na justificacéo, ressalta o autor que o texto do
Cdédigo de Transito aprovado pelo Congresso fixara
em doze meses o periodo valido para apuracao do li-
mite de vinte pontos.

Todavia, em virtude de veto presidencial aplica-
do, por outros motivos, ao dispositivo que a incluia, tal
referéncia acabou suprimida do texto legal.

Essa omissédo foi posteriormente sanada por
meio de resolucdo editada pelo Conselho Nacional de
Transito (CONTRAN).

Contudo, o autor defende o restabelecimento da
matéria no corpo da Lei n°9.503/97, de modo a asse-
gurar a integridade do texto legal e a perfeita compre-
ensdo do mecanismo ali previsto.

Esclarece o Senador Lucio Alcantara tratar-se
da reapresentacdo de projeto de lei, originalmente
apresentado em 1998 pelo Senador José Ignacio, e
arquivado ao final da dltima legislatura por imposicao
regimental.

N&o foram oferecidas emendas ao projeto. A
esta Comissdo compete manifestar-se sobre o PLS
n° 172/99 em carater terminativo.

E o relatorio.
Il — Andlise

Demonstra o Senador Lucio Alcantara preocu-
pacdo com a integridade e a clareza do texto que dis-
ciplina um dos mais eficazes e engenhosos mecanis-
mos concebidos pelo novo Codigo de Transito Brasi-
leiro para o combate as infragdes.

Trata-se da aplicacéo da penalidade de suspen-
sdo do direito de dirigir motivada por acimulo de pon-
tos pelo motorista, em correspondéncia com as infra-
¢bes que cometer.

De fato, a ndo-indicagdo, no préprio dispositivo,
do prazo valido para a contagem acumulada dificulta
a compreensdo da dindAmica do mecanismo, podendo
comprometer, inclusive, a sua aplicacéo.

Indiretamente atingido por veto presidencial ao
8§ 1° do art. 259 do Cadigo de Transito, no qual se in-
cluia originalmente a indicagédo do prazo de doze me-
ses, resultou imperfeito e incompleto o enunciado
contido no § 1° do art. 261.

Com isso, passou a suscitar davidas quanto ao
periodo em que a acumulagdo de um total de vinte pon-
tos valeria ao infrator a suspenséo do direito de dirigir.

Até o momento, 0 aspecto pratico da questao
vem sendo sanado com o0 auxilio da Resolugcédo n°
54/98, do Contran, que ratificou o prazo de doze me-
ses previsto no dispositivo vetado.

Tal providéncia, contudo, ndo parece suficiente,
ja que a delimitacdo do prazo constitui elemento es-
sencial — e ndo acessorio — da matéria de que se ocu-
pao §1°do art. 261.

Dessa forma, manté-la fora do corpo da lei, no
ambito restrito de norma hierarquicamente inferior,
significa perpetuar a imperfeicdo constatada no dis-
positivo.

N&o ha nada no projeto que contrarie requisitos
de constitucionalidade, juridicidade e legalidade.

Il — Voto

Diante do exposto, voto favoravelmente a apro-
vacao do Projeto de Lei do Senado n°172, de 1999.

sala da comisséo, 29 de agosto de 2001. — Ber-
nardo Cabral, Presidente — Francelino Pereira, Re-
lator — Osmar Dias — Marluce Pinto — Alvaro Dias —
Gerson Camata — Antonio Carlos Junior — José
Eduardo Dutra— Pedro Ubirajara—José Agripino —
José Fogaca—Bello Parga — iris Rezende — Magui-
to Vilela—Jorge Bornhausen.
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PARECER N° 945, DE 2001

Da Comisséao, de Constituicdo, Jus-
tica e Cidadania, sobre o Projeto de Lei
do Senado n° 469, de 1999, de autoria do
Senador Edison Lobdo, que “institui dire-
triz a ser observada pela Unido, pelos
Estados e Municipios na implementacao
de programas habitacionais”.

Relator: Senador José Fogaca

| — Relatério

O projeto em exame, de autoria do Senador
EDISON LOBAO, tem por objetivo "a instituicdo de
beneficios que estimulem o cumprimento das nor-
mas regulamentares dos programas habitacionais”
de iniciativa publica. Para tanto, a proposicao busca
abrigo no art. 21, XX, da Constituicdo Federal, que
comete a Unido competéncia para "instituir diretrizes
para o desenvolvimento urbano, inclusive habitacéo,
saneamento basico e transportes urbanos”.

A inovacéo proposta consiste na indole de "es-
timulo“ ao cumprimento da obrigacéo contratual. Ao
contrario das regras hoje predominantes nos progra-
mas habitacionais de interesse social, que estabele-
cem "puni¢Bes” aos beneficiarios inadimplentes, o
projeto em causa determina sejam estabelecidos
beneficios para os adimplentes. De carater progres-
sivo, as vantagens previstas "constituirdo decrésci-
mo no custo da unidade adquirida“ ou poderdo ser
"de natureza fiscal, observados os normativos legais
pertinentes”.

Por fim, o projeto reserva aos Estados e Muni-
cipios competéncia para suplementar a lei propos-
ta, "em atendimento as peculiaridades regionais e
locais".

Ao justificar o projeto, o autor alega que, "pre-
midos pelas necessidades pessoais e pressionados
por estratos de renda superior, os beneficiarios dos
programas costumam transferir, precoce e ilicita-
mente, a unidade habitacional obtida“, a despeito
das regras punitivas previstas contratualmente. Se-

gundo o autor, "as condi¢cbes de pobreza (...) aca-
bam por gerar operacdes informais que as restri-
¢Oes legais ndo conseguem coibir’. O resultado tem
sido a crescente inseguranca juridica nas cidades
brasileiras, onde pelo menos 40% da populacdo
"vive em estado de ilegalidade*.

Com base nessa percepcdo da realidade, o
autor prop6e mudar o paradigma até aqui vigente,
fundado no argumento de que "vantagens progressi-
vas para 0s que cumpram as normas dos progra-
mas tenderdo a ser mais eficazes que o risco de pu-
nicdes sabidamente inaplicaveis”.

Apresentado em 10 de agosto de 1999 e distri-
buido a esta Comisséo para deliberacdo de nature-
za terminativa, o projeto ndo recebeu emendas no
transcurso do prazo regimental.

Il — Voto do Relator

N&o vislumbro inconstitucionalidade ou injuridi-
cidade no projeto, disposto em boa técnica legislati-
va. No mérito, apéio a proposicao, que, com sensibi-
lidade e arglcia, busca trazer para o ordenamento
juridico conceito de imensa valia. Parece pertinente
0 argumento de que, na implementacgdo de politicas
sociais, tendera a produzir melhor efeito a atitude de
premiar o esforco dos que cumprem suas obriga-
¢Oes do que a ameaca de punir 0s que, ja apenados
pelas circunstancias da vida, acabam por se torna-
rem vitimas de suas préprias infrag6es. Afinal, como
bem adverte o autor do projeto, "transferidos os imé-
veis, remanescem as caréncias”.

Voto, assim, pela APROVACAO do Projeto de
Lei do Senado n° 469, de 1999.

Sala das Reunides, 29 de agosto de 2001. —
Bernardo Cabral — Presidente, José Fogaca —
Relator, Marluce Pinto — Osmar Dias — Gerson
Camata — Antonio Carlos Junior — Alvaro Dias —
Bello Parga — José Eduardo Dutra — iris Rezende
— Pedro Ubirajara — Maguito Vilela — Jorge Bor-
nhausen — José Agripino — Lucio Alcantara.
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PARECER N° 946, DE 2001 | — Relatoério
Da Comissdo de Educagdo sobre o Vem a esta Comissdo de Educacéo, para ser

Projeto de Lei do Senado n° 76, de 2001 apreciado, o Projeto de Lei do Senado n° 76, de 2001,

; 4 de autoria do Senador Romero Jucd. A iniciativa visa

do Senador R J , X o ) : . )

(de autgrla” © ,e_na or omero .uca) q_ue denominar "Palacio Dr2 Maria Luiza Galindo Malaqui-
denomina "Palacio Dr2 Maria Luiza Galin-

as“ o edificio sede do Tribunal Regional Eleitoral do
Estado de Roraima. Justifica o nobre autor da propo-
sicao ser essa uma justa homenagem aquela que, de
Relator: Senador Moreira Mendes forma integra e escorreita, colaborou com a implanta-

do Malaquias" o edificio sede do Tribunal
Regional Eleitoral do Estado de Roraima.
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¢ao da justica eleitoral no Estado de Roraima. Acres-
centa, ainda, que a ilustre Dr® Maria Luiza Galindo
Malaquias, tendo sido convidada a assumir a Direto-
ria-Geral do Egrégio Tribunal Regional Eleitoral da-
guele estado, desempenhou de forma brilhante, uma
funcéo decisiva para a implantacdo do Tribunal.

Il — Voto

Aindicacdo do nome da Dr2 Maria Luiza Galindo
Malaquias revela toda a valorizacdo de seu esforco e
de sua dedicacédo nas fungBes desempenhadas no
Estado de Roraima. O reconhecimento de tal esforco
leva-nos a estar de pleno acordo com as palavras do
autor, que enaltecem a iniciativa de atribuir o referido
nome ao edificio que abriga o Tribunal Regional Elei-
toral do Estado de Roraima. Seguramente, a trajetoria

C oy

da probidade e dedicacdo da Dr2 Maria Luiza Galindo
Malaquias oferece sélido amparo a intencao do nobre
Senador Romero Juca.

Dessa forma, por considerarmos meritria e
oportuna a iniciativa e por ndo vislumbrarmos ébices
de natureza constitucional, juridica e de técnica legis-
lativa, pronunciamo-nos pela aprovacédo do Projeto de
Lei do Senado n°76, de 2001.

Sala da Comisséo, 4 de setembro de 2001. —
Presidente Eventual, Freitas Neto; Relator; Moreira
Mendes, Lucio Alcantara, Geraldo Althoff, Pedro
Ubirajara, Pedro Piva, Nabor Junior, Carlos Patro-
cinio, José Coelho, Nilo Teixeira Campos, Casildo
Maldaner, Sebastido Rocha, Mauro Miranda,
Osmar Dias, Ney Suassuna, Alvaro Dias, Hugo Na-
poledo, Emilia Fernandes, Juvéncio da Fonseca.
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PARECER N° 947, DE 2001

Da Comisséo de Constituicéo, Justi-
¢ca e Cidadania, Sobre o Projeto de Lei do
Senado n° 108, de 2001, de autoria do Se-
nador Waldeck Ornelas, que acrescenta
0S 88 7°, 8°e 9° ao art. 47 da Lei n° 9.504,
de 30 de setembro de 1997, que “Estabe-
lece normas para as eleigdes”.

Relator: Senador Antonio Carlos JUnior

| — Relatério

E submetido ao exame desta Comiss&o o Pro-
jeto de Lei do Senado n° 108, de 2001, de autoria do
ilustre Senador Waldeck Ornelas, que acrescenta 0s
88 7°, 8° e 9° ao art. 47 da Lei n® 9.504, de 30 de
setembro de 1997, que "Estabelece normas para as
eleicbes”.

A proposi¢do em exame promove alteracdo na
Lei Eleitoral para determinar que, nas eleicbes em
gue houver duas vagas para Senador, o tempo des-
tinado aos dois candidatos a esse cargo serda dividi-
do igualmente. Estabelece, ainda, que, se o partido
ou coligacdo registrar apenas um candidato ao Se-
nado Federal ou se um deles desistir da candidatu-
ra, tera direito a metade do tempo que Ihe for desti-
nado, sendo a outra metade dividida igualmente
entre os demais partidos e coligacdes.

Seu eminente autor justifica a proposicao afir-
mando que nédo é justo que o partido ou coligacao
gue registrou menor nimero de candidatos do que
as vagas existentes (ou cujos candidatos desistam
do pleito), tenha direito a mais tempo de propagan-
da, mormente em eleicGes majoritarias, como as
gue se realizam para o Senado.

E o relatorio.

Il — Voto

Os requisitos formais de constitucionalidade
séo atendidos pelo Projeto de Lei do Senado n° 108,
de 2001, tendo em vista que a matéria deve ser dis-
ciplinada em lei ordinaria, para a qual ndo ha restri-
¢do de iniciativa. Do ponto de vista material, a pro-
posta €, igualmente, constitucional.

Quanto a juridicidade e técnica legislativa, ndo
ha qualquer reparo a ser feito.

No aspecto do mérito, a proposicao, igualmen-
te, deve ser acolhida. Nas eleices em que séo dis-
putadas duas vagas para o Senado Federal, temos,
na verdade, dois pleitos separados, uma vez que
cada candidato disputa a cadeira de Senador indivi-
dualmente, pelo sistema majoritario, o que significa
que fere o principio da igualdade permitir que um
dos que se apresentam a decisdo do eleitorado por
um mesmo partido ou coligacdo tenha tempo de ra-
dio e televisdo maior do que o outro.

Igualmente, a norma ndo pode permitir que um
partido ou coligacdo seja beneficiado por apresentar
um Unico candidato as duas vagas em disputa ou
por langar um candidato t&o-somente para que ele
renuncie mais adiante, para permitir que o remanes-
cente concorra a apenas uma cadeira com tempo du-
plicado.

Na verdade, qualquer desses comportamentos
poderia ser traduzido como uma forma de contorno
da legislacé@o eleitoral, no tocante a distribuicdo do
tempo de radio e televisdo, um dos mais importan-
tes instrumentos para o proselitismo eleitoral e que,
especialmente por ser colocado graciosamente a
disposicao dos partidos e coligacfes pelo Poder Pu-
blico, deve seguir o principio da isonomia, somente
guardando propor¢cdo com a representatividade de
cada agremiacdo, medida pelo tamanho da respecti-
va bancada na Camara dos Deputados.

Assim, parece-nos que a presente proposicao
corrige lacuna na nossa Lei Eleitoral, resgatando o
sentido original e isondmico da distribuicdo do tem-
po de propaganda nos meios de comunicacdo de
massa e impedindo distor¢cdo que poderia ter lugar
nas eleicdes em que ha duas vagas de Senador
em disputa.

Pelo exposto, manifestamo-nos pela aprovacéo
do PLS n° 108, de 2001.

Sala da Comisséo, 29 de agosto de 2001. —
Bernardo Cabral — Presidente, Antonio Carlos Ja-
nior — Relator, Jorge Bornhausen, Romero Juc4,
iris Rezende — José Agripinio, Casildo Maldaner,
Alvaro Dias(contrario), Gerson Camata (contrario),
Bello Parga, Pedro Ubirajara, José Eduardo Du-
tra (contrario) José Fogaca, Marluce Pinto (con-
trario) Osmar Dias (contrario) Lucio Alcantara.
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PARECER N° 948, DE 2001
(Da Comisséo de Assuntos Econémicos)

PARECERES N°S 948 E 949, DE 2001

Relator: Senador Bello Parga

Sobre o Projeto de Lei do Senado

| — Relatério
O Projeto de Lei do Senado n°4, de 2001, de au-

toria do ilustre Senador Amir Lando, fixa o valor de

de autoria do Senador Amir

Lando, que altera o valor do salario mini-
mo a partir de 1° de abril de 2001.

n° 4, de 2001
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R$180,00 para o salario minimo mensal a partir de 1°
de abril de 2001. Complementarmente, estabelece o
valor de R$6,00 para o salario minimo diario e de
R$0,82 para o horéario.

2. No prazo regimental, ndo foram oferecidas
emendas.

Il — Analise da Proposicéo

3. No que concerne ao mérito, nada ha que opor
com relacao a matéria. O aumento do salario minimo
de R$151,00 para R$180,00 — resultado da aplicacdo
dos percentuais de 6%, a titulo de reajuste, e de
12,46%, a titulo de aumento real — € o minimo que se
pode estabelecer para tentar minorar a paulatina de-
terioracdo desse salario, base de sustento de milha-
res de familias brasileiras. As discussdes ocorridas no
ambito da Comissédo de Orcamento demonstraram
gue um incremento maior comprometeria o fragil
equilibrio fiscal das contas publicas, com conseqiién-
cias sobremaneira negativas para a estabilidade de
nossa economia.

4. Com relacdo a constitucionalidade e técnica
legislativa, também n&o ha objecdo. A matéria é de
iniciativa do Congresso Nacional e esta devidamente
estruturada no projeto de lei.

5. Ha restricdo, entretanto, no que se refere a ju-
ridicidade, que se funda na edicdo da Medida Provi-
séria n° 2.142, de 29 de marco de 2001, que dispbe
sobre 0 mesmo assunto e de forma praticamente
idéntica.

6. A citada medida provisoéria estipula os mes-
mos valores para o salario minimo mensal, diario e
horario. A Unica diferenca é que, ao contrario da medi-
da proviséria, o projeto de lei em analise dispde que
os beneficios da Previdéncia Social majorados em
funcéo da elevagdo do salario minimo serdo pagos
com base no valor de R$180,00.

7. Todavia, ndo ha necessidade de que tal dispo-
sitivo seja estabelecido. O art. 201, § 2°, da Constitui-
¢ao Federal fixa a equivaléncia entre o valor do sala-
rio minimo e o valor minimo dos beneficios previden-
ciarios. Assim, o aumento do primeiro automatica-
mente implica elevacéo do segundo.

8. Nesse contexto, entendemos que a proposi-
cdo esta prejudicada pela edicdo da referida medida
provisoria.

Il — Voto

9. Diante do exposto e com base no art. 334, |,
do Regimento Interno do Senado Federal, o voto €

pela prejudicialidade do Projeto de Lei do Senado n°
4, de 2001.

Sala de Comisséo, 8 de maio de 2001. — Sena-
dor Lucio Alcéantara, Presidente; Bello Parga, Rela-
tor; José Coelho, Gerson Camata, Pedro Simon,
Roberto Saturnino, Arlindo Porto, Eduardo Su-
plicy, Jonas Pinheiro, Pedro Piva, Jefferson Peres,
Eduardo Siqueira Campos, Osmar Dias, José
Agripino, José Fogaga.

PARECER N° 949, DE 2001
(Da Comisséo de Assuntos Saociais)

Relator: Senador Moreira Mendes
| — Relatoério

O Projeto de Lei do Senado n°4, de 2001, de au-
toria do Senador Amir Lando, em seu art. 1°, determi-
na que o salario minimo sera de R$180,00 a partir de
1° de abril de 2001. O § 1° do referido artigo estipula
os valores diarios e horarios do salario proposto em
R$6,00 e R$0,82 respectivamente.

Sobre os beneficios mantidos pelo regime geral
de Previdéncia Social, vinculados ao salario minimo,
0 § 2° do art. 1° considera que 0s mesmos serao pa-
gos com base no valor de R$180,00 a partir de 1° de
abril de 2001.

N&o foram oferecidas emendas.
E o relatorio.

Il — Andlise

Em sua justificacéo, o autor menciona que o art.
6°da Lein®9.971, de 18 de maio de 2000, que fixou o
valor de R$151,00 para o salario minimo, dispde que
serd fixado novo valor entre janeiro e abril de 2001.
Isto deveria ocorrer desde que fontes adicionais de
receitas fossem identificadas, ou que se promoves-
sem eventuais compensacfes no Orcamento, "de for-
ma a se manterem inalteradas as metas fiscais para
os exercicios de 2001 e seguintes*.

Lembra o autor da proposta que, no final do
exercicio anterior, houve grande mobilizagcdo no Con-
gresso para viabilizar um orgcamento que permitisse
um maior reajuste do salario minimo. Com esse inten-
to, foram aprovados projetos que garantem reducdo
da sonegacdao e eliséo fiscais.

Como resultado desse esforc¢o, considera o no-
bre autor que "o Orcamento Geral da Unido para 2001
prevé o valor de R$180,00 para o salario minimo, a
partir de abril deste ano, o que correspondera a um
aumento de quase 20%".
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Ressalte-se que a constatacédo de que o salario
minimo n&o atende as necessidades basicas de uma
familia € amplamente comprovada, justificando o ele-
vado mérito de qualquer proposicao que tenha por
objetivo aumentar seu valor.

Entretanto, o parecer ao PLS n°4, de 2001, ofe-
recido pela Comisséo de Assuntos Econémicos, con-
cluiu pela prejudicialidade do projeto, no que se refere
a juridicidade, devido a edicdo da Medida Proviséria
n°2.142, de 29 de marco de 2001 (atual MP n°2.142,
de 24-5-2001), que dispde sobre 0 mesmo assunto.

De fato, a medida provisoria mencionada estipu-
la os mesmos valores para o salario minimo mensal,
diario e horario. O projeto de lei difere da medida pro-
viséria citada unicamente quando determina que os
beneficios da previdéncia social deverdo ser pagos
com base no valor de R$180,00.

Entretanto, como o art. 201, § 2°, da Constitui-
cdo Federal, fixa a equivaléncia entre o valor do sala-
rio minimo e o valor minimo dos beneficios previden-
ciarios, o0 aumento do primeiro automaticamente im-
plica a elevacéo do ultimo, tornando desnecessario o
§ 2°do art. I°do PLS n° 4, de 2001.

Il — Voto

Do exposto, apesar do evidente mérito, devido a
edicdo da Medida Proviséria n° 2.142 de 24/5/2001,
gue dispGe sobre a mesma matéria, concluimos pela
prejudicialidade do Projeto de Lei do Senado n°4, de
2001.

Sala da Comissdo, Romeu Tuma —Presidente,
Moreira Mendes — Relator — Geraldo Céandido,
José Coelho, Eduardo Siqueira Campos, Valmir
Amaral, Juvéncio da Fonseca, Nabor Junior, Leo-
mar Quintanilha, Ademir Andrade, Luiz Pontes,
Mauro Miranda, Sebastido Rocha, Marina Silva,
Tido Viana, Marluce Pinto, Emilia Fernandes.

LEGISLACAO CITADA ANEXADA PELA
SECRETARIA-GERAL DA MESA

CONSTITUICAO DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

"Art. 201. A Previdéncia Social sera organizada
sob a forma de regime geral, de carater contributivo e
de filiagdo obrigatdria, observados critérios que pre-
servem o equilibrio financeiro e atuarial, e atendera,
nos termos da lei, a:

| — cobertura dos eventos de doenca, invalidez,
morte e idade avancada,

Il — protecdo a maternidade, especialmente a
gestante;

[l — protecéo ao trabalhador em situagéo de de-
semprego involuntario;

IV — salario-familia e auxilio-reclusdo para os
dependentes dos segurados de baixa renda;

V — penséo por morte do segurado, homem ou
mulher, ao cbnjuge ou companheiro e dependentes,
observado o disposto no § 2°.

§ 2° Nenhum beneficio que substitua o salario
de contribui¢cdo ou o rendimento do trabalho do segu-
rado tera valor mensal inferior ao salario minimo.

LEI'N°9.971, DE 18 DE MAIO DE 2000

Dispde sobre o salario minimo a
partir de 12 de maio de 1996, e d& outras
providéncias.

Art. 6° Seré fixado novo valor para o salario mini-
mo, entre janeiro e abril de 2001, desde que fontes
adicionais de receita sejam identificadas, ou que se
promovam eventuais compensagfes no Orcamento,
de forma a se manterem inalteradas as metas fiscais
para os exercicios de 2001 e seguintes.

MEDIDA PROVISORIA N° 2.142
DE 29 DE MARCO DE 2001

Dispde sobre o salario minimo a
partir de 1° de abril de 2001, e da outras
providéncias.

O SR. PRESIDENTE (Nabor Janior) — O
Expediente lido vai a publicacéo.

O SR. PRESIDENTE (Nabor Junior) — Os Proje-
tos de Decreto Legislativo n™ 269 a 284, de 2001, li-
dos anteriormente, tramitaréo com prazo determina-
do de quarenta e cinco dias, nos termos do art. 223, §
1°, da Constituicdo Federal, e de acordo com o art.
122, 1l, b, do Regimento Interno, poderdo receber
emendas pelo prazo de cinco dias Uteis, perante a
Comisséo de Educagéo.

O SR. PRESIDENTE (Nabor Junior) — Os Proje-
tos de Decreto Legislativo n°s 285 a 291, de 2001, li-
dos anteriormente, vdo a Comissdo de Relacdes
Exteriores e Defesa Nacional onde, nos termos do art.
376, I, do Regimento Interno, terdo o prazo de cinco
dias (teis para recebimento de emendas, findo o qual
a referida Comissao tera quinze dias Uteis, prorroga-
veis por igual periodo, para opinar sobre as proposi-
cOes.

O SR. PRESIDENTE (Nabor Junior) — A Presi-
déncia comunica ao Plenario que, uma vez findo o
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prazo fixado no paragrafo Unico do art. 254 do Regi-
mento Interno, sem interposic¢ao do recurso ali previs-
to, determinou o arquivamento definitivo das seguin-
tes matérias:

— Requerimento n° 230, de 2001, da Senadora
Marina Silva, que solicita ao Ministro da Fazenda in-
formacdes sobre a lista de todas as operacdes de cré-
dito realizadas com o setor privado brasileiro;

— Requerimento n° 302, de 2001, dos Senado-
res Eduardo Suplicy e Jefferson Péres, que solicita ao
Ministro da Fazenda informac¢@es sobre os cotistas e
acionistas dos fundos de investimento, principalmen-
te de juros e cambio, mais lucrativos, dos Bancos
FonteCindam, Marka, Modal, Boavista e Pactual.

O SR. PRESIDENTE (Nabor Junior) — Esgo-
tou-se, quinta-feira Gltima, o prazo previsto no art. 91,
§ 3° do Regimento Interno, sem que tenha sido inter-
posto recurso no sentido da apreciagao pelo Plenario
das seguintes matérias:

— Projeto de Lei do Senado n.° 227, de 2000, de
autoria do Senador Sérgio Machado, que inclui na Lei
n.° 8.406, de 9 de janeiro de 1992, artigo que estabe-
lece a gratuidade da emissdo de extratos bancarios
referentes ao Fundo de Garantia do Tempo de Servi-
co; e

— Projeto de Lei do Senado n.° 236, de 2000, de
autoria do Senador José Roberto Arruda, que acres-
centa dispositivos a Lei n.° 6.530, de 12 de maio de
1978, que regulamenta a profissdo de Corretor de
Imoveis e disciplina o funcionamento de seus 6rgaos
de fiscalizac&o.

Tendo sido aprovados terminativamente pela
Comissao de Assuntos Sociais, os Projetos vao a Ca-
mara dos Deputados.

O SR. NABOR JUNIOR (Presidente) — Pas-
sa-se a lista de oradores.

Concedo a palavra ao primeiro orador inscrito,
Senador Ldcio Alcantara, por cessao do Senador
Francelino Pereira, por vinte minutos.

O SR LUCIO ALCANTARA (Bloco/PSDB — CE.
Pronuncia o seguinte discurso. Sem revisdo do ora-
dor.) — Sr. Presidente, Sr* e Sr° Senadores, quero
hoje, transcorrida uma semana da visita do Presiden-
te Fernando Henrique Cardoso ao Ceara — mas é
esta a oportunidade que tenho para fazé-lo assinalar
aqui a importancia daquele evento, do ponto de vista
das realizacdes que o Presidente péde inaugurar, dos
anuncios que fez em relacdo a temas de grande im-
portancia para o Ceara e para o Brasil e da visita que
realizou também a uma grande obra que se encontra
em fase final, que é o novo Porto de Pecém, no Ceara.

O Presidente inaugurou uma primeira etapa do
projeto de irrigacédo do baixo Acarad, na regido norte
do Ceara, que ira iniciar uma nova etapa na politica
de irrigagdo no Brasil. Esta, até entédo, em algumas re-
gides era exclusivamente privada e em outras Re-
gibes do Nordeste, 0o modelo era basicamente estatal,
com baixa eficiéncia. O processo padecia de algumas
dificuldades, a partir da prépria forma de recrutamen-
to, de selecao dos irrigantes. Havia dificuldades quan-
to a tecnologia, a producéo e a comercializacao, pois
eram projetos que apresentavam permanentemente
deficiéncias de funcionamento, baixa rentabilidade,
ndo propiciando retorno para os colonos. Consequen-
temente, ndo atendiam as finalidades previstas.

Agora, no baixo Acarad, teremos os 1.800 hec-
tares que integram a primeira parte divididos entre
pequenos produtores, técnicos agricolas e agrono-
mos e empresas de médio e grande porte. Essa diver-
sidade, associada a um rigor na selecéo das pessoas,
na disputa dessas areas por meio de um mecanismo
de leildo para as empresas e para 0s técnicos e com
canais de comercializacdo predefinidos, dara um
grande impulso na producéo, principalmente de fru-
tas, com a fruticultura irrigada gerando grande poten-
cial de exportacéo.

Na semana passada, tivemos, no Cear4, a reali-
zacao do Frutal, um evento que redne todos os inte-
ressados no segmento de producéo de frutas median-
te uso da irrigacdo e que, a cada ano, se torna um
evento maior. Foi inaugurado pelo Ministro da Integra-
¢ao Nacional, Ramez Tebet. Estavam também presen-
tes produtores, empresarios da area de utensilios utili-
zados na irrigacédo, técnicos de projetos, reparticdes
governamentais do Estado e do Governo Federal.

Esse evento do baixo Acaral é de grande im-
portancia. O projeto vinha se arrastando ha muitos
anos, por ser financiado pelo Banco Mundial e impli-
car contrapartida da Unido, por meio do Departamen-
to Nacional de Obras Contra as Secas, DNOCS. Du-
rante anos, as dotacGes orcamentarias eram insufici-
entes para que as etapas previstas fossem cumpri-
das. Agora, logrou-se cumprir a primeira etapa do pro-
jeto com o apoio do Governo do Estado, da Secretaria
de Agricultura Irrigada, principalmente da selecéo
dos irrigantes que vao ali se estabelecer e também do
uso intensivo da tecnologia e da identificacéo de ca-
nais de comercializacdo para assegurar o éxito do
projeto.

O Presidente, em seguida, deslocou-se para o
Porto de Pecém, onde teve oportunidade de visitar as
instalacdes. O Porto esta praticamente concluido. Ali,
Sua Exceléncia examinou a aplicacdo dos recursos
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do Governo Federal juntamente com os do Governo
Estadual; reuniu-se com o Governador Tasso Jereis-
sati e, a seguir, foram anunciados varios empreendi-
mentos que estdo se instalando no Ceara para a pro-
ducao de energia edlica, inclusive uma fabrica alema
gue vai produzir aerogeradores e equipamentos des-
salinizadores, utilizando tecnologia de osmose rever-
sa. Sabe-se que um dos grandes problemas do Nor-
deste, principalmente no semi-arido, no sertéo, € a
agua popularmente chamada salobra, quer dizer, a
agua com alto teor de cloreto de sédio que, muitas ve-
zes, é obtida em volumes razoaveis, mas é impresta-
vel para 0 consumo humano e até mesmo animal.

A Rede Globo, um dia, fez uma matéria para o
Jornal Nacional, mostrando que alguns desses des-
salinizadores, ja instalados pelos Governos Federal e
Estadual, estdo parados por falta de manutencao.
Acreditamos que a producdo desses dessalinizado-
res, a partir dessa fabrica, dessa indistria que se ins-
talard no Porto de Pecém, podera facilitar a assistén-
cia técnica, a reposicdo de pecas. Penso também, Sr.
Presidente, que a populagéo, principalmente, deve
exigir maior responsabilidade dos Governos Estadua-
is e das Prefeituras Municipais.

O programa de geracao de energia eolica é mui-
to importante, principalmente nesse momento em
gue temos grande deficiéncia de energia. O Ceara ja
tem o chamado mapa edlico do Estado, também feito
no Parana. A Eletrobras esta buscando fazer esse
mapeamento em todo o Pais, principalmente no Nor-
deste, onde a incidéncia de ventos fortes e constan-
tes constitui uma garantia de que é possivel se chegar
a 6% de toda a matriz energética brasileira — alguns
pensam que pode ser até mais —, a partir da energia
edlica, que é limpa e nao-poluente, tendo grandes
vantagens.

Quando o Presidente Fernando Henrique Car-
doso definiu as regras do chamado Programa Pré-e6-
lica, que autoriza até 1.100 megawatts de poténcia
instalada em energia edlica, Sua Exceléncia fomen-
tou a instalacdo desses grandes parques de aeroge-
radores. No Ceara, ja temos dois instalados: em Taiba
e em Prainha. Varios contratos foram assinados, com a
presenca do Presidente da Republica e do Governador
do Cear4, para a instalacdo de novos parques de aero-
geradores, ao mesmo tempo em que foi autorizada a
instalacdo de duas termoelétricas, sendo que uma tem
a possibilidade de entrar em funcionamento em feve-
reiro. Isso tudo responde a uma necessidade que é
estadual e também nacional, de diversificagao da ma-
triz energética brasileira e de oferta de energia para
atender ao crescente consumo brasileiro.

Fazendo este registro, quero ainda dizer que ali
ha, portanto, uma série de empreendimentos que se
estdo realizando com o apoio do Governo Federal.
Alias, o Presidente Fernando Henrigue se comprome-
teu claramente com recursos para a conclusdo das
obras do Acude de Castanhdo, que tem grandes pro-
porcdes — apenas para termos uma idéia, € uma bar-
ragem que corresponde a quatro vezes a Barragem
de Or@s, que, por sua vez, é duas vezes e meia a Baia
da Guanabara. Entédo € uma obra de grande tamanho
gue pode mudar o perfil do sistema hidrico do Estado
na medida em que, paralelamente, o Governo do Ce-
ara, através de um financiamento contratado com o
Banco Mundial, j& p6s em andamento um projeto de
interligacdo dessas bacias e que vai permitir a pereni-
zacao de varios rios por um sistema de transferéncia
de aguas a partir desses grandes reservatorios. Isso
possibilitara a exploracdo em areas apropriadas de
agricultura irrigada, com uso intensivo de tecnologia,
e producédo com grande aceitacdo no mercado inter-
nacional, além de oferecer agua para o abastecimen-
to humano — o que, para algumas regides do Estado,
€ um grave problema: agua em quantidade e de boa
qualidade.

Com este registro desejo assinalar, como repre-
sentante do Ceara, esses fatos que caracterizaram a
ida do Presidente Fernando Henrique Cardoso ao
meu Estado e que foram de grande importancia para
o desenvolvimento do Ceara.

Muito obrigado.

O SR. PRESIDENTE (Nabor Junior) — Concedo
a palavra ao Senador Lindberg Cury por 20 minutos.

O SR. LINDBERG CURY (PFL — DF. Pronuncia
0 seguinte discurso. Sem revisdo do orador.) — Sr.
Presidente, Sr2s e Srs. Senadores, ocupo nhovamente
a tribuna desta Casa para tratar de um assunto que
considero da maior importancia.

Tenho mantido contato com a sociedade brasili-
ense ao debater a aplicacdo das multas no Distrito
Federal. Esse debate mereceu uma reflexdo de nossa
parte. Portanto, venho a presenca dos nobres Srs. Se-
nadores para prestar esse esclarecimento, a fim de
adotarmos uma medida mais adequada e mais plau-
sivel para o tema.

Em 27 de setembro de 1997, entrou em vigor a
Lei n° 9.503 do Cadigo de Transito Brasileiro, resulta-
do de incansaveis estudos e inUmeros debates que,
durante seis anos, ocuparam os membros do Con-
gresso Nacional. Mesmo apds a sua vigéncia, seu
cumprimento ndo tem sido o que se esperava, pois al-
guns Estados e Municipios, e até mesmo o Governo
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do Governo Federal juntamente com os do Governo
Estadual; reuniu-se com o Governador Tasso Jereis-
sati e, a seguir, foram anunciados varios empreendi-
mentos que estdo se instalando no Ceara para a pro-
ducao de energia edlica, inclusive uma fabrica alema
gue vai produzir aerogeradores e equipamentos des-
salinizadores, utilizando tecnologia de osmose rever-
sa. Sabe-se que um dos grandes problemas do Nor-
deste, principalmente no semi-arido, no sertéo, € a
agua popularmente chamada salobra, quer dizer, a
agua com alto teor de cloreto de sédio que, muitas ve-
zes, é obtida em volumes razoaveis, mas é impresta-
vel para 0 consumo humano e até mesmo animal.

A Rede Globo, um dia, fez uma matéria para o
Jornal Nacional, mostrando que alguns desses des-
salinizadores, ja instalados pelos Governos Federal e
Estadual, estdo parados por falta de manutencao.
Acreditamos que a producdo desses dessalinizado-
res, a partir dessa fabrica, dessa indistria que se ins-
talard no Porto de Pecém, podera facilitar a assistén-
cia técnica, a reposicdo de pecas. Penso também, Sr.
Presidente, que a populagéo, principalmente, deve
exigir maior responsabilidade dos Governos Estadua-
is e das Prefeituras Municipais.

O programa de geracao de energia eolica é mui-
to importante, principalmente nesse momento em
gue temos grande deficiéncia de energia. O Ceara ja
tem o chamado mapa edlico do Estado, também feito
no Parana. A Eletrobras esta buscando fazer esse
mapeamento em todo o Pais, principalmente no Nor-
deste, onde a incidéncia de ventos fortes e constan-
tes constitui uma garantia de que é possivel se chegar
a 6% de toda a matriz energética brasileira — alguns
pensam que pode ser até mais —, a partir da energia
edlica, que é limpa e nao-poluente, tendo grandes
vantagens.

Quando o Presidente Fernando Henrique Car-
doso definiu as regras do chamado Programa Pré-e6-
lica, que autoriza até 1.100 megawatts de poténcia
instalada em energia edlica, Sua Exceléncia fomen-
tou a instalacdo desses grandes parques de aeroge-
radores. No Ceara, ja temos dois instalados: em Taiba
e em Prainha. Varios contratos foram assinados, com a
presenca do Presidente da Republica e do Governador
do Cear4, para a instalacdo de novos parques de aero-
geradores, ao mesmo tempo em que foi autorizada a
instalacdo de duas termoelétricas, sendo que uma tem
a possibilidade de entrar em funcionamento em feve-
reiro. Isso tudo responde a uma necessidade que é
estadual e também nacional, de diversificagao da ma-
triz energética brasileira e de oferta de energia para
atender ao crescente consumo brasileiro.

Fazendo este registro, quero ainda dizer que ali
ha, portanto, uma série de empreendimentos que se
estdo realizando com o apoio do Governo Federal.
Alias, o Presidente Fernando Henrigue se comprome-
teu claramente com recursos para a conclusdo das
obras do Acude de Castanhdo, que tem grandes pro-
porcdes — apenas para termos uma idéia, € uma bar-
ragem que corresponde a quatro vezes a Barragem
de Or@s, que, por sua vez, é duas vezes e meia a Baia
da Guanabara. Entédo € uma obra de grande tamanho
gue pode mudar o perfil do sistema hidrico do Estado
na medida em que, paralelamente, o Governo do Ce-
ara, através de um financiamento contratado com o
Banco Mundial, j& p6s em andamento um projeto de
interligacdo dessas bacias e que vai permitir a pereni-
zacao de varios rios por um sistema de transferéncia
de aguas a partir desses grandes reservatorios. Isso
possibilitara a exploracdo em areas apropriadas de
agricultura irrigada, com uso intensivo de tecnologia,
e producédo com grande aceitacdo no mercado inter-
nacional, além de oferecer agua para o abastecimen-
to humano — o que, para algumas regides do Estado,
€ um grave problema: agua em quantidade e de boa
qualidade.

Com este registro desejo assinalar, como repre-
sentante do Ceara, esses fatos que caracterizaram a
ida do Presidente Fernando Henrique Cardoso ao
meu Estado e que foram de grande importancia para
o desenvolvimento do Ceara.

Muito obrigado.

O SR. PRESIDENTE (Nabor Junior) — Concedo
a palavra ao Senador Lindberg Cury por 20 minutos.

O SR. LINDBERG CURY (PFL — DF. Pronuncia
0 seguinte discurso. Sem revisdo do orador.) — Sr.
Presidente, Sr2s e Srs. Senadores, ocupo nhovamente
a tribuna desta Casa para tratar de um assunto que
considero da maior importancia.

Tenho mantido contato com a sociedade brasili-
ense ao debater a aplicacdo das multas no Distrito
Federal. Esse debate mereceu uma reflexdo de nossa
parte. Portanto, venho a presenca dos nobres Srs. Se-
nadores para prestar esse esclarecimento, a fim de
adotarmos uma medida mais adequada e mais plau-
sivel para o tema.

Em 27 de setembro de 1997, entrou em vigor a
Lei n° 9.503 do Cadigo de Transito Brasileiro, resulta-
do de incansaveis estudos e inUmeros debates que,
durante seis anos, ocuparam os membros do Con-
gresso Nacional. Mesmo apds a sua vigéncia, seu
cumprimento ndo tem sido o que se esperava, pois al-
guns Estados e Municipios, e até mesmo o Governo
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Federal, ainda ndo baixaram as resolucdes necessa-
rias para sua execucdo. De qualquer forma, alguns
beneficios ja foram verificados, como a reducéo de
8% no indice de mortes por acidentes de trabalho.
Isso ocorreu no ultimo exercicio.

Uma das principais alteracdes do Cdadigo con-
sistiu na descentralizacdo dos servicos de transito. A
municipalidade passou a ser responsavel diretamen-
te pelo planejamento, pelas operac¢des e pela fiscali-
zacao do transito. Ao municipio coube também a arre-
cadacdo das multas sob sua jurisdi¢éo.

Como medida de prevencéao de acidentes, o C6-
digo estabeleceu multas altissimas para os infratores,
desde o uso de farol alto em vias com iluminagéo pu-
blica até a invaséo de faixa exclusiva dos 6nibus, in-
cluindo direcdo por pessoa embriagada e ndo-presta-
cdo de socorro a vitimas de acidentes de transito. A
suspensdo ou a perda da carteira de habilitacdo é
aplicada no caso de reincidéncia, dependendo do nu-
mero de vezes e da gravidade da infragdo cometida.

O atual Cédigo deu atencao especial a velocida-
de dos veiculos, especialmente no que se refere aos
limites estabelecidos. Entretanto, a fixacao de tais li-
mites parece depender de critérios subjetivos dos de-
partamentos de transito locais, pois costumam néo
ter uniformidade nem corresponder as reais necessi-
dades da populacéo.

A fiscalizag&o eletrdnica trouxe euforia a alguns
departamentos de transito e a muitas industrias espe-
cializadas na fabricacdo de aparelhagem necesséria
para esse controle. Em cidades como Brasilia, os ra-
dares fixos, aqui conhecidos como pardais, e as lom-
badas eletrénicas estdo incorporadas no dia-a-dia
dos motoristas. Grave € a falta de critério na instala-
¢cao desse instrumental.

No Lago Sul, no trecho que vai do aeroporto ao
Centro Comercial Gilberto Saloméo, encontramos
dois radares para uma velocidade maxima de 60
km/h. Esse é um trecho de pouco transito e escassa
populacéo, onde nao se justifica a ado¢céo de um limi-
te de velocidade t&o baixo.

Recentemente, as autoridades do transito modi-
ficaram os limites na L4 Sul, a Avenida das Nacdes.
No inicio da via, ha um pardal para medir velocidade
de 60 km/h; poucos metros adiante, a velocidade
sobe para 80 km/h, com trés pardais instalados; final
e inexplicavelmente, apds o shopping center Pier
21, a velocidade cai para 70 km/h.

E incompreensivel que uma mesma via, moder-
na e de mao Unica, com trés pistas, tenha trés limites

de velocidades diferentes que confundem o motorista
desacostumado a nela transitar.

Outros casos semelhantes ao da Avenida das
Nages existem no Distrito Federal, e as autoridades,
preocupadas apenas em punir, em multar os motoris-
tas, ndo tomam iniciativas para resolver o problema. E
melhor confundir do que orientar.

N&o faco uso desta tribuna, em defesa dos mo-
toristas infratores, mas sim daqueles que sdo induzi-
dos ao erro pela falta de bom senso das autoridades
gue administram o sistema viario no Distrito Federal,
gue, em vez de educar e orientar os motoristas, pro-
curam confundi-los, talvez com um Unico objetivo: o
aumento da arrecadacao.

Radares eletrénicos, controlados pela iniciativa
privada, tiveram sua utilizacdo disseminada por todo
o Pais, constituindo uma industria lucrativa em varias
localidades. Segundo o juiz federal Anténio Souza
Prudente, em artigo publicado no informativo Consu-
lex, de 27 de outubro de 1997, os "pardais eletrdnicos
disparam no abuso das multas aplicadas, no transito
de Brasilia (DF), movidos pela ganancia neoliberal do
faturamento facil e tdo ao gosto de empresas ligadas
ao projeto de sua instalacdo, com propésitos visivel-
mente financeiros, desviando-se de sua funcao mera-
mente instrumental comprobatéria das infraces de
transito”.

Sr. Presidente, isso ndo estd sendo dito por
mim, mas pelo juiz federal Anténio Souza Prudente,
repito, em artigo publicado no informativo Consulex
de 27 de outubro de 1997.

O Correio Braziliense denunciou, em duas ma-
térias publicadas recentemente, a existéncia de qua-
tro radares moveis terceirizados no Distrito Federal,
operados por um consorcio que reline uma empresa
de Brasilia e duas do Parana. A denlncia provocou a
reacdo do Ministério Publico do Distrito Federal. O
Promotor de Defesa dos Direitos do Cidad&o, Antdnio
Ezequiel, instaurou procedimento administrativo para
investigar a legalidade do contrato entre o GDF e o
consorcio de empresas que venceu a licitacao.

O contrato estabelece que, para cada multa de
radar movel paga ao GDF, as empresas recebem
R$36,00. Segundo o Promotor Ezequiel, é imoral a
vinculacdo do pagamento da empresa a quantidade
de multas emitidas pelos radares méveis. De 20 de ju-
Iho a 27 de agosto, foram registradas cerca de 32 mil
infracdes de transito por esse dispositivo, 0 que repre-
senta um faturamento, para o Governo do Distrito Fe-
deral de, no minimo, R$5.472.000,00, e para as em-
presas contratadas de R$1.152.000,00.
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Trata-se, Sr®s e Srs. Senadores, de excelente
negocio.

Ha pouco tempo, o Departamento Nacional de
Estradas de Rodagem — DNER, cancelou multas de
transito expedidas por radares instalados em rodovi-
as federais, isso porque esse 6rgao estava cobrando
multas de veiculos que ultrapassassem 80 quiléme-
tros/hora, quando o limite estabelecido pelo Cédigo
de Tréansito é de 110 quildmetros/hora para carros de
passeio e 90 quildbmetros/hora para dnibus e cami-
nhdes.

Outra critica feita com freqliiéncia refere-se a
obrigatoriedade de o proprietario de veiculo pagar
multas pendentes para obter o licenciamento anual
obrigatério. Muitos especialistas consideram tal exi-
géncia abuso de autoridade e, em alguns Estados, a
Justica tem concedido liminares permitindo que o pro-
prietario licencie seu carro sem o0 pagamento prévio
das multas, ou seja, entendendo que tal pagamento
nada tem a ver o licenciamento do veiculo.

Finalizando, Sr. Presidente, faco um apelo as
autoridades de transito de Brasilia, no sentido de que
se esforcem para cumprir as pequenas, mas impor-
tantes exigéncias do Codigo de Transito, como que-
bra-molas dentro dos padrdes especificados; boa si-
nalizacédo nas rodovias e vias publicas; vias com se-
guranca para o trafego e maior racionalizacao nas fai-
xas de pedestres, que devem ter manutencéo perma-
nente.

Faco um apelo, também, para que o GDF dispo-
nibilize parte do tempo destinado as campanhas pu-
blicitarias que divulgam as grandes obras do sistema
viario, os viadutos, para as campanhas educativas de
transito, que infelizmente estdo relegadas a segundo
plano e ndo ocupam espaco na midia.

O Sr. Leomar Quintanilha (Bloco/PPB — TO) —
Senador Lindberg Cury, V. Ex2 permite-me um apar-
te?

O SR. LINDBERG CURY (PFL — DF) — Qugo V.
Ex2 com prazer, nobre Senador Leomar Quintanilha.

O Sr. Leomar Quintanilha (Bloco/PPB — TO) —
Ouco com muita atencdo o discurso que V. Ex2 faz
nesta tarde e me associo as suas observacoes relati-
vas a sinalizagédo de transito que se altera ao longo de
determinada via sem que, a primeira vista, parecesse
necessario, como V. Ex? ressaltou, confundindo o
usudrio, e ao resultado financeiro das empresas que
trabalham em parceria com o Departamento de Tran-
sito do GDF. Isso mais parece um negécio do que um
controle, uma fiscalizagdo institucional com vistas a
coibir as infragdes, a orientar o usuario das rodovias,

das estradas, das ruas e avenidas da Capital. E con-
veniente para as empresas que fazem parceria com o
Departamento de Transito que o usuario seja multado
porque da multa decorre resultado pecuniario, como
V. Ex2 disse, de valor muito expressivo, chega a ser
abusivo. E quando se trata de uma matéria sobre a
gual a grande maioria de nos todos nao esta atenta, é
importante até que o usuario recorra ao Procon para
saber da eficiéncia desse trabalho, se os direitos dos
cidadaos brasilienses néo estdo sendo lesados. Eles
s6 recebem a conta no final do més e nado sabe se efe-
tivamente ele praticou aquela infracdo ou se foi indu-
zido a sua pratica. Portanto, considero da maior im-
portancia o assunto de que V. Ex® trata. Seria louvavel
gue se aprofundasse um estudo nesse sentido, para
evitar abusos com relacdo a empresas interessadas
em aplicar multas no Distrito Federal.

O SR. LINDBERG CURY (PFL — DF) — Nobre
Senador Quintanilha, recebo com muito entusiasmo o
aparte de V. Ex3, principalmente quando questiona o
valor das multas. Hoje sabemos que a familia média
brasileira, com renda em de R$500,00 e, as vezes, 0
chefe dessa familia se vé diante de um fato inédito:
como pagar uma multa que na maioria das vezes €
superior ao seu salario? Isso cria um problema sério
no ambito familiar.

Todos estamos conscientes de que a velocidade
deve ser diminuida, que deve estar de acordo com o
Cédigo. Consideramos inoportuno esse alto valor co-
brado, o que gera outros problemas ao cidadao brasi-
liense e brasileiro — porque existe uma correlacao.

O Sr. Leomar Quintanilha (Bloco/PPB — TO) —
Desculpe-me, Senador Lindberg, esqueci-me de fa-
zer um comentario sobre o estudo que V. Ex2 esta fa-
zendo. Se 0 motorista ultrapassa os 60km/h estabele-
cidos, atingindo a velocidade de 65hm/h ou 75km/h,
uma multa de valor bastante elevado Ihe sera aplica-
da, como se estivesse realmente em alta velocidade,
guando nao é verdade. Isso pode ocorrer por um des-
controle ou falta de observacéo do velocimetro do seu
carro, ou até mesmo pelo fato de a leitura do veloci-
metro do carro estar incompativel com a leitura do
aparelho que detecta a velocidade. O fato é que o in-
dice de tolerancia € muito pequeno. Deve ser conside-
rado excesso de velocidade quando a pessoa abusar
da velocidade estabelecida, desrespeitando os Cédi-
gos, as leis, os pedestres. Mas sendo o limite de
60Km/h e o motorista passando a 70Km/h, ndo deve
ser considerado abuso, pois, como disse, pode estar
havendo descontrole na leitura do velocimetro do seu
veiculo ou incompatibilidade entre os dois marcado-
res de velocidade.
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O SR. LINDBERG CURY (PFL — DF) — Por
exemplo, no Lago Sul, busquei algumas informacdes,
telefonei, entrei em contato e recebi dados importan-
tissimos. A maioria das multas é aplicada quando as
pessoas trafegam em torno de 70Km/h. Isso néo é ve-
locidade alta. As avenidas sdo amplas e existe ali um
adensamento popular. Aquelas pessoas sdo multa-
das constantemente porque estdo num ambiente de
ida e vinda. O prejuizo é enorme. Alguém me questio-
nou: "O que fago com um acumulo de multas no valor
de R$4 mil por estar dirigindo a velocidade de
70Km/h, sendo a permitida pelos pardais de
60Km/h?“ Essa é realmente uma situacao dificil.

E por essa razdo que estamos solicitando que
as autoridades meditem um pouco e criem um meca-
nismo favoravel ao uso do veiculo, respeitando os va-
lores da quilometragem por hora.

Isso porque Brasilia, em especial, merece toda
a atencao nao s6 por ser a Capital Federal, mas tam-
bém por ser exemplo, para o resto do Brasil, de moto-
ristas conscientes de seus deveres, 0S primeiros no
Pais a respeitar a faixa de pedestres. No Governo an-
terior, propds-se o respeito as faixas de pedestres,
prontamente acatado pela populacdo de Brasilia,
caso de primeira repercusséo no Brasil. E preciso, po-
rém, a contrapartida governamental, que deve fiscali-
zar a inddstria de multas, a qual age a seu bel-prazer,
sem sequer observar as recomendacdes de velocida-
de previstas no Codigo de Transito, cuja missao prin-
cipal é educativa e preventiva, e ndo punitiva.

Era o que eu tinha a dizer.

Muito obrigado.

O SR. PRESIDENTE (Nabor Junior) — Concedo
a palavra a nobre Senadora Emilia Fernandes, por
permuta com o Senador Maguito Vilela.

S. Ex2 dispde de 20 minutos para 0 seu pronun-
ciamento.

A SRA. EMILIA FERNANDES (Bloco/PT — RS.
Pronuncia o seguinte discurso.) — Sr. Presidente, Sras
e Srs. Senadores, venho a esta tribuna hoje, com bas-
tante satisfacdo, para falar sobre a realizacdo de um
evento grandioso, digno de registro ndo apenas nesta
Casa, mas em todo o Brasil.

Realizou-se no meu Estado, Rio Grande do Sul,
entre 25 de agosto e 2 de setembro Ultimo, a Expoin-
ter — Feira Internacional de Animais do Rio Grande do
Sul, este ano na sua 242 edig&o. E a maior feira do gé-
nero na América Latina e uma das maiores do mundo.
O evento, coroado de pleno éxito, foi encerrado pelo
Governador Olivio Dutra e contou com a presenca de
inUmeras autoridades.

A maior feira agropecuéaria da América Latina
comemora este ano 100 anos de existéncia. A primei-
ra exposicao de animais, produtos agricolas e indus-
triais do Rio Grande do Sul aconteceu em 24 de feve-
reiro de 1901, no antigo Campo da Redencao, hoje
Parque da Redencéo, em Porto Alegre. Em 1909, a
exposicao foi transferida para o Parque de Exposi-
¢bes Menino Deus, bairro da capital, e abriga a atual
sede da Secretaria da Agricultura e Abastecimento.

Em 1972, realizou-se na cidade de Esteio,
onde foi oficializada a participacdo de animais de
outros paises e 0 evento passou a chamar-se Expo-
sicdo Internacional de Animais do Rio Grande do
Sul (Expointer). O nosso Parque de Exposicdes
Assis Brasil, em Esteio, situada a 22Km de Porto
Alegre, tem uma éarea total de 141 hectares e infra-es-
trutura de boa qualidade para receber os expositores e
os visitantes. O parque conta com 45.300m2 de pavi-
IhGes cobertos e 70.000m? de area para exposicao, es-
tacionamento, locais para julgamentos simultaneos de
animais, locais para leildes, restaurantes, postos
médicos, auditérios, agéncias bancarias, posto de
correio, telefones, enfim, uma ampla e concreta in-
fra-estrutura.

Como é do conhecimento de V. Ex3s, o Rio
Grande do Sul esta enfrentando a questao da febre
aftosa, problema que gerou intranquilidade, colocan-
do em risco a prépria realizacdo da Expointer. Toda-
via, com a acao agil e competente da Vigilancia Sani-
taria, o esforco impar do Governo do Estado, o apoio
dos produtores e do Ministério da Agricultura, a doen-
¢a foi controlada com duas vacinagfes em menos de
70 dias, num rebanho de 13 milhdes e meio de cabe-
cas. O desafio agora é restabelecer o mercado da
carne, com a abertura de corredores sanitarios, o
abate controlado e a industrializacao.

A 242 Expointer foi um verdadeiro sucesso. Essa
feira de negocios, da qual participaram produtores ru-
rais de todo o Rio Grande do Sul e de outros Estados
brasileiros, da Europa e Mercosul, indlstrias de ma-
quinarios e implementos agricolas, artesédos, peque-
nos e médios produtores, mostrou o avango genético,
a tecnologia, os melhoramentos no setor primario e o
valor da agricultura familiar. Setor primario, vanguar-
da para o nosso Pais e para 0 mundo.

Um recorde de nossa feira agropecuaria que-
brado neste ano foi 0 nimero de visitantes. O balanco
registrou um aumento significativo em relacéo ao ano
de 2000. Ao todo, estiveram visitando a feira mais de
600 mil pessoas. Passaram pelo Parque de Exposi-
¢cOes, no Municipio de Esteio, mais de 325 mil pesso-
as em apenas um final de semana. Demonstracéo
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viva da integracdo da sociedade gatcha do campo e
da cidade. Reconhecimento do valor da agricultura e
da pecuéaria no desenvolvimento econdémico e social
do Rio Grande do Sul.

Visitaram a feira autoridades federais importan-
tes, inclusive dois Ministros. Esteve presente o Minis-
tro da Agricultura, Pratini de Moraes, homem do Rio
Grande, que conhece e reconhece o valor daquele
evento. E pela primeira vez, o Rio Grande do Sul rece-
beu a visita, durante a Expointer, do Ministro do
Esporte e Turismo, Deputado Carlos Melles. Tenho
certeza de que S. Ex2 saiu profundamente impressio-
nado e que passou a ser mais um parceiro com quem
o Rio Grande conta para o éxito e 0 sucesso da reali-
zacdo das proximas Expointer.

O balanco final da venda de animais da 242
Expointer superou os valores comercializados no ano
passado. Os numeros apontam um total de
R$2.282.208,00 e 1.443 animais comercializados,
com um valor médio de vendas de R$1.581,00, ultra-
passando também os nimeros do ano anterior.

O Dia de Negocio do setor maquinario foi uma
iniciativa pioneira, que deu excelente resultado. Na
venda de maquinas, equipamentos e implementos
agricolas, foi registrado um crescimento de 118% em
relacéo a Feira de 2000, quando totalizou R$13,8 mi-
Ihdes. O volume total de transa¢fes neste ano alcan-
cou R$30,1 milhdes.

O Banco do Estado do Rio Grande do Sul, Ban-
risul, patriménio do povo galcho, que nao foi privati-
zado, estava presente, fortalecendo a Expointer. Fi-
nanciou R$3 milhGes para os negécios na Feira, o
gue significa um aumento da ordem de 80% em mé-
dia no volume de financiamentos, em relacdo ao ano
passado.

Essa Feira abrangeu dezenas de pavilhdes,
com centenas de estandes, expondo artesanato, culi-
naria, criacdo de grandes de pequenos animais, apre-
sentacdes artisticas de teatro, dancas tipicas e uma
afinidade de produtos, apresentados e demonstrados
pelos nossos integrantes da agricultura familiar.

Entre as principais metas do Governo do Esta-
do, implementadas por meio da Secretaria da Agricul-
tura e Abastecimento, esta a implantacao de uma po-
litica agricola voltada a publicos historicamente exclu-
idos, como agricultores familiares, assentados, pes-
cadores artesanais e populacdes indigenas. Além
disso, buscam a soberania e o fortalecimento alimen-
tar, a transicdo do modelo tecnolégico para a agroe-
cologia e o0 apoio as cadeias agroindustriais como as
da uva e do vinho, de gréos, do leite e da carne.

Nesse sentido, além de manter sua estrutura
tradicional, a Expointer 2001 abriu espaco para a rea-
lizac@o da Mostra da Agricultura Familiar.

Além disso, houve também espaco para apre-
sentacdo de pesquisas, informatica, consultoria, se-
guros e financiamentos bancéarios.

Durante 9 dias, a Feira proporcionou a divulga-
cdo das inovagles tecnoldgicas para a producdo
agropecudria, a exposicdo dos melhores animais em
cada raca e o lancamento de fertilizantes, produtos
veterinarios e alimentos.

Sem duvida fruto do trabalho qualificado do pro-
dutor gadcho, o grande sucesso da Expointer, que
deve ser ressaltado, € a Mostra da Agricultura Famili-
ar. Homens e mulheres agricultores comprovaram a
capacidade e a importancia dessa modalidade de
producéo, gerando um volume de vendas que supe-
rou todas as expectativas.

Srés e Srs. Senadores, o Governo do Estado do
Rio Grande do Sul vem fazendo um grande esfor¢o
para gerar mudanca a partir da inclusdo social e eco-
némica, no campo, da soberania e seguranga alimen-
tar da nossa gente, porque um Estado que nédo pro-
duz alimentos suficientes e com regularidade esta fa-
dado a produzir famintos.

Segundo afirmou o Secretario da Agricultura
José Hermeto Hoffmann, "nossa politica agricola esta
alicercada em quatro pontos fundamentais: a constru-
¢do da soberania e seguranca alimentar, 0 apoio aos
sistemas agroindustriais, a transicdo para a hova ma-
triz tecnolégica e o fortalecimento da agricultura fami-
liar."

E o grande desafio que o Governo galdcho vem
enfrentando é o de manter as familias de agricultores
no campo. Para isto, esta desenvolvendo a politica da
aplicacdo do seguro agricola. E a Unica arma para
combater a inseguranca do agricultor. E numa atitude
inédita no Pais foi implantado o sistema na qual o
agricultor paga apenas 10% do custo do seguro, 0s
90% restantes séo subsidiados.

Até o momento cerca de 16 mil familias de agri-
cultores ja contrataram o seguro, politica que ainda
este ano sera ampliada.

Sr. Presidente, Sr®s e Srs. Senadores, quero
aqui também endossar as palavras do Secretario da
Agricultura, do nosso Estado, José Hermeto Hoff-
mann, quando afirma que "o Brasil tem uma enorme
divida social, com mais de 50 milhdes de brasileiros
que passam fome. E necessaria uma politica agricola
nacional que recupere a renda dos agricultores e que
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estabeleca um novo patamar estratégico no comeércio
internacional.”

O Governo do Estado do Rio Grande do Sul,
cuja marca vem sendo o trabalho, a seriedade, a éti-
ca, mais uma vez da demonstracao de competéncia e
respeito aqueles que produzem e que sao o sustenta-
culo da economia galcha.

Por isso, com muito orgulho, o Rio Grande do
Sul, neste Governo do Partido dos Trabalhadores,
estéd cumprindo a sua parte.

Portanto, Sr3s e Srs. Senadores, era o0 registro
gue eu gostaria de fazer, tendo em vista que, a Expo-
inter, Exposicéo Internacional do Estado do Rio Gran-
de do Sul, apesar de todos os problemas que enfren-
tamos, trazidos e levados ao Rio Grande pela questao
da aftosa foi um sucesso. E daqui desta Tribuna do
Senado eu quero me parabenizar com todos aqueles
gue participaram, organizando, expondo, visitando,
prestigiando, enfim, aqueles que fizeram, sem duvida,
a Expointer uma feira de sucesso. Quero cumprimen-
tar atodos, a direcdo do Parque Assis Brasil, a Farsul,
a Fetag, a Comissao Organizadora da Feira, os traba-
Ihadores do campo e o povo gaucho, que fizeram na
paz ou, no minimo, na divergéncia respeitosa, a
Expointer um evento de sucesso.

Sr. Presidente, era o registro que eu gostaria de
fazer.

Muito obrigada.

O SR. PRESIDENTE (Nabor Junior) — Concedo
a palavra ao nobre Senador Ney Suassuna, por per-
muta com o Senador Edison Lob&o.

O SR. NEY SUASSUNA (PMDB - PB. Pro-
nuncia o seguinte discurso. Sem revisdo do orador.)
— Sr. Presidente, Sr2s e Srs. Senadores, ontem 0
PMDB realizou a sua convencdo. Uma convencao
gue as cassandras diziam que seria uma guerra civil,
um lavar de roupa suja. Sabiamos que, diferentemente,
deveria ser uma convencao agitada, como é préprio de
um Partido vivo, pujante, o maior Partido desta Repu-
blica.

A convencdo ocorreu sem maiores atropelos.
Houve pequenos incidentes, incidentes naturais,
como eu disse, em que a emo¢do humana vem a
tona, e em que se discutem questdes, seja da forma
como proceder naquele momento, sejam algumas
modificacdes solicitadas pelos diferentes grupos que
visam ao poder. Na verdade, no geral — o Senador Ca-
sildo Maldaner estava la e pode atestar — foi uma
grande convencdo que terminou com um resultado
gue ndo cria problemas, mas cria a necessidade de

se consolidar agora uma chapa de unido, que devera
ocorrer amanhd, da Executiva e das diretrizes.

Hoje, ja se fez a composicdo das duas chapas
do Diretério Nacional. Com certeza, a lealdade de to-
dos nos ao Partido e o instinto de sobrevivéncia que
tem regido nosso Partido vao fazer com que busque-
MOS 0 NOSSO espaco.

Ficou patente que todos queremos a candidatu-
ra propria do PMDB ao cargo de Presidente da Repu-
blica. Algo que também ficou claro é que a data para
se escolher esse candidato sera no dia de vinte de ja-
neiro.

Sr. Presidente, Srds e Srs. Senadores, penso
gue tudo isso nos ensinou que o PMDB continua sen-
do o Partido que todos conhecemos, um Partido pu-
jante e vibrante, um Partido que vai buscar o seu es-
paco. Hoje, pela manhd, vi o Presidente eleito do
PMDB, na TV, dando as diretrizes que qualquer seg-
mento do PMDB gostaria de ouvir. Vamos ter candi-
datura propria, sim. No momento certo, cumprindo a
palavra anteriormente empenhada, deveremos ter o
nosso afastamento do Governo ou a nossa composi-
¢do, porque estamos abertos. Entretanto, com toda
certeza, ndo deixaremos de ter o PMDB lutando pelo
seu espaco, seja para Presidente da Republica, seja
para Governadores de Estado, seja também para o
maior nimero possivel de Senadores e de Deputados
Federais.

O Sr. Casildo Maldaner (PMDB — SC) — Permi-
te-me V. Ex2 um aparte?

O SR. NEY SUASSUNA (PMDB - PB) — V. Ex2
tem a palavra, Senador Casildo Maldaner.

O Sr. Casildo Maldaner (PMDB — SC) — Sena-
dor Ney Suassuna, embora eu tenha sido voto venci-
do ontem na eleicdo para Presidéncia Nacional do
PMDB, democraticamente precisamos nos render a
maioria. O Deputado Michel Temer teve 63% dos vo-
tos; foi uma decisdo democratica. Também fui vencido
nas prévias. Eu entendia — e ainda entendo — que, se
escolhéssemos o candidato a Presidéncia da Repu-
blica pelo nosso Partido neste exercicio, seria melhor.
Ainda estou pensando em como equacionar essa
guestdo, porque o Presidente da Republica tem ale-
gado que no fim do ano fard uma reforma no seu Mi-
nistério e espera que quem quiser ser candidato en-
tregue as funcdes. Sua Exceléncia tem anunciado
isso. E eu tenho pensado: como o hosso Partido vai fi-
car? Realizara as prévias no dia 20 de janeiro, portan-
to, no ano que vem, sendo que antes disso o Presi-
dente da Republica terd dado um ultimato aos nossos
Ministros que participam do seu Governo. Sendo as-
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sim, vamos meio a reboque nessa questéo. Creio que
deveriamos tomar uma decisdo soberana do Partido
neste exercicio, antes do fim do ano, sabendo que o
Presidente tem essa orientacdo. Devemos apresentar
ao Presidente a decisdo do nosso Partido de seguir
um projeto préprio, de inscrever-se no campeonato
nacional, coisa que néo fizemos em 1998. Ficamos
sem a torcida, pois que ela se dividiu. Agora devemos
entrar em campo com nosso time e inscrever-nos no
campeonato, dizendo ao Presidente: "Senhor Presi-
dente, estamos aqui para agradecer a Vossa Exce-
Iéncia a confianga que em nés depositou até agora, a
confianca que depositou em companheiros ilustres
nossos, e estamos entregando as funcdes. Vossa
Exceléncia tem o seu projeto, e nds, 0 nosso. Vossa
Exceléncia, naturalmente, vai-se inscrever e disputar
0 campeonato nacional com o seu Partido ou da me-
lhor forma que entender. E nés, respeitosamente, re-
solvemos seguir 0 nosso projeto.” E ainda devemos
acrescentar: "Senhor Presidente, o Partido, por uma
guestédo de ética, vem entregar as funcdes. Apoiare-
mos aquilo que for enviado ao Congresso Nacional e
gue considerarmos bom para o Brasil — pois entende-
mos que o Pais esta acima de campeonatos naciona-
is ou de partidos politicos. No entanto, diremos "néao"
aquilo que entendermos que ndo serve ao Pais, pois
seguiremos o0 nosso caminho independente. E quere-
mos que o0 Governo va bem." A disputa de um campe-
onato nacional entre times de primeira grandeza fica
melhor, porque envolve melhor a Nagdo. H4 um ada-
gio que diz: "Quanto mais dificil a vitoria, melhor". Ga-
nharmos de um governo fracassado ndo tem graca.
N&o é bom bater em alguém caido. Por isso, € preciso
respeitosamente anunciar que decidimos 0 Nnosso
projeto e que apoiaremos aquilo que for bom para o
Brasil. Queremos que o Governo fique bem. Nao que-
remaos seguir o "quanto pior, melhor“. N&o é isso que o
nosso Partido deseja. Precisamos enfrentar a ques-
tdo com dignidade e ética. Senador Ney Suassuna,
parece-me que a grande convencao foi um extraordi-
nario movimento. O nosso Partido — nas desavencas,
nas dificuldades — ressurge das cinzas e envolve pes-
soas do Oiapoque ao Chui, do Leste ao Ocidente. E
eclético, mistico. Vieram pessoas de todos os qua-
drantes. Havia padre, pastor, bispo, criancgas, jovens,
pessoas de mais idade. Isso é fantastico. Algumas
guestBes deveriamos decidir antes, para dar segui-
mento ao nosso projeto. O nosso Partido é maravilho-
so. O PMDB tem raizes. Nunca trocou de roupa; ndo
fez tampouco uma plastica. Mostra seu préprio rosto
nas alegrias e nas tristezas. Muitos partidos realiza-
ram plasticas, trocaram de roupa e fizeram maquia-

gem. O PMDB nunca fez isso. Tem seu jeito de ser.
Passou por trovoadas, tempestades e bonancas;
caiu, levantou e continuou a atuar. E sempre foi o
mesmo Partido. Nunca trocou de nome para disfar-
car-se perante a Nacao, como fazem alguns partidos.
Torgo para que o Presidente, na sua prudéncia, consi-
ga administrar a manutencao dessa unidade, para le-
varmos a bom termo a nossa candidatura e a fim de
gue a Nacdo acredite que, de fato, disputaremos o
campeonato nacional. Cumprimento V. Ex2, acres-
centando que o movimento ocorrido ontem foi fantas-
tico. Mexeu com o Brasil; sacudiu o Brasil. Houve
guem viajasse a noite por até 36 horas para prestigiar
esse acontecimento nacional tdo formidavel.

O SR. NEY SUASSUNA (PMDB - PB) — E ver-
dade, nobre Senador Casildo Maldaner. Com muita
alegria, incorporo as palavras de V. Ex? ao meu dis-
Curso.

Realmente, essa vibracao ndo se vé nos demais
partidos. Ontem, eu estava ao lado do Deputado Be-
nito Gama, que dizia 0 seguinte: "Impressionante.
Esta é a primeira convencéao deste Partido que vejo e
sinto um clima diferente de debate, um clima que aca-
ba afunilando-se para uma solucéo.” Hoje, ndo exis-
tem vencedores nem vencidos. H4A o PMDB e sua
missao.

Nesta segunda-feira, pela manha, as 10 horas,
estive conversando longamente com o Presidente da
Republica, no Palacio da Alvorada. Sua Exceléncia di-
zia estar muito feliz com o desfecho, que vinha exata-
mente ao encontro do que Sua Exceléncia pensava.
Deveriam mesmo reunir-se os trés grandes Partidos,
sem que o PSDB ou o PFL fossem cabeca de chapa.
Que se entendessem os partidos. O importante, ago-
ra, é tentar encontrar uma unidade. E legitimo que o
PMDB queira ser cabec¢a de chapa, ser o candidato. O
Presidente da Republica disse que ndo via nenhum
mal nisso. Que os grandes Partidos deveriam reu-
nir-se e encontrar uma solucdo; sendo, que cada Par-
tido concorresse com suas forcas. Sua Exceléncia
afirmou que esse entendimento era vibrante, impor-
tante no espirito peemedebista.

Ontem, estavam l&a dois ex-Presidentes da Re-
publica, muitos Ministros e ex-Ministros; e eu via
como as pessoas da fac¢do A ou da facgdo B — com
alguns episédios emocionais normais — tentavam, no
final, a conciliacdo. Isso foi importante. Orgulhei-me
do meu Partido, da convencéo e suas conclusdes.

O Sr. Nabor Junior (PMDB — AC) — Senador
Ney Suassuna, V. Ex2 me permite um aparte?
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O SR. NEY SUASSUNA (PMDB - PB) — Conce-
do a palavra a V. Ex3, Senador Nabor Junior.

O Sr. Nabor Juanior (PMDB — AC) — Senador
Ney Suassuna, participei, em 1965, da fundagéo do
MDB - e, quando aquele glorioso partido foi extinto,
integrei-me ao nucleo que criou seu legitimo suces-
sor, 0 PMDB. Em ambos os grémios de resisténcia a
ditadura, procurei seguir as diretrizes adotadas desde
os tempos do antigo PTB de Getllio Vargas, Oscar
Passos e tantos outros grandes brasileiros. Neles, fui
eleito Deputado Estadual trés vezes; Deputado Fede-
ral em dois pleitos sucessivos; Governador do meu
Estado do Acre; e, hoje, cumpro o segundo mandato
de Senador da Republica.

Desde 1967, quando o saudoso Senador pelo
Estado do Acre, Oscar Passos, presidia o MDB, parti-
cipo das convencdes nacionais partidarias. E, basea-
do nessa vivéncia, posso afiancar que foram poucas
as ocasifes em que houve disputa democratica como
a de ontem, com a apresentacdo de duas chapas:
uma, encabecada pelo Deputado Michel Temer, que
obteve a maioria dos votos dos convencionais, a chapa
“Unidade do PMDB"; e outra, também muito consisten-
te, encabecada pelo Senador Maguito Vilela, que teve
a denominacéo de “Chapa Unidade pela Candidatura
Propria”. Nas vésperas do encontro, multiplicavam-se
as previsGes sombrias, de incidentes serissimos — en-
treveros fisicos, choques, brigas, como, efetiva e la-
mentavelmente, ocorreu em outra convencao, quatro
anos passados — mas, ao fim, assistimos a um espe-
taculo eminentemente democratico.

Houve, de fato, uma acirrada disputa, pois nédo
se chegou a um consenso para a formacéo de chapa
Unica. Ora, a democracia prevé que, ndo havendo
consenso, decide-se no voto quem vencera as dispu-
tas; quando nédo se chega a situacédo de chapa Unica,
cada um exerce o direito, cumpre o dever, de partici-
par da decisao, aceitando, depois, o legitimo veredic-
to da maioria. Isso ndo diminuiu o Partido, ao contra-
rio, o PMDB saiu engrandecido da convencéo realiza-
da no ginasio do Colégio Marista em Brasilia!

Foi, como disse, um espetaculo democratico,
Ccomo poucas vezes eu havia presenciado; tivemos a
disputa entre duas chapas, cada uma com valorosos
companheiros. Por isso, acredito que o primeiro gran-
de trabalho a ser feito pelo Presidente eleito do
PMDB, Deputado Michel Temer, € buscar a unidade
do Partido, prepara-lo para concorrer, com candidato
proprio, em de 2002. Sim, porque aprovamos, quase
por unanimidade, a apresentacdo de legitima candi-
datura peemedebista, nas eleic6es do préximo ano;
realizaremos as prévias, a segunda etapa desse pro-

cesso demaocratico, com os filiados do Partido. A futu-
ra Comissao Executiva Nacional ainda decidira— com
os Diretorios Municipais, Diretérios Regionais, verea-
dores, prefeitos, deputados estaduais, deputados fe-
derais, senadores e governadores — como escolher,
dentre os candidatos, aquele que nos vai representar
nas eleicdes de outubro do préximo ano.

A fixacdo da data de 20 de janeiro para a realiza-
cdo das prévias foi proposta por este humilde Sena-
dor, a quem V. Ex® concede o aparte, levando em con-
ta o fato de que uma pesquisa séria, com o envolvi-
mento de um universo tdo grande de pessoas, ndo se
prepara em quarenta dias, como pretendiam. Afinal,
espera-se de cada candidato a apresentacéo do pla-
no de trabalho com as metas que defendera na cam-
panha eleitoral e, mais tarde, em caso de vitéria, no
exercicio da Presidéncia da Republica. E todos de-
vem percorrer os Estados da Federacdo, levando
suas metas, durante a campanha.

Portanto, em pouco mais de quarenta dias,
como queriam alguns, ndo teriamos tempo para um
debate justo e produtivo, seguido da realizacdo das
prévias. Ciente disso tudo, sugeri a data de 20 de ja-
neiro, inclusive considerando que, naguela oportuni-
dade, o Congresso Nacional devera estar em recesso
— propiciando aos parlamentares acompanhar seus
respectivos candidatos em suas visitas a todos os
Estados, em busca do respaldo necessario para en-
cabecgarem a chapa do PMDB as elei¢des presidenci-
ais do préximo ano. Muito obrigado.

O SR. NEY SUASSUNA (PMDB - PB) — Gosta-
ria de dar meu testemunho de que realmente foi V. Ex2
gue levantou a data e mostrou como seria pratica e
atil. Informo que fui um dos primeiros a aderir a data
de V. Ex2. E, para mostrar como somos demaocraticos,
o Presidente eleito, Deputado Michel Temer, queria a
data de 15 de novembro, mas mudamos, pela propos-
ta de V. Ex?, e terminamos fixando a data de 20 de ja-
neiro.

Como eu dizia, ndo ha vencidos e nao ha vence-
dores. O que interessa agora é a unido do Partido. E é
nesse sentido que vamos trabalhar. Tive a honra de
pertencer a Comissao Executiva que esta vigendo até
amanha e, com certeza, eu que nunca pertenci a ou-
tro Partido na vida, darei o melhor de mim para que
consolidemos essa unido. Quero enfatizar a minha
honra por estar nesse Partido, porque nunca pertenci
a outro, e dizer também fiquei orgulhoso, ontem,
guando vi o ex-Presidente Itamar, atual Governador
Itamar, dizer que permaneceria no Partido.

Teremos candidatos de nivel e poderemos levar
0 nosso PMDB ao lugar que sempre teve na memoéria
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e no prestigio do povo, seja no passado, seja no pre-
sente, e, com toda certeza, no futuro, por meio de
uma acgdo cada vez mais coordenada de todas as
suas forcas, para que o PMDB tenha candidatura pro-
pria, seja para valer, e que tenhamos no préximo ano,
se Deus quiser, um candidato que nos leve a vitéria
na Presidéncia.

Ao encerrar, quero dizer que muitas noticias for-
necidas por jornalistas ndo trazem a veracidade que
deveriam conter. Ontem, conversando com um amigo,
fiquei surpreso ao ouvir um comentarista dizer que o
Dr. Marcio Fortes, Secretario Executivo do Ministério
da Agricultura, estava tramando e lutando contra o Mi-
nistro da Agricultura. Ora, ha 40 anos eles convivem e
sdo amigos. Sou amigo dos dois, sou um testemunho
gue mostra como a imprensa as vezes diz o que ndo é
verdade. Quantos de nés aqui ja ndo vivemos essa si-
tuacdo? E, com certeza, muito ainda sera dito do
PMDB, mas certamente a verdade prevalecera. E a
verdade € que o PMDB esta vivo, forte, pujante.
Ontem, houve uma disputa demacratica. Agora, o que
nos interessa € a unido de todos em busca deste ob-
jetivo comum: o poder, razdo pela qual os Partidos
existem.

Muito obrigado.

Durante o discurso do Sr. Ney Suas-
suna, o Sr. Nabor Junior, deixa a cadeira da
presidéncia, que é ocupada sucessivamen-
te pelos Srs. Gilvam Borges e Casildo Mal-
daner.

O SR. PRESIDENTE (Casildo Maldaner) — Na
sequéncia dos oradores inscritos, em permuta com a
Senadora Maria do Carmo Alves, concedo a palavra
ao Senador Amir Lando. S. Ex2 dispde de até 20 minu-
tos, de acordo com o Regimento Interno.

O SR. AMIR LANDO (PMDB - RO. Pronuncia o
seguinte discurso. Sem reviséo do orador.) — Sr. Presi-
dente, Srés e Srs. Senadores, volto a esta tribuna para
abordar uma questéo que aflige sobremodo o Estado
de Rondobnia: a vigéncia da Medida Provisoéria n°
2.166, que trata das alteracbes havidas no Cadigo
Florestal.

Sr. Presidente, o Estado de Rond6nia propos a
Nacdo brasileira a aprovacédo do zoneamento econé-
mico-ecolégico. O zoneamento prevé a preservacao
de 70% da cobertura floristica do Estado, hoje substi-
tuida por plantacoes, atividades agricolas e pastoris
na ordem de 17%. Mas, em razdo da intolerancia, da
incompreenséo e, sobretudo, da falta de dialogo fran-
co e direto, sério e cientifico, a populacdo do Estado

entendeu de tomar atitudes concretas, visando sensi-
bilizar a Nac&o.

Autoridades locais, prefeitos, vereadores, o Go-
verno do Estado, a representacdo estadual e federal,
junto com a populacdo se mobilizam no sentido de
empreender uma série de medidas capazes de sensi-
bilizar as autoridades federais. A intransigéncia radi-
cal do Ministro do Meio Ambiente, a intransigéncia do
Ibama e, sobretudo — por que ndo dizer — do Governo
Federal, compeliu a populagéo a buscar medidas que
ela entende necessérias para resistir a ameaca de
despejo que recai sobre o povo de Rondbnia.

Em verdade, Sr. Presidente, querer, em primeiro
lugar, como j& disse anteriormente, que se retorne ao
statu quo ante, fazendo com que grande parte dos
produtores passem a reflorestar entre 30 a 50% de
suas areas para atingir o patamar de 80% de cobertu-
ra florestal, é ferir direitos adquiridos, € vedar, sobre-
modo, acesso ao crédito, ao Fundo Constitucional de
Financiamento do Norte (FNO), é suspender contra-
tos em vigor, &€ promover a quebra de contratos esta-
belecidos, que comecam pela obrigacdo da legisla-
¢do anterior, por meio da qual o agricultor podia e de-
via, em certas circunstancias, sobretudo na conces-
sdo de terras publicas, explorar até 50% de suas gle-
bas, em geral tituladas pelo Instituto Nacional de Co-
lonizacdo e Reforma Agraria (Incra).

Ora, Sr. Presidente, determina a Constituicdo
em seu art. 5° inciso XXVI que "a lei ndo prejudicara o
direito adquirido, o ato juridico perfeito e a coisa julga-
da“. Essa ordem poderia ser invertida, conforme quer
o texto constitucional. O produtor foi obrigado a ocu-
par a terra para fazer jus a propriedade do solo. Foi
saudado como heradi, pois ousou ocupar essas terras
invias e endémicas, com o custo até mesmo da proé-
pria vida, pois muitos perderam parentes e entes que-
ridos nesse processo de ocupacdo, em razdo do
abandono, da falta de assisténcia médica e hospita-
lar; enfim, da caréncia na area da salude e também
dos transportes — na verdade, muitas vezes, os doen-
tes eram deslocados por 30, 40 quildmetros em redes
para receber tratamento médico.

Sr. Presidente, a populacéo esta cansada de lu-
tar, de mostrar a evidéncia dos seus direitos, como eu
disse, consagrados pela Constituicdo, pela legislacdo
agraria, sobretudo pelo Estatuto da Terra. Hoje, mobi-
lizam-se na cidade de Ji-Parana sindicatos, prefeitos,
vereadores, representantes parlamentares, produto-
res, associa¢cdes comerciais e de produtores. A socie-
dade rondoniense, insatisfeita com o estado de coi-
sas, com o andar dessa carruagem, que tende a um
rumo contrario aos interesses do seu Estado, resol-
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veu mobilizar-se, dando inicio a uma desobediéncia
civil. Quero denunciar a Nacao que hoje, no Estado de
Rondbnia, ha um espirito, ha, mais do que uma idéia,
uma determinacéo no sentido de promover a desobe-
diéncia civil.

Isso significa a contestacdo a uma lei injusta, lei
que inspirou Gandhi, na india, em 1930, quando o
Governo britanico ali estabeleceu 0 monopdélio do sal.
E o que fez a populagdo, através da lideranca de
Gandhi? Quando o Governo britanico estabeleceu
esse monopolio, inclusive fazendo subir vinte e quatro
vezes o preco do sal, a populacdo, miseravel — como
ainda o é hoje, assim como a do Brasil — determinou
uma reagao, legitima.

Gandhi, naquele momento, encarnou essa re-
sisténcia do povo hindu, uma resisténcia a favor da
vida, da sobrevivéncia, porque o0 acesso ao sal, esse
condimento essencial na dieta de qualquer povo, era
simplesmente vedado a grande maioria da popula-
¢do. O preco do sal foi aumentado em vinte e quatro
vezes apoés a instalacdo do monopdlio. E ndo podia
aquela populagéo, conforme os escritos revelam, se-
quer extrair o sal das aguas do mar. Foram fechadas
todas as pequenas minas. Os pastores e 0s proprieta-
rios de animais levavam, de madrugada, o gado as
minas fechadas para que eles pudessem retirar 0s
elementos deste mineral tdo importante, do sal. O que
acontecia? A policia reprimia com vigor. A populacdo
estava condenada a submeter-se a uma lei injusta,
uma lei contraria a vida e a natureza, como é contraria
avida e a natureza a lei que se quer impor, em termos
ambientais, ao Estado de Rondonia.

Ha um zoneamento econdmico-ecolégico, um
zoneamento cientificamente elaborado por organis-
mos internacionais. E agora se quer simplesmente
deixar vigorar a medida proviséria, esquecendo-se
desse pacto com a populagéo, ndo um pacto federati-
VO, mas um acerto para que o povo de Rondbnia ocu-
passe aquelas terras distantes e remotas.

O Sr. Leomar Quintanilha (Bloco/PPB — TO) —
Senador Amir Lando, V. Ex2 me permite um aparte?

O SR. AMIR LANDO (PMDB - RO) — Com muito
prazer, nobre Senador.

O Sr. Leomar Quintanilha (Bloco/PPB — TO) —
Desde o inicio da fala de V. Ex2 pude entender perfei-
tamente o grau de indignacdo dos produtores do seu
Estado e de V. Ex&, que os representa com muita fir-
meza e com muita altivez nesta Casa. E incrivel que
se gueira passar uma régua pelo que aconteceu: uma
verdadeira convocacao nacional para que brasileiros
ocupassem, de forma harménica, aquela regiéo; para

gue levassem para la suas familias e, com o suor do
seu trabalho, construissem a sua vida e o seu futuro.
Regras foram estipuladas para que ocorresse a ocu-
pacdo harmodnica desejada, com a preservacao natu-
ral do meio ambiente, exigindo-se, entdo, a preserva-
cdo de 50% da area destinada a cada produtor. E
agora, nés, no Congresso Nacional, vamos votar uma
lei que desconsidera tudo isso. E uma lei que néo faz
gualquer referéncia ou avaliacdo, que ndo manifesta o
sofrimento dessa gente e as dificuldades que ela en-
frentou para instalar-se em uma regido semi-inéspita,
afastada dos centros de desenvolvimento, desprovida
de infra-estrutura e do apoio necessario, 0 que até
hoje sentimos em relacdo ao homem do campo. Nés,
gue estamos discutindo a lei do Coédigo Florestal, por
razbes Obvias, temos encontrado dificuldades enor-
mes em definir o acerto, até essa luz — que V.Ex® aqui
mencionou —, o levantamento agroeconémico e eco-
I6gico de cada Estado. Rond6nia e Tocantins sairam
na frente, preocupados que estdo, assim como outros
Estados, com a preservacdo do meio ambiente, em
estabelecer regras embasadas em conceitos cientifi-
cos de como usar a terra ou das razdes que ndo per-
mitem o seu uso. E, pelo que vejo, ha apenas uma
corrente, escudada no preceito ambiental, como se
os produtores que ali estdo, como se as autoridades
rondonienses e toda a populacdo estadual também
nao se interessassem pela preservacdo ambiental do
seu Estado. E, efetivamente, o levantamento agroeco-
némico-ecoldgico o principal instrumento de que dis-
pomos para estabelecer as restricdes de uso da terra.
Mas sera uma irresponsabilidade muito grande desta
Casa se passarmos por cima do sofrimento do passa-
do, daqueles que construiram a realidade que Rond6-
nia e o Brasil hoje vivem, e aprovarmos uma lei que
venha a destruir os sonhos, dar prejuizos materiais e
até inviabilizar economicamente o seu e o meu Esta-
dos, assim como regides importantes deste Pais.
Cumprimento V. Ex2 pelas consideracdes significati-
vas e sérias que traz ao Senado.

O SR. AMIR LANDO (PMDB - RO) — Senador
Leomar Quintanilha, quero agradecer o brilhante
aparte de V. Ex3, que, com certeza, acrescenta conte-
udo bem mais denso ao meu palido discurso.

V. Ex2 foi testemunha do desespero do povo de
Rondbnia, quando la estivemos, por ocasido da au-
diéncia publica. V. Ex?, eu e toda a Comissao pude-
mos sentir de todos os segmentos representativos da
populacdo do Estado de Rondénia — do produtor, dos
lideres, dos seus representantes, de todos aqueles
gue fizeram e fazem Rondbnia — a manifestacéo de
discordéancia, de discrepancia, clara e visivel, da pro-



Setembro de 2001

DIARIO DO SENADO FEDERAL

Tercafeira 11 21569

posta da medida provisoria, que agride o bom senso,
gue agride, como eu disse, uma lei natural que € a so-
brevivéncia; que agride o direito de produzir e, mais
gue isso, agride o que foi feito e quer retroceder ao
passado. Essa norma é impossivel, inepta, injusta e
inaceitavel.

Por isso, hoje hd um movimento por essa deso-
bediéncia civil. E o que é a desobediéncia civil, Sr.
Presidente? Nada melhor que recorrer aquele que
inaugurou esse movimento, Mahatma Gandhi — mah-
tama, a grande alma:

Para ser civil, a desobediéncia tem que
ser declarada e ndo-violenta.

A desobediéncia, para ser civil, exige
disciplina, pensamento, cuidado, atencéo.

A desobediéncia civil é o direito intrin-
seco de um cidad&o. Ele ndo pode renunciar
a esse direito sem deixar de ser um homem.
A desobediéncia civil nunca é acompanhada
pela anarquia. A desobediéncia criminosa
pode levar a anarquia. Todos os estados re-
primem a desobediéncia criminosa pela for-
¢a. Um estado perece se assim ndo agir.
Mas reprimir a desobediéncia civil é tentar
aprisionar a consciéncia.

Reprimir a desobediéncia civil é tentar aprisio-
nar a liberdade inerente ao ser humano. E por esse
caminho que se envereda o povo de Rondbénia.

Lembro ainda Gandhi, que, diante da imposicéo
de uma lei injusta referente ao monopolio do sal, em
1930, na india, repetiu o que ja havia feito na Africa,
guando se rebelou contra as leis que inclusive nega-
vam conseguiéncia juridica aos casamentos feitos se-
gundo os ritos das culturas locais. Gandhi escreveu,
entdo, uma carta ao Vice-Rei da india:

Antes de passar a desobediéncia civil
e arriscar um passo que, durante todos es-
ses anos, tenho procurado evitar, quisera di-
rigir-me a V. S? para ver se encontro outra
solugéo.

A minha palavra dada é absolutamente
clara. Sou incapaz de fazer mal, intencional-
mente, a qualquer ser vivo, muito menos a
meus semelhantes — nem mesmo entédo
guando estes me fizeram, a mim e aos
meus, a maior injustica. Embora eu conside-
re o dominio britanico uma maldigdo, nem
por isto tenho a intencéo de fazer mal a um
Unico inglés, nem de violar qualquer interes-

se legitimo da Inglaterra que ela possa ter
na India.

Genuflexo, suplico a V. S& que medite
sobre este fato.

Genuflexo, peco a todos que reflitam sobre
esse fato, que o Congresso Brasileiro se apiede de
milhares e milhares de familias que estao produzin-
do para prover a prépria vida, de milhares e milha-
res de familias que receberam esse pedaco de ter-
ra, como se fora o titulo de alforria. Ali, nasceram os
filhos; ali, o trabalhador secou o pantano, derrubou a
mata, combateu os mosquitos; ali nasceram os fi-
Ihos; ali estdo os seus amores; ali, estdo alguns dos
seus mortos; ali é a esperanca que a liberdade pode
oferecer a quem é dono do ch&o onde pisa; ali, en-
fim, estdo os sonhos, como disse o nobre Senador
Leomar Quintanilha; ali é a terra que escolhemos
para fazer brasileira definitivamente, com a presenca
viva da populacéo brasileira.

Hoje, essas familias sdo ameacadas por esse
processo de despejo, ao se querer limitar a producao
a 20% de um pedaco de terra que, as vezes, comeca
com 50 hectares e, em média, ndo passa de 100. Isso
€ exigir que o produtor se torne um guarda-florestal
gratuito, porque ndo recebe nenhum excedente para
preservar a floresta.

A histéria de que a floresta amazénica € rica e
de que se fazem calculos abstratos de bilhdes e bi-
Ihdes é uma conversa encantadora, mas para encan-
tar serpentes e ndo para dar uma resposta concreta
ao nosso povo brasileiro, que ousou ocupar terras
bravias, invias e distantes.

A Sra. Heloisa Helena (Bloco/PT — AL) — Con-
cede-me V. Ex2 um aparte?

O SR. AMIR LANDO (PMDB - RO) — Concedo o
aparte a nobre Senadora Heloisa Helena.

A Sra. Heloisa Helena (Bloco/PT — AL) — Sena-
dor Amir Lando, venho escutando com atenc&o o pro-
nunciamento de V. Ex2. Imagino que se estivesse pre-
sente a nossa querida companheira de Bloco, a Se-
nadora Marina Silva, que fez um esfor¢o gigantesco
para problematizar, buscar alternativas para esse
problema, talvez S. Ex2 fizesse um aparte com mais
conhecimento, porque, durante toda a vida, se dedica
a essa questdo. Sinto-me quase que obrigada a
fazé-lo, embora com boa vontade, para homena-
gea-la também, por ser uma pessoa que, assim como
V. Ex&, também quer o melhor para a Amazonia, quer
alternativas para dinamizacdo da economia local,
para a geracdo de emprego e de renda, para a produ-
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¢do de alimentos, superar a situacdo de miserabilida-
de crescente, de precarizacdo nas relacdes de traba-
Iho, de empobrecimento da populacdo. Mas, sincera-
mente, ndo consigo acreditar que, num novo século,
ndo tenhamos alternativas para aliar o desenvolvi-
mento econbmico, a dinamizacéo da economia local,
0 aproveitamento de areas agricultaveis e de recur-
sos hidricos a preservacao ambiental. Trata-se da ve-
Iha discussao, também levantada por V. Ex* nesta
Casa, acerca do desenvolvimento sustentavel. Sem-
pre tenho muita preocupacdo quando se estabelece
como condicdo fundamental para o aproveitamento
das areas agricultaveis a extenséo territorial, até por-
gue a minha regido Nordeste também encontra-se
prejudicada, em virtude das proprias condicbes cli-
maticas extremamente dificeis. Porém, a destruicao
de areas grandes de caatinga criou problemas mais
graves relacionados a desertificacdo, as matas cilia-
res e a preservacao do pouco potencial de dgua e dos
recursos hidricos ja existentes na regiéo. Deve haver
alguma alternativa para essas regides — tdo bem defi-
nidas por V. Ex2 —, para que possamos garantir alter-
nativas ao desenvolvimento econémico e sustentavel,
assegurando mecanismos de incentivo fiscal para a
preservacdo e o0 aproveitamento do gigantesco po-
tencial existente. Por irresponsabilidade e incompe-
téncia, o Governo brasileiro ndo tem coragem de
abordar a ONU ou qualquer instancia de poder espa-
Ihada pelo mundo nem de desafiar a discusséo da au-
tonomia limitada, da soberania limitada, da adminis-
tracdo compartilhada da Amazonia e também dos re-
cursos relacionados a biodiversidade. Esse é o mo-
mento de buscar alternativas e ingredientes necessa-
rios ao debate sobre o desenvolvimento sustentavel.
N&o se trata de nenhuma articulagdo por nenhuma
entidade, nenhum discurso feito antecipadamente,
mas discusséo técnica, objetiva e cientifica, a luz do
interesse publico e dos interesses da maioria da po-
pulacéo brasileira e rondoniense. Isso ndo significa
patriménio da humanidade, porque, sendo assim, se
comecaria a discutir a patifaria que especialmente o
Governo norte-americano faz da soberania limitada e
da administracdo compartilhada da Amazodnia. Ele
somente procede desse modo porque muitos investi-
mentos nessa regido também ja chegam ao Brasil pe-
las famosas operacdes de crédito. Muitos investimen-
tos em infra-estrutura ja séo realizados em razao dos
financiamentos pelas instituicdes multilaterais de fi-
nanciamento e do Fundo Monetario Internacional.
Portanto, deixo um complemento ao discurso de V.
Ex2 no sentido de que possamos, por intermédio do
Senado, que representa a Federacao, articular posi-

¢bes que, em alguns momentos, parecem téo distin-
tas a fim de, acima de tudo, garantir o interesse publi-
co, o desenvolvimento socioeconémico de determina-
das regides e também o que, sem davida, é patrimé-
nio de todo povo brasileiro: a biodiversidade e o de-
senvolvimento sustentavel da nossa Amazonia.

O SR. AMIR LANDO (PMDB — RO) — Nobre Se-
nadora Heloisa Helena, agradeco-lhe o aparte. Com-
preendo muito bem as preocupacdes de interesse pu-
blico que V. Ex® acaba de manifestar. Mas nédo ha du-
vidas de que a nossa situacdo passou exatamente
por uma longa, demorada, intrinseca e profunda dis-
cussao com a sociedade local e com organismos ci-
entificos internacionais, que, apds um retrato dessa
realidade, admitem que, em algumas areas — uma
parte muito pequena do Estado de Rondbnia, que
compreende cerca de 24,3 milhGes de hectares —
nada mais, hada menos — visa a atender a essa ne-
cessidade de preservacao de 70% da cobertura flo-
ristica do Estado, hoje comprometida em 17%. Des-
ses 70%, muitas das areas sdo unidades de preser-
vacao; as reservas permanentes, as matas ciliares
sdo intocaveis.

Com relacgédo a reserva legal, exatamente aque-
la que a lei estabelece como limite de ocupacéo na
Amazonia, antes, o art. 44 do Cadigo Florestal esta-
belecia 50%, e agora, de um s0 golpe, por intermédio
desse legislador monocratico, exclusivo, que é o Che-
fe do Poder Executivo, determinou-se que apenas
20% fosse passivel de exploracgéo.

Evidentemente, defendemos o meio ambiente.
Essa proposta é racional, porque vai preservar areas
maiores, onde, com certeza, poderdo sobreviver to-
dos os individuos que compdem a floresta — a flora e
também a fauna.

Entéo, trata-se de uma questao racional, indica-
da pela razdo e pela ciéncia. E essa proposta real-
mente preenche todos esses requisitos. Certamente,
aidéia de que devemos preservar intacta a Amazonia
néo serve ao Brasil, ndo serve a V. Ex3 Senadora He-
loisa Helena, que tem consciéncia do que é este Pais,
porgue esta, sim, é a de preservar o territério, man-
té-lo intacto ndo para a ocupacdo dos brasileiros, mas
dos povos estranhos a nossa bandeira, a nossa gente
e a nossa historia.

Por isso, enquanto o tempo se esgota, digo que
esse movimento que engloba todas as classes do
Estado de Rondbnia leva em seu bojo a desobedién-
cia civil contra uma lei extremamente injusta, que fere
o direito a vida da nossa populacdo; uma lei sobremo-
do que instalou o estado de necessidade, o direito a
legitima defesa e, quando a vida, a sobrevivéncia e os
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sonhos estdo em jogo, a populacdo tem o direito de
reagir. Mas desejamos uma reacao ndo-violenta, or-
denada, que mostre ao povo brasileiro a sua inconfor-
midade com uma lei que Ihe foi imposta sem ter sido
votada pelo Congresso Nacional, que vem de uma
vontade Unica e que fere milhares e milhares de pes-
soas que la foram fazer o Brasil, que foram para esses
paramos remotos de vasta solidao buscar a realiza-
¢do de uma perspectiva de vida melhor e da realiza-
¢ao da cidadania.

A minha solidariedade ao povo de Rondénia, a
todas as classes, as organizacdes que se preparam
para o embate e tém aqui, nesta tribuna, a minha soli-
dariedade e a vontade determinada de continuar de-
fendendo Rondénia, aquele pedago do Brasil para
gue seja e permaneca brasileiro.

Durante o discurso do Sr. Amir Lando,
o Sr. Casildo Maldaner, deixa a cadeira da
presidéncia, que é ocupada pelo Sr. Leomar
Quintanilha.

O SR. PRESIDENTE (Leomar Quintanilha) —
Com a palavra o Senador Casildo Maldaner. S. Ex2
dispde de 20 minutos.

O SR. CASILDO MALDANER (PMDB - SC.
Pronuncia o seguinte discurso. Sem revisdo do ora-
dor.) — Sr. Presidente, Sr2s e Srs. Senadores, nesta
tarde, volto a tratar de um tema que considero de im-
portancia singular para o Pais. Ja o fiz em varias ou-
tras oportunidades, no decorrer de problemas sérios.
Mas, na verdade, podemos constatar que somos um
pais imprevidente.

Refiro-me, nobre Presidente Leomar Quintani-
Iha, as calamidades de toda ordem que ocorrem no
Brasil. E geralmente somos pegos, como se diz na gi-
ria, de calgas curtas. Somos surpreendidos por ven-
davais, enchentes, enfim, por toda sorte de intempéri-
es que desalojam e desabrigam milhares pessoas,
derrubando escolas, postos de salde, pontes, ponti-
Ihdes. E neste momento que os fatos vém a cabeca
dos responsaveis.

Digo isso, Sr. Presidente, porque, quando Go-
vernador de Santa Catarina, passei por isso. Fui acor-
dado de madrugada por causa dessas calamidades,
e o chefe da Defesa Civil a me dizer que ndo estava-
mos preparados para enfrenta-las, que nao havia pre-
vises no Orcamento estadual para atendé-las; que
ndo havia recursos no Fundo de Calamidade; que
também nos Municipios atingidos inexistia um Fundo
de Defesa Civil, cujas reservas os socorreriam. Cons-
tatamos que éramos um Estado imprevidente.

Como Governador, eu vinha a Brasilia, a Defesa
Civil Nacional, e trazia esses reclamos, esses levan-
tamentos. E aqui também — qual a surpresa —, Sr. Pre-
sidente, ndo havia reservas, nem no Orgamento nem
no Fundo de Defesa Civil Nacional, para acudir emer-
géncias. E dependia de qué? Do encaminhamento de
uma proposta a Casa Civil; da elaboragdo de uma
medida provisoéria e do seu envio ao Congresso Naci-
onal. E, depois de quatro, cinco ou seis meses, numa
luta, numa caminhada, depois de uma peregrinacao,
€ que se consegue obter alguns recursos para tentar
minimizar caréncias, crises, problemas ndo sé no
meu Estado, mas de todo Brasil.

Baseado nisso, Sr. Presidente, nobres colegas,
para tentar fazer com que o nosso Pais seja um pouco
mais previdente, para que sejamos mais remediados,
apresentei a esta Casa, ja ha alguns anos, duas pro-
postas no sentido de criarmos um fundo de previdén-
cia para a Defesa Civil no Pais. Uma delas, Sr. Presi-
dente, destina 0,1% de todo seguro feito no Brasil
para o Fundo de Defesa Civil Nacional. Por exemplo,
seguros de automoveis.

E como se processara isso? Todo esse recurso
arrecadado por meio do seguro no Municipio "x“, do
Estado "y“, em correspondéncia com a participacao
municipal ou estadual, vai para o Fundo de Defesa Ci-
vil Nacional. Desse fundo nacional, um terco vai para
os Estados respectivos, outro ter¢o para os Municipi-
0S que tém a participacdo correspondente e um terco,
para o Fundo de Defesa Civil Nacional. Por que isso?
Para haver motivacao nos seus respectivos municipi-
os: fazendo um seguro, sabemos que um terco desse
produto assegurado vird para 0 N0sso municipio; po-
deremos organizar nossa Defesa Civil Municipal; te-
remos alguma reserva, seremos previdentes. E sabe-
remos que um terco desse valor vird para o Nosso res-
pectivo Estado. Com isso, em caso de calamidade, o
Municipio, se tiver o suficiente para socorrer, socorre
na hora, porque tera uma Defesa Civil organizada. E
assim podera ocorrer nos cinco mil e poucos munici-
pios do Brasil. E se ndo conseguir remediar, se a
emergéncia for maior, socorre-se na Defesa Civil
Estadual, que vem para ajudar a atender. E se ainda
nao for suficiente, em uma emergéncia maior, podere-
mos buscar a Defesa Civil Nacional, que ainda tem
sua prépria reserva. E uma maneira de sermos mais
previdentes.

As seguradoras tém alegado e feito um lobby
no sentido de que havera um encarecimento nos se-
guros dos automéveis. Respondo que nao é assim;
0,1% de um automével segurado, por exemplo, iria
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para esse Fundo de Defesa Civil Nacional. A primei-
ra vista, entende-se que iSSO encareceria 0 seguro.
Mas esse minimo de encarecimento ndo vai reper-
cutir. Veja, Sr. Presidente: se formos mais previden-
tes ndo s6 em relacdo ao automével, mas também
em relacdo ao meio em que ele circula, se evitarmos
os acidentes, remediarmos as quedas de muros, as
enxurradas, com certeza menos acidentes, menos
catastrofes irdo ocorrer. Ai, as seguradoras terdo
menos sinistros de automoveis e irdo economizar e
ganhar mais ainda. Por isso, a prevencdo. Nao deve-
MOS nos preocupar somente com 0S automoveis
para prevenirmos 0s seguros dos sinistros ou coisa
que o valha, mas também o meio no qual ele circula.
Isso é fundamental.

Por isso essa tese tem que ser debatida. E
faco um apelo a todos os setores encarregados do
Brasil para que ajudem a movimenta¢cdo em torno
disso.

E quanto a lei dos seguros, Sr. Presidente, no-
bres Colegas? Qual a outra proposta que tenho
apresentado nesta Casa, além desse percentual de
0,1% dos seguros feitos no Brasil destinados ao
Fundo de Defesa Civil Nacional? Que as pessoas
juridicas e fisicas possam destinar alguma coisa —
seja 1%, seja 0,5% ou algo do Imposto de Renda,
podemos discutir isso com o Governo e a Area Eco-
némica — ao Fundo de Defesa Civil Nacional. Por
gue ndo sermos mais previdentes? Nao é justa essa
destinacdo para socorrermos, muitas vezes, milha-
res e milhares de familias, recuperarmos colégios,
postos de saude, hospitais, pontes, estradas, coisas
publicas?

Pois hoje, Sr. Presidente, nobres Colegas, é
possivel elaborar um projeto para se fazerem filmes
ou obras de arte por intermédio da Lei Rouanet, a
gual permite seja aplicado um percentual do Impos-
to de Renda de pessoa juridica ou fisica — e sabe-
mos gue alguns desses filmes ou obras ndo s&o os
mais recomendaveis, os mais aplaudidos, mas sao
aprovados e recebem recursos da Lei Rouanet. E
claro que a cultura é importante. Também trago aqui
meus aplausos para esse assunto. Nao ha a menor
davida; é importante. Mas se para a Arte e Cultura
isso é possivel, por que ndo criarmos recursos para
serem aplicados no Fundo de Defesa Civil Nacional,
e de cujos valores um terco vai para 0s respectivos
Estados, outro terco vai para os Municipios, gerando
motivacdo para as empresas, que poderiam destinar
parte do seu balanco, parte do seu lucro para o Fun-
do de Defesa Civil Nacional.

Poderiamos dispor desse recurso para aplicar
em prevencdo e em melhoria da Defesa Civil Munici-
pal, criando a possibilidade de ajuda aos nossos ir-
maos nas suas necessidades e também de preven-
cdo a catastrofes. Mas somos imprevidentes, cuida-
mos de assegurar nossos bens, mas ndo pensamos
no todo, nos bens publicos para os quais poderia-
mos ter fundos, numa tentativa de evitar essas ca-
tastrofes, que terminam em tristezas, em vidas que
se vdo. Mas se fossemos mais previdentes poderia-
mos remediar.

Nobre Presidente, Srs. Colegas, as coisas ndo
estdo andando. Quero novamente fazer um apelo
nesse sentido, para que possamos juntos criar essa
possibilidade, se hoje se usa a Lei Rouanet para se
fazer um filme, montar uma peca, por que nao usa-
mos algo, nobre Presidente, caros Colegas, para
aplicarmos no Fundo da Defesa Civil Nacional, sa-
bendo que cada Municipio, cada Estado tera direito
a sua quota para ir melhorando, e um terco fica
com a Defesa Civil Nacional para atender as ques-
tbes de maior gravidade que possam ocorrer aqui
ou acola ou entre os Estado, ou em qualquer parte
do Pais.

Teriamos essa reserva para ndo continuarmos
como estamos hoje — imprevidentes. As tragédias
acontecem, e ndo ha como socorrermos. Nao se tra-
ta s6 de enchentes, ndo sdo apenas as secas ou as
catastrofes. Temos, no Nordeste, as secas, mas te-
mos outros problemas sérios, como, agora, no Cen-
tro-Oeste, as queimadas. Se o Fundo da Defesa Ci-
vil Municipal estivesse, de alguma forma, prevenido,
se organizaria, com o Corpo de Bombeiros, com os
voluntarios, ou coisa que o valha, a Defesa Civil, no
municipio, que socorreria na hora; e assim o respec-
tivo Estado, e em todos os setores do Brasil, minha
gente.

Precisamos andar, e por isso faco um apelo
aqui — e ja expus isso ao nosso Ministro da Integra-
cdo Nacional, Senador Ramez Tebet, a cuja Pasta é
vinculada a Defesa Civil Nacional. O Dr. Pedro Au-
gusto Sanguinetti Ferreira, que inclusive conhece os
nossos projetos, sabe disso. Mas agora, além do en-
volvimento do proprio Ministro, além do envolvimen-
to dessa Pasta da Integracdo Nacional, além do en-
volvimento dos setores da Defesa Civil Nacional, eu
diria que é necessario também — e faco aqui um
apelo — que as pessoas, 0s setores organizados, a
sociedade civil organizada, os Corpos de Bombeiros
no Pais inteiro, os corpos de bombeiros voluntarios
do Brasil, todos os setores da sociedade organizada
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se envolvam para atender coisas dessa natureza,
fatos que ocorrem aleatoriamente, mas sabemos
gue ocorrerdo. Assim como sabemos que dia 25 de
dezembro é Natal e que dia 1° de janeiro € o primei-
ro dia do ano, sabemos que novamente em Minas,
em S&o Paulo e no Sul ocorrerdo enchentes e ca-
tastrofes. E ndo fazemos nada. Teremos a tristeza e
as lagrimas e ndo agimos. Em todos os anos ocor-
rem e irdo ocorrer. Precisamos nos resguardar, agir
preventivamente, nos preparar. S6 quando ocorrem
os problemas € que acordamos, muitas vezes de
madrugada, dizendo que ndo sabiamos que iria
ocofrrer isso, que iria acontecer na nossa regido, no
nosso Municipio ou no nosso bairro. Acabamos de-
parando, em cima da hora, com essas questdes.

Por isso, faco um apelo daqui da tribuna do
Senado Federal, Sr. Presidente, nobres colegas, aos
movimentos organizados da sociedade, aos nossos
Lideres, aos representantes dos Estados no Senado
e no Congresso Nacional, a qualquer organizacéo
que tenha influéncia, ao Presidente da Republica,
aos governos estaduais e aos prefeitos municipais
para que organizem as suas defesas civis municipa-
is para que possamos nos preparar. E uma tese bo-
nita, uma tese justa. Se nada acontecer, esse dinhe-
iro fica no fundo; melhor, ndo é jogado fora, fica dan-
do renda. Claro que ninguém quer que aconteca o
desastre e 0 sinistro. Mas se surgir, mesmo contra a
vontade de quem quer que seja, estaremos prepara-
dos. E esse o apelo, essa é a preocupacio que ve-
nho externando nesta Casa, porque vivi essas cir-
cunstancias quando fui Governador do meu Estado
e sei que hoje os governadores vivem isso; os prefe-
itos, principalmente, vivem esses problemas nos
Municipios. Deixo esse apelo da tribuna do Senado
para que avancemos, para que continuemos nessa
luta, para que ndo nos entreguemos, para que seja-
mos mais previdentes em relacdo a questdes dessa
natureza.

Eram as consideracdes, Sr. Presidente e no-
bres colegas, que eu gostaria de fazer na tarde de
hoje.

Durante o discurso do Sr. Casildo Mal-
daner, o Sr. Leomar Quintanilha, deixa a ca-
deira da presidéncia, que é ocupada pelo Sr.
Edison Lobao, Presidente em exercicio.

O SR. PRESIDENTE (Edison Lob&o) — Conce-
do a palavra ao Senador Iris Rezende.

O SR. IRIS REZENDE (PMDB — GO. Pronun-
cia 0 seguinte discurso. Sem revisdo do orador.) —

Sr. Presidente, Sr2s e Srs. Senadores, a cada dia
gue passa parece que o Pais caminha para o im-
passe no plano social. Os agentes da violéncia de-
monstram n&o ter limites. Os Ultimos acontecimen-
tos deixam a populacdo atdnita e perplexa com a
ousadia dos bandidos, que ndo se contentam ape-
nas em sequestrar. Agora eles invadem a privacida-
de das pessoas em suas residéncias, semeiam o
panico, impdem condi¢cdes, mobilizam toda a socie-
dade para suas facanhas absurdas e nos deixam a
todos indignados e estarrecidos.

N&o sdo apenas os ricos famosos as vitimas
dos marginais. A solugdo do drama de Silvio Santos
e de sua filha Patricia Abravanel ndo é a regra co-
mum. Dezenas de outros sequiestros permanecem
sem saida no Pais — e isso ficou patente quando
veio a tona o nimero de seqiiestrados, por ocasiao
do anuncio do seqiiestro da filha de Silvio Santos.
Familias que ndo possuem as atencdes da midia
continuam amargando a perda dos seus entes que-
ridos que ficam sujeitos a sanha de bandidos cruéis
gue agem como se fossem os donos dessas vidas.

N&o basta apenas a indignac&o. E preciso agir
e rapido para que a populacdo ndo perca de vez a
esperanca e passe a atuar com as proprias maos,
porgue vai se criando um ambiente psicolégico que
pode deixar as coisas fora do controle. A desespe-
ranca € grande e se traduz no préprio comporta-
mento da populacéo.

A Ultima pesquisa realizada pelo Nuicleo de
Estudos de Violéncia da Universidade de Sdo Paulo
revela que 50% dos brasileiros que vivem em 10 ca-
pitais deixaram de sair de casa a noite por temerem
pelas suas vidas. As forcas de seguranca se mos-
tram incapazes de dar respostas eficientes para limi-
tar a sanha dos bandidos. Os Ultimos estudos dei-
xam claro que segmentos expressivos da sociedade
se mostram favoraveis ao uso de agbes extremas
para enfrentar assaltantes e sequestradores. Cresce
na populacdo o sentimento de que ela deve tomar a
Justica nas proprias mdos quando as autoridades
ndo conseguem punir os seus malfeitores. E isso é
preocupante!

Nas Ultimas décadas, as principais atencodes
do Executivo tém se voltado para responder aos de-
safios econbmicos. O Governo concentra suas
acOes para combater a inflacdo, estabilizar a moe-
da, atrair investimentos externos, sanear as contas
publicas e controlar o cambio. Se formos fazer um
balanco, chegaremos a conclusdo de que pratica-
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mente todas a Administracdo Federal vive em fun-
¢do do manejo dessas macropoliticas.

Particularmente o Governo do Fernando Henri-
gue Cardoso tem adotado este viés: a estabilidade
econdmica eliminaria, como consequiéncia, todas as
"desestabilidades” em outros setores. Assim sendo,
as politicas sociais tém sido relegadas a segundo
plano. O Pais aplica recursos escassos nesse setor.
Ao mesmo tempo, o desemprego e o crescimento
da miséria em parcelas expressivas do povo criam
as condicbes desfavoraveis que nos transportam
para um cenario exclusivo e desesperador.

As estatisticas sao impiedosas. Na Ultima dé-
cada, o nUmero de mortes violentas aumentou em
67%); nesse mesmo periodo, o nimero de mortes
resultantes de homicidios aumentou em 201%; entre
1980 e 1996, as mortes decorrentes do uso de arma
de fogo tiveram aumento de 174%. As pesquisas de-
monstram que o crescimento da violéncia, em gran-
de medida, esta concentrada em éareas urbanas e
regides metropolitanas. Enquanto o numero de ho-
micidios entre 1980 e 1998 aumentou 209% para o
Brasil, nas doze regides metropolitanas esse indice
foi explosivo, superior a 262%.

E a desigualdade social e a mé distribuicio de
renda que explicam esse genocidio brasileiro. As
mais altas incidéncias de mortes violentas ocorrem
nas periferias das grandes cidades e nas regifes
metropolitanas, onde grassam o desemprego e ser-
vicos basicos ineficientes. As péssimas condicdes
de saude e de educacdo empurram parcelas ex-
pressivas do povo para o crime. A falta de moradias,
principalmente para aqueles que deixam a zona ru-
ral e buscam abrigos nas grandes cidades, é outro
fator determinante. O desemprego e o subemprego
empurram legifes inteiras para a marginalidade.

E nas grandes cidades que se concentram as
graves violacdes aos direitos humanos, como as
execucdes sumarias, a tortura e as detencdes arbi-
trarias pela policia.

Embora fatores econémicos estejam fortemen-
te associados as taxas de criminalidade, essas cau-
sas ndo explicam tudo. E certo que pobreza, desem-
prego, desigualdades sociais e conflitos de classe
Sa0 as causas centrais que atuam para elevar a cri-
minalidade, mas esses fendmenos nao sao os Uni-
cos responsaveis. Ha, além disso, os efeitos deses-
tabilizadores da chamada onda modernizante. A glo-
balizacdo e o aumento das disparidades, sem davi-

da, contribuem para intensificar ainda mais a rede
de crimes e tragédias.

Ha o crime interpessoal, aquele que ocorre
dentro do mesmo grupo, classe ou comunidade. E
existem as gritantes violag6es dos direitos humanos,
decorrentes da incapacidade da sociedade civil de
assegurar a justica e os direitos civis, politicos e so-
ciais fundamentais para a maioria da populacéo.
Instituicdes estatais e comunitarias, encarregadas
de proteger o cidaddo, revelam-se frageis e nado
conseguem intermediar os conflitos, por meios lega-
is e pacificos.

O Estado tem procurado responder a onda de
violéncia por meio do aumento do contingente de
agentes de seguranca. O nimero de policiais milita-
res aumentou de 185 mil, em 1981, para 340 mil,
em 1995. Em 2000, esse contingente de forcas ja
era de 505 mil policiais.

O numero de pessoas empregadas na segu-
ranca privada também aumentou significativamente:
de 640 mil, em 1985, para um milhdo, em 1995.
Hoje, esse numero esta bem superior. Esse aumen-
to do efetivo policial foi acompanhado pela expanséo
do nimero de pessoas presas: de 29 mil, em 1969,
para 217 mil, em julho de 2000.

Entretanto, apesar dos investimentos existen-
tes em seguranca publica e privada, mesmo com o
aumento do encarceramento, ndo houve reducao da
violéncia na sociedade brasileira. A conclusdo é de
gue 0s recursos para combater o crime tém sido in-
suficientes e que a criminalidade permanecera alta
enquanto ndo houver mudancas politicas, econémi-
cas e sociais para reduzir as desigualdades.

Parte dos problemas de violéncia deve-se a in-
certeza politica e ao conflito institucional no Brasil.
Ou seja, seria necessaria uma grande unido de for-
cas envolvendo o Poder Publico e a sociedade civil
organizada para dar um freio aos abusos e implan-
tar uma efetiva politica de controle da criminalidade.
Para tanto, torna-se imprescindivel associar instru-
mentos preventivos e repressivos.

Embora apds a Constituicido Federal de 1988
tenham sido adotadas medidas para aproximar 0s
organismos policiais das comunidades em que atu-
am, isso ndo veio trazer maior seguranca. Varios
Estados adotaram policiamento comunitario por in-
termédio da Palicia Militar. Foram criados ou fortale-
cidos conselhos de seguranga comunitarios. Varias
cidades adotaram Guardas Municipais. Os servi¢cos
de seguranca tiveram significativa expansdo. Mas
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nada disso resolveu o problema central: a seguranca
do cidadao.

O reverso desse processo de descentraliza-
¢éo, por outro lado, tem aumentado muito os confli-
tos sobre a gestédo da seguranca publica.

Os recentes acontecimentos decorrentes das
greves dos policiais militares em alguns Estados
trouxeram essas anomalias a tona.

Uma das questbes diz respeito a criacdo da
Guarda Nacional. O Governo chegou a anunciar a
medida como a solucdo para o problema das greves
dos policiais. Bastou uma reunido com os setores da
seguranca dos Estados para que o Governo desis-
tisse da idéia.

Outro ponto essencial é aquele relacionado a
unificagdo das Policias. Falta ao Governo uma posi-
¢do mais firme a esse respeito para, de fato, concreti-
zar a medida. Do contrario, 0 processo continuara
sendo adiado, acirrando os conflitos entre as duas for-
¢as e gerando um ambiente de incertezas no plano
institucional.

As disputas se acirram em outros setores. Nao
ha consenso se 0s municipios devem ou nao ter suas
Guardas. As estratégias de seguranca privada sao
sempre atacadas. O policiamento e os conselhos co-
munitarios de seguranca ndo S&do0 consensuais.
Enquanto a polémica prospera, o problema de inse-
guranca da populagcdo aumenta e intensifica-se.

E inquestionavel que as desigualdades sociais,
o desemprego, a falta de moradia, a falta de servi-
cos de saude e de saneamento basico contribuem
para o aumento da violéncia. E igualmente consen-
sual que a inclusdo de expressivos contigentes po-
pulacionais a economia formal trara maior estabili-
dade as familias nucleares. E essa maior estabilida-
de, por certo, aumentara a seguranga e a protecédo
dessas pessoas. E fora de questio que a universali-
zacdo da escola nos niveis Fundamental e Médio
contribuira muito para dar bom caminho as novas
geracdes de brasileiros. Escolarizados e dotados de
habilidades para o mercado de trabalho, nossos
adolescentes correm menos riscos de serem atrai-
dos para o crime. Por que, entdo, ndo se pratica
tudo isso?

Insiste-se em argumentar que essas medidas
somente terdo efeito a médio e a longo prazos. Mas
é preciso comecar, e rapido. E das iniciativas do pre-
sente que estaremos cuidando da nossa segurancga
futura. O desemprego de um pai de familia por seis
meses pode leva-lo ao crime. E preciso impedir isso,

tendo-se a compreensdo de que a resolucéo de pro-
blemas econémicos das classes populares pode ne-
utralizar em parte as causas da violéncia.

De imediato, é preciso aumentar a capacidade
repressiva ou preventiva do Estado para intimidar a
acdo dos bandidos e impedir os abusos que trans-
formam as residéncias dos brasileiros em locais de
tragédia, violéncia e dor.

Além das medidas de natureza econdmica e
social reclamadas, é preciso sobretudo praticar a
justica. O Pais ndo trara tranquilidade ao povo en-
guanto persistir esse sistema inaceitavel de impuni-
dade que privilegia o criminoso. O sistema judicial
deve ser rigoroso para que todos os que comete-
ram abusos paguem rigorosamente pelos seus er-
ros, ndo dando a menor oportunidade para os privi-
légios.

Nesse contexto, Sr. Presidente, devemos salien-
tar a importancia dos Poderes Executivo e Legislativo
na elaboragdo de novas leis, na reforma de nossos
cadigos — Cadigo de Processo Penal e Cédigo Penal
-, para que o Poder Judiciario tenha, realmente, con-
dicdes e instrumentos validos nas maos para agilizar
a Justica e combater o crime.

E necessario ainda reduzir as “incertezas” insti-
tucionais que pairam sobre o aparelho policial. Deve-
mos saber quem faz o qué, e com que nivel de autori-
dade. Chega desse jogo de empurra. Separadas ou
juntas, as Palicias Militar e Civil de cada Estado terdo
de ser eficientes e eficazes.

Qual é o problema da Guarda Municipal? Ela
afeta o “poder” do Governador do Estado, que se jul-
ga o dono da PM? Entdo, que o Governador envie
para cada cidade o contingente necessario para res-
guardar a seguranca da populacdo. Se alguém pode
pagar pela vigilancia ostensiva de seu patrimdnio,
tanto melhor. Ndo podemos questionar essa ativida-
de, se o Estado néo coloca policiais suficientes para
esse tipo de protecéo.

Volto a insistir na garantia de justica. Esse pro-
blema pode ser medido por dados como estes: em
Sao Paulo, apenas 1,7% dos homicidios levam a al-
gum tipo de condenacdo; apenas 2,5% dos crimes
sdo esclarecidos. Em contraposicdo, nos Estados
Unidos, por exemplo, mais da metade dos casos de
homicidios levam a condenacgdo. E mais de 22% do
total de crimes sé&o esclarecidos.

Outra medida urgente é acabar com os focos
de corrupcao nas policias. Para tanto, além da puni-
cdo aos policiais sdo envolvidos com o narcotrafico
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e com 0s grupos de exterminio, & imprescindivel
preparar melhor os policiais e pagar-lhes melhores
salarios. A remuneragdo de quem arrisca a propria
vida para garantir a dos outros ndo pode ser medida
por valores de mercado.

O Estado deve ser capaz de responder, por
meio de diversas instancias, ao crescimento do cri-
me organizado. Essa modalidade de crime, na qual
esté incluido o narcotréafico, ndo depende apenas de
acOes repressivas policiais. Pelo fabuloso volume de
recursos que movimenta, o combate a essa modali-
dade deve envolver bancos, sistemas estaduais e fe-
deral de fiscalizacao tributaria, entre outros.

Mais que nunca, é imperativa a atencéo do Go-
verno para a seguranca publica. Independentemente
dos resultados alcancados, este Governo tem-se re-
velado muito ocupado e preocupado com o cambio,
com o socorro aos bancos privados, com a seguranga
financeira dos investidores internacionais. Mas o
mesmo grau de prioridade ndo é dado a seguranca
publica e ao combate aos homicidios.

O Sr. Leomar Quintanilha (Bloco/PPB — TO) —
Permite-me V. Ex2 me um aparte?

O SR. IRIS REZENDE (PMDB — GO) — Com mu-
ito prazer e muita honra.

O Sr. Leomar Quintanilha (Bloco/PPB — TO) —
Senador Iris Rezende, ougco com muita atencdo o
pronunciamento de V. Ex2. Seguramente, as preocu-
pacdes de V. Ex® sdo as da grande maioria da popu-
lacdo brasileira: a inseguranca e o temor que toma-
ram conta, principalmente porque o Estado tem-se
mostrado ineficaz em executar algo que é da sua
responsabilidade, ou seja, conferir ao cidadéo a sua
seguranca. A reflexdo de V. Ex? € muito profunda e
muito ampla, até porque o problema é complexo.
Entendo que seria necessaria uma convocacao na-
cional a fim de discutirmos o problema, que nao é
apenas municipal, ndo reflete apenas a angustia dos
Estados, mas de todo o Pais. Os instrumentos de
gue dispomos estdo se tornando ineficazes e impo-
tentes para reduzir ou conter a escalada da violén-
cia, que adquire proporcdes assustadoras. E claro,
V. Ex2 observou bem, que ha questdes de natureza
estruturais: a educacédo e as atividades econémicas
sdo fundamentais para que possamos encontrar o
caminho mais correto de uma convivéncia harméni-
ca. E, infelizmente, as questBes processuais, as
guestbes judiciais, as praticas de prevencédo e re-
pressdo também deixam muito a desejar, razéo por
gue o Pais se encontra em situacdo quase caotica,
com varios redutos reféns do crime. Sabemos que

alguns bairros e favelas de cidades como Rio de Ja-
neiro e Sado Paulo ja sdo reféns do crime, nos quais
nem a Policia pode entrar, a ndo ser em bloco. O ci-
dadao ali ndo transita livremente, sem que haja a
anuéncia de criminosos que controlam aquelas re-
gides. Entdo eu fico preocupado. Sera que o Brasil
ndo caminha para uma situagdo idéntica a da Co-
[6mbia, que hoje é um pais refém do crime? Sera
que nés ndo devemos nos dedicar mais a essa
guestdo e nos preocuparmos — como V. Ex? esta se
preocupando — em buscar solucdes, por exemplo,
uma convocacao nacional, com uma discussdo am-
pla, urgente, para que o Pais ndo continue nessa
escalada inexoravel da violéncia, afligindo tantas fa-
milias e causando tanta dor ao povo brasileiro?

O SR. IRIS REZENDE (PMDB - GO) — Muito
obrigado pelo aparte de V. Ex3 Senador Leomar
Quintanilha, que, indiscutivelmente, veio valorizar o
nosso pronunciamento desta tarde, fazendo com
gue todos os segmentos publicos e privados pas-
sem a se preocupar com mais intensidade com essa
guestdo da seguranca publica. V. Ex? tem razdo, pois é
justamente o que buscamos com este pronunciamento:
chamar a atencdo, sobretudo do Governo, para essa
guestdo que é — como bem disse V. BEX¢ — das mais
complexas e com a qual nos deparamos nos dias
atuais.

Muitas sugestfes sdo dadas. Ha pouco tempo,
por exemplo, a minha atencéo foi chamada por al-
guém que ndo entendia a minha posicéo, salvo en-
gano, na Comissdo de Constituicdo, Justica e Cida-
dania, que se colocava contra aquele projeto de lei
gue bania do Territério Nacional, de uma vez por to-
das, a arma de fogo, desarmando todos os cida-
daos: incorreria em crime, aprovado aquele projeto
de lei, a pessoa que fosse proprietaria, que guar-
dasse, mesmo em casa ou em qualquer lugar, uma
arma de fogo. Bem, ai respondi — pensei até em vir
a tribuna: Olha, se com a arma que a familia muitas
vezes detém em sua casa, o ladrdo ja entra, atrevi-
damente ele entra, no dia em que ele tiver conscién-
cia de que em nenhuma residéncia existe arma de
fogo como instrumento de defesa do seu proprieta-
rio, ai, entdo, sera entregar a sanha dos bandidos a
seguranca dos cidadaos de bem, das familias brasi-
leiras.

E eu diria mais: Bem, entdo vamos desarmar
também os criminosos, sim! Mas, para esses, ja
existe a lei, que pune pelo uso de arma. E vem a in-
dagacao: E o Poder Publico conseguiu tomar as ar-
mas desses bandidos? Nao. Consegue impedir que
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eles busquem até no exterior essas armas? Estao la
os morros do Rio de Janeiro armados até os dentes,
desafiando ali a seguranca publica, impondo inclusi-
Ve revista as pessoas que buscam aqueles locais.

De forma que nao é assim. Ndo sdo com medi-
das muitas vezes precipitadas que se resolve o pro-
blema.

A verdade é que hoje as fazendas nao tém
mais seguranca, sdo assaltadas permanentemente.
Seus proprietarios sao vitimas de violéncia, de tudo;
os sitios, as casas, as periferias... E grave a situa-
¢ao.

Por isso, Sr. Presidente, ocupamos esta tribuna
na tarde de hoje.

Concluindo, digo que o Congresso Nacional
pode contribuir com a aprovagédo de medidas legais,
inclusive as de natureza orgcamentaria, para aumen-
to dos investimentos sociais, como a cobertura do
déficit habitacional. Mas, além de contribuir com o
debate e aperfeicoar os mecanismos legais, res-
ta-nos pouca margem de manobra. A lideranca nes-
sa questdo esta com o Poder Executivo. E a ele
cabe, no minimo, executar as politicas que ja anun-
ciou no Plano Nacional de Segurancga.

Aqui, chegamos ao ponto central do problema:
o Governo sabe perfeitamente das causas e dos ca-
minhos para combater a violéncia e a criminalidade
no Pais. Resta, portanto, a decisao politica de tomar
as providéncias cabiveis. Com o amplo apoio da so-
ciedade, é possivel, sim, modificar esse estado de
coisas. Basta que exista determinag¢é@o, coragem,
ousadia e inversdo de prioridades. De nada adianta
o Pais almejar a estabilidade da moeda se a insegu-
ranca se espalha por toda parte. O que importa € o
cidaddo e as suas necessidades. E tempo de olhar
para a angustia de nossas familias. E tudo fazer
para lhes garantir a paz e a tranquilidade.

Era o que eu tinha a dizer, Sr. Presidente.

O SR. PRESIDENTE (Edison Lob&o) — Antes
de conceder a palavra a Senadora Heloisa Helena,
comunicamos aos Srs. Senadores que sera realiza-
da uma sessdo solene amanhd, terca-feira, as 15
horas, no plenario da Camara dos Deputados, para
promulgacdo da emenda constitucional que limita a
edicdo de medidas provisérias. Assim, a sessao or-
dinaria deliberativa do Senado de amanha tera inicio
as 16 horas, em razao da ja citada sessao solene no
Congresso Nacional, para a qual, desde logo, convi-
damos todos os Srs. Senadores.

O SR. PRESIDENTE (Edison Lob&o) — Com a
palavra a Sr.2 Senadora Heloisa Helena.

A SRA. HELOISA HELENA (Bloco/PT — AL.
Pronuncia o seguinte discurso. Sem revisdo da ora-
dora.) — Sr. Presidente, Sr3s. e Srs. Senadores, eu
poderia ter feito um aparte ao pronunciamento do
Senador Iris Rezende, mas, como se trata de pro-
testo especifico sobre uma situacdo do meu Estado,
preferi ndo fazé-lo.

Tenho certeza de que o Senador Iris Rezende
ou qualquer outra pessoa de bom senso nesta Casa
sabe da gravidade e complexidade dos problemas de
violéncia no Pais. Sabe, com a mais absoluta convic-
¢ao, de que ndo se trata de um pai que rouba para ali-
mentar o filho. Conhecemos exatamente 0s gigantes-
cos problemas do Pais, com os grandes saqueadores
dos cofres publicos, que acabam, com isso, jogando
milhares de jovens nas drogas e na marginalidade, e
homens e mulheres de bem na criminalidade como
ultimo refagio.

Quero, Sr. Presidente, deixar registrado o meu
protesto contra um fato ocorrido na quinta-feira no
meu Estado. Como a sesséo ja havia sido encerrada
e sexta-feira foi feriado, ndo pude fazer o registro an-
tes. E quero cobrar do Governo do Estado a apura-
cdo de crimes histéricos e malditos no meu Estado,
gue continuam impunes, como os de Silvio Vianna,
Dimas Holanda, Anderson, e por ultimo o de uma
moca humilde, assessora da Assembléia Legislativa
e da Associacdo dos Delegados, sequestrada e as-
sassinada covardemente na quinta-feira. Quero tam-
bém ressaltar a necessidade do estabelecimento de
procedimentos investigatorios para que esses maldi-
tos crimes, impunes, ndo sigam fortalecendo o que
constitui para o Estado de Alagoas uma marca terri-
vel. Um Estado tdo lindo, sem dudvida um dos mais
belos do Pais, Estado privilegiado pela natureza, in-
felizmente, tem que conviver com esse tipo de aber-
racao.

Eu também ndo poderia deixar de registrar a
postura vergonhosa e abominavel do Presidente da
Assembléia Legislativa do meu Estado diante de
uma manifestacdo de trabalhadores do Movimento
dos Trabalhadores Rurais Sem Terra. Eu nunca sou-
be que era demonstracdo de coragem, nem mesmo
nesta sociedade machista em que vivemos, amea-
car de morte mulheres, criancas e trabalhadores
sem terra absolutamente desarmados.

Infelizmente, o Presidente da Assembléia Le-
gislativa do meu Estado teve uma posi¢do covarde.
Digo covarde porque ele anda armado e cercado de
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capangas portando armas cujo uso € restrito em lei:
S840 Metralhadoras Uzi e AR-15, tudo proibido pela
legislacéo vigente - nem precisaria alterar a legisla-
¢éo sobre armamento. Pois, o Presidente da Assem-
bléia Legislativa, numa atitude de provocacéo e co-
vardia, uma atitude que desrespeita qualquer princi-
pio do Estado Democratico de Direito, ameagou-0s
publicamente de morte. Disse que os maloqueiros
do Movimento dos Sem-Terra ele os enfrentava, ou
com a chibata ou com tiro, ameacando de morte es-
sas pessoas.

Portanto, quero deixar aqui meu repudio. Sei
qgue essas pessoas fazem isso porque vivem num
Estado onde o Governo da guarida aos fora-da-lei. Se
vivessem num Estado onde os fora-da-lei ndo tives-
sem guarida, duvido que um Presidente de uma
Assembléia Legislativa tivesse a ousadia — porque
ocupa postos importantes no Governo do Estado —de
publicamente, diante da televiséo, diante dos jornalis-
tas, ameacar de morte homens desarmados, mulhe-
res e criangas que estavam em uma manifestacao
como tantas outras manifestacdes que aconteceram
no Pais em fungao especialmente do chamado "Grito
dos Excluidos”, um movimento nacional realizado pe-
las mais diversas igrejas, evangélicas e catdlicas, em
gue as pessoas trabalharam na véspera e no dia 07
de setembro como um alerta nacional.

Portanto, eu ndo poderia deixar de registrar meu
repudio diante de uma atitude abominavel, desastro-
sa, vergonhosa e covarde como essa.

O SR PRESIDENTE (Edison Lob&o) — Concedo
a palavra ao Senador Leomar Quintanilha, por per-
muta com o Senador Ademir Andrade.

O SR. LEOMAR QUINTANILHA (Bloco/PPB —
TO. Pronuncia o seguinte discurso. Sem revisdo do
orador.) — Sr. Presidente, Sr2* e Srs. Senadores,
faco nesta tarde algumas consideracdes sobre a
Medida Provisoria n° 2.166, que altera artigos e dis-
positivos da lei que institui o Cédigo Florestal.

Essa medida provisoria, ja na sua 672 reedi-
¢do, demonstra seguramente a complexidade e as
dificuldades que teve a Comissdo constituida para
sua apreciacdo em encontrar o denominador co-
mum, o texto mais adequado, que atendesse aos
anseios e aos reclamos da populacéo brasileira, nos
diversos segmentos.

Integro essa Comisséo, Sr. Presidente, e estive
peregrinando por varios Estados brasileiros, escu-
tando a opinido daqueles que se propunham a dis-
cutir o tema t&o candente e tdo interessante como o

do Caddigo Florestal, que dispunha sobre o uso da
cobertura vegetal existente em nosso Pais.

Ouvimos produtores, ambientalistas, cooperati-
vas, enfim todos os que entenderam por bem mani-
festar-se sobre a discusséo, sobre a construcdo
dessa lei, de modo a encontrar o texto que mais se
ajustava a realidade contemporanea nacional.

Em todas as audiéncias publicas de que parti-
cipei, sentimos uma manifestacdo muito acentuada,
onde se destacava principalmente a posicéo de pro-
dutores rurais, homens e mulheres afeitos a lide do
campo; que, com O seu suor, sacrificio e trabalho
constroem essa realidade brasileira tao forte. Fala-
mos de um Brasil que era, ha muito pouco tempo,
um Pais eminentemente rural e que, em pouco mais
de 30 anos, sofrendo essa transformacéo tao brutal,
tornou-se eminentemente urbano. Ndo vao longe os
anos em que o Pais tinha 75% da sua populacdo no
meio rural. Hoje, ha uma inversao forte desses indi-
ces, quando mais de 75% da populacdo brasileira
ocupam a zona urbana.

Esse € um movimento social que tem de chamar
a atencao de todos nés. Quais as razdes que levaram
e continuam levando a esse permanente éxodo do
meio rural, em um Brasil de campos tdo belos, de pa-
ragens tdo agradaveis. O que faz com que as pessoas
deixem o seu habitat, a sua moradia, os locais onde
nasceram e onde seus pais 0s criaram, para virem a
cidade?

Claro, Sr. Presidente, vérias sdo as razbes, e
as explicacdes sdo faceis. A elite brasileira ndo se
preocupou com o homem do campo como se preo-
cupa com o homem da cidade. Os programas de
apoio existentes neste Pais que alcancaram os ho-
mens da cidade, s6 agora, de forma timida, estao
sendo enderegcados aos homens do campo, que Vvi-
viam legados a postergagao, sem uma infra-estrutu-
ra que lhes propiciasse desenvolverem melhor a sua
atividade, que amenizasse um pouco as dificuldades
e sofrimentos que possuiam ndo s6 para adquirir e
levar para o seu meio de trabalho os insumos ne-
cessarios a sua sobrevivéncia e a manutencgédo das
suas atividades econfmicas, mas todos os outros
insumos. Refiro-me ao vestuario, aos alimentos, a
medicamentos, que ndo sdo produzidos efetivamen-
te no interior deste Brasil e que |4 precisavam che-
gar para dar condigdo natural a sobrevivéncia das
pessoas.

A inexisténcia de estradas, de energia elétrica,
de comunicacdo, de apoio as atividades econémi-
cas, sempre concedidos em percentuais extrema-
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mente limitados, favoreceu, de forma inequivoca e
acentuada, uma desigualdade muito forte nesse
segmento socioecondmico brasileiro.

E as dificuldades na discussdo desse zonea-
mento, Sr. Presidente, acabaram fazendo com que
essa medida provisdria fosse reeditada 67 vezes.
Mas, depois de um trabalho exaustivo da Comisséo,
chegou-se a um relatério. A Comisséo foi presidida
pelo eminente Senador Jonas Pinheiro, tendo como
Relator o combativo e valoroso Deputado Moacir Mi-
cheletto, que acabou sendo exposto a exprobracdo
publica, a execracdo, em razdo da interpretacao
equivocada daqueles que imaginam de forma opos-
ta ao pensamento e ao sentimento que S. Ex? pro-
curava expressar de todos os segmentos que ouviu
atentamente, com quem debateu exaustivamente,
com quem discutiu como forma de encontrar real-
mente esse texto que viria dar tranquilidade, ndo sé
ao homem do campo, mas ao povo brasileiro. O ho-
mem da cidade, Sr. Presidente, as vezes, exaspe-
ra-se quando lhe falta o alimento a Mesa, mas segu-
ramente aquele que nasceu e é efetivamente um ho-
mem da cidade ndo sabe avaliar com profundidade
as imensas dificuldades para prover a sua mesa do
elemento essencial a vida, que é o alimento.

Portanto, 0 homem do campo, o produtor brasi-
leiro deveria receber um tratamento especial, privile-
giado, porque a sua atividade econ6mica deve ser
examinada como uma atividade nobre, exatamente
porque prové as mesas daqueles que ndo a exerci-
tam.

O que se vé é o contrario. O que se vé sdo
exatamente as dificuldades sempre aumentadas ao
homem que vive no campo, o que, efetivamente, ex-
plica esse acentuado éxodo rural, essa vinda desor-
denada do homem do campo, atraido pelas ilusdes
da cidade. E aqueles que ndo tém nenhuma qualifi-
cacdao profissional, nenhum preparo, nenhuma expe-
riéncia com a vida da cidade, acotovelam-se nos ar-
redores da cidade, formando verdadeiros guetos, vi-
vendo uma subvida, submetendo as suas familias a
um sofrimento talvez maior do que tinham no meio
rural de onde sairam.

Depois de essa medida proviséria ter sido
aprovada na subcomissdo, estamos na iminéncia de
aprovar, no plenario do Congresso Nacional, uma lei
gue vem impor ainda uma dificuldade maior a uma
parcela consideravel dos brasileiros.

Ainda h& pouco, ouvimos a manifestacdo do
eminente Senador Amir Lando, de Rondbnia. Como
no Estado de S. Ex?, varios outros Estados, notada-

mente os da Regido Norte deste Pais, atenderam a
um apelo institucional, ha 20 ou 30 anos, para que
ocupassem esse imenso vazio demogréfico brasilei-
ro, essa extraordinaria Amazonia, cobicada por tan-
tos, principalmente por estrangeiros. Mas ndo se fa-
cilita, ndo se criam mecanismos que permitam ao
povo brasileiro a sua ocupacdo adequada, a fim de
desenvolver ali um esquema de desenvolvimento
sustentado.

Aqueles que para la se deslocaram eram atrai-
dos pela possibilidade de ter a sua propriedade. Ali,
os 6rgdos governamentais, para conceder o titulo de
propriedade pelo patriménio publico, exigiam que a
propriedade fosse ocupada com outra atividade, exi-
gindo o corte raso da floresta existente em pelo me-
nos 50% da area. Ora, isso foi um apelo institucional
feito pelo proprio Pais, querendo oferecer uma opor-
tunidade de ocupacdo de uma regido tdo vasta, tdo
densa e tdo rica, mas inéspita e dificil. Aqueles bra-
sileiros corajosos, que se deslocaram de outras re-
gides e submeteram suas familias a um sofrimento
enorme, véem-se, agora, de repente, com a votacao
dessa medida proviséria, na iminéncia de se encon-
trarem na ilegalidade, ja que desmataram 50% da
sua propriedade e a exigéncia desta nova lei é de
gue a preservacao, na Regido Norte, seja de 20%.
Assim, eles estardo na ilegalidade.

N&o sei a que ponto chegaremos com uma si-
tuacdo dessa. O Senador Amir Lando manifesta que
ha um sentimento de indignacédo forte naquela re-
gido, a ponto de se promover ali uma verdadeira re-
belido. Ha uma revolta incontida. Nao é possivel que
as proprias instituicbes publicas brasileiras fagam
uma inversao na ordem dessa natureza. Nao € pos-
sivel que uma lei, de repente, coloque o cidadado
brasileiro, convocado para esse mister, para a ocu-
pacdo da Amazdnia, na ilegalidade.

De sorte que essa situacdo precisa ser reexa-
minada, revista. Uma situacdo embasada hum apelo
apenas de preservacao ambiental, como se o pro-
dutor brasileiro ndo tivesse essa preocupacdo, como
se o produtor brasileiro estivesse imbuido do desejo
e da condicdo de matar a "galinha dos ovos de
ouro“, ou de liquidar com o ambiente onde vive, o
gue nao é razoavel, o que nao é correto.

Sr. Presidente, é preciso que, ainda em uma
Ultima discussao no plenario desta Casa, possamos
encontrar o meio mais conveniente, mais adequado
e gue talvez esteja sendo apontado nesta medida
provisoria, qual seja, a adogdo do zoneamento eco-
némico-ecologico ja desenvolvido por varios Esta-
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dos, dentre eles os de Rondbnia, Tocantins, como
forma de estabelecer, com embasamento cientifico,
as areas de restricdo e a forma de melhor aproveita-
mento dos recursos naturais deste Pais.

Espero que haja bom senso nesta Casa e que
a vontade do povo brasileiro, de um Pais cuja voca-
¢cdo econOmica naturalmente estd centrada no seu
setor primario, nas atividades agricola, florestal,
pesqueira e pastoril, encontre um denominador co-
mum, o caminho correto para que, num desenvolvi-
mento sustentavel, possamos dar um aproveitamen-
to melhor ao nosso territério.

Era o que tinha a registrar, Sr. Presidente.

O SR. PRESIDENTE (Edison Lob&o) — Conce-
do a palavra ao Senador Roberto Requido.

O SR. ROBERTO REQUIAO (PMDB — PR. Pro-
nuncia o seguinte discurso. Sem reviséo do orador.) —
Sr. Presidente, Sr#° e Srs. Senadores, lendo os jornais
de hoje, observei analises interessantissimas sobre a
Convencéo do meu velho MDB de guerra, realizada
ontem, mas nenhuma delas verdadeira. No entanto, a
primeira medida que devemos tomar para modificar
uma realidade, que talvez n&do nos agrade, é conhe-
cé-la em profundidade.

Na Convenc¢édo do PMDB, houve uma demons-
tracdo muito clara de oposi¢do ao neoliberalismo e
ao Governo do Presidente Fernando Henrique Car-
doso, tanto que uma mog¢édo encaminhada ao Plena-
rio por mim e pelo ex-Presidente do Partido, Paes
de Andrade, depois de um debate intenso, foi apro-
vada com ampla maioria. Cerca de dois ter¢os dos
convencionais aprovaram uma mocédo, que direcio-
nara o Partido daqui para frente, pois para isso ser-
ve a Convencao Nacional. Ela elege um diretério e
este escolhe uma executiva, que deve seguir os ru-
mos tracados pela Convencdo por meio das mo-
¢Oes, discutidas e votadas pelo Plenario.

A mocgéo fez acusagfes muito sérias ao Gover-
no do Presidente Fernando Henrique Cardoso, de-
monstrando com clareza absoluta o que pouca gen-
te pode ler na imprensa, como, por exemplo, que ele
multiplicou a divida do Brasil, que passou de US$63
bilhdes para mais de US$600 bilhdes, atualmente. A
mocao deixou claro que a menor taxa de desenvol-
vimento econémico, média anual, estamos vivendo
hoje, desde o quadriénio de Prudente de Morais,
que foi de 1894 a 1898, com queda do PIB e da ren-
da per capita. Os mais altos indices de violéncia ur-
bana sdo vividos, bem como a marginalizacdo da
populacdo, a diminuigdo da taxa de empregos, a fa-

Iéncia de empresas nacionais, a venda de ativos pu-
blicos financiados pelo BNDES com juros infimos e
a subavaliacdo desses ativos para que sejam objeto
de compensacéo fiscal, que atinge até 30% do agio
fictamente estabelecido.

Essa mocdo determinou, em sua verséo final,
a responsabilizagdo do Presidente da Republica por
atos que configuram traicdo ao mandato obtido do
povo brasileiro mediante o embuste e a mistificac&o.
E a chantagem e a corrupGao no processo da reelei-
cdo, até hoje nunca apurada, porque o Governo im-
pede as CPIls, com denodo, persisténcia e eficién-
cia, uma eficiéncia que demonstra ndo atender aos
interesses do povo brasileiro. E uma mog&o pesada,
gue estabeleceu os parédmetros pelos quais a nova
Executiva do Partido e o novo Diretério devem pau-
tar-se.

Mas V. Ex2 me perguntaria, talvez, por que, en-
tdo, o candidato tido como do Executivo, Michel Te-
mer, e a sua chapa ganharam com 62% dos votos?
Alias, eles pretendiam e anunciavam 75 ou 80% dos
votos. Eles ganharam com 62%, e nds fizemos 38%.

O Parana, por exemplo, que nao tinha uma re-
presentacdo consolidada no Diretério Nacional, pas-
sa a ter seis membros do Diretério. E nés, com 44
membros de um diretério de 109 ou 119 — ndo sei
bem ao certo neste momento —, temos condi¢des de
convocar reunifes do Diretorio nos Estados brasilei-
ros para discutir os assuntos. E nossa obrigac&o for-
car o Diretdrio a discutir os assuntos que interessam
ao Pais. Vamos fazé-lo nos Estados, porque um ter-
¢o dos membros do Diretério tém esse poder de
convocagéo.

Por que, entdo, se elegeu Michel Temer? Por-
gue ndo temos, hoje, as emendas orcamentarias
obrigatorias, e sua liberacdo depende da compla-
céncia, do beneplacito e da vontade do Executivo.
Os Parlamentares que, de certa forma, dominam ni-
chos importantes de delegados, delegados que se
revoltaram na Convencdo votando a moc¢do que
combate o liberalismo e denuncia o Governo e o
Presidente da Republica, forcaram a eleicdo de uma
chapa que tivesse como lider um cidaddo que pu-
desse ser uma espécie de interface entre o Partido
e o0 Executivo, porque os Parlamentares queriam li-
berar suas emendas e levar o dinheiro para suas ba-
ses, embora, sensiveis a opinido publica, tivessem
assistido, sem grandes manifestacdes contrarias, a
aprovacao dessa importante mocdo que da direcdo
ao PMDB.
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Isso coloca o0 nosso Presidente Michel Temer
em uma situacdo sui generis, que passa a ter duas
obrigacdes: S. Ex2 tem um mandato imperativo, para
praticar a politica definida pela Convencao Nacional
— doutrinariamente estabelecida pela mocdo que
aprovamos —, mas tem também uma delegacéo da
fisiologia partidaria para liberar verbas junto ao Exe-
cutivo. Assim, o novo Presidente Michel Temer deve-
ra fazer a critica determinada pela Convencdo ao
Governo do Presidente Fernando Henrique Cardoso
e, a0 mesmo tempo, liberar para os Parlamentares
gue o elegeram as famosas emendas orgamentéarias
e garantir, além disso, as nomeacfes de quadros
politicos peemedebistas feitas nos Ultimos anos de
exercicio da adesdo. Sera uma missao, quando
nada, espinhosa: tera que criticar o Governo, que
nao foi defendido por ninguém na Convencao.

A mocéo foi lida por mim, no inicio, em forma
de discurso e, depois, lida pelo Secretario-Geral Sa-
raiva Felipe e discutida por mim no plenario, em um
grande momento da Convencdo, quando o siléncio
se estabeleceu, as bandas de musica das torcidas
emudeceram seus tambores e o Plenario escutou os
argumentos, a contundéncia, e avalizou a proposta
colocada com a inteligéncia e o radicalismo que
deve ter um Partido ligado as bases nacionais. Foi
um grito da nacionalidade, um grito da Nac&o pela
voz do Plenario do PMDB.

E hoje o Presidente Michel Temer tem duas ta-
refas. Uma delas é liberar verbas. Para isso foi eleito.
A eleicdo de Maguito Vilela dificultaria a relacédo
com o Governo Federal. Seria 0 rompimento agora.
Mas acabou a histéria de composicdo com o PSDB
e 0 Governo Federal. Por qué? Porque 90% do Par-
tido optou pela candidatura prépria. Havera prévias
em janeiro. E a linha politica estabelecida deixa o
PMDB na situagdo de um aliado muito incdbmodo,
porque um aliado critico a ponto de considerar uma
traicdo a politica do Poder Executivo ndo é um alia-
do. Essa postura foi estabelecida por uma conven-
¢ao nacional.

Ganhamos a Convencédo do PMDB, Sr. Presi-
dente. E a vitéria ndo se estendeu ao Diretério Naci-
onal de forma absoluta porque, gracas ao Orcamen-
to votado pelo Congresso Nacional mas so6 liberado
pelo Poder Executivo, este ainda mantém a fisiologia
do PMDB e de todos os Partidos, contida por freio e
briddo. Fosse diferente a questdo das emendas or-
camentarias, fossem elas obrigatérias, ou, melhor
ainda, inexistentes, e teriamos um PMDB aparecen-
do por completo. Mas me perguntaria alguém se

isso esta correto. Nao, ndo estd! Isso € resultado de
uma politica partidaria desideologizada, sem doutri-
na, sem programa, que for¢a os candidatos a Depu-
tado Federal ou Estadual, também fisiol6gicos e de-
sideologizados, a proverem as suas bases eleitorais
com recursos do Orgamento e, portanto, a submete-
rem-se a essa relacdo absurda de dominacdo do
Executivo. Fosse diferente a relacdo, diferente seria
a convencédo do PMDB.

Mas, para quem consegue ter uma andlise cor-
reta do que ocorreu, a leitura é esta: 0 PMDB é um
partido de centro-esquerda que se opde frontalmen-
te a esta fracassada proposta de globalizacdo e a
este desastrado Governo de Fernando Henrique
Cardoso.

O SR. PRESIDENTE (Edison Lobao) — A Pre-
sidéncia recebeu a Mensagem n.° 201, de 2001 (n.°
940/2001, na origem), de 4 do corrente, pela qual o
Presidente da Republica encaminha, nos termos do
inciso Il do art. 7° da Lei n.° 9.069, de 1995, o de-
monstrativo das emiss@es do real referente ao més
de julho de 2001, as raz@es delas determinantes e a
posicdo das reservas internacionais a elas vincula-
das.

O expediente, anexado ao processado da
Mensagem n.° 105, de 2001, vai a Comissdo de
Assuntos Econdmicos.

O SR. PRESIDENTE (Edison Lob&o) — A Presi-
déncia recebeu a Mensagem n.° 202, de 2001 (n.°
960, na origem), de 5 do corrente, pela qual o Presi-
dente da Republica, nos termos do art. 52, inciso V, da
Constituicdo Federal, solicita seja autorizada a Repu-
blica Federativa do Brasil realizar opera¢cfes que per-
mitam o recebimento antecipado de crédito externo
junto a Republica da Pol6nia, no montante atual de
trés bilhdes e quatrocentos milhGes de dolares dos
Estados Unidos da América, na forma dos contratos
assinados com o Bank Handlowy w Warszawie S.A, a
partir de diretrizes estabelecidas na Ata de Entendi-
mentos, no A&mbito do chamado Clube de Paris.

A matéria vai a Comissado de Assuntos Econo-
micos.

O SR. PRESIDENTE (Edison Lob&o) — A Pre-
sidéncia recebeu os Oficios n.%s 142 e 1.078/2001,
da Secretaria Geral da Mesa da Camara dos Depu-
tados, encaminhando informacbes formuladas nos
Oficios n.°s 914 e 491, de 2001, da Mesa do Sena-
do Federal.

Sao os seguintes os oficios recebidos:
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SGM~n°® 142/01 Brasilia, 24 de agosto  de 2001.

Senhor Secretario-Geral da Mesa,

Atendendo solicitacdo dessa Casa, formulada no Oficio
498/01, de 13 de agosto de 2001, passo a informar 0 que se segue sobre as
proposicdes identificadas no expediente em causa:

PDS 6, de 1987, PDC 15, de 1988. na Camara dos Deputados

06.11.1989 - arquivado definitivamente, nos termos do Ato Conjunto n°
01/89;

PDS 27 de 1988, PDC 34, de 1989, na Camara dos Deputadas
17.05.1989 - arquivado definitivamente, por ter sido rejeitado em Plenario;

PDS 60, de 1998, PDC 652, de 1998 na Camara dos Deputados
15.06.1998 © - DESPACHO DE DEVOLUCAO: “Devolva-se ao autor a
proposicdc, uma vez que a programacgdo monetaria relativa
a0 segundo trimestre de 1998 ja esta aprovada por decurso
de prazo, nos termos do § 4° do art. 6° da Lei 9.069/957;

PLC 39, de 1991, PL 7.127, de 1986 na Camara dos Deputados
18.05.2000 - aprovada a retirada solicitada pelo Presidente da Republica
na Mensagem n° 1.347, de 1999;

PLC 188 _de 1993 PL 2.718, de 1992, na Cémara dos Deputados
08.10.1996 - aprovada a retirada solicitada pelo Presidente da Republica
na Mensagem n® 865, de 1996;

PLC 244 de 1993, PL 2.461, de 1989, na Camara dos Deputados
07.03.2001 - arquivado definitivamente, nos termos do art. 164, § 4°, do
RICD, face a declaragdo de prejudicialidade da Comisséo de
Constituicdo e Justica e de Redagéo;
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PLC 19 de 1994,  PL 156, de 1991, na Camara dos Deputados
11.09.1996 - arquivado definitivamente, nos termos do art. 164, § 4°, do
RICD, face a Lei 9.294, de 1996;

PLC 5 de 1995, PL 5.653, de 1980, na Camara dos Deputados
08.10.1996 - aprovada a retirada solicitada pelo Presidente da Repiblica
na Mensagem n° 484, de 1996;

PLC 52, de 1995, PL 4.343, de 1993, na Camara dos Deputados
04.12.1998 - arquivado definitivamente, nos termos do art. 164, § 4° do

RICD, por forca da declaragdo de prejudicialiadade da
Comissao de Seguridade Social e Familia;

PLS 74, de 1989, PL 4.245, de 1989, na Camara dos Deputados
28.11.2000 - arquivado definitivamente, nos termos do art.” 164, § 4°, do

RICD, em virtude da aprovagao da Emenda Constitucional n®
20, de 1998;

PLS 224, de 1988 (complem.), PLP 246, de 1990, na Camara dos Deputados
07.05.2001 - arquivado definitivamente, nos termos do art. 58, § 4° do
RICD, em razdo do parecer da Comissdo de Finangas e
TributagBo pela inadequacBo financeira e orcamentaria da
proposicao;

PLS 229 de 1989 PL 191, de 1991, na Camara dos Deputados
04.11.1999 - arquivado definitivamente, nos termos dos arts. 54 e 58, §
4°, do RICD, em face do parecer da Comissdo de
Constituicdo e Justica e de Redagéo considerando o Projeto
inconstitucional e injuridico,

PLS 5, de 1990, PL 195, de 1991, na Camara dos Deputados
24.09.1996 - arquivado definitivamente, nos termos do art. 133 do RICD,
por ter recebido pareceres contrarios de todas as Comissoes
incumbidas de sua analise quantc ao mérito;

PLS 42 de 1990, PL 5.707,_de 1980 _na Camara dos Deputados
16.02.1998 - arquivado definitivamente, nos termos do art. 164, inciso i,
do RICD, face a edigéo da Lei 9.504, de 1997,

PLS 105, de 1991, PL. 2,903, de 1992, na Camara dos Deputados
22.03.1999 - arquivado definitivamente, nos termos do art. 164 do RICD,
por ter sido considerado prejudicado pela Comissao de
Financas e Tributacdo;

PLS 34 de 1995, PL 436, de 1995 _na Camara dos Deputados
02.05.2001 - arquivado, nos termos do art. 58, § 4°, do RICD, em raz&o
do parecer da Comissio de Finangcas e Tributagdo pela
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incompatibilidade e inadequacéo financeira e orcamentaria da
proposicao,

PLS 41, de 1995 Pl 1.289, de 1995 na Camara dos Deputados

14.10.1997 - prejudicado, em razdo da aprovacdo do substitutivo da
Comissao Especiat ao PL 4.425/94;

PLS 106, de 1995, PL 991, de 1995 _na Camara dos Deputados
11.03.1996 - arquivado definitivamente, nos termos do art. 133 do RICD,
por ter sido rejeitado pela Comissdo de Educagdo, Cultura e
Desporto, Unica competente para aprecia-lo quanto ao mérito,
com poder conclusivo;

PLS 220, de 1995, PL 1.578, de 1996, na Camara dos Deputados
05.12.1997 - prejudicado, em face da aprovagdo do substitutivo ao PL
3.589/93, apensado;

PLS 100, de 1896, PL 3.160, de 1897, na Camara dos Deputados
14.10.1997 - prejudicado, em razdo da aprovacdo do substitutivo da
Comissao Especial ao PL 4.425/94;

PLS 225, de 1999, PL 1.855 de 1999, na Cémara dos Deputados
27.10.2000 - arquivado definitivamente, nos termos do art. 133 do RICD,
por ter sido rejeitado pela Comissdo de Educa¢ao, Cultura e
Desporto, Gnica competente para aprecia-lo quanto ac mérito,
com poder conciusivo,

PLS 518, de 1999 (complem.), PLP 78 _de 1999, na Cémara dos Deputados
27.10.2000 - prejudicado, por ter sido considerado inconstitucional em
parecer da Comissao de Constituicio e Justica e de Redacéo,

PEC 54. de 1995, PEC 500, de 1997, na Camara dos Deputados
19.01.2000 - prejudicada, em face da aprovagao da PEC 96, de 1992.

Sao estas as informagdes disponiveis.

Colho o ensejo para renovar a Vossa Senhoria protestos de
elevado apreco e distinta consideragao.

o

MOZART V}NNA DEPAWA ) .

ecretano-Geral da Mesa
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SGM/Pn°® 1078/01 Brasilia, 30 de agosto de 2001.

Senhor Presidente,

Atendendo solicitagdo dessa Casa, formulada no Oficio n°
914 (SF), de 07 de agosto de 2001, de lavra do Senhor Primeiro Secretario da
Mesa Diretora do Senado Federal, eminente Senador Carlos Wilson, passo a

informar o que se segue sobre as proposicGes identificadas no expediente em
causa:

PLS 74, de 1889, PL 4.245 de 1989, na Camara dos Deputados
28.11.2000 - arquivado definitivamente, nos termos do art. 164, § 4° do

RICD, face & aprovagao da Emenda Constitucional n® 20, de
1998,

PLS 329, de 1989 PL 191, de 1991, na Camara dos Deputados
04.11.1999 - arquivado definitivamente, nos termos dos arts. 54 e 58, §
4°, do RICD, em face do parecer da Comissdo de
Constituicdo e Justica e de Redagado considerando o Projeto
inconstitucional e injuridico;

PLS 5, de 1990, PL 195, de 1991, na Cémara dos Deputados
24.09.1996 - arquivado definitivamente, nos termos do art. 133 do RICD,
por ter recebido pareceres contrarios de todas as Comissdes
incumbidas de sua andlise quanto ao mérito;

PLS 42 de 1990, PL 5.707. de 1990, na Camara dos Deputados
16.02.1998 - arquivado definitivamente, nos termos do art. 164, inciso i,
do RICD, face a edi¢fo da Lei 9.504, de 1997,
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PLS 105, de 1991, PL 2.903, de 1992, na Camara dos Deputados
22.03.1999 - arquivado definitivamente, nos termos do art. 164 do RICD,
por ter sido considerado prejudicado pela Comissdo de
Financas e Tributacéo;

PDS 60, de 1998, PDC 652, de 1998, na CAmara dos Deputados
15.06.1998 - DESPACHO DE DEVOLUCAO: “Devolva-se ao autor a
proposi¢ao, uma vez que a programacdo monetaria relativa
ao segundo trimestre de 1998 & estd aprovada por decurso
de prazo, nos termos do § 4° do art. 6° da Lei 9.069/95”;

PDS 27, de 1988 PDC 34, de 1989 _na Cémara dos Deputados
17.05.1989 - arquivado, por ter sido rejeitado em Plenario,

PDS 6, de 1987, PDC 15, de 1988, na Camara dos Deputadas
06.11.1989 - arquivado definitivamente, nos termos do Ato Conjunto n°
01/89;

PEC 54, de 1995, PEC 500, de 1997, na Camara dos Deputados
19.01.2000 - prejudicada, em face da aprovacgado da PEC 96, de 1992.

SZo estas as informagdes disponiveis.
Seguem, anexas, as fichas de tramitacdo das proposigoes.

Colho o ensejo para renovar a Vossa Exceléncia protestos de
elevado apreco e distinta consideracgao.

CALD
10 NEVES
Presidente
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O SR. PRESIDENTE (Edison Lob&o) — A Presi-
déncia recebeu, do Tribunal de Contas da Unido, o
Aviso n° 2.907, de 2001, na origem, encaminhando
cOpia da Decisdo n° 387, de 2001 — TCU (Plenario),
bem como dos respectivos Relatério e Voto que a fun-
damentam, referente a auditoria realizada nas obras
de terraplanagem, pavimentacdo, drenagem e obras
de arte correntes e complementares da rodovia
BR-484/ES, trecho Itarana — Afonso Claudio, obra sob
a responsabilidade do Departamento Nacional de
Estradas de Rodagem (TC 008.645/99-0).

O expediente, anexado ao processado do Aviso
n° 164, de 2000, vai a Comissdo de Fiscalizacdo e
Controle.

O SR. PRESIDENTE (Edison Lob&o) — A Presi-
déncia recebeu, do Tribunal de Contas da Uni&o, o
Aviso n° 1.205/2001, na origem, encaminhando cépia
da Decisdo n° 161, de 2001 — TCU (Plenario), bem
como dos respectivos Relatério e Voto que a funda-
mentam, referente a auditoria realizada no Perimetro
de Irrigag&o Pontal Norte Sul, em Petrolina/PE, sob a
responsabilidade da Companhia de Desenvolvimento
dos Vales do Sao Francisco e do Parnaiba/Codevasf
(TC 010.806/2001-1).

O expediente, anexado ao processado do Aviso
n°® 215, de 2000, vai a Comissdo de Fiscalizacdo e
Controle.

O SR. PRESIDENTE (Edison Lob&o) — A Presi-
déncia recebeu, do Tribunal de Contas da Unido, o
Aviso n° 4.924, de 2001, na origem, encaminhando
cOpia da Decisdo n° 613, de 2001 - TCU (Plenario),
bem como dos respectivos Relatorio e VVoto que a fun-
damentam, referente a auditoria realizada no 6° Dis-
trito Rodoviario Federal, obra sob a responsabilidade
do Departamento Nacional de Estradas de Rodagem
- DNER (TC 005.690/2001-1).

O expediente, anexado ao processado do Aviso
n°® 197, de 2000, vai a Comissdo de Fiscalizacdo e
Controle.

O SR. PRESIDENTE (Edison Lob&o) — Sobre a
mesa, oficios que serdo lidos pelo Sr. 1° Secretario
em exercicio, Senador Leomar Quintanilha.

S&o lidos os seguintes
OF. N° 82/01 — PRESIDENCIA/CCJ
Brasilia, 29 de agosto de 2001

Senhor Presidente,

Em cumprimento ao disposto no artigo 91, § 2°
do Regimento Interno desta Casa, comunico a Vossa
Exceléncia que, em Reuniéo Ordinéria realizada nes-
ta data, esta Comisséo deliberou pela aprovacdo do

Projeto de Lei do Senado n°172, de 1999, de autoria
do Senador Lucio Alcantara, que "Altera o artigo 261
da Lei 9.503, de 23 de setembro de 1997, que institui
o Cadigo de Transito Brasileiro“.

Aproveito a oportunidade para renovar protes-
tos de estima e consideracéo.

Cordialmente, Senador Bernardo Cabral, Pre-
sidente da Comissédo de Constituicdo, Justica e Cida-
dania.

OF. N° 84/01 — PRESIDENCIA/CCJ
Brasilia, 29 de agosto de 2001

Senhor Presidente,

Em cumprimento ao disposto no artigo 91, § 2°,
do Regimento Interno desta Casa, comunico a Vossa
Exceléncia que, em Reunido Ordinaria realizada nes-
ta data, esta Comisséo deliberou pela aprovacdo do
Projeto de Lei do Senado n° 469, de 1999, de autoria
do Senador Edison Lobé&o, que "Institui diretriz a ser
observada pela Uniéo, pelos Estados e Municipios na
implementacdo de programas habitacionais".

Aproveito a oportunidade para renovar protes-
tos de estima e consideracéo.

Cordialmente, Senador Bernardo Cabral, Pre-
sidente da Comisséo de Constituicdo, Justica e Cida-
dania.

OF. N° 88/01 — PRESIDENCIA/CCJ
Brasilia, 29 de agosto de 2001

Senhor Presidente,

Em cumprimento ao disposto no artigo 91, § 2°,
do Regimento Interno desta Casa, comunico a Vossa
Exceléncia que, em Reunido Ordinaria realizada nesta
data, esta Comisséo deliberou pela aprovacao do Pro-
jeto de Lei do Senado n° 108, de 2001, de autoria do
Senador Waldeck Ornelas, que "Acrescenta os 88 7°,
8° e 9% ao artigo 47 da Lei n°9.504, de 30 de setembro
de 1997, que “Estabelece normas para as eleicdes™.

Aproveito a oportunidade para renovar protes-
tos de estima e consideragéo.

Cordialmente, Senador Bernardo Cabral, Pre-
sidente da Comissédo de Constituicdo, Justica e Cida-
dania.

OF. N° CE/37/2001
Brasilia, 4 de setembro de 2001

Senhor Presidente,

Nos termos do paragrafo 2°, do artigo 91, do Re-
gimento Interno do Senado Federal, comunico a Vos-
sa Exceléncia que esta Comissdo aprovou, em reu-
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nido realizada no dia de hoje, o Projeto de Lei do Se-
nado n°® 76 de 2001, de autoria de Sua Exceléncia o
Senhor Senador Romero Juca que, "Denomina Pala-
cio Dra. Maria Luiza Galindo Malaquias“ o edificio
sede do Tribunal Regional Eleitoral do Estado de Ro-
raima"“.

Atenciosamente, Senador Moreira Mendes,
Vice-Presidente, no exercicio da Presidéncia da Co-
misséo de Educacéo.

O SR. PRESIDENTE (Edison Lobao) — O expe-
diente lido vai a publicacéao.

Sobre a mesa, oficios que serdo lidos pelo Sr. 1°
Secretario em exercicio, Senador Leomar Quintanilha.

S&o lidos os seguintes

OF. PSDB/I/N° 612/2001
Brasilia, 10 de setembro de 2001

Senhor Presidente,

Venho solicitar a Vossa Exceléncia a gentileza
de determinar a substituicdo do Deputado Pedro
Henry pelo Deputado Paulo Mourdo, como membro ti-
tular, na Comissao Mista de Planos, Orcamentos Pu-
blicos e Fiscalizacao.

Atenciosamente, Deputado Jutahy Junior, Li-
der do PSDB

OF. PSDB/I/N° 614/2001
Brasilia, 10 de setembro de 2001

Senhor Presidente,

Venho solicitar a Vossa Exceléncia a gentileza
de determinar a substituicdo do Deputado Paulo Mou-
réo pelo Deputado Ricarte de Freitas como membro
suplente, na Comissdo Mista de Planos, Orcamentas
Publicos e Fiscalizacao.

Atenciosamente, Deputado Jutahy Junior, Li-
der do PSDB.

O SR. PRESIDENTE (Edison Lob&o) — Seréo
feitas as substituicdes solicitadas.

O SR. PRESIDENTE (Edison Lob&o) — A Presi-
déncia comunica ao Plenério que ao Projeto de Lei do
Senado n° 4, de 2001, cujos pareceres foram lidos an-
teriormente, ndo abrird o recurso previsto no art. 91
do Regimento Interno, tendo em vista ser de compe-
téncia do Plenario, em qualquer caso, a declaracado
de prejudicialidade de proposicao.

Nesses termos, a matéria serd incluida em
Ordem do Dia oportunamente, a fim de ser declarada
prejudicada, nos termos do § 1° do art. 334 da Lei
Interna.

O SR. PRESIDENTE (Edison Lob&o) — A Presi-
déncia comunica ao Plenario que, nos termos do art.
91, 88 3°a 5°, do Regimento Interno, fica aberto o pra-
zo de cinco dias Uteis para interposicéo de recurso
por um décimo da composicao da Casa, para que 0s
Projetos de Lei do Senado n°s 172 e 469, de 1999, e
76 e 108, de 2001, sejam apreciados pelo Plenario
desta Casa.

O SR. PRESIDENTE (Edison Lob&o) — O Se-
nhor Presidente da Republica adotou, em 4 de setem-
bro de 2001 e publicou no dia 5 do mesmo més e ano,
a Medida Provisoria n® 2.218, que "Dispde sobre a re-
muneragdo dos militares do Distrito Federal e da ou-
tras providéncias".

De acordo com as indicacdes das liderancgas, e
nos termos dos 88 4° e 5° do art. 2° da Resolugéo n°
1/89-CN, e da Resolucdo n° 2/2000-CN, fica assim
constituida a Comisséo Mista incumbida de emitir pa-
recer sobre a matéria:

SENADORES

Titulares Suplentes
PMDB

José Alencar

Juvéncio da Fonseca

PFL

Renan Calheiros
Nabor Junior

Hugo Napoleéo Romeu Tuma
Francelino Pereira Eduardo Siqueira Campos

Bloco (PSDB/PPB)
Sergio Machado Pedro Piva
Bloco Oposicédo (PT/PDT/PPS)
José Eduardo Dutra Paulo Hartung

PSB

Ademir Andrade Roberto Saturnino
*PTB

Arlindo Porto

DEPUTADOS

Titulares Suplentes
PSDB

Jutahy Junior Carlos Batata

Narcio Rodrigues Sebastido Madeira

Bloco (PFL/PST)

Ariston Andrade
Corauci Sobrinho

Inocéncio Oliveira
Abelardo Lupion
PMDB

Geddel Vieira Lima Albérico Filho
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PT

Walter Pinheiro Aloizio Mercadante
PPB

Odelmo Leéo Gerson Peres
*PTN

José de Abreu

De acordo com a Resolucéo n° 1, de 1989-CN,
fica estabelecido o seguinte calendario para a trami-
tacdo da matéria:

Dia 10-9-2001 — desighacao da Comisséo Mista

Dia 11-9-2001 — instalacéo da Comisséo Mista

Até 10-9-2001 — prazo para recebimento de
emendas e para a Comissédo Mista emitir o parecer
sobre a admissibilidade

Até 19-9-2001 — prazo final da Comissdo Mista

Até 4-10-2001 — prazo no Congresso Nacional

O SR. PRESIDENTE (Edison Lob&do) — O Se-
nhor Presidente da Republica adotou, em 4 de se-
tembro de 2001 e publicou no dia 5 do mesmo més
e ano, a Medida Proviséria n° 2.219, que "Estabele-
ce principios gerais da Politica Nacional do Cinema,
cria o Conselho Superior do Cinema e a Agéncia
Nacional do Cinema — ANCINE, institui o Programa
de Apoio ao Desenvolvimento do Cinema Nacional —
PRODECINE, autoriza a criagdo de Fundos de Fi-
nanciamento da Industria Cinematografica Nacional
— FUNCINES, altera a legislacdo sobre a Contribui-
cdo para o Desenvolvimento da Industria Cinemato-
grafica Nacional e da outras providéncias"“.

De acordo com as indicagdes das liderancgas, e
nos termos dos 88§ 4° e 5° do art. 2° da Resolucédo n°®
1/89-CN, e da Resolucdo n° 2/2000-CN, fica assim
constituida a Comissé@o Mista incumbida de emitir pa-
recer sobre a matéria:

Senadores
Titulares Suplentes
PMDB

José Alencar
Juvéncio da Fonseca

PFL

Renan Calheiros
Nabor Junior

Romeu Tuma
Eduardo Siqueira Campos

Hugo Napoleéo
Francelino Pereira

Bloco (PSDB/PPB)

Sergio Machado Pedro Piva

Bloco Oposicédo (PT/PDT/PPS)

José Eduardo Dutra Paulo Hartung

PSB

Ademir Andrade Roberto Saturnino
*PTB

Arlindo Porto

DEPUTADOS

Titulares Suplentes
PSDB

Jutahy Junior Carlos Batata

Narcio Rodrigues Sebastido Madeira

Bloco (PFL/PST)

Ariston Andrade
Corauci Sobrinho

Inocéncio Oliveira
Abelardo Lupion

PMDB
Geddel Vieira Lima Albérico Filho
PT
Walter Pinheiro Aloizio Mercadante
PPB
Odelmo Leéo Gerson Peres
*PHS

Roberto Argenta

De acordo com a Resolucéo n° 1, de 1989-CN,
fica estabelecido o seguinte calendario para a trami-
tacdo da matéria:

Dia 10-9-2001 — desighacdo da Comissao Mista

Dia 11-9-2001 —instalacdo da Comisséo Mista

Até 10-9-2001 — prazo para recebimento de
emendas e para a Comissdo Mista emitir o parecer so-
bre a admissibilidade

Até 19-9-2001 — prazo final da Comissdo Mista

Até 4-10-2001 — prazo no Congresso Nacional

O SR. PRESIDENTE (Edison Lob&do) — O Se-
nhor Presidente da Republica adotou, em 4 de se-
tembro de 2001 e publicou no dia 5 do mesmo més
e ano, a Medida Proviséria n° 2.220, que "Dispbe
sobre a concessao de uso especial de que trata o §
1° do art. 183 da Constituicdo, cria o Conselho Naci-
onal de Desenvolvimento Urbano — CNDU e da ou-
tras providéncias".
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De acordo com as indicacdes das liderancgas, e
nos termos dos 88 4° e 5° do art. 2° da Resolugéo n°
1/89-CN, e da Resolucdo n° 2/2000-CN, fica assim
constituida a Comisséo Mista incumbida de emitir pa-
recer sobre a matéria:

SENADORES

Titulares Suplentes

PMDB

José Alencar
Juvéncio da Fonseca

Renan Calheiros
Nabor Junior

PFL

Romeu Tuma
Eduardo Siqueira Campos

Hugo Napoleéo
Francelino Pereira

Bloco (PSDB/PPB)
Sergio Machado Pedro Piva
Bloco Oposicédo (PT/PDT/PPS)

José Eduardo Dutra Paulo Hartung

PSB

Ademir Andrade Roberto Saturnino
*PTB

Arlindo Porto

DEPUTADOS

Titulares Suplentes
PSDB

Jutahy Junior Carlos Batata

Narcio Rodrigues Sebastido Madeira

Bloco (PFL/PST)

Inocéncio Oliveira
Abelardo Lupion

Ariston Andrade
Corauci Sobrinho

PMDB

Geddel Vieira Lima Albérico Filho
PT
Walter Pinheiro Aloizio Mercadante
PPB
Odelmo Leéo Gerson Peres
*PTB

Roberto Jefferson

De acordo com a Resolucéo n° 1, de 1989-CN,
fica estabelecido o seguinte calendario para a trami-
tacdo da matéria:

Dia 10-9-2001 — desighacao da Comisséo Mista

Dia 11-9-2001 — instalacdo da Comisséo Mista

Até 10-9-2001 — prazo para recebimento de
emendas e para a Comisséo Mista emitir o parecer
sobre a admissibilidade

Até 19-9-2001 — prazo final da Comissdo Mista

Até 4-10-2001 — prazo no Congresso Nacional

O SR. PRESIDENTE (Edison Lob&do) — O Se-
nhor Presidente da Republica adotou, em 4 de setem-
bro de 2001 e publicou no dia 5 do mesmo més e ano,
a Medida Proviséria n° 2.221, que "Altera a Lei n°
4.591, de 16 de dezembro de 1964, instituindo o patri-
monio de afetacdo nas incorporacdes imobiliarias, e
da outras providéncias*“.

De acordo com as indicacdes das liderancgas, e
nos termos dos 88 4° e 5° do art. 2° da Resolugéo n°
1/89-CN, e da Resolucdo n° 2/2000-CN, fica assim
constituida a Comissao Mista incumbida de emitir pa-
recer sobre a matéria:

SENADORES

Titulares Suplentes

PMDB

José Alencar
Juvéncio da Fonseca

Renan Calheiros
Nabor Junior

PFL

Romeu Tuma
Eduardo Siqueira Campos

Hugo Napoleéo
Francelino Pereira

Bloco (PSDB/PPB)
Sergio Machado Pedro Piva
Bloco Oposicédo (PT/PDT/PPS)

José Eduardo Dutra Paulo Hartung

PSB
Ademir Andrade Roberto Saturnino
*PTB
Arlindo Porto
DEPUTADOS
Titulares Suplentes
PSDB

Jutahy Junior Carlos Batata
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Narcio Rodrigues Sebastido Madeira

Bloco (PFL/PST)

Inocéncio Oliveira
Abelardo Lupion

Ariston Andrade
Corauci Sobrinho

PMDB
Geddel Vieira Lima Albérico Filho
PT
Walter Pinheiro Aloizio Mercadante
PPB

Odelmo Leéao Gerson Peres

*Bloco (PSB/PC do B)

Inacio Arruda Eduardo Campos

De acordo com a Resolucéo n° 1, de 1989-CN,
fica estabelecido o seguinte calendario para a trami-
tacdo da matéria:

Dia 10-9-2001 — desighacao da Comisséo Mista

Dia 11-9-2001 — instalacdo da Comisséo Mista

Até 10-9-2001 — prazo para recebimento de
emendas e para a Comissédo Mista emitir o parecer
sobre a admissibilidade

Até 19-9-2001 prazo final da Comissédo Mista

Até 4-10-2001 prazo no Congresso Nacional

O SR. PRESIDENTE (Edison Lob&do) — O Se-
nhor Presidente da Republica adotou, em 4 de se-
tembro de 2001 e publicou no dia 5 do mesmo més
e ano, a Medida Proviséria n° 2.222, que "Disp6e
sobre a tributacdo, pelo imposto de renda, dos pla-
nos de beneficios de carater previdenciario“.

De acordo com as indica¢des das liderancas, e
nos termos dos 88§ 4° e 5° do art. 2° da Resolucédo n°®
1/89-CN, e da Resolucdo n° 2/2000-CN, fica assim
constituida a Comissdo Mista incumbida de emitir
parecer sobre a matéria:

SENADORES

Titulares Suplentes

PMDB

José Alencar
Juvéncio da Fonseca

Renan Calheiros
Nabor Junior

* Designacdes feitas nos termos da Resolug&o n° 2, de 2000-CN.

PFL

Romeu Tuma
Eduardo Siqueira Campos

Hugo Napoleéo
Francelino Pereira

Bloco (PSDB/PPB)
Sergio Machado Pedro Piva
Bloco Oposicédo (PT/PDT/PPS)

José Eduardo Dutra Paulo Hartung

PSB

Ademir Andrade Roberto Saturnino
*PTB

Arlindo Porto

DEPUTADOS

Titulares Suplentes
PSDB

Jutahy Junior Carlos Batata

Narcio Rodrigues Sebastido Madeira

Bloco (PFL/PST)

Ariston Andrade
Corauci Sobrinho

Inocéncio Oliveira
Abelardo Lupion

PMDB
Geddel Vieira Lima Albérico Filho
PT
Walter Pinheiro Aloizio Mercadante
PPB

Odelmo Leéao Gerson Peres

*Bloco (PDT/PPS)

Miro Teixeira Pedro Eugénio

De acordo com a Resolucéo n° 1, de 1989-CN,
fica estabelecido o seguinte calendario para a trami-
tacdo da matéria:

Dia 10-9-2001 — designhacao da Comisséo Mista

Dia 11-9-2001 — instalacdo da Comisséo Mista

Até 10-9-2001 — prazo para recebimento de
emendas e para a Comissdo Mista emitir o parecer
sobre a admissibilidade

Até 19-9-2001 — prazo final da Comissdo Mista

Até 4-10-2001 — prazo no Congresso Nacional

O SR. PRESIDENTE (Edison Lob&do) — O Se-
nhor Presidente da Republica adotou, em 4 de se-
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tembro de 2001 e publicou no dia 5 do mesmo més
e ano, a Medida Proviséria n° 2.223, que "Dispbe
sobre a Letra de Crédito Imobiliario, a Cédula de
Crédito Imobiliario e da outras providéncias”.

De acordo com as indicacdes das liderancgas, e
nos termos dos 88 4° e 5° do art. 2° da Resolugéo n°
1/89-CN, e da Resolucdo n° 2/2000-CN, fica assim
constituida a Comissao Mista incumbida de emitir pa-
recer sobre a matéria:

SENADORES

Titulares Suplentes

PMDB

José Alencar
Juvéncio da Fonseca

Renan Calheiros
Nabor Junior

PFL

Romeu Tuma
Eduardo Siqueira Campos

Hugo Napoleéo

Francelino Pereira
Bloco (PSDB/PPB)

Sergio Machado Pedro Piva

Bloco Oposicédo (PT/PDT/PPS)

José Eduardo Dutra Paulo Hartung

PSB

Ademir Andrade Roberto Saturnino
*PTB

Arlindo Porto

DEPUTADOS

Titulares Suplentes
PSDB

Jutahy Junior Carlos Batata

Narcio Rodrigues Sebastido Madeira

Bloco (PFL/PST)

Inocéncio Oliveira
Abelardo Lupion

Ariston Andrade
Corauci Sobrinho

PMDB

Geddel Vieira Lima Albérico Filho

PT

Walter Pinheiro Aloizio Mercadante

PPB

Odelmo Leéao Gerson Peres

*Bloco (PL/PSL)

Valdemar Costa Neto Bispo Rodrigues

De acordo com a Resolucéo n° 1, de 1989-CN,
fica estabelecido o seguinte calendario para a trami-
tacdo da matéria:

Dia 10-9-2001 — desighacdo da Comissao Mista

Dia 11-9-2001 —instalacédo da Comisséo Mista

Até 10-9-2001 — prazo para recebimento de
emendas e para a Comissdo Mista emitir o parecer
sobre a admissibilidade

Até 19-9-2001 — prazo final da Comissédo Mista

Até 4-10-2001 — prazo no Congresso Nacional

O SR. PRESIDENTE (Edison Lob&o) — O Se-
nhor Presidente da Republica adotou, em 4 de se-
tembro de 2001 e publicou no dia 5 do mesmo més
e ano, a Medida Proviséria n° 2.224, que "Estabele-
ce multa relativa a informag6es sobre capitais brasi-
leiros no exterior e da outras providéncias"“.

De acordo com as indicagdes das liderancgas, e
nos termos dos 88 4° e 5° do art. 2° da Resolucédo n°®
1/89-CN, e da Resolucdo n° 2/2000-CN, fica assim
constituida a Comissé@o Mista incumbida de emitir pa-
recer sobre a matéria:

SENADORES

Titulares Suplentes

PMDB

José Alencar
Juvéncio da Fonseca

Renan Calheiros
Nabor Junior

PFL

Romeu Tuma
Eduardo Siqueira Campos

Hugo Napoleéo
Francelino Pereira

Bloco (PSDB/PPB)

Sergio Machado Pedro Piva

Bloco Oposicédo (PT/PDT/PPS)

José Eduardo Dutra Paulo Hartung

PSB

Ademir Andrade Roberto Saturnino

*PTB
Arlindo Porto
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DEPUTADOS

Titulares Suplentes

PSDB

Carlos Batata
Sebastido Madeira

Bloco (PFL/PST)

Inocéncio Oliveira
Abelardo Lupion

Jutahy Junior
Narcio Rodrigues

Ariston Andrade
Corauci Sobrinho

PMDB

Geddel Vieira Lima Albérico Filho

PT

Walter Pinheiro Aloizio Mercadante

PPB

Odelmo Leéao Gerson Peres

*PTN
José de Abreu

De acordo com a Resolucéo n° 1, de 1989-CN,
fica estabelecido o seguinte calendario para a trami-
tacdo da matéria:

Dia 10-9-2001 — desighacao da Comisséo Mista

Dia 11-9-2001 — instalacdo da Comisséo Mista

Até 10-9-2001 — prazo para recebimento de
emendas e para a Comissédo Mista emitir o parecer
sobre a admissibilidade

Até 19-9-2001 — prazo final da Comissdo Mista

Até 4-10-2001 — prazo no Congresso Nacional

O SR. PRESIDENTE (Edison Lob&do) — O Se-
nhor Presidente da Republica adotou, em 4 de se-
tembro de 2001 e publicou no dia 5 do mesmo més
e ano, a Medida Provisoria n° 2.226, que "Acresce
dispositivo a Consolidacdo das leis do Trabalho,
aprovada pelo Decreto-Lei n°® 5.452, de 1° de maio
de 1943, e a Lei n® 9.469, de 10 de julho de 1997

De acordo com as indicagdes das liderancgas, e
nos termos dos 88 4° e 5° do art. 2° da Resolucédo n°®
1/89-CN, e da Resolucdo n° 2/2000-CN, fica assim
constituida a Comissé@o Mista incumbida de emitir pa-
recer sobre a matéria:

SENADORES
Titulares Suplentes
PMDB

Renan Calheiros José Alencar

Nabor Junior Juvéncio da Fonseca

PFL

Romeu Tuma
Eduardo Siqueira Campos

Hugo Napoleéo
Francelino Pereira

Bloco (PSDB/PPB)

Sergio Machado Pedro Piva

Bloco Oposicédo (PT/PDT/PPS)

José Eduardo Dutra Paulo Hartung

PSB

Ademir Andrade Roberto Saturnino
*PTB

Arlindo Porto

DEPUTADOS

Titulares Suplentes
PSDB

Jutahy Junior Carlos Batata

Narcio Rodrigues Sebastido Madeira

Bloco (PFL/PST)

Ariston Andrade
Corauci Sobrinho

Inocéncio Oliveira
Abelardo Lupion

PMDB

Geddel Vieira Lima Albérico Filho

PT

Walter Pinheiro Aloizio Mercadante

PPB

Odelmo Leéao Gerson Peres

*PHS
Roberto Argenta

De acordo com a Resolucéo n° 1, de 1989-CN,
fica estabelecido o seguinte calendario para a trami-
tacdo da matéria:

Dia 10-9-2001 — designhacao da Comisséo Mista

Dia 11-9-2001 — instalacdo da Comisséo Mista

Até 10-9-2001 — prazo para recebimento de
emendas e para a Comisséo Mista emitir o parecer
sobre a admissibilidade

Até 19-9-2001 — prazo final da Comissdo Mista

Até 4-10-2001 — prazo no Congresso Nacional
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O SR. PRESIDENTE (Edison Lob&o) — O Se-
nhor Presidente da Republica adotou, em 4 de se-
tembro de 2001 e publicou no dia 5 do mesmo més
e ano, a Medida Proviséria n° 2.227, que "Estabele-
ce excecao ao alcance do art. 2° da Lei n°® 10.192,
de 14 de fevereiro de 2001".

De acordo com as indicacdes das liderancgas, e
nos termos dos 88 4° e 5° do art. 2° da Resolugéo n°
1/89-CN, e da Resolucdo n° 2/2000-CN, fica assim
constituida a Comissao Mista incumbida de emitir pa-
recer sobre a matéria:

SENADORES

Titulares Suplentes

PMDB

José Alencar
Juvéncio da Fonseca

Renan Calheiros
Nabor Junior

PFL

Romeu Tuma
Eduardo Siqueira Campos

Hugo Napoleéo
Francelino Pereira

Bloco (PSDB/PPB)
Sergio Machado Pedro Piva
Bloco Oposicédo (PT/PDT/PPS)

José Eduardo Dutra Paulo Hartung

PSB

Ademir Andrade Roberto Saturnino
*PTB

Arlindo Porto

DEPUTADOS

Titulares Suplentes
PSDB

Jutahy Junior Carlos Batata

Narcio Rodrigues Sebastido Madeira

Bloco (PFL/PST)

Ariston Andrade
Corauci Sobrinho

Inocéncio Oliveira
Abelardo Lupion

PMDB

Geddel Vieira Lima Albérico Filho

PT

Walter Pinheiro Aloizio Mercadante

PPB

Odelmo Leéao Gerson Peres

*PTB

Roberto Jefferson Fernando Goncalves

De acordo com a Resolucéo n° 1, de 1989-CN,
fica estabelecido o seguinte calendario para a trami-
tacdo da matéria:

Dia 10-9-2001 — designhacao da Comisséo Mista

Dia 11-9-2001 — instalacdo da Comisséo Mista

Até 10-9-2001 — prazo para recebimento de
emendas e para a Comisséo Mista emitir o parecer
sobre a admissibilidade

Até 19-9-2001 —prazo final da Comisséo Mista

Até — 4-10-2001 — prazo no Congresso Nacional

O SR. PRESIDENTE (Edison Lob&o) — Serdo
feitas as devidas comunicacdes a Camara dos De-
putados.

O SR. PRESIDENTE (Edison Lob&o) — Foi en-
caminhado a publicacdo parecer da Comissao de
Constituicdo e Justica e Cidadania sobre o Projeto de
Lei da Camaran® 13, de 1998, que revoga o art. 4° do
Decreto Lein®911, de 1° de outubro de 1969, que tra-
ta da alienacéo fiduciaria.

A matéria ficara perante a Mesa durante cinco
dias Uteis, a fim de receber emendas, nos termos do
art. 235, 11, d, do Regimento Interno.

O SR. PRESIDENTE (Edison Lobao) — O Sr. Se-
nador Eduardo Siqueira Campos enviou discurso a
Mesa para ser publicado na forma do disposto no art.
203 do Regimento Interno.

S. Ex2 sera atendido.

O SR. EDUARDO SIQUEIRA CAMPOS (PFL -
TO) — Sr. Presidente, Sr2s e Srs. Senadores, cresce a
sensacdo de inseguranca no Pais. Cresce, paralela-
mente ao crescimento da violéncia que, nem o poder
publico, nem a sociedade, tem conseguido estancar.

Embora tendo como fatos motivadores, por sua
repercussdo, a violéncia sofrida pela familia Abrava-
nel, em sdo Paulo, ou os empresarios portugueses,
no Ceard, ndo quero me ater a esses fatos, espetacu-
lares e espetaculosos, gragas a repercussao que al-
cancaram nos meios de comunicagao.

Na verdade, eles constituem um fato comum,
que esta ocorrendo cada vez mais, em nimero cada
vez maior de lugares, com pessoas de todos os nive-
is, desde os mais elevados da estrutura social, até os
mais humildes.

Ocorrem nos sofisticados bairros, nas paradi-
siacas estagOes de lazer, nas grandes cidades, assim
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como nas periferias excluidas, e, cada vez mais, nas
pequenas e longinquas cidades, antes refagio da
paz, da seguranca e da tranquilidade.

Seisso ocorre, guardadas as proporc¢des e as re-
percussdes, nas mais diversas circunstancias e nas
mais diversas condi¢Bes sociais, creio que ndo se
pode atribuir a causa de tanta vidéncia apenas as ra-
zbes geralmente apontadas, como a falta de policia-
mento, o desmantelamento do aparelho policial, a falta
de cuidado ou o alheamento do cidaddo diante de sua
propria integridade, ou da integridade de seus bens.

Esses todos, sem duvida, sdo fatores de violéncia.
Mas, se o fato ocorre independentemente desses fato-
res, tudo indica que existem causas mais profundas do
gue essas, mais universais do que essas e é preciso co-
mecar a identifica-las e a refletir sobre elas, como forma
de adotar medidas eficazes de combaté-las.

A questdo é complexa e sua analise, evidente-
mente, envolve a participacdo de pais e educadores,
psicologos e lideres religiosos, sociélogos e outros
segmentos da sociedade, embora eles mesmos este-
jam freqiientemente desorientados diante do impacto
desses fenbmenos.

Sem duvida, sédo profundas as transformacoes
operadas em todas as areas pela revolucao tecnolé-
gica, a rapidez da divulgacdo da informacdo e da
substituicdo de culturas por culturas estranhas, a per-
da de valores consolidados, substituidos por valores
freqUentemente equivocados, em que a competicao,
0 sucesso a qualquer preco, a materializacdo das
consciéncias e a filosofia da liberdade desordenada e
do prazer sem limites, constituem causas a serem
consideradas.

E igualmente ingénuo culpar simplesmente os
meios de comunicacéo, especialmente a TV, o cine-
ma e, mais recentemente, as redes informatizadas
pela rapida difusédo de consciéncias distorcidas e per-
sonalidades desestruturadas.

Quando se observa, porém, a semelhanga entre
a criminalidade na vida real — a violéncia, o estupro, o
descompromisso, o téxico, 0 sexo e o sequestro — e
aquilo que é oferecido nos meios de comunicacgéo,
nado ha como deixar de estabelecer um paralelo entre
um fenébmeno e outro.

O livro A revolucéo do terceiro milénio trans-
creve pesquisa realizada em 1993, por uma equipe
de 11 pedagogos, jornalistas e profissionais de diver-
sas areas que assistiram 83 programas de TV, trans-
mitidos durante 11 horas em rede nacional, vistos por
cerca de 60 milhdes de brasileiros.

Pois bem, nesse periodo e nesses programas,
foram exibidos 288 homicidios, ou tentativas de homi-
cidios, 386 agressoes, foram proferidas 248 amea-

¢as, executados 56 sequestros, 11 crimes sexuais, 71
casos de conducédo de veiculos sob efeito de drogas
ou trafico de drogas, 65 casos de formacéao de quadri-
Ihas, 43 roubos, 16 furtos, 7 estelionatos e mais 183
crimes de outras espécies.

Grave é que do total de cenas de violéncia nes-
se ano 51% aconteceram em programagcéo dita infan-
til, ou acessivel as criancas. Isso significa que diaria-
mente mais de cem cenas de violéncia s@o exibidas
para criang¢as, 36 mil num ano.

Quando se vé gque quantidade expressiva dos
crimes sem sentido, ou sem motivagéao légica, comeca
a ser praticada por delinglientes com idade cada vez
mais jovem, inclusive em escolas e centros ditos de re-
cuperacao, € inegavel que o aumento da violéncia e da
criminalidade deve ser buscada além dos esquemas
de seguranca, ou da questdo policial. E neste mais
além, sem qualquer davida, a fragilidade e mesmo o
fracasso do processo educativo, que tem na influén-
cia dos meios de comunicacdo um de seus fatores
preponderantes, deve ser seriamente considerada.

Se isso nao for feito, poderédo até crescer os es-
guemas policiais, os controles das estruturas de re-
pressdo, mas se podera ter em troca, cada vez mais
violéncia, porque a violéncia gera a violéncia, e cons-
titui uma lei da natureza que a toda a acéo correspon-
de uma reacao igual em sentido contrario.

Creio que posso concluir, Sr. Presidente, dizen-
do, em conseqiiéncia, que ndo bastam sistemas de
repressao para eliminar a violéncia. Ha necessidade
de que outros esquemas, baseados na responsabilida-
de social, na eficacia do processo educativo e, enfim,
no controle adequado das causas que geram a violén-
cia, comecem a ser considerados e inspirem politicas
e acOes nacionais, como alias ocorre nas sociedades
gue tém coragem de construir civilizagdes, freqlente-
mente tocando fundo em suas proprias feridas.

Muito obrigado.

O SR. PRESIDENTE (Edison Lob&o) — Nada
mais havendo a tratar, a Presidéncia vai encerrar 0s
trabalhos, lembrando as Sr®s e aos Srs. Senadores
gue constara da sessdo deliberativa ordinaria de
amanha, arealizar-se as dezesseis horas, a seguinte:

ORDEM DO DIA
—1-

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 67, DE 1993

Discussao, em turno unico, do Projeto de Decre-
to Legislativo n° 67, de 1993 (n° 306/93, na Camara
dos Deputados), que aprova o ato que outorga per-
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missédo a 98 Timburi FM Ltda. para explorar servico de
radiodifusdo sonora em frequiéncia modulada na cida-
de de Andira, Estado do Parana, tendo

Parecer favoravel, sob n°® 841, de 2001, da Co-
missédo de Educacédo, Relator: Senador Osmar Dias,
com abstenc¢do do Senador Geraldo Candido.

—2_

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 10, DE 2001

Discussao, em turno unico, do Projeto de Decre-
to Legislativo n° 10, de 2001 (n° 526/2000, na Camara
dos Deputados), que aprova o0 ato que outorga per-
missdo a VL Radiodifusdo S/C Ltda. para explorar
servico de radiodifusdo sonora em freqiiéncia modu-
lada na cidade Itaituba, Estado do Pard, tendo

Parecer favoravel, sob n° 826, de 2001, da Comis-
séo de Educacdo, Relator: Senador Hugo Napole&o.

-3-

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 93, DE 2001

Discussao, em turno unico, do Projeto de Decre-
to Legislativo n° 93, de 2001 (n° 657/2000, na Camara
dos Deputados), que aprova o ato que autoriza a
Associacdo Creche Lar da Crianca Feliz a executar
servico de radiodifusdo comunitaria na cidade de Pai-
neiras, Estado de Minas Gerais, tendo

Parecer favoravel, sob n° 846, de 2001, da Co-
missdo de Educacdo, Relator: Senador Francelino
Pereira.

—4—

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 114, DE 2001

Discussao, em turno unico, do Projeto de Decre-
to Legislativo n°® 114, de 2001 (n°®485/2000, na Cama-
ra dos Deputados), que aprova o0 ato que renova a
concessado da Radio Independéncia do Parana Ltda.
para explorar servigo de radiodifusdo sonora em onda
média na cidade de Curitiba, Estado do Parana, tendo

Parecer favoravel, sob n°® 827, de 2001, da Co-
miss&o de Educacéo, Relator: Alvaro Dias.

—-5—

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 132, DE 2001

Discussao, em turno unico, do Projeto de Decre-
to Legislativo n°® 132, de 2001 (n° 555/2000, na Cama-
ra dos Deputados), que aprova o ato que autoriza a

Associagdo Comunitaria Cidade de Capelinha de Ra-
diodifuséo a executar servi¢o de radiodifusdo na cida-
de de Capelinha, Estado de Minas Gerais, tendo
Parecer favoravel, sob n° 847, de 2001, da Co-
missdo de Educacao, Relator: Senador Nabor Junior.

—-6—

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 155, DE 2001

Discusséo, em turno Unico, do Projeto de Decre-
to Legislativo n® 155, de 2001 (n° 713/2000, na Camara
dos Deputados), que aprova o ato que outorga permis-
sdo a Fundacao Cultural Passaro Grande para execu-
tar servico de radiodifusdo sonora em freqiiéncia mo-
dulada na cidade de Uruacu, Estado de Goias, tendo

Parecer favoravel, sob n° 813, de 2001, da Co-
missdo de Educacédo, Relator: Senador Eduardo Si-
gueira Campos.

—7-

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 192, DE 2001

Discusséo, em turno Unico, do Projeto de Decreto
Legislativo n° 192, de 2001 (n° 791/2000, na Camara
dos Deputados), que aprova o ato que autoriza a Radio
Comunitaria Madalena — FM a executar servico de radi-
odifusdo comunitaria na cidade de Santa Maria Madale-
na, Estado do Rio Janeiro, tendo

Parecer favoravel, sob n°® 860, de 2001, da Co-
missdo de Educacdo, Relator: Senador Nilo Teixeira
Campos.

—-8-—

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 199, DE 2001

Discussao, em turno unico, do Projeto de Decre-
to Legislativo n° 199, de 2001 (n°®823/2000, na Cama-
ra dos Deputados), que aprova o ato que autoriza a
Associagcdo o0 Bom Samaritano a executar servigo de
radiodifusdo comunitaria na cidade de Rio Branco do
Sul, Estado do Parana, tendo

Parecer favoravel, sob n°® 862, de 2001, da Co-
missdo de Educacéo, Relator: Senador Osmar Dias.

O SR. PRESIDENTE (Edison Lob&o) — Esta
encerrada a sessao.

(Levanta-se a sessdo as 17 horas e 27
minutos.)

(OS. 18118/2001)
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SENADO FEDERAL
CONSELHO DE ETICA E DECORO PARLAMENTAR

CONVOCACAQO

O Vice-Presidente, no exercicio da Presidéncia, do Conselho de
Etica e Decoro Parlamentar convoca a 17* Reunido do Conselho, a realizar-
se amanhé, dia 11 de setembro de 2001, terca-feira, as 18h, na Salan® 3 da
Ala Senador Alexandre Costa, destinada a apresentacdo do Relatério da
Comissdo de Inquérito instituida por este Conselho em sua 15 Reunido,
nos autos das Dentincias n°s 7 e 8, de 2001.
Brasilia, 10 de setembro de 2001

Senador GERAILDO ALTHOFF
Vice-Presidente, no exercicio da Presidéncia,
do Conselho de Etica e Decoro Parlamentar

EMENDA APRESENTADA PERANTE A COMISSAQ
MISTA DESTINADA A EXAMINAR E EMITIR PARECER SOBRE
A MEDIDA PROVISORIA N° 2.214, ADOTADA EM 31 DE
AGOSTO DE 2001 E PUBLICADA NO DBlA 1° DE SETEMBRO
DE 2001 QUE "ALTERA O ART. 1° DA LEI N° 10.261, DE 12 DE
JULHO DE 2001, QUE DESVINCULA, PARCIALMENTE, NO
EXERCICIO DE 2001, A APLICACAO DOS RECURSOS DE QUE
TRATAM OS ARTS. 48, 49 e 50 DA LE! N° 9.478, DE 6 DE
AGOSTO DE 1997, PERTENCENTES A UNIAO. ( POLITICA
ENERGETICA NACIONAL, MONOPOLIO DO PETROLEO,
INSTITUI O CNP). °

CONGRESSISTA: -~ - .- .= . EMENDA N°

Deputado AIRTON DIPP 001

TOTAL DE EMENDAS: 001
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MP 2.214
000001

APRESENTACAO DE EMENDAS
Data: 05.09.2001 Proposicdo: MP n° 2.214, de 31.08.2001
Autor: Dep. Airton Dipp Prontuario N°:
1. Supressiva | 2. Substitutiva |3. Modificativa |4. Aditiva 5. Substitutiva

X Global
Pagina: Artigo: 1° Paragrafo: Inciso: Alinea:

Substitua-se a redacdo do art. 12 da MP n2 2.214, de 31 de agosto de 2001, pela
seguinte redacgao:

"Art. 12 - No exercicio de 2001 ficam desvinculados de despesas, entidades e
fundos, mantidas as vinculagdes aos respectivos Ministérios, os seguintes
percentuais dos recursos, pertencentes 4 Unido, de que tratam os aris. 48, 49
e b0 da Lei n? 9.478, de 6 de agosto de 1997, incluindc-se adicionais e
acreéscimos legais:

JUSTIFICACAO

A Medida Provisoria ndo preenche os requisitos constitucionais de que trata o art. 82, ou
seja, "relevancia e urgéncia"”, pois sua aplicabilidade sé se verificara no exercicio de
2002, uma vez que a Lei n? 10.261, de 12.07.2001 esta vigente no corrente exercicio.

Feita a modificacdo proposta por esta emenda, a MP torna-se dispensavel uma vez que
a mesma altera o art. 12 da citada Lei, cuja redacéo atual prevalecera inailterada.

Acrescente-se, também, que a Lei n2 10.261, de 12.07.2001, que trata da desvinculacao,
parcial, no exercicio de 2001, desses recursos (royalties previstos no contrato de
concessido para a produgao comercial de petréleo ou gas natural) foi promulgada em 12
de juiho do ano em curso, e foi alterada em 01.09.2001, antes de 60 (sessenta) dias de
uma vigéncia sem tempo suficiente até mesmo para uma avaliagao de sua efetividade.

Q‘%/ o AT

Deputado AIRT IPP
PDT-R

Brasilia, 06 de setembro de 2001
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ATO DO DIRETOR-GERAL
N.” 1682 , DE 2001

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no uso
da atibuiciao que lhe foi conferida pelo Ato do Presidente do Senado Federal n.®

181, de 1997, e tendo em vista o que consta do Processo n.° 12512/01-0,

RE S OL V E nomear, na forma do disposto no Inciso II do
Art. 9°da Lei n© 8.112, de 1990, SILVIA MONTEIROQO E SILVA para exercer
0 cargo. em comissao, de Assistente Parlamentar, AP-4 do Quadro de Pessoal do

Senado Federal, com lotacdo e exercicio no Gabinete do Senador Tido Viana.

Senado Fede,gal, em 10 de setemb de 2001.

AGACIEL DA SILVA MAIA
Diretor-Geral

ATO DO DIRETOR-GERAL
N2, 1683, DE 2001

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no uso da
atribuicdo que the foi conferida pelo Ato do Presidente do Senado

Federal n.2 181, de 1997, e tendo em vista o0 que consta do Processo
n.2 12544/01-9,

R E S O LV E tornar sem efeito o Ato do Diretor-Geral n.2
1611, de 29/08/2001, publicado no Boletim Administrativo de Pessoal
do Senado Federal n.? 2393, de 30/08/2001, que nomeou SERGIO
JOSE COSTA NUNES, para exercer o cargo, em comissdao, de

Secretario Parlamentar, do Senado Federal, com lotagdo e exercicio
no Gabinete da Segunda Vice-Presidéncia.

Senado Federal, em 10 de _setembro de 2001.

), oL

GACIEL DA SILVA MAIA
Diretor-Geral
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ATO DO DIRETOR-GERAL
N.° 1684 , PE 2001

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no uso
da atribuicdo que lhe foi conferida pelo Ato do Presidente do Senado Federal n.°

i81, de 1997, e tendo em vista o que consta do Processo n.® 012552/01-1,

RE S OL V E nomear, na forma do disposto no Inciso I do
Art. 9° da Lei n° 8.112, de 1990, WALBER CARLOS GUEDES PINHEIRQ
para exercer o cargo, em comissdo. de Secretario Parlamentar do Quadro de Pes-
soal do Senado Federal, com lotacdo e exercicio no Gabinete do Senador

Wellington Roberto.

Senado Fed?ch, em 10 de sete rade 2001.

GACIEL DA SILVA IA
Diretor-Geral

ATOQ DO DIRETOR-GERAL
Ne1e85 , DE 2001

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no uso da
atribuicdo que lhe foi conferida pelo Ato do Presidente do Senado

Federal n.2 181, de 1997, e tendo em vista o que consta do Processo
n.2 12494/01-1

R E S O LV E tornar sem efeito o Ato do Diretor-G.eral n.2
1517, publicado no Boletim Administrativo de Pessoal do Senado
Federal n.2 2382, de 14/08/2001, que nomecu ANTONIO DE
BARROS NETO, para exercer o cargo, em comissdo, de Secretario
Parlamentar do Senado Federal, com lotacao e exercicio no Gabinete
do Senador Moreira Mendes.

Senado Federal, em 10 de setembro de 2001.

¢ L’Q JE
GACIEL DA SILVA MAI

Diretor-Geral
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ATO DO DIRETOR-GERAL
N2, 163¢, DE 2001

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no uso da
atribuicdo que lhe foi conferida pelo Ato do Presidente do Senado
Federal n.2 181, de 1997, e tendo em vista 0 que consta do Processo
n.2 10850/01-5

R E S OLYV E tomar sem efeito o Ato do Diretor-Geral n.2
1463, publicado no Boletim Administrativo de Pessoal do Senado
Federal n.2 2377, de 07/08/2001, que nomeou SANDALA MARIA DO
SOCORRO GOMES DE BARROS, para exercer o cargo, em
comissao, de Assistente Parlamentar, AP-3, do Senado Federal, com
lotagéo e exercicio no Gabinete do Senador José Sarney, em virtude
de néo ter tomado posse no prazo previsto pelo § 12 do Art. 13 da Lei
n®8.112, de 1990.

Senado Federal, em 10 de setembro de 2001,

‘ \'}"{) M
E{CIELDASIL\IA AlA
Diretor-Geral
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ATO DO DIRETOR-GERAL
N.” 1687 , DE 2001

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no uso da atribuigéo
que lhe foi conferida pelo artigo 15 da Reso@gﬁo n.° 9, de 1997, e tendo em vista
o constante no Processo n® 010468/01-3, deferido pelo Primeiro-Secretario,

RESOLVE dispensar a servidora RITA DE CASSIA SANTOS, matricula
4281, ocupante do cargo efetivo de Técnico Legislativo — Area 2 — Especialidade
de Processo Legislativo, da Fun¢fio Comissionada de Secretario de Gabinete,
Simbolo FC-5, da Secretaria de Controle Interno, com efeitos financeiros a partir

de 25 de julho de 2001, e lota-la no Servi¢o de Apoio Operacional no Rio de
Janeiro, a partir da mesma data.

Senado Federal, 10 de setembro de 2001.

A ACIEL DA SILVA MAIA
Diretor-Geral

ATO DO DIRETOR-GERAL
N.” 1688 , DE 2001

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no uso
da atribuigdo que lhe foi conferida pelo Ato do Presidente do Senado Federal n.°
181, de 1997, e tendo em vista 0 que consta do Processo n.° 12495/01-8,

RESOL V E nomear, npa forma do disposto no Inciso II do
Art. 9°da Lei n° 8.112, de 1990, SIONY DE LIMA CARNEIRO para exercer
O cargo, em comissio, de Secretdrio Parlamentar do Quadro de Pessoal do Sena-
do Federal, com lotagao e exercicio no Gabinete do Senador Moreira Mendes.

Senado Federal, em 10 de setenbro de 2001,

LQ#L@ 3

GACIEL DA SILVAMAIA
Diretor-Geral
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ATO DO DIRETOR-GERAL
N.® 1689, DE 2001
O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no uso
da atribui¢do que lhe foi conferida pelo Ato do Presidente do Senado Federal n.°
181, de 1997, e tendo em vista o que consta do Processo n.° 12.447/01-3,

RESOL VE exonerar JOSE AUGUSTO DE GOIS,
matricula n.® 30499, do cargo de Assistente Parlamentar, AP-2, do Gabinete do
Senador José Eduardo Dutra e nomeis-lo, na forma do disposto no Inciso 11 do
art. 9°da Lei n.° 8.112, de 1990, para exercer o cargo, €m comissfio, de Assessor
Técnice do Quadro de Pessoal do Senado Federal, com lotagdio e exercicio no
mesmo Gabinete.

Sepado Federal, em 10 de sete de 2001.

Lo )

GACIEL DA SILVA MAIA
Diretor-Geral

ATO DO DIRETOR-GERAL
N.” 1690, DE 2001

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no uso
da atribuicido que lhe foi conferida pelo Ato do Presidente do Senado Feder.::;l n.°
181, de 1997, e tendo em vista o que consta.do Pracesso n.° 12.447/01-3,

RESOL V E exonerar RONALDO DE MOURA,
matricula n.® 30103, do cargo de Secretdrio Parlamentar, do Gabinete do Senador
losé Eduarde Dutra ¢ nomed-lo, na forma do disposto no Inciso @I do art. 9° da
Lei n.” 8.112, de 1990, para exercer o cargo, ém comissao, de Assessor Técnico
do Quadro de Pessoal do Senado Federal, com lotacdio e exercicio no mesmo

Gabinete.
Senado Fedgra] em 10 de seteryro de 2001.

.'

CIEL DA SILVA MAIA
Diretor-Geral
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ATO DO DIRETOR-GERAL
N."1691 ,DE 2001

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no uso
da atribui¢éo que lhe foi conferida pelo Ato do Presidente do Senado Federal n.°

181, de 1997, e tendo em vista o que consta do Processo n.° 12575/01-1,

RESOL VE nomear, na fdrin_a do disposto no Inciso IT do
Art. 9° da Lei n° 8.112, de 1990, MAR_IA MABEL PIMENTEL TRAJANO
para exercer o cargo, em-comissdo, de Assistente Parlamentar, AP-3 do Quadro
de Pessoal do Senado Federal, com lotagdo e exercicio no Gabinete da Quarta-

Secretaria.

{
)

A\&(él’jm\ SILVA MAIA

Diretor-Geral
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ATO DO DIRETOR-GERAL
N.” 16922 , DE 2001

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no uso
da atribuic¢dao que lhe foi conferida pelo Ato do Presidente do Senado Federal n.®

181, de 1997, e tendo em vista o que consta do Processo n.° 12448/01-0,

RESOL VE exonerar, na forma do disposto no Art. 35,
Inciso I, da Lei n.° 8.112, de 1990, ELIANE ALBUQUERQUE DE
AQUINQ, matricula n.® 31279, do cargo, em comissdo, de Assistente
Parlamentar, AP-3, do Gdbinete do Senador Teoténio Vilela Filho, a partir de
1° de setembro de 2001.

Senado Fedéral, em 10 de seterm de 2001.

\W?[/O —

GACIEL DA SILLVA ATA
Diretor-Geral

ATO DO DIRETOR-GERAL
N.* 1653 , DE 2001

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no uso
da atribuicdo que lhe foi conferida pelo Ato do Presidente do Senado Federal n.°

181, de 1997, e tendo em vista o que.consta do Processo n.® 12448/01-0,

RE S OL V E nomear, na forma do disposto no Inciso IT do
Art. 9° da Lei n° 8.112, de 1990, WALTER MENDES DOS SANTOS para
exercer ¢ cargo, em comissio, de Assistente Parlamentar, AP-3 do Quadro de
Pessoal do Senado Federal, com lotagfio e exercicio no Gabinete do Senador

Teotdénio Vilela Filho.
Senado Fe?éf'ﬁl, em 10 de setemb

GACIEL DA SILVA MAIA
Diretor-Geral
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ATO DO DIRETOR-GERAL.
N2 16%4 | DE 2001

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL. no uso da
atribuicao que lhe foi conferida pelo Ato do Presidente do Senado

Federal n.? 181, de 1997, e tendo em vista 0 que consta do Processo
n.2 10730/01-0

R E S OLV E tornar sem efeito o Ato do Diretor-Geral n.°
1449, publicadec nc Boietim Administrative de Pessoal do Senado
Federal -n.2 2377, de 07/08/2001, que nomeou WALBER CARLOS
GUEDES PINHEIRO, para exercer o cargoe, em comissao, de
Secretario Parfamentar, do Senado Federal, com lotagao e exercicio
no Gabinete do Senador Wellington Roberto, em virtude de nao ter
tomado posse no prazo previsto pelo § 12 do Art. 13 da lei n2 8.112,

de 1990.
Senado Federal, em 10 de tembro de 2001.
GACIEL DA SILVA MgA
Diretor-Geral

ATO DO DIRETOR-GERAL
N.* 1695 , DE 2001
O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no uso
da atribuicio que lhe foi conferida pelo Ato do Presidente do Senado Federal n.°

181, de 1997, e tendo em vista o que consta do Processo n.® 12546/01-1,

RE SOL V E nomear, na forma do disposto no Inciso II do
Art. 9° da Lei n° 8.112, de 1990, ANDREA BATISTA DE MENEZES para
exercer O cargo, em comissio, de Secretario Parlamentar do Quadro de Pessoal
do Senado Federal, com lotacio e exercicio no Gabinete da Segunda Vice-

Presidéncia.

Senado FedT(ﬁL em 10 de setembfolde 2001.

“\
GACIEL DA SILLVA
Diretor-Geral
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ATO DO DIRETOR-GERAL
N° 16956 |, DE 2001

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL,K no uso de suas
atribuicdes regulamentares, e de acordo com os Atos n® 9 de 1996 e n°
15 de 1997 da Comissao Diretora, e tendo em vista o constante no
processo n° 011529/01-6,

RESOLVE:

Art. 1° - Sio designados os servidores JOHN KENNEDY DE
OLIVEIRA GURGEL, matricula n® 5125 e REDINAL DECIO DE
CARVALKHO DOMINGUES, matricula n® 1029, como gestores titular e
substituto, respectivamente, do Contrato n°® 061/00, celebrado entre o
Senado Federal e a SLL COMERCIO E SERVICOS LTDA.

Art. 2° - Este Ato entra em vigor na data de sua publicacao.

Senado Federal, 10 de setembzr de 2001.

(1 -‘—/0
AEAQIE'L DA SILVA NAI

Diretor-Geral

ATO DO DIRETOR-GERAL
N° 1697, DE 2001

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no uso de suas
atribuigOes regulamentares, e de acordo com os Atos n°® @ de 1996 e n°
15 de 1997 da Comissao Diretora, e tendo em vista o constante no
processo n°® 011928/01-8,

RESOLVE:

Art. 1° - Sao designados os servidores ARAQO FERNANDES
BULHOES, matricula n° 5037 e MARCOS AURELIO BEHR .DA
ROCHA, matricula n°® 5321, como gestores titular e substituto,
respectivamente, do Contrato n°® 057/01, celebrado entre o Senado
Federal e a DECIBEL INDUSTRIA E COMERCIO LTDA.

Art. 2° - Este Ato entra em vigor na data de sua publicacio.

Senado Federal, 10 de seteinpe 2001.
GACIEL DA SILVA MA )

Diretor-Geral
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ATO DO DIRETOR-GERAL
N° 1698, DE 2001

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no uso de suas
atribuicdHes regulamentares, e de acordo com os Atos n° 9 de 1996 e n°
15 de 1997 da Comissao Diretora, e tendo em vista o constante no
processo n® 0D11927/01-1,

RESOLVE:

Art. 1° - Sio designados os servidores ARAO FERNANDES
BULHOES, matricula n° 5037 e MARCOS AURELIO BEHR DA
ROCHA, matricula n® 5321, como gestores titular e substiiuto,
respectivamente, do Contrato n® 056/01, celebrado entre o Senado
Federal e a KRISTA ELETRONICA LTDA.

Art. 2° - Este Ato entra em vigor na data de sua publicacao.
Senado Federal, 10 de seter de 2001.

(ol

GACIEL DA SHLVA MAIA
Diretor-Geral

ATO DO DIRETOR-GERAL
N° 1699 , DE 2001

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no uso de suas
atribuicdes regulamentares, e de acordo com os Atos N° 9 de 1996 e n°
15 de 1997 da Comissao Diretora, e tendo em vista o constante no
processo n° 011268/01-8,

RESOLVE:

Art. 1° - S0 designadas as servidoras WALESCA BORGES DA
CUNHA E CRUZ, matricula n® 5521 e TATIANA MARTINS DOS
MARES GUIA, matricula n°® 5402, como gestores titular e substituta,
respectivamente, da Carta-Contrato n® 015/01, celebrada entre o
Senado Federal e a VOETUR CARGAS E ENCOMENDAS LTDA.

Art. 2° - Este Ato entra em vigor na data de sua publicacio.

Senado Federal, 10 de s«?‘o de 2001.
iAa

GACIEL DA SILVA
Diretor-Geral
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ATO DO DIRETOR-GERAL
N® 1700, DE 2001

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no uso de suas
atribuicdes regulamentares, e de acordo com os Atos n® 9 de 1996 e n°

15 de 1997 da Comissédo Diretora, e tendo em vista o constante no
processo n® 012363/01-4,

RESOLVE:

Art. 1° - Sdo designados os servidores LEIFE GONCALVES
MONTALVAO, matricula n°® 5446 e AUDRIM MARQUES DE SOUZA,
matricula n°® 5452, como gestores titular e substituto, respectivamente,
do Contrato n® 061/01, celebrado entre o Senado Federal e a
PANAVIDEO TECNOLOGIA ELETRONICA LTDA.

Art. 2° - Este Ato entra em vigor na data de sua publicacio.

Senado Federal, 10 de seteg de 2001.

GA CIEL DA SHLvA
Diretor-Geral

ATO DO DIRETOR-GERAL
N2 1701 , de 2001

O DIRETOR-GERAL DO SENADO FEDERAL, no exercicio de
suas atribuicoes regulamentares, e tendo em vista o gue consta no

Processo rn.? 01 1.540/701-0,

RESOLVE aposentar voluntariamente, com proventos
integrais, o servidor JAMES GIACOMONI, no carge de Consultor de
Orgcamentos, Area 10, Nivel III, Padrdao 45, do Quadro de Pessoal do
Senado Federal, nos terrmmos do artigo <40, inciso I, alinea “c”, da
Constituicao da Repiiblica Federativa do Brasil, na forma asseqgurada
pelo art. 3° da Emenda Constitucional n® 20, de 1998, com as vantagens
previstas na Resolucdo SF n® 74, de 1994, observacdo o disposto rro artigo

37, inciso XI, da Constituicao Federal.

Senado Federal, em_10 de setembro de .

GACIEL DA SIL VA MAIA

Mretor-Geral



